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L*  Roi  n'a  qu'un  seul  bomme ,  c'est  sa  femme. 
II  n'y  a  de  sûretë  pour  elle  que  dans  le  rétablisse, 
ment  de  l'autorité  royale.  J'aime  à  croire  qu'elle 
ne  voudrait  pas  de  la  vie  sans  la  couronne  :  ce 
dont  je  suis  bien  sûr,  c'est  qu'elle  ne  conservera 
pas  la  vie ,  si  elle  ne  oonserve  pas  la  couronne. 
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CCLX 

L'EMPEREUR  AU  ROI  DE  SARDAIGNE  (I). 

Réponse  à  sa  communication  du  3  janvier  en  faveur  du  comte  d'Artois. 
—  Explication  sur  la  politique  obligée  qui  lui  a  fait  récuser  toute 
intervention  actuelle  dans  les  affaires  de  France. 

[6  février  1791.] 

Le  Comte  d'Artois  m'ayant  fait  parvenir  la  lettre  de 
Votre  Majesté  du  3  janvier,  je  n'hésite  pas  de  Lui  con- 
fier en  réponse  qu'ayant  été  prévenu,  il  y  a  trois  se- 
maines, sur  l'intention  de  ce  Prince  de, venir  me  trouver, 
par  une  lettre  du  sieur  de  Galonné  qui  fit  une  appa- 

(1)  Archives  impériales  de  Vienne. 
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2  L'EMPEREUR  AU  COMTE  D'ARTOIS, 

rition  dans  mes  États,  je  me  suis  vu  forcé  de  décliner 
de  voir  l'un  et  Tautre,  après  tous  les  bruits  qui  se  sont 
répandus  sur  les  projets  des  Princes  François  expatriés, 
par  des  motifs  non  moins  relatifs  aux  circonstances 
générales  de  l'Europe  qu'à  la  situation  personnelle  du 
Roi  et  de  la  Reine  de  France.  Je  regrette  infiniment 
que  ces  motifs,  dont  Votre  Majesté  appréciera  par- 
faitement le  fondement  et  l'important,  me  privent 
de  la  satisfaction  de  faire  la  connoissance  d'un  Prince 
qui  réunit  aux  belles  qualités  qui  le  distinguent  celle 
de  Lui  appartenir  par  un  nœud  aussi  étroit.  Espérant 
que  Votre  Majesté  rendra  justice  au  vif  intérêt  que 
m'inspirent  pour  tout  ce  qui  La  concerne  les  senti- 
ments inaltérables  de  considération  et  d'attachement 
avec  lesquels  je  suis,  etc. 


CCLXT 

L'EMPEREUR  AU  COMTE  D'ARTOIS  (i). 

Causes    de   l'abstention    forcée    de   T Autriche   dans    les    affaires    de 
France.  —  Inutilité  de  cette  intervention. 

[6  février  1791.] 

Monsieur  mon  Frère,  j'ai  bien  reçu,  et  presque  en 
même  temps,  les  trois  dernières  lettres  de  Votre  Altesse 
Royale,  datées  du  1*',  15  et  26  janvier  passé,  toujours 

(1)  Archives  impériales  de  Vienne. 
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L'EMPEREUR  AU  COMTE  D'ARTOIS.  3 

fort  sensible  à  Injustice  qu*Elle  rend  à  mes  sentiments, 
mais  d'autant  plus  peiné  de  ce  que  vos  circonstances, 
ainsi  que  les  miennes,  les  rendoient  inefficaces. 

Votre  Altesse  Rpyale,  moyennant  cela,  imagine  sans 
doute  d'avance  quelle  peut  être  ma  réponse,  et  je  ne 
saurois  lui  cacher  qu'en  conséquence  j'eusse  désiré  pou- 
voir la  lui  épargner  ;  mais  conmie  on  me  la  demande 
avec  instance  de  sa  part,  je  ne  veux  pas  la  différer, 
pour  la  tirer  de  l'état  d'incertitude  qui  est  toujours 
fâcheux. 

Malgré  toute  la  bonne  volonté  imaginable,  personne 
ne  peut  l'impossiUe,  ni  donner  les  mains  à  ce  qu'il  ne 
doit  pas  se  permettre,  quand  même  il  le  pourroit. 

A  mon  grand  regret,  je  suis  dans  l'un  ainsi  que  dans 
l'autre  de  ces  deux  cas. 

Votre  Altesse  Royale  me  demande  une  assistance 
effective,  prompte,  et  proportionnée  au  besoin. 

Pour  qu'elle  pût  avoir  lieu,  il  faudroit  d'abord  qu'il 
existât  tous  les  préalables  indispensablement  nécessai- 
res pour  l'exécution  d'un  aussi  grand  projet  qu'est  ce- 
lui que  son  zèle  lui  a  fait  imaginer.  Elle  sait  qu'il  n'en 
existe  pas  un  seul,  et  Elle  doit  sentir,  moyennant  cela, 
qu'elle  est  impossible,  de  toute  impossibilité. 

Elle  est  également  dans  le  second  cas,  le  Roi  Très- 
Chrétien,  seul  en  droit  de  statuer  sur  ce  qui  le  re- 
garde lui  et  son  Royaume,  non-seulement  ne  l'ayant 
jamais  demandée,  mais  même  solennellement  et  publi- 
quement interdite  en  dernier  lien,  comme  il  est  notoire. 

H  se  rencontre,  de  plus,  que,  quand  même  ce  qu'Elle 
demande  seroit  possible,  et  pourroit  être  légitimement 
entrepris,  la  tentative  seroit  inutile,  d'après  l'assertion 

i. 
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4  MADAME   ELISABETH, 

même  de  l'auteur  du  Précis  des  faits  (1),  si  elle  ne  peut 
être  exécutée  avant  l'expiration  de  trois  mois,  c'est-à- 
dire  dans  un  espace  de  temps  dans  lequel  Votre  Altesse 
Royale  est  trop  éclairée  pour  ne  pas  comprendre  que 
ce  seroit  une  illusion  trop  forte  d'en  supposer  la  possi- 
bilité. 

Par  toutes  ces  raisons,  brièyement  exposées,  Votre 
Altesse  Royale  se  persuadera,  j'espère,  que,  ni  peu  ni 
beaucoup,  je  ne  puis  ni  faire  ni  me  permettre  ce  qu'Elle 
désireroit,  et  que  par  conséquent  je  suis  dans  la  dure 
nécessité  de  lui  déclarer  qu'Elle  ne  doit  compter  sur 
rien  de  ma  part  que  sur  la  persévérance  de  ma  bonne 
volonté  et  sur  celle  de  tous  les  sentiments  avec  lesquels 
je  suis, 

Monsieur  mon  Frère,  etc. 

Vienne,  ce  6  février  1791. 


CCLXII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Elle  va  monter  ù  cheval  avec  la  Reine  et  Lastic.  —  Départ  prochain 
des  tantes,  malgré  les  motions  des  clubs.  —  Quel  confesseur  elle  va 
prendre. 

[Paris],  ce  12  février  1791. 

Je  ne  t'écris  qu'un  petit  mot  aujourd'hui  :  V  l'heure 
de  la  poste  me  presse  ;  2®  je  vais  monter  à  cheval  avec 

(1)  M.  de  Galonné.  Voir  page  45^  du  premier  Tolumc. 
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]a  Reine  et  Lastic  à  centriste  bois  de  Boulogne.  Mais  il 
fait  un  si  beau  temps,  que  cela  le  rendra  peut-être  un 
peu  plus  gai.  Je  crois  l'hiver  tout  à  fait  passé;  et  je 
m'en  réjouis,  autant  que  l'on  peut  prendre  part  au 
beau  temps  dans  le  château  des  Tuileries.  Mes  tantes 
])artent  de  lundi  en  huit,  malgré  toutes  les  motions  fai- 
tes au  Palais-Royal  et  au  club  des  Jacobins  établi  à 
Sèvres.  On  dit  qu'elles  seront  arrêtées  et  fouillée^  en 
chemin;  c'est  un  petit  mal  auquel  je  ne  crois  pas.  Je 
pense  que  cela  a  été  beaucoup  dit  pour  les  effrayer  et 
les  empêcher  de  partir;  mais  heureusement  on  n'en  est 
pas  venu  à  bout.  Je  ne  sais  si  je  t'ai  mandé  que  l'abbé 
Madier  alloit  avec  elles  :  il  partira  huit  jours  après  elles. 
Pense  un  peu,  mon  cœur,  aux  angoisses  où  je  serai,  la 
première  fois  que  je  m'adresserai  h  un  autre  prêtre, 
moi  qui  ai  toujours  été  à  l'abbé  Madier  depuis  l'âge  de 
neuf  ou  dix  ans.  Je  suis  à  peu  près  décidée  :  je  crois 
que  je  prendrai  le  confesseur  de  madame  Doudeau- 
ville  :  on  en  dit  beaucoup  de  bien,  et  j'espère  qu'il 
n'est  ni  trop  doux  ni  trop  sévère.  Je  te  manderai  ce  qui 
en  est  lorsque  j'y  aurai  été.  Je  suis  convaincue  que  tu 
enrages  un  peu  dans  le  fond  de  l'âme  de  ce  que  je  ne 
pense  pas  à  ton  curé,  et  tu  vas  croire  que  c'est  parce 
que  je  l'ai  vu;  non ,  point  du  tout,  c'est  tout  simple- 
ment parce  que  je  ne  crois  pas  qu'il  me  convint;  et 
puis,  dans  ce  moment,  j'aime  mieux  avoir  un  confes- 
seur dont  on  parle  moins,  et  que  je  puisse  espérer  de 
garder;  au  reste,  je  sens  que  je  vais  trôler  mon  âme  de 
confesseur  en  confesseur,  ce  qui  ne  laisse  pas  que  de 
me  déplaire,  quoique  j'en  aie  bonne  envie.  Devine,  si 
tu  peux,  cette  énigme.  Sur  ce,  je  te  souhaite  le  bon- 
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soir,  et  t'embrasse  de  tout  mon  cœur.  Je  ne  sais  plus 

quand  tu  accouches  :  mande-le-moi. 

Dis  bien  des  choses  au  marëchal  [de  Broglie]  de  ma 
part,  et  assure-le  de  l'estime  que  j'ai  pour  ses  vertus. 
Parle  aussi  de  moi  à  ta  princesse. 


CCLXIII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Désordres  qui  résultent  dans  les  églises  des  conflits  encre  prêtres  asser* 
mentes  et  non  assermentés.  —  Service  des  dames  de  la  princesse  : 
madame  de  Cimery,  madame  de  Navarre.  —  Elle  n'a  pas  demandé  de» 
chevaux  de  plus,  mais  elle  veut  un  page  et  un  écuyer  à  sa  suite. 

15  février  1791. 

J'ai  reçu  toutes  tes  lettres,  ma  pauvre  Rag^e;  celledu  25 
ne  m'est  parvenue  qu'hier,  et  celle  du  7  avant-hier; 
mais  avant  que  d'y  répondre,  il  faut  que  je  te  demande 
mille  fois  pardon  de  ne  t'avoir  pas  écrit  depuis  diman- 
che, pour  te  donner  des  nouvelles  de  ton  cure;  mais, 
par  étourderie,  je  me  suis  persuadée  que  la  poste  par- 
toit  le  dimanche  au  lieu  du  lundi.  Et  jeudi,  j'ai  eu 
plusieurs  choses  à  faire  dans  la  matinée;  l'heure  de  la 
poste  s'est  passée,  et  je  n'ai  plus  eu  la  possibilité  que 
de  me  livrer  à  des  regrets.  Aussi,  aujourd'hui  je  m'y 
prends  à  sept  heures  du  matin,  pour  être  bien  sûre  de 
n'y  pas  manquer.  Lundi,  je  t'écrirai  aussi;  mais  je  puis 
te  dire  d'avance  qu'il  ne  se  passera  rien  de  fâcheux. 
Ton  curé  dira  la  messe  de  bonne  heure,  et  ne  fera  pas 
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le  prône.  Les  gros  bonnets  de  la  paroisse  n'y  seront 
pas  non  plus.  Il  y  a  un  moine  qui  prêche  dans  la  pa- 
roisse, qui  a  proposé  au  curé  de  faire  le  prône,  pour 
empêcher  les  prêtres  de  courir  des  risques.  Il  disoit  au 
curé  que  si  on  le  tuoit,  il  n*y  auroit  pas  grand  mal  k 
cela.  C'est  un  des  jeunes  prêtres  de  la  paroisse  qui  prê- 
chera. On  m'a  dit  son  nom,  mais  je  l'ai  oublié. 

Toute  la  communauté  a  été  parfiaiite  pour  le  curé,  et 
ne  Ta  pas  quitté,  tant  qu'il  a  été  dans  l'église  et  la  sa- 
cristie. 

Je  suis  désolée,  mon  cœur,  de  la  peur  indigne  que 
vous  a  faite  M.  le  Blont.  Nous  sommes  loin  encore  de 
toutes  les  idées  qu'il  t'a  fait  venir;  je  suis  bien  aise  que 
ton  enfant  ne  s'en  soit  pas  ressenti.  Si  tu  n'as  pas  de 
bon  accoucheur,  pourquoi  ne  ferois-tu  pas  venir  M.  Pi- 
ron?  C'est  une  dépense,  il  est  vrai;  mais  pour  ta  santé 
et  celle  de  ton  enfant,  il  me  semble  que  tu  dois  te  la 
permettre.  Je  suis  bien  fâchée  d'être  si  loin  de  toi,  et 
de  ne  pouvoir  me  permettre  de  causer  comme  je  le  vou- 
drois  pour  toi;  mais,  mon  cœur,  calme-toi.  Je  conçois 
que  cette  proposition  paroisse  difficile,  mais  cela  est 
nécessaire.  Tu  te  brûles  le  sang,  tu  te  rends  plus  mal- 
heureuse encore  que  tu  ne  devrois  :  tout  cela,  mon 
cœur,  n'est  pas  dans  l'ordre  de  la  Providence.  Il  faut 
se  soumettre  à  ses  décrets  ;  il  faut  que  cette  soumission 
nous  porte  au  calme  ;  sans  cela  elle  n'est  que  sur  nos 
lèvres  et  non  dans  notre  cœur. 

Lorsque  Jésus-Christ  fut  trahi,  abandonné,  il  n'y 
eut  que  son  cœur  qui  souffrit  de  tant  d'outrages  ;  son 
extérieur  étoit  calme,  et  prouvoit  que  Dieu  étoit  vrai- 
ment en  lui.  Nous  devons  l'imiter,  et  Dieu  doit  être  en 
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8  MADAME   ELISABETH, 

nous.  Ainsi,  mon  cœur,  calmez-vous,  soumettez-Tous, 
et  adorez  en  paix  les  décrets  de  la  Providence,  sans 
vous  permettre  de  porter  vos  regards  sur  un  avenir  af- 
freux pour  quiconque  ne  voit  qu'avec  des  yeux  hu- 
mains. Mais  heureusement  vous  n'êtes  pas  dans  ce  cas- 
là;  et  Dieu  vous  a  trop  comblée  de  grâces  pour  que 
vous  ne  mettiez  pas  votre  vertu  à  attendre  patiemment 
la  fin  de  sa  colère. 

Quant  à  moi,  mon  cœur,  je  suis  loin  d'être  dans 
votre  position.  Je  ne  dirai  pas  que  la  vertu  en  soit 
cause;  mais,  plus  à  portée  des  consolations,  au  milieu 
de  beaucoup  de  peines,  d'inquiétudes,  je  suis  calme , 
et  j'espère  une  éternité  heureuse.  Ne  me  crois  ni  folle 
ni  gourmande.  J'aime  à  bien  diner,  mais  j'aime  pour- 
tant encore  autre  chose.  Quant  à  ce  que  tu  me  marques 
sur  moi,  crois,  mon  cœur,  que  je  ne  manquerai  jamais 
à  l'honneur,  et  que  je  saurai  toujours  remplir  les  obh- 
gâtions  que  m'imposent  mes  principes,  ma  position, 
ma  réputation  ;  et  j'espère  que  Dieu  me  donnera  la  lu- 
mière nécessaire  pour  me  conduire  toujours  sagement, 
et  ne  pas  m'écarter  de  la  voie  qu'il  m'a  tracée.  Mais 
pour  juger  de  tout  cela,  mon  cœur,  il  faudroit  être 
près  de  moi.  De  loin,  un  acte  de  chevalerie  endiante; 
vu  de  près,  il  n'est  souvent  qu'un  mouvement  de  dépit 
ou  de  quelque  autre  sentiment  qui  ne  vaut  pas  mieux 
aux  yeux  des  gens  sages. 

J'ai  donné  à  madame  Navarre  la  place  de  madame 
de  Gimery.  Il  m'en  coûte  beaucoup  de  lui  voir  prendre 
son  service.  Jusqu'à  ce  moment,  il  me  semble  que 
l'autre  existe  encore  ;  et  c'est  une  si  grande  perte  pour 
moi,  que  je  voudrois  me  Taire  illusion  le  plus  possible. 
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Madame  Navarre  est  celle  de  mes  femmes  qui  me  con- 
Tient  le  mieux;  mais  ce  n'est  pas  et  ce  ne  sera  jamais 
madame  de  Gimery;  car  elle  réunissoit  tout.  Adieu, 
mon  cœur,  je  vous  embrasse  bien  tendrement,  et  vous 
souhaite  calme,  patience,  résig^nation,  courage  et  con- 
fiance. C'est  une  étourderie  de  cet  homme  qui  est  si 
beau  qui  Ta  forcé  de  prendre  le  parti  qu'il  a  pris. 

Quant  aux  deux  êtres  que  vous  et  d'autres  redoutez 
tant,  on  a  tort  de  les  croire  dans  la  position  que  Ton 
dit  :  c^la  n'existera  jamais;  mais  j'avoue  qu'ils  ont 
toutes  les  apparences  pour  eux. 

On  n'a  point  demandé  d'augmentation  de  chevaux 
pour  moi.  Ce  qui  peut  avoir  donné  lieu  à  ce  que  l'on 
vous  a  dit,  c'est  que  je  veux  avoir  toujours  un  page  et 
un  écuyer  avec  moi  ;  je  trouve  que  cela  doit  être,  mais 
cela  ne  convenoit  pas  aux  gens  de  l'écurie,  ce  dont  je 
me  moque,  trouvant  indécent  d'être  avec  des  piqueurs 
dans  ce  moment-ci  (1). 

(I)  Voir  pag«  338  du  premier  volume. 
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CCLXIV 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGEGODRT. 

Sur  le  Î8  février,  appelé  la  Journée  des  Chevaliers  du  poignard  ^  de 
ce  que  beaucoup  de  che^-aliers  de  Saint- Louis  avaient  été  trouvé» 
armés  de  poignards,  aux  Tuileries,  quand  on  s*y  était  porté  à  Toc- 
casion  de  l'arrestation  de  Mesdames  à  Arnay-le-Diic.  —  Tout  le 
monde  a  eu  tort.  —  Mauvaises  têtes  des  deux  côtés.  —  Imprudence 
et  légèreté  des  gens  du  Roi.  —  Susceptibilité  de  la  garde  nationale, 
blessée  d'avoir  été  ti'ouvée  insuffisante  à  garder  le  Roi.  —  Fureur 
du  peuple,  qui  se  porte  à  Vincennes  pour  en  détruire  le  donjon.  — 
En  sortant  de  ckez  le  Roi,  le  soir,  tout  le  monde  était  fouillé 
et  désarmé.  —  Quelques  jeunes  gens  malmenés  ou  incarcérés. 
—  Pillage  des  armes  demandées  par  le  Roi  à  ses  défenseurs  offi- 
cieux, et  portées  au  corps  de  garde.  —  Aveuglement  des  honnêtes 
gens.  —  Paix  fourrée. 

Ce  2  mars  1791. 

Nous  avons  eu  encore  beaucoup  de  train  depuis  que 
je  vous  ai  écrit.  Ne  croyez  pas  un  mot  de  ce  que  tous 
les  côtés,  diront  et  écriront.  Tout  le  monde  a  eu  tort. 
Les  jeunes  gens  ont  fait  des  étourderies  avec  la  meil- 
leure intention  du  monde.  La  garde  nationale  s'est  pi- 
quée de  ce  que  Ton  pouvoit  se  méfier  de  son  zèle  pour 
garder  le  Roi,  et  si  la  Providence  ne  s'en  étoit  pas 
mêlée,  il  seroit  arrivé  de  grands  malheurs.  Mais  un 
très-réel,  c'est  que  les  deux  côtés  sont  très-échaufFés, 
et  que  nécessairement  cela  répand  une  aigreur  très-fà- 
cheuse  dans  ce  moment-ci,  parce  que  cela  donne  beau- 
coup de  force  aux  méchants,  qui  n'ont  pas  besoin  d'en 
acquérir.  Voici  le  fait  ;  il  y  a  eu  du  train  jeudi  pour  le 
départ  d'Arnay-le-Duc  de  Mesdames.  La  garde  s'est 
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portée  au  château  avec  zèle,  ainsi  que  les  {jens  bien 
intentionnés.  M.  de  La  Fayette  s'est  fort  bien  conduit. 
Tout  prenoit  une  tournure  de  bonne  intelligence  très- 
heureuse.  Lundi,  il  y  a  en  beaucoup  de  bruit  du  côté 
de  Saint-Antoine  ;  tout  le  monde  s'est  porté  avec  le 
même  zèle.  Mais  les  gens  qui  étaientchez  le  Roi  ontparlé^ 
avec  trop  de  légèreté,  sont  restés  chez  lui  toute  la  journée 
chez  lui  (sic) ,  au  lieu  de  se  mêler  parmi  la  garde,  pour 
leur  prouver  qu'ils  n'avoient  pas  de  bonnes  intentions. 
Une  partie  de  la  garde  a  cru  qu'on  les  méprisoit,  l'au- 
tre a  imaginé  que  l'on  vouloit  faire  une  contre-révolu- 
tion. Bref,  à  huit  heures  du  soir,  en  sortant  de  chez  le 
Roi,  tout  le  monde  étoit  fouillé,  et  l'on  s'emparoit  des 
pistolets  et  espèces  de  poignards  que  Ton  trouvoit  ;  plu- 
sieurs jeunes  gens  ont  été  fort  maltraités,  d'autres  me- 
nés à  l'Âbbaye.  Et  si  le  peuple  avoit  fait  mine  de  se 
porter  au  château,  tout  le  monde  auroit  été  égorgé  :  la 
moitié  de  ce  qui  remplissoit  la  cour  étoit  ivre.  Mais  le 
premier  tort  vient  des  mauvaises  têtes  qui  se  sont  trou- 
vées là.  Le  Roi,  pour  calmer  tout,  a  été  obligé  de  de- 
mander lui-même  à  ces  messieiurs  leurs  armes  ;  et  une 
heure  après,  la  garde  a  exigé  qu'elles  lussent  portées 
au  corps  de  garde.  Elles  ont  été  pillées  au  bas  de  l'es- 
calier. Tout  est  fort  tranquille  depuis  ce  moment-là,  et 
je  crois  que  c'est  fini,  parce  que  les  méchants  ont  ob- 
tenu ce  qu'ils  vouloient,  et  que  nous  autres,  bonnes 
bêtes,  nous  ne  voyons  pas  plus  loin  que  le  bout  de 
notre  [nez],  et  donnons,  tête  baissée,  dans  tous  les 
pièges  que  l'on  nous  tend.  Je  ne  puis  vous  rendre  com- 
bien cela  me  met  en  colère. 

J'ai  reçu  votre  petite  lettre.  Je  ne  crois  pas  que 
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jamais  la  personne  dont  vous  me  parlez  (1)  ait  eu  l'in- 
tention que  Ton  lui  prête  vis-à-vis  des  autres.  Elle  a 
des  déftiuts,  mais  je  ne  lui  crois  pas  celui-là.  Elle  vou- 
droit  seulement  être  siire  des  qualités  du  {jendre  (2) 
que  l'on  lui  propose  avant  de  se  décider,  et  elle  n'a 
pas  encore  eu  de  preuve  bien  certaine  qu'il  feroit  le 
bonheur  de  sa  fille.  Si  O  P^^*^  rompre  les  liaisons  avec 
^  (3),  en  voyageant  d'un  autre  côté,  et  non  pas  pré* 
cisément  dans  le  même  moment,  cela  feroit  plaisir, 
j'en  suis  sûre;  et  moi,  je  le  désire  vivement  pour  le 
bien  de  la  personne  que  j'aime  tanjt,  et  pour  laquelle 
je  vous  avoue  que  je  crains  la  liaison  de  ^.  Ne  dites 
pas  cela  à  l'homme  que  vous  avez  vu  ;  mais  vous  pouvez 
le  mander,  sous  le  plus  grand  secret,  à  celle  dont  vous 
approuvez  les  idées.  Même  pour  les  gens  intéressés,  je 
ne  sais  comment  entrer  en  explication  sur  cela  avec 
eux,  et  vous  me  ferez  plaisir  de  vous  en  charger. 

Je  ne  sais  pas  si  la  poste  ne  repasse  pas  en  France 
pour  aller  de  ce  côté-là.  Ce  que  vous  me  marquez  du 
baron  de  M.  m'étonne  bien,  et  je  vous  avoue  que  j'ai 
bien  de  la  peine  à  le  croire.  Il  n'en  a  pas  la  réputation 
parmi  les  gens  qui  ne  s'en  cacheroientpas.  On  peut  se 
tromper  sur  une  chose  sans  être  absolument  d'un  avis. 
Adieu,  je  vous  embrasse  de  tout  mon  cœur. 


(1)  La  Reine. 

(2)  Le  comte  d* Artois,  dont  les  menées  à  Tétranger  excitaient  ies 
passions  des  révolutionnaires  et  menaçaient  la  sûreté  de  la  famille 
royale  à  Tintérieur. 

(3)  Le  signe  ^  veut  dire  le  comte  d'Artois,  et  le  signe  T^  indique 
Galonné.  Comme  on  le  verra  par  des  Lettres  du  Roi  et  de  la  Reine,  la 
jonction  de  cet  ancien  ministre  avec  M.  d* Artois,  à  Turin,  offusquait 
et  alarmait  la  Cour. 
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Mesdames  sont  toujours  arrêtées  h  Arnay-le-Duc.  Je 
ne  sais  quand  cette  plaisanterie-là  finira. 


Les  premiers  émigrants  avaient  obéi,  les  uns  à  la  peur,  les 
autres  à  un  sentiment  généreux  mal  compris.  Mais  bientôt, 
pareille  à  une  fièvre  conta^jieusc,  rémi([ration  devint  si  con- 
sidérable, que  les  (jurandes  routes  étaient  couvertes  de  fugitifs. 
On  émigra  par  mode,  par  vanité,  par  gloire,  et  l'on  courait 
aux  armes  contre  son  pays  comme  si  l'on  eût  couru  à  l'ac- 
complissement du  devoir  le  plus  sacré.  C'était  d'ailleurs,  se 
disait-on,  une  promenade;  il  n'y  avait  qu'à  montrer  son 
panache  pour  réduire  en  poudre  cette  impertinente  révolution . 
M.  de  3fetternich,  alors  comte,  depuis  ambassadeur  en  France, 
prince  et  grand  chancelier  d'Autriche,  fort  mêlé,  comme 
témoin,  dans  ce  temps-là,  à  toutes  les  équipées  d'une  folle 
émigration,  disait  qu'il  n'était  pas  un  des  fugitifs  qui  ne 
répétât  :  a  II  y  en  a  pour  quinze  jours,  n  Et  comme  exemple  ils 
citaient  Téchauflburée  révolutionnaire  de  Hollande,  étouffée 
comme  un  feu  de  paille,  et  les  révoltes  du  Brabant,  si  vite 
éteintes.  Des  mesures  avaient  été  souvent  proposées  à  l'As- 
semblée contre  cet  orgueil  imprudent  et  blessant,  auquel  n»- 
pondaient  les  motions  furibondes  des  clubs,  et  qui  entretenait 
dans  le  pays  le  malaise  et  l' effervescence.  Soudain,  le  19  fé- 
vrier, on  apprit  le  départ  des  tantes  du  Roi  pour  Rome.  Ce  fut 
un  cri  d'alarme.  Elles  furent  arrêtées  en  route  parla  municipa- 
lité d' Arnay-le-Duc ,  qui  en  référa  à  l'Assemblée.  Aussitôt,  la 
multitude  se  porta  au  Luxembourg,  où  résidait  Monsieur,  et 
ce  prince  païut,  parla  au  peuple,  et  jura  de  ne  point  quitter  le 
Roi.  On  le  força  cependant  à  aller  s'établir  aux  Tuileries 
auprès  de  Louis  XYI  et  à  partager  sa  captivité.  Alors,  la  rue 
se  calma,  et  l'agitation  se  concentra  dans  l'Assemblée.  La 
délibération  se  prolongeait  sur  Tincident,  quand,  fatigué  du 
sujet ,  Menou  le  prît  avec  adresse  en  plaisanterie  et  s'écria  : 
u  L'Europe  sera  vraiment  émerveillée  quand  elle  saura  qu'une 
grande  assemblée  a  mis  plusieurs  jours  à  décider  si  deux 
vieilles  femmes  entendraient  la  messe  à  Rome  ou  à  Paris  !  n 
On  rît,  et  l'on  fut  désarmé.  L'ordre  fut  donné  à  Arnay-le-Duc 
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de  laisser  les  princesses  libres  de  poursuivre  leur  route.  Mais 
les  colères  s'étaient  amassées,  et  de  ces  discussions  il  sortit  de 
premiers  décrets  qui  préludaient  à  ceux  qui  firent  plus  tard 
de  rémi(j;ration  Tun  des  g^rands  crimes  de  lèse-nation. 


CCLXV 

MARIE-ANTOINETTE  AU  COMTE  DE  MERCY, 
A  BRUXELLES  (i). 

Envoi  définitif  de  la  cassette  annoncée.  —  Breteuil.  —  Danger  d'un 
emprunt  en  Suisse,  à  cause  de  la  publicité  résultant  de  la  constitu- 
tion politique  du  pays.  —  Impossibilité  en  France,  toujours  à  cause 
de  la  publicité.  —  Il  n'y  a  d  espoir  que  dans  1* Autriche.  —  Le  mal 
fait  de  si  rapides  progrès,  qu'une  explosion  est  à  craindre  et  force  \ 
agir  sans  retard.  —  Mieux  vaut  la  mort  en  essayant  de  se  sauver  que 
de  périr  inCsilliblement  écrasé  dans  Tinaction.  —  Il  n'y  aura  pas 
tranquillité  dans  les  Pays-Bas  tant  qu'il  y  aura  le  feu  en  France  : 
telle  est  la  source  des  difficultés  qu*ii  rencontre  dans  sa  mission.  — 
La  Reine  a  besoin  do  comte  de  La  Marck  pour  soatenir  et  contenir 
Mirabeau,  qui  en  ce  moment  est  bien  pour  la  Cour. 

Ce  7  mars  1791. 

Enfin,  Monsieur  le  Comte,  voici  la  cassette  qui  vous 
est  annoncée  depuis  si  longtemps,  et  vous  jugerez  par 
l'homme  qui  la  porte  une  partie  des  raisons  qui  Tont 
tant  retardée. 

Nous  avons  reçu  des  nouvelles,  du  baron  de  Bret., 
de  l'inconvénient  et  des  dangers  qu'il  y  auroit  à  négo- 
cier dans  ce  moment  pour  de  l'argent  en  Suisse,  puis- 
que le  résultat  ne  peut  venir  que  d'une  assemblée  de 
tous  les  cantons,  ce  qui  pourroit  compromettre  le  se- 

(1)  Archives  impériales  de  Vienne. 
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crety  si  essentiel  pour  nous.  Cette  même  raison  nous 
arrête  pour  en  chercher  en  France  ou  pour  faire  des 
démarches  dans  les  pays  étrangers.  Nous  pensons  que 
si  l'Empereur,  qui  nous  montre  tant  d'intérêt  et  de 
bonne  volonté,  pouvoit,  par  son  crédit  et  sous  son 
nom,  emprunter  quinze  millions  dont  nous  aurons 
absolument  besoin,  nous  prendrions  tous  les  arrangée- 
ments  convenables  avec  lui  pour  le  plus  prompt  rem- 
boursement d'une  dette  aussi  sacrée,  et  tous  les  arran- 
gements passeroient  par  vous  ou  par  une  personne  de 
confiance  que  vous  désigneriez,  et  qui  pourroit  aller  à 
Vienne  exprès  pour  suivre  cette  affaire.  Mandez-moi  si 
vous  voulez  que  j'en  écrive  directement  à  mon  frère, 
ou  si  vous  vous  en  chargez.  Il  est  bien  intéressant  que 
nous  ayons  promptement  réponse  sur  les  articles  de 
ma  lettre  du  13,  carie  mal  fait  des  progrès  si  rapides 
ici,  qu'une  explosion  prompte  est  à  craindre,  et  de 
quelque  manière  qu'elle  soit,  elle  ne  peut  qu'être  dan- 
gereuse pour  nous,  si  nous  ne  la  conduisons  pas.  Il  n'y 
a  pas  de  milieu  alors  :  ou  de  rester  sous  le  glaive  des 
feictieux  (et  de  n'être  par  conséquent  plus  rien) ,  s'ils 
ont  l'avantage  ;  ou  de  se  trouver  enchaînés  sous  le 
despotisme  des  gens  qui  se  disent  bien  intentionnés, 
et  qui  cependant  nous  ont  fait  et  nous  feront  toujours 
du  mal.  Voilà  l'avenir,  et  peut-être  le  moment  est  plus 
proche  qu'on  ne  pense,  qui  nous  attend  si  nous  ne 
pouvons  pas  prendre  nous-même  un  parti  ni  diriger 
par  notre  force  et  notre  marche  les  opinions.  Croyez 
que  ce  que  je  vous  dis  là  ne  tient  pas  à  une  tête  exaltée 
ni  au  dégoût  de  notre  position  et  à  l'envie  d'agir.  Je 
ôens  parfaitement  tous  les  dangers  et  les  différentes 
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chances  que  nous  courrons  dans  ce  moment.  Mais  je 
vois  de  tout  côté  des  choses  si  affreuses  autour  de  nous, 
qu'il  vaut  encore  mieux  périr  en  cherchant  un  moyen 
de  se  sauver  qu'en  se  laissant  écraser  entièrement  dans 
une  inaction  totale. 

J'ai  reçu  votre  lettre  du  3.  Je  suis  affligée  de  voir 
toutes  les  peines  et  désagréments  que  vous  éprouvez.  Il 
est  bien  essentiel  que  le  pays  où  vous  êtes  se  calme; 
mais  il  ne  le  sera  jamais  bien  avant  qu'il  y  ait  ici  un 
autre  ordre  de  choses.  Mandez-moi  si  vous  avez  besoin 
du  comte  de  La  Marck.  Il  est  utile  dans  ce  moment-ci 
pour  soutenir  et  contenir  Mi.,  qui,  dans  cet  instant, 
se  montre  bien  pour  nous.  Le  chiffre  qu'on  vous  a 
porté  de  ma  part  ne  nous  servira  que  dans  les  cas  les 
plus  intéressants.  Vous  recevrez  le  livre  par  cette 
occasion.  Comptez  toujours  sur  mon  entière  confiance 
et  amitié. 


La  cassette  qui  contenait  les  diamants  appartenant  en 
propre  à  la  Reine,  était  annoncée  en  effet  depuis  bien  long- 
temps (voir  p.  465  de  notre  premier  volume).  Cette  fois  enfin 
elle  était  remise  à  l'abbé  Louis,  qui  en  ignorait  le  contenu. 
Les  diamants  portés  à  Vienne,  y  restèrent  en  dépôt  à  la 
Chancellerie  de  Cour  et  d'État  jusqu'à  l'arrivée  de  Madame 
Royale,  depuis  duchesse  d'Angoulême,  à  qui  ils  furent  resti- 
tués, partie  eu  nature,  partie  en  argent. 
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CGLXVI 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

ConfliCâ  résultant  de  la  désobéissance  de  son  frère  le  comte  d* Artois. 
—  Dtésaccord  entre  les  membres  de  la  famille  royale.  —  Elle  a  pris 
pour  confesseur  Fabbé  Edgewortb  de  Firmont  (qui  depuis  assista 
Louis  XVI  ù  ses  derniers  moments).  —  Sa  première  entrevue  avec 
cet  ecclésiastique.  —  Réflexions  religieuses.  —  État  des  esprits. 

[Paris],  ce  18  mars  1791. 

Je  profite  du  départ  de  M.  de  Ghamisot  (1)  pour  te 
dire  mille  choses.  Je  suis  infiniment  inquiète  du  parti 
que  va  prendre  mon  frère;  je  crois  que  les  conseils 
sages  qui  lui  ont  été  donné»  ne  sont  pas  suivis.  Le  peu 
(l'ensemble,  d'accord  qu'il  y  a  dans  toutes  les  per- 
sonnes qui  devroient  être  liées  par  un  lien  indissoluble, 
tout  me  fait  frémir.  Je  voudrois  ne  voir  dans  tout  cela 
que  la  volonté  de  Dieu  ;  mais  je  vous  avoue  que  j'y 
mets  souvent  de  la  personnalité.  J'espère  que  M.  de 
Firmont  me  fera  atteindre,  par  ses  conseils,  à  ce  point 
si  nécessaire  pour  se  sauver.  Vous  jugez,  d'après  cela, 
que  c'est  lui  qui  a  remplacé  l'abbé  Madier  dans  ma 
confiance.  Je  me  suis  confessée  hier  :  j'en  ai  été  par- 
faitement contente.  Il  a  de  l'esprit,  de  la  douceur,  une 
grande  connoissance  du  coeur  humain  :  j'espère  trouver 
en  lui  ce  qui  me  manquoit  depuis  longtemps  pour 
faire  des  progrès  dans  la  piété.  Remercie  le  Ciel  pour 

(1)  C*est  Adalbert  de  Ghamisso,  qui  est  demeuré  dans  Témigration. 
La  Princesse  Tavait  connu  enfant  et  Tavait  eu  |>our  page.  Il  se  dis- 
tiii(raa  en  Allemagne,  où  il  devint  un  (p^and  botaniste,  et  écrivit  en  alle- 
mand le  cliannant  roman  de  Pierre  Schlémii  qui  a  perdu  xon  omhre. 
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moi,  mon  cœur,  de  ce  que,  par  un  trait  particulier  de 
sa  providence,  il  me  l'a  feit  eonnoitre,  et  demande-lui 
que  je  sois  fidèle  à  exécuter  tous  les  ordres  qu'il  me 
donnera  par  cet  organe. 

Tu  penses  bien  que  ta  princesse  a  été  embarrassée 
comme  «n  cbses,  d'autant  qu  elle  a  éprouyétoules  les 
infortunes  possibles.  Imagine-foi  que  madame  Favarre 
Ta  fait  entrer  dans  mon  cabinet  sans  m'avertir.  Je  u'é- 
tois  pas  dans  ma  boîte,  nous  sommes  restés  aussi  sots 
l'un  que  l'autre  à  nous  regarder,  moi  ne  sachant  que 
dire.  Enfin,  j'ai  été  chercher  mon  coqueluchon  pour 
me  tirer  d'embarras,  et  je  suis  revenue  me  mettre  dans 
mon  confessionnal.  Je  n'ai  pas  été  longtemps  embar- 
rassée, et  je  croîs  que  je  ne  le  serai  plus. 

Je  n'ai  point  de  nouvelles  à  te  mander  d'ici  ;  tout 
est  à  peu  près  de  même.  Les  méchants-  s'amusent  à  nos 
dépens  ;  les  bons  sont  bétes;  la  France  est  prête  à  périr; 
Dieu  seul  peut  la  sauver  !  j'espère  qu'il  le  voudra.  On 
vient  d'ôter  à  M.  k  prince  de  G.  [Gondé]  une  grande 
partie  de  sa  fortune,  le  tout  pour  l'adoucir.  Je  sens  qu'à 
sa  place  cela  ne  me  feroit  pas  cet  effets  mais  je  ne  vou- 
drois  pas  maciquer  mon  coup. 

Bombe  (madame  de  Bombelles)  doit  aller  bientôt  à 
Stuttgart.  Crois,  ma  petite,  cja'elle  y  sera  mieux  que 
tu  ne  penses*  L'amitié  de  sa  belle-sœur  la  rendra  heu- 
reuse, et  jie  ne  puis  croire  au  chagrin  que  tu  dis  qu'elle 
éprouvera.  On  peut  se  tromper  sur  un  article»  sans 
être  dans  l'en'eiur. 

Je  te  remercie  de  l'avis  que  tu  me  donnes  :  je  sais 
tout  ce  que  tu  ne  m'as  pas  dit,  et  j^en  suis  bien  aise, 
parce  que  je  puis  rendre  justice  à  la  personne  dont  tu 
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me  parles.  Elle  B*a  pas  Tarie  un  instant  de  sentiment, 
tu  peux  m'en  croire  ;  je  ne  suis  point  aveuglée  sur  elle, 
et  n'ai  aucune  raison  pour  Fétre.  Je  trouve  qu'elle 
s'est  trompée  dans  une  occasion.  Gela  me  prouve  ce 
que  je  savois  déjà  ;  c'est  que  l'on  arrange  quelquefois 
sa  religion  à  sa  commodité,  et  que,  dans  tout  ce  que 
Ton  fait,  il  est  bon  de  consulter  ceux  que  le  Ciel  vous 
a  donnés  pour  guides  spirituels.  Moi-ménie,  j'ai  été 
éblouie,  dans  le  premier  moment,  de  l'idée  que  d'au- 
tres lui  avoienf  communiquée  ;  car  elle  ne  vient  pas 
d'elle.  Mais,  en  ayant  parlé  à  une  personne,  j'ai  vu 
que  le  seiitimei[it  maiteniel  l'avoit  égarée.  Cependant  je 
te  dirai  que  tout  le  monde  ne  pense  pas  ainsi,  et  qu'il 
en  est,  parmi  ceux  que  j'aurois  pu  consulter,  qui  n'au- 
roient  trouvé  rien  à  redire  a  cette  démarche,  par  plu- 
sieurs  raisons   que  je  ne  peux  t'expliquer  dans    ce 
moment-ci,  parce  que  cela  iroit  trop  loin  ;   mais,  mon 
ooear,   pour  répondre   aux   sentiments  que  tu  m'as 
montrés  en  m'avertissant,  et  dont  j'ai  été  sincèrement 
tcNicfaée,  je  te  demande  en  grâce  de  teprémnnir  contre 
rexagératiott  qui  règne  dans  les  tètes  qui  sont  loin  de 
ce  pays-d.  La  possibilité  de  parler  franchement  et  de 
ne  juger  le  royaume  que  par  les  individus  que  Ton  voit, 
fini  que,  sans  s'en  apercevoir,  on  s'échauffe  la  tète  s 
un   excès  incroyable,  et  qui,  je  vous  l'avoue,  me  fait 
frémir  pour  les  suites. 

Adieu  ;  je  t'embrasse  de  tout  mon  cœur  et  t'aime 
de  même.  Dis  a  ton  marr  de  me  donner  de  tes  non- 
Telles  lorsque  tn  seras  accouchée  :  je  crois  qu'il  sera 
avec  toi.  Gomment  va  ta  belle-sœur,  depuis  qu'elle  est 

avec  toi?  Dis  aux  parents  du  petit  de  Ghamisot  qu'il 

2. 
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s'est  conduit  à  merveille,  que  ses  sentiments  sont  excel- 
lents, et  qu'il  a  eu  beaucoup  de  prudence.  En  tout, 
celle  des  pages  me  confond  toujours. 


CCLXVII 

MARIE-ANTOINETTE  AU  COMTE  D'ARTOIS  (1). 

S*il  Tavait  avisée  de  son  dessein  de  faire  un  voyage  à  Vienne,  elle  Ten 
aurait  dissuadé.  —  Le  Roi,  indisposé,  ne  peut  écrire  lui-même.  — 
En  son  nom  comme  au  sien  propre,  elle  condamne  la  conduite  du 
prince  de  Condé,  elle  condamne  toute  action  de  Témigration  qui 
entretient  la  fièvre  et  expose  le  Roi  sans  le  servir.  —  Qu'il  attende 
l'occasion,  à  portée  des  provinces  du  Midi. 

(Cette  lettre,  écrite  en  blanc,  avec  de  l'encre  sympathique,  a  été 
adressée  à  Turin  et  reçue  ù  Palerme). 

Le  20  mars  1791. 

J'espère,  mon  cher  Frère,  que  mes  tantes  vous 
auront  parlé  de  moi  et  vous  auront  dit  et  bien  prouvé 
que  ce  n'est  ni  manque  d'amitié,  ni  manque  de  con- 
fiance, qui  fait  que  nous  avons  été  si  longtemps  sans 
vous  écrire.  Ma  sœur  a  dû  vous  parler  aussi  pour  moi 
du  voyage  que  vous  vouliez  faire  à  Vienne.  Si  vous 
m'aviez  consultée,  je  vous  en  aurois  dissuadé.  Mais, 
croyez  que  jamais  je  n'eusse  écrit  à  d'autres  que  vous 
pour  vous  en  empêcher.  Votre  frère,  quoique  se  por- 
tant mieux,  n'est  pas  encore  en  état  de  vous  écrire,  et 
me  charge  de  vous  dire  que>  ne  sachant  rien  de  vos 
projets  présents,  nous  ne  pouvons  entrer  en  aucune  dis- 

(1)  Communiquée  par  le  vicomte  de  Fohtenay,  ancien  envoyé  ex- 
traordinaire et  ministre  plénipotentiaire  de  France  à  Stuttgardt. 
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cussion  avec  vous.  Mais,  d'après  les  bruits  sur  les  démar- 
ches de  M.  le  prince  de  Gondé,  nous  vous  conjurons 
de  ne  pas  vous  livrer  à  des  projets  dont  la  réussite  est 
au  moins  douteuse,  et  qui  vous  exposeroient  sans  nous 
servir.  Comptez,  mon  cher  Frère,  que,  dès  que  les 
circonstances  Je  permettront,  nous  vous  ferons  part  de 
ce  qu'il  sera  possible  de  faire.  Mais,  dans  tout  état  de 
cause,  nous  croyons  intéressant  que  vous  restiez  où 
vous  êtes  pour  être  à  portée  des  provinces  méridionales 
et  lesdiriger  lorsque  les  circonstances  permettrontd'ag^ir. 

Adieu,  mon  cher  Frère.  La  difficulté  et  le  peu 
d'usage  d'écrire  comme  cela  m'empêchent. de  vous  en 
dire  davantage.  Je  vous  aime  et  vous  embrasse'  de  tout 
mon  coeur. 

L'homme  qui  porte  cette  lettre  est  sûr  et  fidèle. 
Montrez-la  au  Roi  de  Sardaigne. 


CCLXVIII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Elle  a  la  mort  clansTàme  à  caïuc  de  Tétat  de  la  religion.  —  On  diiicute 
la  loi  sur  Tcmigration.  —  Elle  s'applaudit  de  nouveau  du  choix  de 
son  directeur. 

28  mars  1791. 

Je  ne  viens  que  d'être  avertie  du  départ  de  M.  Piron. 
Ainsi,  tu  n'auras  qu'un  mot  de  moi.  Je  te  dirai  que 
j'ai  la  mort  dans  l'àme  de  penser  que  peut-être  d'ici  à 
quinze  jours  la  religion  sera  bannie  de  France.  Voilà 
l'usurpateur  de  Paris  installé  d'hier  :  nous  voilà  livrés 
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à  la  persécudon  ;-et  lorsque  l'on  regarde  autour  de  soi, 
qu'y  voitK)n  ?  Rien  de  consolant  :  toujours  des  re(jrets, 
toujours  de  bons  mouvements  ;  mais  voilà  tout.  Enfin, 
mon  cœur,  Dieu  «$t  tout-puissant.  Dieu  peut  d'un  mo- 
ment à  l'autre  changer  nos  larmes  en  cris  d'allegpresse. 
Ah!  s'il  vouloit  faireun  miracle  en  notre iaveur  et  réta- 
blir la  religion  !  Mais  le  méritons-nous  ?  Les  Niaivites 
firent  pénitenoe,  ils  se  couvrirent  de  sacs  et  de  cendre; 
nous,  nous  nous  désolons,  m^is  nous  n'avons  point 
recours  à  Dieu,  comme  un  enfant  se  jette  dans  les  bras 
de  son  père.  Nous  cherchons  encore  de  la  consolation 
dans  nos  semblables  :  hélas  !  l'expérience  devroit  bien 
nous  faire  voir  qu'il  n'y  en  a  point  à  espérer.  Cepen- 
dant, mon  cœur,  ne  nous  laissons  point  abattre  ;  ser- 
vons Dieu  avec  plus  de  ferveur  que  jamais;  prouvons- 
lui  qu'il  est  des  cœurs  qui  ne  sont  p\>int  ingrats  :  qui 
plus  que  nous  doit  l'aimer  et  le  montrer  hautement  ? 

L'ailaire  de  la  religion  à  part,  nous  sommes  toujours 
dans  la  même  position.  On  va,  je  crois,  décréter  que 
le  Roi  ne  sera  inviolable  que  tant  qu'il  sera  dans  le 
royaume  et  qu'il  résidera  dans  l'endroit  où  sera  l'As- 
semblée; elle  a  été  indigne,  l'autre  jour,  sur  cela  (1). 

Je  suis  toujours  fort  contente  de  ma  nouvelle  con- 
noissance  (2).  Elle  veut  connoître  à  fond  ce  que  l'-on 
pense,  et  ce  n'est  point  une  connoissance  sèche  ,  elle 

(1)  «  Que  r^rdez-Tous  si  attentivement  par  la  fenêtre?  deman- 
dait Madame  Éiisabctli  à  l*une  de  ses  femmes  qui  paraissait  fort  prcoc- 
capée  de  ce  qu'elle  voyait  dans  le  jardin  des  Tuileries.  —  Madame,  je 
regfarde  notre  bon  maître  qui  se  promène.  —  Notre  maître!  s'écria  la 
princesse;  ali!  pour  notre  malheur,  il  ne  Test  plus,  n  —  Febrand, 
Éloge  de  Madame  Elisabeth.  —  Notes  de  la  seconde  partie. 

(2)  L'abbé  Ed^worth  de  Firmont,  son  nouveau  confesseur. 
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aide  beaucoup  a  se  corriger.  Je  lui  ai  reconnu  la  der- 
nière fois  une  chose  que  vous  m'avez  dite  de  la  vôtre 
l'année  passée.  Je  ne  crois  pourtant  pas  que  leur  carac- 
tère soit  le  même.  Je  t'avoue  que  je  ne  suis  pas  fâchée 
d'avoir  été  forcée  de  changer.  Dieu,  eu  cela  comme  en 
tout,  m'a  prévenue  de  grâces  :  mais  quel  compte  n'au- 
rai-je  pas  à  rendre! 

Adieu ,  ma  petite ,  je  t'embrasse  de  tout  mon  cœur, 
je  t'aime  de  même.  Je  te  souhaite  une  heureuse  couche. 
Je  te  demande  en  grâce  de  te  bien  ménager,  de  ne  rien 
exagérer  pour  votre  enfant  ;  c'est  un  dépôt  et  une  conso- 
lation que  le  Ciel  t'envoie.  Fais-moi  donner  exactement 
de  tes  nouvelles.  Je  t'embrasse  encore  de  tout  mon 
cœur.  Dis  au  M'^  tout  ce  que  tu  voudras  de  poli  sur 
sa.  lettre  (1).  Je  le  plains  du  fond  de  mon  cœur  d'en 
avoir  été  réduit  là.  Bon  Dieu!  qu'il  en  doit  coûter! 


Le  jour  iBéme  où  la  Princease  écrivait  oetfee  lettre,  le  dub 
dit  Monarchigue,  déjà  menacé,  le  27  janvier,  par  un  attrou- 
pement populaire ,  et  sauvé  alors  par  la  fermeté  de  Bailly , 
maire  de  Paris,  fat  assiégé  de  nouveau  et  dissipé.  La  popu- 
Jaoc  en  poursurvit  à  coups  de  pierres  le  président,  M.  de 
Clermont-Tonnerre,  et  tous  les  membres  présents.  Dès  le 
28  janvier,  il  avait  été  décidé  que  des  ecclésiastiques ,  fonc- 
tionnaires assermentés,  remplaceraient  -  partout  les  prêtres 
<îui  auraient  refiisé  le  serment.  La  mesure  s'exécutait  avec 
ng^uemr.  «  L'usurpateur  de  Paris  »  dont  parie  la  Princesse, 
et  qai  fut  installé  par  Talleyrajad,  était  le  Suisse  Jean-Baptiste- 
Joseph  Gobel,  évêque  constitutionnel  de  Lydda,  appelé  à 
remplacer  à  rarclievêclié  M.  de  Jui{jné. 

(1)  Le  maréchal  de  Broglie.  Il  s'agit  de  la  lettre  que  le  maréclial 
«crivit  pour  blâmer  la  conduite  de  son  fils,  et  qui  a  été  publiée. 
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GGLXIX 

M.  DE  SIMOLIN  AU  CHANCELIER  DE  L'EMPIRE 
DE  RUSSIE  (1). 

Différence  de  la  politique  de  la  Russie  et  de  celle  de  l'Angleterre  et 
de'  la  Prusse  envers  la  France.  —  Le  juif  prussien  Ëpbraïm  et  l'am- 
bassadeur anglais  agents  de  corruption,  dont  Siniolin  conseille  de 
suivre  l'exemple.  —  Mirabeau.    . 

Paris,  le  21  niars/l*'  avril  1791. 
Monsieur  , 

J'ai  reçu  la  dépêche  que  Votre  Excellence  m*a  fait 
rhonneur  de  m'adresser,  du  1 1  février,  qui  trace  un 
tableau  aussi  vrai  que  frappant  de  la  différence  des  mo- 
tifs et  des  procédés  qui  {j^uident  le  cabinet  de  Sa  Majesté 
Impériale  et  le  distingpient  de  celui  de  Berlin.  Je  n'ai 
pas  manqué  de  l'exposer  dans  mes  entretiens  avec  M.  le 
comte  de  Montmorin ,  qui  est  pénétré  de  la  vérité  de 
tout  ce  que  je  lui  ai  dit.  Je  me  suis  en  même  temps 
assuré  d'un  intime  de  M.  de  Mirabeau  ,  qui  le  conduit 
dans  tout  ce  qui  a  rapport  à  la  politique  extérieure , 
pour  lui  donner  connoissance  du  vrai  état  de  choses , 
et  pour  captiver  son  opinion  en  faveur  des  principes  et 
des  procédés  de  notre  Cour  dans  la  guerre  injuste  qui 
lui  a  été  suscitée ,  et  que  l'inflexibilité  de  son  ennemi , 
excité  par  Tinfluence  et  les  manigances  basses  et  insi- 
dieuses des  Cours  de  Londres  et  de  Derlin,  les  force  de 
continuer,  malgré  les  vœux  de  l'Impératrice  et  les  faci- 
lités qu'Elle  apporte  pour  une  pacification  juste  et  équi- 
table. M.  dé  Mirabeau  est  entré  parfaitement  dans  le 

(i)  Airbives  impériales  de  Moscou. 
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sens  de  tout  ce  qui  lui  a  été  insinué,  et  a  laissé  entre- 
voir que  TÂssemblée  nationale  ne  regardera  pas  avec 
indifférence  l'envoi  d'une  escadre  angloise  dans  la  Bal- 
tique, et  que  son  opinion  seroit  d'armer,  dans  ce  cas , 
des  escadres  dans  les  ports  de  France. 

La  bonne  volonté  de  ce  député,  qui  est  l'âme  du 
comité  diplomatique ,  et  dont  l'opinion  est  d'un  grand 
poids,  seroit  rendue  plus  efficace  si  elle  étoit  étayée,  de 
notre  côté,  par  les  mêmes  moyens  dont  l'ambassadeur 
d'Angleterre  et  le  juif  prussien  Éphraïm  font  un  si 
abondant  usage  près  les  membres  des  Jacobins.  Il  est 
connu  que  ce  dernier  a  touché  depuis  son  séjour  à 
Paris  douze  cent  mille  livres  ,  dont  la  plus  grande 
partie  a  été  fournie  par  M.  de  La  Borde.  Il  n'est  pas  si 
aisé  de  savoir  le  montant  des  fonds  dont  l'ambassa- 
deur anglois  a  disposé  ;  mais  ce  qui  est  certain ,  c'est 
qu'avec,  de  l'argent  on  obtient  tout  du  patriotisme  des 
députés  qui  gouvernent  la  France  ;  que  M.  de  Mirabeau 
n'est  pas  inaccessible  à  cet  appât  (1),  et  que  son  en- 
tour,  qui  est  le  plus  intelligent  des  hommes  et  qui  m'est 
dévoué,  se  livreroit  entièrement  à  notre  Cour,  si  je 
pouvois  lui  laisser  entrevoir  l'espoir  d'être  récompensé 
de  ses  services  (2),  et  surtout  si  cet  espoir  étoit  réalisé 
dans  le  commencement. 

(i)  C*est  là  une  assertion  qui  demanderait  des  preuves.  Être  payé 
par  son  souverain  dans  le  sens  de  ses  propres  convictions  monarchiques, 
ou  vendu  à  Tétranger,  sont  deux  choses  bien  distinctes;  de  l*une  à 
Tautre  il  y  a  un  abîme.  Je  n'hésite  pas  ;i  penser  que  ce  mot  de  Simolin 
sur  Mirabeau  est  une  légèreté  et  une  calomnie.  Triste  suite  de  la 
déconsidération  :  il  a  été  soupçonné. 

fS)  Ici  rim(>ératrice  a  écrit  de  sa  main  :  «  Magnifiquement,  s'il 
n*est  pas  mort.  » 
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Je  soumets  cette  idée  aux  lumières  de  Votre  Excel- 
lence; Elle  saura  Tapprécier  à  sa  Taleur,  et  juger  sur- 
tout si  notre  Cour  est  dans  le  cas  de  recourir  à  cel 
expédient  pour  s'assurer  de  la  France  contre  les  vexa- 
tions, les  tracasseries  et  la  malveillaflce  <le  la  ligue 
anglo-prussienae.  Je  veillerai  avec  toute  l'attention 
imaginable  k  faire  connoitre  partout  où  il  sera  néoes«- 
saire  la  vérité  des  faits  et  des  procédés  de  notre  auguste 
pour  et  à  anéantir  entièrement  l'efliet  contraire,  que  le 
comte  de  Goltz  et  le  juif  Éphralm  tâchent  d'opérer  par 
leurs  fausses  opérations.  Je  sais  positivement  que  oe 
dernier  u  demandé  deux  fois  au  Hoi  de  Prusse  la  per- 
mission de  s'en  aller;  mais  il  a  été  refusé,  M.  de  Hertz- 
J>erg,  dont  il  est  l'excrescence,  lui  ayant  mandé  que  le 
Boi  avoit  encore  besoin  de  sa  présence  à  Paris. 

J'ai  l'honneur  d'être ,  etc. 

J.    SlMOLIN. 

Apostille^ 

M.  de  Mirabeau  vient  d'avoir  une  attaque  si  violente 
de  spasme,  que  pendant  plusieurs  heures  il  a  été  dans 
le  plus  grand  danger;  le  pouls  est  devenu  intermittent 
et  convttJsif ,  et  les  douleui^  ont  parcouru  toutes  les 
parties  de  la  poitrine.  Le  mal  de  tète  de  la  nuit  est 
devenu  plus  fort,  la  langue  se  charge ,  et  il  se  présente 
un  appareil  fébrile. 

Après  l'entretien  que  mon  ami  a  eu  avec  M.  de  Mi- 
rabeau, il  a  désiré  de  se  rencontrer  avec  moi,  chez  lui; 
le  jour  étoit  déjà  pris  ;  mais  sa  maladie  a  dérangé  cette 
entrevue.  Autant  il  auroit  été  à  désirer  que  cet  homme 
fût  mort  il  y  a  deux  ans,  autant  sa  perte  seroit-elle 
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funeste  dans  ce  moment  et  facîËteroit  l'exécutioa  des 
plans  sinistres  et  atroces  des  factieux ,  contre  lesquels 
ce  dëputé  a  servi  de  harrîère. 

M.  de  Mirabeau  se  meurt,  et  dans  ce  moment  il  esX 
au  plus  bas.  Le  quinquina  qu'on  lui  a  administré  n'a 
fiiit  aucun  effet.  Il  meurt  dans  un  moment  où  tous  les 
honnies  gens  sont  forcés  à  le  regretter.  Ui  in  Iduerù. 

J.  SncoLiN. 
Paris,  le  21  mars/1*'  avril  1791. 


CCLXX 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DK  RAÏOBGOURT. 

Le  Clei^é  intrus  a  été  installé.  —  Celui  de  Saînt-Roch.  —  M.  Lous- 
tauneau,  homme  distingué  et  chirurgien  de  Madame  Elisabeth  et  des 
Untes  du  Roi,  est  devenu  un  petit  saint.  —  La  persécution  pousse 
4ans  Ja  grande  Toie.  —  L'archerôqoe  a  donné  une  ordoBBaiioe 
sc^rbe,  mais  sévère.  —  Mot  d*«A  égoïste  à  ce  sujet.  —  Sa  maison 
est  d'assez  bon  exemple.  —  Elle  se  propose  de  tenir  avec  Monsieur, 
sur  les  fontâ  de  baptême,  Tenfint  que  porte  soo  amie.  —  Mort  de 
Mirabeau.  —  Laacic.  —  M.  d'Allugnac.  —  Paroles  dfi  jnés^gnation. 

Ce  3  avril  1791. 

Je  t'ëcris  dans  un  naonient  bien  satisfaisant  pour 
<]uiconque  croit  en  Dieu  et  en  son  Église.  Les  curés 
intrus  sont  établis  ce  matin.  J'ai  entendu  toutes  les 
doches  de  Saint-Roch.  Je  ne  puis  vous  dissimuler  que 
cela  ni 'a  mise  dans  une  fureur  affreuse;  et  puis  je  ne 
.suis  pas  contente  de  moi.  J'aurois  dû  me  piquer  de 
dévotion  aujourd'hui ,  pour  au  moins  réparer  un  peu 
tout  œ  que  l'on  fait  contre  Dieu  :  ne  v'ià-il  pas  (sic) 
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qu'au  lieu  de  cela  j'ai  été  pis  qu'une  bûche  !  Je  ne  sais 
pas  comment  le  bon  Dieu  fera  pour  me  sauver,  car  je 
ne  m'y  prête  guère.  Le  curé  de  Saint-Roch  a  dit  sa 
messe  à  cinq  heures  et  demie  ;  il  y  a  eu  beaucoup  de 
communions.  Il  a  fait  un  fort  beau  discours  où  il  a 
parle  de  la  persécution.  Les  gens  qui  communioient 
étoient  fort  touchés.  Sais-tu  que  Loustaunau  est  de- 
venu un  petit  saint!  Gela  me  fait  plaisir;  c'est  là  le 
froiit  de  la  charité  qu'il  a  toute  sa  vie  exercée.  Sais-tu 
que  M.  de  Bonnet  va  a  confesse  au  curé ,  et  qu'il  est 
dans  la  grande  voie?  Cela  me  fait  encore  bien  plaisir. 
Tout  ceci  fait  rentrer  bien  des  gens  en  eux-mêmes.  Je 
vois  tout  ce  qui  est  répandu  dans  la  bonne  compagnie 
penser  à  merveille.  J'ai  causé,  l'autre  jour,  avec  M.  de 
Nivernois  sur  la  religion,  et  j'en  fus  parfaitement  con- 
tente. Madame  de  Mirepoix  est  devenue  très-pieuse. 
La  petite  de  Maillé  va  à  merveille  ;  mais  malheureuse- 
ment le  peuple  et  le  bourgeois  ne  vont  pas  si  bien.  Il  y 
en  a  beaucoup  qui  sont  affligés;  mais  ce  qui  paroît,  ce 
qui  fait  nombre,  est  bien  mauvais.  L'archevêque  vient 
de  donner  une  ordonnance  superbe ,  mais  sévère ,  sur 
notre  position.  Dieu  veuille  qu'elle  soit  suivie!  Un 
homme  qui  la  lisoit  l'autre  jour,  dit,  après  l'avoir 
achevée  :  «  Si  je  perdois  trois  cent  mille  livres  de  rentes, 
j'en  dirois  autant.  »  Et  cet  homme  est  pourtant  ce  que 
l'on  appelle  un  honnête  homme. 

Je  suis  contente  de  mes  gens.  Deshaies  est  charmant. 
Il  y  en  a  dans  le  nombre  qui.  ne  sont  pas  aussi  par- 
faits; mais  celui-là  est  vraiment  distingué.  Mademoi- 
selle Bénard,  M.  de  Blaremberg,  etc.,  tout  cela  est 
parfaitement.  C'est  une  grande  jouissance  pour  moi. 
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Je  ne  puis  penser  sans  frémir  à  la  quinzaine  de  Pâques. 
Je  voudrois  bien  ne  la  point  passer  ici  :  mais  peut-on 
s*en  flatter  !  Ah  !  mon  cœur,  vous  avez  beau  {j^rogner  ; 
votre  {grossesse  vous  a  procuré  un  {p*and  bonheur  en 
vous  éloignant  du  schisme  et  de  la  division  la  plus 
afFreuse. 

Je  suis  bien  fâchée  que  tu  souflres  autant  des  dents. 
N*aurois-tu  pas  besoin  d'être  saignée?  tu  ne  Tas  pas 
été ,  je  crois,  depuis  que  tu  es  grosse  :  comme  tu  as 
un  travail  difficile,  ne  ferois-tu  pas  bien  de  prendre 
cette  précaution?  Je  ne  demande  pas  mieux  de  tenir  ta 
petite,  si  Monsieur  le  veut  (1  ) .  Si  tu  veux,  je  lui  donnerai 
le  nom  d'Hélène.  Si  tu  voulois  accoucher  le  3  de  mai ,  à 
une  heure  du  matin ,  cela  seroit  très-bien  (2) ,  pourvu 
pourtant  que  cela  lui  promette  un  avenir  plus  heureux 
que  le  mien.  Qu'elle  n*entende  jamais  parler  d'États 
généraux  ni  de  schisme. 

Mirabeau  a  pris  le  parti  d'aller  voir  dans  l'autre 
monde  si  la  révolution  y  étoit  approuvée.  Bon  Dieu  ! 
quel  réveil  que  le  sien  !  On  dit  qu'il  a  vu  une  heure 
son  curé.  Il  est  mort  avec  tranquillité,  se  croyant 
empoisonné  :  il  n'en  avoit  pourtant  point  les  symp- 
tômes; au  reste,  il  doit  être  ouvert  aujourd'hui.  On  l'a 
montré  au  peuple  après  sa  mort.  Beaucoup  en  sont 
fâchés;  les  aristocrates  le  regrettent  beaucoup.  Depuis 
trois  mois,  il  s'étoit  montré  pour  le  bon  parti  :  on  espé- 
roit  en  ses  talents.  Pour  moi,  quoique  très-aristocrate, 
je  ne  puis  m'empécher  de  regarder  sa  mort  comme  un 


(i)  Motuieur  a  été  en  effet  le  parrain  avec  Madame  ÉliMbelh. 
(S)  C'était  le  jour  de  naÎMance  de  la  Princeue. 
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trait  de  la  ProTidence  sur  ce  Royanme.  Je  ne  crois  pas 
(|ne  ce  soit  par  des  {jens  sans  principes  et  sans  mœurs 
que  Dieu  Teuille  nous  sauver.  Je  garde  cette  opinion 
pour  moi,  parce  qu'elle  n'est  pas  politique;  maïs 
j'aime  mieux  celles  qui  sont  religieuses.  Je  suis  sûre 
que  tu  seras  de  mon  aA^is. 

La  pauYre  Lastic  va  encore  cprouYer  un  chagrin  : 
son  frère  (1)  est  nomme  à  Dresde  et  ra  partir  dans  trois 
mois  avec  femme  et  enfants.  Gela  mettra  un  grand 
vide  dans  son  intërieiu*,  et  quand  il  est  aussi  triste  par 
lui-même,  c'est  un  vrai  malheur. 

M.  d'AIbignac  vient  passer  quelques  jours  ici.  Je  le 
verrai  aujourd'hui  ;  cela  méfait  bien  plaisir.  Tu  m'avois 
promis  de  me  donner  de  ses  nouvelles  ;  mais  tu  n'en 
as  rien  feit. 

J'ai  reçu  par  une  voie  sûre  des  nouvelles  de  Bombe. 
Le  mari  n'est  pas  aussi  mat  qu'elle  le  cnnt  avec  O  et 
son  ami  ^.  Il  croit  avoir  le  crédit  du  bon  sens;  cela 
seroit  bien  heureux  ;  mais ,  mon  coeur ,  sur  cela 
comme  sur  tout  le  reste,  abandonnons-nous  à  la 
Providence. 

Hélas!  si  nous  avions  la  confiance  nécessaire,  nons 
serions  sairrés  ;  notre  ame  ne  seroit  pas  triste.  Que  j'en 
suis  loin  !  il  me  semble  que  l'air  de  Trêves  n'est  pas 
phis  porté  à  la  gaieté  que  cdui-ci.  Résignons-novs, 
mon  cœur,  cela  seul  peut  fléchir  la  colère  de  Dieu  ;  et 
demandons  pour  nos  maîtres  les  dons  du  Saint-Esprit. 
De  bonnes  âmes  se  réunissent  au  nombre  de  sept^  d'ici 


(i)  M.  de  McMte9<piiou.  Dcngné  pour  le  poste  diplomat^ne  de 
Dresde,  il  â*y  rendit  eiL  effet  aTec  le  titre  de  nûmstre  plénipotentiaire. 
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à  Pâques  9  pour  demandeff  chacune  un  don  pour  le 
Boi ,  dans  les  communions  qu'elles  font ,  ou  à  la  messe. 
Si  tu  ponvois  établir  cette  dévotion  dans  les  bonnes 
âmes  qui  habitent  Trêves,  tu  ferois  bien. 

J'amni,  d'ici  à  quelques  jcNirs,  des  nouvriles  détail-* 
lées  de  ce  qui  nous  intéresse.  Si  je  peux,  je  t*cn  ferai 
part. 

Adieu,  je  t'embrasse  de  tout  mon  cœur.  Le  petit  de 
Ghamissot  est-il  arrivé  à  bon  port? 

P.  «S.  le  viens  d'apprendre  que  M.  d'André  ayant 
fait  nne  motion  pour  que  l'on  s'occupât  de  l'élection 
des  monbres  de  la  nonvette  législature,  cda  a  été  dé- 
crété tout  d'une  voix.  Je  ne  le  conçois  pas. 


CCLXXI 

M.  DE  SIMOLm  AU  COMTE  D*OSTERMAÎfN. 
Mort  de  Mirabeau. 

Apostille  à  une  lettre  de  M.  de  Simolin, 
en  date  du  2A  max9/4  avril  1191. 

Â  la  nouvelle  de  la  uKNrt  de  M.  de  Mirabeau^  un 
jNTofond  sentiment  de  douleur  s'est  manifesté;  sur  une 
motion,  faite  au  Palais-RoyaU  «ne  douzaine  de  polisr 
sons  ont  ordonné  que  tous  les  spectacles  fussent  fer- 
més, et  ils  l'ont  été,  à  l'élonneaMBt  de  tout  le  moBde. 
Son  secrétaire,  qui  avoit  été  forcé  à  rendre^  peu  d'heu- 
res avantlamort,  la  clef  do  bureau  de  M.  de  Mirabeau. 
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qu'il  uvoit  jetée  dans  les  cendres  de  la  cheminée,  s'est 
donné  trois  coups  de  canif,  dont  un  doit  être  assez 
grave.  Il  a  été  arrêté.  La  faction  d'Orléans  et  des  La- 
meth,  qui  étoit  retenue  par  cet  homme  extraordinaire, 
a  fait  éclater,  le  même  jour,  une  joie  indécente.  On  pré- 
tend qu'il  a  dit  qu'avec  lui  sera  enterrée  la  monarchie. 

Il  a  vu  d'un  œil  ferme  la  mort  s'approcher,  et  dans 
ses  derniers  moments  son  caractère  ne  l'a  jamais  aban- 
donné. ' 

Le  cadavre  de  M.  de  Mirabeau  a  été  ouvert  en  pré- 
sence de  {jens  de  l'art,  afin  de  détruire  les  bruits  qu'on 
avoit  semés  sur  les  causes  de  sa  mort.  Une  gangrène 
interne  avoit  été  indiquée  par  le  refroidissement  com- 
plet des  extrémités  depuis  plus  de  quarante-huit 
heures  ;  un  cautère  arrêté  paroit  avoir  été  la  principale 
cause  de  sa  maladie. 

Le  corps  municipal  prendra  le  deuil  pour  trois  jours, 
à  l'occasion  de  la  mort  de  M.  de  Mirabeau  ;  et  douze  de 
ses  membres,  M.  le  maire  à  la  tête,  se  rendront  à  son 
enterrement. 

Pari^,  le  24  mars/4  avril  1791. 

Extrait  d'une  autre  apostille  portant  la  même  date. 

La  mort  de  M.  de  Mirabeau  affecte  infiniment  M.  de 
Montmorin,  et  il  pense  là-dessus,  comme  je  fais,  que 
cet  homme  auroit  dû  mourir  il  y  a  deux  ans  ou  vivre 
deux. 

J'avois  l'assurance  de  sa  part  que,  dans  deux  jours, 
il  proposeroit  au  Comité  diplomatique  de  représenter 
à  l'Assemblée  nationale  l'indispensable  nécessité  d'ar- 


Digitized  by 


Google 


LE  COMTE  D'ARTOIS  A  LA   REINE.  33 

mer  des  escadres  à  Brest  et  à  Toulon  et  de  surveiller 
toutes  les  démarches  et  mouvements  de  l'Angleterre. 

Le  secrétaire  de  ^lirabeau  dont  il  est  ici  question  n'est 
point  Pcllenc,  homme  de  sens  et  de  mesure,  mais  un  nommé 
de  Gomps,  fort  jeune  homme,  de  bonne  famille  provençale, 
qui  avait  donné  un  grand  maitre  a  Tordre  de  Malte.  Attaché 
à  Mirabeau  depuis  1788,  proscrit  durant  la  Terreur,  admis 
plus  tard  dans  la  diplomatie  française  jusqu'en  1798,  de 
Gomps  s'attacha  enfin  au  grand  pensionnaire  de  Hollande 
Scfaimmelpcnninck,  et  mourut  sous  la  Restauration,  laissant, 
dénuée  de  toute  fortune,  une  fille  de  figure  remarquable  et 
d'esprit  assez  délicat,  qui  épousa  un  professeur  de  langue 
allemande  nommé  Gautier,  attaché  à  l'École  polytechnique. 


CCLXXII 

LE  COMTE  D'ARTOIS  A  MARIE- ANTOINETTE  (1). 

Ses  regrets  de  yoir  différer  toute  exécution.  —  Il  voudrait  qu'on  le  mit 
de  moitié  dans  les  projets  formés.  —  On  le  repousse  pour  se  fier  k 
des  scélérats.  —  Il  vante  sa  sagesse,  mourra  pour  l'autel  et  le  trône, 
et  pour  la  délivrance  du  Roi  captif.  —  Il  s'en  tient  à  la  déclaration 
du  23  juin,  et  persiste  à  vouloir  a{pr  au  dehors  et  au  dedans.  — 
Enfin,  il  fait  ses  conditions  avec  hauteur,  prend  la  défense  du  prince 
de  Condé,  se  plaint  de  l'indiscrétion  du  Roi  de  Sardai(;nc  et  de 
celle  de  ses  ministres,  et  oublie  la  sienne. 

Parme,  le  6  avril  1791. 

J'ai  reçu  votre  lettre  du  20  mars,  ma  chère  sœur. 
Le  peu  d'habitude  que  j'ai  de  cette  manière  d'écrire 
m'obligeant  à  être  fort  laconique,  je  vous  laisse  deviner 

(1)  Lettre  écrite  en  blanc,  communiquée  par  M.  le  vicomte  de 
Fontenay. 

TOME    II.  3 
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combien  je  suis  sensible  aux  marques  de  Totre  amitié^ 
mais  en  même  temps  combien  je  suis  afl9igé  de  voir 
que  vous  différiez  de  jour  en  jour  à  me  prouver  votre 
confiance,  surtout  quand  les  circonstances  sont  aussi 
pressantes.  Je  mérite  peut-être  moins  de  réticence  de 
votre  part  ;  mais  ce  dont  je  suis  certain >  c'est  que  votre 
intérêt  exigeroit  que  je  lusse  mieux  instruit. 

Tout  porte  h  me  prouver  que  vous  avez  un  plan.  Je 
crois  même  connoître  h  fond  les  détails  de  ce  qu'on 
vous  propose  et  les  personnes  qu'on  emploie.  Ah  !  ma 
sœur  !  le  Roi  se  défie-t-il  de  moi  ?  Je  n'ajoute  qu'un 
mot  sur  cet  article  :  il  peut  être  permis  de  se  servir  de 
ses  propres  ennemis  pour  sortir  de  captivité  ;  mais  on 
doit  se  refuser  à  tout  marché,  à  toute  convention  avec 
les  scélérats,  et  surtout  on  doit  bien  calculer  si  les  vrais 
serviteurs,  les  vrais  amis,  pourront  consentir  aux  con- 
ditions qu'on  auroit  acceptées.  Au  nom  de  tout  ce  qui 
vous  est  cher,  souvenez-vous  de  ce  peu  de  mots ,  et 
croyez  que  je  suis  bien  instniit. 

Vous  paroissez  vous  plaindre  de  mon  silence  et  de 
l'ignorance  où  vous  êtes  de  mes  projets.  Mes  reproches 
seroient  mieux  fondés  que  les  vôtres  ;  mais  je  sais  ce 
que  je  dois  a  mon  Roi,  et  je  me  regarderois  comme 
coupable  si,  sans  l'en  instruire,  j'avoîs  changé  mes  vues 
ou  mes  projets.  Au  surplus,  je  ne  crains  pas  de  répéter 
ce  que  je  regarde  comme  ma  profession  de  foi.  Je 
vivrai  et  mourrai,  s'il  le  faut,  pour  défendre  les  droits 
de  l'autel  et  du  trône,  et  pour  rendre  au  Roi  sa  liberté 
et  sa  juste  autorité.  La  déclaration  du  23  juin  ou  la 
teneur  des  cahiers  sont  des  bases  dont  je  ne  m'écarterai 
jamais.  J'emploierai  tous  les  moyens  qui  sont  en  mon 
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pouvoir  pour  décider  enfin  nos  alliés  à  nous  secourir 
avec  des  forces  assez  imposantes  pour  atterrer  nos 
ennemis  et  pour  prévenir  tous  les  projets  criminels.  Je 
combinerai  les  res50urce3  de  l'intérieur  avec  les  appuis 
du  dehors.  Mes  efforts  et  mes  soins  se  porteront  égale- 
ment d'un  bout  du  royaume  à  l'autre,  et  je  préparerai 
toutes  les  provinces,  suivant  leurs  moyens,  à  seconder 
une  explosion  générale.  J'arrêterai,  je  contiendrai  tout 
éclat  partiel  ;  mais  je  seconderai  avec  autant  d'ardeur 
que  de  dévouement  les  entreprises  qui  me  paroitront 
assez  solides  pour  en  imposer  à  nos  ennemis ,  et  pour 
me  donner  la  juste  espérance  d'un  vrai  succès.  Enfin, 
je  servirai  également  mon  Roi  et  ma  patrie,  en  agis- 
sant avec  prudence,  suite  et  fermeté.  Tel  est  mon  plan, 
et  je  le  crois  digne  de  l'approbation  générale.  J'avois 
écrit,  au  mois  de  février,  une  lettre  au  baron  de  Bre- 
teuil,  que  je  croyois  qu'il  vous  commun iqueroi t.  Je  lui 
disois  que  je  m'engageois  à  soumettre,  à  abandonner 
même  tontes  mes  vues,  si  le  Roi  me  communiquoit  un 
plan  digne  de  lui  et  qui  fût  convenable  à  la  circon- 
stance ;  mais  que  je  mériterois  la  mésestime  du  Roi 
lui-même,  si  jusque-là  j'abandonnois  ou  je  ralentissois 
mes  projets.  Eh  bien,  ma  sœur,  ce  que  je  pensois  alors, 
je  le  pense  aujourd'hui  avec  encore  plus  de  force  et  de 
raison.  Ne  craignez  rien  de  M.  le  prince  de  Gondé  ;  je 
réponds  de  sa  soumission  a  mes  ordres,  et  vous  rendez 
mal  justice  à  son  estimable  dévouement.  Si  vous  con- 
noissiez  comme  moi  la  vraie  position  et  la  vive  ardeur 
des  provinces  du  Midi,  vous  ne  m'engageriez  pas  à 
rester  à  Turin.  Ce  n'est  que  pa^^  mon  éloignement  que 
je  puis  parvenir  à  les  contenir.  Du  reste,  ma  marche 
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n*est  pas  encore  décidée,  et  j'attends  des  nouvelles  bien 
importantes.  Mais,  quel  que  soit  le  lieu  où  je  porterai 
mes  pas,  soyez  sûre  que  je  vous  en  instruirai  ainsi  que 
le  Roi,  et  que  vous  approuverez  mes  motifs.  Mon  ab- 
sence de  Turin  m'empêche  de  communiquer  votre 
lettre  au  Roi  de  Sardaig^ne.  Au  siu|)Ius,  en  lui  rendant 
la  justice  que  méritent  ses  nobles  sentiments,  je  ne  puis 
m'empécher  de  convenir  que  son  indiscrétion  et  celle 
de  ses  ministres  est  souvent  bien  dangereuse. 

Adieu,  ma  chère  sœqr,  je  vous  embrasse  aussi  ten- 
drement que  je  vous  aime.  Ilm'est  inutile  d'ajouter  que 
cette  lettre  est  pour  le  Roi  comme  pour  vous. 
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CCLXXIII 

MARIE-AJNTOINETTE  AU  COMTE  DE  MEHCY  (1). 

La  Goni*  d'Autricbe  promet  du  secours  après  le  départ  de  la  famille 
royale  de  Paru;  mais  ayant  tout,  la  Reine  yeut  avoir  Tassurance 
qu*en  principe  cette  assistance  sera  prêtée.  —  Point  d'inyasion, 
seulement  un  cordon  de  troupes  sur  la  frontière.  — Insuffisance  des 
bonnes  dispositions  d«  la  Suisse  et  de  la  Sardaigne,  sans  action 
sur  les  grandes  Puissances.  —  Allure  équivoque  de  l'Espagne.  — 
Desseins  mauvais  de  l'Angleterre  qu'on  essaye  de  conjurer  en  faisant 
négocier  sa  neutralité.  —  Refuge  assuré  sous  la  protection  des 
troupes  de  Bouille;  mais  l'argent,  qui  est  le  nerf,  manque.  — 
Pourrait-on  faire  un  emprunt  en  Hollande  sous  des  noms  supposés? 
—  Laborde  a  refusé  son  intervention.  —  Il  a  quelque  peu  d'argent  de 
la  Reine  à  Londres.  —  Expédient  a  cbercher  pour  empécber  la  nou- 
yelle  législature  d'arriver,  la  composition  n'étant  plus  possible  avec 
les  révolutionnaires.  —  Attendre!  attendre!  mais  les  Puissances 
amies,  mais  les  provinces  bien  disposées,  se  dégoûteront  et  tourne- 
ront le  dos,  et  les  émigrants  feront  des  sottises.  —  Prompte  réponse. 

Ce  14  avril  [1791]. 

J'ai  reçu  toutes  vos  lettres,  Monsieur  le  Comte,  et 
si  j*ai  tarde  à  vous  répondre  c'est  que  j'attendois  une 
occasion  sûre.  M.  de  Crussol  Teut  bien  se  charger  de 
celle-ci.  Je  vais  donc  tâcher  de  répondre  h  tous  les 
articles  de  votre  dernière  lettre  en  chiffres,  du 
29  mars. 

Il  paroit  que  je  me  suis  bien  mal  expliquée  ou  qu'on 
m'a  mal  comprise  à  Vienne,  quand  on  me  répond  : 
a  Aussi  longtemps  que  l'on  ne  sera  pas  en  lieu  de  sûreté, 
aucune  tentative  étrangère  ne  peut  devenir  efficace.  La 
moindre  démonstration  deviendroit  même  d'un  danger 

(i)  Arcbives  impériales  d* Autriche. 
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effrayant.  Eh  !  avons-nous  jamais  demandé  qu'on  fit  la 
moindre  chose  avant  que  ïious  le  jugions  nous-mêmes 
convenable?  Mais  pour  cela,  et  pour  toute  notre  règle 
de  conduite,  je  n'ai  cessé  de  demander  une  réponse 
positive  (et  c'est  celle  qu'on  ne  me  donne  pas).  Si 
nous  pouvons  parvenir  à  sortir  de  Paris  et  arriver  dans 
une  ville  forte,  et  que  nous  réclamions  de  là  les  secours 
de  FEmp.  sur  nos  frontières,  pouvons-nous  y  compter, 
Oui  ou  non?  Sans  cette  assurance  préalable,  il  n'y  a 
rien  à  entreprendre  ici.  Mais,  pour  m'expliquer  encore 
plus  clairement,  nous  ne  demanderons  à  aucune  Puis- 
sance (à  moins  d'un  événement  pressant)  de  faire 
entrer  de  leurs  troupes  dans  ce  pays-ci.  Nous  désirons 
,  seulement  qu'au  moment  où  nous  serions  dans  le  cas 
de  les  réclamer,  nous  puissions  être  assm*és  que  les 
Puissances  voudront  bien  avoir  des  troupes  sur  leurs 
frontières  bordant  la  France,  en  assez  grand  nombre 
pour  servir  de  soutien  et  de  ralliement  à  tous  les  gens 
bien  intentionnés  et  mécontents  qui  voudroient  nous 
rejoindre  ;  mais  qui.  par  l'éloignement  ou  d'autres 
causes  ne  pourroient^as  arriver  jusqu'à  nous.  La  Suisse 
et  la  Sardaigne  sont  très-bien  disposées  ;  mais  elles  ne 
peuvent  rien  sur  l'accord  des  grandes  Puissances.  Vous 
savez  la  réponse  de  l'Espagne  ;  je  l'ai  mandée  à  mon 
frère  par  le  courrier  même  qui  passoit  pour  aller  à 
Vienne.  Il  m'a  répondu,  le  14  mars,  par  la  même 
occasion,  et  pas  un  mot  sur  l'Espagne,  ce  qui  fait  que 
l'ambassadeur  m'ayant  demandé  avec  empressement  la 
réponse^  je  n'ai  pu  lui  rien  dire.  Cela  est  d'autant  plus 
fâcheux  que  si  sa  Cour  n'est  pas  de  bonne  foi,  elle 
saisira  le  prétexte  de  l'indifférence  de  l'Empereur  pour 
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ne  rien  faire  ;  et  si  elle  est  bien  intentionnée^  sa  lenteur 
naturelle  ne  sera  que  prolong^ée  par  le  silence  de 
Vienne. 

Point  de  doute  que  la  continuation  de  la  guerre  des 
Turcs  et  des  Busses  ne  soit  fâcheuse  pour  toute  combi- 
naison politique  de  l'Europe.  La  conduite  de  TAnçle* 
terre,  dans  ce  moment,  prouve  bifen  ses  vues  et  ses 
projets.  Je  crois  comme  vous  qu'il  seroit  bien  fait  de 
s'assurer  de  cette  Puissance  ;  mais  il  est  impossible  de 
traiter  avec  elle  avant  d'avoir  pris  un  parti  décisif,  par 
la  crainte  même  que,  par  sa  mauvaise  volonté,  elle  ne 
trahisse  notre  secret  vis-à-vis  de  nos  plus  grands 
ennemis  dans  ce  pays-ci.  Mais  nous  allons  nous  occu- 
per d'y  avoir  une  personne  sûre  qui  tâche  de  bien 
connoitre  toutes  les  dispositions  du  Cabinet,  et  qui  ne 
parlera  et  ne  traitera  qu'au  moment  même  où  nous 
sortirons  d'ici,  pour  obtenir  au  moins  la  neutralité  de 
cette  Cour,  par  quelques  sacrifices  même,  si  cela  était 
nécessaire.  Nous  préfei^rions  d'employer  pour  cela 
Barthélémy,  qui  est  déjà  sur  les  lieux,  et  qui  par  sa 
place  peut  parler  à  tout  le  monde.  Mais  estil  assez  sur 
«t  fidèle  et  attaché  à  la  bonne  cause?  Je  n'en  sais  rien. 
Vousie  connoissez  ;  mandez^noi  ce  que  vous  en  pensez. 
Les  deux  points  dans  votre  lettre  qui  discutent  l'éva- 
sion possible  à  exécuter  et  un  lieu  sur  pour  se  i^tirer, 
sont  ce  qu'il  y  auroit  de  moins  difficile,  à  ce  que  je 
crois,  en  y  mettant  de  la  précaution  et  se  livrant  avec 
prudence  à  des  hasards  inévitables.  Pour  le  troisième, 
où  il  est  question  d'un  parti  considérable  de  troupes 
fidèles,  d'une  province  dévouée  et  d'une  somme  suffi- 
sante pour  passer  deux  ou  trois  mois,  je  ne. doute  pas 
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qu'une  fois  hors  d'ici,  et  nous  montrant,  —  notre 
parti  ne  soit  très-considérable,  —  compose  tant  de 
gens  bien  intentionnés  que  de  mécontenta  et  de  ceux 
que  la  peur  ramènera  à  nous.  Pour  les  troupes,  c'est  à 
M.  de  B.  (1)  h  s'en  assurer,  et  il  croit,  ainsi  que  nous, 
que  le  Roi  se  montrant  en  ramèneroit  beaucoup.  Il 
ne  s'agit  donc  que  d'en  avoir  un  noyau ,  et  je  crois 
qu'il  l'a  h  peu  près  rassemblé.  La  province  d'Alsace 
me  paroit  devoir  nous  servir  d'asile  ;  —  et  du  lieu  où 
nous  serons,  il  sera  très-aisé  de  s'y  retirer,  si  la  néces- 
sité y  étoit.  Quant  à  l'argent,  c'est  là  la  grande  diffi- 
culté ;  et  pourtant  sans  lui  rien  ne  peut  s'entreprendre. 
Il  faudroit  quatorze  à  quinze  millions  pour  les  pre- 
miers mois;  mais  où  les  trouver?  N'y  auroit-il  pas 
moyen  de  faire  quelque  emprunt  en  Hollande  sous  le 
nom  de  plusieurs  particuliers,  et  sous  le  prétexte 
d'acheter  des  biens  nationaux?  Voyez  si  vous  pourriez 
trouver  quelqu'un  pour  cela.  Nous  chercherons  en 
Angleterre  d'en  trouver  de  la  même  manière.  J'ai  parlé 
à  Laborde,  non  pas  dans  le  sens  que  je  vous  dis  là, 
car  je  crains  sa  femme  et  ses  indiscrétions ,  mais 
comme  désirant  trouver  de  l'argent  pour  avoir  des 
fonds  pour  la  législature  prochaine.  11  s'y  est  refusé, 
non  pas  pour  moi,  mais  pour  les  affaires  du  Roi, 
croyant  que  la  liste  civile  ne  pourroit  pas  suffire  aux 
intérêts.  Il  m'a  dit  en  même  temps  qu'il  avoit  déposé 
deux  millions  en  Angleterre  pour  moi.  Ils  pourront 
peut-être  servir  en  cas  de  besoin.  Il  y  a  d'autres  mou- 
vements d'argent,  qu'on  nous  propose  ici  sur  les  arriérés 

(1)  De  Bouille. 
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(les  départements  ;  on  ponrroit  toujours  les  avoir  sous 
le  prétexte  de  la  législature  prochaine ,  et  ils  nous  ser- 
viront au  besoin.  Yoici  le  moment  où  l'on  parle  de 
cette  législature.  Nous  pensons /le  Roi  et  moi,  qu'il 
est  essentiel  de  ne  pas  la  laisser  arriver,  et  que  la 
manière  dont  on  voudra  nous  faire  consolider  cette 
monstrueuse  constitution,  avant  de  séparer  celle-ci, 
nous  servira  suffisamment  de  prétexte  de  prendre  un 
parti  fort  et  seul  convenable  à  notre  position.  C'est 
pour  l'instant  que  nous  le  pourrons  qu'il  faut  réunir 
toutes  nos  forces  et  tous  nos  moyens.  La  composition 
n'est  plus  possible  avec  ces  gens-ci  ;  mais  il  faut  jus- 
qu'au dernier  moment  en  avoir  l'air Voici  toutes 

mes  réflexions.  J'y  ajouterai  une  dernière  : 

Les  Puissances  étrangères,  et  surtout  l'Emp. ,  nous 
disent  toujours  d'attendre  ;  mais  le  pouvons-nous  ?  Le 
mal  augmente  chaque  jour  ;  l'opinion  est  aujourd'hui 
au  point  où  elle  peut  être  :  elle  n'ira  plus  qu'en  décli- 
nant. La  Suisse  et  la  Sardaigne  se  méfieront  et  se 
dégoûteront,  si  on  les  fait  trop  attendre.  Dans  l'inté- 
rieur du  royaume,  les  provinces  bien  intentionnées, 
voyant  qu'on  les  leurre  toujours  et  qu'on  ne  fait  rien, 
prendront  leur  parti  et  s'arrangeront  le  moins  mal 
possible  pour  elles  avec  le  régime  actuel ,  et  les  Fran- 
çois enfin  qui  sont  hors  d'ici  feront  peut-être  quelques 
sottises  qui ,  en  les  perdant ,  peuvent  nous  mettre  dans 
une  position  de  laquelle  nous  ne  pourrons  tirer  aucun 
parti. 

Répondez-moi  pr«mptement,  surtout  sur  ce  que 
nous  devons  attendre  ou  non,  au  cas  que  nous  sor- 
tions d'ici.  C'est  au  mois  de  juillet  que  l'Assemblée  doit 
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finir.  Il  faut  que  notre  parti  soit  pris  auparavant  pour 
tous  les  évéïieoients.  Je  reçois  votre  lettre  du  5  avril. 
J  y  répondrai  par  la  même  occasion. 

Adieu.  Amitié  y  confiance  et  reconnoissance  sont 
trois  sentiments  gravés  dans  mon  cœur,  pour  vous» 
et  pour  ma  vie. 


CCLXXIV 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  BAIGECOURT. 

Elle  l'ouïe  son  existence  connue  Tannée  précédente.  —  Elle  se  pro- 
mène ,  mats  sans  sortir  de  Paris.  Sa  santé  est  )>onne.  —  Détails  sur 
ses  dames.  —  Elle  continae  à  être  charmée  de  son  directeur.  •^- 
Influence  qu'il  exerce  sur  elle.  —  M.  de  Janson.  —  Elle  entend 
toujours  la  messe  et  communie  comme  ù  Tordinaii'e.  —  Qu'elle  se 
dépécke  d'aocoucker,  car  la  Princesse  s'ennuie  de  dire  Cous  les  jours 
pour  elle  un  Sub  tuum. 

[Mai  1791.] 

Tranquillisez -vous,  ma  chère  Raigecourt,  votre 
amie  n'est  point  dans  Tétat  violent  où  vous  la  voyez. 
Je  ne  vous  dirai  point  qu'elle  ne  soit  extrêmement 
affligée  y  mais  elle  roule  son  existence  comme  elle  la 
rouloit  l'année  passée.  Elle  ne  sort  pas  de  Paris;  mais 
elle  va  promener  tant  qu'elle  veut.  Sa  santé  est  bonne  ; 
elle  a  la  possibilité  de  s'occuper  sans  trop  de  dégoût. 
Enfin  elle  est  aussi  heureuse  que  possible  dans  sa  posi- 
tion. Ne  vous  tourmentez  donc  pas  pour  elle;  car  vous 
voyez  que  cela  n'en  vaut  pas  la  peine. 

J'ai  bien  ri  de  ton  expressictn  sur  le  dépail  de  madame 
de  Fournes  :  elle  est  parfaitement  juste.  Celui  de  Lastic 
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me  fait  plus  de  peine.  Je  t'avoue  pourtant  qu'elle  ëtoit 
tellement  dans  l'impossibilité  de  rester,  et  elle  m'en  a 
montré  un  regret  si  sincère ,  que  mon  sentiment  en  a 
été  satisfait,  et  qu'il  ne  me  reste  que  la  privation  de 
cette  ressource  à  sentir.  Si  j'en  savois  profiter  pour 
Dieu,  tout  cela  avanceroit  bien  un  peu  mon  purgatoire  ; 
mais  je  ne  sais  pas  si  je  n'éprouverai  pas  le  contraire. 
Tout  ce  que  je  sais ,  c'est  que  Dieu  me  fait  bien  des 
grâces,  et  que,  si  tu 'm'aimes,  tu  dois  l'en  remercier 
pour  moi.  Je  suis  toujours  charmée  de  ma  nouvelle 
connoissance.  Quelle  différence  !  Si  je  l'avois  vu  plus 
tôt,  je  t'avoue  que  je  serois  plus  empressée  à  adopter 
les  idées  de  M.  de  Janson  ;  mais  il  me  semble  que  Dieu 
ne  m'ayant  fourni  cette  ressource  qu'au  dernier  moment, 
c'est  me  marquer  sa  volonté  d'une  manière  positive  ;  et 
tant  que  la  Providence  me  le  permettra ,  je  suivrai  la 
route  par  laquelle  j^ai  été  menée  jusqu'à  ce  moment. 
Cependant,  comme  cette  personne  est  assez  de  l'avis 
de  M.  de  J[anson],  tu  peux  être  bien  sûre  que  je  ne 
ferai  rien  d'exagéré;  et,  dans  trois  semaines,  je  t'en  dirai 
davantage.  Mais  n'en  parle  à  personne. 

J'entends  toujours  la  messe,  et  je  communie  comme 
à  l'ordinaire  :  je  suis  fort  tranquille  sur  tout  cela,  et 
j'ai  lieu  de  croire  que  cela  durera  :  Dieu  le  veuille  ! 
Adieu,  ma  petite,  je  t'aime  et  t'embrasse  du  plus 
tendre  de  mon  cœur.  Dis  mille  choses  de  ma  part  à 
Hélène.  Mais  dépéche-toi  donc  d'accoucher,  je  m'en- 
nuie de  dire  tous  les  jours  un  Sub  tuum  pour  toi. 

Au  bas  est  écrit  : 

A  Madame  la  comtesse  de  Ragecourt, 
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CCLXXV 

L*EMPEREUR  LÉOPOLD  II   A  SI  SOEUR 
MARIE-ANTOINETTE  (1). 

Il  n'a  point  écrit,  faute  d'occasions  sûreg.  —  Avant  d'a<>îr,  H  voudrait 
connaître  ses  intentions.  Il  attend  encore  un  cmisKiire  de  France. 
Défiance  contre  Fontbrune.  —  Galonné  anime  le  comte  d'Artois, 
que,  de  concert  avec  Bombelles,  l'Empereur  s'étudie  à  contenir 
pour  l'erapêclicr  de  faire  une  levée  de  boucliers.  —  Le  prince  quitte 
l'Italie  pour  les  Pays-Bas.  —  Qu'elle  désigne  les  personnes  en  qui 
elle  a  confiance,  et  lui  dicte  les  paroles  à  dire  au  comte  d'Artois. 

Le  2  mai  [1791]. 

Très-chère  sœur,  il  a  longtemps  que  je  ne  vous  ai 
pas  écrit.  Ce  n*est  pas  faute  d'attachement,  mais  bien 
faute  d'occasions  sûres  pour  vous  faire  parvenir  mes 
lettres  et  crainte  de  vous  compromettre.  Celle-ci  vous 
sera  fait  tenir  par  M.  de  Bombelles,  au  zèle  duquel  et 
a  l'attachement  pour  le  service  du  Roi  je  ne  puis  assez 
rendre  justice,  étant  à  toute  épreuve.  Il  porte  cette 
lettre  au  baron  de  Breteuil,  qui  vous  la  fera  remettre 
en  sûreté. 

Vous  pouvez  bien  être  convaincue  de  la  part  sincère 
que  je  prends  à  votre  situation  et  celle  du  Roi,  et  com- 
bien je  désirerois  de  pouvoir  vous  être  bon  à  quelque 
chose.  Si  je  ne  fais  rien,  c'est  crainte  de  ne  pas  combi- 
ner avec  vos  intentions,  qu'on  ne  peut  pas  savoir.  On 

(1)  Archives  impériales  d'Autriche. 
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m'avoit  promis  qu'il  viendrôit  quelqu'un  de  France 
m'instruire,  que  je  recevroîs  vos  intentions  par  écrit  : 
je  n'ai  vu  ni  l'un  ni  l'autre.  Je  ne  me  fie  pas  à  Font- 
brune  ni  à  Gilliers. 

J'ai  vu  Galonné;  il  est  avec  le  comte  d'Artois  et 
l'anime  à  faire  des  démarches  et  entreprises.  Jusqu'à 
présent,  j'ai,  avec  le  secours  de  Bombelles,  contenu  le 
comte  d'Artois  pour  qu'il  ne  fasse  point  de  levée  de 
boucliers  et  n'agisse  pas,  considérant  toutes  ces  entre- 
prises particulières  comme  dangereuses.  Mais  à  présent 
il  veut  quitter  l'Italie  pour  aller  s'établir  à  Namur,  aux 
Pays-Bas,  et  je  n'ai  pas  cru  de  devoir  ni  de  pouvoir  le 
lui  refuser.  Voilà  tout  ce  que  je  jmis  vous  dire  jusqu'à 
présent.  Je  vous  promets  que  je  ne  ferai  jamais  rien , 
aucun  pas  ni  démarche,  que  d'accord  avec  vous  et 
selon  vos  intentions  et  ceux  du  Roi.  Mais,  je  vous 
conjure,  trouvez  quelque  moyen  qui  ne  compromette 
pas,  et  par  lequel  vous  puissiez  m'instruire  directe- 
ment des  intentions  du  Roi  et  des  vôtres,  de  vos  pro- 
jets ,  de  ce  que  vous  désirez  que  je  fasse  ou  ne  fasse 
pas ,  et  quelles  sont  les  personnes  qui  ont  votre  con- 
fiance, et  auxquelles  je  puis  croire,  lorsqu'elles  parlent 
en  votre  nom  et  en  celui  du  Roi  ;  car  tout  le  monde 
se  sert  de  ce  titre,  et  vous  sentez  bien  que,  dans  les 
circonstances  présentes,  entre  l'embarras  de  votre 
position  et  la  crainte  de  vous  faire  du  mal,  je  suis 
dans  une  position  bien  embarrassante,  avec  mon 
attachement  et  le  désir  que  j'ai  de  pouvoir  vous 
être  utile.  Faites -moi  aussi  Scivoir  quelle  conduite 
et  langage  vous  voulez  que  je  tienne  vis-à-vis  du 
comte  d'Artois.    Pardonnez  toutes  ces  demandes  au 
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désir  que  j'ai  de  vous  témoigner  le  vrai,  sincère  et 
parfait  attachement  avec  lequel  je  suis  et  serai  toute 
ma  vie,  etc. 


CCLXXVI 

MARIE-AKTOINETTE  AU  COMTE  DE  MERCY  (1). 

Soi*tc  de  résumé  on  explication  de  ses  lettres  précédentes.  —  Pins 
d'altematiye  :  ou  bien  tout  céder  à  Tabandon  aux  factieux,  ou  périr 
par  le  fer.  —  Son  ancien  parti  était  le  temps,  la  douceur,  Topinion  : 
tout  est  cliangé.  —  Il  faut  périr  avec  gloire.  —  Nécessité  de  fuir. 

—  Plus  on  tardera,  moins  on  aura  d'appui.  —  L*esprit  républicain 
travaille  les  troupes.  —  Vente  des  biens  nationaux.  —  Chaque 
assignat  va  faire  un  révolutionnaire.  —  Nécessité  d'un  emprunt.  — 
Le  bonhomme  Laborde  n'inspire  pas  de  confiance  à  la  Reine,  qu'il 
a  engagée  k  se  jeter  dans  les  bras  des  Jacobins.  —  Il  a  envoyé  en 
Angleterre  de  l'aident  de  la  Reine  avec  deux  millions  à  lui.  —  Bai^ 
thélemy,  l'envoyé  de  France  à  Londres,  va  sonder  les  dispositions 
du  cabinet  anglais.  —  En  échange  de  la  neutralité  de  cette  puissance, 
on  offrirait  des  avantages  commerciaux  et  des  sacrifices  de  territoire. 

—  Pourquoi  il  ne  faut  pas  attendre.  —  Montmédy ,  lieu  de  refuge 
choisi.  —  Réunir  aux  portes  de  France  dix  à  douze  mille  Autrichiens 
à  la  disposition  du  Roi.  —  Gomment,  en  agissant  ainsi,  l'Autriche 
travaillerait  pour  elle-même.  —  Qui  est  le  porteur  de  la  lettre. 

Ce  6  mai  [1791]. 

Notre  position  est  affreuse,  et  telle  que  ceux  qui  ne 
sont  pas  à  portée  de  la  voir  ne  peuvent  pas  s'en  faire 
d'idée.  Il  n'y  a  plus  qu'une  alternative  ici  pour  nous, 
surtout  depuis  le  18  avril,  ou  faire  aveuglément  tout 


(1)  De  mon  cabinet.  Il  y  a  plusieurs  copies  autographes  de  cette 
lettre.  Les  archives  impériales  d'Autriche  en  possèdent  une. 
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ce  que  les  iactieux  exigent,  ou  périr  par  le  glaive  qui 
est  sans  cesse  suspendu  sur  nos  têtes.  Croyez  que  je 
n'exagère  point  les  dangers.  Vous  savez  que  mon  opi- 
nion a  étë,  autant  que  je  l'ai  pu,  la  douceur,  le  temps 
et  l'opinion  publique  ;  mais  aujourd'hui  tout  est  change  : 
ou  il  faut  përir  ou  prendre  un  parti  qui  seul  nous  reste. 
Nous  sommes  bien  loin  de  nous  aveugler  au  point  de 
croire  que  ce  parti  même  n'a  pas  ses  dangers;  mais  s'il 
faut  périr,  ce  sera  au  moins  avec  gloire  et  en  ayant  tout 
fait  pour  nos  devoirs,  notre  honneur  et  la  religion.  Les 
derniers  excès  qui  se  passent  encore  ici  pour  l'affaire 
d'Avignon,  les  droits  des  souverains  qui  sont  violés,  le 
Pape  qu'on  a  brûlé  publiquement,  la  menace  de  brûler 
successivement  tous  les  autres  souverains ,  à  commen- 
cer par  l'Emp.  et  le  Roi  d'Espagne,  tout  nous  a  fait  une 
loi  de  quitter  et  de  fuir  un  lieu  où,  par  notre  silence  et 
notre  impuissance,  nous  donnons  une  approbation  tacite 
à  de  pareilles  horreurs.  Je  crois  les  provinces  moins 
corrompues  que  la  capitale;  mais  c'est  toujours  Paris 
qui  donne  le  ton  à  tout  le  royaume.  On  s'aveugleroit 
beaucoup  en  espérant  que  les  événements  du  17  et  18, 
quelque  horribles  qu'ils  soient,  produisent  quelque 
commotion  dans  lés  provinces.  Les  clubs,  les  affiliations 
mènent  la  France  d'un  bout  à  l'autre;  les  honnêtes 
gens  et  les  mécontents  (quoique  en  grand  nombre) ,  ou 
fufent  leur  pays  ou  se  cachent,  parce  qu'ils  ne  sont  pas 
les  plus  forts  et  qu'ils  n'ont  pas  de  point  de  ralliement. 
Ce  n'est  que  quand  le  Roi  pourra  se  montrer  librement 
dans  une  ville  forte,  qu'alors  on  sera  étonné  du  nombre 
de  mécontents  qui  paroîtront,  et  qui  jusqu'ici  gémissent 
en  silence.  Mais  plus  on  tardera,  moins  on  aura  de  sou- 
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tien.  L'esprit  républicain  Qùf^ne  chaque  jour  dans  toutes 
les  classes  ;  les  troupes  sont  plus  tourmentées  que  ja- 
mais, et  il  n*y  auroit  plus  aucun  moyen  de  compter  sur 
elles  si  l'on  tardoit  encore.  L'opinion  publique  est  à 
son  terme ,  et  plus  elle  ira ,  plus  elle  décroîtra  à  pré- 
sent. Le  désir  naturel  à  l'homme  de  chercher  la  tran- 
quillité, la  persuasion  où  l'on  est  jusqu'à  présent  que 
nous  ne  voulons  rien  faire,  —  et  puis  la  vente  des  biens 
nationaux,  —  on  peut  compter  en  retardant  que  chaque 
assignat  va  faire  un  révolutionnaire  dans  la  crainte  d'y 
perdre  par  un  nouvel  ordre  de  choses.  Je  suis  affligée 
que  vous  n'ayez  pas  pu  trouver  de  l'argent  en  Hol- 
lande ;  il  nous  est  absolument  nécessaire  d'en  trouver, 
et  nous  en  cherchons  de  tout  côté.  Si  nous  en  trouvions, 
comme  nous  désirons  qu'il  soit  aux  Pays-Bas,  et  pas 
ici ,  mandez-moi  quels  sont  les  banquiers  auxquels  on 
pourroit  s'adresser^  soit  à  Bruxelles  ou  dans  une  autre 
ville  qui  soit  à  notre  portée  quand  nous  serons  une  fois 
hors  d'ici.  La  maison  Walquiers  est  plus  que  suspecte. 
Les  liaisons  et  la  conduite  de  M.  Edouard  ici ,  son  in- 
timité avec  son  cousin,  doivent  toujours  éloigner  de  lui 
tout  ce  qui  peut  avoir  rapport  à  nous.  Il  faut  se  méfier 
beaucoup  de  Laborde.  Ce  n'est  pais  que  j'aie  a  m'en 
plaindre  pour  moi ,  mais  il  est  tellement  subjugué  par 
ses  enfants  et  surtout  sa  femme,  qu'il  est  entièrement 
dans  la  révolution,  sans  s'en  douter.  Il  est  venu,  il  y  a 
quelques  jours ,  chez  moi ,  député  par  son  fils  et  con* 
soils,  me  conjurer  d'être  bien  dans  la  révolution  ;  qu'elle 
était  consommée  ;  qu'il  n'y  avoit  plus  que  ce  parti  k 
prendre ,  et  surtout  de  me  livrer  franchement  aux  Ja- 
cobins; que  leurs  chefs,  Duport,  son  fils  et  Barnave 
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n'ëtoient  pas  si  malintentionnés  qu'on  le  croyoit.  Il 
m*a  surtout  fait  rélo{][e  du  dernier,  dont  il  paroit  en- 
chanté. J*ai,  conune  de  raison,  approuvé  tout  ce  qu'il 
m'a  dit  ;  mais  j'ai  vu  par  là  combien  il  ialloit  même  se 
défier  d'un  bon  homme.  Il  m'a  tant  pressée ,  il  y  a  un 
mois,  de  lui  donner  mes  diamants  pour  les  vendre, 
qu'il  a  bien  fallu  lui  dire  que  je  les  avois  fait  mettre  en 
sûreté  hors  de  ce  pays-ci.  À  présent,  il  veut  encore 
les  vendre  où  ils  sont.  Je  crois  que  cela  seroit  inutile 
dans  le  moment,  et  qu'au  contraire  il  y  a  telle  occa- 
sion où  ils  poiUTont  servir  de  ressource  en  les  mettant 
en  gage.  Je  l'engagerai  à  vous  en  écrire  ;  et  en  lui  ré- 
pondant un  refus,  ou  même  lui  écrivant,  vous,  comme 
si  je  vous  en  avois  parlé,  demandez-lui  un  peu  de  dé- 
tail sur  mon  argent.  Il  m'a  dit  l'avoir  envoyé  en  An- 
gleterre, avec  deux  millions  à  lui,  qui  me  sont  desti- 
nés, si  jamais  j'en  avois  besoin.  Si  on  pouvoit  attirer 
tout  cet  argent  à  Bruxelles,  Ce  seroit  au  moins  une 
ressource.  Voyez  dans  votre  sagesse  ce  que  vous  pou- 
vez faire  sur  cela.  Je  vais  répondre  à  votre  résumé.  Un 
mot  encore  avant. 

Nous  avons  bien  réfléchi  à  M.  Barthélémy,  à  la  fidélité 
et  les  inconvénients  que  nous  pouvons  trouver  en  lui , 
et  nous  nous  sommes  décidés  à  envoyer  à  Londres  un 
homme  sûr  et  sur  lequel  nous  pouvons  compter  :  pour 
s'informer  d'abord  de  l'esprit  et  des  intentions  dans 
lesquels  est  M.  Barth.  ;  et  il  ne  lui  parlera  qu'autant  qu'il 
en  sera  assuré.  Nous  lui  avons  donné  des  instructions 
par  écrit,  qui  ne  chargent  M.  Barthélémy,  pour  le 
moment,  que  de  nous  bien  informer  des  dispositions 
de  la  Cour  de  Londres,  de  son  influence  dans  l'Europe, 
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et  surtout  ici ,  et  de  ses  intentions  envers  nous  et  nos 
alliés.  Au  cas  que  nous  puissions  entreprendre  quelque 
chose,  nous  le  chargeons  de  nous  mander.  Au  cas  où 
il  seroit  possible  par  les  yoies  de  négociation  d'obtenir 
sa  neutralité  parfaite  en  lui  faisant  des  avanta{][es  de 
commerce  ou  des  sacrifices  de  possessions  aux  Indes  ou 
aux  Antilles,  de  quel  genre  pourroient  être  ces  avan- 
tages? Maïs  tout  ce  que  nous  lui  mandons  u*est  encore 
que  pour  nous  mettre  au  fait,  car  nous  croyons  qu'il 
seroit  du  plus  grand  danger  de  n^ocier  avec  cette  Cour 
avant  d'être  en  liberté  et  sûreté.  Aussi  ^  nous  le  pré- 
venons qu'il  n'aura  d'autres  instructions  qu'alors. 

Résumons.  Vous  posez  deux  questions  :  1^  Est-il 
possible  ou  utile  d'attendre?  Non  :  par  l'exposé  de  notre 
position  au  commencement  de  cette  lettre ,  je  vous  en 
prouve  assez  l'impossibilité.  J'y  ajouterai  encore  que  si 
les  Princes  et  réiugiés  de  ce  paysK^i ,  quoiqu'ils  n'aient 
pas  de  moyens  véritables,  peuvent  une  fois  soupçonner 
qu'on  les  abandonne  tout  à  fait ,  ils  se  livreront  à  des 
partis  désespérés  qui ,  en  les  perdant ,  nous  exposeront 
à  des  dangers  qui,  d'après  la  journée  du  18,  sont  plus 
que  prouvés  possibles;  ou,  s'ils  réussissent,  nous  serions 
entièrement  sous  leur  joug.  Quant  à  l'utilité  d'attendre» 
ce  ne  seroit  qu'en  pouvant  compter  sur  une  nouvelle 
législature.  L'exaltation  de  toutes  les  tètes,  la  manière 
dont  les  factieux  eux-mêmes  sont  partagés  sur  cette 
nouvelle  assemblée,  tout  semble  présager  que  les  plus 
grands  troubles  et  malheureux  [malheurs]  en  seroieirt 
encore  la  suite.  2^  En  supposant  la  nécessité  d'agir 
promptement,  est-on  sûr  des  moyens  d'évasion ,  d'un 
lieu  de  retraite,  et  d'un  parti  assez  fort  pour  se  soutenir 


Digitized  by 


Google 


MARIE-ANTOINETTE.  51 

au  moins  pendant  deux  mois  par  ses  propres  forces? 
J'ai  déjà  répondu  plusieurs  fois,  et  nommément  par  ma 
lettre  du  mois  de  février,  à  cette  question.  Il  est  plus 
que  probable  que  le  Roi  une  fois  sorti  d'ici  et  en  lieu 
de  sûreté ,  aura  et  trouvera  bientôt  un  parti  très-fort. 
Les  moyens  d'évasion  ne  peuvent  exister  que  par  la 
fuite  la  plus  prompte  et  la  plus  secrète.  Il  n'y  a  même 
que  quatre  personnes  qui  ont  notre  secret,  et  ceux  que 
nous  comptons  emmener  avec  nous  ne  le  sauront  qu'au 
moment.  Aucun  de  nos  gens  ne  nous  suivra,  et  ce  n'est 
qu'à  trente  ou  trente-cinq  lieues  d'ici  que  nous  trou- 
verons quelques  troupes  pour  protéger  notre  marche , 
mais  pas  assez  pour  nous  faire  reconnoitre  jusqu'au  lieu 
de  notre  destination,  qui  est  toujours  Montmédy,  place 
forte  et  près  de  la  frontière.  Nous  attendons  des  nou- 
velles d'Espagne.  Nous  écrirons  tout  de  suite  à  Turin 
quand  nous  aurons  le  dernier  mot  de  Madrid. 

Quant  aux  troupes,  les  10  ou  12  mille  Autrichiens 
que  nous  demandons  à  Luxembourg ,  Arlon  et  Yirton, 
disponibles  d'abord  que  nous  les  réclamerions  (1).  Je 
conçois  très-bien  toutes  les  répugnances  politiques  que 
l'Empereur  auroit  à  faire  entrer  ses  troupes  en  France, 
de  sa  propre  volonté,  et  combien  cela  pourroit  exposer 
ses  Etats  vis-àrvis  de  ses  ennemis  personnels.  Mais 
réclamées  par  son^ beau-frère,  son  allié,  dont  la  vie, 
l'existence  et  l'honneur  sont  en  danger,  je  crois  le  cas 
très-différent.  Quant  au  Brabant,  il  faut  compter  qu'il 


(i)  Touchant  le  mouvement  projeté  de  ces  troupes,  on  peut  con- 
sulter le  Mémoire  du  comte  fx)uis  de  Bouille  sur  le  départ  du  Roi 
Louis  XVI y  en  réponse  à  la  relation  de  M.  le  duc  de  Choiseul,  page  51. 
(MÉuoiRB  8CR  l'affaire  DE  Varenses  ,  Baudouîn,  1823.) 
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ne  sera  jamais  tranquille  tant  que  ce  pays-ci  ne  sera 
pas  remis  dans  un  autre  ordre  de  choses.  C'est  donc 
même  pour  lui  que  mon  frère  travaillera  en  nous  accor- 
dant ce  secours ,  qui  nous  devient  d'autant  plus  pré- 
cieux que  ces  troupes-là  serviront  d'exemple ,  et  même 
à  contenir  celles-ci. 

C'est  dans  cette  vue  que  la  personne  dont  je  vous  ai 
parlé  dans  ma  lettre  chiffrée  les  demande  pour  le 
temps  :  il  est  impossible  dépasser  les  derniers  jours  du 
mois.  Vers  ce  temps-là,  j'espère  que  nous  aurons  la 
réponse  positive  de  TEspagne.  Mais  jusqu'au  moment 
même  de  notre  départ,  il  faut  faire  tout  ce  qu'on  exige 
de  nous,  et  même  avoir  l'air  d'aller  au-devant.  C'est 
peut-être  une  manière,  et  la  seule ,  pour  les  endormir 
et  sauver  notre  vie.  L'homme  qui  vous  porte  cette  lettre 
est  sur  et  intelligent  ;  —  c'est  le  beau-frère  de  Madame 
Campan  ;  mais  ni  l'un  ni  l'autre  ne  savent  le  contenu  de 
celle-ci.  Vous  pouvez  me  répondre  par  lui  de  la  même 
manière.  Il  n'a  rien  autre  à  faire  et  attend  vos  ordres. 
Mandez-moi  aussi  si  vous  savez  par  les  François  qui 
sont  avec  vous,  si  les  Princes  ou  les  nobles  comptent 
faire  quelque  chose,  s'ils  en  ont  les  moyens  et  le  désir. 
Il  seroit  bien  précieux  que  nous  puissions  les  devancer 
dans  nos  projets.  Une  démarche  même  manquée  de 
leur  part  nous  perdroit  absolument  et  nous  ôteroit  tout 
moyen  d'évasion  et  d'agir. 
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CCLXXVII 

MARIE-ANTOINETTE  AU  COMTE  D'ARTOIS  (1). 

A  quoi  bon  lui  faire  des  confidences  sur  les  projet!  du  Roi,  s'il  se 
rcfu:(e  à  complaire  aux.  désirs  qu'on  lui  a  exprimés,  toucliant  sa 
sé(Kiration  d'avec  M.  de  Condé?  —  Les  armements  des  émigrants 
sont  ce  qui  irrite  le  plus  les  partisans  de  la  révolution.  —  Les  plus 
lionne  les  {;cns  ont  horreur  de  la  guerre  civile.  —  Les  méchants  sont 
trop  heureux  d'avoir  des  prétextes  pour  tout  détruire. 

Ce  14  mai  1791. 

J'ai  vu  avec  beaucoup  de  peine,  mon  cher  Frère,  ce  que 
vous  me  dites  de  mon  prétendu  manque  de  confiance. 
J'aime  à  penser  que  vous  changerez  d'opinion  après  la 
lettre  que  le  Roi  vous  a  écrite  et  qu'il  vous  fera  tenir 
avec  celle-ci.  Non,  mon  cher  Frère,  nous  sommes  loin 
d'avoir  cesse  de  vous  regarder  comme  le  meilleur  des 
parents.  Vous  dites  que  notre  intérêt  exigeroit  que  vous 
fiissiez  plus  instruit;  mais  a  quoi  bon  nos  confidences, 
si  vous  vous  refusez  à  complaire  aux  désirs  que  nous  vous 
avons  si  vivement  exprimés  et  qui  sont  si  confidentiels? 
Je  vous  répète  qu'il  est  tout  a  fuit  dans  l'intérêt  du  salut 
de  votre  frère  que  vous  vous  sépariez  de  M.  de  Condé. 
Les  armements  des  émigrants  sont  ce  qui  irrite  le  plus 
autour  de  nous;  et  tant  qu'il  en  sera  ainsi ,  les  affaires 
ne  pourront  pas  prendre  une  meilleure  tournure.  Les 
plus  honnêtes  gens  ont  horreur  de  la  guerre  civile,  et 
les  méchants,  qui  ont  un  si  grand  intérêt  a  tout  enve- 

(i)  Lettre  écrite  en  cucrc  sympathique.  Autographe  de  mon  cabinet. 
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nimer,  poussent  des  cris  affreux  qui  menacent  d'une 
catastrophe.  Je  vous  en  conjure,  mon  cher  Frère,  réflé- 
chissez à  ce  que  je  vous  écris  et  vous  a  écrit  le  Roi.  Ce 
que  vous  ferez  de  contraire  nous  causera  un  véritable 
désespoir.  Mes  enfants  se  portent  assez  bien,  et  la  bonne 
Elisabeth,  qui  est  pour  nous  comme  un  anjje,  doit  vous 
écrire  par  la  même  occasion.  Adieu,  je  vous  aime  de 
tout  mon  cœur. 

M.  A. 


P.  S,  Mon  peu  d'habitude  d'écrire  ainsi  rendra  mon 
écriture  indéchiffrable.  J'avois  écrit  d'abord  cette  lettre 
en  clair,  mais  B.  (1  )  étant  tombé  malade,  j'ai  été  obligée 
de  la  refaire,  car  c'est  le  seul  messager  assez  sûr  en  ces 
temps  de  trahison. 

(i)  Bonnicres. 
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CCLXXVIH 

LE  COMTE  DE  MEHCT-ARGENTEAU  A  LA  REINE  (i). 

Réponse  développée  à  la  lettre  politique  de  Marie-Antoinette,  du  6  mai. 
L'étaLlîssement  d^une  république  e^l  impossible.  —  Approbation 
Âe  rinsiBBadon  faite  par  la  Reine  de  faire  ées  aacrlioes  de  toat 
genre  ù  l'Angleterre  pour  s'assurer  sa  neutralité.  —  I^e  rôle  de 
TRspagne  en  faveur  de  la  France  est  tout  tracé  par  son  propre 
intérêt.  —  Pivcantions  oratoires  pour  éloigner  Tassistance  ouverte 
de  TAutridieet  loi  laisser  garder  vis-à->visde  la  Pmsseiia  caractère 
iiealemcnt  comminatoire.  —  Gagner  la  Sardaigne  et  la  Suisse  par  de 
légères  cessions  de  territoire  et  par  des  subsides.  —  Vente  des  dia- 
mants, mesure  iosulEsante  et  périlienae.  —  L'Autriche  se  chargerait 
de  garder  Taigent  en  dépôt,  mais  n'en  offre  pas.  —  La  Russie  favo- 
rable. —  Trop  grande  afHuence  de  Français  à  Bruxelles.  —  Les 
princes  fugitifs  tiennent  les  esprits  en  mouvement  par  l'annonce 
d  une  eotrepiûe.  —  L'Empereur  a  parlé  de  manièiv  à  arrêter  les 
violencei}  sur  la  personne  de  la  Reine.  —  Mcrcy  fait  des  démarches 
pour  la  question  d'un  emprunt. 

Le  16  mai  1791. 

Les  détails  que  contient  la  note  du  6  sont  si  déchi- 
rants qu'on  n'a  pu  les  lire  sans  être  anéanti  de  douleur. 
Elle  devient  plus  cruelle  encore  lorsqu'en  recueillant  et 
combinant  toutes  les  idées  qui  se  présentent  à  l'esprit, 
on  n'en  trouve  pas  une  dont  les  aperçus  ne  soient  aussi 
effrayants  du  côté  des  dangers  qu'invraisemblables  du 
côté  des  succès,  et  Ton  se  voit  réduit  a  choisir  dans  une 
série  d'horreurs  celles  qui  peuvent  paroltre  le  moins 
insupportables.  Tout  annonce,  tout  semble  constater 
qu'une  évasion  est  devenue  impossible  dans  ce  moment-ci. 
Chaque  village  seroit  une  barrière  insurmontable.  On 

(i)  Archives  impériales  de  Vienne. 
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frémit  de  la  catastrophe  quentraineroit  cette  entreprise 
manquée  (1).  Mais  quel  parti  prendre?  Celui  de  tout 
sacriBer  à  la  conservation  individuelle,  et  cela  par  une 
raison  unique,  mais  infaillible,  qui  est  qu'il  suffit 
d'exister  pour  être  sûr  que,  dans  un  temps  quelconque 
plus  ou  moins  prochain,  la  force  des  choses  doit  néces- 
sairement renverser  l'ouvrage  du  délire.  Les  maux  qu'il 
fait  naître  de  toute  part  seront  bientôt  à  leur  comble; 
la  misère  les  suivra  avec  le  désespoir  et  le  repentir; 
des  causes  politiques  extérieures  s'y  joindront,  lorsque 
les  Puissances  voisines  plus  tranquilles  calculeront  les 
effets  d'un  vide  qui  ne  peut  subsister  dans  le  système 
général  de  l'Europe,  et  qui  en  embarrasseroit  tous  les 
mouvements.  Personne  ne  peut  se  tromper  sur  des 
acquiescements  donnés  dans  la  captivité  et  sous  le  cou- 
teau des  assassins.  Il  est  bien  vrai  que  chaque  assignat 
fait  un  révolutionnaire;  mais  le  nombre  en  est  déjà 
comblé.  La  banqueroute  infaillible  les  tirera  de  leur 
erreur,  et  doit  les  rallier  à  l'autorité  monarchique. 
L*idée  de  constituer  la  France  en  un  État  confédéré  ou 
républicain  est  une  chimère  absurde.  Sa  seule  position 
géographique  s'y  oppose  autant  que  son  immense  popu- 
lation. Si  on  admet  cette  vérité  irréfragable,  il  s'ensuit 
que  cet  empire  doit  être  gouverné  par  un  monarque, 
et  que  la  mesure  de  son  autorité  finira  toujours  par  se 
combiner  sur  les  autorités  environnantes.  C'est  la  loi 
de  tous  les  grands  empires  d'un  continent.  Cette  loi  est 
différente  à  Tégard  des  Puissances  insulaires,  telles  que 
l'Angleterre;  et  on  voit  cependant  les  progrès  qu'y  fait 

(i)  Ce  qui  est  souligné  est  en  chiffres  dans  roriginal. 
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la  royauté.  En  mettant  ce  principe  à  côte  des  circon- 
stances du  moment,  toutes  extraordinaires,  toutes  con- 
traires, pourroit-on  hésiter  entre  le  choix  d  un  chan- 
gement qui  doit  nécessairement  s'opérer  de  lui-même, 
et  le  danger  certain  qu'il  y  auroit  à  vouloir  le  hâter 
sans  moyens,  sans  ressources,  et  dans  un  moment  où 
l'on  n'a  pu  se  concerter  avec  les  Puissances  voisines , 
lesquelles,  occupées  chacune  de  la  position  critique  où 
elles  se  trouvent,  sont  hors  d'état  de  rien  entreprendre  ; 
enfin  dans  un  moment  qui  n'oflre  que  des  obstacles  de 
tout  genre,  qu'une  réunion  de  circonstances  inouïes, 
compliquées  dans  tous  les  sens.  C'est  dans  la  plus  pro- 
fonde tristesse  que  l'on  retrace  ces  réflexions.  Elles  mé- 
ritent d'être  pesées  mûrement.  Elles  ne  doivent  point 
suspendre  les  mesures  à  prendre  pour  des  temps  plus 
propices,  qu'il  convient  de  ne  jamais  perdre  de  vue. 
Il  faut  en  effet  s'attacher  aux  grands  principes,  et  l'on 
croit  qu'ils  se  fondent  sur  les  vérités poUtiques  suivantes. 

De  toutes  les  Puissances  de  l'Europe,  l'Angleterre 
est  celle  qui  a  le  plus  d'intérêt  à  la  ruine  entière  de  la 
France.  La  Cour  britannique  fera  donc  directement  ou 
indirectement  tout  ce  qui  pourra  aggraver  les  maux  de 
sa  rivale.  Le  Roi  de  Prusse,  enchaîné  au  système  anglais, 
ne  pourra  refuser  de  s'y  prêter. 

Il  est,  sous  tous  les  rapports,  d'une  importance  ma- 
jeure à  l'Espagne  de  soutenir  la  royauté  en  France. 
Cet  intérêt  surpasse  celui  de  toutes  les  autres  Cours  de 
l'Europe.  Aussi  celle  de  Madrid  a-t-elle  et  plus  de 
facilités  et  plus  de  moyens  d'agir  dans  le  sens  de  cette 
convenance,  ou,  pour  mieux  dire,  de  ce  besoin  impé- 
rieux. La  Sardaigne,  l'Empire,  la  Suisse,  y  ont  également 
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un  intérêt  qui  n*est  que  secondaire,  ainsi  que  leurs 
moyens.  L*£mpereur,  autant  par  sentiment  que  par 
raison  d'État,  est  vivement  intéressé  au  sort  de  la  mo- 
narchie françoise  et  du  monarque  qui  en  partage  le 
trâne  avec  son  au(piste  sœur.  Mais  la  position  de  l'Em- 
pereur est  si  critique,  si  embarrassée  par  une  foule 
d'entraves,  que  son  action  ne  peut  être  directe.  Il  n'est 
pas  même  nécessaire  qu'elle  le  soit  pour  devenir  infi- 
niment utile. 

Gela  posé,  quelle  estla  conduite  qu'une  saine  politique 
admet  envers  toutes  ces  Puissances  ?  On  est  porté  à  croire 
qu'elle  consiste  : 

1  ^  A  obtenir  au  moins  la  parfaite  neutralité  de  l'An- 
gleterre, fut-ce  au  prix  de  lui  céder  les  îles  de  France 
et  de  Bourbon,  appât  immense  pour  elle,  sacrifice  léger 
pour  la  France,  qui  a  dû  renoncer  à  tout  intérêt  dans 
l'Inde. 

â^  De  se  prévaloir  du  concours  de  l'Empereur  pour 
tenir  le  Roi  de  Prusse  en  échec,  pour  fSeivoriser  dans  le 
Corps  germanique  des  dispositions  utiles  à  la  France, 
et  enfin  pour  intervenir  avec  des  forces  ouvertes,  quand 
les  choses  seront  assez  avancées  pour  qu'un  puissant 
effort  combiné  puisse  les  décider. 

3*^  De  rappeler  sans  cesse  à  l'Espagne  une  vérité 
qu'elle  ne  peut  méconnoitre,  c'est-à-dire  que  son  sort 
est  lié  à  celui  de  la  France  ;  que  l'une  et  l'autre  périront 
par  des  causes  semblables,  si  de  concert  elles  ne  par- 
viennent à  surmonter  ce  danger  commun.  Bien  n'em- 
pêche l'Espagne  d'agir  de  toutes  ses  forces,  de  tous  ses 
moyens,  quand  l'Angleterre  sera  neutre. 

A*  La  Sardaigne  et  la  Suisse  peuvent  être  gagnées. 
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la  première  par  de  légères  cessions  territoriales,  la  se- 
conde par  des  std^sides. 

On  est  persuade  que  ce  plan  sagement  conduit  suf- 
firoit  seul  pour  écraser  la  révolution  françoise,  surtout 
en  supposant  l'emploi  de  tous  les  moyens  intérieurs, 
qui  ne  peuvent  manquer  de  naître  chaque  jour,  et  qui 
tendront  tous  au  profit  de  la  Royauté. 

Il  reste  maintenant  à  répondre,  à  quelques  questions 
et  à  terminer  par  quelques  remarques. 

La  vente  des  diamants  seroit  une  mesure  fausse, 
dangereuse,  insuffisante  :  il  convient  de  les  garder 
dans  le  Heu  de  sûreté  où  ils  sont  ;  et  si  l'emploi  peut  en 
devenir  utile,  ce  n'est  pas  dans  le  moment  présent.  Il 
y  auroit  de  même  de  Tinconvénient  à  parler  de  cet 
article  à  celui  qui  en  a  donné  le  conseil,  non  plus  que 
de  l'argent  qu'il  a  placé  à  L...  [Londres],  où  il  est 
momentanément  disponible  comme  s'il  se  trouvoit  ici. 
Cette  somme  trop  modique  est,  comme  les  diamants, 
une  ressource  à  réserver  pour  le  cas  d'un  dernier 
effort  dans  une  entreprise  fort  avancée,  mais  qui, 
dans  son  commencement,  axige  une  masse  de  fonds 
considérable.  Si  Ton  parvient  a  se  procurer  ces  fonds, 
rien  n'est  plus  facile  que  de  les  faire  verser  ici  pour  y 
être  gardés  dans  le  trésor  royal,  d'où  on  en  disposeroit 
à  chaque  instant,  et  sans  qu'aucun  banquier  en  eût 
connoissancc. 

11  y  a  ici  environ  un  millier  de  François  dé  toutes 
les  classes.  Dans  ce  nombre,  plusieurs  sont  a  regarder 
comme  très-suspects.  Parmi  les  gens  de  haut  parage 
et  royalistes,  M.  de  La  Queuille  est  le  seul  qui  pa- 
roisse  occupé   d'aftaires.    Il   est  en    correspondance 
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très-suivie  avec  beaucoup  de  inonde  à  Paris,  et  avec 
les  Princes  fugitifs.  On  a  des  preuves  certaines  que  ces 
derniers  veulent  former  une  entreprise,  ou  au  moins 
l'annoncent  d'une  manière  assez  positive  pour  tenir 
les  esprits  en  mouvement.  On  a  peine  à  se  persuader 
qu'il  en  résulte  rien  de  réel  :  on  sait  qu'ils  n'ont  ni 
argent,  ni  moyens,  ni  troupes.  Il  se  forme  parmi  les 
principaux  royalistes  une  association  qui  voudroit  agir 
par  elle-même  sans  le  concours  des  Princes,  et  qui 
répugne  à  être  sous  leurs  ordres.  Le  projet  consiste  à 
rassembler  un  corps  de  deux  ou  trois  cents  gentils- 
hommes qui  pénétreront  dans  l'intérieur  du  royaume, 
où  ils  présument  que  les  bien  intentionnés  se  joindront 
à  eux,  et  décideront  successivement  toute  la  nation  à 
lever  l'étendard.  M.  de  La  Queuille  est  fort  circonspect 
sur  ce  plan,  dont  il  a  parfaite  connoissance.  Cette  ten- 
totive,  si  elle  s'effectue,  ne  peut  produire  d'effet  qu'han- 
tant que  quelques  provinces  fussent  bien  préparées  et 
décidées  à  secouer  le  joug  des  démagogues. 
Voilà  les  réponses  ;  voici  les  remarques  : 
Si,  contre  toute  vraisemblance,  ou  les  Princes  ou 
un  parti  d'aventuriers  faisoient  quelque  tentative,  il 
.  seroit  facile  de  mettre  en  évidence  que  la  Cour  n'y  a 
aucune  part,  qu'elle  n'a  pu  l'empêcher,  et  que  par 
conséquent  on  ne  peut  l'en  rendre  responsable. 

Dans  une  note  ministérielle,  remise  il  y  a  quelque 
temps  à  M.  de  Montmorin,  l'Empereur  s'est  expliqué 
qu'il  regarderoit  comme  faites  à  lui-même,  et  venge- 
roit,  les  offenses  qui  pourroient  être  commises  envers 
son  auguste  sœur.  On  sait  positivement  que  cet  aver- 
tissement a  fait  impression  snr  les  factieux,  et  qu'un 
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de  leurs  chefs  s'en  est  expliqué  de  manière  a  devoir 
rassurer  sur  des  entreprises  atroces  contre  la  Reine. 
Il  est  de  la  dernière  importance  de  ne  point  les  pro- 
voquer, d'éviter  de  trop  grands  dangers,  à  moins  que 
l'on  n'eût  la  certitude  d'y  échapper.  Les  dégoûts  de  la 
classe  supérieure  des  royalistes  et  les  différents  partis 
qu'ils  peuvent  prendre  sont  assez  indifférents,  puis- 
qu'il est  avéré  qu'ils  ne  peuvent  rien,  qu'ils  ne  feront 
rien.  D'ailleurs,  au  premier  aspect  favorable,  ils  ont 
trop  d'intérêt  à  se  rallier  à  la  royauté  pour  ne  pas  en 
saisir  toujours  les  moyens  quand  ils  se  présenteront.* 
C'est  leur  cause  propre  qui  les  y  obligera.  Depuis  peu 
on  annonce  que  la  Russie  est  plus  disposée  à  la  paix  ; 
elle  seroit  très-favorable  aux  affaires  de  France.  Les 
Puissances  pourroient  alors  s'en  occuper  efficacement, 
ce  qui  est  une  raison  de  plus  pour  ne  rien  précipiter. 
La  réponse  de  l'Espagne  jettera  une  grande  lumière 
sur  la  conduite  à  tenir.  Le  voyage  de  l'Empereur 
cause  un  retard  et  un  embarras  extrême  dans  les 
affaires.  On  n'a  encore  aucune  réponse  aux  dernières 
lettres.  L'on  enverra  la  note  du  6  dans  le  courant  de 
cette  semaine.  Celui  qui  écrit  a  proposé  bien  des 
idées,  bien  des  expédients.  Il  vient  d'en  imaginer  de 
nouveaux,  surtout  pour  les  objets  d'argent;  mais  à 
tout  cela  il  faut  des  réponses,  et  elles  n'arrivent  point. 
Enfin  on  cherche  à  remplir  ce  que  peut  dicter  le  zèle 
le  plus  ardent  et  la  fidélité  la  plus  inviolable  ;  mais  les 
effets  de  l'un  et  de  l'autre  sont  cruellement  contrariés 
par  le  malheur  affreux  du  moment. 
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CCLXXIX 

LE  ROI  AU  COMTE  D'ARTOIS  (1). 

Injonctions  nonvcllcs  prescrivant  au  prince  de  renoncer  à  toute  entre- 
prise immédiate  et  de  s^cnfoncer  dans  le  fond  de  TAllcmagne. 

Le  16  mai  1791. 

Les  dernières  nouvelles  que  j'ai  reçues  de  l'Italie, 
mon  cher  Frère  y  me  font  de  la  peine  par  la  résolution 
où  TOUS  paroissez  être  de  tous  joindre  à  M.  le  Prince 
de  Condë.  Je  dois  à  ma  sûreté  personnelle,  à  celle  de 
la  Reine,  à  Totre  intérêt  propre  et  à  celui  du  Royaume 
entier,  de  faire  une  dernière  démarche  pour  tous  en 
détourner.  Je  ne  tous  demande  pas  précisément  de 
retourner  à  Turin  si  cela  tous  présente  des  difficultés, 
mais  de  ne  point  approcher  de  Worms  ni  des  frontières  ; 
de  changer  de  route  et  de  tous  enfoncer  dans  l'Aile- 
magne;  d'aller  dans  un  lieu  qui  ne  permette  pas  de 
TOUS  supposer  des  projets  hostiles.  Cette  conduite  est 
tellement  importante  que  M.  le  Prince  de  Gondé  ne 
pourra  pas  s'en  plaindre,  quand  même  tous  deTriez 
préférer  son  opinion  à  mes  conseils.  J'ai  chargé  Bon* 
nières  de  se  rendre  auprès  de  tous  pour  tous  en  déTe- 
lopper  les  motiis.  Je  tous  embrasse,  mon  cher  Frère, 
aTCc  toute  l'amitié  et  toute  la  confiance  que  j'ai  pour 

TOUS. 

(1)  Communiqué  par  M.  le  vicomte  de  Fontenay. 
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CCLXXX 

LEMPEREUR  LÉOPOLD  II  A  SON  AMBASSADEUR 
LE  COMTE  DE  MEECY  (i). 

Autant  il  a  été  naguère  partisan  de  la  fuite,  autant  il  la  redoute  au- 
jomnd'lmî.  —  Danger  de  toute  tentative  partielle  de  contre-révolo- 
tion.  —  Il  a  rencontré  le  comte  d*  Artois  à  Mantoue,  et  a  tenté  de 
modérer  son  ardeur.  —  Il  faut  avant  tout  que  l'horizon  de  la  poli- 
tique extérieure  soit  éclairci.  —  L'Empereur  a  fait  dresser  pour  Mercy 
des  instractioiis  par  Kaunitz. 

Mantoue,  le  20  mai  1791. 

Mon  cher  Comte,  j'ai  reçu  l'importante  lettre  que 
vous  m'avez  écrite  relative  à  celle  que  vous  avez  reçue 
de  la  Reine,  et  à  l'état  dans  lequel  elle  et  le  Roi  se 
trouvent  après  l'événement  du  18.  Vous  pouvez  être 
persuadé  de  la  part  et  intérêt  que  je  prends  à  leur 
situation  comme  frère,  parent  et  allié.  Je  souhaite  que 
le  projet  de  la  fuite  de  Paris  puisse  avoir  lieu;  mais 
autant  que  je  l'ai  cru  utile  et  avantageux  il  y  a  plu- 
sieurs mois,  autant  à  cette  heure  je  le  crois  dangereux 
et  périlleux  s'il  ne  vient  pas  à  réussir.  J'ai  eu  ici  à 
Mantoue  différentes  sessions  avec  le  comte  d'Artois, 
dans  lesquelles  j'ai  tâché  de  modérer  son  ardeur  et  de 
le  persuader  que  toute  tentative  de  contre-révolution 
partielle  étoit  toujours  très-dangereu^ ,  et  qu'on  ne 
pouvoit  rien  faire  qu'après  l'évasion  du  Roi  et  sur  son 
instance,  et  même  par  un  commun  accord  entre  toutes 
les  Puissances  intéressées,  comme  l'Espagne,  le  Roi  de 


(1)  Archives  impériales  de  Vienne. 
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Sardaigne  et  l'Empire,  et  qu'on  soit  sûr  que  l'Angle- 
terre et  la  Prusse  ne  s'y  opposeront  point.  Le  Comte 
d'Artois  a  paru  persuadé ,  et  je  charge  aujourd'hui  le 
prince  Kaunitz  de  vous  informer  par  un  courrier  en 
détail  de  toutes  mes  intentions  dans  tous  les  cas  pos- 
sibles. Je  ne  puis  que  me  rapporter  entièrement  a  tout 
ce  que  le  p.  Kaunitz  vous  écrira  là-dessus  de  ma  part, 
en  vous  prévenant  seulement  que  le  Comte  d'Artois  va 
se  porter  dans  votre  voisinage  et  qi|e  je  l'ai  adressé  à 
vous ,  bien  persuadé  que  votre  prudence  saura  le  con- 
tenir dans  son  ardeur. 

J'ai  vu  avec  bien  du  plaisir  que 'vous  continuez  à 
faire  aller  toujours  de  mieux  en  mieux  les  affaires  aux 
Pays-Bas,  etc. 


CCLXXXI 

LE  BARON  DE  BRETEUIL  AU  COMTE  D'ARTOIS  (1). 

Communication,  au  nom  du  Roi,  pour  arrêter  son  essor,  lui  faire 
comprendre  que  rien  ne  sera  fait  sans  lui ,  mats  qu'il  ne  doit  rien 
faire  sans  le  Roi;  que  ses  mouvements  excitent  les  passions  des 
malintentionnés  et  compromettent  gravement  la  sûreté  de  la  Cour. 
<—  Le  Roi  agira  quand  il  en  sera  temps,  quand  les  intentions  de 
ses  alliés  pourront  être  efficaces. 

Soleure,  le  24  mai  1791. 

MONSEIGMEUn  , 

Je  reçois  des  ordres  du  Roi  qui  me  commande  de 
vous  faire  passer  ce  courrier  partout  où  vous  serez. 
Sa  Majesté  y  instruite   que  Monseigneur  doit  aller  à 

(1)  Communiqué  par  M.  le  vicomte  de  Fontenay. 
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Worms,  et  de  là  à  Aix-la-Chapelle  ou  dans  une  ville  de 
Flandres  autrichienne,  me  charge  de  faire  connoître 
à  Monseigneur  combien  cette  résolution  l'afflige  et  a 
quel  [)oint  elle  peut  être  funeste  à  toutes  les  mesures 
de  Sa  Majesté  pour  reprendre  sa  liberté,  en  augmen- 
tant assez  l'inquiétude  des  séditieux  pour  accroître  leur 
surveillance  sur  sa  personne.  Le  Roi  m'ordonne  de 
vous  rappeler,  Monseigneur,  qu'il  vous  a  promis  de  ne 
rien  faire  sans  vous ,  et  de  vous  assurer  de  nouveau , 
de  sa  part,  que  cette  volonté  est  aussi  invariable  que 
la  tendre  confiance  qui  Ta  produite.  Mais  Sa  Majesté 
croit  que  plus  elle  veut  associer  Monseigneur  à  ses 
justes  entreprises,  plus  Monseigneur  sentira  que  le 
moment,  que  les  moyens  d'exécuter  sa  sortie  de  Paris 
pour  se  mettre  à  la  tête  d'une  armée ,  ne  peuvent  être 
déterminés  que  par  Sa  Majesté.  Le  Roi  veut  que  j'ajoute 
il  Monseigneur  que  Sa  Majesté  désire  qu'au  lieu  de  se 
rendre  en  Allemagne  ou  en  Flandres,  Monseigneur 
veuille  bien,  après  avoir  reçu  ce  courrier,  retourner 
tout  de  suite  auprès  du  Roi  de  Sardaigne  pour  main- 
tenir ce  prince  dans  les  bonnes  dispositions  qu'il  a 
toujours  témoignées,  et  les  faire  effectuer  aussitôt  qu'il 
en  sera  temps,  et  aussi  pour  que  Monseigneur  puisse 
diriger  de  Turin  les  provinces  méridionales,  par  les 
relations  que  Monseigneur  a  su  s'y  ménager.  Le  Roi 
fera  en  même  temps  connoitre  à  ses  plus  fidèles  sujets 
dans  cette  partie  du  royaume ,  que  sa  volonté  est  qu'ils 
concertent  leurs  mesures  avec  celles  des  personnes  à 
qui  Monseigneur  donne  confiance. 

Le  Roi  s'assure  que,  dans  un  moment  aussi  décisif 
pour  sa  gloire  et  pour  son  repos,  Monseigneur  n'écou- 

TOMB   II.  5 
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tera  que  son  amitié  pour  Sa  Majesté  et  le  nouveao 
bonheur  que  le  Roi  trouveroit  à  s'occuper  de  celui  de 
Monseigneur.  Le  Roi  veut  que  je  dise  à  Monseigneur 
tout  son  regret  de  n'avoir  pas  encore  une  correspon- 
dance directe  avec  lui  pour  lui  faire  connoître,  dans 
ce  moment,  ses  volontés  fraternelles,  et  que  cette  diffi- 
culté seule  l'a  déterminé  à  les  faire  passer  par  moi  à 
Monseigneur.  Je  me  trouve  bien  honoré  et  également 
heureux  d'être  le  canal  de  la  confiance  du  Roi  pour 
Monseigneur,  ainsi  que  de  sa  ferme  volonté  d'établir 
promptement  entre  Sa  Majesté  et  Monseigneur  une 
relation  aussi  suivie  qu'elle  est  nécessaire,  et  qu'elle 
deviendra  utile  aussitôt  que  le  Roi  aura  repris  le  droit 
de  se  faire  entendre  au  dehors  comme  au  dedans  du 
Royaume.  Je  ne  puis  douter  que  le  Roi  ne  soit  déter- 
miné d'une  manière  que  rien  ne  fera  varier  à  tout  ce 
qui  peut  le  ressaisir  de  sa  prérogative.  L'instant  de 
cette  courageuse  entreprise  ne  m'est  pas  encore  connu. 
Mais  le  Roi  me  charge  de  dire  à  Monseigneur  qu'il  l'en 
instruira  avec  empressement,  et  qu'il  s'entendra  de 
même  avec  lui  pour  que  tout  aille  au  même  pas  dans  ce 
qu'il  y  aura  successivement  à  faire ,  le  Roi  étant  bien 
résolu  de  ne  rien  entreprendre  sans  que  Monseigneur 
joue  un  rôle  qui  appartient  aux  grandes  qualités  qu'il 
a  développées.  C'est  une  bien  vive  satisfaction  pour 
moi  d'avoir  de  tels  ordres  à  remplir  auprès  de  Monsei- 
gneur, si  conformes  à  mc/n  respect  et  au  désir  que  j'ai 
de  lui  prouver  mon  dévouement. 

Je  dois  maintenant  légitimer  auprès  de  Monseigneur 
le  langage  que  j'ai  l'honneur  de  lui  tenir  en  lui  con- 
fiant, comme  le  Roi  me  le  permet,  l'honneur  que  Sa 
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Majesté  m*a  fait  de  me  donner  un  plein  pouvoir  pour 
traiter  de  toutes  ses  afFaires  avec  les  Puissances  de 
l'Europe.  Si  cette  preuve  tant  flatteuse  de  la  confiance 
du  Roi  dans  mon  zèle  a  le  suffrage  de  Monseigneur, 
elle  ne  me  laissera  rien  à  désirer,  et  Monseigneur  met- 
tra le  comble  au  prix  que  j  y  attache,  s'il  m'accorde 
assez  d'estime  pour  être  persuadé  de  tous  mes  efforts 
pour  justifier  l'extrême  bonté  du  Roi,  et  mériter  en 
même  temps  celles  de  Monseigneur.  Monseigneur  a  pu 
juger  par  lui-même  combien  les  bonnes  intentions  de 
l'Empereur  demandent  encore  de  temps  pour  devenir 
efficaces.  Je  voudrois  bien  que  le  Roi  n'attendît  pas 
tout  à  fait  ce  moment  pour  reprendre  sa  liberté  ;  mais 
on  ne  peut  se  dissimuler  la  nécessité  de  cumuler  les 
grands  moyens,  lors  même  qu'on  est  persuadé  que 
tous  ceux  qui  semblent  faire  la  position  actuelle  du 
Roi  naîtront  sous  chacun  de  ses  pas. 

Le  Roi  veut  que  Monseigneur  sache  qu'il  a  suffi- 
samment d'ajrgent  pour  les  premiers  moments.  Le  Roi 
m'ordonne  de  demander  à  Monseigneur  de  garder ^our 
lui  seul  le  secret  de  sa  résolution  et  de  ses  mesures. 

Le  Baron  de  Breteuil. 


Le  ton  du  baron  est  d'une  convenance  parfaite  et  d'autant 
plus  humble  qu'il  connaît  la  faveur  dont  son  ennemi  M.  de 
Calonnc  jouit  auprès  des  princes,  et  qu'il  s'attend  à  être 
contrecarré  par  lui  dans  ses  efforts.  Inimitié  funeste!  Cir- 
constance entre  mille  autres  qui  peut  donner  une  idée  de  la 
confusion,  des  conflits,  du  désaccord  à  couteau  tiré,  que  l'oiv 
gaeil  et  les  inimitiés  personnelles  jetaient  parmi  les  émigrants. 
Le  Roi  commandait;  plus  royalistes  que  le  Roi,  les  princes 

5. 
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désobéissaient  et  agissaient  pour  leur  propre  compte,  au  lieu 
d'entrer  dans  un  concert  qui  eût  prévenu  peut-être  ou  rendu 
moins  vives  les  luttes  qui  allumaient  le  volcan. 


CCLXXXII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

On  est  mal  informé  k  la  Cour  de  la  politique  des  cabinets.  —  Le  mal 
empire  chaque  jour.  —  Cependant  elle  n*est  point  gênée  pour  ses 
dévotions.  —  Du  moins^  elle  n*entend  pas  les  crieurs.  —  Partira- 
t-elle?  —  Elle  fait  sur  terre  son  pui*gatoîre.  —  Le  club  de  89  va  se 
fondre  dans  celui  des  Jacobins.  —  Affaire  d'Avignon.  —  Elle  a 
bien  souffert  dans  la  semaine  sainte;  mais  elle  s'est  résignée.  —  Plus 
le  moment  de  la  fuite  approche,  plus  elle  a  de  doutes.  —  On  dit 
que  les  Principautés  sont  pour  la  cause  du  Roi.  Elle  le  désire,  même 
trop  vivement.  —  Elle  est  dans  ses  veines  de  manssaderie  vis-à-vis 
de  Dieu.  —  Belle  conduite  de  mademoiselle  Delphine  de  Sorans.  — 
Hélène  attendue.  —  Envoi  d'un  mot  pour  le  petit  Chamisso. 

Mai  1791. 

Je  profite  du  départ  d*Àmpurie  (1)  pour  te  parler  à 
mon  aise;  les  nouvelles  que  tu  m'as  données,  celles 
que  je  reçois ,  toutes  sont  satisfaisantes  :  mais  cepen* 
dant ,  il  reste  encore  bien  des  inquiétudes  sur  le  temps 
où  tous  les  projets  viendront  à  éclore  et  sur  leur  réus- 
site. Il  me  paroit  que  notre  Cour  est  assez  mal  informée 
de  la  politique  des  cabinets  de  TEurope.  J'ignore  si 
c'est  défiance  pour  elle ,  ou  si  en  effet  nous  nous  flat- 
tons trop.  Je  t'avoue  que  si  je  vois  arriver  la  fin  du 
mois  sans  que  rien  ne  paroisse,  j'aurai  besoin  de  beau- 

(1)  Nom  que  portait  Françoise  de  Gausans,  sœur  de  madame  de  Raî- 
gecourt,  et  qui  fut  depuis  comtesse  de  Schullenbourg. 


Digitized  by 


Google 


MADAME   ELISABETH.  69 

coup  de  résignation  h  la  volonté  de  Dieu  pour  sup- 
porter ridée  de  passer  tout  l'été  comme  celui  de  90, 
d'autant  que  le  mal  empire  pendant  ce  temps-là ,  que 
la  Religion  s'afibiblit,  ceux  qui  lui  restent  attachés 
partent  pour  les  pays  où  elle  subsiste  encore.  Que  de- 
viendroit-on  si  le  Ciel  ne  se  laissoit  pas  fléchir  !  On  a 
rendu  un  décret  avant-hier  pour  faire  croire  au  peuple 
que  Ton  est  libre  d'exercer  telle  religion  que  l'on  vou- 
droit  ;  mais,  dans  le  fait,  il  nous  laisse  dans  la  position 
où  nous  étions  depuis  trois  semaines  :  seulement,  peut- 
être  pourra-t-on  acheter  une  église  sans  être  fouetté  : 
voilà  ce  que  nous  pouvons  espérer  de  mieux.  Au  reste, 
je  ne  suis  point  gênée  pour  mes  dévotions  :  aussi  je 
désire  beaucoup  ne  pas  aller  à  Saint-Gloud.  Tu  sais 
que  je  suis  bête  d'habitude  :  il  me  seroit  désagréable 
de  me  faire  dire  la  messe  à  sept  heures  du  matin  dans 
la  chapelle  de  Saint-Gloud.  J'aime  mieux  grever  de 
chaud  (1)  dans  mon  triste  appartement,  et  entendre 
crier  le  Postillon  et  la  lettre  de  M,  de  M, ,  quoiqu'elle  ait 
l'heur  de  m'impatienter  beaucoup.  Nous  prenons  si 
peu  de  précautions ,  que  je  crois  que  nous  serons  ici 
lorsque  le  premier  coup  de  tambour  se  fera  entendre. 
Si  les  choses  sont  menées  sagement,  je  ne  crois  pas 
qu'il  y  ait  un  vrai  danger.  Je  ne  suis  pas  décidée  sur 
ce  que  je  ferai;  mais  jusqu'à  ce  moment,  je  ne  vois 
pas  jour  à  prendre  congé  de  ma  chère  patrie.  Cepen- 
dant, je  ne  réponds  pas  que  cela  n'arrive  au  premier 
jour.  N'en  parle  à  personne  au  monde.  Lastic,  Tilly, 


(1)  Grever  pour  crever,  La  Princesse  écrit  comme  elle  prononçait  : 
elle  adoucissait  les  mots. 
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Sérent,  tout  cela  dans  moins  d'un  mois  sera  loin  d'ici. 
Chacun  est  force  par  les  circonstances;  je  voudrois 
bien  l'être  aussi. 

Je  suis  toujours  enchantée  du  départ  de  l'abbé 
Madier  (1).  Je  ne  suis  pas  animée  d'un  aussi  beau  zèle 
que  vous  l'étiez  l'année  passée;  mais  je  sens  que  j'avois 
bien  besoin  de  m'adresser  à  quelqu'un  qui  secouât 
(comme  tu  dis)  mon  àme.  Je  vois  que,  toute  parfaite 
que  je  me  croyois,  j'aurois  pour  le  moins  passé  quelques 
siècles  dans  le  purgatoire,  si  le  Ciel  n'y  avoit  mis  ordre; 
mais  heureusement  il  m'a  adressée  à  un  directeur  doux 
sans  être  fbible,  instruit,  éclairé,  me  connoissant 
mieux  déjà  que  moi-même,  et  qui  ne  veut  pas  me 
laisser  croupir  dans  ma  langueur.  C'est  pour  le  coup, 
ma  petite,  que  j'ai  besoin  de  prières;  car,  si  je  ne 
profite  pas  de  la  grâce  que  Dieu  m'a  faite,  j'aurai  un 
terrible  compte  à  rendre.  J'ai  bien  du  regret  de  ne 
l'avoir  pas  connu  plus  tôt;  car,  s'il  faut  le  quitter 
bientôt,  je  me  trouverai  bien  désappointée.  J'espérois, 
lorsque  ton  curé  est  parti,  qu'il  iroit  te  rejoindre;  cela 
eût  été  une  grande  consolation  pour  toi.  Dieu  te  veut 
à  lui  par  la  voie  des  tribulations,  tu  ne  peux  en  douter  ; 
il  faut  dans  tout  lui  être  fidèle.  Voilà  le  grand  point; 
car  plus  on  vit  dans  ce  monde,  plus  on  doit  croire  à 
une  éternité.  Quatre-vingt-neuf  (2) ,  et  tout  ce  qui  s'en- 
suit, va  se  joindre  aux  Jacobins.  Si  c'est  pour  un  bien, 
tant  mieux  ;  mais  je  crois  que ,  malgré  la  nullité  de 
Quatre-vingt-neuf,   il   valoit  mieux  séparé  qu'il   ne 


(i)  Cet  abbé  avait  accompa^é  Mesdames  «ians  r^émi^ratioo. 

(2)  Un  (les  clubs  lea  phis  anciens  avait  pris  ce  nom. 
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pourra  fiedre  du  bien,  réuni.  Tu  sais  que  M.  de  Gler* 
mont  (1)  a  été  poursuiyi  par  le  peuple  et  a  couru  vrai- 
ment des  dangers  pour  TafFaire  d'Avignon .  Delphine  a 
été,  dans  cette  occasion,  courageuse,  simple,  et  pleine 
de  confiance  en  Dieu.  Elle  étoit  vraiment  touchante  : 
tu  n'en  seras  pas  étonnée  ;  car  il  est  impossible  d'avoir 
un  plus  heureux  caractère  (2) .  Adieu  ;  ta  sœur  ne  part 
que  dans  trois  jours.  S'il  y  avoit  quelque  chose  de 
nouveau,  je  Tajouterois  ;  mais  je  n'ai  pas  voulu  attendre 
au  moment  pour  t'écrire,  craignant  de  n'en  avoir  pas 
le  temps. 

Dans  l'intervalle  de  ces  deux  pages,  j'ai  reçu  ta 
lettre.  Elle  m'a  fait  grand  plaisir,  malgré  sa  noirceur  (3) . 
Croyez,  mon  cœur,  que  je  suis  moins  malheureuse  que 
vous  ne  vous  le  figurez.  Ma  vivacité  me  soutient,  et 
dans  les  moments  de  crise.  Dieu  m'accable  de  bontés. 
J'ai  bien  souffert  dans  la  semaine  sainte;  mais  une  fois 
le  moment  passé,  je  me  calme.  Tu  as  très-bien  jugé 
ma  maladie*  Gq)endant,  j'ai  eu  en  efiFet  le  dévoie- 
ment,  un  jour,  et  beaucoup  de  blanc-manger  du  carême 
en  est  la  cause.  Plus  le  moment  approche,  et  plus  je 
deviens,  comme  toi,  de  la  plus  grande  incrédulité. 
Cependant,  les  nouvelles  de  0  sont  satisfaisantes.  Tout 
le  monde  dit  que  les  Principautés  sont  coalisées  pour 
nous.  Je  le  désire  vivement,  et  peut-être  trop  vive- 


(1)  Le  comte  Stanisla»  de  Clermont-Tonnerre,  massacré  le  10  août. 

(2)  i^est  mademoiselle  de  Soran ,  alors  madame  de  Clermont-Ton- 
uerre,  depuis  madame  de  Talani. 

(3)  La  lettre  était  écrite  en  encre  sympathique,  probablement  arec 
du  jus  de  citron.  En  la  passant  à  la  cendre  brûlante,  on  avait  noire 
le  |)apier  et  rendu  l'écriture  presque  illisible. 
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ment.  Mon  grand  défaut  est  de  ne  savoir  profiter  ni 
des  biens  ni  des  maux  de  ce  monde.  Gela  viendra.  Je 
suis  dans  une  veine  de  maussaderie  vis-à-vis  de  Dieu. 
Ainsi ,  parle-lui  de  moi  tant  que  tu  pourras. 

J'attends  avec  impatience  la  nouvelle  de  la  naissance 
de  mademoiselle  Hélène.  Tu  me  feras  dire  si  tu  Taimes 
un  peu. 

Je  ne  sais  plus  si  je  t'ai  mandé  que  je  ne  croyois  pas 
que  nous  fussions  sortis  de  Paris  lorsque  tu  y  viendras. 
Que  cela  ne  te  bouscule  pas  le  sang.  Le  danger  n'aura 
rien  de  plus  grand  que  celui  d'avoir  été  prévu  dès 
longtemps. 

Non,  mon  cœur,  ce  ne  seroit  pas  une  consolation 
pour  moi  que  tu  fusses  ici  :  j'aime  mieux  te  savoir  en 
sûreté.  Tu  ne  vivrois  pas  vingt-quatre  heures  avec  la 
vivacité  dont  le  Ciel  t'a  douée;  et  ta  nourriture,  j'aime 
bien  mieux  que  tu  la  fasses  paisiblement  autant  qu'il 
est  possible.  Dans  tout  autre  temps,  je  n'en  dirois  pas 
autant,  car  tu  sais  bien  que  je  t'aime  de  tout  mon 
cœur ,  aussi  entroit-il  bien  dans  mon  plan ,  si  jamais 
je  puis  m'éloigner  d'ici,  que  tu  viendrois  me  rejoindre. 
Adieu ,  je  t'embrasse  du  plus  tendre  de  mon  cœur. 

Feuille  annexée  à  la  lettre. 

Je  t'envoie  un  tout  petit  mot  pour  le  petit  de  Cba- 
misot,  comme  tu  me  le  demaudois.  Lastic  va  me  venir 
(dire)  adieu.  Elle  part  cette  nuit,  du  11  au  12* mai. 
Elle  est  bien' affligée  de  s'éjoigner,  et  moi  bien  touchée 
des  sentiments  qu'elle  me  témoigne.  Je  sens  qu'elle 
me  manquera  souvent.  Mais  qui  me  manquera  sou- 
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vent,  c'est  Tilly.  Mais  Dieu  veut  être  mon  seul  guide, 
mon  seul  conseil  :  que  pourrais -je  désirer  davan- 
tage? Je  suis  toujours  charmée  de  ma  nouvelle  con- 
noissance  :  j'en  avois  un  besoin  urgent.  Je  crois  te 
l'avoir  déjà  mandé,  mais  ne  t'étonne  pas  de  mon 
rabâchage  :  cette  manière  d'écrire  ne  permet  pas  à 
la  mémoire  de  se  rappeler  ce  que  l'on  mande  :  c'est 
trop  rapide  (1). 


CCLXXXIII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Félicitation  sur  raccouchemcnt  de  son  amie.  —  Elle  est  contente  du 
comte  d'Artois.  —  Lettre  éni(rinatiqne  sur  les  tentatives  du  comte 
.luprès  des  Cours  étran^rères  et  sur  le  départ  des  Tuileries.  —  Conseils 
religieux. 

Ce  29  mai  1791. 

Je  suis  charmée,  ma  chère  Raigecourt,  de  vous  savoir' 
accouchée,  et  aussi  heureusement;  Hélène  m'est  dou- 
blement chère ,  puisqu'elle  ne  vous  a  pas  fait  souffrir 
plus  longtemps.  J'espère,  à  présent  que  je  vous  écris, 
que  vos  tranchées  sont  passées  ;  il  me  semble  que  cela 
ne  dure  que  quatre  ou  cinq  jours.  Vous  n'avez  pas  souf- 
fert en  donnant  à  teter,  c'est  beaucoup.  Ménagez-vous 
bien ,  mon  cœur  ;  ne  vous  tourmentez  pas  des  événe- 
ments présents  et  à  venir.  Dieu,  qui ,  malgré  les  maux 
dont  il  nous  accable,  ne  cesse  de  veiller  sur  ce  royaume, 


(1)  A  moins  de  conserver  minute  de  ce  qu'on  écrit  en  encre  sym- 
pathique, celui  qui  écrit  ne  peut  en  effet  se  relire  et  n*a  pour  guide 
que  sa  mémoire. 
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ne  perniettra  pas  qu'il  arrive  plus  de  malheurs.  Tout  est 
tranquille.  M.  de  Fournes  vous  donnera  tous  les  détails 
que  vous  pouvez  désirer  sur  cela  :  ainsi ,  je  m'en  dis- 
penserai ;  je  me  contenterai  de  vous  parler  de  ce  qui 
m'intéresse  personnellement. 

Je  suis  très-contente  du  Comte  d'Artois  ;  vous  savez 
qu'il  me  suffit  de  savoir  si  l'on  se  conduit  bien ,  poiu* 
que  mon  amitié  soit  satisfaite.  J'ai  vu  ces  jours-ci  une 
personne  revenant  de  la  province  qu'habite  0>  et  j'en 
suis  parfaitement  contente  ;  mais  je  ne  crois  pas  encore 
que  ses  nouveaux  parents  lui  permettent  de  venir  me 
rejoindre  d'ici  à  six  semaines,  leurs  affaires  n'étant 
pas  encore  terminées  ;  mais  elles  sont  en  très-^on  che* 
min.  Il  n'est  point  vrai  qu'ils  soient  plus  liés  avec  X. 
et  ses  amies,  mais  cela  ne  fait  pas  grand'chose;  le 
nouvel  homme  d'affaires  auquel  il  s'est  adressé  ayant 
plus  d'esprit ,  je  crois,  qu'eux  tous,  et  plus  de  génie. 
D'ici  à  quinze  jours  je  dois  voir  le  contrat  passé  entre 
•eux  pour  l'échange  de  leur  teiTe.  Mais  je  sais  d'avance 
que  -0-  n'y  prendra  pas  une  métairie.  C'est  assez  joli  à 
son  âge  d'avoir  l'espoir  aussi  bien  fondé  d'une  grande 
fortune.  Quant  à  votre  amie ,  plus  elle  avance ,  moins 
elle  croit  devoir  suivre  vos  désirs.  Les  raisons  qu'elle 
vous  a  mandées,  mille  réflexions  qui  s'y  mêlent,  la  per- 
suasion d'une  vraie  tranquillité ,  tout  est  contre  vous  ; 
mais  elle  est  pourtant  toujours  dans  l'incertitude. 
Adieu ,  mon  cœur  ;  je  vous  embrasse ,  je  vous  aime  :  je 
voudrois  pouvoir  vous  soigner,  et  voir  par  moi-même 
si  vous  éprouvez  les  consolations  que  mon  cœur  vous 
désire  et  que  vous  méritez.  Aimez-moi  toujours ,  et 
donnez-m'en  la  preuve  en  ne  vous  tourmentant  point, 
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et  en  soignant  votre  petite  avec  le  calme  que  donnent 
la  grande  confiance  en  Dieu  et  l'abandon  que  tout  bon 
chrétien  doit  à  la  Providence.  Embrassez-la  de  ma 
part,  et  remerciez  votre  mari  de  m'en  avoir  donné  des. 
nouvelles;  priez-le  de  continuer.  L[astic]  n'a  pas  pu 
£aure  la  connoissance  qu'elle  désiroit,  et  j'en  suis  fâchée, 
car  je  ne  crois  pas  que  celui  qu'elle  a  pris  lui  con- 
vienne; mais  cependant,  comme  c'est  Dieu  qui  l'a 
voulu ,  il  y  a  à  parier  qu'elle  y  trouvera  tout  ce  qui  lui 
est  nécessaire. 


CCLXXXIV 

MARIE- ANTOINETTE  A  L'EMPEREUR  LÉOPOLD  II, 

SON  FRÈRE  (1). 

Désaveu  de  l'initiative  des  princes.  —  Toute  entreprise ,  toute  dé- 
monstration exposerait  la  famille  royale.  — Qu'importe  aux  brq^ands 
et  aux  scélérats  qui  dominent  la  responsabilité  de  Paris  pour  le 
salut  du  Roi?  —  S'en  tenir  aux  communications  de  M.  de  Mercy  et 
du  baron  de  Breteuil. 

Le  l»juin  1791. 

M.  de  Dur.  (2)  nous  a  apporté  ce  papier  de  votre 
part,  mon  cher  Frère.  Gomme  il  n'est  signé  de  per- 

(i)  Archives  impériales  de  Vienne  et  copie  authentique  aux  Archives 
impériales  de  Paris,  reproduite  dans  la  Revue  rétrospective. 

(2)  Le  comte  Alphonse  de  Durfbrt.  Il  avait  été  envoyé  par  Louis  XVI 
eCpar  Marie- Antoinette  an  comte  d'Artois,  en  avril  1791  (Dk  Rbutranih 
MoLKYiLLKj  àiemoires  partieuliersy  t.  XI,  eh.  35),  et  l'avait  rencontré 
k  Vicence,  raUmré  de  MM.  de  Galonné  et  d'Escars.  Léopold  porcou* 
rait  alors  l'Italie  et  se  trouvait  à  Mantoue.  M.  d'Artois,  qui  n'avait 
d'autre  but  que  de  s'aboucher  avec  lui,  s'y  rendit  sur4e-champ,  < 
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sonne,  malgré  Thonnéteté  du  porteur,  son  contenu  est 
pourtant  de  trop  grande  importance  pour  que  nous  ne 
vous  demandions  pas  si  ce  sont  là  vos  véritables  inten- 
tions. Nous  sommes  touchés  au  delà  de  l'expression  de 
la  manière  dont  vous  voulez  bien  prendre  avec  chaleur 
notre  cause.  Les  sentiments  du  cœur  du  Comte  d'Artois 
nous  sont  chers  ;  mais  nous  croyons  que  toute  démons- 
tration manifeste  ou  entreprise  quelconque ,  tant  que 
nous  serons  dans  Paris,  nous  exposeroit  d'une  manière 
effrayante,  malgré  hi  responsabilité  dont  on  chargeroit 
la  ville  de  Paris  entière  pour  nos  personnes.  Cette  res- 
ponsabilité peut  bien  arrêter  les  honnêtes  gens,  mais 
ils  sont  eux-mêmes  dominés  par  les  brigands  et  les 
scélérats  qui  ne  connoissent  pas  de  frein,  qu'il  ne  seroit 
pas  possible  de  contenir,  et  qui  ne  raisonnent  point 
assez  pour  sentir,  dans  le  moment,  tout  le  poids  de  cette 
responsabilité.  De  plus,  ce  projet-ci  rend  le  Roi  entiè- 
rement nul,  et  il  faut,  pour  sortir  de  cette  crise, 
qu'il  étonne  par  la  force  et  le  courage  de  son  entre- 
prise. 

Nous  tenons  donc  fermement  à  notre  premier  gré. 
Nous  vous  avons  communiqué  par  M.  de  Mercy  et  le 
baron  de  Breteuil,  et  nous  vous  réitérons  ,  mon  cher 


nant,  avec  ses  deux  confidents,  M.  de  Durfort.  Après  plusieurs  con- 
férences avec  le  prince  et  l'ancien  ministre  de  Louis  XV ï,  l'Empereur 
fit  appeler  M.  de  Durfort  et  le  cliai^gea  de  porter  au  Roi  et  à  la  Jleine 
des  assurances  chaleureuses  de  secours.  Il  est  bizarre,  mais  il  est  vrai 
que  la  mission  de  ce  personnage  avait  eu  lieu  à  Finsu  de  M.  de  Bre- 
teuil, dont  le  zèle  8*agitait  de  son  côté.  Déplorable  politique  oscillante 
et  de  bascule  qui  confiait,  aux  mêmes  lieux,  ù  des  agents  divers,  les 
intér<^ts  de  la  monarchie,  et  s*exposait  à  amener  des  conflits,  faute 
d'accord  et  de  commune  direction. 
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Frère,  la  demande  de  huit  ou  dix  mille  hommes  dispo- 
nibles à  notre  demande  pour  le  premier  moment.  C'est 
quand  le  Roi  sera  en  lieu  de  sûreté  et  libre  qu*il  verra 
avec  reconnoissance  et  grande  joie  toutes  les  Puissances 
se  réunir  à  sa  réclamation  pour  soutenir  la  justice  de  sa 
cause;  et,  pour  ma  part,  j'en  éprouverai  d'autant  plus 
de  bonheur,  que  nous  le  devrons  à  vos  soins  et  à  votre 
tendre  intérêt. 

M.  de  Bombelles  doit  vous  avoir  été  envoyé  par  le 
baron  de  Breteuil.  Vous  pouvez  accorder  toute  con- 
fiance à  ce  qu'il  vous  dira  de  notre  part.  Je  vous  ai 
écrit  par  eux  depuis;  j'espère  que  ma  lettre  vous  sera 
parvenue. 

Nous  n'aurions  point  de  secrets  pour  le  Comte 
d'Artois  s'il  n'étoit  entouré  de  M.  de  Calonne  et  de 
M.  le  prince  de  Condé,  dans  lesquels  nous  n'aurons 
jamais  de  confiance.  D'après  cela,  vous  sentez,  mon 
cher  Frère,  combien  il  est  intéressant  de  ne  pas 
communiquer  au  Comte  d'Artois  ce  que  nous  vous 
mandons. 

C'est  un  homme  sûr  et  fidèle  qui  vous  porte  cette 
lettre;  mais  il  n'en  sait  pas  le  contenu.  Je  vous  prie  de 
nous  le  renvoyer  promptement.  Le  temps  presse ,  et , 
passé  le  20 ,  nous  n'aurions  peut-être  plus  de  moyens 
d'effectuer  notre  projet.  Je  vous  embrasse  de  tout  mon 
cœur. 


Digitized  by 


Google 


78  MADAME   ELISABETH. 

CGLXXXV 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Reproches  sur  ce  qu*elle  a  la  pensée  de  venir  et  de  8*expo8er  avec  son 
enfant.  —  Son  devoir  la  retient  auprès  de  son  mari,  de  son  nour- 
rigson  à  Trêves.  —  Les  persécutions  religieuses  continuent.  —  Le 
comte  d'Artois  a  retardé  son  voyage  et  paraît  plus  docile.  —  EUe 
va  monter  à  cheval  pour  aller  à  Montreoii,  et  regrette  Versailles 
malgré  sa  conduite.  —  Réflexions  morales. 

Ce  4  juin  1791. 

Cette  occasion  vient  à  propos ,  mon  cœur,  pour  que 
je  vous  g^rogne  bien  à  mon  aise.  Je  m'étois  déjà  bien 
reproché  de  t'avoir  mandé  ce  que  je  t*ai  mandé  (1)  ; 
mais  je  m'en  repens  bien  plus  depuis  que  cela  t'a  fait 
revenir  l'idée  la  plus  folle  qu'une  personne  sensée  puisse 
avoir.  Quoi  !  parce  que  je  te  marquois  que,  si  tu  ne  nour* 
rissois  pas ,  je  te  prieroîs  de  venir^  tu  en  conclus  qu'il 
faut  que  tu  hasardes  ta  fille  et  toi  dans  ce  triste  pays  ! 
Mais,  mon  cœur,  comment  pouvois-tu  imaginer  que  je 
pusse  souffrir  une  telle  folie  !  Je  t'ai  écrit  dans  un  mo- 
ment où  je  venais  d'être  un  peu  obsédée  par  Bl.  et  Fs 
[Blarenberg  et  Fournes],  qui  toutes  les  deux  vouloient 
partir;  mais,  mon  cœur,  tout  est  arrangé  :  la  première 
restera  jusqu'au  retour  de  l'autre  ;  ainsi  je  pe  serai  pas 
seule.  Sois  bien  tranquille;  et  si  pareille  idée  te  revient 
dans  la  tête,  dis-toi  bien  que  ton  devoir  envers  Dieu , 
ta  fille,  ton   mari  et  moi,   te  retient  à  Trêves.  Que 


(1)  Voir  le  début  de  la  lettre  du  25  mai  précédent. 
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Youdrois^u  que  je  fisse  s'il  arrivoit  la  moindre  chose  ici, 
si  tu  y  étois?  Mais  je  serois  doublement  malheureuse  ; 
car,  avec  ta  sensibilité,  ton  lait  passeroit  tout  de  suite 
dans  ton  sang,  et  tu  tomberois  bien  malade.  Ainsi, 
mon  cœur,  je  te  dis,  dans  toute  la  franchise  du  mien, 
que  je  ne  me  soucie  pas  du  tout  que  tu  viennes ,  et  que 
même  je  n'ai  pas  besoin  de  toi  :  cela  ne  m'empêche 
pas  de  t'aimer  du  fond  de  mon  cœur  et  de  mon  àme, 
et  de  désirer  que  le  moment  de  notre  réunion  ne  soit 
pas  éloigné.  Je  res|)ère  beaucoup.  Quand  les  grandes 
chaleurs  seront  passées ,  il  faut  croire  que  les  têtes  se 
calmeront,  et  que  la  liberté,  que  l'on  proclame  tant, 
sera  pour  tout  le  monde.  En  attendant,  il  s'est  encore 
passé  des  impiétés  pour  les  Théatins.  On  dit  pourtant 
qu'ils  parviendront  à  être  ouverts  ;  je  le  souhaite  pour 
les  bonnes  âmes  qui  n'ont  pas  de  ressource. 

O"-  (1)  a  retardé  son  voyage  par  une  excellente 
raison  :  il  en  est  fort  satisfait  ;  mais  ce  dont  je  suis  en- 
chantée, c'est  que,  sur  certain  article  (2),  il  est  beaucoup 
plus  respectueux;  j'espère  que  Dieu  récompensera  la 
bonté  et  la  droiture  de  son  cœur.  La  foi  et  la  confiance 
sont  deux  vertus  que  Dieu  doit  chérir,  et  il  me  semble 
qu'il  est  bien  près  de  les  avoir.  Nous  sommes  toujours 
tranquilles;  j'espère  que  cela  durera  ;  mais  il  faut  s'aban- 
donner à  la  Providence  pour  l'avenir.  En  réfléchissant 
sur  mon  indignité,  cela  me  rassure  beaucoup;  mais  je 
le  suis  encore  plus  par  les  grâces  que  Dieu  a  versées 
sur  moi  depuis  ma  plus  petite  enfance ,  et  surtout  ce 


(1)  Le  comte  d'Artois. 

(2)  Sur  la  question  de  religion. 
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que  j*ai  à  gagner  pour  me  flatter  de  m'en  rendre  moins 
indigne. 

Adieu ,  mon  cœur  ;  je  vous  embrasse  comme  je  vous 
aime ,  bien  tendrement. 

Je  vais  monter  à  cheval  avec  BL  (Blarenberg)  à 
Fosse,  et  de  là  je  verrai  ce  pauvre  Montreuil,  et  je 
n'ose  ajouter  Versailles;  mais,  quelque  indigne  qu'il 
soit,  je  t'avoue  que  je  le  regrette  toujours  un  peu: 
cependant  je  serois  bien  malheureuse  si  tous  ces  évé- 
nements-ci n'étoient  pas  arrivés  ;  car  je  serois  restée 
dans  un  certain  engourdissement  que  le  monde  auroit 
encore  peut-être  jugé  parfait,  mais  qui  franchement  ne 
vaut  rien  du  tout.  C'est  ainsi  que  Dieu  tire  du  mal  un 
bien  ;  il  a  encore  bien  des  maux  à  m'envoyer  pour  me 
faire  parvenir  à  ce  qu'il  veut  de  moi. 

Prie  pour  quelqu'un  que  j'aime  de  toute  mon 
àme  (1). 


(i)  Le  comte  d* Artois.  La  Princesse  avait  pour  lui  une  tendresse 
particulière,  et  son  cœur  regardait  toujours  du  côté  de  ce  frère.  Les 
honnêtes  femmes  ont  toujours  de  la  faiblesse  pour  ces  enfants  terribles. 
Et  puis  ses  opinions  politiques  répondaient  à  celles  de  la  Princesse. 
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CGLXXXVI 

L'EMPEREUR  LÉOPOLD 
A    SA    SOEUR    MARIE-ANTOINETTE    (1). 

Il  a  reçu  la  réponse  à  sa  lettre  du  2  mai.  Il  sait  les  intentions  de  la 
Reine  et  du  Roi,  et  s*y  conformera.  —  Ce  qu'il  a  fait  envers  M.  d'Ar- 
tois, auquel  il  a  mis  un  frein.  —  Protestations  de  dévouement.  — 
Il  donne ,  avec  l'agrément  du  Roi ,  du  service  aux  princes  de  Lam- 
besc  et  de  Vaadémont. 

Le  6  juin  [1791]. 

Très-chère  Sœur,  j'ai  reçu  votre  petit  billet  et  la 
lettre  en  chifires,  par  le  baron  de  Breteuil  et  M.  de 
Bombelles.  Enfin ,  je  sais  vos  intentions  et  celles  du 
Roi,  et  vous  serez  obéie.  Par  M.  Durfort,  revenu  à 
Paris,  vous  aurez  appris  ce  que  j'ai  concerté  avec 
le  Comte  d'Artois.  J'attends  sur  cela  vos  ordres.  Je 
n'étois  plus  à  temps  de  le  faire  retourner  à  Turin  ; 
mais  comme  il  me  témoigne  de  la  confiance ,  je  lui  ai 
écrit  pour  qu'il  obéisse  aux  ordres  du  Roi  et  ne  remue 
point,  et  je  me  flatte  qu'il  le  fera.  Je  prie  Dieu  que 
vos  projets  réussissent  heureusement.  Figurez'-vous 
mes  peines  et  mes  inquiétudes  pour  vous.  Mon  cœur 
vous  est  bien  attaché.  Vous,  ainsi  que  le  Roi,  pouvez 
compter  sur  moi,  en  toutes  les  occasions,  dans  tout 
ce  qui  pourra  dépendre  de  moi.  Vous  n'avez  qu'à 
ordonner  avec  le  comte  de  Mercy,  qui  a  les  ordres  et 
instructions  nécessaires.  Je  ne  me  fierai  qu'à  ceux  que 
vous  m'avez  marqués.  Les  princes  de  Lambesc  et  de 

(1)  Archives  impériales  d'Autriche. 
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Vaudémont  vont  passer  à  mon  service,  en  ayant  Tagré- 
ment  du  Roi.  Je  ne  désire  que  de  pouvoir  témoigner 
au  Roi  et  h  vous,  avec  fruit  et  efficacement,  que  je 
suis  et  serai  toute  ma  vie  bon  allié,  bon  ami  et  frère 
bien  attaché.  Adieu. 


CGLXXXVII 

LEMPEREUR  LÉOPOLD  A  LA  REINE  (i). 

Il  a  parlé  à  Mantoue  avec  le  comte  cl*  Artois,  dont  il  craint  les  entours 
trop  ardents  et  indiscrets,  et  a  cberché  à  le  modérer.  —  Le  comte 
a  promis  de  ne  pas  se  joindre  à  M.  de  Gondé,  qui  fait  des  équipées. 
—  Concert  pour  venir,  en  temps  opportun,  au  secours  du  Roi  et  de 
la  Reine.  —  Il  ne  croira,  en  fait  d\ivis,  que  ce  qui  lui  viendra  par 
Mercy,  Rretcuil  et  Rombelles.  —  Tout  sera  aux  ordres  de  la  Reine, 
troupes  et  aident.  —  On  aura  la  Sardaigne,  les  Suisses,  les  princes 
d*Empire,  même  la  Prusse.  —  L'indifférence  de  TEmpcreur  n*est 
que  précaution  diplomatique.  —  En  un  mot,  protestations  chaleu- 
reuses d'entier  dévouement  et  promesses  formelles.  —  Il  travaille 
auprès  des  Puissances  pour  le  concert.  —  Le  duc  de  Polignac  est 
avec  lui  de  la  part  du  comte  d'Artois. 

12  juin  1791. 

J'ai  reçu,  le  12,  la  lettre  que  vous  m'avez  écrite,  et 
je  renvoie  le  porteur  le  même  soir  pour  qu'il  arrive  à 
temps.  Il  me  paroit  zélé,afBdé,  attaché  et  sûr.  J'ai  reçu 
le  papier  ci-joint,  que  je  vous  renvoie.  J'ai  parlé  avec 
le  Comte  d'Artois  à  Mantoue.  J'ai  tâché  dç  le  persuader 
à  se  modérer  et  à  ne  pas  ag^ir  avant  que  je  le  lui  dise. 
Il  a  la  meilleure  volonté,  a  reconnu  mes  raisons;  mais 
ses  alentours  le  poussent  et  l'animent  trop.  Il  est  con- 
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venu  avec  moi  qu*il  se  tiendroit  tranquille  à  Coblentz 
et  qu'il  ne  se  joindroit  pas  au  Prince  de  Condé.  Celui-ci 
a  fait  plusieurs  équipées,  telles  que  de  lever  des  troupes, 
de  rappeler  auprès  de  lui  tous  les  François  qui  sont  en 
Italie. 

J'ai  vu  avec  le  Comte  d'Artois  le  papier  ci-joint.  Je 
suis  convenu  qu'au  cas  que  vous  fiissiez ,  avec  le  Roi , 
en  liberté,  nous  agirons  tous  tout  de  suite  d'abord; 
mais  que  sans  cela  on  n'agiroit  point  et  qu'on  dispo^ 
seroit  seulement  l'Espagne  à  préparer  une  main  forte, 
et  à  se  concerter  avec  le  Roi  de  Sardaigne  et  les  Suisses , 
et  avec  l'Empire  qui  réclame  ses  droits,  et  avec  des 
Puissances  bien  intentionnées  d'Empire,  pour  pou* 
Toir,  si  le  cas  exigeoit  et  que  vous  et  le  Roi  l'agréiez  et 
approuviez,  publier  à  son  temps  1» manifeste,  non  au 
mois  de  juillet,  comme  le  Comte  d'Artois  le  dit,  mais 
lorsque  tout  seroit  convenu  et  préparé  de  concert,  si  le 
cas  l'exigeoit.  En  attendant,  je  vous  réponds  que  rien 
ne  se  fera,  ni  démonstration,  ni  manifeste,  ni  marche 
de  troupes,  ni  de  mon  côté,  ni  de  celui  du  Comte 
d'Artois,  car,  pour  le  Prince  de  Condé,  je  ne  puis  pas 
en  répondre.  Je  ne  ferai  que  tâcher  de  me  maintenir 
la  confiance  du  Comte  d'Artois  de  traîner  l'affaire  en 
longueur,  de  l'empêcher  d'agir  avant  le  temps,  et  de 
concerter,  en  attendant,  toutes  choses.  Je  ne  croirai 
que  ce  que  me  marquera  le  comte  de  Mercy  et  le  baron 
de  Breteuil  par  M.  de  Bombelles.  Je  n'informerai  le 
Comte  d'Artois  de  rien  de  ce  que  vous  m'écrivez ,  ni  de 
vos  intentions,  craignant  trop  les  indiscrétions  de  ses 
alentours.  Puisse  votre  projet  s'accomplir  heureusement 
et  bientôt  !  Le  comte  de  Mercy  a  l'ordre ,  la  chose  réus- 
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sissant  et  sur  votre  demande  y  de  vous  aider  et  de  vous 
fournir  tout  ce  qu*il  peut  :  argent ,  troupes,  tout  sera  à 
vos  ordres.  On  peut  compter,  dans  ce  cas,  sur  le  Roi  de 
Sardai{;ne,  les  Suisses  et  les  troupes  de  tous  les  Princes 
de  TEmpirc,  même  celles  du  Roi  de  Prusse  qui  sont  à 
Wesel,  et,  par  conséquent,  fort  à  portée. 

Je  ne  perds  pas  de  vue  vos  intérêts.  Je  témoigne  de 
ne  pas  m*y  intéresser  pour  ne  pas  donner  de  soupçon. 
J'ai  vu  le  Comte  d'Artois,  lui  ai  fait  quelques  facilités 
pour  lui  faire  trouver  de  Targent,  et  ai  tâché  de  le 
gagner  et  sa  confiance  pour  avoir  les  projets  de  toute 
la  direction  de  ses  affaires  entre  mes  mains  et  m'en 
rendre  maître,  et,  par  là,  pouvoir  le  retenir  ou  le  di- 
riger selon  mes  intentions  et  les  ordres  du  Roi  et  votre 
avantage. 

Calculez  bien  tous  les  risques,  prévoyez-les,  et  tirez- 
vous,  s'il  est  possible,  de  l'endroit  où  vous  êtes.  Quand 
vous  serez  en  sûreté,  vous  protesterez  publiquement 
contre  tout  ce  qui  a  été  fait,  et  appellerez  vos  amis  et 
fidèles  sujets  à  votre  secours.  Tout  le  monde  volera,  et 
tout  sera  fini  plus  aisément  qu'on  ne  croit.  C'est  ce  que 
souhaite ,  désire  et  attend  avec  impatience  un  frère  qui 
vous  est  bien  tendrement  attaché ,  qui  ne  désire  que  de 
vous  servir,  mais  qui  ne  veut  le  faire  que  de  la  façon 
que  vous  le  désirez  vous-même,  avec  la  sûreté  de  réussir 
et  de  ne  pas  vous  exposer.  Faites-moi  savoir  souvent 
de  vos  nouvelles,  quand  vous  pourrez,  et  de  bonnes, 
et  comptez  toute  ma  vie  sur  mon  tendre  attachement, 
ainsi  que  le  Roi. 

J'ai  reçu  par  AI.  de  Bombelles  vos  lettres  exactement. 
Je  travaille,  en  attendant,  à  disposer  toutes  les  Puis- 
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sauces  pour  a{;ir  de  concert  en  votre  faveur  tout  de 
suite  dès  que  vous  serez  en  sûreté  ;  ou ,  si  cela  ne  pou- 
voit  pas  avoir  lieu,  à  la  suite  du  manifeste  qu'il  con- 
viendroit  de  publier  à  son  temps,  et  quand  vous-même 
l'approuveriez.  Sans  cela  rien  ne  se  fera,  et  je  vous  ré- 
ponds de  la  bonne  disposition  de  tout  le  monde  comme 
de  la  mienne. 

Le  duc  de  Polig[nac  est,  avec  moi,  char^jé  des  com- 
missions du  Comte  d'Artois.  Il  est' très-honnête,  sage 
et  modéré;  et,  quoiqu'il  vous  soit  bien  attaché,  je  ne 
lui  dis  rien  de  cette  mission,  ni  de  ce  que  vous  me 
marquez.  Ne  croyez  rien  de  ce  qu'on  pourroit  vous 
dire  ou  écrire  en  mon  nom,  si  ce  n'est  pas  moi-même 
qui  vous  le  fais  savoir. 


CCLXXXVIII 

DU  SECRÉTAIRE  D'AMBASSADE  DE  BLUMENDORFF 
AU  COMTE  DE  MERC  Y-ARGENTE  AU  (i). 

La  Reine  a  vu  le  comte  de  La  Marck  et  a  été  satisfaite  de  sa  conversa^ 
lion.  —  Elle  conâeilie  au  baron  de  Thugut  et  à  BlUmendorff  de  se 
tenir  prêt  à  partir  ou  à  se  cacher ,  en  cas  de  bruit  (à  Foccasion  de 
la  fuite  qui  allait  s*exccuter). 

Du  14  juin  1791. 

En  me  remettant  la  pièce  chiffrée  ci-jointe,  on  m'a 
chargé  de  mander  à  Votre  Excellence  qu'on  a  vu  le 
comte  de  La  Marck,  et  qu'on  étoit  content  de  sa  con- 
versation ;  mais  qu'il  ne  savoit  rien  de  tout  ce  qui  est 
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contenu  dans  le  chifFre  ci-dessus  mentionne.  Ensuite, 
on  m'a  ordonne  de  dire  au  baron  de  Tbugut  (1)  que, 
puisque  les  circonstances  actuelles  ne  conseilloient  pas 
de  le  voir  lui-même ,  on  le  faisoit  avertir  qu'étant  à 
craindre  qu'il  ne  survienne  sous  peu  des  troubles  à 
Paris,  il  se  tienne  prêta  partir;  qu'on  me  donnoit  le 
mémo  conseil,  afin  de  n'être  pas  exposé  h  quelque 
avanie  de  la  part  du  peuple;  que  d'ailleurs  on  nous 
feroit  prévenir  à  temps.  Sur  l'embarras  que  j'ai  témoi- 
gné de  quitter  mon  poste  sans  une  permission  de  ma 
Cour,  on  m'a  demandé  si  j'avois  quelque  ami  en  ville 
où  je  pourrois  me  tenir  en  cacbette ,  car  à  l'hôtel  je  ne 
serois  pas  en  sûreté.  D'après  cette  ouverture,  je  sup- 
plie Votre  Excellence  de  vouloir  bien  m'honorer  de  ses 
conseils  sur  le  parti  à  prendre  si  le  cas  dont  il  s'agit 
avoit  lieu,  car  je  suis  on  ne  peut  plus  embarrassé  à  cet 
égard. 

(1)  François-Marie,  baron  de  Thu^rut,  un  des  hommes  d'Etat  les 
plus  célèbres  du  dernier  siècle,  né  ù  Lintz  en  1736.  Il  reçut  de  Marie- 
Thérèse  plusieurs  missions  auprès  de  ses  dcuv  filles,  les  Reines  de 
France  et  de  ?iaples,  et,  après  de  nombreuses  vicissitudes  diploma- 
tiques, il  hit  demandé  comme  adjoint,  en  1790,  par  Fambassadeur 
Mercy,  et  vint  «n  France  arec  le  titre  de  ministre  plénipotentiaire.  Il 
avait  suivi,  au  nom  de  Marie- Antoinette,  de  concert  avec  le  comte 
de  La  Marck,  des  conférences  avec  Mirabeau.  Il  est  mort  le 
28  mai  1818,  après  avoir  été  ministre  des  affaires  étrangères  de  la  mo- 
narchie d* Autriche,  et  laissant  la  réputation  d'un  homme  de  grand 
talent,  mais  inégal  aus gigantesques  circonstances  où  se  trouvait  impliqué 
son  pays. 
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CCLXXXIX 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGEGOURT. 

Scène  scandaleuse  d*une  espèce  de  fou,  au  milieu  de  Téglise,  devant 
le  RoL.  —  Pétition  contre  le  ministre  de  Lessart  et  sa  maîtresse- 

Ce  15  juin  1791. 

Nous  avons  eu  hier  une  petite  scène  qui,  je  vous 
l'avoue,  m'a  mise  un  petit  peu  en  colère.  Un  homme 
qui  a  été  réformé  de  la  loterie,  h  qui  Ton  a  donné 
900  livres  de  retraite,  et  qui  ne  veut  pas  les  tou- 
cher, prétend  être  \a  victime  de  M.  Lambert  (1),  et, 
par  suite,  de  M.  de  Lessart  (2).  Après  avoir  frappé  a 
la  porte  de  l'Assemblée  et  n'avoir  pu  obtenir  l'atten- 
tion de  personne,  il  a  donné,  l'autre  jour,  un  mémoire 
au  Roi,  qui  ne  l'a  pas  reçu,  en  lui  disant  qu'il  connois- 
soit  son  affaire.  Il  a  paru,  après,  un  petit  imprimé 
d'une  insolence  parfaite;  mais  ce  n'étoit  rien  que  cela. 
Hier,  à  la  dernière  oraison,  ce  monsieur  monte  sur  une 


(1)  Claude-Guillaume  de  Lambert,  conseiller  d*Ktat,  puis  contrô- 
leur général,  remplacé  h  ce  dernier  |>oste,  le  30  décembre  1790,  par 
de  Lessart. 

(2)  Antoine  de  Valdec  de  Lessart,  né  en  1742,  maître  des  requêtes 
en  1768  parle  crédit  de  Necker,  et  contrôleur  général  en  1790.  Ministre 
de  Tintérienr  un  mois  après  jusqu*aa  20  novembre  1791  ;  ministre  des 
affaires  étrangères  depuis  cette  époque  après  le  comte  de  Montmorin- 
Saint-Hérem,  jusqu'au  10  mars  1792.  Décrété  alors  d'accusation,  il  fut 
jeté  en  prison,  pour  passer  devant  la  baute  cour,  et  fut  massacré  à  Ver- 
sailles, le  9  septembre  1792,  avec  les  autres  prisonniers  qu'on  y  trans- 
férait d'Orléans. 
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chaise,  et,  prenant  la  parole,  dit  :  «  Sire,  je  viens  vous 
demander  justice  contre  M.  de  Lessart  et  sa  maîtresse,  » 
et  de  là  il  alloit  lire  son  mémoire ,  lorsque  le  Roi ,  avec 
le  son  de  voix  le  plus  modéré ,  lui  dit  :  «  Monsieur,  ce 
n'est  pas  ici  que  Von  peut  me  parler  :  vous  oubliez  que 
vous  êtes  devant  l'autel,  »  Cet  homme  a  encore  eu  la 
hardiesse  de  répliquer  :  «  Eh  bien  !  je  vais  y  déposer 
mon  mémoire,  »  En  effet,  il  a  passé  de  main  en  main 
jusqu'à  celle  du  suisse,  qui  l'a  emporté.  Le  monsieur  a 
été  arrêté  par  la  garde.  Il  étoit  encore  le  soir  à  la  sec- 
tion des  Tuileries.  On  le  dit  avoir  des  connoissances 
dans  le  club  des  Gordeliers  ;  mais  c'est  un  fou  dont  on 
ne  peut  exiger  qu'un  peu  de  silence  dans  les  églises.  Je 
ne  puis  te  rendre  l'indignation  où  j'ai  été  de  voir  avec 
quelle  impudence  il  a  prononcé  ce  peu  de  paroles  dans 
l'église;  à  peine  la  messe  finie,  y  demander  justice 
contre  la  maîtresse  d'un  ministre  !  Tout  cela  est  étrange, 
il  faut  en  convenir,  et  je  ne  crois  pas  que  Dieu  puisse 
trouver  que  la  France  mérite  qu'il  en  ait  pitié.  Je  l'es- 
père pourtant. 

Nous  sommes  tranquilles;  il  n'y  a  même  pas  eu  de 
bruit  pour  les  quatre  millions  de  M.  le  d.  d.  [duc 
d'Orléans] . 

Adieu,  mon  cœur;  je  vous  embrasse  bien  tendre- 
ment. J'ai  vu  M.  Piron.  Tout  ce  que  tu  me  mandes 
vient  du  Roi  Guillemot.  Je  suis  contente  de  ma  santé; 
je  ne  crains  plus  les  déchirements  d'entrailles  dont  tu 
me  parles  ;  mais  prie  toujours  de  tout  ton  cœur  pour 
que  l'humeur  qui  me  ronge  se  dissipe  le  plus  douce- 
ment possible.  J'embrasse  Hélène  et  espère  bien  qu'elle 
sera  une  sainte.  Je  l'espèi^e  pour  toi;  car,  pour  elle,  le 
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sort  d'un  ange  est  bien  à  désirer.  Que  la  sainte  paresse 
y  trouve  bien  son  compte  ! 

Dites  à  votre  belle-sœur  que  je  ne  lui  réponds  pas, 
mais  que  je  la  remercie  des  dernières  nouvelles  qu'elle 
m*a  données  de  toi. 


ccxc 

LE  COMTE  DE  MERCY  AU  PRINCE  DE  KAUNITZ  (1). 

Envoi  aa  prince  da  rapport  suivant  adressé  à  ]*Empereur,  et  qui  a 
pour  objet  de  prévenir  TcfFet  des  imprudentes  illusions  des  émigrants 
qui  menacent  d'entraîner  le  Roi  et  la  Roine  dans  l*abime. 

De  Bruxelles,  16  juin  1791. 

Le  rapport  que  j'adresse  aujourd'hui  à  Sa  Majesté 
l'Empereur,  et  que  j'ai  l'honneur  de  présenter  sous 
cachet  volant  a  Votre  Altesse,  lui  expose  les  motifs  de 
cette  expédition.  Elle  m'a  paru  nécessaire  pour  préve- 
nir, s'il  en  est  temps  encore,  l'effet  des  prestiges  que, 
de  bonne  ou  de  mauvaise  foi,  l'on  cherche  à  accréditer 
en  France,  et  qui  pourroient  entraîner  le  Roi  et  la 
Reine  dans  un  abîme  de  malheurs,  si,  comme  je  dois 
le  supposer,  il  n'y  a  rien  de  réel  dans  les  dispositions 
prétendues  de  notre  Cour,  non  plus  que  dans  celles 
des  autres  Puissances  dont  la  coopération  seroit  indis- 
pensable pour  effectuer  un  changement  dans  la  révolu- 

(I)  Archives  impériales  d* Autriche. 
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tion  Françoise.  Mon  rapport,  avec  les  pièces  qui  y  sont 
jointes,  me  dispense  de  plus  amples  détails,  et  je  dois, 
me  borner  à  attendre  les  ordres  qui  y  seront  relatifs. 


CCXGI 

LE  COMTE  DE  MERC  Y- ARGENTE  AU  A  L'EMPEREUR  (i). 

Arrivée  de  deux  lettres  de  la  Reine  qui  le  jettent  dans  la  plus  vive 
surprise.  —  Un  M.  de  Balainvilliers,  agent  du  comte  d* Artois,  est 
venu  le  trouver  avec  des  lettres  du  comte  et  de  M.  de  Galonné,  et 
s'informer  si  tout  est  prêt  pour  le  mouvement  immédiat  de  troupes 
concerté  entre  ITEmpereur  et  le  comte  à  Mantouc  ;  en  un  mot,  tout 
ce  qui  a  été  dit,  en  effet,  à  Mantoue ,  mais  placé  dans  les  futurs 
contingents. —  M.  d'Artois  demande  un  rendez-vous  à  l'ambassadeur. 

—  Celui-ci  s'est  récusé,  étant  sans  instructions  et  ne  voyant  en  tout 
cela  que  périls.  —  Tout  fait  croire  à  une  fuite  prochaine  de  la 
famille  royMe.  —  Danger  de  la  fuite  dans  les  provinces  belgiques. 

—  Etat  politique  de  ces  provinces.  —  Arrivée  du  prince  de  Saxe- 
Tesclien  et  de  l'archiduchesse  Christine  à  Bruxelles.  —  M.  de  Met- 
temich.  —  L'ambassadeur  part  pour  les  eaux  de  Spa. 

[Bruxelles],  16  juin  1791. 
Sacrée  Majesté, 

Les  très-gracieux  ordres  de  Votre  Majesté  Impériale, 
datés  de  Florence  du  14  de  mai,  m'ont  été  remis  par 
un  officier  du  bureau  des  postes  de  Bruxelles.  J*atten- 
dois  une  voie  sûre  pour  en  accuser  très-humblement  la 
réception,  lorsqu'il  m'est  arrivé  à  peu  de  jours  de  dis- 
tance deux  lettres  de  la  Reine  de  France,  dont  je  joins 
des  copies.  Elles  annoncent  des  particularités  si  ex- 
traordinaires qu'il  me  paroît  essentiel  de  ne  pas  tarder 

(1)  Archives  impériales  d'Autriche. 
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à  les  porter  prompteinent  à  la  connoissance  de  Votre 
Majesté,  ne  pouvant  pénétrer  si,  en  cela,  il  y  a  vérité, 
mésentendu  ou  intrig[ue  de  la  part  des  François  émi- 
grés. Quoi  qu'il  puisse  en  être  à  cet  égard,  je  vois 
qu'une  pareille  circonstance  peut  donner  lien  à  des 
tentatives  de  tout  genre  et  des  plus  dangereuses.  Un 
M.  de  Balainvilliers,  ci-devant  intendant  du  Langue- 
doc, et  que  je  connois  d'ancienne  date,  est  venu  me 
trouver,  muni  d'un  billet  de  M.  le  Comte  d'Artois  et 
d  une  lettre  de  la  part  de  M.  de  Galonné.  La  copie  de 
ces  deux  pièces  est  jointe  à  ce  rapport.  M.  de  Balain- 
villiers, me  parlant  de  tout  ce  qui  (selon  lui)  doit  avoir 
été  traité  à  Mantoue,  m'a  demandé  si  le  courrier  dé- 
pêché par  ordre  de  Votre  Majesté  étoit  arrivé;  si,  muni 
des  autorisations  nécessaires,  j'avois  commencé  à  pren- 
dre les  mesures  qui  dévoient  m'étre  prescrites  sur  les 
préparatifs  d'un  mouvement  de  troupes;  que,  dans  ce 
cas,  M.  le  Comte  d'Artois  désireroit  préalablement 
avoir  une  entrevue  avec  moi,  qu'il  me  proposoit  ou  de 
l'aller  trouver,  ou  de  lui  donner  un  rendez-vous  entre 
ici  et  Coblentz,  ou  enfin  de  le  recevoir  à  Bruxelles  dans 
le  plus  grand  incognito,  pour  qu'il  pût  s'expliquer  sur 
les  mesures  convenables.  J'ai  répondu  à  M.  de  Balaîn- 
villio^  que  son  langage  me  causoit  un  étonnement  in- 
exprimable, que  je  n'avois  reçu  ni  courrier,  ni  ordres, 
ni  rien  en  un  mot  qui  eût  rapport  à  des  assertions  aussi 
incombinables  avec  les  antécédents  qu'avec  l'état  pré- 
sent des  choses;  que  cela  posé,  une  entrevue  avec 
M.  le  Comte  d*Artois  étoit  impraticable,  inutile,  et  in- 
finiment dangereuse  sous  tous  les  rapports,  et  que  jus- 
qu'à ce  qu'il  ait  plu  à  Votre  Majesté  de  me  faire  con- 
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noitre  directement  ses  hautes  intentions,  je  ne  pouvois 
me  prêter,  ni  en  actions,  ni  en  explications,  à  rien  qui 
eût  trait  aux  affaires  de  France.  M.  de  Balainvilliers, 
après  des  marques  de  surprise,  me  répéta  ce  que  la 
Reine  mande  lui  avoir  été  annoncé  :  savoir  un  accord 
entre  Votre  Majesté,  l'Angleterre,  TEspagne,  la  Prusse, 
la  Sardaigne  et  les  Gantons  suisses,  de  rétablir  Tauto- 
rite  royale  en  France  par  un  concours  de  moyens  de 
force,  où  chaque  Puissance  étoit  convenue  de  fournir 
son  contingent.  Le  négociateur  en  question  m'ajouta 
qu'il  aUoit  rendre  compte  à  son  commettant  de  la  ma- 
nière dont  je  m'étois  expliqué,  et  qu'il  attendroit  ici  la 
destination  ultérieure. 

Quoique  je  n'aie  rien  épargné  pour  mettre  en  garde 
contre  de  semblables  prestiges,  il  n'en  est  pas  moins 
apparent  que  le  Roi  et  la  Reine  méditent  une  évasion 
prochaine,  soit  en  raison  du  danger  continuel  et  immi- 
nent où  se  trouve  toute  la  famille  royale,  soit  qu'ils 
croient  pouvoir  se  fiiatter  qu'il  existe  réellement  des 
apprêts  déterminés  sur  une  tentative  en  leur  faveur. 
Gela  rend  d'un  moment  à  l'autre  très-vraisemblable  un 
événement  dont  il  paroit  difficile  de  prévoir  l'issue  non 
plus  que  les  effets.  Il  seroit  très-fàcheux  que  le  Roi  et 
la  Reine  se  trouvassent  forcés  (ne  fût-ce  que  momenta- 
nément) de  se  réfugier  dans  quelque  partie  des  provin- 
ces Belgiques.  Si  ce  cas  arrivoit,  il  deviendroit  fort  es- 
sentiel que  des  ordres  précis  de  Votre  Majesté  dirigeas- 
sent le  gouvernement  dans  la  conduite  délicate  qu'il 
aura  h  tenir,  et  je  ne  doute  pas  que  Leurs  Altesses 
Royales  exprimeront  leurs  vœux  à  cet  égard.  Ges  Séré- 
nissimes  Princes  sont  arrivés  hier.  Ils  ont  éprouvé  de 
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la  part  du  public  l'accueil  le  plus  satisfaisant  ;  ils  ren- 
dront compte  eux-mêmes  du  premier  coup  d*œil  qu'ils 
ont  porté  sur  l'état  actuel  des  provinces.  Celle  du  Bra- 
bunt  présente  encore  des  difficultés  à  aplanir;  mais 
elles  le  sont  presque  en  entier  partout  ailleurs.  Le  Hai- 
naut  est  dans  le  meilleur  ordre  ;  il  s'est  prêté  à  tout  ce 
que  l'autorité  et  le  bien  du  service  exigeoient.  A  très- 
peu  de  chose  près,  il  en  est  de  ihéme  dans  le  Namu- 
rois,  ainsi  que  dans  le  Toumaisis»  La  Flandre  est  si 
bien  disposée  qu'il  n'y  a  aucun  obstacle  essentiel  à  re- 
douter dans  l'arrangement  solide  de  cette  importante 
province.  J'ose  croire  que,  vu  les  circonstances  telles 
qu'elles  ctoient,  lorsqu'au  conmiencement  de  l'année 
les  Pays-Bas  sont  rentres  sous  la  domination  de  Votre 
Majesté,  il  a  été  opéré  tout  ce  qu'en  six  mois,  et  après 
de  si  violentes  secousses,  il  étoit  moralement  possible 
d'effectuer  pour  le  bien  de  l'auguste  semce.  La  ma- 
gnanimité et  la  clémence  de  Votre  Majesté  ont  ramené 
les  cœurs  et  les  esprits  ;  ce  retour  se  consolidera  de 
plus  en  plus  sous  le  gouvernement  sage  et  éclairé  de 
Leurs  Altesses  Royales,  dans  lesquelles  la  Nation  est 
décidément  portée  à  mettre  une  entière  et  parfaite 
confiance. 

Je  suis,  avec  la  plus  profonde  soumission, 
de  Votre  Majesté  Impériale. 

le  plus  humble,  le  plus  fidèle  et  le  plus  soumis 
de  ses  sujets. 

P.  S,  J'ai  proposé  à  M.  le  comte  de  Metternich, 
sousl'agrention  (l'agrément)  de  Leurs  Altesses  iioyales, 
de  se  rendre  ici  vers  la  fin  du  mois  ;  et  après  lui  avoir 
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communiqué  toutes  les  informations  utiles  à  son  début, 
je  profiterai  de  la  permission  que  Votre  Âitessc  a  bien 
voulu  me  donner  d'aller  prendre,  pendant  quelques 
semaines,  les  eaux  à  Spa,  ainsi  que  de  faire  une  petite 
excursion  d'une  quinzaine  de  jours ,  après  laquelle  je 
reviendrai  ici  pour  satisfaire  à  tout  ce  que  les  Sérénis- 
simes  Gouverneurs  généraux  et  le  ministre  voudront 
exiger  de  moi,  jusqu'à  ce  que  les  circonstances  s'éclair- 
cissent  et  décident  du  moment  où  il  sera  possible  de 
me  rendre  à  mon  ambassade. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  respect  ut  in  litteris. 

Meecy-Argexteau. 


CCXGII 

EXTRAIT  D'UNE   LETTRE    DU  SECRÉTAIRE  D'AMBASSADE 
DE  RLUMEINDORFF  AU  COMTE  DE  MERCTf  (1). 

Annonce  de  projets  de  faite  attribués  à  la  Cour.  —  EUe  est  entourée 
d'espions.  —  Catastrophe  qui  menace. 

19  juin  1791. 

Ytiis  feuilles  publiques  attribuent  derechef  à  la  Cour 
quelque  projet  de  fuite.  Elle  est  entourée  d'espions  et 
risqueroit  infiniment  par  une  tentative  hasardée.  On 
semble  cependant  décidé  de  s'exposer  à  ce  danger, 
car  on  pense  que  les  Cours  étrangères  ne  feront  jamais 
rien  pour  le  monarque  François  tant  qu'il  restera  ici. 

(i)  Archives  impériales  d'Autriche. 


Digitized  by 


Google 


FUITE   A    VARENNES.  95 

Le  baron  de  Thug[ut  est  embarrasse  sur  ce  qu'il  doit 
faire.  Je  le  suis  encore  davantage,  jusqu'à  ce  que  la 
réponse  de  Votire  Excellence  me  tranquillise  à  cet 
égard,  en  m'autorisant  à  quitter  ce  pays*ci  peu  avant 
la  catastrophe  que  je  redoute. 

La  fuite  vers  Montmédy  n'était  plus  un  simple  projet  en 
l'air.  Elle  allait  s'effectuer,  et  le  secrétaire  BlUmendorft 
n'était  qu'à  demi  dans  la  confidence  royale. 

La  Reine  avait  écrit,  ce  même  jour,  au  comte  de  Mercy, 
avec  un  chiffre  particulier  convenu  entre  elle  et  lui,  le  billet 
suivant  : 

CCXCIII 

Tout  est  décidé  :  nous  partons,  lundi  20,  à  minuit, 
et  rien  ne  peut  plus  déranger  ce  plan,  nous  expose- 
rions trop  ceux  qui  nous  servent  dans  cette  entreprise. 
Les  escortes  sont  commandées,  et  tout  est  prêt  pour 
ce  jour.  Nous  sommes  fiàchés  de  ne  pas  avoir  la  réponse 
de  l'Empereur,  parce  qu'elle  contient  peut-être  l'or- 
dre d'adhérer  à  notre  réclamation  ;  mais  rien  ne  doit 
vous  empêcher,  en  attendant,  sous  prétexte  de  ren> 
forcer  le  cordon,  de  faire  avancer  tout  de  suite  huit  à 
dix  mille  hommes  sur  Luxembourg.  Vous  aurez  encore 
de  mes  nouvelles  d'ici  là,  si  je  puis  ;  et  si  nous  étions 
malheureusement  arrêtés  en  chemin»  les  précautions 
sont  prises,  vous  le  sauriez  sur-le-champ  (1) . 

La  mort  du  comte  Riquetti  de  Mirabeau  avait  brisé  le  cou- 
rage de  la  Cour,  de  même  que  les  oscillations  de  la  Reine, 

(1)  Archives  impériales  d'Autriche. 
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et  surtout  celles  du  Roi^  avaient  brisé  celui  de  Mirabeau. 
Depuis  que,  le  3  juillet  1790,  il  avait  eu,  dans  les  jardins  de 
Saint-Cloud,  une  enti-evue  personnelle  avec  IMarie-Antoinette, 
il  s'était  donné  avec  bonne  fbi  à  la  cause  de  la  monaix:kie. 
«Payé,  non  vendu,»  il  avait  passé  des  notes  à  la  Cour.  Mais 
le  Roi  se  refusant  absolument  a  mettre  son  ministre  diri{>^eant 
en  tiers  dans  le  secret  de  cet  accord,  le  défaut  d'entente  gênait 
Mirabeau  dans  sa  liberté  d'action.  Était-ce  défiance  de  la  part 
de  Louis  XVI?  était-ce  faiblesse?  C'était  Tune  et  l'autre.  Le 
rapprocbement  secret  entre  la  Cour  et  le  redoutable  tribun 
commençait  à  être  soupçonné  des  partis,  et  déjà  l'on  criait, 
aux  portes  des  Tuileries  et  de  l'Assemblée,  la  grande  traliîson 
du  comte  de  Mirabeau!  Forcé  aux  plus  (j^rands  ména(jements, 
il  lui  fallait  faire  en  apparence  cause  commune  avec  l'anarchie 
pour  la  détniii*e(l).  Cependant,  mal{jré  tous  les  efforts  de  la 
plume  du  conseillci^  nouveau,  mal^jré  tous  les  miracles  de  sa 
parole  à  la  tribune,  qu'il  pétrissait  de  ses  mains,  en  lançant 
les  foudres  de  son  éloquence,  il  n'avait  que  des  communica- 
tions clandestines  avec  le  Roi;  et,  tour  à  tour  confiant  et 
défiant  sans  bornes,  celui-ci  trouvait  que  la  restauration 
n'allait  pas  assez  vite.  Il  payait  Mirabeau,  recevait  ses  notes, 
en  faisait  peu  ou  point  usa(j;e,  et  prenait  en  même  temps 
d'autivs  avis.  Et  Mirabeau,  découra(][é  de  voir  son  zèle  si  mal 
écouté,  apprenait  que  Ber^jasse  l'avait  supplanté  aupi-ès  du 
Roi  (2)!  ii  Vraiment,  disait-il,  il  en  est  de  cette  cour,  avec 
ses  allures  secrètes,  comme  des  cuisines  de  (jrandes  maisons 
•qui  ont  toujoura  quelque  pot-au-fèu  caché.  »  Jamais  il  n'avait 
montré  plus  de  puissance,  plus  d'entraînante  audace  que 
dans  sou  dernier  discours,  pour  l'ajournement  de  la  loi 
contre  l'énii(pration,  qui  se  discutait.  Mais,  à  ce  moment,  des 
pressentiments  de  mort  se  mêlaient  à  ses  élans  de  tribune. 
Pâle,  les  yeux  caves,  il  était  soudainement  saisi  de  défail- 
lances, et  l'éclair  de  son  reg^ard  se  voilait.  Cette  (jrande  nature 


(1)  Correspondance  entre  le  comte  de  Mirabeau  et  le  comte  de  La 
Mark  y  excellente  et  précieuse  publication  de  M.  de  Bacourt,  t.  I, 
p.  152. 

{%)  Id.,iAi«/.,  p.  210-212. 
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toujours  en  verve ,  cetle  énergie  de  volonté  aussi  infatîg;ab]e 
que  Tambition,  aussi  fatale  que  le  génie;  ce  foyer  d'imagi- 
nation et  de  fougue,  tout  brûlant  du  soleil  florentin  qui  avait 
ft'condé  la  race  des  Riquetti,  s\Heignait.  L'homme  manquait 
à  l'asprit.  Usé,  vaincu  par  l'abus  des  plaisirs  et  du  travail, 
par  l'excès  de  dépense  d'idées,  à  travers  une  mêlée  inextricable 
d'intérêts  contrariés  et  de  persécutions  ftêroces,  il  mourut 
le  2  avril,  u  emportant  avec  lui  les  derniers  lambeaux  de  la 
uionarchie  ».  Alors  la  Cour  songea  plus  vivement  à  la  fuite. 
M.  de  Durfort,  de  retour  auprès  du  Roi  et  de  la  Reine, 
chargé  de  paroles  de  l'empereur  Léopold,  avait  recueilli  de 
leur  bouche  cette  réponse  navrante  :  u  Nous  n'avons  plus 
d'espérances  depuis  la  mort  de  Mirabeau.»  L'Empereur  avait 
promis  de  masser  un  cordon  de  trente-cinq  mille  hommes  en 
Flandre,  d'en  diriger  quinze  mille  sur  l'Alsace;  de  pi-esscr  la 
marche  des  troupes  suisses  sur  Lyon,  des  Piémontais  sur  le 
Dauphiné,  et  de  gourmander  la  lenteur  native  des  Espagnols. 
Mais,  comme  on  l'a  vu,  il  voulait  qu'on  attendit  un  moment 
favorable,  et  surtout  l'achèvement  complet  des  préparatifs, 
avant  de  se  déterminer  à  faire  partir  les  troupes.  D'un  côté, 
Breteuil  pressait,  pour  contrecarrer  l'influence  de  Galonné, 
et  Galonue,  persuadé  par  l'Empereur,  recommandait  de 
suspendre.  Le  Roi  écouta  Breteuil.  «  Breteuil  l'a  voulu,  » 
disait-il  :  Breteuil  qui  était  son  agent  avoué  à  l'étranger,  et 
dont  il  contrariait  souvent  l'action  et  l'influence  par  l'envoi 
secret  d'autres  agents. 

La  captivité  dans  laquelle  les  défiances  tyranniques  de  la 
populace  et  des  clubs  retenaient  le  Roi  était  devenue  trop 
insupportable  à  la  famille  royale.  Aussi,  la  Reine,  comme 
on  l'a  vu,  méditait-elle  depuis  longtemps  un  plan  d'éva- 
sion, quand  un  nouvel  incident  vint  précipiter  la  fuite. 
Le  17  avril  1791,  le  Roi  avait  voulu  partir  des  Tuileries  pour 
s'établir  a  Saint-Gloud.  La  foule  aussitôt  se  rassemble,  et, 
persuadée  que  la  course  à  Saint-Gloud  n'est  que  la  première 
étape  d'une  fuite  à  l'étranger,  éiW  se  précipite  au-devant 
des  chevaux  et  les  dételle.  Le  marquis  de  La  Fayette, 
accouru  à  la  première  nouvelle  de  cette  violence,  veut  frayer 
un  passage  au  Roi  a  travers  la  foule  ameutée  et  le  supplie 
de  rester  dans  sa  voiture.  Mais  le  Roi ,  qui  tient  à  montrer 
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qu'il  n'est  point  libre,  et  qui  en  même  temps  redoute  l'em- 
ploi de  la  force,  et  peut-être  l'effàsîon  du  sang^,  contre  la 
résistance  de  la  multitude,  descend,  ren1s«  au  palais,  et 
se  décide  à  différer  son  départ.  Le  lendemain,  d'après  le 
conseil  de  ses  ministres,  il  se  rend  à  l'Assemblée  pour  se 
plaindre  de  l'outrage  et  déclarer  qu'il  persiste  à  faire  le 
voyage  de  Saint-Cloud  :  condescendance  que,  dans  son  inso- 
lente  audace,  ne  rencontrant  cette  fois  que  trop  juste,  l'abject 
Marat  appelait  une  démarche  d^ écolier  venant  demander  un 
exeat  à  l'Assemblée  souveraine  et  maîtresse,  L'Assemblée 
l'accueille  avec  sa  déférence  ordinaire.  Le  président  le  re- 
mercie, au  nom  de  tous,  de  sa  confiance  dans  la  représenta- 
tion nationale,  et  jure  de  faire  tout  ce  qui  dépendra  d'elle 
pour  assurer  la  liberté  royale.  Louis  XVI  se  retire  au  milieu 
des  applaudissements  universels ,  excepté  ceux  du  côté  droit, 
et  le  lendemain  il  écrit  au  département  que  son  voyage  n'aura 
pas  lieu. 

Le  23,  il  notifie  aux  puissances  étrangères,  en  termes  d'une 
exagération  calculée,  son  serment  irrévocable  de  maintenir 
la  Constitution. 

Le  3  mai,  l'effigie  du  Pape  est  brûlée  au  Palais-Royal. 

Le  13,  une  haute  cour  nationale  est  formée. 

Le  5  juin,  l'Assemblée  dépouille  le  Roi  du  plus  beau  pri- 
vilège de  la  couronne ,  le  droit  de  grâce. 

Le  18,  les  charges  des  maisons  du  Roi  et  de  la  Reine  sont 
supprimées. 

Cependant,  Louis  XYI  avait  instruit,  par  lettres  chiffrées, 
le  marquis  de  Bouille  de  son  prochain  départ,  et  Bouille, 
sous  le  prétexte  des  mouvements  qu'il  observait  sur  la  fron- 
tière, avait  massé  ses  troupes  les  plus  sûres  vers  Montmédy, 
d'où  il  pouvait,  au  besoin,  s'appuyer  sur  le  Luxembourg  et 
tirer  secours  de  l'étranger.  La  Reine  s'était  chaînée  des  pré- 
paratifs depuis  Paris  jusqu'à  Châlons  (1).  De  Châlons  à 
Montmédy,  c'était  l'affisiire  de  Bouille  et  de  la  cavalerie 
légère.  Le  secret  était  bien  gardé.  La  Fayette  et  même  le 
ministre  Montmorin  ignoraient  tout.  Cependant,  les  indiscré- 


(1)  Histoire  de  la  Révolution  française^  par  Thibrs,  t.  l**,  p.  276. 
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lions  d'une  fille  de  (jarde-robe,  employée  par  la  Reine  aux 
eml)alla{j[es ,  avaient  transpiré,  et  des  murmures  sur  la  fuite 
s'étaient  quelque  peu  répandus.  Le  comité  de  snrveillance 
était  sur  ses  g^ardes  (I). 

Le  20  juin,  vers  la  mi-nuit,  la  famille  royale  se  démise  et 
s'échappe  de  ses  appartements  des  Tuileries  par  des  portes 
dérobées,  pratiquées  longptemps  à  l'avance.  Elle  est  précédée 
par  deux  anciens  gardes  du  corps,  M.  de  Moustier  et  le  comte 
François-Florent  de  Valory ,  qui,  travestis  sous  des  livrées,  vont 
échelonner  les  voitures  aux  endroits  convenus.  Ces  voitures 
ont  été  préparées  par  les  soins  d'un  homme  de  dévouement 
chevaleresque,  un  seigneur  suédois,  le  comte  Axel  de  Fersen, 
colonel  propriétaire  de  Royal-Suédois,  régiment  au  service  de 
France,  et  qui  tout  à  l'heure  ^jouera  le  rôle  de  cocher.  C'est 
<l'abord  un  vieux  carrosse  qui  a  tontes  les  apparences  d'un 
fiacre,  pour  ne  pas  attirer  les  regards.  Ccst  ensuite  une  ber- 
line de  voyage  commandée  de  longue  main  par  Fersen,  an 
nom  d^une  dame  courlandaise  âgée,  la  baronne  de  Korff, 
intime  amie  de  ce  dernier,  femme  dévouée  à  la  Reine  et 
dont  le  passe-port  devra  servir  aussi  à  la  fuite  royale.  Un 
troisième  garde  du  corps,  le  chevalier  de  Malden,  également 
travesti  en  courrier,  reste  avec  les  fugitifs  pour  leur  tenir 
lieu  de  guide. 

Le  Roi  s'était  proposé  de  se  faire  escorter  encore  par  le 
major  des  gardes  françaises,  le  marquis  d' Agonit,  homme  de 
cœur,  dont  le  choix  avait  été  indiqué  par  Bouille,  et  dont  la 
bonne  tète  aurait  été  de  grand  secours  dans  les  péripéties 
diverses  de  la  route.  Mais  la  comtesse  de  Tourzel,  gouvernante 
des  Enfants  de  France,  ayant  réclamé  le  privilège  de  sa 
charge  et  insisté  pour  ne  les  pas  quitter,  il  ne  restait  plus  de 
place. 

Le  moment  du  départ  est  donc  venu.  Madame  de  Tourzel 
est  la  première  qui  sort  avec  Madame  Royale  et  le  petit  Dan- 

y 

(1)  Sur  la  fuite  à  Varennes,  on  peut  consulter  les  Mémoires  du 
marquis  de  Bouille,  du  comte  Louis,  son  fils;  le  second  volume  des 
Mémoires  de  Weber,  au  chapitre  iv  ;  la  relation  de  Madame  Royale , 
et  le  résumé,  très-bien  fait,  qui  a  été  publié  par  M.  Binbenet,  greffier 
en  chel  et  arcbiriste  de  la  cour  d'Orléans.  Paris,  DenCu,  1844. 
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pliiii  habillé  en  fille.  Elle  monte  avec  eux,  sous  les  yeux  de 
Marie-Antoinette,  dans  le  carrosse  que  conduit  Fersen  et 
qui  stationne  dans  la  cour  des  Princes,  à  la  porte  du  petit 
escaliordcla  Reiuo.  Madame  Elisabeth,  sortie  ensuite  à  pied, 
les  rejoint  sur  les  quais,  d'où  Fersen  se  rend,  après  quelques 
détours  pour  dérouter  les  curiosités  et  les  surveillances,  au 
petit  Carrousel ,  rendez-vous  de  la  famille  royale.  Au  bout 
d'une  heure,  arrive  le  Roi,  qui  avait  été  retenu  aux  Tuileries 
par  La  Fayette  et  par  Bailly.  Déjà  tout  le  monde,  la  Reine 
exceptée,  était  au  rendez-vous  depuis  trois  mortels  quarts 
d'heure,  et  la  Reine,  qui  avait  dû  sortir  la  dernière  avec 
M.  de  Malden,  ne  paraissait  pas.  Le  moment  était  solennel: 
l'inquiétude  était  poignante.  Que  s'était-il  donc  passé?  Au 
moment  où  elle  traversait  la  grande  place,  elle  avait  vu  venir 
droit  à  elle  la  voiture  de  M.  de  Là  Fayette,  éclairée  de  torches. 
Elle  n'avait  eu  que  le  temps  de  se  jeter  dans  les  rues  étroites 
environnantes.  À  peine  échappée  à  ce  dang[er,  elle  tombe 
dans  un  autre  :  ni  elle  ni  son  guide  ne  connaissent  suffi- 
samment ces  labyrinthes  pour  s'orienter.  Plus  elle  cherche, 
et  plus  elle  s'é(jare.  Enfin ,  d'erreur  en  erreur,  elle  aboutit 
aux  quais.  Alors,  rebroussant  chemin,  elle/est  bientôt  dans 
les  bras  du  groupe  tremblant  d'effroi.  De  là,  les  fugitifs,  après 
une  nouvelle  erreur  de  route,  gagnent  les  boulevaixls  et 
débouchent  derrière  la  barrière  Saint-Martin,  où  les  attend  la 
berline  toute  chargée,  amenée  par  de  Moustier,  par  Valory 
et  le  cocher  allemand  de  Fersen.  Tout  est  prêt  ;  cinq  che- 
vaux puissants  des  écuries  du  Suédois  sont  attelés.  En  un 
clin  d'oeil  on  est  en  route.  Malden  est  assis  derrièi*e  la  voi- 
ture. De  Moustier  la  suit  à  franc  étrier,  en  façon  de  garçon 
d'attelage,  et  Fersen,  assis  devant,  pousse  et  gourmande 
cocher  et  chevaux,  qui  dévorent  l'espace.  Cependant  Valory 
devance  l'équipage  au  galop  pour  préparer  à  Bondy  le  pre- 
mier relais.  On  vole  plutôt  qu'on  ne  court  :  en  quelques  quarts 
d'heure  on  est  à  Bondy.  Là,  Fersen,  pressé  par  le  Roi,  quitte 
la  famille  royale  et  rentre  dans  Paris  avec  une  voiture  à  lui, 
pour  se  diriger,  le  soir  même,  vers  Bruxelles.  Vite  Valory 
reprend  sa  course  vers  le  relais  de  Claye,  sur  la  route  de 
Châlons.  En  moins  de  deux  heures  on  atteint  cette  seconde 
étape.  Là,  un  petit  accident  arrivé  à  la  voiture,  bien  qu'elle 
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5oit  neuve,  fait  perdre  un  temps  précieux.  Les  réparations 
achevées,  des  chevaux  frais  emportent  Féquipage. 

Pendant  ce  temps,  Monsieur  y  accompagné  de  Madame, 
fiiyait  vers  la'  Flandre. 

Le  lendemain,  M.  de  La  Porte,  intendant  de  la  liste  civile, 
remettait  à  l'Assemblée  le  Mémoire  suivant,  de  la  main  de 
Louis  XVI,  où  le  Roi  donnait  les  motifs  de  son  départ  et 
faisait  ses  conditions  de  retour. 


CCXCIV 

DÉCLARATION  DU  l\OI  ADRESSÉE  A  TOUS  LES  FRANÇOIS, 
A  SA  SORTIE  DE  PARIS  (1). 

Tant  que  le  Roi  a  pu  espérer  voir  renaître  Tordre  et 
le  bonheur  du  Royaume  par  les  moyens  employés  par 
l'Assemblée  Nationale  et  par  sa  résidence  auprès  de 
cette  Assemblée  dans  la  capitale  du  Royaume,  aucun 
sacrifice  personnel  ne  lui  a  coûté.  Il  n'auroit  pas 
même  argué  de  la  nullité  dont  le  défaut  absolu  de 
liberté  entache  toutes  les  démarches  qu'il  a  Faites 
depuis  le  mois  d'octobre  1789,  si  cet  espoir  eût  été 
rempli.  Mais  aujourd'hui  que  la  seule  récompense  de 
tant  de  sacrifices  est  de  voir  la  destruction  de  la 
royauté,  de  voir  tous  les  pouvoirs  méconnus,  les  pro- 
priétés violées,  la  sûreté  des  personnes  mise  partout 
en  danger,  les  crimes  rester  impunis,  et  une  anarchie 
complète  s'établir  au-dessus  des  lois,  sans  que  l'appa- 
rence d^autorité  que  lui  donne  la  nouvelle  Constitution 
soit  suffisante  pour  réparer  un  seul  des  maux  qui  afïli- 

(i)  Loui«  XVI  a  retranché  quelques  feuilles  du  premier  manuscrit 
de  ce  mémoire  dont  je  possède  ron(|[înal.  Je  reproduis  ici  ces  feuilles 
il  leur  place,  sous  forme  de  note.  Elles  sont  inédites. 
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gent  le  Royaume  :  Lie  Roi,  après  avoir  solennellement 
protesté  contre  tous  les  actes  émanés  de  lui  pendant 
sa  captivité,  croît  devoir  mettre  sous  les  yeux  des 
François  et  de  tout  Tunivers  le  tableau  de  sa  con- 
duite, et  celui  du  gouvernement  qui  s'est  établi  dans  le 
Royaume. 

On  a  vu  Sa  Majesté,  au  mois  de  juillet  1789,  pour 
écarter  tout  sujet  de  défiance,  renvoyer  les  tfoupes 
qu'elle  n'avoit  appelées  auprès  de  sa  personne  qu'après 
que  les  étincelles  de  révolte  s'étoient  déjà  manifestées 
dans  Paris  et  dans  le  régiment  même  de  ses  gardes.  Le 
Roi,  sûr  de  sa  conscience  et  delà  droiture  de  ses  inten- 
tions, n'a  pas  craint  de  venir  seul  parmi  les  citoyens 
armés  de  la  capitale. 

Au  mois  d'octobre  de  la  même  année,  le  Roi,  pré- 
venu depuis  longtemps  des  mouvements  que  les  fac- 
tieux cherchoient  à  exciter,  dans  la  journée  du  5,  fut 
averti  assez  à  temps  pour  pouvoir  se  retirer  où  il  l'eût 
voulu;  mais  il  craignit  qu'on  ne  se  servit  de  cette 
démarché  pour  allumer  la  guerre  civile,  et  il  aima 
mieux  se  sacrifier  personnellement,  et,  ce  qui  étoit 
plus  déchirant  pour  son  cœur,  mettre  en  danger  la  vie 
des  personnes  qui  lui  sont  le  plus  chères.  Tout  le 
monde  sait  les  événements  de  la  nuit  du  6  octobre,  et 
l'impunité  qui  les  couvre  depuis  près  de  deux  ans. 
Dieu  seul  a  empêché  l'exécution  des  plus  grands  crimes 
et  a  détourné  de  la  nation  françoise  une  tache  qui 
auroit  été  ineffaçable.  Le  Roi,  cédant  au  vœu  mani- 
festé par  l'armée  des  Parisiens,  vint  s'établir  avec  sa 
famille  au  château  des  Tuileries.  Il  y  avoit  plus  de  cent 
ans  que  les  Rois  n'y  avoient  fait   de  résidence  habi- 
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tuelle,  excepté  pendant  la  minorité  de  Louis  XV.  Bien 
n*étoit  prêt  pour  recevoir  le  Roi,  et  la  disposition  des 
appartements  est  bien  loin  de  procurer  les  commodités 
auxquelles  Sa  Majesté  étoit  accoutumée  dans  les  autres 
maisons  royales,  et  dont  tout  particulier  qui  a  de  l'ai- 
sance peut  jouir.  Malgré  la  contrainte  qui  avoit  été 
apportée  et  les  incommodités  de  tout  genre  qui  sui- 
virent le  changement  de  séjour  du  Roi,  fidèle  au  sys- 
tème de  sacrifice  que  Sa  Majesté  s'étoit  fait  pour 
procurer  la  tranquillité  publique,  elle  crut,  dès  le 
lendemain  de  son  arrivée  à  Paris,  devoir  rassurer  les 
provinces  sur  son  séjour  dans  la  capitale  et  inviter 
TAssemblée  Nationale  à  se  rapprocher  de  lui,  en  venant 
continuer  ses  travaux  dans  la  même  ville. 

Mais  un  sacrifice  plus  pénible  étoit  réservé  au  cœur 
de  Sa  Majesté  ;  il  fallut  qu'elle  éloignât  d'elle  ses  gardes 
du  corps,  de  la  fidélité  desquels  elle  venoit  d'avoir 
unepreuve  bjen  éclatante  dans  la  funeste  matinée  du  6. 
Deux  avoient  péri  victimes  de  leur  attachement  poiu* 
le  Roi  et  pour  sa  famille,  et  plusieurs  encore  avoient 
été  blessés  grièvement  en  exécutant  strictement  les 
ordres  du  Roi,  qui  leur  avoit  défendu  de  tirer  sur  la 
multitude  égarée.  L'art  des  factieux  a  été  bien  grand 
pour  faire  envisager  sous  des  couleurs  si  noires  une 
troupe  aussi  fidèle  et  qui  venoit  de  mettre  le  comble  à 
la  bonne  conduite  qu'elle  avoit  toujours  tenue.  Mais  ce 
n'étoit  pas  tant  contre  les  gardes  du  corps  que  leurs 
intentions  étoient  dirigées  que  contre  le  Roi  lui-même. 
On  vouloit  l'isoler  entièrement,  en  le  privant  du  ser- 
vice de  ses  gardes  du  corps,  dont  on  n'avoit  pas  pu 
égarer  les  esprits  comme  on  avoit  réussi  auprès  de 
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ceux   du   régiment  des  gardes  françoises,  qui,  peu  de 

temps  auparavant,  étoient  le  modèle  de  l'nrmëe. 

C'est  aux  soldats  de  ce  même  régiment,  devenus 
troupes  soldées  par  la  ville  de  Paris,  etaux  gardes  natio- 
naux volontaires  de  cette  même  ville,  que  la  garde  du 
Roi  a  été  confiée.  Ces  troupes  sont  entièrement  sous  les 
ordres  de  la  municipalité  de  Paris,  dont  le  commandant 
général  relève;  le  Iloi,  gardé  ainsi,  s*est  vu,  par  là,  pri- 
sonnier dans  ses  propres  États,  car  comment  peut-on 
appeler  autrement  l'état  d'un  Roi  qui  ne  commande  que 
pour  les  choses  de  parade  à  sa  garde,  qui  ne  nomme  à 
aucune  des  places,  et  qui  est  obligé  de  se  voir  entouré 
de  plusieurs  personnes  dout  il  connoit  les  mauvaises 
intentions  pour  lui  et  pour  sa  famille  ?  Ce  n'est  pas 
pour  inculper  la  garde  nationale  parisienne  et  ses 
troupes  du  centre  que  le  Roi  relève  ces  faits,  c'est  pour 
faire  connoitre  l'exacte  vérité  ;  et  en  la  faisant  con- 
uoître,  il  a  rendu  justice  au  zèle  pour  le  bon  ordre  et 
à  rattachement  pour  sa  personne  qu'en  général  cette 
troupe  lui  a  montrés,  lorsque  les  esprits  ont  été  laissés 
à  eux-mêmes,  et  qu'ils  n'ont  pas  été  égarés  par  les 
clameurs  et  les  mensonges  des  factieux. 

Mais  plus  le  Roi  a  fait  de  sacrifices  pour  le  bonheur 
de  ses  peuples,  plus  les  factieux  ont  travaillé  pour  en 
faire  méconnoitre  le  prix,  et  présenter  la  royauté  sous 
les  couleurs  les  plus  fausses  et  les  plus  odieuses. 

La  convocation  des  États  généraux,  le  doublement 
.des  députés  du  Tiers-État,  les  peines  que  le  Roi  a  prises 
pour  aplanir  toutes  les  difficultés  qui  pouvoient  retarder 
l'Assemblée  des  États  généraux  et  celles  qui  s'étoient 
élevées  depuis  leur  ouverture  ;  tous  les  retranchements 
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que  le  Roi  avoit  faits  sur  sa  dépense  personnelle  ;  tous 
les  sacrifices  qu'il  a  faits  à  ses  peuples  dans  la  séance 
du  23  juin  ;  enfin  la  réunion  des  Ordres  opérée  par  la 
manifestation  du  vœu  du  Roi,  —  mesure  que  Sa  Ma- 
jesté jugea  alors  indispensable  pour  l'activité  des  Etats 
généraux,  — tous  ses  soins,  toutes  ses  peines,  toute  sa 
générosité,  tout  son  dévouement  pour  son  peuple,  tout 
a  été  méconnu,  tout  a  été  dénaturé. 

Lorsque  les  États  généraux,  s'étant  donné  le  nom 
d'Assemblée  Nationale,  ont  commencé  à  s'occuper  de 
la  Constitution  du  Royaume,  qu'on  se  rappelle  les  mé- 
moires que  les  factieux  ont  eu  l'adresse  de  faire  venir 
de  plusieurs  provinces,  et  les  mouvements  de  Paris 
pour  faire  manquer  les  députés  à  une  des  principales 
clauses  portées  dans  tous  leurs  cahiers,  qui  portoient 
que  la  confection  des  lots  seferoit  de  concert  avec  le  Roi. 
Au  mépris  de  cette  clause,  l'Assemblée  a  mis  le  Roi 
tout  à  fait  hors  de  la  Constitution,  en  lui  refusant  le 
droit  d'accorder  ou  de  refuser  sa  sanction  aux  articles 
qu'elle  regarde  comme  constitutionnels,  en  se  réser- 
vant le  droit  de  ranger  dans  cette  classe  ceux  qu'elle 
juge  à  propos,  et  en  restreignant  sur  ceux  réputés  pu- 
rement législatifs  la  prérogative  royale  a  un  droit  de 
suspension  jusqu'à  la  troisième  législature,  droit  pure- 
ment illusoire,  comme  tant  d'exemples  ne  le  prouvent 
que  trop  (1). 

(1)  Ici  commencent  les  paragraphes  supprimés  par  le  Roi  : 

Le  droit  de  veto  jusqu'à  la  troisième  législature  laissé  au  Roi ,  est 
absolument  éloigné  du  vœu  des  cahiers,  et  même  est  devenu  totale- 
ment illusoire  par  les  moyens  qu'on  a  employés  ;  car  peu  de  temps 
après,  lorsqu'on  présenta  au  Roi  la  Déclaration  des  droits  de  l'homme 


Digitized  by 


Google 


106  MANIFESTE  DE  LOUIS  XVL 

Que  reste-t-il  au  Roi  autre  chose  que  le  vain  simu- 
lacre de  la  Royauté  ?  On  lui  a  donné  vingt«^inq  millions 
pour  les  dépenses  de  sa  liste  civile,  mais  la  splendeur 


et  les  premiers  artîclet  de  la  Gonsticiition,  Sa  Majesté  ayant  cru  deroir 
y  faire  plusieurs  observations,  ce  fut  le  5  d'octobre  qu'on  insista  d'une 
manière  absolue  sur  la  sanction  du  Roi,  et  elle  fut  donnée  pendant 
que  trente  mille  hommes  armés  marchoient  à  Versailles.  Depuis  cette 
,  époque,  les  ennemis  de  la  Royauté  dans  l'Assemblée  ?iatioDale,  sûrs 
de  leur  force ,  ont  cru  devoir  même  se  passer  de  ces  formes,  et  ont 
fait  décréter  par  TAssemblée  que  les  articles  constitutionnels  (dont  les 
limites  ne  sont  pas  réglées,  et  qui  peuvent  s'étendre  à  ce  qui  plaît  à 
chaque  rapporteur)  seroient  présentés  à  l'acceptation  da  Roi,  c'est-à- 
dire  que  le  Roi  ne  pourroit  pas  y  refuser  sa  sanction.  Par  là,  ils  ont 
mis  le  Roi  tout  à  fait  dehors  de  la  coopération  à  la  décision  des  objets 
les  plus  importanu  pour  le  Royaume  et  pour  lui.  Car  à  quoi  auroient 
servi  les  observations  que  le  Roi  auroit  pu  faire  sur  des  décrets  à  l'exé- 
cution desquels  il  n'auroit  pas  pu  s'opposer,  quand  même  il  y  auroit 
aperçu  les  plus  grands  inconvénients? 

Le  Roi,  comptant  toujourst  que  les  représentants  du  peuple  s*occu- 
peroieut  essentiellement  de  son  bonheur,  non-seulement  a  sanctionné 
tous  les  décrets  qui  lui  ont  été  présentés,  mais  même  a  cru  devoir 
dissiper  les  doutes  que  sa  conduite,  présumée  passive^  avoit  pu  élever 
sur  ses  sentiments.  Sa  Majesté,  en  conséquence,  se  transporta  à  l'As- 
semblée Nationale  le  9  février  1790,  où,  en  renouvelant  la  sanction 
déjà  donnée  aux  décrets,  elle  crut  devoir  s^ezpliquer  sur  sa  façon  de 
penser,  en  disant  à  l'Assemblée  que  tout  le  bien  qu'elle  se  proposoit 
de  faire  scroit  inutile,  si  elle  n'assuroit  pas  la  marche  du  Gouverne- 
ment en  donnant  la  force  nécessaire  au  pouvoir  exécutif,  si  elle  ne 
s*occupoit  |)as  promptement  et  efficacement  de  l'ordre  à  établir  dans 
les  finances,  et  si  elle  ne  garantissoit  pas  de  la  manière  la  plus  spéciale 
et  la  plus  soutenue  les  propriétés  de  chacun. 

Cette  démarche  spontanée  du  Roi  et  la  ]>roclamation  qu'il  crut  de- 
voir rendre  à  la  fin  du  mois  de  mai  suivant,  sur  les  cocardes  qui  pou- 
voient  devenir  des  signes  de  parti,  lui  attirèrent  de  stériles  remerci- 
ments  de  la  part  de  l'Assemblée.  Aucune  mesure  n'a  été  prise  pour 
donner  plus  de  force  au  Gouvernement  ;  et  bien  loin  de  là ,  toute  la 
conduite  de  TAssemblée  a  été  toute  dirigée  comme  pour  jeter  de  la 
défiance  et  de  la  défayenr  sur  le  restant  de  force  du  pouvoir  exécutif 
et  sur  tous  ses  agents.  Les  ministres,  que  Sa  Majesté  avoit  choisis  en 
partie  dans  le  sein  de  l'Assemblée,  et  l'autre  partie  qui  avoit  été  rap- 
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de  la  maison  qu'il  doit  entretenir  pour  faire  honneur  à 
la  dignité  de  la  Couronne  de  France,  et  les  charges 
qu'on  a  rejetées  dessus,  même  depuis  l'époque   où 


pelée  d'après  son  vœu,  et  sur  la  nomination  desquels  elle  avoit  ma- 
nifesté son  contentement,  ont  été  obligé^K,  ver^  la  fin  de  Tannée  1790, 
de  donner  leur  démission  ;  et  leurs  successeurs,  connus  par  leur  atta- 
cbement  pour  la  révolution,  n'ont  pas  davantage  la  confiance  et  la 
faveur  de  l'Assemblée.  Tout  se  feit  par  les  divers  comités,  et  l'Assem- 
blée Nationale  cumule  effectivement,  par  ses  comités,  le  pouvoir  légis- 
latif, le  pouvoir  exécutif  et  souvent  le  pouvoir  judiciaire,  les  comités 
des  recherches  et  des  rapports  lui  faisant  des  rapports  extrajadiciaires, 
dont  la  forme  est  plus  fâcheuse  que  les  commissions  dont  on  se  plai- 
gnoit  tant  anciennement.  Le  comité  des  recherches,  par  ses  ordres 
secrets  et  par  ses  emprisonnements  despotiques,  viole  journellement 
ceux  des  principaux  articles  de  la  Déclaration  des  droits  de  l'homme. 
Toutes  les  fois  que,  dans  l'Assemblée,  on  dit  du  mal  du  Gouverne- 
ment, ou  qu'on  propose  quelques  articles  pour  retrancher  des  droits 
et  des  pouvoirs  de  la  Royauté,  on  est  sâr  de  s'attirer  les  plus  grands 
applaudissements  de  ces  tribunes,  qui,  à  la  honte  de  l'Assemblée,  se 
mêlent  à  toutes  les  délibérations  par  leurs  cris  et  par  leurs  fureurs, 
et  éloignent  totalement  la  liberté  des  délibérations,  si  nécessaire  pour 
la  validité  des  actes  qui  en  émanent.  Mon^eulement  les  tribunes  se 
mêlent  des  délibérations,  mais  les  personnes  qui  entourent  l'Assem- 
blée se  permettent  des  insultes  envers  les  membres  qui  n'ont  pas  été 
de  leur  avis.  Toutes  les  différentes  sociétés  de  Paris,  connues  sous  le 
nom  de  Jacobins^  de  Cdrdeliers,  etc.,  délibèrent  sur  toutes  les  affaires 
proposées  à  l'Assemblée  Nationale,  et  les  députés  qui  y  assistent  sont 
bien  plus  fidèles  à  voter,  dans  l'Assemblée  Nationale,  conformément 
an  résultat  des  avis  de  ces  sociétés,  qu  a  suivre  l'esprit  qui  avoit  dicté 
les  cahiers  de  leurs  mandats.  ^ 

Ces  sociétés  ou  clubs,  répandus  dans  fout  le  Royaume  sous  le  nom 
d*Amis  de  la  ConstUutiony  et  affiliés  à  celle  des  Jacobins  de  Paris,  se 
mêlent  de  toutes  les  parties  de  l'administration  et  ont  plus  de  puis- 
sance que  les  corps  administratifs,  quoique  élus  par  le  peuple.  Souvent 
même  les  nouveaux  tril^unaux  n'osent  pas  juger  contre  le  vœu  de  ces 
sociétés.  Elles  se  sont  arrogé  exclusivement  un  despotisme  pire  que 
celui  d'aucun  des  anciens  corps ,  contre  lesquels  on  a  tant  crié.  Contre 
la  teneur  des  décrets  qui  permet  toute  société,  pourvu  qu'elle  se  con- 
forme aux  lois,  celles-ci  n'en  souffirent  l'établissement  d'aucune  antre 
qui  ne  soit  pas  sous  leur  puissance.  On  est  sûr  de  les  voir  admettre  et 
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ces  fonds  ont  été  réglés,  doivent  en  absorber  la  to- 
talité. 

On  lui  a  laissé  Tusufruit  de  quelques-uns  des  do- 
maines delà  Couronne,  avec  plusieurs  formes  {gênantes 
pour  leur  jouissance.  Ces  domaines  ne  sont  qu'une  pe- 
tite pailie  de  ceux  que  les  Rois  ont  possédés  de  toute 
ancienneté,  et  des  patrimoines  des  ancêtres  de  Sa  Ma- 
jesté qu'ils  Ont  réunis  à  la  Couronne.  On  ne  craint  pas 
d'avancer  que  si  tous  ces  objets  étaient  réunis,  ils  dé- 
passeroient  de  beaueouples  sommes  allouées  pour  l'en- 
tretien du  Roi  et  de  sa  famille,  et  qu'alors  il  n'en 
coùteroit  rien  au  peuple  pour  cette  partie. 

Une  remarque  qui  coûte  à  faire  au  Roi  est  l'atten- 
tion qu'on  a  eue  de  séparer,  dans  les  arrangements  sur 
la  finance  et  toutes  les  autres  parties,  les  services 
rendus  au  Roi  personnellement  où  à  l'État,  comme  si 
ces  objets  n'étoient  pas  vraiment  inséparables,  et  que 
les  services  rendus  à  la  personne  du  Roi  ne  l'étoient 
pas  aussi  à  l'État. 

Qu'on  examine  ensuite  les  diverses  parties  du  Gou- 
vernement : 

La  Justice,  Le  Roi  n'a  aucune  participation  à  la 
confection  des  lois  ;  il  a  le  simple  droit  d'empêcher, 
jusqu'à  la  troisième  législature,  sur  les  objets  qui  ne 


soutenir  toute.4  les  réclamations  les  plus  injustes  et  les  plus  mal  fondées, 
pourvu  qu'elles  soient  contre  le  Gouvernement  ou  ses  agents.  Elles 
soutiennent  et  même  provoquent  toutes  les  insubordinations,  dont 
l'effet  est  bien  éloigné  de  celui  d'une  vraie  liberté.  Elles  critiquent  à 
présent  et  blâment  ouvertement  même  les  opérations  de  l'Assemblée 
?îationale,  et  prétendent  dominer  exclusivement  sur  toutes  les  opinions 
et  sur  toute  la  marcbe  du  Corps  législatif  et  du  Gouvernement.  » 
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sont  pas  réputés  constitutionnels,  et  celui  de  prier 
l'Assemblée  Nationale  de  s'occuper  de  tels  ou  tels  ol>- 
jets,  sans  avoir  le  droit  d'en  faire  la  proposition  for- 
melle. La  justice  se  rend  au  nom  du  Roi,  les  provisions 
des  juges  sont  expédiées  par  lui  ;  mais  ce  n'est  qu'une 
aflîiire  de  forme,  et  le  Roi  a  seulement  la  nomination 
des  commissaires  du  Roi ,  places  nouvellement  créées, 
qui  n'ont  qu'une  partie  des  attributions  des  anciens 
procureurs  généraux,  et  sont  seulement  destinés  à  faire 
maintenir  l'exécution  des  formes  :  toute  la  partie  pu- 
blique est  dévolue  à  un  autre  officier  de  justice.  Ces 
commissaires  sont  à  vie  et  non  révocables,  pendant  que 
l'exercice  de  celle  des  juges  ne  doit  durer  que  six  années. 
Un  des  derniers  décrets  de  l'Assemblée  vient  de  priver 
le  Roi  d'une  des  plus  belles  prérogatives  attachées  par- 
tout à  la  Royauté  :  celle  de  faire  grâce  et  de  commuer 
les  peines.  Quelque  parfaites  que  soient  les  lois,  il  est 
impossible  qu'elles  prévoient  tous  les  cas;  et  ce  sera 
alors  les  jurés  qui  auront  véritablement  le  droit  de  faire 
grâce,  en  appliquant,  suivant  leur  volonté,  le  sens  de 
la  loi,  quoique  les  apparences  paroissent  contraires. 
Combien  d'ailleurs  cette  disposition  ne  diminue-t-elle 
pas  la  majesté  royale  aux  yeux  des  peuples,  étant  ac- 
coutumés depuis  si  longtemps  à  recourir  au  Roi  dans 
leurs  besoins  et  dans  leurs  peines,  et  à  voir  en  lui  le 
père  commun  qui  pouvoit  soulager  leurs  afflictions  ! 

L'administration  intérieure.  Elle  est  tout  entière 
dans  les  mains  des  départements,  des  districts  et  des 
municipalités,  ressorts  trop  multipliés,  qui  nuisent  au 
mouvement  de  la  machine,  et  souvent  peuvent  se 
croiser.  Tous  Ces  corps  sont  élus  par  le  peuple  et  ne 
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ressortissent  du  Gouvernement ,.  d'après  les  décrets, 
que  pour  leur  exécution  ou  pour  ceux  des  ordres  parti- 
culiers qiti  en  sont  la  suite.  Ils  n'ont,  d'un  côté,  aucune 
gvkce  à  attendre  du  Gouvernement;  et  de  l'autre,  les 
manières  de  punir  ou  de  réprimer  leurs  fautes  comme 
elles  sont  établies  par  les  décrets,  ont  des  formes  si 
compliquées,  qu'il  faudroit  des  cas  bien  extraordinaires 
pour  pouvoir  s'en  servir  ;  ce  qui  réduit  à  bien  peu  de 
chose  la  surveillance  que  les  ministres  doivent  avoir 
sur  eux.  Ces  corps  ont  d'ailleurs  acquis  peu  de  force  et 
de  considération.  Les  sociétés  des  Amis  de  la  Consti- 
tution (dont  on  parlera  après) ,  qui  ne  sont  pas  res- 
ponsables ,  se  trouvent  bien  plus  fortes  qu'eux ,  et  par 
là  l'action  du  Gouvernement  devient  nulle.  Depuis  leur 
établissement,  on  a  vu  plusieurs  exemples  que,  quelque 
bonne  volonté  qu'ils  eussent  pour  maintenir  le  bon 
ordre,  ils  n'ont  pas  osé  se  servir  des  moyens  que  la  loi 
leur  donnoit,  par  la  crainte  du  peuple  poussé  par 
d'autres  instigations. 

Les  corps  électoraux,  quoiqu'ils  n'aient  aucune 
action  par  eux-mêmes  et  soient  restreints  aux  élections, 
ont  une  force  réelle  par  leur  masse,  par  leur  durée 
biennale,  et  par  la  crainte  naturelle  aux  hommes,  et 
surtout  à  ceux  qui  n'ont  pas  d'état  fixe,  de  déplaire  à 
ceux  qui  peuvent  servir  ou  nuire. 

La  disposition  des  forces  militaires  est,  par  les 
décrets,  dans  la  main  du  Roi.  Il  a  été  déclaré  chef  su- 
prême de  l'armée  et  de  la  marine.  Mais  tout  le  travail 
de  ces  deux  armes  a  été  fait  par  les  comités  de  l'As- 
semblée, sans  la  participation  du  Roi;  tout,  jusqu'au 
moindre  règ^lement  de  discipline,  a  été  fait  par  eux, 


Digitized  by 


Google 


MANIFESTE    DE    LOUIS   XVI.  IH 

et  s'il  reste  au  Roi  le  tiers  ou  le  quart  des  nominations, 
suivant  les  occasions ,  ce  droit  devient  à  peu  près  illu- 
soire par  les  obstacles  et  les  contrariétés  sans  nombre 
que  chacun  se  permet  contre  les  choix  du  Roi.  On  Va 
vu  encore  obligé  de  refuser  tout  le  travail  des  officiers 
généraux  de  l'armée ,  parce  que  ces  choix  déplaisoient 
aux  clubs.  En  cédant  ainsi,  Sa  Majesté  n'a  pas  voulu 
exposer  d'honnêtes  et  braves  militaires,  et  les  exposer 
aux  violences  qui  auroient  sûrement  été  exercées  contre 
eux,  comme  on  n'en  a  vu  que  de  trop  fâcheux  exemples. 
Les  clubs  et  les  corps  administratifs  se  mêlent  des  dé- 
tails intérieurs  des  troupes,  qui  doivent  être  absolu- 
ment étrangers  même  à  ces  derniers,  qui  n'ont  que  le 
droit  de  requérir  la  force  publique  lorsqu'ils  pensent 
qu'il  y  a  lieu  à  l'employer  :  ils  se  sont  servis  de  ce 
droit,  quelquefois  même  pour  contrarier  les  dispositions 
du  Gouvernement  sur  la  distribution  des  troupes,  de 
manière  qu'il  est  arrivé  plusieurs  fois  qu'elles  ne  se 
trouvoient  pas  où  elles  dévoient  être.  Ce  n'est  qu'aux 
clubs  que  l'on  doit  attribuer  l'esprit  de  révolte  contre 
les  officiers  et  la  discipline  militaire,  qui  se  répand  dans 
beaucoup  de  régiments,  et  qui ,  si  on  n'y  met  ordre  ef- 
ficacement, sera  la  destruction  de  l'armée.  Que  devient 
une  armée  quand  elle  n'a  plus  ni  chefs  ni  discipline? 
Au  lieu  d'être  la  force  et  la  sauvegarde  d'un  État,  elle 
en  devient  alors  la  terreur  et  le  fléau.  Combien  les  sol- 
dats françois,  quand  ils  auront  les  yeux  dessillés,  ne 
rougiront-ils  pas  de  leur  conduite ,  et  ne  prendront-ils 
pas  en  horreur  ceux  qui  ont  perverti  le  bon  esprit  qui 
régnoit  dans  l'armée  et  la  marine  françoise  !  Funestes 
dispositions  que  celles  qui  ont  encouragé  les  soldats  et 
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les  marins  k  fréquenter  les  clubs  !  Le  Roi  a  toujours 
pensé  que  la  loi  doit  être  éfçale  pour  tous  :  les  officiers 
qui  sont  dans  leur  tort  doivent  être  punis  ;  mais  ils  doi- 
vent Tétre,  comme  les  subalternes,  suivant  les  dispo- 
sitions établies  par  les-  lois  et  règlements.  Toutes  les 
portes  doivent  être  ouvertes  pour  que  le  mérite  se 
montre  et  puisse  avancer.  Tout  le  bien-éti*e  qu'on  peut 
donner  aux  soldats  est  juste  et  nécessaire,  mais  il  ne 
peut  y  avoir  d'armée  sans  officiers  et  sans  discipline, 
et  il  n'y  en  aura  jamais  tant  que  les  soldats  se  croiront 
en  droit  de  juger  la  conduite  de  leurs  chefs. 

Affaires  étrangères.  La  nomination  aux  places  de 
ministres  dans  le^  Cours  étrangères  a  été  réservée  au 
Roi,  ainsi  que  la  conduite  des  négociations;  mais  la 
liberté  du  Roi  pour  ces  choix  est  tout  aussi  nulle  que 
pour  ceux  des  officiers  de  l'armée;  on  en  a  vu  l'exemple 
à  la  dernière  nomination.  La  révision  et  la  confirma- 
tion des  traités,  que  s'est  réservées  l'Assemblée  Natio- 
nale, et  la  nomination  d'un  comité  diplomatique, 
détruisent  absolument  la  seconde  disposition.  Le  droit 
de  faire  la  guerre  ne  seroit  qu'un  droit  illusoire ,  parce 
qu'il  faudroit  être  insensé  pour  un  Roi  qui  n'est  ni  ne 
veut  être  despote,  allât,  de  but  en  blanc,  attaquer  un 
autre  royaume  lorsque  le  vœu  de  sa  nation  s'y  oppose- 
roit,  qu'elle  n'accorderoit  aucun  subside  pour  la  soute- 
nir {sic) .  Mais  le  droit  de  faire  la  paix  est  d'un  tout  autre 
genre.  Le  Roi,  qui  ne  fait  qu'un  avec  la  Nation,  qui  ne 
peut  avoir  d'autre  intérêt  que  le  sien,  connoît  ses  droits, 
connoit  ses  besoins  et  ses  ressources,  et  ne  craint  pas 
alors  de  prendre  les  engagements  qui  lui  paroissent 
propres  à  assurer  son  bonheur  et  sa  tranquillité.  Mais 
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quand  il  faudra  que  les  conventions  subissent  la 
révision  et  la  confirmation  de  l'Assemblée  Nationale , 
aucune  Puissance  ne  voudra  prendre  des  engagements 
qui  peuvent  être  rompus  par  d'autres  que  par  ceux 
avec  qui  elle  contracte;  et  alors  tous  les  pouvoirs  se 
concentrent  dans  cette  Assemblée.  D'ailleurs,  quelque 
franchise  qu'on  mette  dans  les  négociations,  est-il  pos* 
sible  d'en  confier  le  secret  à  une  Assemblée  dont  les 
délibérations  sont  nécessairement  publiques? 

Finances.  Le  Roi  avoit  déclaré,  bien  avant  la  con- 
vocation des  États  généraux ,  qu'il  reconnoissoit  dans 
les  Assemblées  de  la  Nation  le  droit  d'accorder  les  sub- 
sides, et  qu'il  ne  vouloit  plus  imposer  les  peuples  sans 
leur  consentement.  Tous  les  cahiers  des,  députés  aux 
États  généraux  s'étoient  accordés  à  mettre  le  rétablis- 
sement des  finances  au  premier  rang  des  objets  dqnt 
cette  Assemblée  devoit  s'occuper;  quelques-uns  y 
avoient  mis  des  restrictions  pour  des  articles  à  faire 
décider  préalablement.  Le  Roi  a  levé  les  difficultés  que 
ces  restrictions  auroient  pu  occasionner  en  allant  au- 
devant  lui-même,  et  accordant,  dans  la  séance  du 
23  juin ,  tout  ce  qui  avoit  été  désiré.  Le  4  février  1 790 , 
le  Roi  a  prié  lui-même  l'Assemblée  de  s'occuper  effica- 
cement d'un  objet  si  important;  elle  ne  s'en  est  occupée 
que  tard  et  d'une  manière  qui  peut  paroitre  imparfaite. 
Il  n'y  a  point  encore  de  tableau  exactement  fait  des 
recettes  et  des  dépenses,  et  des  ressources  qui  peuvent 
combler  le  déficit;  on  s'est  laissé  aHer  à  des  calculs 
hypothétiques.  L'Assemblée  s'est  pressée  d'aboUr  des 
impôts  dont  la  lourdeur,  à  la  vérité ,  pesoit  beaucoup 
sur  les  peuples,  mais  qui  donnoient  des  ressources 
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assurées;  elle  les  a  remplacés  par  un  impôt  presque 
unique ,  dont  la  levée  exacte  sera  peut-être  très-difficile. 
Les  contributions  ordinaires  sont  à  présent  très-arrié<- 
rées,  et  la  ressource  extraordinaire  des  douze  cents 
premiers  millions  d'assignats  est  presque  consommée. 
Les  dépenses  des  départements  de  la  guerre  et  de  la 
marine,  au  lieu  d'être  diminuées,  sont  augmentées, 
sans  y  comprendre  les  dépenses  que  des  armements 
nécessaires  ont  occasionnées,  dans  le  cours  de  la  der- 
nière année,  pour  l'administration  de  ce  départagent; 
les  rouages  en  ont  été  fort  multipliés  en  confiant  les 
recettes  aux  administrations  de  districts.  Le  Roi ,  qui 
le  premier  n'avoit  pas  craint  de.  rendre  publics  les 
comptes  de  son  administration  des  finances,  et  qui 
avoit  montré  la  volonté  cpie  les  comptes  publics  fussent 
établis  comme  une  règle  du  gouvernement,  a  été  rendu, 
si  cela  est  possible,  encore  plus  étranger  à  ce  dépar- 
tement qu'aux  autres,  et  les  préventions,  les  jalousies 
et  les  récriminations  centre  le  Gouvernement  ont  été 
encore  plus  répandues  sur  cet  objet.  Le  règlement  des 
fonds,  le  recouvrement  des  impositions,  la  répartition 
entre  les  départements,  les  récompenses  pour  les  ser* 
vices  rendus,  tout  a  été  6té  à  l'inspection  du  Roi  :  il 
ne  lui  reste  que  quelques  serviles  nominations,  et  pas 
même  la  distribution  de  quelques  gratifications  pour 
secourir  les  indigents.  Le  Roi  connoît  les  difficultés 
de  cette  administration;  et  s'il  étott  possible  que  la 
machine  du  gouvernement  pût  aller  sans  sa  surveil- 
lance directe  sur  la  gestion  des  finances.  Sa  Majesté 
ne  regretteroit  que  de  ne  pouvoir  plus  concourir  par 
elle-même  à  établir  un  ordre  stable  qui  pût  faire  par- 
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venir  à  ia  diminotion  des  impositions  (objet  qu'on  sait 
bien  que  Sa  Majesté  a  toujours  vivement  désiré,  et 
qu'elle  eût  pu  effectuer  sans  les  dépenses  de  la  guerre 
d'Amérique)  «  et  de  n'avoir  plus  la  distribution  des 
secours  pour  le  soulagement  des  malheureux. 

Enfin  y  par  les  décrets,  le  Roi  a  été  déclaré  cbrf 
suprême  de  l'administration  du  Royaume;  d'autres 
décrets  subséquents  ont  réglé  l'organisation  du  minis-^ 
tère,  de  manière  que  le  Roi,  que  cela  doit  regarder 
plus  directement,  ne  peut  pourtant  y  rien  changer  sans 
de  nouvelles  décisions  de  l'Assemblée.  Le  système  des 
chefs  du  parti  dominant  a  été  si  bien  suivi ,  de  jeter  une 
telle  défiance  sur  tous  les  agents  du  gouvernement, 
qu'il  devient  presque  impossible  aujourd'hui  de  rem- 
plir les  places  de  l'administration.  Tout  gouvernement 
ne  peut  pas  marcher  ni  subsister  sans  une  confiance 
réciproque  entre  les  administrateurs  et  les  administrés; 
et  les  derniers  règlements  proposés  à  l'Assemblée  Natio- 
nale sur  les  peines  à  infliger  aux  ministres  ou  agents 
du  pouvoir  exécutif  qui  seroient  prévaricateurs,  ou 
seroient  jugés  avoir  dépassé  les  limites  de  leur  puiS'- 
sance,  doivent  faire  naître  toutes  sortes  d'inquiétudes. 
Ces  dispositions  pénales  s'étendent  même  jusqu'aux 
subalternes;  ce  qui  détruit  toute  subordination,  les 
inférieurs  ne  devant  jamais  juger  les  ordres  des  supé*- 
rieurs,  qui  sont  responsables  de  ce  qu'ils  commandent. 
€es  règlements ,  par  la  multiplicité  des  précautions  d; 
<les  genres-  de  délits  qui  y  sont  indiqués,  ne  tendent 
qu'à  inspirer  de  la  méfiance,  au  lieu  de  la  confiance 
qui  seroit  si  nécessaire. 

Cette  forme  de  gouvernement,  si  vicieuse  en  elle- 
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même,  le  devient  encore  plus  par  deux  causes.  1*  L'As- 
semblée,  par  le  moyen  de  ses  comités,  excède  à  tout 
moment  les  bornes  qu'elle  s'est  prescrites  ;  elle  s'oc- 
cupe d'afFaires  qui  tiennent  uniquement  à  l'adminis- 
tration intérieure  du  Royaume  et  à  celle  de  la  justice,  et 
cumule  ainsi  tous  les  pouvoirs;  elle  exerce  même,  par 
son  comité  des  recherches,  un  véritable  despotisme,  ' 
plus  barbare. et  plus  insupportable  qu'aucun  de  ceux 
dont  l'histoire  ait  jamais  fait  mention.  2**  Il  s'est  établi 
dans  presque  toutes  les  villes ,  et  même  dans  plusieurs 
bourgs  et  villag^es  du  Royaume,  des  associations  con- 
nues sous  le  nom  des  Amis  de  la  Constitution  :  contre 
la  teneur  des  décrets ,  elles  n'en  souffrent  aucune  autre 
qui  ne  soit  pas  affiliée  avec  elles  ;  ce  qui  forme  une  im- 
mense corporation  plus  dangereuse  qu'aucune  de  celles 
qui  existoient  auparavant.  Sans  y  être  autorisées,  mais 
même  au  mépris  de  tous  les  décrets,  elles  délibèrent 
sur  toutes  les  parties  du  Gouvernement,  correspondant 
entre  elles  sur  tous  les  objets,  font  et  reçoivent  des  dé- 
nonciations ,  affichent  des  arrêtés ,  et  ont  pris  une  telle 
prépondérance,  que  tous  les  corps  administratifs  et 
judiciaires,  sans  en  excepter  l'Assemblée  Nationale  elle- 
même,  obéissent  presque  toujours  à  leurs  ordres. 

Le  Roi  ne  pense  pas  qu'il  soit  possible  de  gouverner 
un  Royaume  d'une  si  grande  étendue  et  d'une  si  grande 
importance  que  la  France,  par  les  moyens  établis  par 
l'Assemblée  Nationale,  tels  qu'ils  existent  a  présent.  Sa 
Majesté,  en  accordant  à  tous  les  décrets  indistincte- 
ment une  sanction  qu'elle  savoit  bien  ne  pas  pouvoir 
refuser,  y  a  été  déterminée  par  le  désir  d'éviter  toute 
discussion,  que  l'expérience  lui  uvoit  appris  être  au 
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moins  inutile.  Elle  craignoit  de  plus  qu'on  ne  pensât 
qu'elle  voulût  retarder  ou  faire  manquer  les  travaux  de 
l'Assemblée  Nationale ,  à  la  réussite  desquels  la  Nation 
prenoit  un  si  grand  intérêt  ;  elle  mettoit  sa  conBance 
dans  les  gens  sages  de  cette  Assemblée,  qui  reconnois- 
soient  qu'il  est  plus  aisé  de  détruire  un  gouvernement 
que  d'en  reconstruire  un  sur  des  bases  toutes  diffé- 
rentes. Ils  avoient  plusieurs  fois  senti  la  nécessité,  lors 
de  la  révision  annoncée  des  décrets,  de  donner  une 
force  d'action  et  de  réaction  nécessaire  à  tout  gouver- 
nement; ils  reconnoissoient  aussi  l'utilité  d'inspirer 
pour  ce  gouvernement  et  pour  les  lois,  qui  doivent 
assurer  la  prospérité  et  l'état  de  chacun,  une  confiance 
telle,  qu'elle  ramenât  dans  le  Royaume  tous  les  citoyens 
que  le  mécontentement  dans  quelques-uns ,  et  dans  la 
plupart  la  crainte  pour  leur  vie  ou  pour  leurs  proprié- 
tés, ont  forcés  de  s'expatrier. 

Mais  plus  on  voit  l'Assemblée  s'approcher  du  terme 
de  ses  travaux,  plus  on  voit  les  gens  sages  perdre  leur 
crédit ,  plus  les  dispositions  qui  ne  peuvent  mettre  que 
de  la  difficulté  et  même  de  l'impossibilité  dans  la  con- 
duite du  gouvernement,  et  inspirer  pour  lui  de  la  mé- 
fiance et  de  la  fureur,  augmentent  tous  les  jours.  Les 
autres  règlements ,  au  lieu  de  jeter  un  baume  salutaire 
sur  les  plaies  qui  saignent  encore  dans  plusieurs  pro- 
vinces, ne  font  qu'accroître  les  inquiétudes  et  aigrir 
les  mécontentements.  L'esprit  des  clubs  domine  et  en- 
vahit tout  ;  les  mille  journaux  et  pamphlets  calomnia- 
teurs, incendiaires,  qui  se  répandent  journellement, 
ne  sont  que  leurs  échos,  et  préparent  les  esprits  de  la 
manière  dont  ils  veulent  les  conduire.  Jamais  l'Assem- 
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bléc  Nationale  n'a  osé  remédier  à  cette  licence»  bien 
éloignée  d'une  vraie  liberté;  elle  a  perdu  son  crédit,  et 
môme  la  force  dont  elle  auroit  besoin  pour  revenir  sur 
ses  pas  et  changer  ce  qui  lui  paroitroit  bon  à  être  cor- 
rigé. On  voit  par  l'esprit  qui  règne  dans  les  clubs,  et 
la  manière  dont  ils  s'emparent  des  nouvelles  assemblées 
primaires,  ce  qu'on  doit  attendre  d'eux;  et  s'ils  laissent 
apercevoir  quelques  dispositions  à  revenir  sur  quelque 
chose,  c'est  pour  détruire  les  restes  de  la  Royauté  et 
établir  un  gouvernement  métaphysique  et  philoso- 
phique, impossible  dans  son  exécution. 

François,  est-ce  là  ce  que  vous  entendiez  en  en- 
voyant des  représentants  à  l'Assemblée  Nationale? 
Désiriez-vous  que  l'anarchie  et  le  despotisme  des  clubs 
remplaçât  le  gouveniement  monarchique  sous  lequel 
la  Nation  a  prospéré  pendant  quatorze  cents  ans? 
Désiriez-vous  voir  votre  Roi  comblé  d'outrages  et  privé 
de  sa  liberté,  pendant  qu'il  ne  s'occupoit  que  d'étqblir 
la  vôtre? 

L'amour  pour  ses  Rois  est  une  des  vertus  des 
François,  et  Sa  Majesté  en  a  reçu  personnellement  des 
marques  trop  touchantes  pour  pouvoir  jamais  les  ou- 
blier. Les  factieux  sentoient  bien  que  tant  que  cet 
amour  subsisteroit ,  leur  ouvrage  ne  pourroit  jamais 
s'achever.  Ils  sentirent  également  que  pour  l'afFoibUr, 
il  falloit,  s'il  étoit  possible,  anéantir  le  respect  qui  l'a 
toujours  accompagné  ;  et  c'est  la  source  des  outrages 
que  le  Roi  a  reçus  depuis  deux  ans,  et  de  tous  les  maux 
qu'il  a  soufferts.  Sa  Majesté  n'en  retraceroit  pas  ici 
l'affligeant  tableau,  si  elle  ne  vouloit  faire  connoitre  à 
ses  fidèles  sujets  l'esprit  de  ces  factieux  qui  déchirent 
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le  sein  de  leur  patrie,  en  feignant  de  voidoir  la  régé- 
nérer. 

Ils  profitèrent  d'abord  de  Tespèce  d'enthousiasme 
où  l'on  étoU  pour  M.  Necker,  pour  lui  procurer,  sous 
les  yeux  mêmes  du  Roi ,  un  triomphe  d'autant  plus 
éclatant  que,  dans  le  même  instant,  les  gens  qu'ils 
avoient  soudoyés  pour  cela  affectèrent  de  ne  faire 
aucune  attention  à  la  présence  du  Roi.  Enhardis  par 
ce  premier  essai,  ils  osèrent  dès  le  lendemain,  à 
Yarsailles,  faire  insulter  M.  l'archevêque  de  Paris,  ie 
poursuivre  à  coups  de  pierres,  et  mettre  sa  vie  dans 
le  plus  grand  danger.  Lorsque  l'insurrection  éclata 
dans  Paris,  un  courrier  que  le  Roi  avoit  envoyé  fut 
arrêté  publiquement,  fouillé,  et  les  lettres  du  Roi  même 
fiirent  ouvertes.  Pendant  ce  temps,  l'Assemblée  Natio- 
nale sembloit  insulter  à  la  douleur  de  Sa  Majesté,  en 
ne  s'occupant  qu'à  combler  de  marques  d'estime  ces 
mêmes  ministres  dont  le  renvoi  a  servi  de  prétexte  à 
l'insurrection,  et  que,  depuis,  elle  n'a  pas  mieux  traités 
pour  cela.  Le  Roi  s' étant  déterminé  à  aller  porter  de 
lui-même  des  paroles  de  paix  dans  la  capitale,  des 
çeas  apostés  sur  toute  la  route  eurent  grand  soin  d'em* 
pécher  ces  cris  de  Vive  le  Roi!  si  naturels  aux  Fran- 
çois ;  et  les  harangues  qu'on  lut  fit,  loin  de  porter  l'ex* 
pression  de  k  reconnoissance,  ne  furent  rempUes  que 
d'une  ironie  amère. 

Cependant  l'on  aocoutumoit  de  plus  en  plus  le 
peuple  au  mépris  de  la  royauté  et  des  lois.  Celui  de 
Versailles  essayoit  de  pendre  deux  housards  à  la  grille 
du  château,  arrachoit  un  parricide  au  supplice,  s'oppo- 
soit  à  l'envoi  d'un  détachement  de  chasseurs  destiné  à 
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maintenir  le  bon  ordre,  tandis  qu'un  énergumène  fei- 
soit  publiquement,  au  Palais-Royal,  la  motion  de  venir 
enlever  le  Roi  et  son  fils,  de  les  garder  à  Paris,  et 
d'enfermer  la  Reine  dans  un  couvent;  et  que  cette  mo- 
tion ,  au  lieu  d'être  rejetëe  avec  l'indignation  qu'elle 
auroit  dû  exciter,  étoit  applaudie.  L'Assemblée,  de 
son  côte,  non  contente  de  dégrader  la  Royauté  par  Ses 
décrets,  aflectoit  même  du  mépris  pour  la  personne 
du  Roi,  et  recevoit  d'une  manière  qu'il  est  impossible 
de  qualifier  convenablement,  les  observations  du  Roi 
sur  les  décrets  de  la  nuit  du  4  au  5  d'août. 

Enfin,  arrivèrent  les  journées  des  5  et  6  octobre  : 
le  récit  en  seroit  superflu,  et  Sa  Majesté  l'épargne  a 
ses  fidèles  sujets;  mais  elle  ne  peut  pas  s'empêcher  de 
faire  remarquer  la  conduite  de  l'Assemblée  pendant  ces 
horribles  scènes.  Loin  de  songer  à  les  prévenir  ou  du 
moins  h  les  arrêter,  elle  resta  tranquille,  et  se  contenta 
de  répondre  à  la  motion  de  se  transporter  en  corps 
chez  le  Roi  :  Que  cela  n'étoit  pas  de  sa  dignité. 

Depuis  ce  moment,  presque  tous  les  jours  ont  été 
marqués  par  de  nouvelles  scènes  plus  affligeantes  les 
unes  que  les  autres  pour  le  Roi,  ou  par  de  nouvelles 
insultes  qui  lui  ont  été  faites.  A  peine  le  Roi  étoit-il 
aux  Tuileries,  qu'un  innocent  fut  massacré  et  sa  tête 
promenée  dans  Paris,  presque  sous  les  yeux  du  Roi. 
Dans  plusieurs  provinces,  ceux  qui  paroissoient  atta- 
chés au  Roi  ou  à  sa  personne  ont  été  persécutés  ;  plu- 
sieurs même  ont  perdu  la  vie,  sans  qu'il  ait  été  possible 
au  Roi  de  faire  punir  les  assassins,  ou  même  d'en 
témoigner  sa  sensibilité.  Dans  le  jardin  même  des  Tui- 
leries, tous  les  députés  qui  ont  parlé  contre  la  royauté 
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OU  contre  la  religion  (car  les  factieux,  dans  leur  rage, 
n'ont  pas  plus  respecte  l'autel  que  le  trône)  ont  reçu 
les  honneurs  du  triomphe,  pendant  que  ceux  qui  pen- 
sent difFéremment  y  sont  à  tout  moment  insultés,  et 
leur  vie  même  continuellement  menacée. 

A  la  fédération  du  14  juillet  1790,  l'Assemblée,  en 
nommant  le  Roi,  par  un  décret  spécial,  pour  en  être 
le  chef,  s'est  montrée  par  là  penser  qu'elle  auroit 
pu  en  nommer  un  autre.  A  cette  même  cérémonie, 
malgré  la  demande  du  Roi,  la  famille  royale  a  été 
placée  dans  un  endroit  séparé  de  celui  qu'il  occupoit, 
chose  inouïe  jusqu'à  présent.  C'est  pendant  cette  fédé- 
ration que  le  Roi  a  passé  les  moments  les  plus  doux  de 
son  séjour  à  Paris.  Elle  s'arrête  avec  complaisance  sur 
le  souvenir  des  témoignages  d'attachement  et  d'amour 
que  lui  ont  donnés  les  gardes  nationaux  de  toute  la 
France,  rassemblés  pour  cette  cérémonie. 

Les  ministres  du  Roi,  ces  mêmes  ministres  que 
l'Assemblée  avoit  forcé  le  Roi  de  rappeler,  ou  dont  elle 
avoit  applaudi  la  nomination,  ont  été  contraints,  à 
force  d'insultes  et  de  menaces,  à  quitter  leurs  places, 
excepté  un. 

Mesdames,  tantes  du  Roi,  et  qui  étoient  restées 
constamment  près  de  lui,  déterminées  par  un  motif  de 
religion,  ayant  voulu  se  rendre  à  Rome,  les  factieux 
n'ont  pas  voulu  leur  laisser  la  liberté  qui  appartient  à 
toute  personne,  et  qui  est  établie  par  la  Déclaration 
des  droits  de  l'homme.  Une  troupe,  poussée  par  eux, 
s*est  portée  vers  Bellevue  pour  arrêter  Mesdames  ;  le 
coup  ayant  été  manqué  par  leur  prompt  départ,  les  fac- 
tieux ne  se  sont  pas  déconcertés  ;  ils  se  sont  portés  chez  ■ 
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Monsieur,  sous  prétexte  qu*il  vouloit  suivre  l'exemple 
de  Mesdames  ;  et  quoiqu'ils  n'aient  recueilli  de  cette 
démarche  que  le  plaisir  de  lui  faire  une  insulte,  elle 
n'a  pas  été  tout  à  fait  perdue  pour  leur  système.  Ce- 
pendant, n'ayant  pu  faire  arrêter  Mesdames  à  Bellevue, 
ils  ont  trouvé  le  moyen  de  les  faire  arrêter  à  Arnay-le- 
Duc,  et  il  a  fallu  des  ordres  de  l'Assemblée  Nationale 
pour  leur  laisser  continuer  lem*  route,  ceux  du  Roi 
ayant  été  méprisés. 

A  peine  la  nouvelle  de  cette  arrestation  fut-elle 
arrivée  à  Paris,  qu'ils  ont  essayé  de  faire  approuver 
par  l'Assemblée  Nationale  cette  violation  de  toute  liberté; 
mais  leur  coup  ayant  été  manqué,  ils  ont  excité  un  sou- 
lèvement pour  contraindre  le  Roi  à  faire  revenir  Mes- 
dames. Mais  la  bonne  conduite  de  la  garde  nationale 
(dont  Elle  s'est  empressée  de  lui  témoigner  sa  satisfac- 
tion) ayant  dissipé  l'attroupement,  ils  eurent  recours  à 
d'autres  moyens.  Il  ne  leur  avoit  pas  été  difficile  d'ob- 
ser^'er  qu'au  moindre  mouvement  qui  se  faisoit  sentir, 
une  grande  quantité  de  fidèles  sujets  se  rendoient  aux 
Tuileries,  et  formoient  ime  espèce  de  bataillon  capable 
d'en  imposer  aux  malintentionnés  ;  ils  excitèrent  une 
émeute  à  Vincennes,  et  firent  courir  à  dessein  ie  bruit 
qu'on  se  serviroit  de  cette  occasion  pour  se  porter  aux 
Tuileries,  afin  que  les  défenseurs  du  Roi  pussent  se 
rassembler  comme  ils  l'avoient  déjà  fait,  et  qu'on  pût 
dénaturer  leurs  intentions  aux  yeux  de  la  garde  natio- 
nale, en  leur  prêtant  les  projets  des  forfaits  mêmes 
contre  lesquels  ils  s'armoient.  Ils  réussirent  si  bien  à 
aigrir  les  esprits,  que  le  Roi  eut  la  douleur  de  voir  mal- 
.traiter  sous  ses  yeux,  sans  pouvoir  les  défendre,  ceux 
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qui  lui  donnoieut  les  plus  touchantes  preuves  de  leur 
attachement.  Ce  fut  en  vain  que  Sa  Majesté  leur  de- 
manda elle-même  les  armes  qu'on  leur  avoit  rendues 
suspectes.  Ce  fut  en  vain  qu'ils  lui  donnèrent  cette 
dernière  marque  de  leur  dévouement  ;  rien  ne  put  ra* 
mener  ces  esprits  égarés,  qui  poussèrent  l'ai^dace  jus- 
qu'à se  faire  livrer  et  briser  même  ces  armes,  dont  le 
Roi  s'étoit  rendu  dépositaire. 

Cependant  le  Roi,  après  avoir  été  malade,  se  dis- 
posoit  à  profiter  des  beaux  jours  du  printemps  pour 
aller  à  Saint-Gloud,  comme  il  y  avoit  été  l'année  der- 
nière» une  partie  de  Tété  et  de  l'automne.  Gomme  ce 
voyage  tomboit  dans  la  semaine  sainte,  on  osa  se  servir 
de  l'attachement  connu  du  Roi  pour  la  religion  de  ses 
pères  pour  animer  les  esprits  contre  lui;  et  dès  le 
dimanche  au  soir,  le  club  des  Gordeliers  se  permit  de 
faire  afficher  un  arrêté  dans  lequel  le  Roi  lui-même  est 
dénoncé  comme  réfractaire  à  la  loi.  Le  lendemain, 
Sa  Majesté  monte  en  voiture  pour  partir  ;  mais,  arrivé 
à  la  porte  des  Tuileries,  une  fouie  de  peuple  parut 
vouloir  s'opposer  à  son  passage  ;  et  c'est  bien  avec  de 
la  peine  qu'on  doit  dire  ici  que  la  garde  nationale, 
loin  de  réprimer  les  séditieux,  se  joignit  à  eux  et  arrêta 
elle-même  les  chevaux.  En  vain  M.  de  La  Fayette  fit-il 
tout  ce  qu'il  put  pour  faire  comprendre  à  cette  garde 
l'horreur  de  la  conduite  qu'elle  tenoit,  rien  ne  put 
réussir  ;  les  discours  les.  plus  insolents ,  les  motions  les 
plus  abominables  retentissoient  aux  oreilles  de  Sa  Ma- 
jesté ;  les  personnes  de  sa  maison  qui  se  trouvoient  là 
s'empressèrent  de  lui  faire  au  moins  un  rempart  de 
leHr  corps,  si  les  intentions  qu'on  ne  manifestoit  que 
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trop  venoient  à  s'exécuter  ;  mais  il  falloit  que  le  Roi 
bût  le  calice  jusqu'à  la  lie  ;  ses  fidèles  serviteurs  lui 
furent  encore  arrachés  avec  violence.  Enfin ,  après 
avoir  enduré,  pendant  une  heure  trois  quarts,  tous  ces 
outrages,  Sa  Majesté  fut  contrainte  de  rester  et  de 
rentrer  dans  sa  prison  :  car,  après  cela,  on  ne  sauroit 
appeler  autrement  son  palais.  Son  premier  soin  fut 
d'envoyer  chercher  le  directoire  du  département,  chargé 
par  état  de  veiller  à  la  tranquillité  et  à  la  sûreté  pu- 
bliques, et  de  l'instruire  de  ce  qui  venoit  de  se  passer. 
Le  lendemain  Elle  se  rendit  Elle-même  à  l'Assemblée 
Nationale  pour  lui  faire  sentir  combien  cet  événement 
étoit  contraire  même  à  la  nouvelle  Constitution;  de 
nouvelles  insultes  furent  tout  le  fruit  que  le  Roi  retira 
de  ces  deux  démarches.  Il  fut  obligé  de  consentir  à 
l'éloignement  de  sa  chapelle  et  de  la  plupart  de  ses 
grands  officiers,  et  d'approuver  la  lettre  que  son  mi- 
nistre a  écrite,  en  son  nom,  aux  Cours  étrangères; 
enfin  d'assister,  le  jour  de  Pâques,  a  la  messe  du  nou- 
veau curé  de  Saint-Germain  l'Auxerrois. 

D'après  tous  ces  motifs  et  l'impossibilité  où  le  Roi 
se  trouve  d'opérer  le  bien  et  d'empêcher  le  mal  qui  se 
commet,  est-il  étonnant  que  le  Roi  ait  cherché  à  re- 
couvrer sa  liberté  et  à  se  mettre  en  sûreté  avec  sa 
famille  ? 

François,  et  vous  surtout  Parisiens,  vous  habitants 
d'une  ville  que  les  ancêtres  de  Sa  Majesté  se  plaisoient 
à  appeler  la  Bonne  Ville  de  Paris,  méfiez- vous  des  sug- 
gestions et  des  mensonges  de  vos  faux  amis  ;  revenez 
à  votre  Roi  :  il  sera  toujours  votre  père,  votre  meilleur 
ami.  Quel  plaisir  n'aura-t-il  pas  à  oublier  toutes  ses 


Digitized  by 


Google 


LE  COMTE    D'ARTOIS.  155 

injures  personnelles  et  de  se  revoir  au  milieu  de  vous^ 

lorsqu*une  Constitution,  qu'il  aura  acceptée  librement, 

fera  que  notre  sainte  religion  sera  respectée,   que  le 

gouvernement  sera  rétabli  sur  un  pied  stable,  et  que, 

par  son  action,  les  biens  et  Tétat  de  chacun  ne  seront 

plus  troublés,  que  les  lois  ne  seront  plus  enfreintes 

impunément,  et  qu'enfin  la  liberté  sera  posée  sur  des 

bases  fermes  et  inébranlables  ! 

A  Paris,  le  20  juin  1791. 

Louis. 

Le  Roi  défend  uses  ministres  de  sig^ner aucun  ordre, 
en  son  nom,  jusqu'à  ce  qu'ils  aient  reçu  ses  ordres  ulté- 
rieurs ;  il  enjoint  au  garde  du  sceau  de  l'État  de  le  lui 
renvoyer  d'abord  qu'il  en  sera  requis  de  sa  part. 

A  Paris,  le  20  juin  1791. 

Louis. 


ccxcv 

LE  COMTE  D'ARTOIS  A  LOUIS  XVI  (1). 

Se»  joies   et    se»    anxiétés  à  la    première  nouvelle  du   départ   de  la 
famille  royale. 

Coblentz,  le  21  juin  1791. 

J'apprends  que  Monsieur  est  à  Namur  :  il  ne  me 
donne  aucun  détail.  Je  sais,  d'un  autre  côté,  que  vous 


(1)  Billet  envoyé  par  Balainvilliers.  Communiqué  par  le  vicomte 
de  Fontenay. 
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êtes  parti  avec  la  Reine  et  ma  sœur  Elisabeth.  J'étouffe 
de  joie,  de  plaisir,  d'inquiétude.  Je  pars  dans  l'instant 
pour  voir  Monsieur;  mais  comme  il  est  impossible  que 
vous  n'arriviez  pas  du  même  côté  que  lui,  j'envoie  un 
homme  bien  sûr  du  côté  du  Luxembourg.  II  m'est 
cmel,  dans  l'impatience  où  je  suis,  de  ne  pas  cou* 
noitre  le  lieu  où  je  pourrois  vous  rejoindre  ;  mais  je 
crois  avoir  pris  le  parti  le  plus  convenable.  Faites-moi 
passer  vos  ordres  par  M.  de  Balainvilliers,  et  jugez,  si 
vous  le  pouvez,  tout  le  bonheur  que  j'éprouve  en  vous 
sachant  enBn  sorti  de  ce  repaire  infernal. 

Tous  servir,  mourir  pour  vous  et  pour  notre  vraie 
Constitution,  voilà  le  seul  vœu  qui  me  reste  à  former. 

GHARLES-PmUPPE . 


CCXCVI 

LE  COMTE  DE  MERCY  AU  PRINCE  DE  KAUNITZ  (1). 

Envoi  du  billet  de  la  Reine  annonçant  son  départ,  et  de  la  lettre  de 
Bliimendorff  (  voir  pages  94  et  95),  qui  le  tiennent  en  une  grande 
perplexité.  —  Encore  aucune  nouvelle  de  la. périlleuse  entreprise  de 
la  fuite,  qui  doit  avoir  des  suites  dont  la-  pensée  seule  fait  frémir. 
Troupes  disposées  à  se  retirer  avec  armes  et  bagages  dans  les  pro- 
vinces Belgiques.  —  Caisse,  sacs  de  louis  et  lettres  de  change  qui 
lui  ont  été  envoyés  par  la  Reine.  —  Appréhensions  pour  la  tran- 
quillité des  provinces  pacifiées. 

Bruxelles,  22  juin  1791. 

Le  billet  de  la  Reine,  dont  je  joins  ici  une  copie 
avec  celle  de  la  lettre  du  secrétaire  d'ambassade,  qui 


(1)  Archives  impériales  de  Vienne. 
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ignore  le  projet  d'évasion,  me  tient  depuis  plusieurs 
jours  dans  une  grande  perplexité.  Au  moment  où  j'é- 
cris, rien  n'est  encore  parvenu  jusqu'ici  sur  la  réalité 
ou  l'issue  de  cette  périlleuse  entreprise.  Si  elle  a  eu 
lieu,  il  est  vraisemblable  qu'elle  occasionnera  ou  une 
catastrophe  dont  l'idée  fait  frémir,  ou  elle  deviendra, 
en  cas  de  réussite,  le  commencement  d'une  guerre 
civile  dont  on  ne  peut  calculer  les  suites. 

Dans  les  villes  et  places  fortes  du  Quesnoy,  de  Lan- 
drecies,  Lille,  Cambrai,  Douai,  Dunkerque,  il  y  a  une 
partie  des  troupes  de  garnison,  au  nombre  d'environ 
huit  mille  hommes  très-royaUstes,  qui  veulent  forcer 
leurs  officiers  à  demander  asile  dans  nos  provinces 
pour  s'y  retirer  avec  armes  et  bagages.  J'ai  trouvé 
moyen  de  leur  faire  insinuer  qu'ils  se  gardent  de  ten- 
ter une  semblable  démarche,  à  laquelle  le  gouverne- 
ment ne  se  préteroit  pas.  Un  de  leurs  chefs,  qui  est  ici, 
les  a  exhortés  à  la  patience  et  à  rester  dans  leurs  prin- 
cipes de  fidélité. 

Hier,  il  m'est  arrivé  un  affidé  de  la  Reine  sans 
lettres  ni  avis,  mais  chargé  de  me  remettre  une  caisse 
et  phisieiurs  sacs  de  louis,  dont  je  n'ai  pu  encore  véri- 
fier la  quantité,  qui  me  paroit  devoir  être  d'environ 
vingt  mille,  avec  un  paquet  de  lettres  de  change  sur 
Amsterdam,  Londres  et  Hambourg,  pour  six  à  sept 
cent  mille  livres.  On  ne  m'a  pas  demandé  de  reçu  pour 
ces  sommes,  que  j'ai  d'abord  déposées  au  trésor  royal. 
Tout  cela  confirme  bien  un  projet  décidé  de  fuite  pro- 
chaine. Il  me  vient  d'ailleurs  différents  meubles  et 
effets  de  la  Reine  par  les  voitures  publiques. 

Le    dénoùment   de  cette  crise  est    très-inquiétant 
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SOUS  difFcrents  aspects.  Il  seroit  fâcheux  que  cet  orage, 
en  s'approchant  trop  de  nos  frontières,  vînt  inter- 
l'ompre  ou  troubler  la  bonne  tournure  que  prennent 
de  plus  en  plus  les  arrangements  de  ce  pays-ci.  Occupé 
sans  relâche  de  rendre  compte  à  Leurs  Altesses  Royales 
de  tout  ce  qui  intéresse  le  plus  la  reprise  de  leur  gou- 
vernement, il  me  reste  peu  de  loisir  à  entrer  dans 
d'autres  détails.  Je  crois  d'ailleurs  ne  pas  devoir  trop 
arrêter  le  présent  courrier,  et  je  me  bornerai  en  ce 
moment  à  renouveler  à  Votre  Altesse  l'hommage  du 
respectueux  et  fidèle  attachement,  etc. 


CCXCVII 

LE  COMTE  DE  MERGY  AU  PRINCE  DE  KAUNITZ  (1). 

Tout  à  Theure,  il  en  était  encore  aux  anxiétés  des  conjectures.  —  Un 
billet  du  comte  Axel  de  Fersen  met  un  terme  ù  ces  conjectures  et 
le  jette  dans  les  angoisses  de  Tinquiélude.  —  Monsieur,  parti  en 
même  temps  que  la  famille  royale,  est  arrivé  en  sûreté  à  Mous,  et 
reparti  sur-le^hamp  pour  Longvry  en  Lorraine.  —  La  famille  royale 
est  travestie  en  marchands  anglais.  —  L*orage  va  se  porter  sur  F  Al- 
sace. —  Il  s*attend  à  ce  que  son  hôtel  soit  violé  et  livré  au  pillage. 

23  juin  1791. 

Quoique  ma  première  lettre,  déjà  cachetée,  devienne 
inutile  relativement  au  fait  prévu,  elle  peut  ne  pas 
l'être  pour  la  connoissance  des  détails  qui  ont  précédé 
Tévénement  remarquable  du  moment. 

Hier,  à  trois  heures  après  midi,  on  a  appris  de  Mons 

(1)  Archives  impériales  de  Vienne. 
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que  Monsieur,  Frère  du  Roi  de  France,  y  étoit  arrivé 
dans  la  nuit  précédente.  Je  reçus  en  même  temps  le 
billet  ci-joint  en  copie  de  M.  le  comte  de  Fersen,  Sué- 
dois au  service  de  France  (1). 

Leurs  Altesses  Royales  envoyèrent  tout  de  suite  à 
Mons  offrir  à  Monsieur  les  secours  dont  il  pouvoit  avoir 
besoin  ;  mais  on  sut  peu  après  qu'il  étoit  parti  pour 
Lougwy,  ce  qui  indique  que  le  Roi,  la  Reine  et  leurs 
enfants  se  sont  portés  vers  Metz,  pour  sans  doute  (sui- 
vant le  premier  projet)  se  rallier  à  Montmédy. 

La  nuit  s'est  passée  sans  nouvelles.  On  dit  que  le 
Roi  a  de  fortes  escortes  de  gentilshommes.  Monsieur 
n'a  pas  paru  du  tout  inquiet  ;  il  a  dit  que  toute  la 
famille  royale,  travestie  en  marchands  anglois,  avoit, 
sur  des  passe-ports  de  Londres,  obtenu  également  des 
passe-ports  de  l'Assemblée  Nationale.  Il  n'en  existe  pas 
moins  une  grande  incertitude  sur  les  obstacles  qui  peu- 
vent s'étire  rencontrés  dans  la  marche,  sur  les  dangers 
et  sur  leurs  effets. 

Les  Sérénissimes  Gouverneurs  Généraux  ont  fait 
retarder  ledépart  du  courrier  jusqu'à  ce  moment,  dans 
l'attente  de  quelques  notions  ultérieures  ;  mais  on  pour- 
roit  n'en  avoir  encore  de  vingt-quatre  heures. 

Il  semble  que  cet  orage  va  se  porter  vers  l'Alsace.  Il 
est  heureux  qu'il  ne  pèse  pas  sur  nos  frontières.  On 


(1)  ■  Le  comte  de  Ferncn  a  Thonneur  de  faire  .savoir  à  M.  le  comte 
de  Meray  que  le  Roi ,  la  Reine ,  Madame  Elisabeth ,  M.  le  Dauphin , 
Madame  et  madame  de  Tourzel  sont  partis  de  Pariis,  lundi  à  minuit. 
Le  comte  de  Fersen  a  eu  rhonneiir  de  les  accompagner  jusqu'à  Bondy, 
où  ils  sont  arrivés  à  une  heure  et  demie  wins  aucun  accident. 

>  Mercredis,  22  juin  1791,  à  Mons.  » 

lOME  If.  9 
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savoit  déjà  à  ValeDciennes  la  fuite  du  Roi^  et  cela  n'y 
a  excité  aucun  mouvement.  Il  est  probable  que  cette 
place,  ainsi  que  Lille  et  Cambrai,  se  déclareront  pour 
la  Cour.  On  assure  que  l'Alsace  est  décidée  à  prendre 
le  même  parti.  Malgré  cela,  il  seroit  difficile  de  porter 
un  jugement  sur  la  durée,  sur  le  sort  et  sur  les  consé- 
quences de  cette  grande  aventure.  Je  suis  en  peine  du 
secrétaire  d'ambassade  et  de  ceux  de  mes  gens  qui  sont 
à  Paris.  Quant  à  ma  maison  et  les  effets  qui  s'y  trou- 
vent, je  m'attends  à  les  savoir  en  proie  à  la  fureur  du 
peuple. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


Les  sentiments  qui  tout  k  l'heure  agitaient  le  comte  d'Ar- 
tois et  l'ancien  ambassadeur  d^ Allemagne,  qui  avait  encore 
son  hôtel  à  Paris,  allaient  faire  place  aux  plus  cruelles  dou* 
leurs. 

Toutes  les  dispositions  prises  par  la  Reine  jusqu'à  Châlons 
avaient  réussi.  La  nuit  du  20  au  21  juin  était  passée,  et  déjà 
il  était  huit  heures  du  matin  que  Paris  ignorait  encore  la 
fiiite.  Mais  tout  à  coup,  le  comte  de  Ferson ,  qui ,  dès  l'auhe 
du  jour,  avait  couru  à  la  municipalité,  à  l'affût  des  émotions 
et  des  nouvelles,  voit  le  bruit  de  l'évasion,  murmuré  d'aboixl, 
voler  de  bouche  en  bouche,  le  peuple  fi-émir  et  s'ameuter,  et 
La  Fayette  envoyer  deux  aides  de  camp  à  la  poursuite  des 
fugitifs.  Les  aides  de  camp  sont  arrêtés  à  la  barrière  par  le 
peuple,  qui  leur  prête  des  intentions  contraires  à  leur  mis- 
sion. Les  fugitifs,  qui  avaient  toute  une  nuit  d'avance,  pou- 
vaient, devaient  échapper  encore.  IVIalheureusemeut,  à  partir 
de  Châlons ,  les  mesures  avaient  été  mal  calculées  ou  mal  exé- 
cutées. Personne  à  Pont-de-Sommevelle,  où  le  Roi  comptait 
rencontrer  la  première  escorte:  ni  M.  de  Ghoiseul,  parti 
quelques  heures  avant  lui  avec  la  certitude  de  son  départ  ; 
ni  le  fidèle  Goguelat ,  qui  avait  été  annoncé  avec  un  déta- 
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chement  de  qnarante  hussards  de  Lausiin.  Rien  enfin  pour 
expliquer  ce  changpement  inattendu.  Rien  pour  lutter  contre 
les  obstacles,  s'il  s'en  rencontrait.  Les  détachements  éche- 
lonnés de  ville  en  ville,  de  bourg  en  bourg,  et  qui  pensaient 
devoir  escorter  un  trésor,  ne  voyant  rien  venir,  étaient  ren- 
trés dans  leurs  quartiers.  Surprise  poignante  et  cruelle!  La 
terre,  comme  le  dit  le  Roi  lui-même,  semblait  s'ouvrir  sous 
ses  pas.  Et,  pour  comble  de  fatalité,  Louis  XVI,  toujours 
dominé  par  ce  dévorant  appétit  qui  ne  le  quittait  point, 
a^'ait  voulu  s'arrêter  en  route  pour  prendre  à  son  aise  un  repas 
dans  une  maison  de  son  fidèle  valet  de  chambre,  M.  de 
Ghamilly.  La  Reine  en  frémissait  d'impatience  et  d'eflroi  (1). 
Et  de  fait,  le  temps  se  perdait,  tandis  que  la  Révolution  allait 
déployer  ses  ailes  à  la  poursuite  des  fugitife^  A  neuf  heures, 
l'Assemblée  est  réunie.  Contenue,  décidée,  imposante  dW 
titude,  comme  dans  tontes  les  grandes  circonstances,  elle  ap- 
prouve les  mesures  prises  par  La  Fayette.  Un  décret  confirme 
les  ordres  donnés  par  le  général  et  enjoint  à  tous  les  fonction- 
naires publics  <f arrêter  les  suites  de  t enlèvement ,  car  La 
Fayette  a  feint,  dans  les  premiers  moments,  de  croire  à  un 
enlèvement  du  Roi  par  les  ennemis  de  la  chose  publique.  Le 
jeune  aide  de  camp  Romeuf ,  chargé  de  porter  et  de  faire  exé- 
cuter le  décret,  court  à  franc  étrier,  avec  la  rapidité  de  l'éclair. 

Cependant  la  garde  nationale  est  mise  en  activité.  Le  Roi 
avait  donné  l'ordre  au  garde  des  sceaux  de  lui  envoyer  le 
sceau  de  FÉtat;  l'Assemblée  enjoint  au  ministre  de  sceller 
les  décrets  qu'elle  porte,  sans  qu'il  soit  besoin  de  la  sanction 
du  Roi,  et,  le  22,  elle  lance  une  proclamation  aux  Français 
sur  les  circonstances  politiques  dans  lesquelles  l'a  placée  la 
fîiite  royale. 

Mais  les  événements  se  précipitaient.  A  Sainte-Menehould, 
le  Roi ,  que  le  succès  de  la  fuite  jusqu'à  cette  ville  avait 
rendu  confiant,  et  que  l'absence  des  troupes  remplissait  à 


(1)  Ce  fait  m*aété  raconté  par  M.  le  marquis  Louis  de  Bouille,  cin- 
quante ans,  jour  pour  jour,  après  révénement,  dont  son  père  Fayait 
fait  jurer  de  ne  parler  qu'à  cette  époque.  L'histoire  ne  saurai t^dédai- 
gner  ce  même  fait  après  le  ^ve  résultat  dont  il  a  été  la  cause  ;  car, 
sans  ce  retard,  il  est  probable  que  la  famille  royale  eût  été  sauvée. 

9. 
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la  fois  d'inquiétude,  avait  mis  la  tête  à  la  portière.  Il  avait 
même  interrogée  le  maitre  de  poste  sur  sa  route,  et  avait  été 
reconnu,  d'après  l'effig^ie  des  monnaies  et  des  as8i(;nats,  par 
le  fils  de  ce  maitre  de  poste  Drouet,  jeune  et  chaud  patriote, 
qui  ne  l'avait  jamais  vu,  suivant  les  uns,  ou  qui  l'avait  vu 
h  la  Fédération,  suivant  les  autres.  Celui-ci  monte  à  cheval, 
fait  douze  lieues  à  crever  sa  monture,  et  arrive  haletant  à 
Varennes,  où  il. y  a  des  partisans  pour  lui  prêter  main  forte, 
et,  devançant  la  voiture  royale,  répand  l'alarme.  La  com- 
mune aussitôt  est  &ur  ses  (gardes,  les  patriotes  en  émoi  cou- 
rent aux  armes.  11  était  onze  heures  du  soir.  Le  Roi ,  qui 
n'avait  pas  rencontré  sur  la  hauteur  de  Varennes  le  relais 
qu'il  avait  cru  y  trouver  prêt,  a  compris  le  dang;er.  Il  envoie 
chercher  le  commandant  des  hussards.  Point  décommandant. 
La  porte  de  la  ville  n'est  qu'entr'ouverte,  elle  est  gardée;  il 
Faut  composer  pour  se  la  faire  ouvrir;  il  faut  exhiher  les 
passe-ports;  et  hien  que  ces  papiers  soient  reconnus  en  règ;le, 
les  jacohins,  ameutés  par  Drouet,  s'opposent  au  départ;  le 
tocsin  sonne,  et  Sausse,  procureur  de  la  commune,  propose 
au  Roi  d'aller  attendre  à  la  municipalité  le  laisser-passcr  du 
conseil  municipal,  qui  délibère  sur  l'incident.  Là,  le  Roi, 
définitivement  reconnu,  descend  et  est  arrêté.  Les  passe-ports 
sont  saisis,  quand  voici  venir  MM.  de  Choiseul,  de  Damas  et 
de  Gog^ielat,  accourant  à  la  tête  de  détachements  de  hussards. 
Mais  en  vain  essayèrent-ils  de  dé{j^ager  le  Roi;  le  Roi  ne 
s'aidait  pas  lui-même.  Et  cependant  le  régiment  était  celui 
de  Lausun,  dont  la  moitié  s'était  montrée  disposée  à  passer  à 
Bouille.  En  demeurant  une  heure  entière  sans  prendre  un 
parti  courageux,  on  laissait  à  la  populace  ameutée  le  temps 
de  gagner  les  malintentionnés;  et  de  fait,  Louis  XVI  ayant 
manqué  l'occasion  de  tenter,  au  premier  moment,  un  coup 
de  force,  les  hussards  finirent  par  se  déclarer  pour  la  nation  • 
et  refuser  d'obéir.  Plus  d'espoir  de  salut.  La  nuit  se  passa  dans 
ces  transes  funestes.  A  six  heures  du  matin ,  le  jeune  aide  de 
camp  Romeuf  arriva.  Montant  sur-le-champ  auprès  du  Roi, 
il  produisit  avec  douleur,  au  milieu  des  cris  de  désespoir  et 
de  rage  de  toute  la  famille  contre  La  Fayette,  l'arrêt  de 
l'Assemblée,  dont   il  était   porteur.    Cependant   les  gardes 
nationaux  et  les  curieux  mal  disposés  avaient  eu  le  temps 


Digitized  by 


Google 


FUITE    A  VA  RENNES.  133 

d'affluer  de  toute  part  :  foule  fréniisjiiante  qui,  a  cette  heure, 
eût  opposé  la  violence  à  toute  tentative  d'évasion.  Enfin,  la 
municipalité  ordonne  le  dépait.  Les  g^ardes  du  corps  sont 
garrottés  sur  le  siéçe  de  la  voiture.  Celle-ci ,  bientôt  attelée, 
rebrousse  chemin  vers  la  capitale,  entourée  d'une  escorte  de 
gardes  nationaux  armés ,  qui ,  sur  la  route ,  se  recrutent  de 
volontaires  nouveaux.  Pendant  ce  temps-là,  M.  de  Bouille, 
averti,  arrive  à  marche  forcée  devant  Varennes.  Des  barri- 
cades et  un  pont  brisé  arrêtent  sa  coarse.  Quand  il  a  franchi 
les  obstacles,  il  n'est  plus  temps  :  le  cortège  est  déjà  trop  loin, 
u  Ah!  monsieur,  écrivait,  le  25  juin  1791,  le  prince  de 
Condé  au  marquis  de  Bouille,  quel  affreux  événement!  A 
peine  laisse-t-il  la  force  d'écrire.  Ce  n'est  assurément  pas 
votre  faute  s'il  n'a  pas  mieux  tourné,  et  vous  vous  êtes  con- 
duit avec  votre  courage  et  votre  talent  ordinaires,  n 

Cependant  la  voiture  marchait  lentement  vers  Paris,  forcée 
qu'elle  était  de  se  régler  sur  le  pas  des  gardes  nationaux. 
Près  de  Saintc*Menehould ,  la  famille  ix>yale  eut  la  douleur 
de  voir  égorger  sous  ses  yeux  un  fidèle  ser\'iteur,  un  vieillard 
qui  venait  la  saluer,  le  marquis  de  Dampierre,  dont  la 
tête  est  portée  sur  une  pique.  Trois  commissaires,  Barnave, 
Latour-Maubourg  et  Pétion,  députés  par  l'Assemblée  pour 
convoyer  à  Paris  le  Roi  ^t  sa  famille^  rencontrent  le  cortège 
à  Châlons.  Latour-Maubourg  monte  dans  une  voiture  de 
suite  avec  madame  de  Tourzel.  Barnave  s'assied  dans  le  fond 
de  la  voiture  du  Roi,  entre  Louis  XVI  et  la  Reine;  Pé- 
tion, sur  le  devant,  entre  Madame  Elisabeth  et  Madame 
Royale.  Le  jeune  Dauphin  passait  alternativement  des  genoux 
de  sa  mère  a  ceux  des  autres  voyageurs.  Pendant  six  joues 
que  dura  le  triste  voyage,  l'àme  généreuse  du  jeune  tribun 
Barnave  fut  vivement  émue  de  la  bonté  du  Roi  et  séduite 
par  les  grâces,  les  entretiens  et  les  malheurs  de  la  Reine. 
u  Pourquoi,  lui  disait-il,  tous  les  Français  ne  peuvent-ils 
être  témoins  de  votre  loyale  résignation?  »  —  u  J'ai  toujours 
été  ce  que  vous  me  voyez,  répondait  la  Reine,  les  circon- 
stances seules  ont  changé.  » 

Déjà  éclairé  par  la  réflexion  et  par  la  mort  de  Mirabeau , 
dont  il  avait  trop  suivi  d'abord  les  premiers  élans  déma- 
gogiques ,  il  déserta  désormais  la  cause  populaire ,  entretint 
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des  rapports  avec  Marîe-Àntoinette,  et  tenta,  pendant  tout 
l'hiver  de  1791 ,  de  rapprocher  les  constitutionnels  et  la 
Cour. 

La  Reine  s'est  beaucoup  louée,  en  effet,  devant  madame 
Campan  de  la  conduite  de  Barnave  pendant  tout  le  trajet  du 
retour,  a  tandis,  »  ajoutait-elle,  «  que  la  rudesse  républicaine 
de  Pétion  avait  été  outrageante.  11  mangeait,  buvait  dans  la 
berline  du  Roi  avec  malpropreté,  jetant  les  os  de  volaille 
par  la  portière,  au  risque  de  les  envoyer  jusque  sur  le  visage 
du  Roi  ;  haussant  son  verre  sans  dire  mot ,  quand  Madame 
Elisabeth  lui  versait  du  vin,  pour  indiquer  qu'il  en  avait 
assez.  Ce  ton  offensant  était  calculé,  puisque  cet  homme 
avait  reçu  de  l'éducation.  Barnave  en  était  révolté.  Pressé 
par  la  Reine  de  prendre  quelque  chose  :  a  Madame,  »  répon- 
dit Barnave,  «  les  députés  de  l'Assemblée  Nationale,  dans 
une  circonstance  aussi  solennelle,  ne  doivent  occuper  Vos 
Majestés  que  de  leur  mission ,  et  nullement  de  leurs  besoins.  » 
Enfin,  disait  encore  la  Reine,  ses  respectueux  égards,  ses 
attentions  délicates  et  toutes  ses  paroles,  avaient  gagné  non- 
seulement  sa  bienveillance,  mais  celle  de  Madame  Elisa- 
beth. 

a  Le  Roi  avait  commencé  à  parler  à  Pétion  sur  la  situation 
de  la  France  et  sur  les  motifs  de  sa  conduite ,  fondés  sur  la 
nécessité  de  donner  au  pouvoir  exécutif  une  force  nécessaire 
à  son  action,  pour  le  bien  même  de  l'acte  constitutionnel, 

puisque  la  France  ne  pouvait  pas  être  république u  Pas 

n  encore,  lui  répondit  Pétion,  parce  que  les  Français  ne  sont 
n  pas  assez  mûrs  pour  cela.  »  Cette  audacieuse  et  cruelle  ré- 
ponse imposa  silence  au  Roi,  qui  le  garda  jusqu'à  son  arrivée 
à  Paris.  Pétion  tenait  sur  ses  genoux  le  petit  Dauphin  ;  il 
se  plaisait  à  rouler  dans  ses  doigts  les  beaux  cheveux  blonds 
de  l'intéressant  enfant;  et  parlant  avec  action,  il  tirait  ses 

boucles  assez  fort  pour  le  £siire  crier a  Donnez-moi  mon 

n  fils,  lui  dit  la  Reine;  il  est  accoutumé  à  des  soins,  à  des 
n  égards  qui  le  disposent  peu  à  tant  de  familiarité  (1).  » 

M.  de  Dampierre  avail  été  tué  auparavant  près  de  la  voi- 
ture du  Roi.  Un  pauvre  curé  de  village,  tout  près  de  Ch^- 

(1)  Mémoires  de  madame  Campan,  t.  II,  p.  151,  152. 
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Ions,  fkillit  avoir  ie  même  sort.  Il  avait  eu  l'imprudence  de 
s'approcher  aussi  de  la  voiture  pour  parler  au  Roi.  Les 
cannibales  qui  environnaient  la  voiture  se  jettent  sur  lui  : 
s  Titres  !  leur  cria  Barnavc,  avez-vons  cessé  d'être  Français? 
i>  Nation  de  braves,  ête»-vous  devenus  un  peuple  d'assas» 
»  sins?. . .  n  Ces  seules  paroles  sauvèrent  d'une  mort  cei^aine 
le  curé,  déjà  terrassé.  Barnave,en  les  prononçant,  s'était  jeté 
presque  hors  de  la  portière,  et  Madame  Elisabeth,  touché  de 
ce  noble  élan,  le  retenait  par  son  habit.  La  Reine  disait,  en 
parlant  de  cet  événement,  que,  dans  les  moments  des  plus 
^ndes  crises,  les  contrastes  bizarres  la  frappaient  toujours; 
et  que,  dans  cette  circonstance,  la  pieuse  Elisabeth  retenant 
Bamave  par  le  pan  de  son  habit  lui  avait  paru  la  chose 
la  plus  surprenante.  Ce  député  avait  éprouvé  un  autre 
genre  d'étonnement.  Les  dissertations  de  Madame  Elisabeth 
sur  la  situation  de  la  France,  son  éloquence  douce  et  per- 
suasive, la  noble  simplicité  avec  laquelle  elle  entretenait 
Barnave,  sans  s'écarter  en  rien  de  sa  digfnité,  tout  lui  parut 
céleste  dans  cette  dii^ne  princesse,...  et  son  cœur  fut  soumis 
par  la  plus  touchante  admiration  (1).  » 

Voilà  des  paroles  qui  mettent  d'autant  plus  en  saillie  les 
dé^^oûtants  propos  de  Pétion  dans  le  récit  auto(jfraphe  qu'il 
a  laissé  du  retour  de  Varcnnes.  Petit  avocat  au  présidial  de 
Chartres,  médiocrement  lettré,  sauvage  paysan  du  Danube, 
jacobin  renforcé ,  tout  bouffi  de  ses  succès  de  province ,  cet 
homme  se  croyait  porté  sur  les  ailes  du  talent  aux  plus  hautes 
destinées.  Assez  agréable  de  figure  selon  lui,  fat  subalterne 
selon  tous ,  il  rêvait  les  succès  des  Alcibiadc  et  des  Lansun. 
Il  faut  lire  au  tome  I",  page  363,  de  V Histoire  de  la  Terreur, 
par  M.  Mortimer-Temaux ,  le  récit  de  ce  misérable  Pétion , 
tissu  incroyable  d'impudence  et  de  vanité  bête,  où  il  se 
vante,  en  termes  dignes  de  Faublas  ou  des  Liaisons  dange^ 
reuses,  d'avoir,  en  voiture,  fasciné  les  sens  de  Madame  Elisa- 
beth et  triomphé  du  cœur  de  l'adorable  et  pure  princesse!!! 

Après  s'être  fait  un  jeu,  pendant  la  route,  d'insulter  à  ses 
victimes,  il  fut,  après  le  retour,  un  de  ceux  qui  demandèrent 
la  mise  en  jugement  de  Louis  XVI. 

(1)  Mémoires  de  madame  Canpan,  t.  II,  p.  152,  153. 
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A  Paris,  on  avait  préparé  la  réception  de  la  famille  royale. 
Elle  rentra  le  25  au  soir,  et  traversa^  au  milieu  d'une  forêt 
de  baïonnettes,  Favenue  des  Champs-Elysées,  pour  être  ver- 
rouillée aux  Tuileries.  Partout  on  avait  répandu  et  affiché  cet 
avis  :  Quiconque  applaudira  le  Roi  sera  battu;  quiconque 
t insultera  sera  pendu.  L'ordre  fut  exécuté,  et  Ton  n'entendit 
ni  applaudissements  ni  paroles  d'insulte;  mais  le  peuple 
oblif^ea  les  nombreux  spectateurs  qui  bordaient  la  route  à 
rest(?r  la  tète  couverte  devant  le  cortège. 

Le  9  juillet,  un  décret  de  l'Assemblée  enjoignait  aux  émi- 
Qrés  de  rentrer  sous  trois  mois,  à  peine  de  payer  une  triple 
imposition. 

Le  14,  la  fédération  des  gardes  nationales  et  des  troupes 
s'assemblait  au  Champ  de  Mars. 


CCXCVIII 

LETTRE  COLLECTIVE 

DE  LOUIS  XVI  ET  DE  MARIE-ANTOINETTE 

A    LA    PRINCESSE    DE    LAMBALLE  (1). 

Chagrins  sur  l'indisposinon  de  M.  de  Penthièvre.  —  Invitation  à  rester 
près  de  Ini. 

[Le  30  juin  179L] 

De  la  main  du  Roi, 

Je  vous  envoie  un  exprès.  Madame  ma  chère  Cou- 
sine, pour  vous  rassurer  à  notre  égard.  Ce  que  vous 
marquez  à  la  Reine  sur  l'état  de  M.  de  Penthièvre  ne 

(i)  Il  y  a  dans  l*cn%'oi  de  cette  lettre  à  V^emon,  immédiatement 
apyèa  le  drame  de  Varcnnes  et  le  cruel  retour  à  Paris,  une  délicatesse 
de  cœur  remarquable.  M.  de  Penthièvre  étant  rctahli,  avait  exigé  que 
la  princesse  partit  dès  le  30  pour  Ostende,  d*où  elle  s*était  rendue  en 
Allemagne  dans  la  supposition  du  succès  du  voyage  royal  et  des  évc- 
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peut  que  nous  faire  de  la  peine.  Ce  sera  me  faire  plaisir 
que  de  nous  en  donner  souvent  des  nouvelles.  Mais 
restez  avec  M.  de  Penthièvre. 

Le  29. 

Louis. 

De  la  main  de  la  Reine. 

J'espère,  raa  chère  Lamballe,  que  vous  vous  ren- 
drez à  ce  mot  du  Roi.  Je  vous  ai  dit  et  je  vous  répète 
que  je  vous  aime  autant  de  loin  que  de  près.  Pour  vou» 
il  est  mieux  que  vous  soig^niez  cette  santé  ;  pour  moi  il 
sera  mieux  de  jouir  de  vous  en  bonne  santé  que  de 
souffrir  à  vous  voir  souffrir.  Vous  voyez  que  c'est  par 
ëgoïsme  que  j'agis.  Nous  sommes  revenus  assez  bien 
portants.  Le  Roi  est  fort  calme.  Mes  enfiuits  n'ont  pas 
du  tout  souffert.  Je  ne  puis  rien  vous  dire  sur  tout  ce 
qui  s'est  passé,  que  vous  ne  sachiez  entièrement  par  la 
voix  publique.  Adieu,  mon  cher  cœur;  j'ai  besoin  de 
votre  tendre  amitié,  et  la  mienne  est  &  vous  depuis  que 
je  vous  ai  vue.  Dites  bien  à  M.  de  Penthièvre  de  se 
rassurer,  et  soignez-vous  tous  les  deux.  Jevous  embrasse. 

Marie- Antoinette  . 
Pour  Madame  de  Lamballe. 


nements  qni  en  seraient  la  suite.  La  précieuse  lettre  alla  donc  la 
trouver  en  Allemagne.  C'est  là  qu'avant  de  revenir  en  France,  madame 
de  Lamballe,  prête  pour  la  mort,  écrivit  son  testament  si  touchant, 
qui  a  été  envoyé  par  S.  A.  le  prince  de  Carif^nan  à  M.  de  Lescurc, 
et  que  cet  écrivain  doit  publier  dans  son  Histoire  de  la  princesse. 
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CGXCIX 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGEGOURT. 

Se  garder  des  extrêmes  en  tout.  — Règles  à  suivre  dans  le  cboix  d*ttn 
chevalier  d'honneur. 

Sans  date. 

Je  trouve  les  réflexions  que  tu  fais  parfaitement 
justes  :  il  faut  se  biea  garder  des  extrêmes  daos  toutes 
ses  opinions.  Aussi,  suis-je  loin  de  penser  que  ce  soit 
un  titre  exclusif  d*étre  attachée  aux  gens  que  j*aime 
pour  parvenir  à  des  places,  surtout  lorsque  l'on  réunit 
des  qualités,  une  bonne  conduite,  et  une  tournure  dans 
le  monde,  qui,  sans  être  distinguée,  soit  pouitant  celle 
de  tout  le  monde.  Car  je  t'avoue  que  j'y  tiens  un  peu, 
et  je  sens  que  ma  position  l'exigera  toujours.  Mais 
aussi,  je  trouve  qu'il  faudroit  ou  une  égalité  parfaite 
dans  le  mérite  que  je  désire,  ou  une  grande  distinction 
pour  être  un  véritable  titre  de  préférence.  En  tout,  je 
veux  que  la  justice  seide  conduise  mes  choix.  Je  dirai 
même  plus,  je  veux  qu'elle  l'emporte  sur  les  désirs  que 
je  pourrois  avoir  de  préférer  telle  personne  à  telle 
autre,  et  que  l'amitié  lui  cède  toujours.  Une  amitié 
désintéressée  est  la  seule  qui  me  touche  (la  tienne 
étant  de  ce  genre ,  j*en  cause  librement  avec  toi).  Je 
sens  bien  que,  dans  ma  position  (d'autrefois) ,  on  pou- 
voit  employer  mon  crédit  pour  obtenir  quelque  faveur, 
je  m'y  prêtois  avec  zèle.  Mais  quant  à  tout  ce  qui  tient 
aux  places  du  genre  de  celle  dont  tu  me  parles,  je 
trouve  que  rattachement  vrai  et  dénué  d'intérêt  de 
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fortune  brillante  est  le  seul  qui  puisse  faire  droit  vis-à- 
vis  de  moi.  Je  ne  m'attends  pas  à  rencontrer  ces  qua- 
lités et  cet  attachement  dans  un  étranger.  Aussi ,  dans 
celui-là  ne  rechercherai-je  que  l'esprit,  les  principes  et 
la  tournure  qui  me  convient.  Je  le  payerai  dans  la 
même  monnoie  que  lui ,  et  n'envisagerai  que  mon  in- 
térêt dans  le  choix  que  je  ferai.  Quitte  après  à  m'atta- 
cher  par  des  raisons  plus  solides.  Adieu,  mon  cœur. 
Cette  petite  Lastic  arrive.  Je  te  quitte  :  ce  ne  sera  pas 
sans  t'embrasser  de  tout  mon  cœur.  Lastic  me  charge 
de  te  dire  que  tu  es  paresseuse. 


CGC 

LE  COMTE  DE  MERCY  A  L  EMPEREUR  LÉOPOLD  II  (1). 

Envoi  d'une  copie  du  manifeste  laissé  par  le  Roi  en  quittant  Paris.  — 
Le  lendemain  de  Tarrestation  du  Roi  à  Varenne» ,  une  nuée  d'offi- 
ciers français  tombe  an  milieu  des  provinces  Belgiqaea,  avec  volonté 
d'entreprendre  sur  la  France.  —  Menaces  que  le  Roi  de  Suède  s'offre 
à  faire  à  l'Assemblée  Nationale,  en  même  temps  que  pareilles  dé- 
monstrations de  l'Autricbe.  —  Protestation  de  l'Arcbiducbesse  gou- 
vernante, vu  qu'il  serait  imprudent  de  ne  pas  attendre  le  concours 
de  toutes  les  Puissances  amies,  quand  on  est  encore  dans  l'obscurité 
sur  le  parti  auquel  se  rangeront  TAngleterre  et  la  Prusae.  —  Péril 
imminent  de  la  Reine. 

[Bruxelles,  30  juin  1791.] 
Sacrée  Majesté  , 

Par  une  prévoyance  que  le  fait  n'a  que  trop  justifiée, 
le  Roi  de  France,  avant  son  évasion  des  Tuileries,  avoit 
préparé  un  écrit  qu'il  remit,  en  arrivant  à  la  première 

(1)  Archives  impériales  de  Vienne. 
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station,  à  une  personne  afBdée  et  chargée,  en  cas  de 
malheur,  de  m'apporter  ce  même  écrit  pour  le  faire 
parvenir  à  Votre  Majesté  Impériale.  Je  joins  ici  cette 
pièce  remarquable ,  dont  le  contenu  exprime  le  motif 
et  le  but. 

Le  lendemain  de  ce  désastreux  événement,  Monsieur, 
frère  du  Roi,  arriva  ici  et  y  fut  suivi  de  près  par  M.  le 
Comte  d*Àrtois.  Dans  de  telles  circonstances  et  par 
toutes  sortes  de  raisons,  cette  visite  devenoit  très-em- 
barrassante pour  les  Sérénissimes  Gouverneurs  Géné- 
raux. L'affluence  d'un  nombre  considérable  d'officiers 
françois  fugitifs,  l'appareil  de  ce  concours  qui  du  centre 
des  provinces  Belgiques  sembloit  se  diriger  vers  quelque 
entreprise  sur  la  France,  étoit  propre  à  y  exciter  des 
mouvements  dont  les  reflets  pouvoient  influer  sur  les 
démocrates  de  ce  pays-ci  et  y  faire  fermenter  les  ma- 
nœuvres, ainsi  que  les  esprits.  M.  le  Comte  d'Artois, 
annonçant  à  Leurs  Altesses  Royales  des  plans  arrêtés 
sous  l'agréation  {sic)  de  Votre  Majesté,  se  croyoit  au- 
torisé à  des  propositions  actives.  Il  reçut  en  même 
temps  d'Aix-la-Chapelle  une  lettre  du  Roi  de  Suède,  où 
ce  Prince ,  dans  les  termes  les  plus  exaltés ,  s'offroit  à 
faire  à  l'Assemblée  Nationale  une  déclaration  mena- 
çante, dont  l'objet  seroit  de  mettre  les  personnes  du 
Roi,  de  la  Reine  et  de  leur  famille  à  l'abri  des  attentats 
que  l'on  se  pourroit  permettre  contre  eux.  Cette  ofire 
étoit  liée  à  la  proposition  qu'une  déclaration  pareille 
émaneroit  au  nom  de  Votre  Majesté,  et  qu'il  étoit  à 
supposer  que  je  me  trouvois  muni  des  pouvoirs  néces- 
saires à  remplir  un  pareil  acte.  Tout  cet  ensemble, 
aussi  mal  conçu  que  peu  réfléchi ,  donna  lieu  entre  les 
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Sérénissimes  Gouverneurs  Généraux  et  les  deux  Princes 
François  à  un  entretien  auquel  je  fus  appelé.  Le  résul- 
tat en  a  été,  d'après  les  pressantes  instances  des  deux 
Princes,  d'expédier  le  présent  courrier  pour  rendre 
compte  à  Votre  Majesté  de  l'état  des  choses,  des  de- 
mandes auxquelles  elles  ont  donné  lieu ,  et  de  les  sou- 
mettre à  la  décision  dont  Elle  les  jug^era  susceptibles. 

Il  n'a  pas  été  difficile  de  prouver  à  M.  le  Comte 
d'Artois  qu'une  déclaration  dans  le  genre  de  celle 
qu'avoit  imaginée  le  Roi  de  Suède  seroit  pour  le  pré- 
sent trop  prématurée,  probablement  nuisible,  et  que, 
pour  la  rendre  efficace,  il  faudroit  le  concours  simul- 
tané de  toutes  les  Puissances  intéressées  à  son  objet; 
que  ce  même  accord  devenoit  indispensable  dans  tous 
les  moyens  actifs  à  employer  pour  secourir  la  France 
dans  la  détresse  ;  que  de  tous  les  souverains  qui  pour- 
roient  y  prendre  part,  Votre  Majesté  étoit  celui  qui 
avoit  le  plus  de  mesure  à  garder  et  le  plus  de  risques 
à  courir,  lui  étant  impossible  de  dégarnir  ses  provinces 
Belgiques ,  trop  peu  raffermies  encore  pour  être  expo- 
sées au  choc,  de  commotions  étrangères.  Ces  grands 
motifs,  joints  à  ceux  qui  dérivent  de  l'incertitude  du 
système  de  l'Angleterre  et  de  la  Prusse,  furent  ample- 
ment déduits.  Les  princes  ne  trouvèrent  rien  de  solide 
à  y  répondre;  ils  s'en  tinrent  à  des  idées  vagues,  à 
des  conjectures  sans  preuves,  qui  ne  montroient  que 
la  nullité  de  leurs  ressources. 

On  ne  peut  cependant  méconnoitrc  que ,  depuis  des 
siècles,  les  fastes  de  l'histoire  présentent  peu  d'événe- 
ments d'un  intérêt  aussi  majeur  que  l'est  celui  de  la 
situation  actuelle  de  la  France  et  de  son  infortuné  mo- 
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narque.  Les  conséquences  de  ce  phénomène  d'hor- 
reur sont  du  ressort  de  la  politique  la  plus  profonde, 
ainsi  que  les  moyens  à  employer  pour  prévenir  les 
suites  d'une  époque  aussi  mémorable.  Elle  pourroit 
être  regardée  comme  la  cause  commune  des  Potentats  et 
comme  un  danger  qui  menace  d'ébranler  tous  les  trônes 
de  l'Europe.  Mais  il  ne  m'appartient  pas  d'empiéter  sur 
des  réflexions  d'une  si  grande  importance.  Elles  doi- 
vent être  réservées  à  la  haute  sagesse  de  Votre  Majesté, 
et  je  me  borne  à  observer  que  le  sort  de  son  Auguste 
Soeur  est  dans  un  péril  imminent  au  milieu  d'une  na« 
tîon  effrénée,  et  qu'il  peut  devenir  urgent  d'en  impo* 
ser  à  ses  atrocités. 

Bruxelles,  le  30  juin  1791. 

[!•' juillet  1791.] 
Sacrée  Majesté  , 

Au  moment  où  mes  dépêches  alloient  partir,  un 
courrier  m'apporte  les  très-gracieux  ordres  de  Votre 
Majesté  Impériale  datés  de  Mantoue,  du  20  de  mai. 
J'y  trouve  la  solution  de  bien  des  doutes  et  les  règles 
de  conduite  que  la  profonde  sagesse  de  Votre  Majesté 
trace  à  mon  zèle.  Le  prince  de  Raunitz  y  joint  les  dé- 
tails instructifs  qui  m'étoient  nécessaires,  et  je  rends 
compte  à  ce  ministre  de  tout  ce  que  le  nouvel  ordre 
de  choses  actuel  me  paroit  pouvoir  intéresser  l'auguste 
service  dans  une  circonstance  aussi  critique. 

Les  nouvelles  de  Paris  ne  sont  point  encore  de  na- 
ture à  faire  prévoir  les  événements  auxquels  la  capti- 
vité du  Roi  et  de  la  Reine  donnera  lieu  sans  doute.  Je 
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profite  des  derniers  moments  où  les  Princes  François 
resteront  ici  pour  leur  inspirer  la  modération  si  néces- 
saire dans  leur  conduite.  Je  tâcherai  de  leur  faire  con- 
cevoir que  toute  démarche  précipitée  les  conduiroit 
dans  un  abîme  qui  rendroit  tout  secours  impossible,  et 
que  d'ailleurs  ils  ne  peuvent  en  attendre  que  du  con- 
cours réuni  de  toutes  les  Puissances  qui  seront  dans  le 
cas  de  vouloir  s'intéresser  à  leur  cause.  Pressé  par  des 
occupations  de  tous  les  g^enres,  et  qui  tiennent  à  l'acte 
d'inauguration  rempli  hier,  je  me  borne  à  mettre  aux 
pieds  de  Votre  Majesté  la  profonde  soumission  avec 
laquelle  je  suis ,  etc. 

Bruxelles,  le  T' juillet  1791. 


ceci 

MONSIEUR,  COMTE  DE  PROVENCE, 
AU  BARON  DE  BRETEUIL. 

Les  pouvoirs  royaux  du  baron  sont  rendus  caducs  par  le  fait  des  pou- 
voirs nouveaux  que  le  Roi  vient  de  donner  à  son  frère. 

Bruxelles,  le  2  juillet  1791, 

Étant  informé  directement,  Monsieur,  que  l'inten- 
tion du  Roi ,  mon  frère ,  pendant  sa  captivité ,  est  que 
je  fasse ,  en  son  nom ,  de  concert  avec  le  coonte  d'Ar- 
tois, tout  ce  qui  peut  servir  au  rétablissement  de  sa 
liberté  et  au  bien  de  l'État,  en  traitant,  à  ce  sujet,  avec 
les  Puissances  dont  nous  pouvons  espérer  les  secours, 
je  ne  puis  croire  encore  que  Sa  Majesté  veuille  qu'il  soit 
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donné  aucune  surte  aux  commissions  et  pouvoirs  qu  elle 
auroit  donnés  antérieurement.  Vous  voudrez  donc  bien 
regarder  comme  finis  ceux  qui  seroient  entre  vos  mains, 
et  n'employer  votre  zèle  que  conformément  à  ce  qui 
seroit  prescrit  de  notre  part.  Nous  serions  même  fort 
aises  de  recevoir  de  vous-même  la  connoissance  des 
moyens  utiles  que  vous  croiriez  devoir  nous  proposer. 
En  conséquence,  si  vous  avez  quelque  chose  à  nous  com- 
muniquer, nous  vous  invitons  à  vous  rendre  à  Goblentz, 
où  nous  allons  sans  délai.  Après  cet  avis,  il  n'est  pas 
besoin  de  vous  dire  que  vous  seriez  responsable  de 
toute  démarche  qui  ne  s'accorderoit  pas  avec  les 
nôtres. 

Soyez  persuadé  de  tous  mes  sentiments  pour  vous. 

Louis-Stamslas-Xavier. 


J'imprime  ceUe  lettre  sur  une  copie  de  la  main  de  Mon- 
sieur, qui  m'a  été  douiiée  à  Stuttg^ardlt  par  mon  ami  M.  le 
vicomte  de  Fontenay.  Il  la  tenait  d'un  de  ses  collègues  du 
corps  diplomatique  à  Stuttg^ardt,  JVf.  le  baron  de  Malzcn, 
neveu  du  baron  de  Flochslanden,  Paçcnt  secret  du  Roi  et 
celui  des  Princes,  frères  de  Louis  XVI,  eu  Allemagne.  Depuis, 
j'ai  retrouvé  une  copie  de  cette  même  lettre  dans  les  archives 
de  Moscou.  Celle  que  j*ai  reçue  de  M.  de  Fontcnay  était  ac- 
compagnée d'une  note  de  la  main  de  M.  de  Berti-and-Mole- 
ville,  qui  fut  pendant  quelques  mois  ministre  de  Louis  XVI. 
J'ai  voulu  m'assurer  si  Beilrand-Moleville  avait  fondu  cette 
note  dans  son  Histoire  de  la  Révolution  françoise,  ou  dans  ses 
Mémoires  particuliers  pour  servir  à  t  histoire  de  la  fin  du  règne 
de  Louis  XVI.  Je  l'ai  retrouvée,  en  effet,  reproduite  presque 
mot  pour  mot  dans  ces  derniers ,  p.  375-379  du  tome  I". 

Voici  la  note  telle  qu'elle  est  annexée  à  la  lettre  de 
Monsieur, 
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«Lorsque  le  baron  deBretcuil  partit  de  Vei^ailles, à  l'époque 
du  rappel  de  M.  Necker,  en  1789,  il  étoit  muni  de  pleins 
pouvoirs  du  Roi,  qui  Pautorisoient  à  traiter  avec  les  Puissances 
étrangères,  et  à  leur  proposer,  au  nom  de  Sa  Majesté,  tout  ce 
qu'il  croiroit  utile  au  rétablissement  de  l'autorité  royale  et 
du  bon  ordre  dans  le  royaume.  11  ne  paroit  pas  que  l'usage 
qu'il  en  fit  ait  produit  aucune  utilité,  et  l'on  va  voir  que,  les 
ayant  conservés  quoique  révoqués,  il  s'en  servit  encore  après 
leur  révocation  (1). 

»  Le  21  juin  1791,  jour  du  départ  du  Roi  pour  Varennes, 
Sa  Majesté,  qui,  lorsqu'elle  fut  obligée  de  se  rendre  à  l'hôtel 
de  ville  de  Paris,  au  mois  de  juillet  1789,  donna  à  Monsieur 
un  écrit  de  sa  main ,  où  elle  le  nommoit  lieutenant  général 
du  royaume,  et  lui  confioit  le  gouvernement ,  dans  le  cas  où 
elle  seroit  hors  d'état  de  l'exercer  (écrit  que  Monsieur  avoit 
rendu  en  1790),  dit  à  M.  de  Fersen  qu'elle  le  chargeoit  de 
lui  en  porter  un  pareil.  Mais  la  précipitation  l'ayant  empêché 
de  le  faire,  lorsque  Sa  Majesté  fut  à  Bondy  et  au  moment  de 
prendre  son  relais,  elle  chargea  expressément  M.  de  Fersen 
d'aller,  en  cas  qu'elle  fût  arrêtée,  attester  à  Monsieur  ses 
intentions,  et  lui  annoncer  que ,  dès  qu'elle  le  pourroit ,  elle 
lui  enverroit  par  écrit  les  pleins  pouvoirs  qu'elle  lui  donnoit 
verbalement. 

»  M.  de  Fersen  s'acquitta  de  la  commission  lorsqu'il  joi- 
gnit les  Princes,  peu  après,  à  Bruxelles,  et  leur  rendit  mot 
pour  mot  ce  qu'il  avoit  eu  soin  4'êcrire. 

Il  Monsieur  écrivit  le  2  juillet  au  baron  de  Breteuil  «  qu'é- 
»  tant  informé  directement  que  l'intention  du  Roi  étoit  qu'il 
»  fit  en  son  nom ,  de  concert  avec  le  Comte  d'Artois ,  tout  ce 
n  qui  pouvoit  servir  au  rétablissement  de  sa  liberté  et  au 
»  bien  de  l'État,  en  traitant  à  ce  sujet  avec  les  Puissances,  il 
»  devoit,  en  conséquence,  regarder  comme  finis  les  pouvoirs 
»  qu'il  avoit  reçus  antérieurement,  et  n'employer  désormais 
»  son  zèle  que  conformément  à  ce  qui  lui  seroit  prescrit  de 
n  leur  part.  » 


(1)  Y  a-t-îl  en,  en  effet,  des  pleins  pouvoirs  datés  de  1789,  ou 
Moleville  faît-îl  allusion  i  ceux  dont  noua  avons  donné  le  texte  et  dont 
il  ignorait  la  date? 

TOME  II.  10 
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»  Quelques  jours  après,  Monsieur  reçut  les  pouvoirs  du 
Roi,  en  date  du  7  juillet  1791  (I). 

n  Le  baron  de  Breteuil  répondit  qu'il  se  rendroit  inces- 
samment auprès  des  Princes,  et  qu*il  se  conformeroit  à  leurs 
intentions.  11  se  trouva  en  effet  à  leur  passade  à  Bonn ,  lors- 
qu'ils s'arrêtèrent  en  cette  ville  chez  l'Électeur,  en  allant  de 
Bruxelles  à  Goblentz.  Alors  il  n'hésita  pas  à  reconnoitre  que 
ses  pouvoirs  étaient  révoi/ués;  mais  il  supplia  Monsieur  de 
lui  laisser  cet  écrit,  qu'il  considéroit  comme  la  récompense 
la  plus  honorable  de  ses  longs  services  et  le  titre  de  famille 
le  plus  précieux ,  —  donnant  sa  parole  d'honneur  de  n'en 
faire  aucun  usage  et  de  ne  se  mêler  en  aucune  manière  des 
afïaires  de  France  ni  de  celles  des  Princes,  qu'autant  que 
Leurs  Altesses  Royales  le  désireroient  et  conformément  aux 
ordres  qu'elles  jugeroient  à  propos  de  lui  donner.  Néan- 
moins, il  se  servit  de  ces  mêmes  pouvoirs  à  l'insu  des  Princes, 
quoiqu'il  eût  reçu,  à  la  fin  de  1791,  par  le  baron  de  Vio- 
mesnil ,  de  nouveaux  ordres  du  Roi  de  se  concilier  avec  eux 
par  l'entremise  de  M.  le  maréchal  de  Gastries;  et,  après  la 
funeste  journée  du  10  août  1792,  il  recommença  a  parler  au 
nom  du  Roi  dans  les  difïl^rentes  Cours,  comme  s'il  avoit  eu 
de  nouveaux  pouvoirs;  et,  sans  rien  communiquera  J#ori- 
sieur,  il  envoya  le  vicomte  de  Garaman  à  Berlin  et  le  marquis 
de  Bombelles  à  Pétersbourg;  mais  l'Impératrice  refusa  de  le 
reconnoitre,  et  continua  de  traiter  avec  M.  d'Esterhazy,  le 
représentant  des  Princes  à  la  cour  de  Russie,  comme  le  baron 
de  Roll  Pétoit  auprès  du  Roi  de  Prusse. 

n  Enfin,  lorsque  le  baron  de  Breteuil  sut  que  l'Empereur 
et  le  Roi  de  Prusse  étoient  déterminés  à  reconnoitre  Monsieur 
pour  Régent  du  royaume,  il  écrivit  à  Leurs  Majestés  qu'il 
avoit  sur  cet  objet  des  pièces  importantes  et  décisives  k  leur 
montrer,  et  qu'à  cet  effet  il  se  rendroit  auprès  d'Elles  à  l'ar- 
mée, si  Elles  vouloient  suspendre  leur  résolution.  En  même 
temps ,  il  fit  entendre  à  Monsieur  qu'il  n'apporteroit  aucun 
obstacle  à  la  régence,  si,  lui  donnant  sa  confiance,  il  vouloit 
le  mettre  à  portée  de  remplir  les  intentions  du  Roi  par  rap- 


(I)  Voir  ci-après,  page  163. 
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port  au  choix  des  membres  du  Conseil.  Cependant  il  insinua 
par  voie  tierce,  tant  aux  Princes  qu'à  Leurs  Majestés,  que  la 
présence  de  M.  de  Caloune  étoît  la  seule  difficulté  qui  l'em- 
pêchât de  concourir  à  leurs  vues.  On  paroissoit  embarrassé 
sur  ce  que  Ton  deroit  faire,  lorsque  M.  de  Calonne,  qui  avoit 
toujours  déclaré  qu'il  se  retireroit  lorsque  les  Princes  seroient 
en  France,  représenta  à  Leurs  Altesses  Royales  que,  puisqu'il 
sembloit  que  les  fonctions  qu'il  ne  remplissoit  auprès  d'Elles 
que  par  un  zèle  très-désintéressé  pouvoient  occasionner  quel* 
ques  retards  à  l'accomplissement  d'une  chose  très-désirable, 
il  les  supplioit  de  trouver  bon  qu'il  les  cessât,  et  qu'en  se 
retirant  il  facilitât  l'arrivée  de  celui  dont  ils  avoient  besoin 
en  ce  moment,  puisque,  malgré  les  dispositions  conciliantes 
qu'il  avoit  toujours  montrées  au  baron,  celuirci  persistoit  dans 
son  incompatibilité. 

n  M.  de  Calonne  partit  aussitôt,  au  milieu  des  témoignages 
que  les  Princes  et  l'armée  lui  donnèrent  de  leur  reconnois- 
sance.  Le  baron  de  Breteuil  arriva  immédiatement  après  à 
yeniun,et  n'y  fut  pas  plutôt,  qu'a(jfissant  comme  s'il  en  eût 
eu  toute  l'aulorité,  il  oublia  l'engagement  qu'il  avoit  pris,  et 
s'opposa,  tant  au  nom  du  Roi  que  pour  la  Reine,  à  la  régence 
qui  alloit  être  déclarée.  » 

M.  de  Bertraiid-Molevillc  ajoute,  en  ses  Mémoires  partku- 
Uers,  qu'on  supposa  généralement  alors,  et  que  quelques 
personnes  croient  encore,  que,  postérieiu-ement  à  la  lettre  du 
comte  de  Provence,  le  baron  de  Breteuil  devait  avoir  reçu 
des  ordres  du  Roi  faisant  revivre  ses  anciens  pouvoirs. 

Moleville  va  plus  loin  encore  :  il  prétend  que,  par  la 
publicité  de  ses  doutes,  il  avait  porté  au  baron  le  défi  de 
justifier  le  fait;  que  M.  de  Breteuil  n'avait  pas  répondu,  et 
qu'il  était  permis  dès  lors  de  ne  plus  s'arrêter  k  la  suppo- 
sition de  la  durée  des  pouvoirs. 

Il  n'en  est  pas  moins  certain  pourtant,  comme  on  le  verra 
par  plusieurs  pièces  qui  vont  suivre  et  notamment  par  une 
lettre  de  Madame  Elisabeth,  en  date  du  8  novembre  1791 
(troisième  volume),  que  le  baron  ne  cessa  jamais  de  posséder 
les  pouvoirs  et  la  confiance  du  Roi  et  de  la  Reine,  que  Leurs 
Majestés  voyaient  toujours  en  lui,  ainsi  qu'auparavant,  un 
agent  avoué  et  fidèle.  On  verra  enfin    qu'il  fit  souvent  acte 


Digitized  by 


Google 


148  LE  BARON   DE  BRETEUIL. 

d'agent  pléiiipotentiaiœ,  en  subdéléguant  des  agents  secrets, 
dans  rintéi'êt  de  la  cause  royale,  par  exemple  M.  de  Boni- 
belles,  qui  fut  reçu,  et  non  repoussé,  comme  le  dit  Mole- 
ville. 

Malheureusement,  ainsi  que  nous  avons  eu  déjà,  et  que 
nous  aurons  encore  Toccasion  de  le  dire,  d'autres  person- 
nages étaient,  au  môme  lieu,  investis  de  la  même  conBanœ 
et  des  mêmes  pouvoirs  par  Leurs  Majestés,  sans  qu'ils  le 
sussent  et  se  pussent  concerter. 

Il  Saut  se  répéter,  tant  les  circonstinces  se  répètent. 

Cette  particularité,  entre  mille  autres,  peut  donner  une 
idée  de  la  confusion,  des  rivalités,  des  conflits,  de  l'incessant 
désaccord  que  l'orgueil  et  les  inimitiés  personnelles  jetaient 
parmi  les  membres  de  l'émigration. 

Le  Roi  commandait,  et,  comme  nous  le  disions  plus  haut , 
les  Princes  désobéissaient  et  agissaient  pour  leur  propre 
compte. 

En  un  mot,  le  désordre  le  plus  impolitique,  et  au  lieu 
d'une  bonne  entente  qui  eût  étouffé  peut-être  ou  du  moins 
pallié  le  mal ,  des  luttes  qui  envenimaient  et  allumaient  le 
volcan.  . 

C'est  l'histoire  de  toutes  les  révolutions. 

u  Que  ce  qui  est  destiné  à  mourir  aille  à  la  mort,  dit  le 
prophète  Zacharie  (XI,  9),  et  que  ce  qui  doit  tomber  sous  le 
couteau,  tombe;  et  que  ceux  qui  échapperont,  se  dévorent 
les  uns  les  autres.  » 
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CCCII 

LE  COMTE  D'ARTOIS  ET  LE  COMTE  DE  PROVENCE 
AU  BARON  DE  FLACHSLANDEN. 

Il  s'agit  de  décider,  d'enlever  l'Empereur,  de  le  prendre  par  les  genti- 
menU.  —  Mémoire  dont  le  comte  d'Artois  charge  le  baron  pour 
Léopold.  —  Le  gouyemement  des  Pays-Bas  ne  rcpotid  aux  ardeurs 
du  comte  que  par  des  excès  de  prudence.  —  Profiter  de  la  présence 
de  M.  de  Polignac  à  Vienne^  et  agir  de  concert  avec  lui  et  plus 
tard  avec  M.  d'Escars,  qui  va  arriver.  —  Il  va  envoyer  Calonne  à 
Londres.  —  Monsieur  appuie  d'un  mot  pressant  de  sa  main ,  6ur 
la  même  lettre,  les  recommandations  de  son  frère. 

Bruxelles,  le  2  juillet  1791. 

L'occasion  est  décisive,  mon  cher  Baron,  nos  maux 
sont  à  leur  comble,  et  notre  perte  est  assurée,  si  ce 
moment  même  ne  devient  pas  celui  de  notre  plus  grande 
gloire. 

Il  s'agit  de  décider,  d'enlever  l'Empereur,  d'échaufFer 
son  cœur,  de  le  prendre  par  les  sentiments  de  l'honneur, 
de  l'efifrayer  sur  ses  propres  intérêts,  et  de  lui  prouver 
enfin  qu'il  n'y  a  plus  un  instant  à  perdre,  et  que,  s'il 
manque  l'occasion,  il  redoublera  toutes  les  difficultés. 
Je  n'ajouterai  rien  ici,  le  mémoire  que  vous  lirez  en 
chemin ,  et  que  [vous  pourrez  communiquer  en  entier 
à  l'Empereur,  vous  mettra  absolument  au  fait  de  notre 
position  et  de  tous  nos  projets. 

Le  gouvernement,  ici,  est  au  moins  foible.  Je  crois 
que  M.  de  Mercy  est  un  honnête  homme,  mais  il  a 
peur  de  tout.  L'Archiduchesse  est  encore  pis,  et  je  crains 
que  tout  cela  ne  s'accorde  avec  le  caractère  du  prince 
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de  Kaunitz;  mais  nous  vous  donnons  de  bonnes  armes; 
mais  nous  connoissons  vos  moyens,  votre  zèle,  et  nous 
sommes  assurés  d'avance  du  succès. 

Au  sein  du  malheur,  j'éprouve  une  bien  douce  con- 
solation d'être  réuni  avec  un  frère  qui  me  comble 
d'amitiés,  de  confiance,  et  qui  ne  fera  jamais  qu'un 
avec  moi. 

L'incertitude  où  nous  sommes  que  le  duc  de  ï*olignac 
soit  dans  ce  moment  même  avec  l'Empereur,  la  néces- 
sité de  profiter  sur-le-champ  de  cette  occasion,  et,  plus 
que  tout,  la  confiante  estime  que  nous  vous  portons, 
—  nous  déterminent  à  vous  charger  de  cette  mission 
extraordinaire,,  et  nous  vous  engageons  vivement  à  l'ac- 
cepter. 

C'est  M.  du  Hautoy  qui  vous  remettra  nos  dépêches. 
Vous  partirez  sur-le-champ  pour  Vienne.  Si  vous  y 
trouvez  le  duc  de  Polignac,  vous  lui  remettrez  la  lettre 
ci-jointe,  vous  agirez  de  concert  avec  lui,  vous  lui 
communiquerez  tout,  et  aussitôt  que  vous  aurez  obtenu 
une  réponse  décisive,  vous  viendrez  sans  de  lui  (sic)  nous 
rejoindre  à  Gobientz.  S*il  arrivoit  de  nouveaux  événe^ 
ments,  nous  ne  perdrions  pas  un  instant  pour  vous  en 
informer  et  nous  ne  ménagerions  pas  les  courriers. 

Le  baron  d^Escars  vous  suivra  de  près  à  Vienne, 
mais  il  n'y  restera  que  le  temps  nécessaire  pour  bien 
connoître  les  intentions  de  l'Empereur,  et  il  se  rendra 
ensuite  a  Berlin  pour  se  réunir  au  chevalier  de  Roll  et 
le  remplacer,  lorsque  ce  dernier  viendra  me  rejoindre. 

Adieu ,  mon  cher  Baron ,  je  roudrois  vous  donner 
encore  déplus  grandes  marques  de  ma  vraie  confiance  : 
elle  est  fondée  sur  l'estime  autant  que  sur  l'amitié. 
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Monsieur  veut  ajouter  un  mot  à  cette  lettre  :  doré- 
navant, nous  écrirons  toujours  en  commun. 

De  la  nudn  du  Comte  de  Provence, 

Oui  certes,  mon  cher  Baron,  je  ne  laisserai  pas  partir 
cette  lettre  sans  vous  dire  combien  j*aide  confiance  en 
vous  pour  le  succès  de  la  plus  importante  négociation 
qui  fut  jamais,  et  combien  j'aurai  de  plaisir  à  vous 
devoir  ce  succès.  Vous  connoissez  bien  mes  sentiments 
pour  vous. 

Le  Comte  d^ Artois  reprend  la  phtme. 

Il  nous  est  si  bien  prouvé  que  le  succès  de  toutes 
nos  opérations  dépend  des  dispositions  de  TAngleterre, 
que  nous  nous  sommes  décidés  à  y  envoyer  Galonné, 
et  je  vous  confierai  en  même  temps,  sous  le  secret,  que 
peut-être  j'irai  moi-même,  si  Galonné  pense  et  juge 
que  mon  arrivée  puisse  y  produire  un  grand  effet. 

Nousjoignons  à  cette  lettre  une  autorisation  formelle, 
et  nous  envoyons  la  pareille  au  duc  de  Polignac,  auquel 
vous  communiquerez  aussi  ma  lettre. 


Tauraîs  pn  reproduire  un  grand  nombre  de  lettres  de  ce 
genre,  écrites  par  les  princes  firançais  au  même  baron  de 
Flachslanden ,  et  qui  font  partie,  comme  celle-ci,  des  deux 
volumes  dont  j'ai  parlé,  page  324  du  tome  précédent.  Mais 
j'ai  craint  de  noyer  le  présent  recueil  dans  les  détails,  sans 
y  ajouter  beaucoup  de  lumière.  Toutes  les  lettres  qui  com- 
posent ces  deux  volumes  m'ont  été  données  à  Stuttgardt  par 
le  neveu  du  général  de  Flachsianden,  M.  le  baron  de  Malzen. 
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CCCIII 

MADAME  ELISABETH 
A  MONSIEUR  y  COMTE  DE  PROVENCE. 

Monsieur  a  réussi  k  émigrer  sans  accident.  —  Touchantes  paroles   de 
sa  sœur  à  cette  occasion. 

[4  juillet  1791.] 

Votre  seconde  lettre  me  parvient.  J'ignorois  abso- 
lument les  dangers  que  vous  avez  courus.  Que  je  rends 
grâces  à  la  Providence  de  vous  en  avoir  préservé  !  Ah  ! 
remerciez  bien  celui  dont  le  Ciel  s'est  servi  pour  vous 
sauver.  Je  sens  que  je  Taime  de  tout  mon  cœur.  Oui, 
le  Ciel  a  eu  ses  vues  en  vous  sauvant,  ne  perdez  jamais 
cela  de  vue.  Dieu  veut  txu  moins  votre  salut.  Voilà  ce 
que  je  désire  le  plus.  Vous  savez  si  mon  cœur  est 
vrai  lorsqu'il  vous  souhaite  avant  tout  un  bonheur 
éternel.  Nous  nous  portons  bien;  nous  vous  aimons; 
mais  je  me  mets  à  la  tète  pour  cet  article.  Jouissez 
du  bonheur  que  vous  avez  d'être  réuni  à  un  objet 
qui  mérite  toute  votre  amitié,  et  ne  pensez  jamais 
foiblement  à  ceux  que  la  main  de  Dieu  a  frappés  d'une 
manière  forte,  mais  à  qui  il  donnera,  j'espère,  les 
moyens  de  soutenir  cette  épreuve.  Je  vous  embrasse 
de  tout  mon  cœur.  Dites  bien  des  choses  à  votre 
femme  :  a-t-elle  couru  des  risques  ? 


Le  comte  de  Provence,  jouant  d^adresse  et  de  bonheur  de- 
puis la  réunion  des  Assemblées ,  avait  réussi  à  faire  croire  à 
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ses  sentiments  patriotiques.  Premier  prince  diisang^,  il  avait 
attaqué  le  ministre  Galonné  dans  l' Assemblée  des  Notables, 
en  1787.  L'année  suivante,  il  avait  voté  pour  la  double  repré- 
sentation du  Tiers  aux  États  généraux.  Dans  l'Assemblée 
Constituante,  il  avait  conduit  son  prudent  esquif  entre  tous 
les  écueils,  laissant  volontiers  croire  à  ses  tendresses  pour  les 
intérêts  populaires.  Quand  le  malheureux  marquis  de  Favras 
avait  été  arrêté ,  le  25  décembre  1 789,  sous  l'accusation  de 
conspiration  réactionnaire ,  et  qu'on  fit  courir  le  bruit  de  la 
connivence  du  prince  avec  l'accusé.  Monsieur  s'était  rendu, 
de  son  propre  mouvement  et  d'un  air  délibéré,  a  l'hôtel  de 
ville  au  sein  de  l'assemblée  de  la  commune,  pour  protester 
contre  toute  participation  à  des  projets  tels  que  ceux  du  mar- 
quis. Et,  bien  que  les  doutes  sur  sa  complicité  ne  fussent  pas 
très-lumineusement  éclaircis  et  ne  le  soient  pas  encore,  il  ne 
fit  rien  alors  pour  sauver  Favras,  dont,  sous  la  Restauration, 
il  pensionna  la  veuve.  Le  20  février  1791,  il  avait  juré  solen- 
nellement de  ne  point  sortir  de  France;  le  20  juin,  il  émi(jrait 
et  arrivait  sans  obstacle  à  Bruxelles,  pendant  que  Louis  XVI 
était  arrêté  à  Yarennes. 


CCCIV 

MARIE-ANTOINETTE  A  LA  PRINCESSE  DE  LAMBALLE. 

Paroles  amères  sur  Monsieur,  comte  de  Provence,  sur  son  ambition 
et  sa  sécheresse  de  cœnr:  expression  de  vive  affection  pour  la  prin- 
cesse. —  Empressement  à  complaire  aux  désirs  de  M.  de  Penthièvre. 

[Premiers  jours  de  juillet  1791.] 

Vous  ne  devez  pas  douter,  mon  cher  cœur,  du  plai- 
sir que  nous  avons  eu  a  apprendre  votre  heureuse  arri- 
vée. Dans  les  nouveaux  malheurs  qui  m'accablent,  c'est 
une  consolation  de  savoir  à  l'abri  ceux  qu'on  aime. 
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Je  n'ai  pas  changée  d'avis  sur  ce  dont  je  tous  ai  parlé, 
puisque  les  choses  sont  toujours  les  mêmes.  Soyez  sûre, 
ma  chère  Lamballe,  qu'il  y  a  dans  ce  cœur4à  plus 
d'amour  personnel  que  d'afEection  pour  son  frère,  et 
certainement  pour  moi.  Sa  douleur  a  été  toute  sa  vie 
de  ne  pas  être  né  le  maître,  et  cette  fureur  de  se  mettre 
à  la  place  de  tout  n'a  fait  que  croître  depuis  nos 
malheurs,  qui  lui  donnent  l'occasion  de  se  mettre  en 
avant.  Mais  ne  parlons  pas  de  nos  chagrins;  parlons  de 
vous  :  c'est  un  sujet  aussi  inépuisable  et  plus  agréable. 
Donnez-moi  souvent  de  vos  nouvelles.  Le  Roi  a  vu 
toutes  vos  lettres  et  en  a  été  fort  touché.  Adieu,  mon 
cher  cœur.  Écrivez-moi  que  vous  m*aimez  toujours  : 
j'en  ai  grand  besoin.  Pour  moi,  vous  savez  que  je  ne 
peux  changer. 

Le  Roi  a  reçu  ce  matin  une  lettre  de  M.  de  Pen- 
thièvre,  et  je  rouvre  ma  lettre  pour  vous  prier  d'assu- 
rer la  comtesse  que  son  affaire  étoit  déjà  faite,  et  qu'il 
n'étoit  pas  besoin  d'en  faire  écrire  de  si  loin.  Comptez 
toujours  que  l'on  ne  remettra  pas  au  lendemain  quand 
on  pourra  faire  les  choses  le  jour  même.  Adieu,  mon 
cher  cœur.  Brûlez  ma  lettre. 

Je  rouvre  une  seconde  fois  ma  lettre  chez  le  Roi, 
pour  vous  dire  que  votre  seconde  m' arrive.  Merci, 
merci  pour  lui  et  pour  moi.  Mon  amitié  est  inaltérable. 
Vous  êtes  un  ange. 


L'autographe  de  cette  pièce,  un  de  ceux  dont  on  dit  :  Brûlez 
ma  lettre  y  et  qui  pour  cela  même  sont  conservés,  est  au 
nombre  des  plus  précieux  que  je  possède.  CTest  une  des  lettres 
qui  sont  tombées  de  la  chevelure  de  la  princesse  de  Lamballe, 
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au  moment  ou  elle  fut  massacrée.  £Ue  est  souillée  de  sang. 
A  cet  intérêt  spécial,  elle  joint  celui  de  l'opinion  exprimée 
)>ar  la  Reine  sur  le  caractère  de  Monsieur  y  comte  de  Provence, 
dont  la  conduite  vis-à-vis  d'elle,  vi»^-vis  même  du  Roi,  n'avait 
pas  toujours  été  d'une  netteté  parfaite,  et  qui,  du  jour  où 
Marie-Antoinette  avait  donné  des  en&nts  à  Louis  XYI,  s'était 
jeté  dans  une  plus  vive  opposition  jalouse.  Monsieur^  homme 
instruit,  académique  jusqu'au  pédantisme,  et  qui  a  perdu 
sa  réputation  littéraire  du  Jour  où  l'on  a  publié  son  voyafje, 
plus  que  médiocre,  de  Coblentz,  se  croyait  trop  supérieur 
à  Louis  XYI  pour  ne  pas  s'étonner  que  la  nature  se  fût 
oubliée  au  point  de  ne  pas  l'avoir  fait  naître  l'ainé. 

Marie-Antoinette  ne  s'était  jamais  trompée  sur  le  caractère 
de  ce  prince.  Dans  une  lettre  du  21  janvier  1772,  à  sa 
mère  (1),  elle  disait  :  a  Le  comte  de  Provence  s'est  beaucoup 
déshonoré  dans  Tafiaire  de  madame  de  Brancas.  Sa  femme 
le  suit  en  tout,  mais  ce  n'est  que  par  peur  et  par  bêtise, 
étant,  comme  je  le  crois,  fort  malheureuse.  Au  reste,  je  vis 
fort  bien  avec  eux,  quoique  je  me  méfie  de  leur  caractère, 
qui  n'est  pas  aussi  sincère  que  le  mien,  w 

tt  Nous  vivons  fort  bien  avec  Monsieur  et  Madame  y  dit- 
die  encore  à  Marie-Thérèse  le  14  juillet  1775;  ils  sont  l'un 
et  l'autre  fort  réservés  et  fort  tranquilles,  au  moins  en  appa- 
rence. Madame  est  Italienne  de  corps  et  d'âme  ;  le  caractère 
de  Monsieur  y  est  très-conforme,  notre  pli  est  pris,  nous 
vivrons  toujours  sans  division  ni  confiance,  et  je  crois  que 
le  Roi  est  comme  moi  sur  cet  article  (2).  » 

Et  ailleurs  encore  (le  12  novembre  1775)  :  «  Il  est  bien 
certain  que  non-seulement  il  n'y  a  point  de  brouillerie  entre 
Monsieur^  moi;  mais  ce  qui  est  plus,  c^est  qu'on  n'en  croit 
pas,  et  tout  le  monde  remarque  mes  bonnes  manières  pour 
lui  et  sa  femme.  Je  dirai  cependant  à  ma  chère  maman 
qu'elle  est  un  peu  trompée  sur  son  compte.  11  est  bien  vrai 
qu'il  n'a  pas  les  inconvénients  de  la  vivacité  et  turbulence 
du  comte  d'Artois  ;  mais  à  un  caractère  très-fbible  il  joint 
une  marche  souterraine  et  quelquefois  très-basse  :  il  emploie 

(1)  Leitres  publiées  par  M.  Alfred  d'Arneth,  page  51. 

(2)  Ibidemy^.^ki. 
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pour  faire  ses  afikîres  et  avoir  de  rar(i[eiit  de  petites  intri(jiies 
dont  un  particulier  honnête  rongproit.  Par  exemple,  n'est-il 
pas  honteux  qu'un  fils  de  France  signe  paiwlevant  notaire 
un  acte  par  lequel  il  achète  de  madame  de  Lang^eac ,  mal- 
tresse de  M.  de  La  Yrillière,  une  forêt  que  ce  ministre  avoit 
attrapée  au  fou  Roi  par  madame  du  Barry?  Malheureusement 
pour  Monsieur,  toutes  ces  menées  commencent  à  être  con- 
nues et  ne  lui  laissent  ni  considération  ni  affection  publique. 
Il  a  même  eu  quelque  temps  la  réputation  d'esprit,  qu'il  a 
perdue  par  quelqu'une  de  ses  lettres  qui  ont  paru  dans  le 
public  et  qui  étoient  peu  honnêtes  et  très-maladroites  (1).  n 

Pendant  que  l'infortuné  Louis  XVI  luttait,  dans  l'agonie 
de  son  pouvoir,  contre  la  démagogie,  le  comte  de  Provence 
était  pour  beaucoup  dans  les  démarches  si  ardentes  du  comte 
d'Artois  auprès  des  puissances  étrangères.  C'est  lui  qui  rédi- 
geait ,  avec  son  purisme  proverbial ,  les  lettres  politiques  et 
les  manifestes  d'un  des  côtés  de  l'émigration.  Avant  même 
que  Louis  XVI  eût  péri  sur  l'échafaud,  il  prit  le  titre  de 
Régent  du  Royaume;  et  enfin,  devenu  Roi  par  la  mort  si 
triste  de  Louis  XVII,  il  erra  fugitif  en  des  asiles  bien  divers. 
L'Empereur  de  Russie  Paul  I*'  avait  donné  d'abord  à  Mittau 
un  abri  à  la  famille  royale  française  contre  les  mauvais  vou- 
loirs de  la  politique  autrichienne.  C'est  dans  cette  ville  que 
l'infortunée  fille  de  Louis  XVI,  Madame  Royale,  après  avoir 
été  échangée  contre  les  diplomates  Maret  et  Sémonville  et 
les  conventionnels  livrés  aux  Autrichiens  par  Dumouriez; 
après  avoir  subi  à  Vienne  une  sorte  de  captivité  pendant 
trois  années,  vint  se  réunir  à  sa  famille  le  4  juin  1798,  et  se 
jeta  dans  les  bras  de  Louis  XVIII  en  s'écriant  :  «  Vous  êtes 
mon  père!  »  Huit  jours  plus  tard,  elle  avait  contracté  mariage 
avec  son  cousin  le  duc  d'Angoulême. 

L'Empereur  Paul ,  reconnaissant  alors  du  brillant  accueil 
qu'il  avait  reçu  à  Versailles,  à  Chantilly,  dans  toute  la  France, 
lors  de  son  voyage  sous  le  nom  de  Comte  du  Nord ,  se  mon- 
trait le  plus  chaud  partisan  des  intérêts  des  Bourbons  et  des 
Français  royalistes;  et,  dans  son  enthousiasme  du  moment, 

(i)  Lettres  publiées  par  M.  Alfred  d'Ameth,  page  149. 
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il  s'était  mis  à  la  tête  d'une  croisade  contre  la  révolution,  et 
^  avait  entraîné  l'Autriche  et  l'Angleterre,  toujours  prête  à 
se  lig^ier  pour  abaisser  la  puissance  de  la  France.  Mais  la 
conduite  équivoque  de  rAutrîche  en  Sardaîgnc,  les  succès 
du  (jfénéral  républicain  Masséna  en  Suisse,  allumèrent  bientôt 
la  fureur  du  czar,  qui,  s'en  prenant  follement  à  tout  le  monde 
de  ses  défaites  et  de  la  mauvaise  foi  autrichienne,  chassa 
ignominieusement  et  le  Roi,  et  sa  famille,  et  tous  les  soldats 
du  prince  de  Ciondé,  au  milieu  du  plus  rigoureux  hiver,  le 
jour  même  du  fatal  anniversaire  du  21  janvier.  Cette  fuite 
fiit,  pour  l'histoire  de  la  famille  royale  et  des  calamités  hu- 
maines, un  des  plus  cruels  épisodes  à  retracer. 

Varsovie  était  alors  sous  la  domination  de  la  Prusse.  Chas- 
sée de  sa  résidence  de  Mittau ,  la  famille  royale  ne  savait  où 
reposer  sa  tête.  La  noble  et  touchante  fille  de  Louis  XVI 
ayant  eu  l'idée  d'écrire  à  la  Reine  de  Prusse  pour  implorer 
son  appui,  obtint,  pour  le  Roi  fugitif  et  pour  les  siens,  la 
liberté  d'habiter  Varsovie.  La  menace  du  poison  d'émissaires 
de  Paris  l'en  chassa  en  1805.  La  Prusse  lui  ayant  refusé  de 
poursuivre  ceux  qu'on  accusait  de  la  tentative,  le  Roi  se 
réfugia  à  Calmar,  en  Suède.  C'est  là  que,  le  5  octobro  1805, 
le  colite  d'Artois  le  vint  rejoindre,  après  dix  ans  de  sépa- 
ration. 

Au  promontoire  de  Stensoe  $e  trouve  une  pierre  où  la 
tradition  rapporte  que  le  Roi  Gustave  Wasa  prit  pied  en 
débarquant,  le  31  mai  1520.  Louis  XVIII  y  fit  graver  une 
inscription  latine  dont  voici  la  traduction  : 

u  C'est  ici  qu'a  débarqué  le  Roi  Gustave  I*',  quand  il  fut 
rendu  à  sa  patrie.  Sous  le  règne  heureux  de  Gustave- 
Adolphe  IV,  ce  lieu  a  été  visité  par  le  Roi  de  France 
Louis  XVIIP,  Roi  abandonné  des  François,  qui  a  remis 
l'inscription  latine  qu'on  voit  ici.  » 

Ce  prince  avait  composé  une  relation  de  ce  petit  voyage, 
qui  n'a  jamais  été  imprimée. 

C'est  pendant  son  séjour  à  Calmar  que  Louis  XVIII  reçut 
du  gouvernement  prussien  un  avis  qui  lui  interdisait  le 
séjour  à  Varsovie,  et  qu'il  alla,  sur  l'invitation  de  l'empereur 
Alexandre  I",  chercher  un  refuge  à  son  ancienne  résidence 
de  Mittau ,  dans  le  palais  des  ducs  de  Courlande ,  asile  dont 
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îl  fut  chassé  de  nouveau  par  les  armes  victorieuses  de  Napo- 
léon et  la  paix  de  Tîlsitt,  le  8  juillet  1807. 

L'Angleterre  devint  le  dernier  refng[e  de  cette  royauté 
errante. 

En  résumé,  il  ne  faut  point  être  injuste  envers  ce  prince, 
ambitieux  et  jaloux  sous  un  rè^e  où  il  ne  se  trouvait  pas  à 
sa  place,  mais  qui ,  une  fois  sur  le  trône,  s'y  montra  un  vrai 
Roi,  en  dépit  de  ses  feiblesses  pour  l'influence  étrang;ère, 
des  hésitations  et  des  partialités  de  son  pouvoir.  Gomme  tous 
les  souverains  de  transition,  qui  ont  tous  les  partis  à  ia  fois  à 
ménag^er  et  à  contenir,  il  a  soulevé  de  terribles  récrimina- 
tions. Sa  mémoire  sera  éternellement  entachée  par  le  crime 
inutile  du  procès  et  de  Texécution  du  maréchal  jSey,  que 
couvrait  la  capitulation  de  Paris.  Mais  s'il  a  méconnu  assez 
son  époque  pour  être  refoulé  une  seconde  fois  dans  Texil, 
s'il  a  commis  de  g^raves  fautes,  il  faut  néanmoins  itK^onnaitre 
qu'il  a  rendu  d'importants  services  à  la  France,  à  la  rude  et 
difficile  époque  de  la  Restauration. 

Qu'on  me  pardonne  d'anticiper  pour  faire  connaître  une 
pièce  caractéristique  autogpraphe,  sorte  de  proclamation  ou 
manifeste,  que  je  possède  de  ce  prince.  La  voici  : 

u  La  conduite  des  Armées  Alliées  réduira  incessamment 
mon  Peuple  à  s'armer  en  masse  contre  elles,  à  l'exemple  des 
£spag[nols.  Plus  jeune,  je  me  mettrois  à  sa  tète,  mais  si  l'âge 
et  les  infirmités  ne  me  le  permettent,  au  moins  je  ne  veux 
pas  sembler  conniver  aux  violences  dont  je  gémis.  Je  suis 
résolu,  si  je  ne  puis  obtenir  justice,  à  me  retirer  de  mon 
Royaume  et  à  demander  asyle  au  Roi  d' Espagne.  Si  ceux 
qui,  même  après  la  capture  de  [celui  eflRaicé]  l'homme  auquel 
seul  ils  avoient  déclaré  la  guerre ,  continuent  à  traiter  mes 
sujets  en  ennemis,  et  qui  doivent  par  conséquent  me  regarder 
comme  tel,  veulent  attenter  à  ma  liberté,  ils  en  sont  les 
maîtres;  j'aime  mieux  être  dans  une  prison  qu'aux  Tuille- 
ries,  témoin  passif  du  malheur  de  mes  enfants. 

n  Louis. 
f)  Ce  21  juillet  1815.  n 
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cccv 

LEMPEREUR  LÉOPOLD  II  AU  œMTE  DE  RAGENCK, 
SON  AMBASSADEUR  A  MADRID  (1). 

D*abord,  TEmpereur,  qui  croît  aa  succès  de  la  fuite  de  sa  sœur  et  qui 
la  suppose  arrÎTee  à  Luxembourg,  avec  la  famille  royale,  après  que 
le  Roi,  resté  à  Metz,  a  été  arrêté,  puis  délivré,  dunoe  l'ordre 
à  son  ministre  de  sVntendre  avec  la  Cour  d^Espagne  sur  les  mesures 
politiques  à  prendre,  déterminé  qu'il  est  à  venir  au  secours  de  son 
beau-frère  par  toutes  les  voies  possibles.  —  Plus  tard,  Léopold 
apprend  que  toute  la  famille  royale  a  été  arrêtée  et  reconduite  ù 
Paris.  —  La  nouvelle  n'est  pas  encore  certaine  pour  lui,  ce  qui 
prouve  la  difficulté  que  U  vérité  rencontrait  à  se  faire  jour  dans  ces 
temps  de  trouble  et  d'agitation.  —  L'Empereur  a  écrit  à  toutes  les 
grandes  Puissances  ])our  établir  un  concert  et  prévenir  de  nouveaux 
attentats  contre  le  Roi  et  la  Reine.  —  Sa  lettre  a  un  accent  de 
bonne  foi ,  mais  une  politique  d'apatbie  deraic  succéder  à  ce  pre* 
mier  zèle. 

[5juin  et  6  juillet  1791.] 

Monsieur  le  comte  de  Ragenck,  le  courrier  qui  vous 
remettra  la  dépêche  de  la  chancellerie  d'État  ci-jointe, 
avoit  ëté  expédié  de  Vienne  pour  vous  informer  de  ce 
qui  s'étoît  passé,  et  de  mes  intentions  relativement  au 
congrès  de  paix  de  Sistow,  aux  négociations  de  la  Cour 
de  Berlin  et  de  la  mission  du  sieur  de  Bischofsverder 
avec  moi,  et  enfin  pour  vous  informer,  et,  par  votre 
canal,  la  Cour  d'Espagne,  et  vous  donner  les  directions 


(1)  Cette  lettre ,  commencée  le  5  juin ,  n'a  été  expédiée  que  le 
6  jmlleC,  après  l'arrestatioii  du  Roi  à  Varennes  et  son  retour  à  Paris. 
L'original  appartient  k  madame  la  comtesse  Geoi^es  Esaterbazy,  veuve 
d'un  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  l'Empereur 
d'Autriche  à  Bladrid,  un  des  curieux  d'autograplies  les  plus  dis- 
tiagnés  que  j'aie  ooimas. 
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nécessaires  sur  les  affaires  de  France.  Pour  ce  qui 
regarde  les  deux  premiers  points,  vous  vous  tiendrez 
exactement  aux  ordres  que  vous  recevez  dans  la  dé- 
pêche de  la  chancellerie.  Mais,  quant  aux  affaires  de 
France,  les  circonstances  étant  changées  depuis  le 
départ  de  ce  courrier  de  Vienne,  par  la  faite  du  Roi  et 
de  la  Reine,  et  de  toute  la  Famille  royale,  qui  à  pré- 
sent se  trouve  a  Luxembourg,  le  Roi  étant  resté  à  Metz, 
après  avoir  été  poursuivi,  arrêté  et  puis  délivré,  et 
par  la  déclaration  que  le  Roi  même  a  donnée  à  TAs- 
semblée  Nationale,  aprèsson  départ.  Je  vous  écris  cette 
lettre  pour  vous  déclarer  que  vous  pouvez  faire  usage, 
vis-à-vis  le  ministre  d'Espagne,  des  instructions  con- 
tenues dans  la  dépêche  relativement  aux  ailaires  de 
France,  comme  contenant  mes  intentions  antérieures 
à  l'évasion  du  Roi,  en  y  ajoutant  en  même  temps  que 
mon  intention,  en  conséquence  de  cet  événement  déci- 
sif, est  de  seconder  et  d'appuyer  toutes  les  demandes 
du  Roi  de  France  à  présent  Ubre,  soit  en  argent, 
déclaration  à  faire  ou  troupes,  avec  la  plus  grande 
force,  énergie  et  vigueur,  comme  parent,  allié  et  ami  ; 
que  je  suis  persuadé  que  la  Cour  d'Espagne  en  agira 
de  même  le  plus  promptement  possible,  soit  en  faisant 
les  déclarations  nécessaires  pour  apprécier  les.  démar- 
ches que  le  Roi  pourroit  faire,  soit  en  mettant  en  mou- 
vement ses  troupes  vers  les  confins,  pour  en  imposer  et 
appuyer  les  déclarations  que  la  Cour  d'Espagne  feroit 
à  l'Assemblée,  et  s'en  servir  si  le  Roi  les  demandoit 
même  en  France,  en  cas  de  besoin.  En  conséquence, 
vous  trouverez  la  copie  de  la  lettre  autographe  que  je 
vous  envoie  ci-joint  pour  le  Roi  d'Espagne,  différente 
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de  celle  qui  est  jointe  à  la  dépêche,  et  dont  je  vous 
joins  ici  la  copie,  ayant  dû  l'adapter  aux  circonstances 
et  la  corriger  en  conséquence. 

Je  vous  préviens  également  que  j'ai  engagé  le  Roi 
de  Sardaigne,  les  Suisses  et  l'Empire  à  agir  de  même, 
et  que  j'ai  tout  lieu  de  croire  sur  les  bonnes  dispositions 
des  Cours  d'Angleterre  et  Berlin.  Vous  réglerez  votre 
langage  en  conséquence. 

Je  suis  avec  une  parfaite  estime , 

Votre  très-affectionné, 

LÉOPOLD. 

Padoue,  ce  5  juin  1791. 

J'allois  vous  expédier  ce  courrier,  et  j'attendois  seu- 
lement, pour  le  faire  partir,  la  confirmation  de  la  nou- 
velle de  la  délivrance  du  Roi  de  France.  Celle-ci  ne  la 
confirme  nullement,  tandis  que  la  nouvelle  que  le  Roi, 
la  Reine  et  la  Famille  royale  ont  été  arrêtés  et  trans- 
portés à  Paris,  a  acquis  plus  de  consistance.  J'ai  donc 
lieu  de  craindre  avec  fondement  que  cette  dernière  nou- 
velle ne  soit  malheureusement  que  trop  vraie,  et  vous 
sentez  bien  les  funestes  conséquences  et  suites  qu'on  en 
peut  craindre  pour  les  personnes  du  Roi,  de  la  Reine 
et  de  leur  Famille.  J'ai  résolu,  en  conséquence,  de 
faire  tous  les  efforts  imaginables  pour  empêcher,  au 
moins  avec  le  concours  des  autres  Puissances,  la  suite 
des  attentats  qui  pourroient  être  faits  contre  leurs  per- 
sonnes, et  les  inconvénients  tendant  à  la  destruction 
de  toute  la  Monarchie,  Gouvernement  et  autorité  quel- 
conque. Et  voulant  agir  avec  le  concours  de  toutes  les 
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autres  Puissances,  j'ai  écrit,  en  date  d'aujourd'hui,  une 
lettre  à  l'Impératrice  de  Russie,  aux  Rois  de  Prusse, 
d'Angleterre,  de  Naples  et  de  Sardaigne,  comme  je 
fais  par  la  lettre  ci-jointe  au  Roi  d'Espagne,  pour  faire 
connoitre  a  ces  Cours  mes  intentions,  et  leur  envoyer 
un  projet  de  déclaration  commune  à  faire,  dont  je  vous 
envoie  ci-joint  copie  pour  votre  règle.  Vous  demande- 
rez immédiatement  audience  au  Roi  dans  les  formes 
accoutumées  ;  vous  lui  présenterez  ma  lettre  ci-jointe, 
ainsi  que  les  copies  à  son  ministre,  et  appuierez  cette 
représentation  de  tout  ce  que  vous  croirez  devoir  y 
ajouter  de  convenable  et  efficace,  pour  engager  le  Roi 
et  son  ministre  à  entrer  dans  mes  vues,  et  agir  de 
concert  avec  moi  avec  promptitude  et  vigueur.  Vous 
aurez  dans  la  suite  promptement  les  instructions  ulté- 
rieures, en  conséquence,  par  la  chancellerie  d'État. 
Je  vous  joins  pareillement  une  autre  lettre  de  ma 
main  pour  le  Moi  d'Espagne,  dont  vous  ne  ferez  aucun 
usage,  hors  le  seul  et  unique  cas  que,  pendant  le  temps 
que  ce  courrier  mettra  à  venir  en  Espagne,  on  y  ait 
reçu  la  nouvelle  sûre  et  positive  que  le  Roi  et  la  Reine 
soient  en  liberté.  Dans  lequel  cas,  vous  la  présenterez 
immédiatement  au  Roi  de  ma  part. 

Je  sois  avec  une  parfaite  estime, 

Votre  très-affectionné, 

Léopold. 
Padoue,  ce  6  juillet  1791. 
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CCCVI 

POUVOIRS  GÉNÉRAUX  QUE  LE  ROI, 

APRÈS  SON  ARRESTATION   A  VARENNES,  ENVOYA    AUX 

PRINCES,  SES  FRÈRES,  PAR  M.  DE  FERSEN  (1). 

Le  Boî  se  confie  à  llionneur  et  à  la  générosité  des  souverains.  —  Tout 
emploi  de  force  doit  être  placé  en  arrière  des  négociations. 

Paris,  7  juillet  1791. 

Je  m'en  rapporte  absolument  à  la  tendresse  de  mes 
Frères  pourmoi,  à  leur  attaichement  pour  leur  patrie,  à 
l'amitié  des  Princes  souverains,  mes  parents  et  alliés,  et 
à  l'honneur  de  la  générosité  {sic)  des  autres  Souverains, 
pour  convenir  ensemble  de  la  manière  et  des  moyens 
à  employer  dans  les  négociations,  dont  le  but  doit 
tendre  au  rétablissement  de  l'ordre  et  de  la  tranquillité 
dans  le  Royaume  ;  mais  je  pense  que  tout  emploi  de 
forces  ne  doit  être  que  placé  en  arrière  des  négocia- 
tions. Je  donne  tout  pouvoir  à  mes  Frères  de  traiter 
dans  ce  sens-là  avec  qui  ils  voudront,  et  de  choisir  les 
personnes  pour  employer  dans  ces  moyens  politiques. 

Louis. 


(1)  Cette  pièce  autographe  m*a  été  donnée  par  mon  ami  le  vicomte 
•de  Fontenay. 
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CCCVII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOUBT. 

Nouvelles  heureuses  de  sa  filleule  dont  elle  se  félicite.  —  Défense  de 
yenîr  à  Paris.  —  Inquiétudes  sur  M.  de  Goguelat,  qui  s*est  sauyé 
avec  M.  de  Bouille. 

9  juillet  1791. 

Je  viens  de  recevoir  de  toi  la  plus  petite  épitre  qu'il 
soit  possible  de  voir;  mais  elle  m'a  fait  grand  plai- 
sir, parce  que  tu  me  mandes  qu'Hélène  et  toi  se 
portent  bien  :  tâchez  que  cela  dure.  En  conséquence, 
ne  vous  avisez  pas  de  venir.  Non,  mon  cœur,  la 
secousse  de  l'âme  est  toujours  moins  dangereuse  à 
Trêves  qu'à  Paris;  restez -y  donc  jusqu'à  ce  que  les 
esprits  soient  calmés  tout  à  fait.  Je  ne  sais  pas  trop 
comment  tu  feras  pour  vivre ,  car  la  loi  pour  les  émi- 
grants  va  être  très-sévcre.  Paris  est  tranquille  à 
l'extérieur. 

On  dit  que  les  esprits  sont  en  fermentation.  Je  ne 
sais  pas,  au  fait,  ce  qui  en  est.  Nous  nous  portons 
incroyablement  bien.  Adieu  ;  je  vous  embrasse  et  vous 
aime  de  tout  mon  cœur. 

La  lettre  était  terminée;  la  Princesse  reprend  la  plume 
N^  26. 

Vous  devez  sentir  qu'il  m'est  impossible  à  présent 
de   m'informer  de    ce  que   vous  vouliez  pour  votre 
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mari  (1).  Tâchez  de  découvrir  si  un  homme  de  Tëtat- 
major  nommé  Goçuelin  (2)  est  sauvé  avec  M.  de  Bouille. 
Nous  en  sonmies  inquiets. 

J'ai  été  bien  malheureuse,  mon  cœur;  je  le  suis 
encore,  surtout  de  ne  pouvoir  pas  avoir  de  nouvelles 
sûres  du  pays  étranger.  J'ai  pu  voir  hier  mon  abbé'; 
j'ai  causé  bien  à  fond  avec  lui,  cela  m'a  remontée;  je 
suis  à  présent  beaucoup  moins  souffrante  <]ue  vous  ne 
le  seriez  à  ma  place.  Ainsi,  tranquillisez- vous  pour 
moi  :  vous  n'y  manquerez,  si  vous  avez  lu  cette  lettre. 


CGCVIII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOUUT. 

Ce  14  juillet  1791. 

Je  voudrois  savoir,  mon  cœur,  si  vous  avez  reçu  les 
lettres  que  je  vous  ai  écrites  depuis  mon  arrivée  :  je 
l'espère;  car  sans  cela  tu  auras  été  inquiète  de  moi. 
Nous  nous  portons  toujours  bien,  menant  la  même  vie 
et  étant  aussi  gardés  qu'il  y  a  huit  jours.  Le  rapport 
de  l'affaire  a  été  fait  hier  ;  les  conclusions  sont  que  le 
Roi  ne  peut  pas  être  jugé  :  par  les  décrets  il  le  prouve, 

(1)  Depuis  les  mots  qui  suivent  jusqu'à  la  fin  de  cette  lettre,  la 
Princesse  a  écrit  en  encre  sympathique  d'une  lecture  presque  impos- 
sible. 

(2)  Le  baron  de  Goguelat.  Bouille  ayait  de  l'étranger  écrit  à  l'Assem- 
blée une  lettre  à  la  fois  généreuse  et  folle  par  laquelle  il  assumait  sur 
sa  tête  toute  la  responsabilité  du  départ  du  Roi,  comme  si  seul  il  l'eût 
enlevé.  M.  de  Goguelat  l'avait  accompagné. 
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mais  plusieurs  membres  le  disputent.  On  dit  que  cela 
sera  dëcidë  samedi  ;  je  ne  le  crois  pas,  car  une  grande 
partie  de  TAssemblëe  doit  parler.  Il  y  a  eu  un  peu  de 
mouvement  aujourd'hui,  parce  que  les  femmes  d'un  des 
clubs  sont  venues  présenter  une  pétition  que  l'Assemblée 
n'a  pas  voulu  recevoir.  Elles  ont  dit  qu'elles  revien- 
droient  demain.  On  doit  la  lire  à  l'ouverture  de  l'Assem- 
blée :  je  crois  que  c'est  pour  demander  qu'il  n'y  ait 
plus  de  Roi.  Il  me  paroit  encore  impossible  de  prévoir 
la  condtjite  que  tiendra  l'Assemblée.  Duport,  Lameth, 
Barnave,  d'André,  Lafayette,  tout  cela  est  pour  la 
monarchie,  mais  je  ne  sais  pas  s'ils  l'emporteroient. 

Il  y  a  eu  aussi  aujourd'hui  une  fédération.  Le  canon 
et  le  tambour  ont  tiré  et  battu  toute  la  journée ,  et  le 
quai  est  rempli  de  monde.  Si  l'on  avoit  le  cœur  gai ,  ce 
spectacle  seroit  superbe.  Ah  !  mon  cœur,  priez  pour  moi, 
mais  surtout  pour  le  salut  de  ceux  qui  seront  peut-être  les 
victimes  de  tout  ceci.  Si  j'en  étois  sûre,  je  ne  soufFrirois 
pas  tant;  je  me  dirois  :  Une  éternité  de  bonheur  les 
attend  :  ce  n'est  donc  que  pour  moi  que  je  sens  ma 
douleur.  Mais  je  t'avoue  que  l'inquiétude  sur  cet  article 
augmente  beaucoup  la  peine  que  j'éprouve.  Rassemblez 
toutes  les  bonnes  âmes  que  vous  connoissez,  pour  cela  ;  il 
y  en  a  parmi  qui  y  sont  plus  intéressées  que  d'autres,  et 
qui  y  ont  certainement  bien  pensé.. Le  château  de  Guy  a 
pensé  être  pillé.  Nos  amies  sont  bien  malheureuses, 
privées  depuis  plus  de  trois  semaines  des  seules  conso- 
lations qui  puissent  soutenir;  mais  le  Ciel  y  a  pourvu 
une  fois,  et  leur  courage  est  toujours  le  même.  Que  de 
malheurs  chaque  individu  éprouve!  Plus  heureuse  que 
nos  amies,  j'ai  repris,  depuis  cette  semaine,  mon  genre 
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de  vie  accoutumé;  mais  que  mon  âme  est  loin  de  pou- 
voir en  jouir  comme  je  le  voudrais  !  Il  faut  que  Dieu  soit 
bien  bon  pour  pouvoir  la  supporter.  Cependant  je  suis 
cabne;  et  si  je  ne  craig^nois  pas  pour  d'autres  que  pour 
moi  f  il  me  semble  que  je  supporterois  facilement  ma 
position  y  qui ,  quoique  je  ne  sois  pas  prisonnière,  ne 
laisse  pas  que  d'avoir  des  désagréments. 

Je  crois,  mon  cœur,  que  votre  moral  a  beau  ne  pas 
faire  effet  sur  le  physique,  vous  feriez  très-mal  de  venir 
avant  la  fin  de  votre  nourriture  :  votre  petite  en  souf- 
firiroit  certainement  ;  et  jusqu'à  ce  que  le  calme  soit 
tout  à  fait  rétabli ,  et  que  vous  ne  soyez  plus  destinée 
par  les  lois  de  la  nature  à  vous  consacrer  aux  soins  que 
demande  de  vous  ce  petit  être,  il  faut  que  vous  y  restiez. 

Adieu,  mon  cœur,  je  vous  embrasse  et  vous  aime 
bien  tendi^ement. 

Ce  15. 

Le  décret  vient  d'être  porté  ;  le  Roi  est  hors  de  cause. 
M.  de  Choiseul  et  les  gardes  du  corps  seront  jugés  (1)  ; 
les  autres  resteront  en  état  d'arrestation.  Les  femmes 
sortent,  cette  nuit,  de  l'Abbaye. 

J'ai  vu  aujourd'hui  le  fils  de  votre  amie  :  qu'il  m'a 
fait  mal  à  voir  !  Son  nom  m'a  déchiré  le  cœur. 


(1)  M.  de  Choiseul,  qui  devait  commander  avec  M.  de  Goguelat  la 
première  escorte  à  Pont-de-Soromevelle  et  les  escortes  suivantes  de  la 
famille  royale  fuyant  vers  Varennes.  M.  de  Gognelat  avait  réussi  à 
gagner  l'étranger  avec  M.  de  Bouille;  mais  M.  de  Choiseul  avait  été 
'  arrêté  auprès  du  Roi,  avec  M.  de  Damas  et  avec  les  gardes  du  corps 
de  Moustier,  de  Malden  et  de  Valory.  Choiseul  et  Damas  avaient  été 
dirigés  d'abord  sur  Verdun,  puis  sur  Paris.  On  sait  comment  les  gardes 
du  coi|M  avaient  été  ramenés  dans  cette  ville. 
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Adieu ,  je  me  porte  bien  et  suis  nécessairement 
distraite  par  la  vie  que  je  mène. 

Il  y  a  eu  un  peu  de  mouvement  dans  le  peuple,  mais 
beaucoup  de  frayeur. 


CCCIX 

LE  COMTE  DE  MERCY-ÂRGENTEAU  A  LA  REINE  (i). 

Gonteîls  sur  la  conduite  à  tenir  après  le  retour  de  Varennes.  —  Pro- 
position de  pouvoirs  à  envoyer  à  Monsieur. 

[Vers  la  mi-juillet  1791.] 

Le  malheur  affireux  qui  vient  d'arriver  doit  changer 
entièrement  la  marche  des  affaires,  et  si  Ton  persiste 
dans  la  résolution  où  on  étoit  de  faire  agir  pour  soi, 
ne  le  pouvant  plus  par  soi-même ,  il  est  nécessaire  de 
recommencer  les  négociations,  et  de  donner  à  cet  effet 
un  plein  pouvoir.  Il  faut  que  la  masse  de  puissance  qui 
agira  soit  assez  forte  pour  en  imposer,  et  préserver 
ainsi  des  jours  précieux.  Voici  les  questions  auxquelles 
on  doit  répondre  : 

1*  Veut-on  qu'on  agisse  malgré  toutes  les  défenses 
qu'on  seroit  dans  le  cas  de  recevoir? 

2®  Veut-on  donner  les  pleins  pouvoirs  à  Monsieur, 
ou  au  comte  d'Artois  ? 

3*  Veut-on  qu'il  emploie  sous  lui  le  baron  de  Bre- 
teuil  ou  M.  de  Galonné,  —  ou  veut-on  lui  en  laisser  le 
choix?  Voici  la  forme  des  pleins  pouvoirs  : 

(i)  Lettre  écrite  en  chifFre.  —  Archives  impériales  de  Vienne. 


Digitized  by 


Google 


MERG  Y-ARGENTE  AU.  169 

«  Étant  détenu  prisonnier  dans  Paris,  et  ne  pou- 
vant plus  donner  les  ordres  nécessaires  pour  rétablir 
Tordre  dans  mon  Royaume,  pour  rendre  à  mes  sujets 
le  bonheur  et  la  tranquillité,  et  recouvrer  mon  auto- 
rité légitime,  je  charge  Monsieur  de  veiller  pour  moi  à 
mes  intérêts  et  à  ceux  de  ma  couronne.  Je  m'engage  à 
ratifier,  dès  que  je  serai  en  liberté,  tous  les  traités,  con* 
ventions  ou  autres  pactes  qu'il  pourra  contracter  avec 
les  différentes  Puissances  qui  voudront  bien  prendre 
ma  défense,  —  donnant,  h  cet  effet,  des  pouvoirs  illi- 
mités. J'engage  ma  parole  royale  de  tenir  religieuse- 
ment et  sans  restriction  tous  les  engagements  qui 
seront  stipulés  avec  lesdites  Puissances.  Je  confirmerai 
de  même  toutes  les  commissions ,  brevets  ou  emplois 
que  Monsieur  aura  cru  nécessaire  de  donner  aux  diffé- 
rentes personnes  qu'il  jugera  à  propos  d'employer,  ce 
à  quoi  je  m'engage,  foi  de  Roi. 

Fait  à  Paris,  etc. 
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cccx 

NOTE  JOINTE  A  LA  LETTRE  PRÉCÉDENTE 

ET  ENVOYÉE 

PAR  LE  SECRÉTAIRE  D'AMBASSADE  BLUMENDORFF. 

Opinion  de  quelques  chefs  de  l'Assemblée  nationale  sur  la  conduite 
que  doit  tenir  le  Roi  pour  reconquérir  la  confiance  publique.  — 
Solidarité  des  autres  souverains  menacés  en  sa  personne. 

Le  11  juillet  1791. 

Voici  une  note  rédigée  par  quelques  chefs  coalises 
de  l'Assemblée  Nationale  que  l'on  m'a  prié  de  trans- 
mettre à  Votre  Excellence,  en  lui  demandant  en  même 
temps  une  réponse  prompte  et  ostensible  qu'on  pour- 
roit  communiquer  au  rédacteur  de  la  note. 

«  L'opinion  publique  n'est  pas  encore  fixée  sur  le 
grand  événement  du  21  de  juin.  Quoique  les  esprits 
soient  un  peu  revenus  de  cette  fureur  contre  le  Roi  et 
sa  famille,  qui  avoit  éclaté  les  premiers  jours,  on  est 
néanmoins  assez  généralement  persuadé  qu'il  n'est  pas 
propre  à  faire  exécuter  la  Constitution,  encore  moins 
à  la  faire  respecter.  Cette  idée,  fondée  sur  le  fait,  du- 
rera tant  que  Ton  croira  qu'il  est  secrètement  opposé 
à  la  Constitution.  Si  l'on  veut  conserver  le  Roi  et  avec 
lui  la  monarchie,  il  faut  absolument  lui  rendre  la  con- 
fiance de  la  nation,  la  persuader  qu'eUe  gouverne  et 
établit  des  lois  qu'il  fait  exécuter.  Les  protestations 
qu'il  pourroit  faire  à  cet  égard  n'auroient  pas  le  pouvoir 
de  faire  changer  la  disposition  des  esprits ,  car  si  elles 
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ne  sont  pas  appuyées  sur  de  nouveaux  motifs,  sur  des 
raisons  différentes  de  celles  qui  existent  maintenant, 
la  nation  ne  croira  pas  davantage  au  second  serment 
qu'elle  ne  croit  maintenant  à  l'efFet  du  premier.  Il  faut 
que  le  Roi  prouve  qu'il  est  revenu  de  ses  premières  idées, 
qu'il  se  rende  recommandabie  à  la  nation  et  qu'il  efiace 
par  quelques  services  les  impressions  fâcheuses  qui 
existent  contre  lui.  Maintenant,  quels  sont  les  moyens 
que  le  Roi  peut  avoir  pour  fiedre  sa  paix  avec  la  nation 
et  la  persuader  de  sa  bonne  foi?  Us  se  réduisent  à  deux. 
Le  premier  est  de  faire  rentrer  en  France  une  partie 
de  sa  famille  et  ceux  des  émigrants  qui  étant  proprié- 
taires et  honnêtes  gens,  sentent  que  le  bien  de  leur 
pays  est  lié  intimement  au  leur  propre.  Le  second 
moyen  consiste  à  faire  reconnottre  la  Constitution  fran- 
çoise  par  les  Puissances  alliées  de  la  France.  Par  là  le 
Roi  retrouvera  la  considération  dont  il  a  absolument 
besoin,  et  c'est  tout  ce  qu'il  lui  faut.  Il  n'est  pas  dou- 
teux que  son  autorité,  toute  restreinte  qu'elle  est,  re- 
prendra toujours  ce  qui  lui  est  nécessaire,  et  qu'elle 
est  inattaquable  si  elle  survit  a  une  révolution  telle  que 
celle-ci.  Au  contraire,  si  le  Roi  reste  avili  sur  le  trône, 
alors  tous  les  liens  du  gouvernement  étant  relâchés,  la 
nation  reste  en  révolution,  et  la  monarchie  en  danger 
par  l'impossibilité  de  faire  choix  d'aucun  membre  de 
la  dynastie  actuelle,  par  la  progression  naturelle  des 
idées  de  liberté  et  d'égalité  et  par  l'eflet  de  cet  orgueil 
national  que  les  circonstances  ont  fait  nattre,  et  qui  est 
dirigé  vers  ce  point  de  ne  rien  céder  à  des  considérations 
individuelles.  Joignez  à  cela  l'exagération  probable  de 
la  première  l^slature,  si  elle  ardve  au  moment  où* 
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Topinion  sera  tournée  contre  le  monarque.  Dans  ce* 
position,  si  la  nation  craint  que  les  Puissances  étra 
gères  ne  s'apprêtent  à  la  troubler,  alors,  ne  voyant  pL 
de  salut  que  dans  un  bouleversement  universel,  ell 
jurera  la  perte  de  tous  les  rois  ;  elle  périra  plutôt  que 
de  ne  pas  réussir  dans  ce' projet,  que  la  politique  même 
lui  conseillera.  Tous  les  intérêts  coïncident  donc  ici, 
et  si  l'intérêt  du  Roi  des  François  est  de  conserver  la 
confiance  de  la  nation,  l'intérêt  des  Cours  étrangères 
est  que  le  Roi  de  France  conserve  sa  couronne  et  que 
le  contagieux  exemple  d'un  Roi  détrôné  ne  vienne  pas 
ébranler  ceux  qui  ne  sont  pas  très-solidement  assis  sur 
leur  trône.  Les  Rois  doivent  donc  voir  ici  que  leur 
intérêt  les  oblige  d'agir,  et  d'agir  promptement.  Par 
cette  démarche  prompte  ils  forceront  les  émigrants  à 
renoncera  leur  projet  et  à  en  suivre  im  plus  raisonnable  : 
celui  de  rentrer  dans  leurs  foyers,  de  regagner  l'opinion 
populaire,  de  se  fondre  dans  la  Constitution,  et  de 
calmer  par  leur  présence  ces  sentiments  d'aigreur  et 
de  haine  qui  tôt  oii  tard  porteront  la  législature  elle«- 
même  à  des  mesures  violentes  à  leur  égard.  Dans  trois 
jours,  on  fait  le  rapport  de  la  grande  affaire.  Malgré 
les  efforts  et  les  cris  de  la  plupart  des  patriotes,  les 
chefs  de  la  révolution  ont  pris  le  parti  vigoureux  de 
soustraire  le  Roi  à  toute  poursuite.  L'opinion  reviendra 
sans  doute  à  cette  idée,  mais  elle  en  est  loin  encore,  et 
l'Assemblée  Nationale  sentira  que,  pour  être  digne  de 
commander  à  l'opinion,  il  faut  marcher  en  avant  d'elle 
et  la  forcer  de  suivre.  On  espère  qu'il  n'y  aura  pas  de 
discussion  à  l'Assemblée,  ou  que  cette  discussion  ne 
sera  pas  longue  ;  d'après  cela  il  faut  s'occuper  des  moyens 
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'*^^  replacer  le  Roi  sur  le  trône,  non-seulement  matériel- 
^kneniy  mais  environné  de  la  confiance  et  du  respect 
:yns  lequel  on  ne  sauroit  être  Roi.  Il  n'y  a  pas  un  mo- 
ibent  à  perdre.  C'est  pour  cela  qu'on  a  jeté  rapidement 
ces  idées  sur  le  papier.  On  pourra  les  développer  plus 
au  long  dans  un  mémoire  qu'on  enverra.  » 

Remarques  du  comte  de  Mercy,  écrites  en  marge 
de  la  note  précédente. 

Cette  note  a  été  remise  par  une  personne  qui,  avec 
les  meilleures  intentions  et  des  principes  très-éloignés 
de  la  démocratie,  fréquente  cependant  ceux  qui  la  pro- 
fessent. 

Les  chefs  coalisés  dont  il  est  question  sont  MM.  de 
Méréville,  Alexandre  de  Lameth,  Barnave,  Duport  et 
le  marquis  de  Lafayette. 

La  connoissance  que  j'ai  de  ces  personnages,  de  leur 
caractère,  de  leur  perversité,  ne  me  permet  pas  de 
supposer  l'ombre  d'une  bonne  intention  dans  leur 
démarche;  elle  n'a  visiblement  d'autres  motifs  que  l'em- 
barras où  doivent  se  trouver  les  factieux  dans  la  pré- 
voyance et  la  peur  des  dangers  auxquels  ils  succombe- 
roient  si  les  Puissances  s'accordoient  sur  les  moyens 
d'exercer  contre  eux  une  juste  vengeance. 

Cette  observation  développe  tout  leur  plan.  On  yvoit 
l'insolente  logique  avec  laquelle  ils  cherchent  ù  intimi- 
der les  trônes,  en  leur  annonçant  le  projet  insensé  de 
les  renverser.  Cette  choquante  menace  suffiroit  seule 
pour  exciter  l'attention  des  Cours  sur  un  système,  le- 
quel, propagé  par  des  scélérats  qui  joignent  des  talents 
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à  une  audace  sans  bornes,  finiroit  par  bouleverser 
l'Europe,  si  Ton  ne  se  hàtoit  d'en  ëtoufFer  les  germes 
dans  les  lieux  mêmes  où  il  a  pris  naissance. 

Je  me  suis  borné  à  répondre  à  la  note,  que  n'ayant 
ni  mission  ni  qualité  à  me  mêler  de  pareils  objets,  je 
ne  ferois  aucun  usage  de  ce  qui  m'étoit  conmiuniqué  ; 
qu'une  conduite  la  plus  circonspecte  et  irréprochable 
ne  m'ayant  pas  garanti  d'être  soupçonné  et  calomnié 
en  France,  je  m'étois  bien  promis  de  redoubler  de  pré- 
caution pour  éviter  des  désagréments  aussi  injustes  que 
jGiicheux  à  éprouver. 


CCCXI 

LE  COMTE  DE  MERCY  A  L'EMPEREUR  LÉOPOLD  II  (1). 

Suites  de  la  dé«a8treu«e  arrestation  de  la  famille  royale  à  Varennes. 
—  Défaut  d'entente  entre  les  Puissances,  dont  la  plupart  reculent 
devant  une  intervention  directe.  —  Il  détourne  TEmpereur  des 
mesures  actives  et  conseille  un  rôle  purement  comminatoire.  — 
Suggestions  de  M.  de  Fersen  sur  la  politique  à  suivre.  —  Le  comte 
de  Mettemich.  —  Mesures  conservatrices  à  prendre  dans  les  pro- 
vinces Beigiques. 

[Spa,  juillet  1791.] 

Après  avoir  rempli  à  Bruxelles  ce  qui  étoit  au  pou^ 
voir  de  mes  foibles  soins  et  de  mon  zèle,  profitant  de 
la  permission  de  venir  ici  prendre  les  eaux  dont  ma 
santé  a  un  si  pressant  besoin,  je  m'y  trouvois  depuis 
peu  de  jours,  lorsque  j'y  ai  reçu  les  très -gracieux 

(i)  Ardbives  impériales  d' Autriche. 
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ordres  datés  de  Padoue  du  4,  5  et  6  de  ce  mois. 
Votre  Majesté  Impériale  n'étoit  alors  qu'inexactement 
informée  d'un  événement  dont  l'issue  a  été  des  plus 
malheureuses,  et  qui  par  cela  même  n'admettoit  aucune 
des  dispositions  qui  étoient  prescrites  aux  Sérénissîmes 
Gouverneurs  Généraux  ainsi  qu'à  moi.  En  effet,  la  po- 
sition actuelle  du  Roi  et  de  la  Reine  de  France,  retom- 
bés dans  leur  captivité,  ne  présente  que  des  doutes, 
des  difficultés  extrêmes  et  des  dangers  dans  les  moyens 
de  les  secourir.  Par  la  note  insignifiante  que  l'Espagne 
a  fait  remettre  au  comte  de  Montmorin,  le  1*'  de 
juillet,  elle  n'est  presque  plus  à  même  d'adopter  la 
déclaration  proposée  par  Votre  Majesté.  Il  y  a  peu  à 
se  flatter  que  l'Angleterre  se  prête  bien  facilement  à 
cette  démarche ,  d'où  il  est  à  présumer  que  le  Roi  de 
Prusse  s'y  refuseroit.  Alors ,  ce  langage  noble  et  ferme 
qui,  tenu  unanimement,  auroit  dû  produire  un  grand 
effet ,  ne  donneroit  lieu  qu'à  des  pourparlers  vagues , 
longs  et  stériles,  à  moins  que  les  atrocités  de  l'Assem- 
blée Nationale  et  son  arrogance  ne  choquent  assez  sen- 
siblement la  dignité  des  Cours  pour  les  forcer  en 
quelque  manière  à  aller  au  delà  des  bornes  où  il  est 
visible  que  la  plupart  d'entre  elles  vondroient  se  ren- 
fermer. Cette  supposition  peut  se  réaliser.  Elle  est 
vraisemblablement  la  seule  d'où  l'on  doive  attendre  un 
concours  général  d'efforts  et  de  mesures  contre  la 
démocratie  françoise.  Ses  dangers,  quelque  évidents 
qu'ils  soient  pour  l'Europe,  à  moins  de  quelque  cause 
prompte  et  violente,  ne  porteront  qu'à  des  moyens  de 
précaution.  Chacun  les  établira  chez  soi  selon  sa  con- 
venance, tandis  que  celle  de  l'Angleterre  consistera  à 
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entretenir  un  foyer  qui  lui  assure  la  destruction  cer- 
taine d'une  puissance  rivale.  Il  est  difficile  de  voir  poli- 
tiquement la  situation  de  la  France  sous  un  autre 
aspect,  et  c'est  ce  qui  laisse  si  peu  d'espoir  de  la  faire 
sortir  de  l'abîme  où  elle  se  trouve  plongée.  Si  cepen- 
dant par  des  incidents  quelconques  toutes  les  Puissances 
avoient  intérêt  à  l'en  tirer,  ma  fidélité  et  mon  zèle 
m'imposent  d'observer  que  Votre  Majesté  ne  pourroit 
y  coopérer  qu'avec  de  très-grandes  précautions,  et  par 
une  contenance  plus  menaçante  qu'active.  Ce  seroit 
au  parti  royaliste  à  lui  en  procurer  les  moyens  en 
remettant  aux  troupes  impériales  la  garde  des  places 
frontières  du  Cambrésis,  de  la  Flandre  et  du  Hai- 
naut  françois.  Dans  cette  position,  Paris  se  trouveroit 
découvert,  les  provinces  Belgiques  resteroient  conte- 
nues, ce  qui  est  un  point  bien  important.  L'Espagne, 
le  Roi  de  Sardaigne,  les  Suisses  et  une  association  de 
Princes  de  l'Empire  renforcée  de  quelques  troupes 
prussiennes,  auroient  assez  de  facilité  à  rétablir  dans  la 
monarchie  françoise  l'ordre  convenable  au  système 
général. 

Ces  remarques  sommaires  sont  susceptibles  de  bien 
des  détails  qui  se  combineroient  tous  avantageusement 
avec  le  service  de  Votre  Majesté.  Mais  quelles  que 
soient  les  mesures  que  sa  profonde  sagesse  la  détermi- 
nera à  adopter,  il  ne  sera  pas  inutile  de  se  garantir 
des  obstacles  que  l'influence  des  Princes  françois,  celle 
de  leurs  absurdes  conseils,  et  de  cet  essaim  de  brouil- 
lons fugitifs  qui  les  environne,  ne  manqueroient  pas 
de  faire  naître  à  tout  ce  qui  pourroit  être  sagement 
concerté  et  opéré  avec  fruit.  J'ai  vu  de  près  un  échan- 
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tîiloD  de  ces  dangers  dans  la  manière  dont  Monsieur  et 
M.  le  comte  d'Artois  se  sont  conduits  et  expliqués  à 
Bruxelles.  Il  me  semble  que  la  première  condition  à 
leur  imposer  seroit  qu'ils  tentassent  seuls,  de  leur 
côté,  tout  ce  qu'ils  pourront,  et  que  ni  eux  ni  les  leurs 
n'eussent  à  se  mêler  en  rien  de  ce  qui  pourroit  être 
entrepris  en  faveur  de  leur  cause,  sous  la  seule  excep- 
tion de  se  prévaloir  des  intelligences  qu'ils  prétendent 
avoir  dans  les  places  frontières  pour  les  faire  remettre 
sous  la  garde  des  troupes  de  Votre  Majesté. 

Le  comte  de  Fersen,  gentilhomme  suédois,  qui  de 
tout  temps  s'est  distingué  par  son  zèle  pour  le  Roi  et 
la  Reine  de  France,  qui  a  le  plus  contribué  aux  prépa- 
ratifs de  leur  évasion,  a  su  se  procurer  un  moyen  d*étre 
instruit  des  vues  actuelles  de  ces  infortunés  Souverains, 
de  leur  plan  de  conduite,  et  de  ce  qu'ils  souhaiteroieïit 
qui  fût  fait  pour  les  favoriser.  Gela  se  réduit  au  désir 
que  les  Puissances  amies  et  alliées  de  la  France  se 
décidassent  à  traiter  entre  elles,  dans  un  congrès,  des 
moyens  propres  à  ramener  l'ordre  dans  la  monarchie, 
et  à  y  rétablir  l'autorité  royale.  Ces  négociations  de- 
vroient  être  appuyées  par  des  forces  imposantes,  mais 
toujours  tenues  dans  une  distance  convenable  à  mena- 
cer la  démocratie  françoise  sans  la  provoquer  aux 
crimes  et  aux  massacres.  Je  ne  connois  encore  que  le 
fond  de  cette  idée;  si  Votre  Majesté  daigne  le  per- 
mettre ,  les  développements  en  seront  mis  sous  ses 
yeux  par  le  comte  de  Fersen.  Je  lui  dois  le  témoignage 
que  ses  qualités  personnelles  le  rendent  aussi  recom- 
mandable  que  le  nom  qu'il  porte. 

D'un  autre  côté,  il  m'est  arrivé  de  la  part  du  secré- 
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taire  d'ambassade  BiûmendorfF  une  note  chifFrëe  dont 
je  joins  très-humblement,  ici,  une  copie.  Les  remar- 
ques que  j'ai  placées  à  la  marge  donnent  les  éclaircis- 
sements nécessaires  à  cet  objet  et  justifient  la  'réponse 
que  j'ai  cru  devoir  y  faire. 

A  mon  passag[e  à  Liég[e,  où  j'avois  donné  rendez- 
vous  au  comte  de  Metternich ,  je  lui  ai  transmis  mes 
notions  et  mes  idées  sur  les  Pays-Bas.  J'aurois  bien 
désiré  que  ce  ministre  eût  pu  réussir  à  pacifier  entière- 
ment les  troubles  de  ce  petit  pays  voisin,  qui  ne  tien- 
nent qu'au  refîis  du  Prince  et  de  son  ministre  d'imiter 
le  g[rand  exemple  de  clémence  et  de  bonté  que  Votre 
Majesté  a  donné  dans  ses  provinces  Belgiques.  Cette 
réticence  est  d'autant  plus  fâcheuse  qu'elle  retient, 
fort  mal  posté,  un  corps  considérable  de  troupes  impé- 
riales, qui  seroit  employé  très-utilement  à  couvrir  les 
frontières  dég^amies  du  duché  de  Luxembourg;.  J'ob- 
serverai de  plus  que  si  les  Liégeois  restent  trop  long- 
temps victimes  des  haines  et  des  vengeances  particu- 
hères,  ils  pourroient  prendre  le  parti  de  se  livrer  à  la 
démocratie  firançoise  et  lui  fournir  dans  ce  point  de 
ralliement  des  facilités  à  se  propager  qui  pèseroient 
directement  sur  les  provinces  de  Votre  Majesté,  et  y 
alimenteroient  l'effervescence  d'un  petit  nombre  de 
mauvais  sujets  dont  il  seroit  essentiel  d'extirper  jus- 
qu'aux moindres  restes. 

Dans  les  premiers  jours  du  mois  prochain,  je  re- 
tournerai à  Bruxelles  pour  m'y  tenir  prêt  à  obéir  aux 
ordres  qu'il  plaira  à  Votre  Majesté  de  m'y  faire 
donner. 

Je  suis,  etc. 
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CGCXII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Proclamation  de  la  loi  martiale  contre  nne  émeute  au  Champ  de  Mars. 
Il  y  a  eu  vingt  morts.  —  L'esprit  de  la  garde  est  fort  bon  :  il  est 
monté  par  la  perte  de  six  de  ses  soldats  dans  cette  échauffourée. 

Ce  18  juillet  179L 

Nous  avons,  depuis  trois  jours,  un  sabbat  un  peu 
fort.  Le  Champ  de  Mars  ëtoit  occupé  par  les  sans- 
culottes,  qui  y  tenoient  une  petite  assemblée  nationale; 
ce  qui  n'a  pas  eu  de  succès  auprès  de  la  véritable.  En 
conséquence,  elle  a  ordonné  que  la  loi  martiale  soit 
publiée.  Le  drapeau  rouge  a  été  déployé.  Vingt  de  ces 
malheureux  ont  été  tués,  cent  blessés,  plusieurs  noyés. 
Six  de  la  garde  ont  péri,  c'étoient  des  bourgeois;  ce 
qui  anime  beaucoup  les  autres,  qui  se  sont  portés  au 
château  avec  zèle.  L'esprit  général  de  la  garde  est  fort 
bon  pour  l'exécution  de  la  loi  ;  ils  ont  un  grand  désir 
de  se  débarrasser  des  gueux  qui  font  le  train.  Adieu; 
je  n'ai  ni  le  temps  ni  la  volonté  de  réfléchir  sur  tout 
cela.  Je  t'embrasse. 


Il  s'agit,  dans  cette  lettre,  de  Fémeute  du  17,  au  Champ 
de  Mars.  Les  révolutionnaires  avaient  signé,  sur  l'autel  de  la 
patrie,  une  pétition  pour  demander  la  déchéance  du  Roi.  La 
proclamation  de  la  loi  martiale  par  la  municipalité  n'ayant 
pas  réussi  à  dissiper  les  attroupements,  la  garde  fit  feu,  et 
plusieurs  personnes  furent  tuées.  La  populace,  qui  ne  veut 
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rexécntion  de  la  loi  que  quand  elle  ne  se  tourne  p^s  contre 
elle,  se  souvint,  le  12  novembre  1793,  contre  Bailly,  de  ces 
coups  de  feu,  et  la  tête  de  cet  homme  de  bien  tomba. 


CCCXIII 

JEAN  DE  SIMOLIN  AU  COMTE  D'OSTERMANN  (I). 

Emeute  sanguinaire.  —  A  la  lanterne!  Les  tètes!  les  piques!  —  On 
a  déjà  choisi  le  successeur  du  Roi. 

Apostille  à  une  lettre  en  date 
du  7/18  juillet  1791. 

Vendredi  15,  quand  les  députés,  la  séance  levée, 
Toulurent  sortir  de  la  salle,  ils  furent  investis  d'une 
multitude  immense,  qui  se  pressoit  aux  portes.  Des 
insultes,,  des  menaces  furent  adressées  aux  membres 
les  plus  estimables;  il  fallut  qu'une  grande  partie  ren- 
trât et  que  l'autre  s'échappât  par  des  détours.  La  lan- 
terne !  les  tètes  !  et  les  piques  !  et  toutes  les  horreurs  de 
la  populace  enfiévrée  sembloient  prêtes  à  se  renouveler. 

Au  même  instant,  le  Champ  de  Mars  étoit  rempli 
de  citoyens  échauffés  contre  l'esprit  de  l'Assemblée 
Nationale,  et  demandant  seulement  deux  choses  :  le 
renouvellement  du  corps  législatif,  et  celui  de  la  puis- 
sance executive.  Cette  pétition  modeste  étoit  accom- 
pagnée d'un  vœu  très-manifesté  pour  mettre  M.  Robes- 
pierre sur  le  trône  d'Henry  IV.  M.  Robespierre,  Roi 
des  François! 


(i)  ArchÎTes  de  Moscou. 
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Les  Jacobins  se  sont  assemblés.  Robespierre  étant  à 
la  tribune,  une  députation  du  Palais-Boyal  est  venue 
solliciter  l'admission.  La  société  Ta  accueillie  avec  trans* 
port  :  l'orateur  a  exposé  la  demande  de  la  section  du 
Palais-Royal,  qui  veut  que  le  Roi  soit  jugé,  qui  refuse 
sa  sanction  au  décret  par  lequel  il  est  mis  hors  de  cause, 
et  qui  même  a  déjà  choisi  le  successeur  de  Louis  XYL 


CCCXIV 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Elle  a  hors  du  royaume  tant  de  gens  qui  l'intéressent,  que  cela  lui  fait 
horreur  à  penser.  —  On  a  tiré  sur  le  peuple  ameuté.  —  On  dit  que 
M.  de  Bouille  a  fait  arrêter  un  révolutionnaire  à  Luxemboiu^.  — 
Elle  est  encore  tout  émue  de  la  secousse  du  17.  —  Heureux  qui , 
tenant  toujours  son  âme  entre  ses  mains,  ne  voit  que  Dieu  et  Téter- 
nité!  —  Elle  conserve  l'esprit  serein  au  milieu  de  tous  ses  maux.  — 
Elle  ne  peut  s'empêcher  de  rire  encore  en  songeant  ù  des  épisodes 
dn  voyage  de  Varennes. 

Ce  23  juillet  I79I. 

Sije  n'avois  pas  eu  de  tes  nouvelles  par  Bombe,  je 
serois  inquiète  de  toi,  car  il  y  a  longtemps  que  je 
n'ai  eu  de  lettres  de  toi.  As-tu  reçu  la  dernière  que  je 
t'ai  écrite?  Elle  n'est  pas  fraîche;  car  je  n'ai  pas  eu  le 
temps,  depuis,  de  te  dire  un  petit  mot.  J'ai  à  présent, 
hors  du  royaume,  tant  de  gens  qui  m'intéressent,  que 
cela  fait  horreur  à  penser,  et  m'emporte  beaucoup  de 
temps.  Tu  sais  que  l'on  a  été  obligé  de  tirer  sur  le 
peuple,  il  y  a  cinq  jours;  depuis  ce  moment,  tout 
est  tranquille,  mais  on  fait  sur  l'étranger  des  histoires 
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de  toutes  les  manières.  Pour  moi»  j'écoute  tout  ce  que 
Ton  dit  et  garde  mes  réflexions  pour  un  autre  temps. 
On  dit  que  M.  de  Bouille  a  fait  arrêter  M.  Heiman  à 
Luxembourg.  Dis-moi,  je  te  prie,  ce  qui  en  est.  Si 
cela  est  vrai,  rien  n'est  plus  clair  que  ce  qui  est  arrivé. 
Je  suis  encore  un  peu  étourdie  de  la  secousse  violente 
que  nous  avons  éprouvée;  il  faudroit  pouvoir  passer 
quelques  jours  bien  tranquille,  éloigné  du  mouvement 
de  Paris,  pour  remettre  ses  sens;  mais.  Dieu  ne  le 
permettant  pas,  j'espère  qu'il  y  suppléera.  Ah!  mon 
cœur,  heureux  l'homme  qui,  tenant  toujours  son  âme 
entre  ses  mains,  ne  voit  que  Dieu  et  l'éternité,  et  n'a 
d'autre  but  que  de  faire  servir  les  maux  de  ce  monde 
à  la  gloire  de  Dieu,  et  d'en  tirer  parti  pour  jouir  en 
paix  de  la  récompense  éternelle  !  Que  je  suis  loin  de 
cela  !  Cependant  n'allez  pas  croire  que  mon  âme  est 
livrée  à  une  douleur  violente  ;  non,  j'ai  même  conservé 
de  la  gaieté.  Hier  encore,  j'ai  beaucoup  ri  en  me  rap- 
pelant des  anecdotes  ridicules  de  notre  voyage  ;  mais 
je  suis  encore  dans  l'effervescence.  Vous,  qui  êtes  bien 
aussi  vive  que  moi,  vous  devez  sentir  ma  position.  Ce- 
pendant, j'espère  que  je  ne  serai  pas  encore  longtemps 
comme  cela.  Demande-le  à  Dieu  pour  moi,  je  t'en 
conjure.  Adieu,  je  te  quitte,  car  j'ai  bien  des  lettres  à 
écrire  pour  me  mettre  au  courant.  Je  t'embrasse  «et 
t'aime  de  tout  mon  cœur. 
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cccxv 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGEGOURT. 

Lettres  interceptées.  -—  Paroles  énîgmatiques  sur  la  situation  du  Roi. 
—  Elle  se  ressent  encore  de  la  commotion  des  événements  de  la 
fuite,  du  bruit  de  la  Fédération,,  de  l'application  de  la  loi  martiale 
au  Gbamp  de  Mars.  —  On  est  en  apparence  plus  tranquille.  — 
Confiance  en  Dieu. 

Ce  27  juillet  1791. 

Jeté  faisparty  ma  chère Baigecourt,  quejecommen- 
çois  à  te  croire  partie  pour  Tautre  monde ,  lorsque 
j'ai  reçu  ta  lettre  n®  36.  Ta  sœur  n'en  avoit  pas  plus 
que  moi,  depuis  les  deux  premières  que  tu  m'avois 
écrites.  Je  pense  que  le  comité  des  recherches  en  a  fait 
son  profit.  Tant  pis  pour  lui ,  car  c'est  un  triste 
profit.  Je  n'ai  point  reçu  celle  où  tu  réponds  à  mes 
questions  ;  mais,  malheureusement,  elles  sont  inutiles  ; 
car  j'ai  presque  la  certitude  du  malheur  de  la  personne 
dont  je  te  parlois.  Heureusement  la  maladie  épidémique 
dont  lui  et  ses  confirères  sont  attaqués  traîne  en  lon- 
gueur; et  qui  a  temps,  dit-on,  a  vie.  J'espère  donc  et 
je  désire  beaucoup  qu'ils  ^e  sauvent  de  leur  maladie. 
Tu  es  bien  aimable  de  les  avoir  recommandés  à  ton 
saint.  Tu  devois  avoir  une  visite  :  l'as-tu  eue?  Je  le 
voudrois  bien  pour  toi.  Feras-tu,  cette  année,  ce  que 
tu  as  fait  l'an  passé,  à  peu  près  dans  ce  temps-ci?  Je  ne 
le  pense  pas  ;  il  faut  avoir  avec  soi  des  gens  de  plus 
d'esprit  que  tu  n'en  as.  Moi,  je  voudrois  bien  en  avoir 
la  possibilité.  Dis  au  bon  Dieu  que,  si  c'est  sa  volonté. 
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il  s'arrange  pour  que  je  le  puisse.  Tu  as  bien  tort  de 
me  voir  Tàme  calme,  car  j'en  étois  bien  loin.  Â  présent 
je  suis  encore  étourdie  ;  ainsi,  juge  de  ce  que  c'étoit  il 
y  a  un  mois.  Petit  à  petit»  j'espère  que  cela  reviendra 
et  que  je  ne  finirai  pas  par  devenir  folle  ;  j'en  ai  bonne 
envie,  parce  que  je  veux  voir  la  Constitution  s'aflermir 
et  faire  le  bonheur  de  la  plus  florissante  et  plus  libre 
des  nations.  Ton  mari  a  parfaitement  bien  fait  d'aller 
trouver  son  fqtur  maître.  J'espère  pour  toi  qu'il  ne 
d'aura  pas  gardé;  mais  j'espère  aussi  que  de  nouveau  tu 
lui  céderas  bientôt.  Tu  dois  bien  penser  que  mes  vœux 
sur  cela  sont  plus  ardents  que  jamais,  puisque  ton  bon- 
heur y  est  attaché. 

Nous  nous  portons  bien.  Cette  ville  est  tranquille, 
et,  à  l'exception  de  la  chaîne  intérieure  qu'éprouvent 
nos  amis,  tout  est  assez  bien,  et  même  mieux,  à  ce  que 
l'on  dit,  que  lorsque  je  t'écrivis  dernièrement.  Adresse- 
toi  au  cœur  de  Jésus,  pour  lui  demander  pardon  pour 
nous.  Adieu,  je  t'embrasse;  j'espère  qu'Hélène  va  bien. 
As-tu  des  nouvelles? 


Digitized  by 


Google 


MÂRIE-ÂNTOINETTE.  185 

CCCXVI 

MARIE-ANTOINETTE  Â  MONSIEUR, 
COMTE  DE  PROVENCE  (i). 

Elle  sent  bien  vivement  son  absence.  —  Regrets  et  tendresses. 

Ce  29  juillet  [179]]. 

Enfin  y  j'ai  une  occasion  sûre  pour  vous  parler  de 
toute  mon  amitié.  Croyez,  mon  cher  Frère,  que  je  sens 
bien  vivement  votre  absence.  Depuis  longtemps  j'avois 
pris  l'habitude  de  confier  mes  peines,  de  les  voir  par- 
tager par  un  ami  tel  que  vous,  et  cette  douceur  même 
m'est  ravie.  Mille  remercîments  pour  vos  petits  billets 
pleins  d'amitié.  Ma  santé  est  bonne,  et  si  le  moral 
n'étoit  pas  si  affecté,  je  pourrois  me  soutenir.  J'ai  eu 
bien  du  plaisir  à  faire  mes  compliments  au  père  Yaray 
pour  son  fils.  Adieu,  mon  bon  Monsieur.  Je  n'ose  pas 
écrire  davantage.  Mille  choses  pour  moi  à  Madame  et 
au  Comte.  Je  vous  embrasse  comme  je  vous  aime,  et 
c'est  bien  de  toute  mon  âme. 


Oubli  des  équivoques  procédés  de  Monsieur.  Paroles  géné- 
reuses ,  dictées  par  le  sentimeut  d'abnégation  qu'inspire  le 
malheur. 


(1)  Au  dos  est  écrit  de  la  main  de  Monsieur  :  ■  Reçu  le  18  août,  a 


Digitized  by 


Google 


186  MARIE- ANTOINETTE. 

CCCXVII 

MARIE-ANTOINETTE  A  L'EMPEREUR  LÉOPOLD  II    (fl). 

Le  Roi  la  chaîne  d'écrire  à  son  frère.  —  Exposition  de  ses  idées  depuis 
les  impressions  profondes  du  voyage  de  Varennes  et  de  ce  qui  s'est 
passé  ensuite.  —  Avant  le  départ,  anarchie  des  partis.  —  Depuis  le 
retour,  les  hommes  les  plus  influents  se  dessinent  mieux  dans  la 
pensée  de  l'unité  monarchique  et  de  l'ordre.  —  L'autorité  que  prend 
l'Assemblée  est  autant  de  perdu  pour  l'autorité  du  Gouvernement, 
mais  tout  est  profit  pour  la  garantie  de  l'ordre,  et  c'est  un  préseï^ 
vatif  de  plus  grands  maux.  —  Difficulté  de  ressaisir  et  d'imposer  la 
puissance  monarchique  par  la  force ,  le  pays  étant  couvert  d'hommes 
armés,  disposés  k  se  défendre.  —  Dangers  d'une  intervention  étran- 
gère. —  Il  faudrait  une  bonne  direction  imprimée  aux  efforts  des 
Princes  français.  —  Surtout  il  faudrait  reconquérir  la  confiance  en 
les  contenant.  -—  Si  l'Empereur  y  travaille,  il  aura  le  respect 
des  honnêtes  gens,  et  l'alliance   franco-autrichienne  sera  goûtée. 

Le  30  juillet  1791. 

On  désire,  mon  cher  Frère,  que  je  vous  écrive,  et 
l'on  se  charge  de  vous  faire  parvenir  ma  lettre,  car  pour 
moi  je  n'ai  aucun  moyen  de  vous  donner  des  nouvelles 
de  ma  santé.  Je  n'entrerai  point  en  détails  de  ce  qui  a 
précédé  notre  départ;  vous  en  avez  connu  tous  les 
motifs.  Pendant  les  événements  qui  ont  accompagné 
notre  voyage,  et  dans  la  situation  qui  a  suivi  notre 
retour  à  Paris,  j'ai  été  livrée  à  de  profondes  impres- 
sions. Revenue  de  la  première  agitation  qu'elles  avoient 


(i)  La  pensée  de  cette  lettre  semble  être  le  résultat  des  entretiens 
de  la  Reine  avec  Barnave ,  converti  k  la  monarchie. 

Archives  de  Vienne.  Copie  aux  Archives  de  France,  publiée  par  la 
Revue  rétrospective. 
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produite,  je  me  suis  mise  à  réfléchir  sur  ce  que  j  avois 
vu,  et  j'ai  cherché  à  démêler  quels  étoient,  dans  l'état 
actuel  des  choses,  les  intérêts  du  Roi  et  la  conduite 
qu'ils  me  prescrivoient.  Mes  idées  se  sont  fixées  par 
une  réunion  de  motifs  que  je  vais  tous  exposer. 

Je  n'ai  jamais  cessé  de  compter  sur  vos  sentiments 
pour  moi,  dans  des  circonstances  à  l'issue  desquelles 
étoit  attachée  la  destinée  de  ma  vie.  Mais  j'ai  éprouvé 
une  bien  douce  satisfaction,  lorsque,  après  avoir  bien 
réfléchi  sur  nos  rapports  mutuels,  il  m'a  semblé  que, 
dans  la  conduite  que  tout  nous  prescrivoit  à  suivre,  les 
intérêts  du  Roi  se  trouvoient  intimement  liés  avec  ceux 
de  mon  Frère.  La  situation  des  affaires  a  extrêmement 
changé  ici  depuis  les  événements  occasionnés  par  notre 
voyage.  L'Assemblée  Nationale  étoit  divisée  en  une 
multitude  de  partis.  Bien  loin  que  l'ordre  parût  se  réta- 
bUr,  chaque  jour  voyoit  diminuer  la  force  des  lois.  Le 
Roi,  privé  de  toute  autorité,  n'apercevoit  pas  même  la 
possibilité  d'en  reprendre  à  la  fin  de  la  Constitution, 
par  l'influence  de  l'Assemblée,  puisque  chaque  jour 
l'Assemblée  perdoit  elle-même  le  respect  du  peuple. 
Enfin,  il  étoit  impossible  d'apercevoir  un  terme  à  tant 
de  désordre. 

Aujourd'hui,  les  circonstances  donnent  beaucoup 
plus  d'espoir.  Les  hommes  qui  ont  le  plus  d'influence 
sur  les  afiaires  se  sont  réunis  et  se  sont  prononcés  ouver- 
tement pour  la  conservation  de  la  monarchie  et  du  Roi, 
et  pour  le  rétabUssement  de  l'ordre.  Depuis  leur  rap- 
prochement, les  efforts  des  séditieux  ont  été  repoussés 
avec  une  grande  supériorité  de  force.  L'Assemblée  a 
acquis  dans  tout  le  royaume  une  consistance  et  une 


Digitized  by 


Google 


188  MARIE-ANTOINETTE. 

autorité  dont  elle  paroit  vouloir  user  pour  établir  l'exé- 
cution des  lois  et  finir  la  révolution.  Les  hommes  les 
plus  modérés  qui  n'ont  cessé  d'être  opposés  à  ses  opé- 
rations, s'y  réunissent  en  ce  moment,  parce  qu'ils  y 
voient  le  seul  moyen  de  jouir  en  sûreté  de  ce  que  la 
révolution  leur  a  laissé,  et  de  mettre  un  terme  à  des 
troubles  dont  ils  redoutent  la  continuation.  Enfin,  tout 
paroît  se  réunir  pour  amener  la  fin  des  agitations  et 
des  mouvements  auxquels  la  France  est  livrée  depuis 
deux  ans.  Cette  terminaison  naturelle  et  possible  ne 
donnera  pas  au  Gouvernement  le  degré  de  force  et  d'au- 
torité que  je  crois  qui  lui  seroit  nécessaire ,  mais  elle 
nous  préservera  de  plus  grands  malheurs;  elle  nous 
placera  dans  une  situation  plus  tranquille;  et  lorsque 
les  esprits  seront  revenus  de  cette  ivresse  dans  laquelle 
ils  sont  actuellement  plongés,  peut-être  sentira-t-on 
l'utilité  de  donner  à  l'autorité  royale  une  plus  grande 
étendue. 

Voilà,  dans  la  marche  que  les  choses  prennent 
d'elles-mêmes,  ce  qu'on  peut  apercevoir  dans  l'avenir. 
Je  compare  ce  résultat  avec  ce  que  pourroit  promettre 
une  conduite  opposée  au  vœu  que  la  Nation  manifeste. 
Je  vois  une  impossibilité  absolue  à  rien  obtenir  autre- 
ment que  par  l'emploi  d'une  force  supérieure.  Dans 
cette  dernière  supposition,  je  ne  parlerai  pas  des  dan- 
gers personnels  que  pourroient  courir  le  Roi,  son  Fils  et 
moi;  mais  quelle  entreprise  que  celle  dont  l'issue  est 
incertaine,  et  dont  les  résultats,  quels  qu'ils  fussent, 
présentent  de  tels  malheurs  qu'il  est  impossible  d'y 
attacher  ses  regards!  On  est  ici  déterminé  à  se  défendre. 
L'armée  est  en  mauvais  état  par  le  défaut  de  chefs 
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et  de  subordination  ;  mais  le  Royaume  est  couvert 
d'hommes  armés ,  et  leur  imagination  est  tellement 
exaltée,  qu'il  est  impossible  de  prévoir  ce  qu'ils  pour- 
roient  faire  et  le  nombre  de  victimes  qu'il  faudroit 
immoler  pour  pénétrer  au  sein  de  la  France.  On  ne 
sauroit  calculer,  d'ailleurs,  quand  on  voit  ce  qui  se 
passe  ici,  quels  seroient  les  effets  de  leur  désespoir.  Je 
ne  vois  dans  les  événements  que  présente  une  telle  ten- 
tative, que  des  succès  douteux  et  la  certitude  de  grands 
maux  pour  tout  le  monde.  Quant  à  la  part  que  vous, 
mon  cher  Frère,  pourriez  y  prendre,  ce  seroient  de 
grands  sacrifices  que  vous  feriez  à  nos  intérêts;  et 
cependant  ils  présenteroient  d'autant  plus  de  dangers 
pour  nous,  qu'on  pourroit  nous  y  opposer  plus  d'in- 
fluence. 

Il  est  peut-être  des  moyens  par  lesquels  il  pourroit, 
en  se  liant  à  la  seule  conduite  que  les  circonstances 
paroissent  devoir  faire  adopter,  servir  mieux  ses  inté- 
rêts et  concourir  aux  nôtres  avec  plus  d'activité  (1). 

Si  la  révolution  se  termine  comme  je  l'ai  d'abord 
annoncé,  il  importe  que  le  Roi  acquière,  d'une  manière 
solide,  la  confiance  et  la  considération  qui  seules  peu- 
vent donner  une  force  réelle  à  l'autorité  royale.  Aucun 
moyen  n'est  plus  propre  à  les  lui  procurer  que  l'in- 
fluence que  nous  pourrions  avoir  dans  une  de  vos  dé- 
terminations qui  contribueroit  à  assurer  la  paix  à  la 
France  et  à  faire  disparoître  des  inquiétudes  d'autant 
plus  fâcheuses  pour  tout  le  monde,  qu'elles  sont  un 
des  principaux  obstacles  au  rétablissement  de  la  tran- 

(1)  Le  comte  d*Artois. 
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quillité  publique.  La  part  que  nous  aurions  eue  ainsi  à 
la  cessation  des  troubles  nous  concilieroit  tous  les  es- 
prits modérés,  tandis  que  les  autres,  et  particulière- 
ment les  chefs  de  la  révolution,  s'attacheroient  à  nous 
par  la  volonté  sincère  et  efficace  que  nous  aurions 
montrée  de  conduire  les  choses  à  un  terme  qu'ils  dési- 
rent tous.  Vos  intérêts  me  paroissent  devoir  trouver 
également  leur  place  dans  ce  système  de  conduite. 
L'Assemblée  Nationale,  avant  de  se  séparer,  voudra, 
de  concert  avec  le  Roi,  déterminer  les  alliances  aux- 
quelles la  France  doit  rester  attachée,  et  la  Puissance 
de  l'Europe  qui  la  première  reconnoîtra  la  Consti- 
tution, après  qu'elle  aura  été  acceptée  par  le  Roi,  sera 
sans  doute  celle  avec  laquelle  l'Assemblée  sera  disposée 
à  former  l'alliance  la  plus  étroite.  Et  à  ces  vues  géné- 
rales de  convenance,  je  pourrois  ajouter  les  moyens 
que  j'ai  de  disposer  les  esprits  au  maintien  de  votre 
alliance,  moyens  qui  seroient  extrêmement  fortifiés, 
si  vous  partagiez  ma  manière  de  voir  sur  les  circon- 
stances actuelles. 

Je  ne  puis  douter  que  les  chefs  de  la  révolution,  qui 
ont  soutenu  le  Roi  dans  la  dernière  circonstance,  ne 
veuillent  lui  assurer  la  considération  et  le  respect  né- 
cessaires a  l'exercice  de  son  autorité,  et  qu'ils  n'aper- 
çoivent dans  l'union  étroite  avec  la  France,  d'une  Puis- 
sance à  laquelle  il  est  attaché  par  les  liens  du  sang,  un 
moyen  de  combiner  sa  dignité  avec  les  intérêts  de  la 
Nation,  et  par  là  de  consolider  et  d'affermir  une  con- 
stitution dont  ils  conviennent  tous  que  la  majesté  royale 
est  une  base  essentielle. 

Je  ne  sais  si  indépendamment  de  toutes  les  autres 
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raisons,  le  Roi  ne  trouvera  pas  là,  et  dans  les  disposi- 
tions de  la  Nation,  dès  qu'elle  sera  calmée,  plus  de 
déférence,  et  des  dispositions  plus  favorables  que  celles 
qu'il  pourroit  attendre  de  la  plupart  des  François  qui 
sont  actuellement  hors  du  Royaume.  Je  crois  donc,  et 
une  méditation  profonde  sur  les  circonstances  m'a  in- 
timement convaincue  que  notre  intérêt,  que  le  vôtre, 
que  la  tranquillité,  non-seulement  de  la  France,  mais 
peut-être  de  l'Europe  entière,  conduisent  à  désirer  la 
^  terminaison  la  plus  prompte  et  la  plus  paisible  de  la 
révolution  qui  a  agité  ce  pays,  et  que  mon  Frère  a  de 
puissants  moyens  d'y  contribuer  en  liant  sa  détermina- 
tion au  parti  que  prendra  le  Roi,  et  préparant  ainsi  de 
grands  avantages  pour  nous  et  le  renouvellement  des 
liens  qui  l'unissent  à  la  France. 

Adieu,  mon  cher  Frère,  je  vous  embrasse  et  vous 
aime  de  tout  mon  cœur. 


Digitized  by 


Google 


192    LE  COMTE  DE  PROVENCE  ET  LE  COMTE  DARTOIS. 


CCCXVIII 

MONSIEUR,  COMTE  DE  PROVENCE,  ET  LE  COMTE  D'ARTOIS 
A  L'IMPÉRATRICE  CATHERINE  II  DE  RUSSIE  (1). 

Remerciments  pour  l'assistance  qu'elle  leur  fait  espérer.  —  Envoi, 
par  M.  de  Hombelles,  d'un  mémoire  sur  la  situation  politique  de  la 
France  et  les  moyens  d'y   rétablir  l'autorité  royale. 

[De  Schdnburnlust ,  près  Goblentz, 
le  31  juillet  1791.] 

Madame  notre  Soeur  et  Cousine  , 

Le  Roi  de  Suède  a  bien  voulu  se  charger  de  mettre 
aux  pieds  de  Votre  Majesté  l'hommage  de  notre  respect, 
de  nos  sentiments  et  de  nos  vœux.  Mais  ce  dont  Elle 
a  chargé  M.  de  Bombelles  pour  nous  exige  aussi  davan- 
tage de  nous,  et  ce  n*est  que  par  une  confiance  égale 
à  notre  reconnoissance  que  nous  pouvons  payer  tant 
de  bontés.  Il  n'est  donc,  Madame,  aucun  genre  de 
gloire  auquel  Votre  Majesté  n'aspire.  Elle  partage  avec 
Pierre  le  Grand  l'honneur  d'avoir  créé  son  vaste  empire  ; 
car  s'il  l'a,  le  premier,  fait  sortir  du  chaos,  Votre  Ma- 
jesté a,  comme  Prométhée,  dérobé  les  rayons  du  soleil 
pour  l'animer.  Elle  en  a  reculé  les  frontières;  Elle  a 
dompté  l'orgueil  du  Croissant;  Elle  a^  tantôt  par  Sa 
puissante  modération,  tantôt  par  une  neutralité  armée, 


(1)  Le  style  fleuri  de  cette  lettre,  déposée  aux  Archives  de  Moscou, 
révèle  la  main  de  Monsieur, 
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plus  respectable  qu'une  déclaration  de  guerre,  assuré 
le  repos  de  rAllemagne  et  celui  du  commerce  de  toutes 
les  nations.  Tant  de  beaux  traits  suffiroient  pour  hono- 
rer à  jamais  le  règne  de  Votre  Majesté  ;  mais  tendre  une 
main  protectrice  à  la  vertu  malheureuse,  au  bon  droit 
opprimé,  secourir  le  monarque  le  plus  malheureux  et 
le  moins  digne  de  l'être  qui  fut  jamais,  c'est  mettre  le 
comble  à  Sa  gloire. 

Nous  recourons  avec  confiance  à  Votre  Majesté  et 
nous  La  supplions  de  lire  avec  bonté  le  mémoire  ci- 
joint,  de  consulter  Sa  grande  âme  et  de  nous  faire 
passer  Ses  ordres  par  M.  de  Bombelles,  qui,  déjà  assez 
heureux  pour  avoir  rendu  quelques  services  à  Votre 
Majesté ,  brûle  du  désir  d'en  rendre  encore  d'autres, 
plus  analogues  peut-être  à  ses  généreux  sentiments,  en 
servant  le  Roi  dont  il  est  né  sujet. 

L'hommage  que  nous  offrons  à  Votre  Majesté  dans 
ce  moment  est  encore  peu  digne  d'Elle  :  lorsque 
Henry  IV  s'honoroit  du  titre  de  chevalier  de  la  Reine 
Elisabeth,  il  étoit  déjà  un  héros,  et  nous  n'avons  encore 
rien  fait  qui  puisse  attirer  sur  nous  les  regards  de  Cathe- 
rine II;  mais.  Madame,  le  désir  de  mériter  l'estime  de 
Votre  Majesté  est  un  véhicule  bien  puissant  pour  nous 
en  rendre  dignes. 

Nous  avons  auprès  de  nous,  en  ce  moment,  M.  le 
prince  de  Gondé,  M.  le  duc  de  Bourbon  et  M.  le  duc 
d'Enghien,  qui,  unis  avec  nous  par  les  liens  du  sang, 
par  les  mêmes  principes  et  le  même  zèle  pour  notre 
Roi  et  notre  patrie,  s'y  réunissent  encore  pour  porter 
leurs  hommages  aux  pieds  de  Votre  Majesté. 

Permettez-nous,  Madame,  de  profiter  de  cette  occa- 

TOUK  II.  13 
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sion  pour  assurer  Votre  Majesté  des  sentiments  avec 

lesquels  nous  sosunes, 

Madame  notre  Sœur  et  Cousine, 
De  Votre  Majesté, 

Les  très-afFectionnés  serviteurs,  frères  et  cousins, 
Louis-Stanislas-Xavi£e. 
Ghârle»-Philippe. 

De  Schônburnslust,  près  Coblentz, 
le  31  juillet  1791. 

P.  S.  Nous  supplions  Votre  Majesté  de  trouver  bon 
que  le  Prince  de  Nassau,  qui  a  été  assez  heureux  pour 
mériter  Son  estime  et  Ses  bontés  par  les  services  qu'il 
Lui  a  rendus,  suive  auprès  d'Elle,  en  notre  nom,  cette 
importante  négociation. 


CCCXÏX 

AIÉMOIRE  I^S  PRINCES  FRANÇAIS , 

LES  COMTES  DE  PROVENGE  ET  D'ARTOIS, 

A  L'IMPÉRATRICE  CATHERINE  II  DE  RUSSIE  (1). 

Sur  l'état  de  la  France  et  les  ressources  politiques  qui  s'offrent  pour 
y  rétablir  Tautoricé  da  Roi. «—Plan  d'tnva«iôii  de  la  Fraoïce. 

31  juillet  1791. 

L*atroce  captivité  où  dés  sujets  rebelles  ont  réduit 
ui)  Roi  juste  et  bienfaisant,  les  outrages  qu'ils  font  à  la 

(i)  Archives  impériales  de  Moscou.  De  la  main  de  Monsieur, 
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Royauté  même,  et  leurs  efforts  pour  propager  dans  tout 
l'uniTers  leur  doctrine  séditieuse,  excitent  depuis 
longtemps  une  indignation  générale  parmi  ks  Puis- 
sances de  l'Europe  ;  et  elles  paroissent  pénétrées  de  la 
nécessité  d'en  réprimer  les  effets,  pour  en  prévenir  les 
suites. 

Si  leurs  sentiments  ne  se  sont  pas  encore  manifestés 
par  des  actes,  c'est  parce  que  les  unes  ont  été  arrêtées 
par  des  embarras  relatifs  a  leurs  propres  États;  qiie  les 
autres  ont  cru  qu'il  fklloii  attendre  que  reffervescence 
venant  à  se  calmer,  la  raison  dissipât  la  plus  extrava- 
gante des  chimères,  et  que  toutes,  persuadées  qu'il 
seroit  possible  au  Roi  de  s'affranchir  lui-même,  ont 
craint  de  nuire  à  ses  desseins,  et  d'exposer  ses  jours 
par  des  démarches  prématurées. 

Mais,  depuis  la  malheureuse  tentative  qui,  au  lieu 
de  rompre  ses  hens,  n'a  fait  que  les  resserrer  davantage 
et  en  constater  l'horreur;  depuis  que  ce  qui  devoit 
ouvrir  les  yeux  au  peuple  semble  avoir  fourni  à  ses 
séducteurs  un  nouveau  moyen  de  perpétuer  son  délire; 
enfin,  depuis  que  l'apparence  d'une  conciliation  pro- 
chaine entre  les  Puissances  belligérantes  laisse  aux 
Souverains  de  l'Europe  la  liberté  de  se  livrer  au  pres- 
sant objet  de  préserver  tous  les  gouvernements  d'un 
fléau  qui  n'a  déjà  que  trop  étendu  ses  progrès  funestes, 
il  y  a  lieu  de  croire  qu'ils  vont  confédérer  leurs  efforts 
pour  assurer  leur  propre  tranquillité,  en  faisant  cesser 
les  troubles  de  la  France,  et  venger  l'autorité  légitime 
des  excès  d'une  frénétique  indépendance. 

Le  Roi  d'Espagne  est  trop  intéressé  à  ne  pas  souflrir 
(e  renversement  du  premier  trône  de  sa  maison,  pour 

13. 
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qu'on  puisse  douter  que  la  résolution  annoncée  par  lui 
de  secourir  le  Roi,  son  parent  et  son  allié,  ne  de- 
vienne bientôt  active  et  efficace  ;  déjà  même  il  a  ras- 
semblé des  troupes  vers  la  frontière  méridionale  de  la 
France. 

Les  autres  Souverains  de  la  maison  de  Bourbon  sont 
dans  les  mêmes  sentiments,  et  ne  peuvent  en  avoir 
d'autres. 

L'Empereur,  outragé  personnellement  dans  les  trai- 
tements inouHs  qu'on  fait  souffrir  à  la  Reine  sa  sœur, 
attaqué  comme  chef  de  l'Empire  par  les  infractions 
faites  en  Alsace  aux  traités  de  Westphalie,  et  ayant 
déjà  éprouvé  dans  une  partie  de  sa  domination  la  fatale 
influence  du  système  destructeur  de  toute  autorité,  a 
fait  connottre  aux  différentes  Cours  de  l'Europe  sa 
détermination ,  et  les  a  invitées  à  se  réunir  pour  une 
cause  qui  est  celle  de  tous  les  Souverains. 

Le  Corps  germanique  suivra  son  impulsion ,  et  plu- 
sieurs des  cercles  s'en  sont  expliqués  avec  énergie. 

Le  Roi  de  Sardaigne  a  donné  les  ordres  nécessaires 
pour  que  ses  troupes  fussent  prêtes  à  coopérer  sans 
délai  aux  mouvements  que  feroient  les  autres  Puissances 
pour  secourir  le  monarque  auquel  il  est  attaché  par 
plus  d'un  lien. 

Le  Roi  de  Prusse  annonce  des  dispositions  sembla- 
bles et  en  a  fait  donner  à  Monsieur  et  au  Comte  d'Ar- 
tois des  assurances  qui  n'étant  conditionnelles  qu'à  la 
détermination  de  l'Empereur,  vont  devenir  effectives 
en  même  temps  qu'elle. 

Les  Cantons  helvétiques  sont  absolument  dans  le 
même  cas,  et  les  ordres  qu'ils  viennent  d'envoyer  aux 
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régiments  suisses  au  service  de  France  forment  une 
déclaration  publique  de  leurs  sentiments. 

Le  Roi  d'Angleterre,  en  se  renfermant  dans  une 
neutralité  absolue,  exprime  ses  vœux  pour  le  rétablis- 
sement de  l'ordre  en  France,  et  ne  s'opposera  en 
aucune  sorte  à  ce  qui  se  fera  dans  cette  vue. 

Le  Roi  de  Suède,  que  les  Princes,  Frères  du  Roi 
Très- Chrétien,  ont  rencontré  à  Aix-la-Chapelle, 
leur  a  montré  le  zèle  le  plus  ardent  pour  le  sou- 
tien de  leur  entreprise,  ainsi  que  l'espoir  et  le  plus 
grand  désir  de  voir  ses  efforts  appuyés  par  le  con- 
cours  le  plus  imposant,  par  celui  de  l'hérotne  du 
Nord. 

Il  faudroit  ne  pas  connoitre  ce  grand  caractère  et 
cette  élévation  d'àme  que  tout  l'univers  admire,  pour 
douter  de  ce  que  pense  Catherine  II  sur  une  révolution 
que  toutes  les  circonstances  rendent  affligeante  pour 
l'humanité  et  pernicieuse  au  repos  public ,  autant  que 
menaçante  pour  toutes  les  couronnes. 

Les  Princes,  Frères  du  Roi,  étoient  assurés  que  son 
sort  avoit  excité  dans  Tlmpératrice  des  sentiments  et 
des  réflexions  également  dignes  de  son  cœur  et  de  son 
génie,  avant  même  qu'elle  eût  eu  la  bonté  de  leur  en 
faire  parvenir  des  témoignages.  Ils  y  ont  une  telle 
confiance,  que,  sans  l'obstacle  des  distances,  ils  seroient 
persuadés  que  la  rapidité  des  succès  qui  accompagnent 
toutes  ses  résolutions  rendroit  la  réussite  de  leur  entre- 
prise aussi  prompte  que  certaine  ;  et  même ,  quel  que 
soit  cet  obstacle  local ,  ils  ne  seroient  pas  étonnés  que 
l'imunortelle  Catherine,  surpassant  la  mesure  des  inter- 
valles par  l'activité  de  ses  volontés,  ne  donnât  les  pre- 
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miers  coups  à  Thydre  fatale  qui  vomit  ses  poisons  sur 

tous  les  empires. 

Voici  comiDent  ils  en  conçoivent  la  possibilité  : 

Le  Roi  de  Suède  a  des  vaisseaux  prêts  à  mettre  à  la 
voile,  et  susceptibles  de  transporter  promptement 
jusque  vers  les  cètes  de  la  Normandie  seize  mille 
homnies  de  ses  troupes,  dont  l'embarquement  ne  souf- 
friroit  aucun  retard,  ni  le  débarquement  en  France 
aucune  difficulté.  Il  lui  manque  de  l'argent  pour  exé- 
cuter cette  expédition ,  et  une  réunion  de  forces  pour 
la  rendre  plus  formidable.  Si  l'Impératrice,  qui  peut 
ce  que  d'autres  croient  infaisable,  veut  lui  procurer 
l'un  et  l'autre,  l'aider  pour  les  fonds  et  ajouter  huit 
tniUe  hommes  de  ses  braves  soldats  aux  seize  mille 
qu'il  offre  de  fournir,  une  province  des  plus  voisines 
du  foyer  de  la  sédition  pourroit,  vers  la  6n  du  mois 
de  septembre  prochain,  voir  descendre  sur  ses  bords 
une  armée  précédée  par  la  terreur,  et  qui,  dès  qu'elle 
paroitroit,  feroit  trembler  les  plus  audacieux  rebelles. 
Elle  seroit  reçue  par  la  noblesse  du  pays  et  par  un 
grand  nombre  de  François  fidèles,  dont  cette  partie  de 
la  Normandie,  qui  ne  contient  d'ailleurs  aucune  place 
capable  de  résistance,  se  trouve  remplie. 

Les  secoui's  promis  ne  peuvent  guère  agir  plus  tôt, 
et  leur  mouvement  seroit  combiné  pour  agir  en  même 
temps.  L'armée  autrichienne  entreroit  par  la  Flandre; 
celle  de  la  Prusse  et  de  l'Empire  par  l'Alsace;  celle 
de  Sardaigne  et  des  Suisses  par  la  Franche-Comté  et 
le  Dauphiné;  celle  de  l'Espagne  par  le  Roussillon  ou 
autre  frontière  des  Pyrénées. 

Le  poids  de  cette  masse  confédérée  seroit  irrésistible  ; 
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elle  déconcerteroit  par  sa  seule  approche  TÂsseniblde 
usurpatrice;  elle  retiendroit  les  coiqpsde  la  scélératesse 
eu  la  glaçant  d'effiroi  ;  elle  épargneroit  les  flots  de  sang 
que  de  moindres  efforts  pourroient  faire  répahdre ,  et 
en  peu  de  temps  elle  feroît  disparottre  de  la  France  et 
de  toute  la  surface  de  l'Europe  cette  épidémie  cruelle, 
qui,  au  point  où  on  Ta  laissée  parvenir,  ne  peut  plu9 
s'extirper  que  par  la  force. 

Car  on  voudroit  vainement  user  de  palliatifs,  et 
recourir  aux  voies  de  conciliation  ;  il  n'y  en  a  aucune 
qui  soit  praticable.  On  ne  peut  pas  composer  avec  le 
crime  ;  on  ne  peut  pas  se  fier  à  la  perfidie  ;  on  ne  peut 
pas  traiter  avec  une  Assemblée  nulle  en  elle-même, 
nulle  dans  tous  ses  effets,  et  qui  d'ailleurs  n'a  plus  sur 
la  multitude  le  pouvoir  dont  elle  a  tant  abusé.  Eh  !  par 
qui  les  propositions  des  rebelles  seroient-elles  accep- 
tées? Le  Roi  captif,  et  qui  n'aura  de  liberté  réelle  qu'à 
la  tête  d'une  armée,  ne  feroit  que  des  actes  sans  valeur. 
Fût-il  libre,  il  ne  pourroit  pas  immoler  les  droits  ina-* 
liénables  dont  il  n'est  que  dépositaire;  il  ne  pourroit 
pas,  aux  dépens  de  la  tranquillité  publique,  canoni- 
ser des  systèmes  destructeurs  de  tout  gouvernement; 
enfin,  les  décrets  constitutionnels  émanés  de  TAssem- 
Uée  sont  si  radicalement  vicieux  dans  tous  leurs  prin- 
cipes, ils  sont  si  essentiellement  contraires  à  la  Gonsti- 
tation  firançoise,  ils  sont  si  absolument  inannpatibles 
avec  l'exercice  du  pouvoir  monarchique,  qu'il  est 
impossible  d'en  rien  conserver  sans  tout  perdre,  et  qu'il 
n'y  a  aucune  conciliation  qui  ne  tendit  à  replonger  le 
Royaume  dans  un  état  pire  que  celui  dont  il  faut  le 
retirer. 
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La  péDétration  de  l'Impératrice  saisira  au  premier 
coup  d'œil  ces  vérités  incontestables,  dont  les  princi- 
pales Puissances  auxiliaires  paroissent  pénétrées;  et 
elle  i*eco\inoitra  comme  elles,  que  laisser  aux  séditieux 
de  la  France  l'avantage  scandaleux  d'obtenir  par  accom- 
modement l'altération  d'une  Constitution  qui  subsiste 
depuis  douze  siècles,  ce  seroit  enbardir  tous  les  peuples 
à  vouloir  bouleverser  pareillement  celles  auxquelles  ils 
sont  soumis. 

Le  Roi,  remis  en  possession  de  son  autorité,  accor- 
dera à  ses  peuples  tout  ce  qu'ils  peuvent  espérer  de  sa 
bienfaisance.  Il  réformera  les  abus,  et  fixera  les  bornés 
d'une  liberté  raisonnable,  la  seule  qui  puisse  contri- 
buer au  bonheur  public.  Mais  jusque-là  il  ne  peut  y 
avoir  aucune  composition  admissible,  et  ce  n'est  que 
par  la  force  des  armes  qu'on  subjug[uera  le  fanatisme 
de  l'opinion. 

Le  nom  de  Catherine  II,  uni  à  ceux  des  autres  Sou- 
verains déterminés  à  rétablir  en  France  le  pouvoir 
monarchique,  bannira  le  fol  espoir  d'un  accommode- 
ment ignominieux,  dont  la  tentative  est  la  dernière 
ressource  de  l'Assemblée  usurpatrice,  et  le  plus  dange- 
reux peut-être  de  ses  artifices. 

Sous  ce  rapport,  et  sous  tous  les  points  de  vue,  un 
secours  quelconque  de  l'Impératrice  de  Russie  seroit 
d'une  ti'ès-grande  utilité  ;  et  s'il  est  très-prompt  il 
sera  très-décisif,  en  ce  qu*il  rendra  possible  de  faire 
avec  succès,  dans  la  basse  Normandie,  une  des- 
cente d'autant  plus  capable  d'effrayer  et  de  décon- 
certer les  habitimts  de  Paris ,  qu'en  se  rendant 
maître   de   l'embouchure   et   du  cours  de   la  Seine, 
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on  rëduiroit  bientôt  cette  capitale  à  manquer  de  sub- 
sistances. 

Les  secours  combinés  de  la  Russie  et  de  la  Suède 
auroient  un  autre  avantage  qui  les  rendroit  infiniment 
précieux  :  l'évidence  de  leur  désintéressement.  Il  est 
juste  sans  doute  que  la  Monarchie  Françoise,  rétablie 
dans  son  ancien  état,  soit  tenue  de  dédommager,  par 
voies  de  subsides  ou  autre  genre  de  payement,  les  Puis- 
sances qui  l'auront  secourue,  des  avances  et  frais  d'ar- 
mement qu'elles  seront  dans  le  cas  de  répéter.  Mais 
des  démembrements  qui  resserreroient  les  limites  du 
Royaume  et  dérangeroient  l'équilibre  de  l'Europe  ne 
doivent  pas  être  le  prix  de  l'assistance  généreuse  qui  a 
été  promise  aux  Princes  Frères  du  Roi,  agissant  en  son 
nom  et  pour  la  défense  de  sa  Couronne.  On  ne  leur  en 
demande  aucun,  et  il  n'en  est  aucunement  question 
dans  leurs  négociations  avec  les  Cours  ci-dessus  men- 
tionnées. Mais  l'exemple  de  Catherine  II  et  le  poids  de 
son  influence  serviroient  à  écarter  tous  les  doutes  que 
la  Nation  pourroit  concevoir  à  cet  égard. 

Monsieur  et  le  Comte  d'Artois,  en  faisant  connoître 
par  ce  Mémoire  combien  ils  attachent  de  prix  aux 
secours  qu'ils  sollicitent  de  l'Impératrice,  annoncent 
quelle  sera  l'étendue  de  leur  reconnoissance  ;  mais 
pour  une  âme  comme  la  sienne,  une  grande  et  belle 
action  offre  en  elle-même  tout  ce  qui  peut  en  faire  l'at- 
trait et  la  récompense.  Catherine  II,  après  avoir  étendu 
les  limites,  la  gloire  et  la  prospérité  de  son  empire, 
après  avoir  abaissé  la  fierté  de  ses  ennemis  et  conquis 
la  paix  à  force  de  victoires,  mettra  le  comble  à  l'illus- 
tration de  son  règne,  en  appuyant  de  son  pouvoir  la 
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cause  d'un  Roi  injustement  opprimé  par  ses  propres 
sujets,  la  cause  de  rautoritë  souveraine  systématique- 
ment outragée,  la  cause  de  l'humanité  entière  exposée 
à  tous  les  maux  qu'entraineroit  la  propagation  d'une 
doctrine  qui  tend  à  détruire  l'ordre  social  jusque  dans 
ses  fondements. 

Coblentz,  ce  31  juillet  1791. 

Louis-Stanislas-Xavier  . 
Gharles-Phiuppe. 


CCCXX 

L'IMPÉRATRICE  CATHERINE  II  DE  RUSSIE  AUX  PRINCES 
FRÈRES  DU  ROI  DE  FRANCE  (1). 

Réponse  au  mémoire  des  Princes. 

L'Impératrice  de  Russie  a  pris  dès  le  commencement 
de«  troubles  en  France  une  part  d'autant  plus  vÎTe  à 
la  situation  malheureuse  à  laquelle  des  sujets  rebelles 
ont  réduit  un  Roi  juste  et  bienfaisant»  qu'Elle  a  eu 
dans  différentes  occasions  des  preuves  non  équivoques 
de  l'amitié  de  ce  Prince,  dont  Elle  conservera  un  sou- 
venir ineffaçable.  Aussi  n'a-t-Elle  laissé  passer  aucune 
circonstance  où  Elle  n'ait  donné  un  libre  cours  au  sen- 
timent dont  son  cœur  étoit  rempli  pour  la  cause  du  Roi 
et  celle  de  la  tranquillité  de  son  royaume,  causes  dans 

(I)  Minute  rie  la  innin  de  Tlmpci^acrice.  Aixhives  de  Moscou. 
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lesquelles  d'ailleurs  Elle  recoonoit  que  toutes  les  Têtes 
couronnées  ont  un  intérêt  majeur. 

Sans  entrer  dans  le  détail  ni  dénombrement  des  vues 
et  des  intérêts  divers  qui  pourront  motiver  le  phis  ou 
moins  d'activité  des  diiférentes  Cours  de  l'Europe  pour 
rétablir  la  liberté  du  Roi,  son  autorité  et  l'existence  de 
la  monarchie,  l'Impératrice  ne  doute  aucunement  que 
toutes  les  susdites  Puissances  ne  soient  très-attentives 
à  tout  ce  qui  peut  avoir  rapport  aux  affaires  présentes 
de  la  France,  et  qu'il  n'y  en  a  pas  une  qui  ne  redoute 
l'épidémie  des  esprits  qui  ronge  l'intérieur  de  la  France  ; 
Elle  esp^e  que  tous  les  Souverains  parviendront  à  la 
conviction  qu'il  est  de  leur  intérêt  essentiel  de  changer 
l'état  présent  des  choses  en  France,  afin  que  des  projets 
aussi  atroces  restent  chimériques  et  n'acquièrent  des 
partisans  à  la  désobéissance. 

La  paix  de  l'Empereur  avec  la  Porte  venant  d*être 
signée  le  4  d'août  n.  st.,  et  les  préliminaires  <ie  celle 
de  la  Russie  avec  cette  même  puissance  l'ayant  été  le 
31  juillet  V.  st.,  l'Impératrice  voit  avec  satisfaction 
ces  deux  circonstances  concourir  à  favoriser  le  concert 
dont  la  plupart  des  Puissances  s'occupent  dans  ce  mo- 
ment pour  mettre  fin  aux  troubles  de  la  France  d'une 
manière  conforme  à  leur  dignité  offensée  dans  la  per- 
sonne du  Roi  Très-Chrétien,  de  la  Reine  son  épouse  et 
de  la  Famille  royale.  Déjà  l'Impératrice,  à  la  réquisition 
de  l'Empereur,  est  convenue  avec  ce  Prince  à  faire,  du 
OHisentement  de  toutes  les  Puissances  de  l'Europe, 
par  l'organe  de  leurs  ministres  à  Paris,  une  déclaration 
préalable  pour  demander  la  délivrance  immédiate  du 
Roi  de  France,  de  la  Reine  et  de  la  Famille  royale. 
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L'Impératrice  a  ftiit  adresser  à  toutes  les  Cours  la  de- 
mande et  la  prière  de  se  réunir  à  Elle  pour  tenir  à 
Paris  un  langage  unifornae. 

L'Impératrice  convient  que  des  paroles  seules,  vis-à- 
Tis  de  gens  aussi  imprudents  qu'ils  sont  téméraires  et 
audacieux,  ne  sauroient  remplir  ce  but;  qu'il  seroit 
essentiel  d'avoir  un  armement  tout  prêt,  afin  de  sou- 
tenir avec  énergie  l'honneur  et  la  dignité  de  la  parole 
des  Souverains. 

Ceux  d'entre  ces  Souverains  dont  les  États  limitro- 
phes leur  donnent  la  facilité  locale  d'agir  lepluspromp- 
tement,  seroient  sans  contredit  aussi  ceux  dont  l'activité 
deviendroit  la  plus  utile  et  nécessaire  pour  la  boime 
cause. 

L'éloignement  des  États  de  l'Impératrice  des  fron- 
tières de  la  France  ne  lui  donne  pas  le  même  avantage. 
Un  armement  maritime ,  et  cela  dans  une  saison  aussi 
avancée,  seroit  sujet  à  des  inconvénients  qui  pour- 
roient  en  rendre  le  succès  douteux  ou  n'en  rempli- 
roient  pas  le  but. 

Les  Princes,  Frères  du  Roi  de  France ,  rendent  jus- 
tice à  l'Impératrice  enjjui  témoignant  la  confiance  qu'ils 
ont  dans  les  sentiments  de  cette  Princesse.  Elle  partage 
bien  sincèrement  avec  eux  le  désir  et  les  vœux  de  voir 
réussir  le  plus  promptement  possible  les  nobles  et  glo- 
rieux desseins  des  dignes  descendants  de  Henry  IV,  de 
Louis  XIV.  et  de  tant  d'autres  Rois  et  Héros. 

L'Impératrice  est  toute  disposée  a  Leur  prêter  l'as- 
sistance humainement  possible  que  la  prudence  Lui 
permettra  d'employer,  appréciée  tant  au  local  qu'aux 
circonstances  ;  Elle  tâchera  aussi  de  s'entendre  plus 
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particulièrement  à  cet  effet  avec  le  Rôi  de  Suède  son 
voisin,  et  de  convenir  avec  Lui  sur  les  points  qui  don- 
neroient  de  la  céldrité  aux  desseins  projetés. 

II  paroit ,  par  ce  que  les  Princes  en  ont  bien  voulu 
communiquer  h  l'Impératrice,  que  la  masse  des  forces 
qu'on  leur  fait  espérer  des  différentes  Puissances ,  et 
lesquelles  doivent  agir  pour  la  bonne  cause,  est  grande 
et  suffisante  pour  l'objet,  et  qu'il  n'y  auroit  d'autres 
obstacles  peut-être  à  appréhender  que  ceux  d'un  con- 
cours combiné  de  tant  de  forces  diverses,  ni  d'autre 
empêchement  que  la  difficulté  de  faire  agir  avec  accord 
autant  de  troupes  différentes.  L'Impératrice  s'en  remet 
à  la  prudence  des  Princes,  si,  à  l'exemple  de  Henry  IV, 
ils  jugeroient  a  propos  que  les  négociations  secondassent 
les  opérations  sans  les  arrêter.  Elle  se  réserve  de  s'ex- 
pliquer plus  confidentiellement  avec  les  Princes  sur  la 
nature  des  secours  que  l'Impératrice  leur  destine,  en 
leur  promettant  dès  à  présent  son  appui  partout  où 
besoin  sera,  Les  priant  de  la  considérer  comme  une 
amie  sincère  et  désintéressée ,  qui  Leur  souhaite  une 
réussite  parfaite. 
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GCGXXI 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

La  tristesse  s*est  déitemparée  de  son  âme,  mais  la  princesse  n'en  est  pas 
davantage  maîtresse  de  sa  tète.  —  H  y  avait  plus  de  trente  hommes 
armés  à  Varennes  pour  arrêter  le  Roi ,  qui  n'en  avait  que  trois  non 
armés  pour  le  défendre. 

Ce  4  août  1791. 

Je  t'écris ^à  la  hâte,  mon  cœur,  car  il  est  bien  près 
de  rheure  de  la  poste  ;  mais  comme  il  est  jour  de  te 
donner  de  mes  nouvelles,  je  veux  que  tu  saches  qu'elles 
sont  bonnes.  La  tristesse  s'est  désemparée  tout  à  fait 
de  mon  âme  :  je  végète,  ce  qui  est  beaucoup  plus 
doux.  Cependant  ne  crois  pas  que  pour  cela  je  sois 
maîtresse  de  ma  tête;  il  s*en  faut  du  tout  au  tout. 
Cela  ne  m'empêchera  pourtant  pas  d'entreprendre  de 
lui  donner  quelques  jours  de  réflexion  avant  la  fête. 
Prie  pour  moi,  car  j'en  ai  bon  besoin  :  vous  ne  pouvez 
vous  en  faire  une  idée.  Je  suis  plus  sèche,  plus  bête 
que  ceux  qui  n'ont  jamais  connu  la  douceur  du  joug 
qui  m'est  imposé.  N'allez  pas  avoir  la  bêtise  de  croire 
que  le  Roi  n'a  été  arrêté  que  par  deux  hommes  :  il  y  en 
avoit  plus  de  trente,  armés;  et  le  Roi  n'en  avoit  avec 
lui  que  trois,  qui  ne  Tétoient  pas ,  et  qui  ignoroient  ce 
qu  ils  dévoient  faire  (1).  Adieu,  j'embrasse  ton  Hélène 

(1)  C*est  vrai  pour  le  premier  moment.  Mais  quand  fut  arrivé  le 
détachement  de  cent  hussards,  pourquoi  le  Roi  n'eut-il  aucune  ini- 
tiative contre  ces  trente  émeutîers  sans  chefs  ni  direction?  Il  craif^nait 
l'effusion  du  sang;  mais  quels  flots  n'en  a-t-il  pas  coulé  par  suite  de 
cette  faiblesse,  sans  compter  le  sien  et  celui  de  sa  famille  ! 
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et  toi  de  tout  moB  cœur.  N'est-ce  pas  au  mois  de  sep* 
tembre  que  Madame  de  Bevel  et  sa  belle-sœur  accou<- 
chent?  Dites  bien  des  choses  à  sa  cousine  et  à  sa 
belle-soeur.  Dis  aussi  à  l'ami  de  ta  mère  que  son  parent 
est  aussi  bien  que  possible.  Il  lit  et  fait  de  la  musique, 
et  jouit,  dans  ce  moment,  du  bonheur  d'être  avec  son 
père.  Sa  mère  le  rejoindra  dans  peu. 


cccxxn 

LE  COMTE  DE  LA  MARCK 
AU  COMTE  DE  MERCY-ARGENTEAU  (1). 

Portrait  de  Tabbé  Louis,  cbargé  de  rendre  compte  de  la  situation 
réelle  du  Roi  et  de  la  Reine.  —  Discussion  de  la  Constitution  :  ses 
conséquences.  —  Médiocrité  de  Montmorin.  —  Pellenc  travaille 
pour  la  Reine. 

5  août  1791. 

M.  l'abbé  Louis  va  remplir  une  mission  près  de  vous. 
Je  veux  vous  parler  du  négociateur,  que  je  connois 
assez  bien,  et  non  pas  de  la  négociation,  dont  vous 
jugerez  par  vous-même. 

L*abbé  Louis  (2)  possède  à  un  assez  haut  degré  Tes- 

(i)  Lettre  chiffrée  mise  en  clair  par  M.  de  Mercy,  et  dont  le  texte 
m*e8t  fourni  par  une  contre-épreuve  tirée  sur  papier  de  soie ,  existant 
aux  ArdÛTes  de  Vicmne.  Elle  a  été  donnée  par  M.  de  Bacourt. 

(V)  Le  baron  Louis ,  plus  connu  sous  le  nom  d*abbé  Louis ,  comme 
il  l'était  alor.4,  est  ressemblant  dans  le  portrait  que  trace  de  lui  M.  de 
La  Marck.  Il  arait  devancé  89  dans  Tadôption  des  principes  de  cette 
grande  époque  ;  et,  conseiller-clerc  au  Parlement  de  Paris,  où  il  avait 
contracté  amitié  avec  Duport,  il  s*éuit  montré,  en  1788,  l'ardent 
défenseur  des  innovations  dans  l'assemblée  provinciale  de  l'Orléanais. 
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prit  d'observation  ;  il  a  de  l'activité  dans  la  pensée,  de 
l'ardeur,  et  beaucoup  de  suite  dans  l'exécution  ;  mais 
il  est  plus  Fort  en  théorie  sociale  que  dans  la  pratique, 
et  on  en  feroit  plutôt  un  professeur  de  droit  public  qu'un 
homme  d'État.  Âmi  de  Duport,  son  coUèg^ue  au  Par- 
lement (1),  membre  de  cette  Société  des  Trente  qui, 
par  ses  projets;  a  devancé  la  révolution,  il  a  eu,  pendant 
longtemps,  les  liaisons  les  plus  intimes  avec  les  membres 
de  cette  société.  11  s'est  ensuite  éloigné  d'eux  sans  se 

A  la  Fédération  du  14  juillet  1790,  c'est  lui  qiii  as.4»tait,  avec  Des- 
•  renaudes,  en  qualité  de  8oii»-diacrc ,  Tévêquc  d'Autun,  Talleyrand, 
à  la  messe  célébrée  au  Champ  de  Mars,  sur  V autel  de  la  patrie.  11  a 
ser^'i  avec  distinction,  sous  l'Empire,  dans  les  finances,  toujours  intègre 
et  sûr,  mais  toujours  Toeil  tourné  du  côté  de  l'étoile  dominante.  A 
l'entrée  des  souverains  alliés  à  Paris,  il  disait  à  l'empereur  Alexandre  : 
«  C'en  est  fait  de  Napoléon.  L'exemple  de  Paris  sera  décisif  en  faveur 
de  la  France  royaliste.  Dès  aujourd'hui,  cet  homme  est  un  cadavre, 
seulement  il  ne  pue  pas  encore,  n  11  servit  avec  dévouement  la  Restau^ 
ration,  et  il  eût  montré  le  même  zèle  pour  les  gouvernements  qui  sui- 
virent, s'il  eât  vécu.  Il  fut  cinq  fois  ministre  des  finances.  Né  à  Toul, 
le  13  novembre  1755,  il  mourut  près  de  Pans,  le  26  août  1837. 

(1)  Adrien  Duport,  conseiller  au  Parlement  de  Parts,  dirigea  l'op- 
position de  ce  corps  jusqu'à  la  révolution  de  1789.  Député  de  la 
Noblesse  aux  États  généraux,  il  fat  un  des  quarantc>-six  membres  des 
Ordres  privilégiés  qui  se  réunirent  au  Tiers,  lors  de  la  vérification  des 
pouvoirs  ;  et  par  la  vigueur  de  son  esprit  plus  que  par  la  facilité  de 
sa  parole,  il  sut  acquérir  de  l'ascendant  à  la  Constituante.  Après  la 
mort  de  Mirabeau,  il  forma  avec  Alexandre  de  Lameth  et  Barnave  un 
triumvirat  qui  hérita  de  Tautorité  de  ce  grand  tribun.  Un  des  com> 
missaires  délégués  pour  entendre  Louis  XV 1  après  le  retoui'  de  Varcnnes, 
il  eut,  de  ce  moment,  comme  Barnave,  des  penchants  pour  la  Cour, 
entretint  des  rapports  personnels  avec  la  Reine,  qui  te  rc<;ut  de  temps 
à  autre,  et  ses  conseils  furent  souvent  utiles  au  Roi  et  l'auraient  pu 
être  davantage  encore.  C'est  lui  qui  avait  été  le  fondateur  du  club  des 
Feuillants,  antagoniste  des  Jacobins.  Désespérant  du  pays,  au  10  août, 
il  se  réfugia  à  l'étranger,  rentra  momentanément  en  France  après  le 
9  thermidor,  et  mourut  dans  le  canton  suisse  d'Appenzell^  au  mois 
d'août  1798.  Il  était  né  à  Paris  en  1759. 
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brouiller  avec  Duport.  Mais ,  depuis  trois  mois ,  il  s*est 
rapproché  de  la  société  des  Trente ,  parce  qu'il  a  cru 
que  ce  parti  survivroit  à  tous  les  autres. 

Comme  il  est  sans  fortune  et  sans  état ,  et  qu'il  ne 
peut  se  tirer  d'affaire  qu'en  obtenant  une  place,  il  dirige 
tous  ses  efforts  vers  ce  but ,  n^énage  avec  soin  tous  ses 
amis ,  se  fait  des  protecteurs  dans  tous  les  partis ,  pro- 
fesse la  fidélité  la  plus  rigoureuse  dans  ses  liaisons ,  et , 
en  mettant  beaucoup  de  suite  dans  cette  manière  d'agir 
qui  n'étoit  pas  sans  difficultés,  il  est  parvenu  à  se  faire 
regarder  par  les  partis  opposés  comme  un  homme  d'une 
discrétion  et  d'une  sûreté  à  toute  épreuve.  Dans  ce 
moment,  par  exemple,  il  est  tout  à  la  fois  l'ami  intime 
de  l'abbé  de  Montesquiou  et  de  Duport,  qui  se  haïssent 
cordialement,  et  il  leur  inspire  à  l'un  et  à  l'autre  une 
égale  confiance.  Trompe-t-il  l'un  des  deux?  —  Non; 
mais  il  a  des  besoins  et  un  but,  et,  dans  son  propre 
intérêt,  il  est  fidèle  à  tous  deux. 

Pour  ce  qui  regarde  la  mission  dont  il  est  chargé 
maintenant ,  il  m'a  paru  qu'il  préfëroit  la  remplir  au 
gré  de  Duport  plutôt  que  selon  les  vues  de  l'abbé  de 
Montesquiou ,  qui  se  rapprochoient  des  miennes.  Ces 
vues  étoient  qu'il  répondit  à  toutes  vos  questions  sur 
l'état  de  la  France  et  sur  la  situation  du  Roi  et  de  la 
Reine;  qu'il  vous  donnât  tous  les  renseignements  dont 
vous  pourriez  avoir  besoin ,  et  qu'il  s'en  tint  là. 

Je  vois  l'abbé  Louis  assez  fréquemment  depuis  six 
mois;  mais  plus  souvent  depuis  qu'il  a  pu  me  soup- 
çonner de  relations  avec  M.  deMontmorin  et  avec  vous. 
Aussi ,  il  m'a  prié  de  vous  écrire  pour  vous  engager  à 
prendre  confiance  en  lui. 

TOUS   II.  14 


Digitized  by 


Google 


SIO  LE  COMTE  DE  LA  MARGK. 

Avant  de  se  rendre  à  Goblentz,  l'abbé  Louis  doit 
attendre  à  Bruxelles  des  nouvelles  du  chevalier  de 
Coigny. 

La  position  du  Roi ,  d'ici  à  quinze  jours,  est  facile 
à  prévoir.  La  Constitution  vient  d'être  publiée  :  la 
discussion  n'y  changera  rien  ou  fort  peu  de  chose. 
Une  intervention  des  Puissances  étrangères  auroit 
pu  peut-être  la  faire  modifier;  mais  il  est  trop  tard 
maintenant.  Le  Roi  n'aura  donc  d'autre  parti  à 
prendre  que  celui  d'accepter.  Il  n'aura  pas  de  conseil  : 
les  ministres  actuels  n'en  forment  pas  un.  Et  vou- 
lussent-ils s'engager  à  proposer  quelques  modifica- 
tions, ils  ne  sont  ni  assez  forts  pour  s'exposer  aux 
dangers  d'une  pareille  résolution,  ni  assez  habiles 
pour  les  surmonter.  M.  de  Montm'orin  lui-même  ne 
cherche  qu'à  sauver  tant  bien  que  mal  la  Royauté ,  et 
si  ce  parti  n'est  pas  le  plus  courageux,  if  est  du  moins 
le  plus  sûr. 

La  Reine  m'a  fait  dire  aujourd'hui  de  charger  Pel- 
lenc  (1),  qui  demeure  chez  moi,  de  travailler  à  un 


(1)  Secrétaire  de  Mirabeau.  C'était  un  hoinme  de  grand  sens  qui 
élaborait  les  travaux  de  celui  qu*on  appelait  «  rHercule  de  la  liberté  •, 
et  qui  à  coup  sûr  était  celui  de  la  parole. 

Il  y  a  cela  de  remarquable  que  Mirabeau,  si  fécond,  si  ardent,  si 
iondroyant  à  la  tribune,  le  Rubens  de  la  parole,  la  liunlére  colorée 
par  le  génie,  s'étonnait  en  quelque  sorte  et  s'attiédissait  devant  le 
papier.  11  avait  de  la  peine  à  rendre  ses  idées  la  plume  à  la  main,  et 
8*escrimaît  péniblement  de  rature  en  rature  pour  répondre  à  la  sur- 
abondance de  sa  pensée.  Aussi  Pellenc  loi  était-41  na  avxiUaire  bien 
utile,  surtout  dans  les  questions  de  raisonnement  et  de  dialectique. 
Jean-Joachim  Pellenc,  né  en  1750,  mourut  le  il  mai  1833.  Je  l'ai 
connu  au  ministère  des  Affaires  Etrangères,  oà  M.  de  Talleyrand  FaTait 
introduit  en  1809,  en  qualité  de  publidste* 
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projet  de  conduite  pour  le  Roi ,  dans  cetjte  embarras- 
sante circonstance. 

Je  me  borne  à  ces  détails,  à  cause  du  chiffre. 


CCCXXIII 

MONSIEUR,    COMTE    DE     PROVENCE, 
A  MADAME  ELISABETH  (1). 

Sur  la  Reine  et  mur  le  baron  de  Breteuii. 

Schônburniust,  le  6  août  1791. 

Je  n'ai  pas  reçu  de  lettre  de  vous,  chère  Babet,  ni 
parla  dernière  poste,  ni  par  l'autre.  Ce  n'est  pas  que 
je  me  plaide ,  car,  en  vérité ,  je  les  regarde  tellement 
comme  un  bieniait  de  la  Providence ,  que  lorsque  je 
n'en  ai  pas,  je  suis  plus  tenté  de  regarder  cette  privation 
comme  un  châtiment  de  cette  même  Providence  que 
comme  tout  autre  chose. 

Je  vous  dirai  que  je  ne  suis  plus  aussi  content  de 
notre  malade  (2) .  Ce  n'est  pas  que  toutes  les  consulta- 
tions des  médecins  ne  continuent  à  être  favorables  ;  mais 
c'est  que  je  vois  qu'elle  persiste  à  avoir  confiance  aux 
charlatans  qui  ont  déjà  failli  la  tuer,  et  que  si  elle  n'en 
prend  pas  aux  véritables  médecins ,  bientôt  sa  maladie 
deviendra  incurable.  Deux  hommes  de  vos  amis,  pas- 
sant, il  y  a  quelques  jours,  par  une  ville  qui  n'est  pas  bien 

(i)  Lettre  communiquée  par  le  vicomte  de  Fontenay. 
(S)  La  Reine. 

ik. 
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loin  d'ici ,  rencontrèrent  dans  Tauberge  où  ils  avaient 
diné,  le  premier  et  le  pire  des  empiriques.  Ils  eurent  la 
curiosité  de  causer  avec  lui  ;  ils  lui  demandèrent  des  nou- 
velles de  la  malade  (1).  L^OlivùîaneUo^  qui  était  encore 
tout  stupéfait  de  la  dernière  crise  qu'elle  venoit  d'avoir, 
leur  fit  presque  l'aveu  de  son  ig^noranceet  leur  dit  qu'il 
ne  se  méloit  plus  de  médecine.  Mes  deux  honnêtes  gens, 
qui,  sans  en  faire  grand  cas,  ne  le  regardèrent  cepen- 
dant pas  tout  à  fait  comme  un  âne ,  lui  parlèrent  des. 
remèdes  que  la  Faculté  ordonne  en  pareil  cas.  H  parut 
persuadé  de  leur  efficacité.  Mais  j'ai  su  que  le  coquin 
s'étoit  dépéché  d'accaparer  de  nouveau  la  malade  et  de 
lui  persuader  que  ces  remèdes  sont  trop  forts  pour  son 
état  et  qu'ils  la  tueroient.  Je  vous  demande,  d'après  ce 
petit  trait,  s'il  est  possible  de  ne  pas  avoir  des  inquié- 
tudes, et  même  de  ne  pas  un  peu  s'impatienter,  surtout 
quand  on  sait  que  tous  les  médecins  s'accordent  à  dire 
que  si  la  malade  les  laissoit  faire,  ils  la  guériroient. 


(i)  Allusion  à  U  rencontre  des  Princes  avec  le  comte  de  Mercy- 
Ai^enteau,  à  Bruxelles.  Ce  pei-sonnagc  était  beaucoup  trop  diplomate 
et  connaissait  trop  bien  la  pensée  intime  de  son  souverain  pour  ne  pas 
se  montrer  fort  prudent.  Le  Tomte  d*Artots  l'avait  trouvé  par  trop 
timide,  faible  et  ayant  j>eur  de  tout.  (Voir  page  149.)  On  comprend 
à  merveille  que  Tétourderie  impétueuse  de  M.  d* Artois  se  révoltât 
devant  ce  temporisateur  ;  mais  en  foire  un  coquin,  ce  sont  là  jeux  de 
prince!  M.  de  Mercy,  qui,  depuis  octobre  1790,  avait  quitté  Paris 
pour  passer  en  Brabant  et  se  concerter  avec  les  puissances  maritimes, 
garantes  envers  1* Autriche  de  la  possession  des  provinces  Belgiqucs, 
continuait  en  eflet  êcê  relations  avec  la  Cour  de  France.  Les  lettres 
nombreuses  que  nous  donnons  le  prouvent  suraliondamment. 
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CCCXXIV 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Lettre  énigmatîquc  snr  son  mari.  —  lie  Roi  ayant  entre  les  mains  ia 
Constitution  pour  l'examiner,  est  censé  libre.  —  Exercices  reli|peiix. 

Ce  7  août  1791. 

Je  ne  t'écris  qu'un  mot,  ma  chère  Rage,  parce  qu'il 
est  tard  ;  mais  je  m'en  dédommagerai  un  autre  jour. 
Je  suis  charmée ,  je  ne  puis  te  le  dissimuler,  que  ton 
homme  d'affaires  ait  enfin  terminé  ton  achat  ;  je  crois 
bien  que  tu  éprouveras  quelque  échec  qui  retardera  ta 
jouissance  ;  mais  il  n'en  est  point  qu'un  bon  cautionne- 
ment, dans  ces  sortes  d'affaires ,  ne  vienne  à  surmon- 
ter. Il  est  cruel  d'être  obligé  de  se  réjouir  de  voir 
ses  amis  faire  un  établissement  loin  de  soi.  Mais  ce  qui 
console,  c'est  la  paix  et  le  bonheur  dont  ils  jouiront. 
Prie  bien  Dieu  pour  que  ton  homme  d'affaires  ne  se 
blouse  pas  dans  tout  ce  qu'il  aura  à  régler  avec  l'ancien 
maître  du  logis  et  ses  gens  d'affaires.  Et  puis,  tâche  de 
te  bien  conserver,  car  il  fait  assez  bien  tes  affaires  pour 
que  tu  y  sois  fort  attachée. 

Les  nouvelles  ne  sont  pas  bien  intéressantes  dans  ce 
moment.  La  Constitution  est,  depuis  samedi,  entre  les 
mains  du  Roi ,  qui  l'examine  ;  en  conséquence ,  on  dit 
qu'il  n'est  plus  en  prison  :  il  a  gardé  près  de  lui  ceux 
qui  avoient  été  chargés  de  lui  et  de  sa  famille  pendant 
deux  mois  ;  il  y  en  a  de  fort  honnêtes.  Adieu  ,  je  t'em- 
brasse et  t'aime  de  tout  mon  cœur.  Dis-moi  donc  pour- 
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quoi  tu  ne  me  parles  pas  de  ce  qui  s'est  passe  à  Trêves. 
Remets  ce  petit  mot  à  celle  qui  a  si  peur  de  moi.  J'ai 
eu  aujourd'hui  des  nouvelles  de  votre  sœur»  Elles  font, 
dans  ce  moment,  trois  jours  d'adoration  devant  le 
Saint-Sacrement ,  pour  la  paix  de  l'Église.  Il  fout  néces- 
sairement que  le  Ciel  se  laisse  fléchir. 


cccxxv 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGEGOURT. 
Correspondance  interceptée.  —  Souyenir  d*affection. 

Ce  8  août  1791. 

J'ai  reçu  toutes  tes  lettres  depuis  36.  Ainsi,  mon 
cœur,  tout  en  plaignant  le  sort  de  35  ,  tu  peux  te  tran- 
quilliser sur  les  autres.  Je  ne  puis  te  dissimuler  que  je 
suis  charmée  que  la  poste  ne  les  trouve  pas  assez  inté- 
ressantes pour  les  garder,  car  il  est  très-triste  de  ne 
recevoir  point  de  nouvelles  des  gens  que  l'on  aime.  Je 
t'écris  un  mot,  ce  jour,  pour  que  tu  ne  t'inquiètes  pas 
si  tu  n'en  reçois  pas  de  moi  d'ici  à  quelques  jours. 
Mais  voulant  me  livrer  à  d'autres  occupations,  je  me 
retranche  celle-là.  Adieu,  prie  bien  pour  moi.  Tu  ne 
peux  imaginer  combien  je  suis  mauvaise.  Je  t'embrasse 
de  tout  mon  cœur. 
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CCCXXVI 

LE  COMTE   DE  MERG  Y- ARGENTE  AU 
AU  PRINCE  DE  KAUNITZ  (1). 

Envoi  d'un  bîUet  chifFré  de  la  Reine  qui  fait  connaître  qu'on  est  en 
termes  de  négociation  arec  des  personnages  influents  de  l'Assemblée. 

—  La  Reine  a  foi  dans  Bamave  et  dans  Lameth,  que  Mercy  qualifie 
de  scélérats.  —  Rien  de  bon  ne  peut  sortir  d'un  tel  foyer  d'anarchie. 

—  Danger  pour  la  cause  si  l'Autricbe  agissait  isolément.  —  Calme 
tamporaire,  repos  de  la  mort.  —  Le  comte  de  Fersen.  —  Le  baron 
de  Breteuil.  —  Monsieur  et  le  comte  d'Artois  ont  voulu  mettre  ce 

dernier  à  l'écart. 

» 

[12  août  1791.] 
Monseigneur  . 

Le  motîF  essentiel  de  Tenvoi  de  ce  courrier  est  de 
faire  parvenir  à  Votre  Altesse,  avec  autant  de  sûreté 
que  de  promptitude,  la  copie  d'un  billet  en  diiffres  que 
la  Reine  vient  de  m'ëcrire  par  la  voie  d'un  ancien 
carde  du  corps  affidé  qui  s'est  chargé  de  cette  commis* 
sîon  hasardeuse.  Par  le  contenu  du  billet ,  il  est  clair 
que  Ton  se  trouve  aux  Tuileries  en  termes  de  négocia- 
tion avec  la  partie  de  l'Assemblée  dont  les  principaux 
personnages  sont  cités. 

Malgré  l'opinion  que  la  Reine  paroit  avoir  prise  de 
la  franchise  et  des  intentions  de  MM.  Lameth  et  Bar- 
nave,  ils  ne  se  sont  jamais  montrés  ci-devant  que 
comme  des  scélérats  d'autant  plus  dangereux  que  le 
premier  a  des  talents  et  le  second  une  éloquence  très- 


(i)  ArcbÎTes  d'Autriclie.  Copie  aux  ArdÛTCS  de  France,  poblâée 
par  1«  Bévue  rétrospective  » 
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séduisante,  et  qui  a  toujours  été  mise  en  œuvre  sous  la 
direction  de  son  ami  M.  Duport,  le  plus  déterminé 
anti-royaliste  et  le  factieux  le  plus  intrépide  de  l'Assem- 
blée. Je  ne  saurois  croire  que  d'une  pareille  source  il 
puisse  provenir  rien  que  de  très-suspect.  Je  ne  devine 
pas  les  raisons  qui  portent  la  Reine  à  croire  que  ma 
présence  à  Paris  pourroit  y  être  utile,  pourvu  que  je 
fusse  autorisé  à  y  parler  ferme.  Un  langage  de  ce 
genre,  s'il  n'étoit  pas  tenu  au  nom  et  dç  l'aveu  de 
toutes  les  Cours,  ne  serviroit  qu'à  compromettre  le  sou- 
verain qui  en  feroit  un  usage  séparé  ;  et  de  tous  ces 
souverains  il  paroit  bien  certain  que  l'Empereur  est 
celui  qui  auroit  le  plus  de  risques  à  courir  en  adoptant 
cette  marche  isolée.  C'est  ce  que  je  tâcherai  de  déduire 
à  la  Reine,  en  lui  faisant  parvenir  quelques  remarques 
sur  la  réserve  et  les  précautions  à  prendre  dans  la  né- 
gociation qui  paroit  exister.  Quelle  qu'en  soit  l'issue, 
elle  n'aboutira  sans  doute,  dans  le  cas  le  plus  favorable, 
qu'a  un  ordre  de  choses  qui  tiendra  l'Europe  dans  un 
état  de  gène,  de  défiance  et  de  mesures  indispensables 
pour  la  garantir  des  progrès  d'une  doctrine  qui  tendra 
à  se  propager,  et  qui,  par  les  prestiges,  en  trouvera 
infailliblement  les  facilités.  Il  n'y  aurait  sans  doute 
qu'une  réunion  de  toutes  les  Puissances  qui  pût  étouf- 
fer dans  sa  source  un  si  fatal  système.  Mais  ci  cette 
réunion,  comme  je  le  présume,  ne  peut  avoir  lieu,  et 
qu'il  s'établisse  en  France  une  sorte  de  calme  tempo- 
raire qui  ne  sera  que  le  repos  de  la  mort,  alors,  d'après 
les  ordres  qu'il  plaira  à  Votre  Altesse  de  me  donner,  je 
me  préparerai  à  retourner  à  mon  ambassade,  où  je 
serai  au  moins  de  quelque  secours  à  la  Reine,  dont  la 
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position ,  maigre  Tétat  de  conciliation ,  restera  encore 
longtemps  fort  critique  du  côté  de  la  conduite,  et  très- 
infortunée  à  tous  autres  égards. 

M.  le  comte  de  Fersen  m'avoit  écrit  de  Goblentz  en 
me  priant  de  lui  adresser  ma  réponse  à  Vienne  ;  je  m'en 
acquitte  aujourd'hui  et  lui  envoie  le  billet  dont  il  est 
fait  mention  dans  celui  de  la  Reine.  J'espère  que  Votre 
Altesse  aura  trouvé  cet  officier  suédois  tel  que  j'ai  eu 
l'honneur  de  lui  annoncer. 

Peu  de  jours  avant  mon  départ  de  Spa,  M.  de  Brc- 
teuil  est  venu  m'y  trouver.  Il  n'y  est  resté  que  vingt- 
quatre  heures  et  ne  m'a  rien  dit  ni  proposé  de  substan- 
tiel en  matière  d'affaires.  Monsieur  et  M.  le  Comte 
d'Artois  ont  voulu  le  mettre  à  l'écart.  L'intrigue  qui 
suit  partout  les  deux  Princes  ne  cessera  d'agir  en  sens 
contraire  de  tout  ce  qui  pourroit  conduire  ù  de  bonnes 
mesures.  Ce  n'est  pas  que  je  croie  M.  de  Breteuil  plus 
propre  à  les  établir  :  tous  ces  personnages  sont,  à  cet 
égard,  bien  à  l'unisson.  Je  m'en  suis  assez  expliqué 
dans  mes  rapports  précédents,  et  je  termine  celui-ci 
par  les  assurances  du  respectueux  attachement  avec 
lequel  j'ai  l'honneur  d'être. 

Monseigneur, 
De  Votre  Altesse, 

Le  très-humble  et  trèsK>béissant  serviteur, 

Mercy-Abgenteau. 
Bruxelles,  le  12  août  1791. 


Mercy  se  trompait,  et,  avec  les  meilleures  intentions  du 
monde,  il    encourageait  à  de  dangereuses  défiances  aux- 
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quelles  la  Reine  n'était  déjà  que  trop  portée.  U  faut  prendre 
le  bien  de  quelque  part  qu'il  vienne.  Les  Lameth,  Duport  et 
Barnave,  converti  à  la  Cour  depuis  le  voyage  de  retour  de 
Varennes ,  étaient  de  bonne  foi ,  et  ils  firent  en  cette  circon- 
stance ce  qu'ils  avaient  tant  reproché  à  Mirabeau  :  ils  défen- 
dirent énergiquement  le  trône,  et  s'entendirent  avec  la  Cour, 
sans  en  rien  recevoir  que  des  informations  pour  servir  leur 
éloquence.  Celui  même  qui  nagfuèrc  avait  proposé  que  le 
droit  de  grâce  fût  enlevé  au  Roi,  Alexandre  de  Lameth, 
s'éleva  avec  une  rare  vigueur  contre  les  motions  tendant 
à  la  déchéance  de  Louis  XVI;  il  dénonça  les  manœuvres 
de  Robespierre  et  des  jacobins  pour  introduire  l'esprit  d'insu- 
bordination dans  l'armée.  Il  fut  un  digne  auxiliaire  du  cha- 
leureux Barnave.  Jamais  ils  n'avaient  montré  plus  d'élan,  plus 
d'adresse,  plus  de  talent.  Ils  avaient  subi,  comme  le  remarque 
M.  Thiers,  la  loi  commune  à  tous  les  chef^  populaires,  qui  les 
pousse  à  devenir  plus  gouvernementaux  et  à  s'allier  successi- 
vement au  pouvoir,  à  mesure  qu'ils  exercent  plus  d'influence 
sur  les  esprits,  et  s'approchent  davantage  du  pouvoir  même. 


CCCXXVII 

PLEINS  POUVOIRS  DE  MONSIEUR,  COMTE  DE  PROVENCE, 
AU  MARQUIS. DE  BOUILLE  (1). 

Pour  traiter  avec  l'Empereur  et  avec  le  Roi  de  Prusse. 

14  août  1791. 

Vu  Tétat  de  captivité  du  Roi,  mon  Frère,  et  du 
Dauphin,  mon  neveu,  en  vertu  des  droits  de  ma  nais- 
sance et  des  pouvoirs  que  j'ai  reçus  de  Sa  Majesté, 
j'autorise  le  marquis  de  Bouille  à  traiter  avec  i'Empe- 

(i)  Arcliives  de  Vienne.  Copie  vidimée. 
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reur  et  le  Roi  de  Prusse,  des  opérations  dont  le  but 
doit  être  la  liberté  du  Roi  et  le  salut  de  la  France. 

Au  château  de  Schônburnlust,  près  Coblentz,  ce 
quatorze  août  mil  sept  cent  quatre-ving^t-onze. 

Louis-Stabuslas-Xatieb  . 


CCCXXVIII 

LE  COMTE  DE  MEÇC  Y- ARGENTE  AU  A  LA  REINE  (i). 

Paroles  moins  amères  sur  les  Lameth  et  sur  Barnave ,  nouyeaux  sou- 
tiens de  la  Cour.  —  L*Europe  effrayée  des  derniers  événements  de 
la  France ,  qui  menacent  dNin  bouleyersement  universel.  —  Motifs 
qui  Tempêchent  de  reprendre  à  Paris  son  poste  d'ambassadeur. 

[Bruxelles],  le  14  août  1791. 

Éloigné,  depuis  le  mois  d'octobre  dernier,  de  toutes 
les  marques  de  confiance  et  de  bonté  de  la  part  de 
Votre  Majesté,  j'ai  bien  senti  le  poids  d'une  privation 
si  douloureuse.  Elle  cesse,  dans  ce  moment  où  je  reçois 
la  lettre  dont  M.  l'abbé  Louis  étoit  porteur.  Son  lan- 
gage judicieux  et  les  intentions  qu'il  m'a  montrées  me 
donnent  de  lui  l'idée  la  plus  avantageuse,  ainsi  que  des 
personnes  au  nom  desquelles  il  a  été  chargé  de  me 
parler  (2) ,  et  je  vois  que  Votre  Majesté  a  conçu  la  même 

(1)  Archives  d* Autriche. 

•  La  présente  lettre  et  les  deux  suivantes  sont  les  réponses  à  des 
lettres  apportées  par  Tabbé  Louis,  et  lui  ont  été  remises.  • 

(Noie  du  comte  de  Mercy.) . 

(2)  Les  Lameth  et  Bamave.  M.  de  Mercy  avait-il  sur  eux  changé 
d*avis  depuis  le  il  et  ses  conversations  avec  Tabbé  Louis,  ou  ména- 
geait-il la  Beine  en  les  ménageant? 
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opinion  relativement  aux  individus,  à  leurs  vues  salu- 
taireSy  et  au  moyen  de  les  remplir. 

Les  derniers  événements  survenus  en  France  ont 
frappé  l'Europe  d'étonnement  (1).  Chaque  Puissance 
paroit  y  voir  un  ordre  de  choses  qui  attaque  dans  tous 
les  sens  la  sûreté  des  Trônes ,  qui  ne  se  concilie  dans 
le  système  général  avec  aucun  des  États  qui  en  forment 
l'ensemble  y  qui  enfin  menace  d'un  bouleversement 
universel.  Que  peut-il  résulter  de  ce  tableau  considéré 
sous  les  aspects  politiques?  C'est  une  question  dont  je 
ne  suis  pas  a  même  d'apercevoir  d*ici  la  solution  pro- 
bable. Ce  qui  me  paroit  évident  est  que,  pour  éviter  de 
grands  malheurs,  il  faut  se  hâter  de  lés  prévenir  par 
des  voies  conciliantes  et  justes;  que  la  modération  et  la 
sagesse  du  Sénat  françois  peuvent  seules  en  fournir  les 
moyens  ;  que  l'usage  ne  sauroit  en  être  confié  plus 
sûrement  ni  plus  utilement  qu'entre  les  mains  du  Roi 
et  de  la  Reine,  dont  il  est  temps  enfin  de  reconnoitre 
la  pureté,  la  magnanimité  d'intention  et  de  conduite. 
Voilà,  Madame,  ce  que  mes  foibles  idées  me  présentent 
comme  la  base  nécessaire  à  tout  arrangement  solide  et 
tranquille.  De  cette  vérité  sommaire  je  ne  pourrois  en 
déduire  que  des  conséquences  si  faciles  à  prévoir,  à 


(1)  Le  23  juin,  Tronclict,  Diiport  et  d'André  avaient  été  nommés 
commissaires  de  l'Assemblée  pour  entendre  les  déclarations  du  Roi  et 
de  la  Reine  arrêtés  dans  leur  fuite,  et  le  Roi  avait  été  suspendu  de 
ses  fonctions  :  détrûnement  provisoire.  Le  24  juillet,  l'Assemblée  avait 
ordonné  que  M.  de  Bouille  et  tous  les  complices  de  l'évasion  du  Roi 
fussent  jugés  par  la  haute  Cour  nationale.  Le  17,  des  attroupements 
avaient,  comme  nous  l'avons  dit,  signé  au  Champ  de  Mars,  sur  l'autel 
de  la  patrie,  une  pétition  tendant  à  obtenir  de  l'Assemblée  que  la  na- 
tion fût  consultée  sur  la  déchéance  du  Roi. 
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saisir,  que  par  cela  même  l'exposé  de  leurs  détails 
deviendroit  ici  très-superflu.  Je  seroîs  cependant  bien 
heureux  si  je  pouvois  porter  ce  foible  homma{][e  aux 
pieds  de  Votre  Majesté;  mais  mon  zèle,  toujours  calom- 
nié, a  été  plus  nuisible  qu'utile  au  service  de  la  Reine. 
Je  lui  devois  le  grand  sacrifice  de  l'inaction  et  du  silence  : 
je  m'y  suis  soumis.  Mon  âme  en  a  été  déchirée.  Ses 
plaies  ne  se  fermeront  que  par  le  retour  des  temps  où 
l'aveuglement  cessera,  où  le  mouvement  des  passions , 
des  prestiges,  des  jugements  trompeurs  qu'ils  enfantent, 
feront  place  à  la  vérité,  et  celle-ci  amènera  les  hom- 
mages que  Votre  Majesté  a  toujours  mérités  et  qui  lui 
ont  été  si  opiniâtrement,  si  cruellement  refusés  jusqu'à 
ce  jour.  Ce  sera  alors  sans  doute  que  son  auguste  Frère 
m'ordonnera  de  reprendre  mes  fonctions,  dont  la  plus 
précieuse  à  tous  mes  désirs  sera  de  vouer  le  reste  de 
mes  jours  à  donner  de  légères  preuves  du  profond  atta- 
chement et  du  respect  infini  avec  lequel  je  suis 


L'Empereur  d'Allemagne  ne  se  souciait  nullement  d'inter- 
veniren  France,  en  d^'^pit  des  sollicitations  des  Princes  émigrés 
et  de  quelques  cabinets  européens.  Tous  ces  atermoiements 
étaient  un  jeu  de  finesse  ;  les  résolutions  du  congrès  de  Pil- 
nitz  n'ont  été  de  même  qu'un  jeu;  et  la  Reine  a  vu  trop 
tard,  mais  avec  une  amertume  mortelle,  qu'il  y  avait  en 
définitive  plus  de  politique  et  d'oubli  à  son  égard  chez  son 
frère,  que  d'aflèction  et  de  sincérité.  J'ai  retrouvé  à  Vienne 
la  contre-épreuve  à  la  presse,  sur  papier  de  soie,  d'une  lettre 
confidentielle  de  Mercy  à  La  Marck,  en  date  du  6  septembre, 
et  qui  a  été  publiée,  p.  187  et  suivantes  du  troisième  volume 
de  M.  de  Bacourt.  il  y  dit  ces  propres  mots  faisant  allusion 
à  l'Empereur  :  u  Dans  le  nombre  de  ces  intéressés,  il  en  est 
un  qui  se  refuse  de  partager  les  chances  qu'il  s'agit  de  courir. 
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Par  cela  même  on  peut  le  regfarder,  et  on  le  regfarde  en  effet, 
comme  un  opposant  d'autant  plus  suspect,  que,  sous  diffé- 
rents rapports,  ses  convenances  contrastent  avec  celles  des 
autres,  et  que  ces  derniers  entrevoient  des  moyens  ouverts 
on  cachés,  qui  pourroient  être  mis  en  œuvre  pour  déjouer 
leur  marche  et  la  remplir  d'écueils  et  de  dangers.  Voilà  la 
vraie  situation  du  moment.  Elle  est  si  compliquée,  que  les 
résultats  ne  pourront  se  développer  que  lentement.  » 


GCCXXIX 

LE  COMTE  DE  MERCY  AU  COMTE  DE  LA  MARCK. 

Il  a  recommandé  à  l'abbé  Louis  de  communiquer  leurs  entretiens.  — 
Il  ya  faire  an  voyage  d'agrément  en  Angleterre. 

[Bruxelles],  du  14  août  1791. 

J'ai  reçu,  Monsieur  le  Comte,  par  M.  l'abbé  Louis, 
la  lettre  dont  il  ëtoit  chargé  de  votre  part.  Il  a  bien 
justifié  l*idée  que  vous  m'aviez  donnée  de  son  esprit , 
de  ses  intentions ,  et  de  la  manière  aimable  (1)  dont  il 
sait  les  faire  connoltre.  Je  l'ai  prié  de  vouloir  bien 
voua  communiquer  les  détails  de  nos  entretiens.  Quand 
il  s'agit  d'objets  qui  intéressent  le  bien  et  la  raison , 
je  voudrois  toujours  vous  y  voir  de  moitié ,  et  me  ren- 


(1)  J'ai  copié  dans  les  Archives  impériales  de  Vienne,  où  sont  les 
^papiers  de  M.  de  Mercy,  la  minute  que  je  reproduis.  Id,  il  y  a  bien 
le  motaimii6/e,  qui,  dans  ia  publication  de  M.  de  Bacourt(t.  III,  p.  177), 
est  remplacé  par  le  mot  judicieuse. 

Au  second  paragraphe,  M.  de  Bacourt  a  imprimé  M.  de  P...,  au 
lieu  de  M.  de  Blûmendorff,  écrit  en  toutes  lettres  dans  le  texte  auto- 
graphe de  Vienne. 
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forcer  de  vos  opinions,  parce  que  je  sais ,  depuis  long- 
temps y  le  prix  que  Ton  doit  y  attacher. 

Au  retour  d  une  petite  course  de  huit  jours  et  de 
pur  amusement  que  je  vais  faire  en  Angleterre,  j'aurai 
l'honneur  de  vous  écrire  sur  différentes  matières. 
M.  de  Blûmendorff  m'a  remis  vos  commissions,  et  doit 
vous  avoir  rendu  compte  de  celle  dont  je  me  suis 
acquitté  avec  tout  le  succès  que  j'avais  pjrévu  (1).  Je 
désirerai  toujours  bien  vivement ,  Monsieur  le  Comte , 
les  occasions  de  me  rapprocher  de  vous.  Cet  avantage 
me  deviendront  infiniment  précieux  dans  les  circon- 
stances pénibles  qui  m'occupent,  m'inquiètent,  et  dont 
Tissue  se  cache  sous  des  nuages  bien  sombres.  Vos  sen- 
timents, la  sagesse  qui  les  règle,  me  feroient  souhaiter 
leur  intervention  dans  tout  ce  qu'il  y  a  à  faire  ou  à 
éviter. 


cccxxx 

M.  DE  MERCY  A  M.  DE  LABORDE  (î). 

Son  retour    en    France   est  indépendant  de  sa   volonté.  —  Course 
de  huit  jours  à  Londres. 

Le  U  août  1791. 

Je  ne  dirai  qu'un  mot  à  mon  ami.  Il  sait  que  le 
bonheur  de  ma  vie  tient  à  celui  de  la  passer  auprès  de 

(1)  Ici  le  texte  de  M.  de  Bacoort  ajoute  :  Vous  saurez  pourquoi  vous 
n'en  avez  pas  eu  d*avis  direct,  La  dernière  phrase  donnée  par  M.  de 
Bacourt  n*est  pas  non  plus  dans  la  minute.  M.  de  Mercy  s*était  proba- 
blement corrigé  en  transcrivant  sa  lettre. 

(2}  Archives  impériales  d'Autriche. 
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lui.  Il  sait  aussi  que  mon  retour  indépendant  de  ma 
Tolonté  tient  à  celle  des  autres,  et  aux  circonstances. 
Celles  du  moment  sont  effrayantes  :  puissé-je  contri- 
buer à  les  foire  changer  de  face  !  Il  n'y  a  que  le  con- 
cours de  la  justice ,  de  la  raison  et  des  grands  talents 
dans  l'emploi  de  l'un  et  de  l'autre  qui  puissent  en 
fournir  les  moyens.  D'ici  à  quelque  temps  je  m'en  ex- 
pliquerai ayec  vous  d'une  manière  plus  précise. 

Je  partage  vivement  votre  satisfaction  sur  l'état  de 
santé  de  ce  qui  vous  intéresse  le  plus.  Je  présente  mes 
respectueux  hommages  à  madame  de  Laborde,  et  vous 
embrasse  du  fond  de  mon  cœur  bien  tendrement  et 
dans  les  sentiments  de  la  plus  fidèle  amitié. 

P,  S,  Je  vais  faire  une  course  de  huit  jours  à  Lon- 
dres, où  je  n'ai  jamais  été  ;  je  n'y  verrai  personne.  Le 
seul  matériel  de  cette  grande  ville  et  de  ses  environs  a 
tenté  ma  curiosité.  A  mon  retour,  vous  aurez  de  mes 
nouvelles  pjus  détaillées. 
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LE  COMTE  DE  MERCY- ARGENTE  AU  AU  COMTE 
DE  MONTMORIN  (1). 

Lettres  «irrivées  par  le  baron  Loaîs.  —  Il  8*e8t  expliqué  ayec  lui 
sur  rétat  de  la  France,  et  n*y  reprendra  son  poste  d'ambassadeur 
que  s*il  est  assure  d'y  être  couvert  de  la  protection  du  droit  des 
gens,  dont  il  a  si  peu  joui  lors  de  son  dernier  séjour. 

[Bruxelles],  le  14  août  1791. 

J'ai  reçu,  Monsieur  le  Gojnte,  par  M.  l'abbé  Louis, 
la  lettre  dont  vous  m'avez  honore.  Un  nouveau  témoi- 
{jnage  si  touchant  de  votre  confiance ,  de  votre  amitié', 
m'a  été  bien  précieux ,  et  la  fidélité  de  mes  sentiments 
vous  en  est  le  gfarant  le  plus  sûr.  Depuis  long^temps , 
Monsieur  le  Comte,  je  me  suis  occupé  et  m'occupe 
encore  de  la  position  si  pénible  ,  si  critique  où  vous 
vous  trouvez,  et  dont  les  nuances  de  peines  et  d'em- 
barras n'ont  fait  qu'accroître  depm's  mon  départ  de 
Paris.  Comment  se  tirer  de  ce  labyrinthe  dont  tant  de 
passions ,  tant  de  méprises  et  d'erreurs ,  ont  rendu  les 
voies  presque  inextricables?  Comment  se  fait-il  que 
du  projet  de  rétablir  l'équilibre  dans  une  grande  mo- 
narchie, il  en  soit  résulté  un  ordre  de  choses  et  de  cir- 
constances qui  renverseroit  celui  de  toute  l'Europe, 
qui  paroît  menacer  tous  les  Rois,  et  qui  peut  les  forcer 
en  quelque  manière  à  regarder  comme  leur  propre 
cause  celle  d'un  monarque  qui ,  ou  par  les  liens  du 


(1)  Archives  impériales  de  Vienne. 

TOME    II.  15 
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sang  ou  par  les  rapports  politiques ,  tient  h  toutes  les 

Puissances  européennes  ? 

Ce  que  je  dis  ici ,  Monsieur  le  Comte ,  est  un  épan- 
chement  de  pure  confiance  de  tous  h  moi.  J'ig[nore  ce 
qu'un  grand  mouvement ,  une  inquiétude  générale  qui 
se  manifestent  partout,  produiront  ou  pourroient  pro- 
duire; je  crois  qu'il  est  pressant  d'y  faire  intervenir 
des  moyens  de  justice,  de  modération,  qui  puissent  se 
concilier  avec  l'intérêt  de  tous.  Je  me  suis  fort  étendu 
sur  cette  matière  dans  mes  conversations  avec  M.  l'abbé 
Louis.  Je  me  flatte  qu'il  aura  reconnu  autant  de  fran- 
chise ,  de  candeur  dans  mon  langage ,  que  de  pureté 
et  d'impartialité  dans  mes  sentiments.  Ceux  qu'il  m'a 
montrés  m'ont  inspiré  grande  confiance  en  lui  et  en 
ceux  au  nom  desquels  il  m'a  parlé.  Je  connoissois 
depuis  longtemps  leurs  talents  supérieurs  (I)  :  ils  sont 
devenus  d'un  augure  bien  favorable  à  la  chose  publique, 
et  ce  qui  ajoute  à  mon  opinion  à  cet  égard,  c'est  que 
ce  concours  de  lumières  et  de  bonnes  intentions  se 
déploie  dans  un  parfait  accord  avec  vous.  J'ai  dit  à 
M.  l'abbé  Louis  une  partie  des  raisons  qui ,  dans  ce 
moment  présent,  rendent  mon  retour  en  France  très- 
indépendant  de  ma  volonté.  J'ajouterai  pour  vous  seul, 
Monsieur  le  Comte,  que  je  suis  très-décidé  à  ne  re- 
prendre ma  place  qu'autant  que  j'y  verrai  toute  certi- 
tude d'y  être  sous  l'égide  du  droit  des  gens,  à  l'abri  de 
toute  insulte ,  soit  en  ville ,  soit  à  ma  campagne ,  qui 
deviendroit  mon  séjour  habituel ,  comme  très-compa- 
tible avec  les  devoirs  de  l'ambassade.  J'ai  chargé  M.  de 

(1)  Encore  les  Lameth,  Duport  et  Barnave. 
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Blumendorf  d'avoir  Thonneur  de  vous  exposer  les 
motifs  qui  me  portent  à  cette  précaution.  J'ai  été  trop 
maltraité,  trop  injustement  calomnié,  pour  m'exposera 
de  nouveaux  désagréments.  Je  ne  saurois  cesser  d'ai- 
mer la  France,  bien  plus  encore  les  personnes  qui  m'y 
attachent;  mais,  à  mon  âge,  ce  penchant  doit  céder  au 
besoin  du  repos  (1).  Il  me  seroit  bien  doux  d'en  jouir 
à  côté  de  vous,  Monsieur  le  Comte,  et  après  tant  d'agi- 
tations que  vos  vertus  surmonteront,  de  pouvoir  passer 
le  reste  de  mes  jours  à  vous  marquer  la  vénération  ,  le 
vif  intérêt  et  le  fidèle  attachement  avec  lequel  j'ai 
l'honneur  d'être ,  etc. 


(1)  Le  comte  Florimond  de  Mercy^Ai^enteau,  ambassadeur  en  France 
depuis  1766,  était  né  à  Liège  en  175^2,  et  avait  par  conséquent  69  ans. 
Il  momrut  le  26  août  i7M. 


15. 
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CCCXXXII 

MARIE-ANTOIKETTE  AU  COMTE  DE  MERCY-ARGENTEAU(i). 

Goiistitutiuii  monstrueuse  prêCe  à  être  apportée  à  la  sanction  «lu  Roi. 

—  Nécessite  de  Taccepter,  tout  on  déclarant  r]u*il  la  regarde  comme 
d'exécution  impossible,  mais  qu'il  se  sacrifie,  en  l'acceptant  et 
l'essayant,  au  bonheur  de  la  Nation.  —  La  Cour  et  les  aristocrates 
vont  devenir  des  obstacles,  avec  de^  ministres  qui  ne  sauront  pas 
tenir  la  main,  surtout  avec  l'incendie  que  les  émigranu  allument 
aux  frontières,  au  milieu  de  l'apathie  des  Puissances.  —  On  parle, 
on  n'agit  point.  —  Les  frères  du  lloi  mandent  sans  cesse  qu'il  faut 
tout  refuser,  et  que  nous  sei*ons  soutenus  :  par  qui?  Chaque  Pui$> 
sance  a  s;i  raison  pour  s'abstenir  et  nous  laisser  dans  le  feu.  — 
Restent  les  émigrant<}  eux-mêmes  :  leur  intervention  pousse  à  Tabime. 

—  Les  divisions  de  l'Assemblée  offriraient  une  bonne  occasion 
d'agir,  mais  les  moyens  échappent.  —  L'armée  est  perdue,  l'argent 
manque.  —  Aucun  frein  pour  contenir  la  populace.  —  La  Cour  est 
en  plein  foyer  de  trahison.  —  Retour  de  i'abbé  Louis.  —  Sombre» 
rapports  qui  font  craindre  la  coalition  des  Puissances  et  la  défection 
des  chefs  de  l'Assemblée  penrhant  vers  la  Cour.  —  Exigences  in- 
sensées des  émigrants.  —  Indocilité  folle  du  comte  d'Artois.  — 
Silence  terrible  du  peuple.  —  Insolence  du  rapport  sur  la  Consti- 
tution. —  Le  Roi  n'est  plus  qu'un  fcmctionnairc  salarié.  — Existence 
impossible.  —  Endormir  le  monstre  pour  le  mieux  museler.  —  Plus 
de  ressources  enfin  que  dans  l'étranger,  que  dans  l'Empereur. 

Ce  IGaoût  17i)l. 

On  m'assure  de  rhonnéteté  des  personnes  qui   se 
chargent  de  cette  lettre ,  et  qu'elle  vous  arrivera  sûre- 

(i)  Cette  lettre,  écrite  en  trois  fuis,  du  16  au  26  août,  est  une  de 
celles  qui  ont  paru  dans  la  Bévue  rétrospective,  mais  incomplètement, 
d'après  une  copie  existant  aux  Archives  générales  de  France.  Je  ^>ossèdc 
un  des  originaux  de  cette  lettre,  dont  la  Reine  avait  fait  trois  transcrip- 
tions, envoyées  par  des  voies  diverses.  Ces  expéditions  par  duplicata 
ou  triplicata  étaient  assez  fréquentes,  à  cause  des  difficultés  de  trans- 
mission sûres,  dans  les  temps  agités. 
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ment;  j'on  pix)fite  pour  entrer  avec  vous  dans  des 
détails  de  notre  position,  qui  est  afFreuse,  et  vous  faire 
deux  ou  trois  questions  auxquelles  il  est  nécessaire  que 
vous  trouviez  moyen  de  répondre  promptement. 

Notre  position  :  —Nous  sommes  au  moment  où  Ton 
apportera  cette  Constitution  à  l'acceptation.  Elle  est 
par  elle-même  si  monstrueuse,  qu'il  est  impossible 
qu'elle  se  soutienne  longtemps.  Mais  pouvons-nous 
risquer  de  la  refuser  dans  la  position  où  nous  sommes? 
Non,  et  je  vais  le  prouver.  Je  ne  parle  pas  des  dangers 
personnels  qu'il  y  auroit  à  courir  ;  nous  avons  trop 
prouvé  par  le  voyage  que  nous  avons  entrepris  il  y  a 
deux  mois,  que  nous  ne  calculons  pas  nos  personnes 
quand  il  s'agit  du  bien  général;  mais  cette  Constitution 
est  si  mauvaise  par  elle-même,  qu'elle  n'aura  et  ne 
peut  avoir  de  consistance  que  par  la  résistance  qu'on  y 
opposera.  Il  s'agit  donc  de  garder  un  milieu  en  sauvant 
son  honneur,  et  qui  puisse  nous  laisser  en  mesure  que 
tout  le' monde  revienne  à  nous,  le  peuple  s'entend, 
quand  une  fois  il  sera  désaveuglé  et  lassé;  Poiu'  cela, 
je  crois  qu'il  est  nécessaire,  quand  on  aura  présenté 
l'acte  au  Roi,  il  le  garde  d'abord  quelques  jours,  car 
il  n'est  censé  le  connoître  que  quand  on  le  lui  aura  pré- 
senté légalement,  et  qu'alors  il  fasse  appeler  les  com- 
missaires pour  leur  faire,  non  pas  des  observations  ni 
des  demandes  de  changements  qu'il  n'obtiendroit  peut- 
être  pas,  et  qui  prouveroient  qu'il  approuve  le  fond  de 
la  chose  ;  mais  qu'il  déclare  que  ses  opinions  ne  sont 
point  changées;  qu'il  montroit  dans  sa  déclaration  du 
20  juin  l'impossibilité  où  il  étoit  de  gouverner  avec  le 
nouvel  ordre  de  choses,  qu'il  pense  encore  de  même, 
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mais  que,  pour  la  tranquillité  de  son  pays,  il  se  sacri- 
fie, et  que  pourvu  que  son  peuple  et  la  Nation  trouvent 
le  bonheur  dans  son  acceptation,  il  n'hésite  pas  à  la 
donner;  et  la  vue  de  ce  bonheur  lui  fera  bientôt  oublier 
toutes  les  peines  cruelles  et  amères  qu'on  a  fait  éprou- 
ver à  lui  et  aux  siens.  Mais  si  l'on  prend  ce  parti,  il 
faut  y  tenir,  éviter  surtout  tout  ce  qui  pourroit  donner 
de  la  méfiance,  et  marcher  en  quelque  sorte  toujours  la 
loi  à  la  main.  Je  vous  promets  que  c'est  la  meilleure 
manière  de  les  en  dégoûter  tout  de  suite.  Le  malheur, 
c'est  qu'il  faudroit  pour  cela  un  ministère  adroit  et  sûr, 
et  qui  en  même  temps  eût  le  courage  de  se  laisser  abî- 
mer par  la  Cour  et  les  aristocrates  pour  les  mieux  servir 
après  ;  car  il  est  certain  qu'ils  ne  reviendront  jamais  ce 
qu'ils  ont  été,  surtout  par  eux-mêmes.  On  nous  dit,  et 
les  frères  du  Roi  mandent  chaque  jour,  qu'il  faut  tout 
refuser,  et  que  nous  serons  soutenus.  Par  qui?  Il  me 
semble  que  les  Puissances  étrangères  ne  font  pas  de 
grands  efforts  pour  venir  à  notre  secours.  L'Espagne 
même,  par  les  lettres  qu'elle  a  écrites  à  mes  frères,  a 
l'air  de  vouloir  se  retirer  honnêtement  en  proposant 
des  choses  infaisables.  Le  silence  profond  de  l'Empe- 
reur envers  moi,  l'impossibilité  où  il  est  peut-être,  vu 
les  affaires  du  Nord,  de  se  mêler  des  nôtres;  l'Angle- 
terre, qui  ne  cherchera  jamais  qu'à  leurrer  d'espérance 
tous  les  côtés  pour  les  tenir  plus  sûrement  désunis  ;  la 
Prusse,  qui  ne  calcule  que  ses  propres  intérêts  dans 
tout  ceci  ;  tout  enfin  prouve  que  si  nous  devons  attendre 
des  secours,  ils  ne  sont  pas  pi*ochains  au  moins.  Dans 
cette  position,  pouvons-nous  risquer  un  refus  qui  don- 
neroit,  par  l'espèce  de  déchéance,  une  force  majeure 
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aux  factieux  et  au  parti  républicain?  Et  il  ne  faut  pas 
croire  qu'alors  nous  serions  lilu'es.  Au  contraire ,  nous 
serions  plus  ëtroitement  et  plus  fortement  gardés,  si  les 
Puissances  ne  vient  {sic)  pas  dans  le  moment  à  notre 
secours.  Il  ne  nous  reste  donc  que  le  parti  des  Princes 
et  des  émig[rants;  mais  combien  peut-il  nuire!  parce 
que  seuls  ils  ne  pourront  que  faire  une  chose  partielle. 
£t  si  même  (ce  qui  n'est  pas  à  présumer)  ils  ont  un 
avantage  réel,  nous  retomberions  sous  leurs  agelits 
dans  un  esclavage  nouveau  et  pis  que  le  premier,  puis- 
que ayant  l'air  de  leur  devoir  quelque  chose,  nous  ne 
poivrions  pas  nous  en  tirer.  Ils  nous  le  prouvent  déjà 
en  refusant  de  s'entendre  avec  les  personnes  qui  ont 
notre  confiance,  sous  le  prétexte  qu'ils  n'ont  pas  la 
leur;  tandis  qu'ils  veulent  nous  forcer  de  nous  livrera 
M.  de  Galonné,  qui,  sous  tous  les  rapports,  ne  peut 
pas  nous  convenir,  et  qui ,  je  crains  bien ,  ne  suit  en 
tout  ceci  que  son  ambition,  ses  haines  particulières  et 
sa  légèreté  ordinaire,  en  croyant  toujours  possible  et 
fait  tout  ce  qu'il  désire.  Je  crois  même  qu'il  ne  peut 
que  faire  tort  à  mes  deux  frères,  qui,  s'ils  n'agissoient 
que  d'après  leurs  cœurs  seuls,  seroient  sûrement  par- 
faits pour  nous. 

Voici  les  nouvelles  qui  nous  viennent  du  dehors  : 
«  D'ici  à  un  mois,  toutes  les  Puissances  seront  réunies; 
il  paroftra  un  manifeste  qui  sera  soutenu  d'une  grande 
force.  9  Je  désirerois  bien  que  cette  première  nouvelle 
fût  vraie,  mais  je  ne  puis  la  croire,  puisque  ni  vous  ni 
personne  ne  nous  l'ont  mandée.  Je  crois  même  que, 
dans  ce  moment-ci,  l'Ass.  est  tellement  divisée,  qu'un 
manifeste  bien  rédigé  seroit  fort  heureux,  et  que  les 
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chefs  qui  voient  depuis  huit  jours  qu'ils  ont  absolu- 
ment le  dessous,  seroient  plus  aisés  à  amener  h  un  accom- 
modement raisonnable.  Une  chose  à  remarquer,  c'est 
que,  dans  toutes  ces  discussions  sur  la  Constitution, 
le  peuple  ne  s'en  méie  pas  et  ne  s'occupe  que  de  ses 
affaires  particulières,  en  voulant  cependant  toujours 
une  Constitution  et  point  d'aristocrates.  Une  seconde 
nouvelle  est  que  Monsieur  va  être  reconnu  par  les  Puis- 
sances régnent  du  Royaume,  et  le  comte  d'Artois  lieu- 
tenant général.  Cette  nouvelle  est  par  elle-même  si  ibile 
et  si  absurde  qu'elle  ne  peut  provenir  que  de  quelques 
têtes  françoises.  Mais,  sur  tout  cela,  je  voudrois  bien 
avoir  une  réponse  de  vous  J'apprends  dans  l'instant 
que  la  Constitution  est  finie,  à  un  rapport  près  des 
comités  qui  sera  après-demain.  Vraisemblablement  on 
l'apportera  tout  de  suite  au  Roi.  Il  est  affreux  de  ne 
rien  savoir  de  positif  et  de  raisonnable  des  dispositions 
du  dehors.  Quanta  l'acceptation,  il  est  impossible  que 
tout  être  pensant  ne  voie  pas  que,  quelque  chose  qu'on 
fasse,  nous  ne  sommes  pas  libres.  Mais  il  est  essentiel 
que  nous  ne  donnions  pas  de  soupçon  sur  cela  aux 
monstres  qui  nous  entourent.  Mandez-moi  donc  où  en 
sont  les  troupes  et  les  dispositions  de  l'Emp.  En  tout 
état  de  cause,  les  Puissances  étrang^ères  peuvent  seules 
nous  sauver.  L'armée  est  perdue,  l'argent  n'existe  plus; 
aucun  lien,  aucun  frein  ne  peut  retenir  la  populace 
armée  de  toute  part.  Les  chefs  mêmes  de  la  révolution, 
quand  ils  veulent  parler  d'ordre,  ne  sont  plus  écoutés. 
Voilà  l'état  déplorable  où  nous  nous  trouvons.  Ajoutez 
à  cela  que  nous  n'avons  pas  un  ami,  que  tout  le  monde 
nous  trahit  :  les  uns  par  haine,  les  autres  par  foiblesse 


Digitized  by 


Google 


MAIlïE-ANTOINETTE.  Î33 

OU  ambition.  Enfin,  je  suis  réduite  à  craindre  le  jour 
où  on  aura  l*air  de  nous  donner  une  sorte  de  liberté. 
Au  moins ,  dans  Tétat  de  nullité  où  nous  sommes , 
nous  n'avons  rien  a  nous  reprocher.  Vous  voyez  mon 
âme  tout  entière  dans  cette  lettre.  Je  peux  me  trom- 
per; mais  c'est  le  seul  moyen  que  je  vois  encore  pour 
pouvoir  aller.  J'ai  écouté  autant  que  je  le  peux  des 
gens  des  deux,  côtés,  et  c'est  de  tous  leurs  avis  que  je 
me  suis  formé  le  mien.  Je  ne  sais  pas  s'il  sera  suivi. 
Vous  connotssez  la  personne  à  laquelle  j'ai  affaire  ;  au 
moment  où  on  la  croit  persuadée,  un  mot,  un  raison- 
nement la  fait  changer  sans  qu'elle  s'en  doute.  C'est 
aussi  pour  cela  que  mille  choses  ne  sont  point  à  entre- 
prendre. Enfin,  quoi  qu'il  arrive,  conservez-moi  votre 
amitié  et  votre  attachement.  J'en  ai  bien  besoin,  et 
croyez,  quel  que  soit  le  malheur  qui  me  poursuit,  je 
peux  céder  aux  circonstances,  mais  jamais  je  ne  con- 
sentirai à  rien  d'indigne  de  moi.  C'est  dans  le  malheur 
qu'on  sent  davantage  ce  qu'on  est.  Mou  sang  coule 
dans  les  veines  de  mon  Fils,  et  j'espère  qu'un  jour  il 
se  montrera  digne  petit-fils  de  Marie-Thérèse.  Adieu. 

Si  vous  pouvez  me  garder  cette  lettre,  je  serai  bien 
aise  de  la  ravoir  un  jour. 

Du  21  août. 

J'ai  arrêté  ma  lettre  au  moment  de  partir,  parce  que 
l'abbé  Louis  arrivoit  et  m'a  appris  (par  M.  de  Mont.  (1) 
s'entend)  votre  voyage  à  Londres.  J'espère  et  désire 
fort  avoir  de  vos  nouvelles,  car  la  lettre  ministérielle 

(1)  Montmorin. 
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que  l'abbé  a  rapportée  ne  me  sufHt  pas  pour  mes  intérêts. 
Il  me  paroît  qu'en  se  louant  fort  de  vous,  il  ne  trouve 
pourtant  pas  son  voyage  fort  heureux.  Il  craint  beau- 
coup la  coalition  des  Puissances  et  est  parvenu ,  à  ce 
que  je  crois,  à  inspirer  la  même  crainte  à  ceux  des 
chefs  qui  l'ont  proposé  et  envoyé.  Mais  jusqu'à  présent 
cela  ne  les  porte  qu'à  une  grande  humeur,  et  je  crains 
beaucoup  que  ne  se  sentant  plus  la  forcfs  de  réparer  le 
mal  ni  de  se  soutenir,  ils  ne  quittent  brusquement  la 
partie  et  nous  laissent  seuls  dans  l'embarras.  D'ici  à 
quelques  jours  j'aurai  des  nouvelles  plus  détaillées  de 
leurs  opinions.  J'aurois  bien  voulu  attendre  pour  vous 
les  écrire,  mais  l'occasion  qui  porte  celle-ci  part  demain. 
C'est  à  la  fin  de  la  semaine  qu'on  présentera  la  charte 
au  Roi.  Il  y  répondra  à  peu  près  comme  je  vous  le 
mande  au  commencement  de  ma  lettre.  Ce  moment 
est  affreux;  mais  pourquoi  aussi  nous  laisse-t-on  dans 
une  ignorance  totale  de  ce  qui  se  passe  dans  l'extérieur? 
Il  s'agira  à  présent  de  suivre  une  marche  qui  éloigne 
de  nous  la  défiance,  et  qui  en  même  temps  puisse  servir 
à  déjouer  et  culbuter  au  plus  tôt  l'ouvrage  monstrueux 
qu'il  fiiut  adopter.  Pour  cela  il  est  essentiel  que  les 
François,  mais  surtout  les  frères  du  Roi,  restent  en  ar- 
rière, et  que  les  Puissances  réunies  agissent  seules. 
Aucune  prière,  aucun  raisonnement  de  notre  part  ne 
l'obtiendra  d'eux  :  il  faut  que  l'Emp.  l'exige  :  c'est  la 
seule  manière  dont  il  puisse,  et  surtout  moi,  me  rendre 
service. 

Nous  avons  à  nous  méfier  de  tous  côtés,  à  l'intérieur 
et  au  dehors.  Les  méchants  font  leur  métier  en  faisant 
le  mal  ;  mais  les  honnêtes  gens  ont  si  peu  de  courage, 
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de  tenue  et  de  concert,  qu'ils  deviennent  souvent  aussi 
dan(;ereux.  Us  prétentle  flanc  à  toutes  sortes  d'intrigues  ; 
ils  se  laissent  pénétrer;  ils  sont  toujours  disposés  à  des 
concessions  qui  demain  leur  en  feroient  arracher  d'au* 
très  ;  et  le  pis,  c'est  qu'ils  ne  s'attachent  qu'aux  détails  et 
ne  voient  pas  plus  loin  qu'au  jour  le  jour.  Voilà  pour 
l'intérieur,  mais  au  dehors,  c'est  aussi  peu  rassurant. 
Vous  connoissez  par  vous-même  les  mauvais  propos  et 
les  mauvaises  intentions  des  émigrants  :  les  lâches,  après 
nous  avoir  abandonnés,  veulent  exiger  que  seuls  nous 
nous  exposions  etseuls  nous  servions  tous  leurs  intérêts. 
Je  n'accuse  pas  les  frères  du  Roi  ;  je  crois  leurs  cœurs 
et  leurs  intentions  purs  ;  mais  ils  sont  entourés  et  menés 
par  des  ambitieux  qui  les  perdront  après  nous  avoir 
perdus  les  premiers.  Le  Comte  d'Artois  est  parti  le  12 
pour  Vienne.  Son  frère  a  une  lettre  de  lui  du  même 
jour  où  il  ne  lui  parle  pas  de  ce  voyage  :  nous  l'avons 
appris  par  des  lettres  particulières.  Quel  est  le  but  de 
cette  course?  Je  n^  peux  pas  l'imaginer.  Pourvu  que 
l'Emp.  ne  se  laisse  pas  encore  aller  à  quelque  extrava- 
gance qu'on  exigera  de  lui.  Enfin,  mandez-lui  toujours 
ce  que  je  vous  mande  dans  l'autre  page.  Je  finis,  pour 
ne  pas  trop  grossir  le  volume.  Adieu. 

Ce  26. 

Voici  ma  lettre  encore  recommencée;  mais,  pour 
cette  fois-ci,  j'espère  qu'elle  vous  arrivera  sûrement. 
La  personne  qui  veut  bien  s'en  charger  a  trouvé  aussi 
des  moyens  de  me  faire  tenir  vos  réponses  :  il  vous  en 
écrira.  La  journée  d'hier  s'est  passée  comme  toutes 
celles  que  nous  passons  depuis  deux  mois,  et  dans  un 
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silence  de  la  part  du  peuple  vraiment  affligeant.  C'est 
la  semaine  prochaine  qu'on  doit  apporter  au  Roi  l'acte 
constitutionnel.  Le  rapport  que  j'ai  lu  et  que  M.  de 
Beaumetz  doit  faire  avant  à  l'Assemblée  est  un  tissu 
d'absurdités,  d'insolences,  et  d'éloges  pour  l'Assemblée. 
Ils  ont  mis  la  dernière  main  à  leurs  outrages  en  donnant 
un  grade  au  Roi.  Il  n'est  plus  possible  d'exister  comme 
cela.  Il  ne  s'agit  pour  nous  que  dé  les  endormir  et  de 
leur  donner  confiance  en  nous  pour  les  mieux  déjouer 
après.  Il  est  impossible,  vu  la  position  ici,  que  le  Roi 
refuse  son  acceptation.  Croyez  que  la  chose  doit  être 
bien  vraie,  puisque  je  le  dis.  Vous  connoissez  assez 
mon  caractère  pour  croire  qu'il  me  porteroit  plutôt  à 
une  chose  noble  et  pleine  de  courage  ;  mais  il  n'existe 
point  à  courir  à  un  danger  plus  que  certain.  Nous 
n'avons  donc  plus  de  ressources  que  dans  les  Puissances 
étrangères.  Il  faut  à  tout  prix  qu'elles  viennent  à  notre 
secours  ;  mais  c'est  a  l'Emp.  à  se  mettre  à  la  tête  de  tous 
et  à  régler  tout.  Il  est  essentiel  que,  pour  première  con- 
dition, il  exige  que  les  frères  du  Roi  et  tous  les  Fran- 
çois, mais  surtout  les  premiers,  restent  en  arrière  et 
ne  se  montrent  pas.  Vous  ne  sauriez  croire  à  quel  degré 
on  est  irrité  Toi  contre  l'aveuglement  des  seconds,  qui 
ne  voient  la  France  que  là  où  ils  sont  ;  et  quant  aux 
frères  du  Roi,  c'est  nous  qu'on  voit  en  eux,  quoiqu'ils 
n'en  fassent  qu'à  leur  tête.  Je  vous  assure  que  les  choses 
sont  à  un  point  aujourd'hui  qu'il  vaudroit  mieux  être 
Roi  d'une  seule  province  que  d'un  royaume  aussi  vicié 
et  désordonné  que  celui-ci.  Je  tâcherai  d'envoyer,  si  je 
puis,  des  notes  à  l'Emp.  sur  tout  ceci;  mais,  en  atten- 
dant, mandez  toujours  tout  ce  que  vous  croirez  néces- 
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saire  piour  bien  lui  prouver  qu'il  n'y  a  plus  de  ressource 
qu'en  lui,  et  que  notre  bonheur,  notre  existence,  celle 
de  mon  enfant  dépendent  de  lui  seul  et  de  la  pnidence 
et  la  célërité  de  ses  moyens.  Adieu. 

P.  S.  Je  n'ai  point  reçu  les  opinions  des  chefs,  comme 
je  vous  l'a  vois  annoncé.  Us  se  restreignent  toujours  dans 
les  idées  vagues  et  ont  l'air  de  craindre  de  s'engager. 


CCCXXXIII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  IIAIGECOURT. 

Elle  n*a  pns  ixaacz  de  détacbcment  des  chosM  de  la  terre.  —  La  Con- 
stitution est  finie  :  reatent  seulement  quelques  détail»  à  terminer  qui 
seront  vivement  discutés. 

Ce  17  août  1791. 

J'ai  reçu  bien  de  vos  nouvelles,  ma  chère  Rage. 
Vous  savez  qu'elles  me  font  toujours  plaisir  ;  mais  je 
t'avoue  que  si  tu  entrois  un  peu  en  détail  sur  le  pa- 
triarche que  tu  connois,  cela  me  feroit  plaisir.  Tu  sais 
que  j'aime  à  entendre  parler  de  ce  qui  le  touche.  Tu 
viens  d'éprouver  un  petit  chagrin  par  la  perte  d'une 
ancienne  amie  de  ta  mère.  Je  crois  que  c'est  à  ce  titre 
que  tu  y  auras  été  sensible.  Si  la  pauvre  femme  a  une 
bonne  place  dans  le  ciel ,  elle  est  bien  heureuse  d'avoir 
quitté  ce  bas  monde.  Tu  vas  peut-être  croire ,  d'après 
cette  manière  de  parler,  que  j'en  suis  très-détachée, 
eh  bien  !  il  n'en  est  rien.  Non,  j'y  suis  attachée,  et  à 
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toutes  ces  bêtises ,  d'une  manière  incroyable.  Il  faut 

espérer  que  cela  me  passera. 

La  Constitution  est  finie  d'hier,  à  l'exception  de 
quelques  articles  que  les  comités  rapporteront  après- 
demain,  qui,  dit-on,  seront  vivement  discutés  (l). 

Gomment  veux-tu,  en  conscience,  que  je  te  réponde 
pour  M*  de  Fournes,  dans  ce  moment?  Il  faut  avoir  une 
volonté  bien  décidée  pour  retourner  dans  un  endroit 
que  tout  le  monde  fuit.  Je  ne  puis  avoir  cette  volonté 
pour  elle.  D'un  autre  côté,  j'ai  fort  peu  de  dames  ici. 
Ainsi,  mon  cœur,  je  vous  laisse  et  vous  laisserai  dans 
le  vague  où  vous  étiez  sur  cela,  lorsque  vous  m'avez 
écrit.  Adieu,  il  faut  faire  sa  toilette  pour  la  messe.  Je 
t'embrasse  de  tout  mon  cœur. 

Je  vois  avec  plaisir  par  ta  lettre  que  tu  commences  à 
t'attacber  à  Hélène.  Je  t'assure  que  je  serai  charmée  de 
la  voir.  Mais  Dieu  seul  sait  cette  époque. 

(1)  La  Con8titution  ne  fut  tout  à  fait  achevée  que  dans  les  premiers 
jours  du  mois  de  septembre.  Ce  fiit  le  3  de  ce  mois  qu'une  députa tion 
de  soixante  mcmbi'cs  de  l'Assemblée  Nationale  constituante  la  porta 
au  Roi. 
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CCGXXXIV 

M.  DE  SIMOLIN  A  M.  D'OSTERMANN  (1). 

Les  lettres  des  émigranU  annoncent  rexécutîon  très-procbaîne  de  plans 
liostiles,  —  Une  lettre  de  M.  de  Bouille  les  condamne.  —  Appré- 
ciation du  caractère  et  des  talents  de  ce  général.  —  Inimitié  entre 
Monsieur  et  le  comte  d'Artois.  —  Rivalité  entre  leurs  maîtresses.  — 
Petite  cour  de  M.  de  Gondé  et  de  madame  de  Monaco.  —  Madame 
de  Vaudémoot  et  son  hospitalité.  —  Espoir  que  Ton  fonde  sur  le 
chevaleresque  Roi  Gustave  III.  —  La  Reine  commence  à  s'exprimer 
avec  une  critique  amère  sur  le  compte  de  Monsieur  et  du  comte 
d'Artois.  —  Rési^ation  du  Roi  à  accepter  la  Constitution  quelle 
qu'elle  soit.  —  Un  silence  morne  régnait  à  la  lecture  dans  l'Assem- 
blée. — '  Ce  qui  reste  à  décider  pour  parfaire  ce  grand  œuvre.  — 
Oo  espère  que  certaines  dispositions  seront  introduites  qui  ouvri- 
raient une  petite  porte  à  la  rentrée  des  Priuces. 

Apostille  à  une  dépêche  du  8/19  août  1791. 

Toutes  les  lettres  des  ëmigrants ,  et  qui  viennent  du 
pays  sur  lequel  ils  sont  éparpilles,  n'annoncent  que 
des  plans  hostiles  et  d'une  exécution  très-prochaine.  Il 
existe  une  lettre  de  M.  de  Bouille  adressée  à  un  membre 
de  l'Assemblée  Nationale,  son  ami ,  dans  laquelle  il  dit  : 
Les  imprudents  !  ils  me  traitent  de  fanfaron,  ils  ne  savent 
pas  que  les  coups  que  j'annonce  sont  déjà  portés;  que, 
dans  ce  genre,  je  donne  toujours  plus  que  je  ne  promets; 
que  l'orage  est  prêt  d'éclater  sur  leurs  têtes,  et  que  notre 
entreprise  aura  moins  l'air  d'une  guerre  que  d'une  entrée* 
Malgré  ces  menaces,  il  est  impossible  de  se  livrer  à 
d'autres  pensées  que  celles  d'estimer  que  cet  officier 
général  a  la  tête  absolument  renversée  par  les  accès  de 
sa  colère.  On  ne  peut  lui  refuser  des  talents  ;  mais  il 


(1)  Archives  impériales  de  Moscou. 
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est  plus  propre  à  un  coup  de  main  et  à  une  entreprise 
hardie  qu'à  former  et  exécuter  un  grand  projet;  il  peut 
infiniment  payer  de  sa  personne,  mais  fort  peu  de  ses 
combinaisons.  Ce  caractère  est  en  {général  celui  de  tous 
les  mécontents  actuels  :  ils  s'agitent  sur  les  frontières 
depuis  la  Flandre  jusqu'à  la  Suisse,  et  ne  font  entre  eux 
qu'allées  et  venues  continuelles,  que  courses  d'un  en- 
droit à  l'autre; — fausses  nouvelles,  fausses  espérances, 
faux  projets,  aussitôt  détruits  que  formés,  et  nulle 
tenue  dans  leurs  idées;  par-dessus  tout  cela,  les  intri- 
gues sont  au  milieu  d'eux  comme  a  Versailles. 

Monsieur  et  M.  le  Comte  d'Artois  ne  s'aiment  pas  et  se 
dénigrent  réciproquement  dansleurs  petites  sociétés  par- 
ticulières :  madame  de  Balbi  et  madame  de  Polastron, 
maîtresses  des  deux  frères,  sont  jalouses  l'une  de  l'auti^e. 
La  première  occupe  une  maison  de  campagne  auprès 
de  Coblentz,  et  y  donne  à  souper  et  à  jouer  comme  au 
Luxembourg.  L'autre,  un  peu  plus  renfermée,  crritique 
cet  étalage;  et  d'un  autre  côté,  M.  le  Prince  de  Gondé, 
madame  de  Monaco  et  leurs  amis  composent  une  petite 
cour  séparée  qui  ne  le  cède  point  aux  autres  en  ma- 
tière de  tracasserie.  Dans  le  Pays-Bas,  à  peu  de  distance 
de  Bmxelles,  madame  de  Vaudémont  occupe  une  espèce 
de  ferme  à  elle  appartenante ,  dans  laquelle  elle  a  fait 
décorer  une  grange  qui  sert  de  salle  à  manger  à  tout 
venant  :  tous  les  gens  du  bon  ton  y  accourent,  s'y 
rassemblent ,  passent  et  repassent ,  allant  à  Coblentz , 
venant  de  Worms ,  apportant  des  nouvelles ,  en  rem- 
portant pour  les  semer  ailleurs  (1). 


(1)  Voir  au  troisième  volume  une  lettre  du  16  octobi'e  1791. 
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De  tout  cela  il  n'y  a  réellement  de  rassemblés  que 
quatre  cents  hommes  à  Ath ,  dans  un  couvent  de  capu- 
cins ;  tout  le  reste  le  long  du  Rhin  n'est  que  de  pelotons 
où  il  n  y  a  nuUe*part  vingt  hommes  ensemble  :  leurs  plus 
hautes  espérances  se  fondent  sur  le  Roi  Gustave  ;  il  est 
le  prototype  de  leur  gloire  et  le  Messie  qu'ils  attendent 
dans  les  bateaux  de  Gothenbourg. 

L'union  même  que  bien  des  gens  croient  régner 
entre  la  famille  royale  d'ici  et  les  Princes  émigrants, 
n'est  rien  moins  que  réelle.  Soit  qu'il  se  soit  introduit 
un  peu  de  jalousie  contre  Monsieur  et  Madame ,  à  cause 
du  succès  de  leur  évasion ,  soit  que  d'anciennes  animo- 
sites  se  soient  un  peu  réveillées ,  la  Reine  commence, 
depuis  quelques  jours,  à  s'exprimer  sur  leur  compte 
d'une  manière  assez  critique  :  à  quelqu'un  Elle  a  dit, 
dans  le  secret  de  la  confiance ,  que  tous  ces  Messieurs- 
là  ne  faisoient  que  gâter  leurs  affaires,  et  en  supposant 
qu'ils  eussent  des  succès  impossibles ,  ils  ne  faisoient 
jamais  au  Roi  et  à  Elle  autant  de  bien  qu'ils  leur 
avoient  attiré  de  maux.  A  un  autre  Elle  a  dit  plus  iro- 
niquement :  Ils  se  croient  des  héros  I  Que  feront  ces 
héros?  Ce  sont  de  beaux  héros,  même  avec  leur  Roi 
de  Suéde!  A  un  troisième  Elle  n'a  pas  craint  de  dire  : 
Si  nos  frères  parvenoientà  nous  rendre  quelques  services, 
là  reconnoissance  en  seroit  bien  pesante  ^  et  nous  aurions 
ces  maîtreS'là  de  plus,  qui  seront  les  plus  gênants  et  les 
plus  impérieux  de  tous. 

II  résulte  de  ces  diverses  anecdotes  que  le  Roi  et  la 
Reine  sont  aujourd'hui  tout  à  fait  résignés  à  accepter 
la  Constitution  telle  qu'elle  soit,  et  à  suivre  le  système 
de  tout  attendre  du  bénéfice  du  temps  et  des  circon- 

TOUS  II.  16 
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stances.  En  effet,  ce  grand  ouvrage  de  la  Constitution 
se  trouve  actuellement  h  peu  près  fini.  La  lecture  de 
la  révision  en  a  été  achevée  dans  la  séance  de  mardi, 
et  lorsqu'elle  a  été  terminée ,  aucun  mouvement  d'ap- 
plaudissement ne  s'est  fait  entendre  dans  la  salle  ;  un 
morne  silence  y  régnoit,  et  chacun  sembloit  se  dire,  les 
yeux  baissés  :  Le  voilà  donc  ce  grand  œuvre,  dont  per- 
sonne ne  sera  content.  Ni  l'amour-propre,  ni  l'ambi- 
tion ,  ni  la  cupidité  d'aucun  n'y  rencontrent  le  plus 
léger  avantage. 

Il  reste  encore  quelques  articles  additionnels  à  dé- 
cider, tels  que  le  taux  de  l'imposition  qui  donnera  le 
droit  d'entrer  dans  les  assemblées  électorales,  la  ques- 
tion du  droit  de  faire  grâce,  refusée  jusqu'à  présent 
au  Souverain ,  et  celle  de  savoir  si  les  membres  de  la 
dynastie  royale  conserveront  le  titre  de  princes  ou 
resteront  confondus  dans  la  foule  des  autres  citoyens. 
Cette  légère  distinction,  à  laquelle  les  forts  de  l'Assem- 
blée sont  assez  disposés,  ouvriroit  une  petite  porte  à 
la  rentrée  des  Princes  émigrés.  Peut-être  la  saisiroient- 
ils  pour  se  tirer  des  embarras  qui  les  menacent,  et  si 
l'Assemblée  étoit  sage ,  elle  achèveroit  de  les  décider, 
en  leur  accordant  quelques  moyens  de  payer  leurs 
dettes  :  cette  conduite  politique  auroit  un  effet  fort 
avantageux  au  système  présent,  en  les  brouillant  avec 
toute  cette  noblesse  qui  s'est  rangée  sous  leurs  éten- 
dards, et  dont  ils  abandonneroient  les  intérêts  pour  ne 
s'occuper  que  des  leurs. 


J.  Simoun. 


Paris,  le  8/19  août  1791. 
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cccxxxv 

RÉPONSE  DE  L'IMPÉRATRICE  CATHERINE 
A  LA  LETTRE  DE  MONSIEUR,  COMTE  DE  PROVENCE, 

ET  DU  COMTE  D'ARTOIS  (i). 

Après  des  paroles  louangeuses  sur  la  générosité  de  leurs  desseins,  elle 
annonce  un  Mémoire  où  elle  fait  connaître  ses  intendons,  et  répond 
à  la  rhétorique  que  Monsieur  a  déployée  dans  sa  lettre. 

Czarskoeceloy  le  19  août  1791  v.  si, 

MESsiEtns  MES  Frères  et  Cousins  , 

Depuis  longtemps  mon  esprit,  occupé  des  malheurs 
d'un  Roi  mon  ami,  suivoit,  j'ose  le  dire,  en  silence 
tous  vos  pas.  Malgré  l'éloignement  dans  lequel  la  Pro- 
vidence m*a  placée ,  et  les  embarras  de  deux  guerres, 
je  m'affligeois  avec  Vos  Altesses  Royales  des  malheurs 
de  la  France;  je  considérois  la  cause  de  Louis  XVI 
comme  devant  devenir  celle  de  toutes  les  têtes  cou- 
ronnées. 

Effectivement,  la  paix  étant  rétabhe  entre  le  Roi  de 
Suède  et  moi ,  ce  Prince  fut  le  premier  des  Souverains 
qui  me  fit  part  de  la  conformité  de  sa  façon  de  penser 
avec  la  mienne  au  sujet  des  troubles  de  la  France;  c'est 
une  justice  que  je  lui  rends.  Il  m'a  fait  ensuite  par- 
venir de  Spa  l'expression  bien  agréable  pour  moi  des 
sentiments  de  Vos  Altesses  Royales  à  mon  égard.  La 
lettre  que  M.  de  Bombelles  m'a  apportée  de  leur  part 

(1)  La  minute  que  j'ai  coDationnée  aux  Archives  de  Moscoa  est  de 
la  main  de  rimpératriec. 
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me  les  confirme  de  la  manière  du  monde,  pour  moi, 
la  plus  flatteuse.  Je  prie  Vos  Altesses  Royales  d*étre 
persuadées    que   rofFection   qu'Elles   me   témoignent 
m'est  infiniment  chère,  et  que  je  tâcherai  de  mon 
mieux  à  répondre  et  à  remplir  la  confiance  qu'£lles 
veulent  bien  avoir  en  moi.  Le  Ciel  a  réservé  à  Vos 
Altesses  Royales  le  soin  et  la  gloire  de  débrouiller  un 
chaos  plus  effectif  que  celui  dans  lequel  on  suppose 
que  Pierre  le  Grand  trouva  son  empire.  Informée  de 
vos  desseins  justes,  nobles  et  glorieux,  non-seulement 
j*y  applaudis,  mais  j'espère  que  tous  les  esprits  s'ani- 
meront à  vous  seconder;  que  votre  vœu  réunira  les 
différents  États  dispersés  ;  que  votre  exemple  donnera 
une  nouvelle  force  au  zèle,  au  courage  de  cette  no- 
blesse qu'il  est  impossible  d'abattre  et  de  détruire, 
mais  à  laquelle ,  comme  à  tous  combattants  et  à  toute 
entreprise,    il  faut  sans  doute  des  chefs.  Et  où   en 
trouveroient-ils   de    plus    illustres    que   les    descen- 
dants de  tant  de  rois  qui ,  pendant  huit  cents  ans  et 
plus,   ont  régné   sur  la  France  et  ont  donné  à  ce 
Royaume  la  splendeur  dont  il  a  joui  dans  l'opinion  de 
l'Europe  jusqu'à  cette  malheureuse  époque,  où  quel- 
ques hommes  ,^  préoccupés  de  chimères ,  croyant  faire 
merveille ,  d'autres  abusés  par  des  passions ,  tous  abu- 
sant de  la  bonté  d'un   Souverain  respectable  par  sa 
bienfaisance,  travaillent  à  faire  du  gouvernement  une 
anarchie?  Mais  qu'ils  seront  loin  de  leurs  vues,  si  Dieu 
accorde  sa  bénédiction  aux  desseins  de  Vos  Altesses 
Royales  ! 

Je  joins  à  cette  lettre  ma  réponse  au  mémoire  par 
lequel  Elles  ont  bien  voulu  me  confier  leurs  vœux  et 
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leurs  espérances.  Je  le  leur  envoie,  selon  leurs  désirs, 
par  M.  de  Bombelles,  qu'EUes  m'ont  désigné  à  cet 
efièt.  La  lettre  ci-incluse  mettra  Vos  Altesses  Royales 
plus  intimement  au  fait  de  mes  intentions  présentes. 
La  noble  modestie  de  Vos  Altesses  Royales  m'enchante  ; 
c'est  avec  elle  que  vous  entrez  dans  la  carrière  de  votre 
grand  aïeul  Henry  IV.  C'est  cette  carrière,  difficile  sans 
doute,  qui  développera  a  l'univers  le  germe  des  qua- 
lités de  ce  Prince,  lesquelles,  avec  son  sang,  coulent 
dans  vos  veines.  Il  n'y  a  qu'une  seule  qualité  sur  la- 
quelle je  prétends  rem[)orter  sur  la  Reine  Elisabeth, 
dont  vous  me  dites  que  Henry  IV  fut  le  chevaHer,  c'est 
celle  de  la  sincérité  et  du  désintéressement  de  mon 
amitié  vis-à-vis  de  Vos  Altesses  Royales. 

Je  suis  bien  remplie  d'estime  aussi  pour  M.  le  Prince 
de  Gondé.  C'est  avec  un  grand  plaisir  que  je  le  vois, 
ainsi  que  M.  le  Duc  de  Bourbon  et  M.  le  Duc  d'En- 
ghien ,  uni  par  principe  comme  par  le  sang  à  Vos 
Altesses  Royales,  et  faisant  cause  commune  pour  votre 
Roi  et  votre  commune  patrie.  Madame ,  Comtesse  de 
Provence,  que  l'on  m'assure  être  arrivée  heureusement 
à  Coblentz,  partage  aussi  les  sentiments  très-affectueux 
avec  lesquels  je  suis , 

Messieurs  mes  Frères  et  Cousins, 
De  Vos  Altesses  Royales 

La  bonne  Soeur  et  Cousine, 

Caterine. 
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CGCXXXVI 

CATHERINE  II  DE  RUSSIE 
AUX  COMTES  DE  PROVENCE  ET  D'ARTOIS. 

(Lettre  de  la  main  impérUde  inchue  dans  la  précédente.) 

Envoi  d'argent. 

[19  août  1791  V.  st.] 

Messieurs  mes  Frères  et  Gocsins, 

L'éloignement  et  rembarras  de  mes  propres  affaires 
m'empêchent,  pour  le  présent,  d'envoyer  à  Vos  Altesses 
Royales  un  secours  aussi  effectif  et  aussi  prompt  que 
l'exigence  de  vos  affaires  le  demande  peut-être.  J'ai 
jugé  que  le  seul  et  unique  que  je  pouvois  vous  donner 
avec  célérité  étoit  celui  que  j'enferme  dans  cette  lettre. 
Acceptez-le  à  titre  de  prêt  (1).  Vous  me  le  rendrez 
quand  l'état  du  royaume  de  France  et  vos  propres 
affaires  vous  le  permettront.  En  attendant,  je  me  con- 
tenterai de  votre  reçu,  qui  servira  de  décharge  à 
M.  de  Bombelles,  lequel  cep^idant  ignore  totalement 
ce  dont  il  est  porteur.  Il  vous  plaira  faire  de  cet  envoi 
l'emploi  le  plus  utile  que  vous  pourrez  pour  le  bien  des 
affaires  du  Roi  votre  frère  et  des  vôtres. 

C'est  avec  les  sentiments  les  plus  vrais  et  les  plus 
sincères  que  je  suis,  etc. 

Gaterine. 

De  Gzarskoecelo,  le  19  août  1791  v.  st. 

(1)  C*était  une  traite  de  deux  millloos. 


Digitized  by 


Google 


CATHERINE  II   DE  RUSSIE.  247 


CCCXXXVIl 

L'IMPÉRATRICE  CATHERINE  II  DE  RUSSIE 
AU  PRINCE  DE  NASSAU-SIEGEN  (I). 

M.  de  Bombelles,  qui  vient  «Tarriver,  a  remis  des  lettres  des  Princes 
français  pour  elle  et  pour  M.  de  Nassau.  —  Elle  le  renvoie  avec 
ses  réponses.  —  Par 'le  Mémoire  des  Princes,  elle  Toit  qu4ls  n*ont 
guère  d*armée  que  sur  le  papier,  comme  elle  avait  déjà  pu  en  juger 
par  le  registre  du  Boi  de  Suède.  —  Ils  comptent  cent  vingt  milfe 
hommes,  elle  leur  en  souhaiterait  seulement  le  tiers,  nombre 
suffisant  pour  la  conquête  de  la  France  au  milieu  de  ses  dé- 
sordres, pourvu  que  ce  fussent  des  troupes  de  choix.  L*ordre  et 
la  règle  priment  toujours  la  confusion  :  témoin  Henry  IV  devant 
Dieppe.  —  Il  ne  faut  pas  compter  sur  le  concert  des  Puissances.  «^ 
Le  Roi  de  Prusse  ne  donne  que  des  réponses  pleines  d'obscurité  et 
d'échappatoires.  —  Qu'attendre  de  l'Angleterre?  —  L'Espagne  a 
peur  d'avoir  été  trop  énergique.  —  Le  Roi  de  Suède  manque  de 
précision  et  de  netteté,  et  l'expédition  maritime  qu'il  projette  est 
périlleuse.  —  Pour  elle,  elle  agira  volontiers  dans  la  mesure  de  ses 
facultés  présentes,  car  elle  a  encore  un  bras  embarrassé.  —  Il  serait 
plus  sage  de  ne  mettre  à  la  voile  qu'au  printemps.  —  Si  Ton  con- 
vient d'un  congrès ,  elle  y  enverra  le  comte  de  Romanzoff.  —  En 
attendant,  elle  l'accrédite  auprès  des  Princes.  — Le  Roi  n'étant 
pas  libre,  il  est  naturel  que  le  comte  de  Provence  soit  Régent. 

[Août  1791.] 

Monsieur  le  prince  de  Nassau,  M.  de  Bombelles  (2) 
est  arrivé  ces  jours-ci  et  m'a  remis  ce  dont  il  étoit 
chargé  par  vous  et  par  les  Princes;  je  le  renvoie  avec 
mes  réponses  ;  mais  comme  vous  me  mandez  que  vous 
ne  serez  que  sept  jours  avec  les  Princes,  je  ne  sais  pas  trop 

(1)  Lettre  entièrement  de  la  main  de  l'Impératrice.  Archives  de 
Moscou. 

(2)  Le  baron  de  Bombelles. 
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OÙ  cette  lettre  vous  trouvera.  J'ai  ordonné  àBombelles 
d'aller  vous  trouver  après  avoir  rendu  aux  Princes  les 
dépêches  dont  il  est  chargé.  Je  vous  dirai  ce  que  je 
pense  sur  l'état  des  affaires  dont  il  est  question,  et  ayant 
tous  les  papiers  que  Bombelles  a  apportés  devant  les 
yeux  et  sur  ma  table.  D'abord  je  vois ,  par  le  Mémoire 
que  les  Princes  m'ont  envoyé  et  par  les  lettres  que 
vous  avez  reçues ,  qu'ils  sont  riches  plus  en  espérances 
qu'en  effet ,  et  que  leur  armée  sur  le  papier  est  préci- 
sément la  même  que  celle  dont  le  Roi,  de  Suède  m'a 
déjà  fait  remettre  le  registre,  et  dont,  selon  lui,  le 
nombre  total  seroit  cent  vingt  mille  hommes.  Je  vou- 
drois  qu'ils  eussent  le  tiers  de  cela  effectivement,  et 
ce  tiers  pourroit  être  suffisant  pour  la  conquête  du 
Royaume  de  France  dans  l'état  où  il  se  trouve,  pourvu 
que  les  troupes  fussent  comme  il  appartient  d'être 
afin  de  réussir  :  selon  la  règle  immuable  de  l'univers, 
depuis  qu'il  existe ,  l'ordre  et  la  règle  ont  le  droit  de 
primer  sur  le  désordre  et  la  confusion.  Vous  voyez  que 
j'ai  toujours  présente  a  la  mémoire  la  maxime  du  maré- 
chal Lascy,  père  du  vivant,  lequel  disoit  que  ce  que 
trente  mille  hommes  bien  menés  ne  feront  pas ,  cent 
mille  ne  le  feront  pas  non  plus.  Souvenez-vous  des 
moyens  de  Henry  IV  ;  encore  avoit-il  contre  lui,  outre 
le  manque  d'argent,  tant  d'autres  choses  et  les  rebelles 
soutenus  à  main  armée  par  plus  d'une  Puissance,  et 
pour  lui ,  devant  Dieppe ,  il  n'avoit  que  quatre  cents 
gentilshommes  françois,  quelques  troupes  suisses  et 
allemandes.  Croyez-moi,  le  crime  est  toujours  foible , 
et  le  découragement  s'empare  aisément  de  l'àme  des 
scélérats.    Si  l'on  attendra  la  réunion   de  toutes  les 
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Puissances  qui  vraiment  se  concertent,  on  attendra,  je 
crains,  bien  longtemps ,  a  en  juger  par  la  réponse  du 
Roi  de  Prusse  sur  cette  matière  à  la  cour  de  Vienne; 
cette  réponse,  d'ailleurs,  est  d'un  esprit  conforme  à 
tous  ses  autres  procédés,  savoir  :  obscure  et  remplie 
d'échappatoires.  Il  faudra  voir  celle  de  son  allié 
d'outre-mer;  mais  quoique  naturellement  je  ne  voie 
pas  en  noir ,  je  doute  qu'elle  soit  meilleure.  La  décla- 
ration de  l'Espagne  à  l'Assemblée  Nationale ,  quoique 
sûrement  bien  modérée,  donne  déjà  des  appréhensions 
à  cette  cour  qu'elle  ne  soit  trop  énergique.  Pour  moi,  je 
tâcherai  de  remplir  l'attente  et  la  confiance  que  les 
Princes  me  marquent  ;  je  souhaite  de  tout  mon  cœur 
que  mes  contemporains  ou  quelqu'un  d'eux-mêmes  en 
fusse  plus  que  moi  pour  leur  bonne ,  juste  et  glorieuse 
cause.  Le  Roi  de  Suède  en  sent  l'importance;  ma  né- 
gociation avec  ce  prince  seroit  achevée  depuis  long- 
temps ,  s'il  ne  l'arrétoit  pas  lui-même  par  des  condi- 
tions exorbitantes  et  étrangères  au  but  dont  il  s'agit. 
Au  reste,  son  expédition  maritime  a  entreprendre  cet 
automne  me  paroit  sujette  h  bien  des  inconvénients  ; 
vous  connoissez  la  Baltique,  et  savez  si  le  mois  de  sep- 
tembre est  propre  aux  expéditions  de  cette  nature.  Nos 
préliminaires  de  la  paix  avec  la  Porte  sont  signés,  mais 
la  paix  ne  l'est  pas,  et  sans  elle  l'on  ne  peut  compter 
sur  rien  solidement.  Mais  puisque  les  Princes  croient 
que  mon  nom  leur  peut  être  de  quelque  utilité,  j'ai 
commencé  par  ordonner  au  marquis  de  Traversai  de 
faire  à  M.  de  Gastries,  qui  nous  l'avoit  envoyé,  mes 
compliments ,  et  de  lui  dire  que  tout  serviteur  fidèle  du 
Roi  trouveroit  en  moi  un  ami  et  un  appui.  J'espère 
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qu'il  le  dira  en  confidence  à  bien  d'autres.  L'union 
intime  de  MM.  les  Comtes  de  Provence  et  d'Artois  me 
fait  un  plaisir  sensible ,  le  bien  de  leur  patrie  demande 
que  cette  union  reste  intacte  ;  leurs  lettres  et  la  con- 
fiance qu'ils  me  témoignent  sont  telles,  qu'il  ne  me 
reste  à  souhaiter  autre  chose,  sinon  qu'ils  soient  secon- 
dés comme  ils  paroissent  le  mériter  et  comme  je  dési- 
rerois  de  le  faire. 

L'avis  de  M.  de  Galonné ,  qu'il  vaut  mieux  dans  les 
circonstances  où  l'on  est,  moins  et  plus  promptement 
que  plus  et  moins  vite ,  m'a  déterminé  à  faire  ce  que 
j'ai  pu  dans  le  moment  présent  où  j'ai  encore  un  bras 
embarrassé.  Soyez  assuré  que  les  vaisseaux  du  Roi  de 
Suède,  selon  mes  avis,  sont  à  Garlscrona,  comme  vous 
les  avez  aidés  à  les  renvoyer  de  la  baie  de  Wibourg.  S'il 
en  est  ainsi ,  comment  voulez-vous  qu'ils  se  mettent 
à  la  voile  en  septembre?  Us  sont  d'ailleurs  vieux  et 
usés;  outre  cela,  pour  le  transport  de  seize  mille  hom- 
mes, le  nombre  n'en  suffit  pas,  et  s'il  y  emploie  sa 
flotte  à  rames,  je  vous  laisse  à  penser  ce  qui  en  arrivera 
en  Normandie. 

Pour  le  printemps  qui  vient ,  c'est  autre  chose  ;  je 
tâcherai  d'aviser  au  moyen  d'être  de  la  partie,  si  les 
circonstances  me  le  permettent.  En  attendant  les 
Princes,  ne  ponrroit-il  pas  prendre  à  solde  les  troupes 
du  Land.  [Landgrave]  de  Hesse-Gassel  ou  des  Suisses? 
Quand  vous  verrez  les  troupes  prussiennes  en  marche 
pour  assister  les  Princes,  nous  n'aurons  plus  de  doute 
sur  ce  secours-là,  et  nous  le  reconnoitrons  pour  plus 
effectif  que  n'étoit  celui  promis  aux  Turcs  par  la  lettre 
du  traité,  pour  le  l^'de  mai  1790.  Je  m'en  vais  accré- 


Digitized  by 


Google 


LE    PRINCE   DE  NASS AD-SIE6EN.  S5i 

diter  mon  ministre,  le  comte  Romanzof,  qui  est  à 
Francfort,  auprès  des  Princes,  frères  du  Roi.  Si  Ton 
convient  d'un  congrès,  je  l'y  enverrai  encore,  et  par 
là  je  mettrai  les  Princes  à  même  de  lui*  donner  tous  les 
renseignements  qu'ils  jugeront  à  propos.  Il  est  hors  de 
doute  que  M.  le  Comte  de  Provence  ne  soit  Régent  du 
Royaume  de  France  par  sa  naissance,  par  les  lois  et 
usages  du  Royaume  «  dès  que  le  Roi  est  prisonnier.  Les 
pleins  pouvoirs  du  Roi  dont  ce  prince  est  muni  lui 
donnent  un  nouveau  droit  encore.  Pour  ce  qui  regarde 
la  négociation  que  l'Assemblée  (prétendue  nationale) 
va  entamer  avec  les  Princes,  il  ne  sera  pas  difficile 
sans  doute  de  ne  s'y  pas  prêter ,  pourvu  qu'elle  n'en- 
gage aucune  Puissance  à  appuyer  ses  négociations  près 
des  Princes ,  car  alors  les  suites  en  deviendroient  à  peu 
près  incalculables. 


Ce  prince  de  Nassau-Siegen ,  dont  le  nom  va  souvent  se 
reproduire  dans  la  suite  de  cette  correspondance,  était  amiral 
de  Catherine  II  de  Russie,  et  fut  célèbre  entre  tous  par  ses 
aventures  et  ses  exploits.  Il  s'appelait  Charles-Henry-Nicolas- 
Othon,  et  naquit  dans  le  duché  de  Nassau  le  5  janvier  1745, 
issu  de  la  branche  catholique  de  Siegen.  La  première  con- 
quête de  cet  original  héroïque  fut  celle  de  son  nom,  qui  lui 
était  contesté,  comme  on  va  le  voir,  non  sans  quelque  raison. 
Emmanuel- Ignace,  son  aïeul,  le  même  que  la  Princesse  pa- 
latine, duchesse  d'Orléans,  l'implacable  comiucre,  repré- 
sente (1)  rôdant  à  Paris  où  il  mourait  de  faim,  avait  épousé, 
en  1711,  Charlotte  de  Mailly  de  Nesle,  franche  étourdie, 
avec  laquelle,  au  rapport  du  fidèle  Dangeau,  il  fit  le  plus 
triste  ménage,  jusque-là  même  qu'elle  tâta  de  la  Bastille,  sur 

(1)  Tome  !•'  de  ses  Lettres,  p.  366.  Édition  Bninet. 
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la  demande  de  sa  propre  famille,  et  fut  ensuite  enfermée 
dans  un  couvent  de  Rether(l)«  La  leste  princesse  avait  eu, 
on  ne  sait  de  qui  (la  chronique  scandaleuse  informe),  du 
vivant  de  son  mari,  un  fils,  nommé  Maximilien,  qu'elle  jug^ea 
à  propos  de  ne  déclarer  qu'après  la  mort  de  l'époux  :  — Pater 
is  est.  Saisi  de  l'affaire,  le  conseil  aulique  de  Vienne  refîisa 
de  ratifier  cette  tardive  reconnaissance,  à  laquelle  manquait 
le  consentement  d'une  des  parties.  Naquit  le  jeune  Otlion,  le 
prince  qui  nous  occupe,  fils  lé^jitime  de  l'équivoque  Maximi- 
lien. Son  tuteur,  dans  l'espoir  iVètre  plus  heureux  pour  la 
lig^née  devant  le  Parlement  de  Paris,  y  porta  la  question  de 
légfitimité  du  père.  Le  Parlement,  par  arrêt  du  3  juin  1756, 
la  reconnut,  en  vertu  du  célèbre  adag^e  qui  a  tint  consolé 
d'adultères  et  révolté  de  maris  trompés. 

Voilà  donc  le  jeune  Othon  en  possession  du  nom  ;  mais  la 
'foituno,  attribuée  par  le  conseil  aulique  à  des  usurpateurs 
lég^aux,  lui  échappait.  Décidé  à  réparer  les  injustices  du  sort 
et  pourvu  d'un  de  ces  caractères  qui  savent  fisiirc  noblement 
violence  à  la  destinée,  le  jeune  Nassau  se  mit,  dès  Vàçe  de 
quinze  ans ,  en  mesure  d'obtenir  ses  faveui^  ou  de  les 
prendre.  Successivement  volontaire,  aide  de  camp,  lieute- 
nant d'infanterie,  capitaine  de  drageons,  il  quitte  brusquement 
les  armes  pour  accompag^ner  Bougainville  et  son  drapeau 
flottant  dans  un  voyage  de  circumnavi(j^ation  (1766-1769).  On 
dit  que,  chassant  de  race,  il  ne  déplut  pas  à  la  reine  des  Otaï- 
tiens  :  un  de  ces  succès  qui  ressemblent  trop  à  une  ironie. 
Aussi,  notre  héros,  qui  n'en  était  pas  plus  fier,  rêva-t-il  de 
plus  nobles  conquêtes.  Il  chercha  à  pénétrer,  avec  le  chevalier 
d'Oraison ,  dans  les  déserts  de  l'Afrique,  et  son  combat  triom- 
phant avec  un  tig^re  commença  sa  romanesque  réputation. 
De  retour  en  Europe,  entré  au  service  de  France  en  qua- 
lité de  colonel  d'infanterie,  il  essaya  vainement,  dans  l'année 
1779,  de  surprendre  l'île  de  Jersey.  L'Espagne  était  alors  en 
guerre  avec  l'Angleterre,  et  le  siège  de  Gibraltar  attirait  l'at- 
tention de  tous  les  ambitieux  de  gloire.  Le  prince  se  mit  au 
service  de  l'Espagne  et  tenta  l'aventure,  au  moyen  de  bat- 
teries flottantes,  contre  l'inexpugnable  citadelle.  Les   plus 

(i)  Journal  de  Dangeau,  26  juin  1710,  p.  400  du  tome  XVI. 
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ingénieuses  combinaisons  servirent  mal  son  audace  ;  il  échoua  ; 
mais  son  insuccès  eut  tous  les  honneurs  d'une  victoire,  et  le 
Roi  d'Ëspag^ne  voulut  le  récompenser  par  le  don  de  trois 
millions  en  carg^aisons  de  navires ,  avec  le  brevet  de  major 
général  de  son  armée  et  le  titre  de  grand  de  première  classe. 

A  quarante  ans,  Nassau,  toujours  infatigable,  cherchait 
encore  de  nouvelles  et  plus  heureuses  occasions  de  se  signaler 
à  l'attention  du  monde.  Il  se  transporta  en  Russie,  où 
Catherine  II,  confiante  dans  cet  amiral  qui  ressemblait  si 
peu  aux  autres,  lui  remit  le  commandement  d'une  escadre 
destinée  à  agir  contre  les  Turcs.  C'est  là  le  moment  solennel 
et  vraiment  héroïque  d'une  carrière  pleine  d'inégalités  et 
de  vicissitudes.  C'est  là  que  Nassau  devait  déployer  une 
espèce  d'art  instinctif  de  la  guerre,  de  génie  ardent  et  abrupt 
très->propix!  aux  luttes  entre  Russes  et  Ottomans.  Avec  des 
galères  et  des  bateaux  plats,  il  affronta,  sur  la  mer  Noire, 
la  flotte  puissante  du  capitan-pacha ,  composée  de  vaisseaux 
de  soixante-quatorze  et  de  quatre-vingts  canons  :  u  Mais  c'est 
témérité  folle,  lui  criait-on,  vous  serez  écrasé!  —  Bah!  ré- 
pondait-il, la  mèche  allumée  à  la  main,  l'àme  manque  à 
ces  colosses  et  l'art  à  leur  artillerie.  Ils  tirent  en  l'air.  Nous 
marcherons  sans  mal  sous  une  voûte  de  feu  ;  nous  les  incen- 
dierons et  les  détruirons  (1)  ».  Et  de  fait,  il  s'empara  de 
plusieurs  vaisseaux,  incendia  les  autres,  et,  dans  deux  ou 
trois  combats  de  ce  genre,  il  détruisit  complètement  la  flotte 
turque  (1788). 

Il  fallait  compter  avec  cet  homme,  qui  réalisait  l'impos- 
sible et  donnait  à  ses  prouesses  je  ne  sais  quelle  allure  bouil- 
lante, fanfaronne  et  fantasque,  que  Je  succès  seul  pouvait 
excuser.  Catherine  récompensa  généreusement  son  amiral 
victorieux.  Déjà  depuis  longtemps  elle  lui  avait  accordé  l'in- 
digénat  en  Pologne,  où  il  avait  >épousé  Charlotte  Lodzka, 
opulente  héritière  d'un  vaïvode  de  Podlachie. 

Après  quelques  intermèdes  diplomatiques,  le  Prince,  en 
mars  1790,  reprit  ses  fonctions  de  vice^imiral.  Il  s'agissait 

(1)  Mémoires  du  comte  de  Séjur,  3«  édition,  Paris,  Eymery,  1827, 
tome  m,  p.  349.  Voir  aussi  t.  I,  jj.  83  ;  t.  II,  p.  402;  t.  III,  p.  61, 
92,  187,  261,  301,  308,  410,  437. 
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alors  de  tenir  tête  au  Roi  de  Suède,  qui  s'était  rendu  en  Fin- 
lande et  avait  ouvert  la  campagne.  Notre  héros,  encore  en 
veine,  battit  d'abord  la  flotte  suédoise  ;  mais  celle-ci,  entrée, 
par  un  mouvement  habile,  dans  le  golfe  de  Viborg,  assi^ea 
la  ville,  opéra  des  descentes  le  long  de  la  côte,  et  envoya 
même  quelques  partis  qui  s'approchèrent  de  très- près  de 
Saint-Pétersbourg.  Alors ,  notre  amiral  n'eut  d'autre  pensée 
que  d'enfermer  l'ennemi  dans  le  golfe  et  de  lui  barrer  toute 
communication  avec  ses  forces  de  terre.  Il  y  réussit,  et  déjà 
il  se  croyait  maître  de  la  personne  même  de  Gustave  III, 
quand  soudain,  le  3  juillet,  une  attaque  vigoiireuse  et  dés- 
espérée du  Roi  surprit  le  Prince  dans  ses  lignes,  les  força,  et 
fraya  passage  à  l'escadre  suédoise,  qui  se  retim  dans  le  détroit 
de  Suensksund.  Eu  vain  Nassau  l'y  poursuivit;  son  étoile 
était  éteinte  :  Gustave  lui  coula  six  galères  à  fond,  et  lui  fit 
perdre  quarante-quatre  bâtiments,  sans  lui  laisser  la  lueur  la 
plus  légère  d'espérance.  Ce  fut  le  dernier  combat  de  l'aven- 
turier :  échec  terrible  et  imprévu  qui  glaça  son  ardeur,  et 
finit  tristement  une  carrièi-e  navale  jusque-là  si  brillante.  «  U 
n'est  pas  d'Achille  qui  n'ait  son  talon,  »  a  dit  Ghamfort. 

La  révolution  française  lui  ouvrit  les  conseils  des  Princes 
fugitifs ,  auprès  desquels  CSatherine  II  l'avait  détaché  en  qua- 
lité de  commissaire.  Il  s'éclipsa  après  la  mort  de  Louis  XVI 
et  de  Marie-Antoinette,  et  bientôt  s'effaça  entièrement  dans 
la  vie  privée,  où  Paul  I'%  qui  ne  l'aimait  pas,  le  laissa 
s'ensevelir. 

A  l'époque  du  traité  d'Amiens,  le  grand  spectacle  de  la 
régénération  française  l'attira  à  Paris.  Mais  un  héros  s'était 
levé,  qui  faisait  oublier  tous  les  autres.  Toute  gloire  et  toute 
renommée  pâlissaient  devant  l'astre  de  Bonaparte.  Cependant 
le  bruit  des  aventures  légendaires  de  notre  Nassau  se  mur- 
murait encore  çà  et  lÀ,  et  lui  valut  quelques  grandes  relations. 
Le  prince  de  Talleyrand,  devenu  son  ami,  l'engagea  à  écrire 
ses  Mémoires.  11  le  fit,  les  lut  au  prince,  et  celui-ci  en  a 
extrait  de  sa  main  la  relation,  curieuse  et  bien  faite,  de 
la  bataille  de  Yalmy,  que  je  possède  en  original.  Enfin  le 
héros  d'Otaïti  et  de  la  guerre  ottomane ,  ce  grand  vainqueur 
qui  s'était  fait  un  jeu  de  la  gloire,  et  s'était  reposé  en  faisam 
des  ravages  d'amour  parmi  les  plus  altières  et  les  plus  belles. 
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mourut  obscurément  en  1809,  laissant  la  mémoire  dédai- 
gnée d'un  des  hommes  qui  ont  le  plus  approché  par  la  verve, 
par  le  tempérament,  par  la  force  physique  et  morale,  par  la 
valeur  et  la  galanterie,  de  ce  type  de  l'audacieux  illustre,  le 
maréchal  de  Saxe.  C'est  la  fin  ordinaire  de  presque  tous  ces 
aventuriers,  qui  lancent  bruyamment  leurs  éclatantes  fusées 
volantes  et  s'éteignent  avec  elles  dans  une  complète  nuit. 

Son  ami,  le  prince  de  Ligne,  a  fait  de  cet  homme,  qu'il 
admirait  avec  enthousiasme,  un  brillant  portrait.  Le  duc 
de  Lévis  lui  a  consacré  une  place  dans  sa  galerie  plus  aca- 
démique. Sur  ses  excentricités ,  ses  bons  mots ,  ses  exploits , 
ses  amours,  il  faut  lire  les  Mémoires  de  Lausun  (1)  et  de 
Ségur,  et  les  Souvenirs  de  madame  Vigée-Lebnin  (2). 

Le  prince  de  Nassau  avait  rencontré,  dans  ses  courses  en 
Turquie,  et  adopté  une  petite  fille  grecque  nommée  Pholoé, 
et  l'avait  placée  chez  madame  Campan  pour  son  éducation. 
Sa  mort  laissa  la  jeune  orpheline  sans  ressources,  et  l'in- 
stitutrice l'adopta  pour  ainsi  dire.  En  1814  et  1815,  elle  fut  pré- 
sentée à  l'empereur  Alexandre,  et  ce  prince,  touché  deson  sort, 
lui  fit  épouser  un  secrétaire  d'ambassade,  qui  parvint  à  lui  faire 
rendre  les  biens  de  son  père  adoptif  en  Pologne  et  en  Cri- 
mée; et  la  Grecque  recueillie  par  le  généreux  aventurier  était 
naguère  encore  une  des  grandes  dames  de  la  société  russe. 

(i)  Édition  de  M.  Louis  Lacoiir.  Paris,  1858.  P.  207,  273,  316. 
(2)  Tome  I»,  p.  175,  252 ,  267. 
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CGCXXXVIII 

LE  COMTE  DE  MERC  Y-ARGENTE  AU  A  LA  REINE  (1). 

Il  envoie  de  Londres  une  opinion  de  fiurke  écrite  pour  la  Reine  sur  les 
affaires  de  France.  —  Convenance  de  temporiser.  —  Conduite  à 
tenir  en  présence  de  la  Constitution ,  qu'il  faut  refuser. 

Le  âO  août  1791. 
Madame  , 

Je  suis  a  Londres,  où  M.  le  duc  de  Dorset  me  charge 
de  faire  parvenir  à  Votre  Majesté  une  opinion  :  elle 
est  de  M.  Burke.  Le  monde  entier  a  les  yeux  ouverts 
sur  le  parti  que  l'on  prendra  aux  Tuileries,  Tout  en- 
gagement à  des  conditions  nuisibles  feroit  perdre  la 
gloire  et  le  mérite  qu'une  conduite  noble  et  ferme  a 
procurés  jusqu'à  présent,  on  perdroit  tous  ses  amis. 
Si  les  factieux  s'engageoient  à  une  composition  juste  et 
favorable  à  la  royauté,  ils  n'auroient  ni  les  moyens  ni 
le  pouvoir  de  la  remplir.  En  négociant,  on  perd  toute 
sa  force  et  son  crédit.  Ce  n'est  point  par  l'adresse, 
mais  par  la  fermeté  seule  que  l'on  peut  se  sauver,  et  la 
conduite  a  tenir  consiste  dans  la  patience ,  le  silence 
et  le  refus. 

Telle  est  l'idée  de  M.  Burke  et  des  partisans  de  la 
Reine,  mais  cette  idée,  vraie  dans  les  principes,  est 
dangereuse  dans  le  foit.  Les  secours  étrangers  seront 
nuls,  si  l'Angleterre  ne  partage  toutes  les  chances.  Sa 
neutralité  ne  sufBroit  pas ,  et  il  y  a  peu  d'apparence 

(1)  Arcliiires  impériales  d'Autriche  et  Archives  impériales  de  France. 
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qu'elle  en  sorte.  Il  faudroit  donc  ne  rien  brusquer ,  et 
mettre  toute  sa  fermeté  à  tâcher  de  temporiser. 

RÉFLEXIONS   DE  M.  BURKE 
POUR  ÊTRE  ENVOYÉES  A  LA  REINE  DE  FRANCE. 

Mémoire  joint  à  la  lettre  précédente. 

Vos  amis  en  Angleterre  (et  vous  en  avez  beaucoup) 
ressentent  les  plus  vives  inquiétudes  sur  le  bruit  qui  se 
répand  des  négociations  qui  se  font  à  Paris. 

Depuis  le  commencement  des  troubles,  vous  avez 
tenu  une  conduite  qui  a  fixé  les  yeux  du  monde  entier 
sur  vous.  Vous  avez  beaucoup  souffert,  mais  vous  avez 
acquis  beaucoup  de  gloire.  Votre  résolution,  en  ce  mo- 
ment d'une  gi^ande  crise,  doit  décider  si  votre  gloire 
se  soutiendra  et  si  vos  détresses  cesseront,  ou  si  (per* 
mettez-moi  de  le  dire)  la  honte  et  Taifiiction  seront 
votre  partage  le  reste  de  votre  vie. 

Votre  situation,  vos  dangers,  votre  intérêt,  votre 
réputation,  l'importance  de  tous  les  objets  de  vos 
espérances  et  de  vos  craintes,  ne  doivent  pas  se  laisser 
influer  par  une  politique  timide.  Au  nom  de  Dieu, 
n'ayez  rien  à  faire  avec  des  traîtres,  n'ayez  rien  à 
&ire  avec  ceux  qui  voudroient  vous  engager  à  retirer 
votre  confiance  de  vos  amis  pour  la  donner  à  vos 
ennemis. 

On  ne  peut  supposer  que  vous  pensiez  à  entrer  dans 
aucun  engagement  qui  tendroit  à  déshonorer,  à  pro- 
scrire, à  bannir,  à  ruiner  les  amis  du  Roi  et  de  la  mo- 
narchie, pour  placer  tout  le  pouvoir  de  la  nation  dans 
les  inains  de  ses  implacables  ennemis,  d'hommes  per*- 
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fides  qui  ont  employé  tous  leurs  efforts  et  leur  temps 
pour  sapar  Totre  réputation  en  ruine,  et  accumuler 
insultes  sur  insultes  contre  votre  personne  et  attenter 
à  votre  vie. 

Les  auteurs  de  la  calamité  générale  ne  peuvent  jamais 
être  disposés  à  rétablir  le  Roi,  la  Nation ,  Vous-même 
et  vos  enfants,  dans  leur  première  splendeur.  Quand 
même  ils  en  auroient  l'inclination,  leur  pouvoir  n'a 
pas  la  solidité,  la  force  et  la  stabilité  suffisantes  pour 
garantir  les  engagements  qu'ils  pourroient  prendre 
avec  vous.  Ils  n'ont  de  crédit  que  pour  vous  nuire, 
aucun  pour  vous  servir.  Quand  vous  aurez  contribué  à 
rétablir  votre  considération,  jugez  par  le  passé  de 
l'usage  qu'ils  en  feront  à  l'avenir. 

Si  le  Roi  accepte  leur  Constitution,  vous  êtes  tous 
deux  perdus  à  jamais.  Les  Puissances  de  l'Europe  ont 
fini  leurs  différends  pour  venir  à  votre  secours,  vous 
tirer  de  votre  captivité,  et  vous  délivrer  d'une  situation 
préférable  à  l'apparence  d'une  liberté.  Ce  n'est  pas  là 
le  temps  de  frustrer  le  public  dans  son  attente,  en 
livrant  à  des  traîtres  votre  personne,  votre  époux ,  et 
les  droits  de  tant  de  Souverains  vos  alliés,  et  dont  la 
cause  est  enveloppée  dans  la  vôtre. 

De  perfides  intrigants  vous  diront  que  votre  crédit 
personnel  et  votre  influence  seront  absorbés  par  celui 
des  Princes  du  sang  et  de  la  noblesse  qiii  ont  aban- 
donné leur  patrie  pour  la  cause  du  Roi,  et  qui  risquent 
tout  pour  venir  à  votre  secours.  Mais  des  sujets  fidèles 
ne  connoissent  point  l'insolence  et  la  présomption  ;  ce 
sont  là  les  attributs  de  ceux  qui  les  ont  expulsés.  Tout 
François  loyal  envisagera  votre  patience  el  votre  fer* 
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meté  comme  une  ample  portion  fournie  de  votre  part 
pour  l'avantagée  de  la  cause  commune  ;  et  vos  droits  à 
la  plus  haute  considération  resteront,  non-seulement 
connue  Reine,  mais  encore  conmie  libératrice  de  la 
France. 

Mais  si  par  malheur  le  Roi,  en  adoptant  leur  sys* 
tème,  assuroit  leur  pouvoir,  il  n'aura  aucune  autorite 
qui  mérite  d'être  influente  ;  on  ne  se  servira  de  son  nom 
(comme  on  a  fiiit  jusqu'ici)  que  pour  remplir  les  vues 
des  scélérats,  qui  n'ont  donné  qu'une  certaine  portion 
du  pouvoir,  afin  de  s'en  saisir  de  nouveau  à  leur  vo- 
lonté. Au  lieu  que  les  sujets  fidèles  qui  désirent  réta- 
blir le  Roi  dans  son  autorité  lég^itime  savent  bien  qu'en 
réussissant  ils  se  remettent  entièrement  sous  la  puis- 
sance du  Roi,  et  que  leur  succès  et  leur  dépendance  de 
lui  sont  inséparables. 

Les  intrigants  vous  diront  que  tous  les  hommes  sont 
les  mêmes;  que  les  Bs^rnave,  les  Lameth,  les  Chape- 
lier, les  La  Fayette  en  valent  bien  d'autres,  s'ils  peu- 
vent être  utiles  ;  mais  croire  un  tel  paradoxe  seroit 
tomber  dans  l'erreur  la  plus  funeste.  Quand  il  seroit 
vrai  que  tous  les  hommes  sont  les  mêmes,  tant  les 
courtisans  perfides  qui  ont  trahi  leurs  bienfaiteurs  que 
les  agents  infidèles  qui  ont  trahi  leurs  clients,  il  est 
cependant  hors  de  doute  que  les  intérêts  de  certaine 
classe  d'hommes  sont  plus  analogues  aux  vôtres  que 
ceux  de  telle  autre. 

Rappelez-vous  quels  sont  ceux  qui  ont  arraché  votre 
fils  de  vo^  bras,  et  qui  vous  ont  enlevé  ainsi  qu'à  son 
père  le  soin  de  son  éducation.  Le  moment  que  vous 
commences  à  négocier,  vous  perdez  toute  votre  force 

17. 


Digitized  by 


Google 


260  OPINION  DE  BURRE. 

et  tout  votre  crédit.  Le  rôle  que  vous  avez  à  remplir  est 
simple  :  ce  n'est  pas  Vadresse,  mais  la  fermeté  seule 
qui  peut  vous  sauver.  Votre  situation  intéresse  le  genre 
humain.  Tous  les  cœurs  sympathisent  avec  vous  et 
s'arment  pour  vous.  Votre  salut  consiste  dans  la  pa- 
tience, le  silence  et  le  refiis. 

Vous  ne  pouvez  enfin  prendre  un  parti  actif  et  décidé 
qui  ne  tende  à  votre  ruine.  Si  vous  êtes  engagée,  trouvez 
les  moyens  de  rompre.  Il  est  toujours  temps  de  se  re- 
tirer ;  le  danger  est  d'avancer. 

Cet  écrit  est  d'un  étranger ,  mais  qui  n'en  est  pas 
moins  le  cœur  le  plus  dévoué. 


Il  s^en  faut  que  cette  opinion  individuelle  fût  soutenue 
de  secours  effectif  du  gouvernement  anglais.  La  politique 
de  Pitt,  rêvant  son  bien  d'abord  et  puis  le  mal  de  la  France, 
gardait  un  dédain  expectant.  La  Prusse  ne  se  serait  mise  en 
mouvement  qu'avec  la  certitude  de  gagner  au  conflit.  Pour 
l'Allemagne,  la  paix  à  tout  prix  était  la  tendance  du  frère 
même  de  la  Reine,  qui,  très-chaleureux  au  premier  éclat  des. 
dangers  de  la  monarchie  française,  devait  tout  à  coup  s'attiédir 
sur  les  pressantes  remontrances  du  prince  de  Kaunitz  et  du 
maréchal  de  Lascy.  Catherine  II,  à  peine  délivrée  des  soucis 
de  la'  guerre  avec  la  Turquie ,  avait  encore  sur  les  bras 
la  Pologne,  qu'elle  taxait  de  jacobinisme,  pour  avoir  un 
prétexte  d'usurper  les  restes  de  son  territoire.  Je  crains 
fort  que  cette  princesse  n'eût  d'autre  pensée,  en  ces  cir- 
constances ,  que  de  voiler  ses  secrets  desseins  devant  tout  le 
monde.  Fournit-elle  quelque  subside  à  l'émigration,  c'est 
pour  mieux  tromper.  Annouce-t-elle  le  concours  de  troupes 
russes  destinées  à  agir  avec  les  alliés  contre  les  révolution- 
naires, c'est  pour  masser  des  soldats  en  toute  sécurité,  c'est 
pour  être  mieux  prête,  au  temps  venu,  à  tomber  sur  la 
Pologne,  alors  que  les  autres  seront  occupés.  Le  Roi  de 
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Suède,  ami  du  pouvoir  solide  autant  qu'il  Tétait  d^inc  saçe 
liberté,  était  sincère  dans  sa  disposition  à  s'armer  pour  le 
trône  de  France.  Tout  animé  d'un  élan  (généreux,  il  n'aspi- 
rait qu'à  commander  une  coalition  ;  mais  il  n'avait  guère  d'ar- 
mée que  sur  le  papier.  De  plus,  il  avait  l'obstacle  de  la  distance 
des  lieux  et  de  la  froideur  d'alliés  plus  portés  à  s'observer 
qu'à  s'unir.  Et  d'ailleurs,  la  déclaration,  pour  ne  pas  dire  la 
moquerie  de  Pilnitz  avouée  plus  tard  en  secret  par  l'Em- 
pereur lui-même,  mais  évidente  pour  tous  au  grand  jour, 
n'était-elle  pas  là  pour  donner  la  mesure  du  zèle  des  Puis- 
sances? Et  cependant,  aux  portes  de  la  France,  le  feu  s'atti- 
sait. Encouragées  par  de  folles  apparences,  voyant  l'armée  de 
leur  pays  désorganisée  et  impuissante  par  la  retraite  des 
officiers,  les  émigrants  poussaient  leurs  préparatifs  d'attaque 
et  continuaient  à  compromettre  la  cause  royale  par  leurs 
rodomontades,  au  lieu  de  la  servir.  Aveugles  devant  leur 
petit  nombre,  aveugles  devant  tant  de  symptômes  d'abandon, 
ils  sonnaient  la  victoire  avant  l'entreprise,  comme  ils  le  fai- 
saient depuis  deux  ans.  Que  l'armée  eût  perdu  ses  officiers, 
qu'elle  eût  perdu  ses  liens  de  discipline,  qu'elle  fût  en  dés- 
armement, d'accord.  Mais  ces  officiers,  jeunes  nobles  privi- 
légiés pour  la  plupart,  sans  auréoles  de  campagnes  ni  de 
gloire,  n'avaient  nullement  les  regrets  du  soldat.  Mais  la 
nation  entière  était  sur  pied  et  prête  aux  armes.  Mais  du  sein 
de  vingt-cinq  millions  d'âmes,  le  premier  coup  de  feu  de 
l'étranger  eût  fait  jaillir  une  armée  compacte;  le  premier 
choc  eût  produit  au  soleil  des  officiers  et  des  généraux.  Pour- 
quoi la  France  n'eût-elle  pas  fait  alors  contre  une  invasion 
ce  qu'elle  fit  plus  tard  contre  celle  de  l'Europe  coalisée?  Un 
peuple  est  toujours  libre  quand  il  le  veut  être,  et  qui  ne  sait 
pas  se  défendre  n'est  pas  digne  d'être  libre.  Mais  on  n'en 
était  pas  là  encore.  On  s'en  tenait  à  la  délibération  et  aux 
conseils.  Des  derniers  on  n'était  pas  avare. 
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CGGXXXIX 

LÉOPOLD  II  A  MÂRIE-ANTOINETTE  (1). 

L'Empereur  répond  à  la  commanicatîon  qa*on  avait  chai|;é  la  Reine 
de  lui  faire.  —  La  cause  du  IVoi  est  celle  de  tous  les  Souverains.  — 
Le  temps  des  illusions  est  passé.  —  La  Constitution  ne  saurait  être 
légale  si  elle  n*est  librement  consentie  par  le  Roi.  —  Ce  qu'il  faut 
entendre  par  liberté  dans  ce  consentement. 

Le  aO  août  1791. 

Au  plaisir  que  j'éprouvai  en  reconnolssant  la  main 
d'une  Sœur  tendrement  chérie,  dans  la  lettre  qu'on  a 
-désiré  que  vous  m'écriviez,  a  bientôt  succédé  la  plus 
amère  douleur  par  le  souvenir  qu'elle  m'a  vivement 
rappelé,  de  l'état  dans  lequel  on  ose  vous  détenir,  des 
maux  qu'on  a  permis  que  vous  ayez  soufferts  impuné- 
ment, des  dangers  qu'un  tel  traitement  doit  faire 
craindre  encore  !  Mais  ce  n'est  pas ,  je  le  sens  bien , 
l'occasion  d'un  libre  épanchement  de  nos  cœurs  qu'on 
a  voulu  nous  procurer,  et  je  n'hésite  pas  d'entrer  plus 
directemeant  dans  les  vues  qu'on  paroit  avoir  eues,  en 
exposant  dans  ma  réponse,  avec  une  franchise  sans 
réserve,  les  sentiments,  les  intentions  que  je  nourris 
sur  les  affaires  de  France  et  que  le  temps  de  manifester 
approche. 

Ge  n'est  pas  de  mes  dispositions  fraternelles  qu'il 
s'agit.  Ni  vous,  chère  Soeur,  ni  aucun  François  sensible 
ne  peut  douter  que  mon  bonheur  dépend  du  vôtre ,  et 

(1)  Archives  impériales  de  Vienne  et  Archives  impériales  de  Paris* 
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queyos  ofienses  seront  les  miennes.  Il  s'agit  des  dispo* 
sitions  qui  me  sont  communes  avec  tous  les  autres  Sou* 
verains  de  l'Europe.  La  cause  du  Boi  Très-Ghrétien 
est  la  cause  de  nous  tous.  Notice  bonheur,  notre  sûreté, 
la  conservation  de  nos  couronnes,  la  tranquillité  et  le 
bonheur  de  nos  sujets,  tous  les  motifs  les  plus  puis- 
sants et  les  plus  sacrés  nous  invitent,  nous  autorisent, 
nous  forcent  à  sauver  l'Europe  entière  de  la  révolte  et 
de  l'anarchie.  Ces  motifs,  infiniment  supérieurs  à  tous 
les  intérêts  politiques  particuliers,  ne  tarderont  pas  à 
réunir  nos  concerts,  et,  s'il  le  faut,  nos  efforts  ;  et  les 
malheurs  qui  pourront  s'ensuivre,  remèdes  inévitables 
aux  pires  des  maux,  ne  rendront  responsables  devant 
Dieu  et  les  hommes  que  ceux  qui  en  auront  causé  la 
nécessité. 

On  peut  facilement  juger  si  nous  souhaitons,  si  pai^ 
ticulièrement  moi,  votre  frère,  l'ami  du  Roi,  l'allié  de 
la  France,  je  souhaite  qu'on  nous  épargne,  qu'on  pré- 
vienne ces  douloureuses  extrémités.  On  m'en  flatte,  en 
quelque  manière,  dans  votre  lettre;  on  m'y  fait  envi- 
sager, de  la  part  des  chefs  et  de  la  majorité  de  l'Assem- 
blée Nationale,  des  intentions  dont  la  sincérité  et  l'exé- 
cution effective  rempliront  nos  vœux  dans  les  points 
les  plus  essentiels.  Puisse  ma  confiance  égaler  mon 
désir! 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  temps  des  illusions  est  passé. 
Les  effets  éclairciront  seuls  ce  qu'on  peut  en  espérer 
et  fixeront  invariablement  nos  vues  et  nos  mesures. 
La  Constitution  qu'on  donnera  à  la  France  ne  pourra 
être  considérée  comme  légale,  si  elle  n'est  sanctionnée 
par  la  libre  volonté  du  Roi.  Mais  il  ne  suffira  pas,  pour 
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faire  croire  à  cette  liberté,  de  frivoles  apparences,  ou 
de  violences  déguisées  sous  forme  d'alternatives  cap- 
tieuses et  illégales.  La  volonté  libre  du  Roi,  consignée 
dans  sa  déclaration  du  20  juin,  elle  ne  tend  et  ne  peut 
que  tendre  au  maintien  des  propriétés  les  plus  essen- 
tielles du  gouvernement  monarchique,  l'inviolabilité, 
la  sûreté,  la  représentation  décente  du  Roi  et  de  sa 
famille,  la  réalité  de  son  influence  dans  le  gouverne- 
ment, et  l'exécution  des  lois  qui  la  lui  assurent  ;  enfin 
une  organisation  compatible  avec  la  subordination  des 
pouvoirs  et  la  tranquillité  publique.  C'est  à  ces  seuls 
caractères  que  nous  pourrons  reconnoitre  l'établisse- 
ment d'une  Constitution  vraiment  légale^  jamais  dans 
un  ordre  de  choses  où  le  Roi  continuera  à  se  trouver 
privé  d'autorité  réelle  par  des  lois  ou  contradictoires 
ou  sans  effet,  prisonnier  au  milieu  de  sa  Cour,  jouet 
des  fureurs  des  partis  et  des  excès  d'une  populace 
incoercible. 

Ces  caractères  définissent  en  même  temps  les  buts 
auxquels  l'intérêt  général  des  autres  Puissances  de 
l'Europe  leur  prescrit  de  tendre  et  leur  permet  de  s'ar- 
rêter. Ils  coïncident  de  même  avec  le  même  intérêt  de 
la  Nation  françoise,  dont  les  vastes  États  ne  peuvent 
se  gouverner  comme  de  petites  républiques,  ne  peu- 
vent lui  permettre  de  s'isoler  au  milieu  des  autrçs  na- 
tions, par  un  système  monstrueux  dont  le  moindre 
effet  sera  l'interruption  de  toutes  les  voies  d'une  com- 
munication contagieuse. 

Voilà  mes  sentiments  et  mes  dispositions.  Je  puis 
vous  assurer,  chère  Sœur,  qu'ils  sont  partagés  par  les 
principaux  autres  Souverains;  que  nous  réunirons  avec 
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plaisir  nos  soins  et  notre  soutien  en  faveur  des  vrais 
patriotes  François  qui  dirigeront  leurs  efforts  au  même 
but,  et  qu'on  peut  compter  en  particulier  sur  mon  zèle 
à  moyenner  ce  salutaire  accord,  si  l'intention  des  ou- 
vertures qu'on  vous  a  engagée  de  me  faire  répond  à  la 
candeur  des  miennes. 

Adieu,  chère  Sœur,  je  vous  embrasse  avec  un  cœur 
pénétré  de  vos  malheurs  et  du  désir  de  les  soulager. 


CCCXL 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

L'agitation  est  ce  qui  convient  à  Yàme  de  la  princesse.  —  Elle  est  de 
plus  en  plus  satisfaite  de  la  sagesse  de  son  directeur,  de  toutes  ses 
qualités  éminentes.  Elle  envisage  avec  peine  le  moment  où  il  fau- 
dra le  quitter.  —  Elle  avoue  que  la  patience  n'est  pas  son  fort. 
-—  Elle  se  félicite  de  ce  que  la  sœur  de  madame  de  Raigecourt  mar- 
che à  grands  pas  dans  la  voie  de  la  perfection.  —  Elle  a  choisi  la 
meilleure  part. 

Ce  23  août  1791. 

Tu  crois,  ma  chère  Raigecourt,  que  je  suis  femme  à 
tirer  aussi  bon  parti  que  toi  des  réflexions  que  j'ai  été 
dans  le  cas  de  faire.  Si  tu  as  cette  opinion,  mets-la  de 
côté,  parce  qu'elle  n'est  pas  juste.  Mon  âme  est  d'une 
autre  forme  que  la  tienne,  et  l'agitation  est,  je  crois, 
ce  qui  lui  convient.  Mais  je  me  flatte  pourtant  que  tout 
ne  sera  pas  perdu ,  et  que  je  trouverai  enfin  ce  calme 
dont  je  fais  tant  de  cas  et  que  je  sens  si  rarement.  Je 
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suis  toujours  fort  conteute  de  ma  nouyelle  connois- 
sauce  (1)  ;  et  si  je  ne  fais  pas  de  progrès ,  je  saurai 
bieu  à  présent  à  qui  m'en  prendre,  et  les  excuses  man* 
queront  parfaitement.  Je  sors  dans  l'instant  d'avec 
cette  personne  :  l'esprit  »  la  bonté,  la  douceur  sans 
foiblesse,  la  connoissance  parfaite  des  hommes,  une 
manière  d'attirer  la  confiance,  une  vertu  qui  se  fait 
aimer  et  inspire  le  désir  d'être  imitée ,  voilà  son  por- 
trait mal  esquissé ,  mais  qui  peut  ajouter  à  tout  ce  que 
je  t'ai  dit,  te  faire  deviner  le  reste.  Je  n'envisage  pas 
sans  peine  le  moment  où  il  faudra  que  je  m'en  éloigne  ; 
mais  j'espère  que  cette  bonne  Providence,  qui  ne  m'a 
jamais  abandonnée ,  suppléera  dans  cet  instant  à  tout 
ce  que  je  perdrai;  tu  conviendras  que  c'est  me  faire 
des  chimères  de  malheur,  car  j'en  suis  ici  pour  encore 
loin,  surtout  d'après  ce  que  tu  me  marques.  Je  t'avoue 
que  la  patience ,  comme  tu  sais ,  n'est  pas  mon  fort  : 
aussi  je  la  perds  quelquefois.  Le  moindre  espace  de 
temps,  à  parcourir,  jusqu'au  moment  où  je  pourrai 
te  revoir,  me  paroît  un  siècle,  et  j'en  gémis  tant  que 
je  puis. 

Ta  sœur  marche,  à  ce  qu'il  paroît  par  sa  lettre,  à 
grands  pas  dans  la  voie  de  la  perfection.  On  peut  bien 
dire,  comme  Marie,  qu'  «elle  a  choisi  la  meilleure  part»  ; 
mais  peut-on,  sans  crainte,  ajouter  les  paroles  qui  sui- 
vent (2)?  Dieu  le  voudra  peut-être.  Je  suis  fâchée  de 
ne  pouvoir  aller  m'édifier  avec  elle. 

On  vous  aura  sans  doute  envoyé  de  Bruxelles  une 


(1)  L*abbé  de  Firmont. 

(2)  Le  mot  qui  suit  dans  l'Écriture  est  :  «  f  ui  ne  lui  sera  pas  ôtée  » . 
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neuTaine  que  Ton  fait  pour  la  fête  de  saint  Louis  :  on 
a  bon  besoin  qu'il  nous  protège.  Adieu ,  mon  cœur,  je 
vous  embrasse  et  tous  aime  bien  sincèrement. 


CCCXLI 

L'EMPEREUR  D'ALLEMAGNE  ET  LE  ROI  DE  PRUSSE 
AUX  PRINCES  FRANÇAIS  (1). 

La  sitaation  du  Roi  de  France  intéresse  Cous  les  Souverains  de  l'Eu- 
rope. —  Espoir  que  les  autres  Puissances  partageront  ce  sentiment 
et  fourniront  le  concours  de  leurs  forces  dans  le  but  d'assurer  l'in- 
dépendance des  actes  du  Roi  de  France  pour  le  bien- être  de  la 
Nation  française.  —  Les  troupes  de  l'Autriche  et  de  la  Prusse  ont 
reçu  l'ordre  de  se  tenir  prêtes. 

Pilnitz,  27  août  17^1. 

Sa  Majesté  l'Empereur  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse 
ayant  entendu  les  désirs  et  représentations  de  Monsieur 
et  de  M.  le  Comte  d'Artois ,  se  déclarent  conjointement 
qu'EUes  regardent  la  situation  où  se  trouve  actuelle- 
ment Sa  Majesté  le  Roi  de  France  comme  un  objet 
d'un  intérêt  commun  à  tous  les  Souverains  deTEurope. 
Elles  espèrent  que  cet  intérêt  ne  peut  manquer  d'être 
reconnu  par  les  Puissances  dont  le  secours  est  réclamé  ; 
qu'en  conséquence  elles  ne  refuseront  pas  d'employer, 
conjointement  avec  Leursdites  Majestés,  les  moyens  les 
plus  efficaces,  relativement  à  leurs  forces,  pour  mettre 
le  Roi  de  France  en  état  d'affermir  dans  la  plus  par* 
£ute  liberté  les  bases  d'un  gouvernement  monarchique 

(i)  Archives  impériales  de  Vienne  et  de  Moscou. 
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également  convenable  aux  droits  des  Souverains  et  au 
bien-être  de  la  Nation  françoise.  Alors,  et  dans  ce  cas, 
Leursdites  Majestés  l'Empereur  et  le  Roi  de  Prusse  sont 
résolues  d'ag^ir  promptement,  d'un  mutuel  accord» 
avec  les  forces  nécessaires,  pour  obtenir  le  but  proposé 
et  commun.  En  attendant,  elles  donneront  à  leurs 
troupes  les  ordres  convenables  pour  qu'elles  soient  à 
portée  de  se  mettre  en  activité. 
A  Pilnitz,  le  27  août  1791. 

Léopold.        Frédéric-Guillaume. 


GCGXLII 

MÉMOIRE   ENVOYÉ   PAR   LE   COMTE   D'ARTOIS 
A  L'EMPEREUR  ET  AU  ROI  DE  PRUSSE  (1). 

L*ardeiir  impatiente  des  gentilshommes  et  des  volontaires  assemblés  à 
la  frontière,  tout  rend  Tinaction  impossible. — Le  Prince  demande  aux 
deux  Souverains  de  mettre  en  mouvement  des  avant-gardes,  en  s'en 
fiant  à  sii  prudence.  —  Urgence  de  se  préparer  à  faire  face  par  des 
ressources  de  précaution  aux  cas  extraordinaires  et  imminents. — Il 
suffirait  de  doubler  le  nombre  des  troupes  autrichiennes  dans  le 
Brisgaw,  et  de  former  un  corps  équivalent  en  Prusse,  près  du  Rhin. 
—  Jointes  tk  celles  des  émigrés ,  ces  forces  formeraient  un  corps  de 
.  trente-deux  mille  hommes  qui  pourrait  se  porter  rapidement  sur  les 
points  importants. 

A  Dresden,  29  août  1791. 

M.  le  Comte  d'Artois,  après  avoir  exprimé  sa  vive 
et  juste  douleur  sur  la  longueur  du  retard  que  la  posi- 
tion des  troupes  destinées  à  secourir  le  Roi  son  frère 

(1)  Archives  impériales  de  Moscou. 
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et  les  préparatifs  nécessaires  pour  leur  marche  ont 
paru  exi{jer  dans  l'exécution  des  résolutions  concertées 
entre  l'Empereur  et  le  Roi  de  Prusse  pendant  leur  en- 
trevue à  Pilnitz,  a  fini  par  représenter  &  Leurs  Ma- 
jestés que  non -seulement  l'embarras  cruel  où  il  se 
trouve,  ainsi  que  Monsieur,  mais  aussi,  et  plus  encore, 
la  situation  incertaine  et  pénible  des  militaires  émigrés, 
la  difficulté  de  les  placer,  les  contenir  et  les  faire  sub- 
sister, le  désespoir  de  la  noblesse  françoise  et  les  partis 
extrêmes  auxquels  il  peut  la  porter,  les  explosions 
violentes  qui  peuvent  éclater  d'un  moment  à  l'autre 
dans  les  différentes  provinces,  et  y  produire  des  suites 
funestes;  enfin  les  nouveaux  excès  auxquels  il  est  sans 
cesse  à  craindre  qu'on  ne  se  livre  de  la  part  des  fac- 
tieux ,  et  tous  les  incidents  critiques  qu'il  est  impossible 
de  prévoir,  mais  qui  peuvent  survenir  et  surviendront 
indubitablement  dans  la  capitale  pendant  l'espace  de 
six  mois,  rendent  très-probable,  pour  ne  pas  dire  très- 
certain  ,  que  l'inaction  ne  pourra  pas  subsister  aussi 
longtemps. 

En  conséquence,  il  a  proposé  à  Leurs  Majestés  un 
parti  mitoyen  dont  elles  ont  paru  sentir  la  nécessité  et 
sur  lequel  il  se  croit  permis  de  renouveler  auprès  d'elles 
ses  instances  en  expliquant  plus  particulièrement  com- 
ment il  pourroit  l'exéaiter,  sans  déroger  à  la  sagesse 
du  plan  général ,  et  sans  rencontrer  les  difficultés  qui 
semblent  s'opposer  à  un  prochain  développement  de 
tout  son  ensemble. 

Ce  parti  consisteroit  à  faire  marcher  le  plus  tôt  pos- 
sible un  petit  nombre  de  troupes ,  qui  ne  seroient  en 
quelque  sorte  que  Tavant-garde  des  armées  confédérées. 
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Dix  à  douze  mille  hommes  seulement  de  la  part  de 
l'Empereur  et  autant  de  la  part  du  Roi  de  Prusse  suf- 
firoient  pour  former  cette  tête  de  troupes  avancées 
qu'il  s'agiroit  de  placer  de  manière  qu'en  cas  d'événe- 
ments brusques  et  impérieux  on  pût  s'en  servir,  soit 
pour  refréner  par  la  terreur  les  emportements  de  la 
scélératesse,  soit  pour  profiter  des  mouvements  favorar 
blés  et  vraiment  décisifs  qu'offriroit,  dans  quelque  pro- 
vince, un  établissement  sûr  et  avantageux. 

M.  le  Comte  d'Artois  ayant  fait  connoitre  de  vive 
voix  à  Leurs  Majestés  Impériale  et  Prussienne  les  cas 
où  l'emploi  immédiat  de  ce  secours  préliminaire  devroit 
avoir  lieu  sans  délai ,  n'entrera  dans  aucun  détail  ni 
sur  les  causes  éventuelles ,  qui  ne  peuvent  se  calculer 
d'avance,  ni  sur  les  moyens,  qui  ne  peuvent  réussir  que 
par  le  secret;  il  se  borne  à  protester  à  Leurs  Majestés 
qu'il  aura  grand  soin  de  ne  rien  hasarder  et  de  ne  se 
livrer  à  aucune  apparence  douteuse,  et  que  loin  de  rien 
précipiter,  il  fera,  de  concert  avec  Monsieur,  au  nom 
de  qui  il  parle  et  agit ,  les  plus  grands  efforts  pour  ne 
pas  se  trouver  dans  le  cas  d'être  entraîné  trop  vivement 
par  les  circonstances. 

Mais  si  elles  arrivoient,  ces  circonstances  malheureu- 
sement trop  probables,  qui  ne  permettroient  pas  de 
prolonger  l'état  passif  et  la  temporisation  autant  qu'on 
voudroit  le  pouvoir;  si  l'état  des  choses  devenoit  tel 
qu'il  fiedlût  inévitablement  anticiper  sur  l'époque  du 
mouvement  général  des  grandes  forces  confédérées, 
pour  que  son  effet  tardif  ne  devînt  pas  impraticable  ou 
infructueux  ;  si  enfin  l'honneur,  le  devoir,  la  violence 
du  désespoir,  la  certitude  de  tout  perdre  en  diftérant, 
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la  nécessité  de  saisir  un  moment  qu'il  ne  seroit  plus 
possible  de  retrouver,  ou  un  danger  pressant  pour  les 
jours  du  Roi  et  de  la  Reine,  forçoient  de  devancer  cette 
époque,  les  deux  grands  Souverains  qui  ont  bien  voulu 
réunir  leurs  résolutions  pour  le  salut  du  Roi  et  celui  de 
la  France  ne  voudroient  sûrement  pas  que  tout  secours 
de  leur  part  fût  alors  hors  de  portée  d  être  employé 
utilement,  lorsqu'ils  peuvent  facilement  préparer,  pour 
ce  cas  extraordinaire,  une  ressource  de  précaution. 

L'Empereur  a  déjà  cinq  ou  six  mille  hommes  dans 
le  Brisgaw;  il  ne  faudroit  que  doubler  cette  force  en 
faisant  arriver  du  même  côté  un  nombre  de  troupes  à 
peu  près  pareil,  en  les  tirant  des  endroits  les  moins 
éloignés. 

Or,  ce  qui  a  été  trouvé  impossible,  quant  à  présent, 
pour  trente  ou  quarante  mille  hommes,  ne  le  paroitroit 
sans  doute  pas  pour  cinq  ou  six  mille  hommes ,  et  c'est 
à  quoi  M.  le  Comte  d'Artois  borne  l'objet  de  sa  de- 
mande ,  espérant  que  ,  de  son  cdté ,  le  Roi  de  Prusse 
voudroit  bien  tenir,  dans  la  partie  de  ses  États  la  plus 
voisine  du  bas  Rhin,  un  corps  de  douze  mille  hommes 
prêts  à  marcher  au  premier  ordre,  afin  que  la  réunion 
de  ce  corps  avec  les  douze  mille  hommes  que  l'Empe- 
reur auroit  dans  le  Brisgaw  pût  se  faire  au  besoin  dans 
un  court  espace  de  temps ,  et  qu'en  y  joignant  aussi 
les  troupes  françoises  émigrées  et  les  compagnies  des 
volontaires  nobles ,  qui  s'accroissent  de  jour  en  jour, 
on  pût  former  une  armée  de  trente  à  trente-deux  mille 
hommes,  qui ,  vu  les  intelligences  qu'on  auroit  dans  la 
province  frontière  où  elle  auroit  à  se  porter,  si  l'une 
des  suppositions  pressenties  se  réalisoit ,  ne  trouveroit 
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aucune  difficulté  à  s'en  emparer,  même  sans  faire  aucun 
siège  en  forme. 

Il  y  auroit  encore  plus  de  facilité ,  si  les  frères  du 
Roi  parvenoient  à  traiter  avec  le  Landgrave  de  Hesse, 
pour  stipendier  dix  ou  douze  mille  hommes  de  ses 
troupes. 

Leurs  Majestés  Impériale  et  Prussienne  ont  paru  re- 
connoitre  combien  il  deviendroit  avantageux ,  dans  la 
position  où  sont  les  Princes ,  frères  du  Roi ,  les  corps 
d'officiers  émigrés  qui  se  rangent  sous  leurs  drapeaux , 
et  la  nombreuse  noblesse  qui  se  rassemble  autour 
d'eux,  de  pouvoir  former  préparatoirement  dans  le 
Royaume  un  établissement  qui  pût  devenir  le  point  de 
ralliement  général,. et  le  centre  des  opérations  mili- 
taires ou  civiles. 

Au  surplus ,  M.  le  Comte  d'Artois  ne  présente  ce 
projet  subsidiaire  que  comme  une  vue  éventuelle  à 
laquelle  on  ne  se  iivreroit  pas  sans  nécessité  ni  sans 
assurance  de  succès,  et  qui  ne  dérangeroit  rien  au  plan 
du  grand  ensemble,  dont  elle  ne  seroit  en  quelque 
façon  qu'un  préliminaire. 

Il  supplie  instamment  les  deux  Souverains  qui  ont 
pénétré  son  àme  de  confiance  et  de  reconnoissance,  de 
ne  pas  s'y  refuser. 
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CCCXLIII 

L'EMPEREUR  D'ALLEMAGNE  AU  CHANCELIER  D'ÉTAT 
PRINCE  DE  KAUKITZ-RITTRERG  (1). 

Cordial  accueil  que  l'Empereur  a  reçu  du  Roi  de  Prusse.  —  Ce  dernier 
prince  désire  pai^essus  tout  la  paix  et  la  tranquillité,  et  n'a  point  cédé 
aux  ardentes  instances  du  comte  d'Artois,  qui  demandait  une  inter- 
vention militaire  des  deux  Sonycrains  dans  les  affaires  de  France. 
On  s'est  horné  h  signer  une  déclaration  dont  suit  la  copie ,  et  qui 
se  rapporte,  quant  à  l'essentiel ,  au  premier  projet  de  déclaration 
envoyé  aux  Cours. —  On  se  défie  des  imprudences  du  comte  d'Artois, 
qui  pousse  à  des  démarches  extrêmes  et  compromettintes ,  tendant 
à  l'occupation  de  l'Alsace. 

Prague,  30  août  1791. 

Mon  cher  Prince ,  étant  revenu  ce  matin  à  Prague 
de  ma  tournée  à  Pilnitz  en  bonne  santé,  je  n'ai  pas 
voulu  manquer  de  vous  en  donner  part  tout  de  suite. 
J*ai  été  reçu  on  ne  peut  pas  mieux,  bien  fêté,  tant  par 
rÉlecteur  que  par  toute  sa  famille,  et  je  ne  saurois 
assez  me  louer  de  l'amitié,  cordialité  et  confiance  que 
l'Électeur  en  particulier  m'a  témoignée  et  avec  laquelle 
il  m'a  parlé  de  toutes  les  affaires. 

Le  Roi  de  Prusse  a  été  on  ne  peut  pas  plus  franc, 
cordial  et  honnête  envers  moi.  Il  me  paroit  pleinement 
persuadé  et  convaincu  de  Futilité  de  l'alliance ,  et  la 
désiroit  sincèrement  et  de  bonne  foi.  Il  m'a  témoigné 
de  la  confiance.  Il  paroit  que  son  intention  et  désir  est 
d'être  bien  avec  tous  ses  voisins  et  de  ne  désirer  que 
la  paix  et  la  tranquillité.  Le  Comte  d'Artois ,  qui  s'y 
est  trouvé  avec  MM.  Flachslanden  ,  Polignac,  Eszter- 

(1)  Archives  impériales  de  Vienne. 
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hàzy,  Bohl,  Bouille,  Nassau  et  deux  Escars,  a  terri- 
blement insisté  pour  engager  le  Roi  de  Prusse  et  moi 
d'accepter  tous  les  points  dont  il  avoit  parlé  à  Vienne, 
et  qu'il  vous  avoit  communiqués  également. 

Quoi  qu'on  ait  tâché ,  par  le  moyen  du  prince  Ho- 
henlohe ,  au  service  du  Roi  de  Prusse ,  qui  déstroit  un 
commandement,  d'engager  le  Roi  à  envoyer  des  troupes 
pour  se  mêler  des  affaires  de  France ,  ils  ne  l'ont  point 
obtenu,  et  noiis  sommes  uniquement  convenus  de 
donner  au  Comte  d'Artois  une  réponse  aux  points  qu'il 
nous  avoit  proposés,  et  une  déclaration  signée  par  le 
Roi  et  par  moi ,  dont  je  vous  envoie  la  copie  ci-jointe , 
et  qui,  comme  vous  verrez,  se  rapporte,  quant  à  l'es- 
sentiel ,  à  mon  premier  projet  de  déclaration  envoyé 
aux  Cours.  Par  les  clauses  qui  y  sont  ajoutées ,  nous 
avons  empêché  tout  le  mauvais  usage  que  le  comte 
d'Artois  pourroit  vouloir  en  faire.  Il  compte  partir 
vers  Coblentz,  et  je  souhaite  qu'il  ne  se  porte  point  à 
quelque  démarche  ultérieurement  imprudente,  son 
intention  étant  toujours  de  tâcher  d'engager  les  Cours 
à  quelques  démarches  qui  les  obligent  ensuite  à  les 
soutenir  pour  les  forcera  agir,  s'emparer  de  l'Alsace 
et  s'y  établir.  Je  me  rapporte ,  au  reste,  à  ce  que  le 
référendaire  Spielmann  voiis  dira.  Je  suis,  avec  la  plus 
parfaite  considération. 

Votre  très-affectionné , 

Léopqu). 

Prague,  ce  30  août  1791. 


Calonne,  dans  un  Mémoire  du  mois  de  septembre  1791, 
où  il  conseille  aux  Princes  de  tenter  de  s'eoiparer  de  Stras- 
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bourg,  s'exprime  en  ces  termes  sur  le  conseiller  de  Femperenr 
Léopold  : 

u  Spielmann,  espèce  de  ministre  g^açné,  à  ce  que  plusieurs 
lettres  assurent,  par  l'Assemblée,  n 

Voici  ce  qu'en  dit  le  prince  de  Nassau  : 

«  L'Empereur  a  promis  beaucoup.  Arrivé  à  Pilnitz,  il 
n'étoît  plus  le  même,  lorsqu'il  avoit  consulté'  Spielmann  et 
Lascy.  A  la  vue  seule,  on  ju(je  que  le  sang  qui  coule  dans 
les  veines  du  précédent  doit  tendre  à  la  démagogie.  Quant  à 
M.  de  Lascy^  ses  derniers  essais  militaires  doivent  lui  faire 
craindre  de  pe  retrouver  à  la  campagne.  Avec  de  tels  con- 
seillers peut-on  faire  de  grandes  choses?  n 

(Lettre  du  prince  de  Nassau  à  t Impératrice  Catherine  II, 
en  date  de  Goblentz,  le  31  août  / 10  septembre  1791.) 

La  vérité  est,  comme  nous  le  disions  plus  haut,  que  le 
féld-maréchal  de  Lascy  avait  accru  la  répugnance  de  l'Em- 
pereur à  s'engager  dans  des  hostilités,  en  lui  représentant 
que  la  guerre  entraînerait  insensiblement  pour  l'Empire  la 
perte  immédiate  des  Pays-Bas.  Quant  au  Roi  de  Prusse,  qui 
n'avait  rien  à  perdre  et  pensait  gagner,  il  persistait  dans  un 
plan  d'attaque.  Aussi  ce  prince  eût-il  voulu  que  la  déclara- 
tion de  Pilnitz  fût  plus  belliqueuse,  tandis  que  Léopold  n'en 
avait  signé  qu'avec  répugnance  les  articles  si  vagues. 

COMMUNICATION  VERBALE. 

AR^fErS    A    LA   LETTRE   QUI    PRÉCÈDE. 

Ad,  I .  Le  Roi  ne  pouvant  ignorer  le  concert  pro- 
jeté entre  les  Puissances  de  TEnrope  pour  l'aider  à 
sortir  de  sa  situation  actuelle ,  cette  connoissance  pa- 
roit  un  moyen  suffisant  pour  lui  rendre  de  la  confiance, 
tandis  que  la  déclaration  de  l'exercice  de  la  Régence , 
déyolu  à  Monsieur  par  droit  de  naissance,  pourrait 
produire  un  effet  directement  contraire. 

Ad.  2.   La   publication   du   manifeste  proposé  au 

18. 
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nom  des  frères  du  Roi  et  des  Princes  de  la  maison  de 
Bourbon  ne  sauroit  avoir  lieu  avant  la  déclaration ,  du 
consentement  de  Sa  Majesté  Catholique  ;  de  même  la 
déclaration  commune  à  toutes  les  Puissances  auxiliaires 
devant  être  le  plus  ferme  appui  du  manifeste  men- 
tionné, ne  peut  se  foire  avant  que  le  concert  général 
entre  lesdites  Puissances  ne  soit  préalablement  établi  ; 
sans  quoi  toutes  les  démarches  et  menaces  indivi- 
duelles ne  seroient  qu'infructueuses,  inutiles  et  dan- 
gereuses. 

Ad.  3.  Concernant  la  Régence  :  on  se  rapporte  à 
ce  qui  vient  d*étre  dit  ci-dessus,  et  quant  aux  démar- 
ches à  faire  touchant  les  droits  lésés  de  plusieurs  Etats 
du  Corps  germanique,  l'Empereur  ne  manquera  pas 
d'agir  d'après  les  lois  et  constitutions  de  l'Empire. 

Ad,  4,  5  c/  6.  Les  autres  Puissances  de  l'Europe 
ayant  déjà  été  invitées  par  la  première  déclaration  de 
Sa  Majesté  Impériale,  toute  autre  démarche  partielle 
ne  peut  plus  avoir  lieu. 

Ad.  7.  La  réponse  de  la  Cour  de  Madrid,  qui  n'est 
pas  encore  arrivée,  éclaircira  tout  cela. 

Ad.  8.  Les  prestations  que  les  Princes  de  l'Empire 
doivent  fournir  dans  des  cas  pareils  étant  fixées  par 
les  constitutions,  l'Empereur  doit  y  borner  ses  de- 
mandes et  ne  peut  se  prêter  à  une  garantie  partielle 
de  cette  espèce. 

Ad.  9.  Quoique  Sa  Majesté  agrée  que  les  officiers  et 
soldats  françois  qui  sont  venus  se  réfugier  dans  ses 
États  y  continuent  tranquillement  leur  séjour,  Elle 
ne  peut  cependant  accorder  que  des  régiments  entiers 
viennent  s'y  établir  avant  que  le  concert  mentionné 
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avec  les  difFérentes  Cours  ne  soit  fixé  et  qu'ElIe  n'ait 
fait  ses  dispositions  militaires  en  conséquence. 

Ad.   10.  On  a  déjà  répondu  sur  ce  point-là ,  par  ce 
qui  a  été  précédemment  dit  concernant  la  Régence. 


CGGXLIV 

POUVOIR  DONNÉ  PAR  MONSIEUR  ET  PAR  LE  COMTE 
D'ARTOIS  AU  COMTE  D'ESZTERHAZY(l). 

Autorisation  pour  traiter,  au  nom  du  Roi,  auprès  de  Tlmpératrice 
de  Russie. 

Le  29  août  1791. 

Yu  la  captivité  du  Roi  et  du  Dauphin  y  et  d'après  les 
droits  que  nous  donne  notre  naissance ,  nous  autori- 
sons M.  le  comte  Valentin  d'Eszterhàzy  à  traiter  en 
notre  nom ,  et  par  conséquent  en  celui  du  Roi ,  auprès 
de  Sa  Majesté  l'Impératrice  de  toutes  lesRussies,  pour 
tous  les  objets  qui  concernent  les  intérêts  de  la  France 
et  la  liberté  du  Roi.  Fait  à  Dresde,  le  vingt-neuf  août 
mil  sept  cent  quatre-vingt-onze. 

Gharles-Phiuppe. 


Et  au  nom  de  Monsieur, 
comme  revêtu  de  tous  ses  pouvoirs. 


Pour  copie  : 
y.    ESZTERHAZY. 
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GGCXLV 

INSTRUCTION  PARTICULIÈRE 

REMISE  PAR  LE  COMTE  D'ARTOIS  AUCOMTE  D'ESZTERHAZY, 

A  SON  DÉPART  POUR  SAINT-PÉTERSBOURG  (1). 

Montrer  la  plus  entière  confiance  dans  Tlmpératrice.  —  De  son  con- 
cours dépend  celui  de  1* Autriche  et  de  la  Prusse.  —  Nécessité  où 
sont  les  Princes  de  nommer  publiquement  les  Puissances  dont 
ils  attendent  Tassistance.  Utilité  dont  il  serait  qu'ils  pussent  se 
prévaloir  de  Tappui  de  Tlmpératrice.  —  Volonté  décidée  du  Roi 
de  Suède  en  leur  faveiu:,  et  qui  ne  peut  avoir  d'efficacité  qu'ap- 
puyée par  cette  princesse.  —  Les  troupes  autrichiennes  ne  peuvent 
être  mises  en  mouvement  immédiatement.  —  Prier  l'Impératrice 
d'accorder  des  secours  pécuniaires  et  de  hâter  les  secours  des  Puis- 
sances. —  Demander  qu'elle  veuille  bien  reconnaître  le  titre  de 
Régent  à  Monsieur,  et  exclure  d'auprès  d'elle  tout  ministre  qui  ne 
serait  pas  accrédité  par  le  Régent  ou  par  le  Roi  devenu  libre. 
—  Enfin  demander  des  conseils. 

29  août  179L 

Primo.  Il  devra  avoir  la  plus  grande  et  la  plus  entière 
confiance  dans  Sa  Majesté  Impériale,  et  ne  lui  rien 
cacher  de  ce  qu'Elle  désirera  savoir  de  lui. 

Secundo.  S'informer  si  Elle  a  reçu  le  Mémoire  des 
Princes,  et  la  supplier  de  vouloir  bien  donner  connois- 
sance  de  la  réponse  qu'Elle  leur  a  faite. 

Tertio.  Lui  faire  connoitre  la  confiance,  le  respect 
et  l'estime  que  l'Empereur  et  le  Roi  de  Prusse  ont  pour 
Sa  Majesté  Impériale,  d'après  quoi  on  peut  attendre 
d'Elle  les  moyens  les  plus  efficaces  pour  hâter  l'exécu- 

(1)  Archives  de  Moscou. 


Digitized  by 


Google 


INSTRUCTIONS  AU  COMTE  D*ESZTERHAZY.  S7» 
tioD  de  la  déclaration  de  l'Empereur  et  du  Roi  de 
Prusse  9  puisqu'il  dépend  absolument  d'ElIe  de  rendre 
actives  les  résolutions  que  les  Souverains  ont  annoncées 
à  PilnitZy  et  dont  l'exécution  peut  éprouver  du  retard» 
par  des  causes  secondes,  si  sa  puissante  intervention 
n'écarte  les  obstacles. 

Quarto.  La  prévenir  que  les  Princes  se  trouvant 
obligés  de  publier  un  Manifeste,  dans  lequel  ils  doivent 
iaire  mention  des  dispositions  des  diflërentes  Cours 
dont  ils  ont  sollicité  Fassistance,  ils  ont  cru,  d'après 
les  témoignages  que  Sa  Majesté  Impériale  a  bien  voulu 
donner  de  Tintérét  qu'Elle  prend  à  la  situation  du 
Roi  leur  frère ,  qu'Elle  ne  désapprouveroit  pas  qu'ils 
fissent  entendre  dans  le  Manifeste,  pour  lui  donner  un 
phis  grand  poids,  cp'ils  avoient  lieu  de  se  flatter  que 
ses  sentiments  généreux  concourroient  avec  ceux  des 
autres  Puissances  pour  une  cause  qui  est  celle  de  tous 
les  Souverains. 

Quinto.  L'informer  que  les  Princes  ayant  rencontré 
le  Roi  de  Suède  à  Aix-la-Chapelle,  Sa  Majesté  Suédoise 
leur  avoit  témoigné  une  volonté  décidée  à  employer 
tous  ses  moyens  pour  venir  au  secours  du  Roi  dé 
France ,  si  Sa  Majesté  Impériale  vouloit  donner  à  ses 
efforts  l'appui  dont  il  a  besoin  pour  les  rendre  effi'^ 
caœs;  que  Sa  Majesté  Impériale  doit  en  être  déjà  in* 
stniite  par  le  Mémoire  que  les  Princes  lui  ont  fait  par- 
venir, et  que  le  plan  qui  a  été  formé  dans  la  supposition 
qu'Elle  voudroit  bien  y  conconrir,  auroit  l'objet  le 
plus  important  et  le  plus  décisif  si  elle  en  favorisoit 
l'exécution,  ainsi  qu'elle  en  pourra  juger  par  le  Mémoire 
n*6. 
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Sexto.  Faire  connoître  à  Sa  Majesté  Impériale  que 
les  troupes  de  l'Empereur  ne  pouvant  être  mises  en 
mouvement  que  dans  un  temps  éloigné,  peut-être  même 
jusque  vers  le  printemps  prochain ,  le  salutde  la  France 
semble  exiger  qu'avant  cette  époque  il  pût  être  fait 
quelque  opération  préparatoire  pour  profiter  des  cir- 
constances favorables  qui  pourroient  se  présenter,  ainsi 
qu'il  est  détaillé  dans  le  Mémoire  n®  5. 

Septimo.  Si  la  saison  étoit  trop  avancée  pour  que 
Sa  Majesté  Impériale  put  elle-même  aider  le  Roi  de  ses 
troupes,  les  Princes  espèrent  qu'Elle  voudra  bien,  par 
son  influence  prépondérante,  hâter  le  secours  des  Puis- 
sances plus  à  portée  d'agir,  et  même  accorder  quel- 
ques moyens  pécuniaires,  qui  seroient  absolument 
nécessaires ,  tant  pour  soutenir  une  grande  quantité  de 
noblesse  et  de  militaires  qui  viennent  journellement  se 
ranger  autour  des  Princes,  que  pour  soudoyer  des 
troupes  étrangères  ;  en  attendant  les  grands  efforts  que 
les  Puissances  confédérées  se  proposent  de  faire  dès 
que  leurs  troupes  se  trouveront  à  portée  d'agir. 

Octavo,  Mettre  sous  les  yeux  de  Sa  Majesté  Impé- 
riale le  projet  d'ailicle  relatif  à  la  régence  qui  doit  être 
inséré  dans  le  Manifeste  des  Princes.  Lui  exprimer  le 
désir  qu'ils  ont  qu'Elle  veuille  bien  y  donner  son 
approbation  ;  et  en  conséquence,  si  le  cas  où  Monsieur 
devra  prendre  la  qualité  de  Régent  vient  à  se  réaliser, 
qu'Elle  daigne  le  reconnoitre  à  ce  titre  ;  et  non-seule- 
ment exclure  d'auprès  d'Elle  tous  ministres  qui  ne 
seroient  pas  accrédités ,  soit  par  le  Régent ,  soit  par  le 
Roi  remis  en  liberté  aux  termes  du  Manifeste,  mais 
aussi  engager  les  autres  Cours  à  n'admettre  ni  envoyer 
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aucun  ministre  qui  pût  être  en  rapport  avec  rAssem- 
blée  usurpatrice. 

Nono,  Enfin,  répondre  avec  franchise  et  sincérité  à 
toutes  les  questions  que  pourroit  faire  Sa  Majesté  Impé- 
riale, et  insister  sur  ce  qu'Elle  daigne  donner  aux  Princes 
des  conseils  qu'ils  sont  déterminés  d'avance  à  suivre. 

Charles-Philippe  . 


Et  au  nom  de  Monsieur , 
comme  chargé  de  ses  pouvoirs. 


Pour  copie  : 
V.  ESZTERHAZT. 


CCCXLVI 

MADAME  ELISABETH   A   MADAME  DE  RAIGECOURT, 
A  TREVES. 

Reproches  amicaux.  —  Demandes  d'informations  sur  les  ccliaufFourées 
de  Trêves,  et  inquiétudes  touchant  l'effet  de  ces  luttes  sur  son  amie. 
—  Bruits  sur  Tesprit  révolutionnaire  qui  se  serait  glissé  dans  les 
troupes  autrichiennes.  —  Attitude  des  partis  dans  l'Assemblée  Con- 
stituante. -^  Discours  de  Malouet.  —  Ce  qu'a  été  la  Saint-Louis  à 
Paris.  —  Qu'est-ce  qu'un  M.  Tansar,  ami  de  l'empoisonneur  Dubois? 

Ce  31  août  1791. 

11  faut  être  de  bonne  foi ,  mon  cœur,  il  est  peu  de 
personnes  aussi  maussades  que  vous,  soit  dit  sans  vous 
fâcher.  Vous  m'écrivez ,  et  ne  me  ^ites  pas  un  mot  de 
ce  qui  s'est  passé  à  Trêves.  Cela  n*est  pas  charitable, 
car  vous  êtes  bien  sûre  que  je  devois  être  un  peu  in- 
quiète de  vous  savoir  au  milieu  des  coups  de  canon 
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que  Ton  tiroit  à  Trêves.  Je  ne  craignois  pas  qu'il  vous 
arrivât  rien  ;  mais  j'avois  peur  qu'Hélène  ne  se  ressentit 
de  l'impression  que  vous  avez  dû  ressentir,  et  des  sou- 
venirs que  cela  a  dû  vous  donner.  Ici,  parmi  la  garde, 
l'on  dit  que  les  régiments  autrichiens  sont  aussi  pa- 
triotes que  les  nôtres,  et  mille  bêtises  dans  ce  genre. 
Le  temps  leur  fera  voir  s'ils  ont  raison.  En  attendant, 
tous  les  jours  il  y  a  des  querelles  à  l'Assemblée.  Le  côté 
gauche  est  parftûtement  désuni.  Le  parti  répubhcain 
n'est  pas  le  plus  fort,  mais  il  est  bien  marqué.  Malouet 
a  fait,  l'autre  jour,  un  discours  charmant,  qui  a  été 
écouté  d'une  manière  incroyable,  pour  le  style;  mais 
on  dit  que  le  projet  qu'il  a  donné  n'est  pas  bon.  Je  ne 
l'ai  point  encore  lu. 

Je  suis  charmée  que  votre  homme  d'affaires  ait  enfin 
trouvé  le  moyen  de  vous  satisfaire.  Depuis  une  lettre 
que  je  vous  ai  écrite,  j'ai  appris  plusieurs  choses  qui 
m'ont  fait  plaisir.  Mais  que  cela  ne  vous  empêche  pas 
de  me  mander  tout  ce  qui  vous  passera  par  la  tète.  Vos 
radotages  me  divertissent  quelquefois,  et  vous  ne  devez 
pas  être  chiche  de  me  faire  un  peu  rire. 

Vous  ne  pouvez  donc  pas  persuader  à  votre  com- 
pagne que  je  ne  suis  pas  un  loup-garou?  Je  ne  com- 
prends pas  trop  pourquoi  elle  a  cette  peur  abominable 
de  moi  ;  cela  lui  passera  peut-être.  Je  ne  puis  vous 
dissimuler  que,  lorsqu'elle  est  partie,  je  n'ai  pas  beau- 
coup compté  sur  son  retour.  Le  pays  étranger  a  une 
certaine  glu  qui  attache  d'une  manière  incroyable. 
Tout  en  étant  un  peu  fâchée,  je  trouve  cela  parfaite- 
ment simple.  Aussi  tu  peux  être  sure  que  je  mettrai 
dans  ma  réponse  toute  la  douceur  possible.  Mais  ne 
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lui  dis  pas  tout  cela.  Adieu;  je  t'embrasse  de  tout  mon 
cœur  et  t'aime  de  même. 

Si  la  Saint-Louis  a  été  brillante  en  pays  étranger, 
ici  elle  a  été  la  plus  humble  et  la  plus  tranquille  pos- 
sible. Si  tu  sais  quelque  détail  vrai  sur  une  histoire  que 
l'on  feit  ici  sur  un  M.  Tassar,  ami  de  l'abbé  Dubois, 
tu  me  les  manderas. 


Bamave  avait  rallié  à  lui  les  quatre  cinquièmes  du  côté 
^uche,  et  ce  côté  avait  formé  le  projet  de  faire  une  lecture 
d'ensemble  de  la  Constitution  terminée,  et  une  révision 
générale  pour  en  mettre  d'accord  toutes  les  parties.  Bar- 
nave,  Duport  et  les  Lametfa  s'étaient  concertés  à  demi-mot 
avec  Malouet  pour  arriver  à  la  modification  de  certains  arti- 
cles qui  portaient  atteinte  à  la  prérogative  royale.  Les  rôles 
étaient  distribués.  Malouet,  un  des  orateurs  de  la  droite, 
devait  entamer  l'attaque,  Barnave  lui  répondre  avec  véhé- 
mence pour  mieux  cacher  leur  entente,  et,  chemin  faisant, 
abandonner  quelques  dispositions  comme  dangereuses  et  anti- 
constitutionnelles. Pour  leur  part,  les  Lameth  devaient  sou- 
tenir à  l'arrière-garde.  Malheureusement,  le  côté  droit,, inin- 
telligent des  vrais  intérêts  à  faire  triompher,  avait  résolu  de 
protester  par  le  silence  contre  la  Constitution  et  de  s'abstenir 
désormais  de  tout  vote.  Cette  abstention ,  dans  une  séance 
qui  eût  pu  devenir  si  importante  pour  la  monarchie,  fit  tout 
échouer.  Le  jour  venu ,  les  deux  côtés  se  tenaient  en  obser- 
vation. Barnave  n'attendait  que  l'attaque.  Malouet,  qui  avait 
déclaré  à  son  parti  son  intention  de  protester  de  vive  voix , 
ouvrît  la  brèche.  Le  côté  droit  demeura  muet  et  assura  le 
triomphe  de  Chapelier,  qui,  n'étant  pas  dans  le  secret, 
interrompit  Malouet  avec  violence,  cria  au  blasphème, 
et  réussit  à  le  faire  descendre  de  la  tribune.  La  cause  était 
peidue. 
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CCCXLVII 

MARIE-ANTOINETTE  A  LA  PRINCESSE  DE  LAxMBALLE  (i). 

La  princesse  est  à  Vemon  auprès  du  duc  de  Penthièvre  :  qu'elle  ne 
revienne  pas  k  Paris  au  milieu  de  la  race  de  ti(pres  qui  inonde  le 
royaume.  —  L'acceptation  de  la  Constitution ,  qui  a  eu  lieu  le  3 , 
va  peut-être  amener  quelques  instants  de  répit. 

[Paris],  ce  1»  septembre  [1791]. 

Ne  revenez  pas  de  Yernon,  ma  chère  Lamballe, 
avant  votre  entier  rétablissement.  Le  bon  M.  de  Pen- 
thièvre  en  seroit  bien  triste  et  affligé,  et  nous  nous 
devons  tous  de  ménager  son  grand  âge  et  ses  vertus. 
Je  vous  ai  dit  si  souvent  de  vous  ménager  vous- 
même,  que,  si  vous  m'aimez,  vous  devez  le  faire  :  dans 
le  temps  où  nous  sommes,  on  a  besoin  de  toutes  ses 
forces.  Ahl  ne  revenez  pas,,  mon  amie;  revenez  le 
plus  tard  possible  ;  votre  cœur  seroit  trop  navré ,  vous 
auriez  trop  à  pleurer  sur  tous  nos  malheurs ,  vous  qui 
m'aimez  si  tendrement.  Cette  race  de  tigres  qui  inonde 
le  Royaume  jouiroit  bien  cruellement  si  elle  savoit 
combien  nous  souffrons.  L'acceptation  de  la  Constitu- 
tion ,  devenue  nécessaire ,  va  peut-être  nous  donner 
quelques  instants  de  répit.  Adieu,  ma  chère  Lamballe, 
je  suis  toujours  bien  occupée  de  vous  :  vous  savez  si 
jamais  je  peux  changer. 
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Cette  lettre  faisait  partie  de  mon  cabinet,  ainsi  qu'une 
lettre  de  Louis  XVI  à  M.  de  Malesherbes,  en  date  du 
25  (avril  1776),  pour  annoncer  que  ce  prince  et  Marie-Antoi- 
nette sidéraient,  le  27,  le  contrat  de  mariage  du  marquis 
d'Estourmel,  mestre  de  camp  en  second  du  régiment  de  La 
Marche,  dragons,  avec  mademoiselle  deGallard.  Toutes  deux 
m'ont  été  soustraites.  Vol  de  gentilhomme...  à  la  tire.  Une 
lettre  précieuse  de  mademoiselle  de  Lcspi  nasse  avait  été  ou- 
bliée dans  ses  papiers  parle  même  personnage,  au  détriment 
de  Tun  des  plus  éminents  écrivains  et  hommes  d'État  de 
notre  temps.  Elle  lui  a  été  rendue  par  la  famille.  J'ai  réclamé 
les  miennes,  mais  on  a  fait  la  sourde  oreille ^  et  elles  ont  été 
trouvées  trop  précieuses  pour  ne  pas  être  gardées. 

M.  de  Lescure  (p.  237  de  son  Histoire  de  la  princesse  de 
Lamballe)  serait  d'avis  d'avancer  d'une  année  la  date  de  cette 
lettre,  parce  que,  suivant  l'itinéraire  qu'il  a  dressé  de  la 
princesse  et  d'après  les  données  fournies  par  Fortaire,  elle 
n'aurait  pu  se  trouver  en  septembre  1791  à  Vernon,  et  que, 
depuis  le  25  juin,  elle  aurait  été  à  l'étranger.  Mais  alors 
comment  concilier  Tannée  90  avec  la  mention  de  l'accepta- 
tion de  la  Constitution,  qui  est  bien  de  1791?  Madame  de 
Lamballe  allait  et  venait,  et  a  pu,  a  dû  se  trouver  à  Vernon 
le  l"'  septembre  1791 ,  puisque  le  grand  événement  que  rap- 
pelle la  lettre  précise  cette  date. 
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CCCXLVIII 


LE  COMTE  DE  MERCY-ARGENTEAU 
AU  PRINCE  DE  KAUNITZ  (1). 

Il  avait  le  dessein  de  ne  faire  à  Londres  qu'un  voyage  de  touriste  ; 
mais  le  Roi  d'Angleterre  a  voulu  le  voir.  —  MM.  Pitt  et  Gran- 
ville  se  sont  obstinés  à  garder  le  silence  sur  les  affaires  de 
France,  ce  qui  prouve  Tattîtude  passive  que  veut  garder  le  cabi- 
net de  Saint-James  dans  les  circonstances  présentes ,  sauf  à  tirer 
parti  des  mesures  que  prendront  les  autres  Puissances.  —  Esprit 
public  en  Angleterre.  —  Opinion  de  M.  Bnrke  que  Tambassadem^ 
a  fait  passer  en  extrait  à  la  Reine.  —  Suites'  de  l'imprudente  con- 
duite des  princes  français.  —  Avenir  obscur  que  prépare  l'ac- 
ceptation de  la  Constitution.  —  Conseils  qu'il  a  donnés  à  la 
Reine.  —  Influence  fâcbeuse  des  secousses  violentes  de  la  France 
sur  les  provinces  Belgîques.  —  Impuissance  des  facdeuz,  à  qui 
les  révolutionnaires  français  ne  sauraient  fournir  un  appui  suf- 
fisant. 


Bruxelles,  le  4  septembre  1791. 

Monseigneur  , 

En  profitant  de  la  permission  d'aUer  passer  quelques 
jours  à  Londres,  je  n'ai  rempli  que  très-imparfaitement 
le  désir  de  voir  ce  que  le  matériel  de  cette  grande  ville 
et  de  ses  environs  offre  d'intéressant  à  la  curiosité  et  à 
l'instruction  des  étrangers. 

Le  Roi  d'Angleterre  a  voulu  que  je  lui  fusse  présenté 
Je  n'ai  pu  me  refuser  aux  invitations  pressantes  de  ses 


(1)    Archives    impériales    de    Vienne   et    Archives   impériales   de 
Parts. 
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ministres  ;  et  par  là  tout  le  plan  de  mon  petit  voyage  a 
été  dérangé,  sans  qu'il  en  soit  rien  résulté  au  profit  de 
la  politique,  en  supposant  qu'elle  pouvoit  entrer  pour 
quelque  chose  dans  les  avances  qui  m'ont  été  feites. 
J'étois  convenu  avec  M.  le  comte  de  Stadion  que  je 
l'informerois  exactement  du  produit  de  nos  journées, 
et  qu'il  se  chargerait  d'en  rendre  compte  à  Votre  Altesse, 
ainsi  qu'il  s'en  est  acquitté  par  le  rapport  que  j'ai  l'hon- 
neur de  joindre  ici.  La  seule  observation  que  je  croie 
devoir  y  ajouter  se  réduit  à  ce  que  le  silence  affecté  de 
MM.  Pitt  et  Granville  sur  tout  objet  d'affaire  semble- 
roit  être  une  nouvelle  preuve  que  le  système  décidé  du 
cabinet  de  SaintJames  consiste  à  observer  dans  une 
attitude  passive* et  libre  les  événements  de  la  France, 
et  à  tirer  un  parti  utile  des  mesures  auxquelles  les 
autres  Puissances  pourroient  se  déterminer  dans  cette 
importante  conjoncture.  Ce  n'est  pas  d'après  un  coup 
d'œil  rapide  que  l'on  peut  hasarder  des  opinions  sur  de 
grands  objets;  mais  au  milieu  de  l'appareil  étonnant 
de  ressources,  de  prospérité  et  de  richesse  que  présente 
l'Angleterre ,  on  y  observe  sans  peine  que  les  ressorts 
de  son  gouvernement  y  sont  dans  un  degré  extrême 
de  tension ,  que  l'autorité  croissante  du  Souverain  et 
de  ses  ministres  y  occasionne  des  mouvements  de 
mécontentement  et  d'inquiétude  très-propres  à  diri- 
ger l'esprit  public  dans  la  nouvelle  doctrine  fran- 
çoise,  et  que  la  Grande-Bretagne  partage  réelle- 
ment ce  danger  avec  toutes  les  autres  monarchies  de 
l'Europe. 

M.  Burine  m'a  paru  frappé  de  cette  idée  dans  les 
conversations  que  j'ai  eues  avec  lui  :  je  remets  ici  l'écrit 
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qu'il  ra'avoit  proposé  de  faire  passer  à  la  Reine  de 
France,  et  que  j'ai  adressé  à  cette  Princesse  sous  la 
forme  d'un  simple  extrait,  avec  quelques  observations 
de  ma  part  qui  en  sont  le  correctif. 

De  retour  à  Bruxelles,  j'y  ai  trouvé  la  dépêche  du 
1 9  août ,  qui  me  met  au  courant  de  toutes  les  circon- 
stances essentielles  du  moment,  et,  le  lendemain,  j'ai 
reçu  par  la  poste  la  lettre  particulière  dont  Votre  Altesse 
m'honore  en  date  du  23  du  même  mois.  Tout  ce  que 
j'avois  prévu  et  annoncé  sur  la  conduite  des  Princes 
françois  et  sur  l'influence  des  conseils  qui  les  dirigent 
se  réalise  d'une  manière  assez  fâcheuse  et  plus  embar- 
rassante encore  dans  le  moment  où  le  Roi  va  se  trouver 
forcé  d'accepter  la  Constitution ,  qui  devoit  lui  être 
proposée  dans  le  courant  de  cette  semaine.  Une  lettre 
de  la  Reine,  qui  m'arrive  par  la  voie  d'une  personne 
affidée  que  M.  le  comte  de  La  Marck  a  su  lui  procurer, 
et  les  détails  qu'y  joint  ce  dernier,  donneront  a  Votre 
Altesse  des  éclaircissements  très-intéressants  sur  la  ma- 
tière. J'adresse  directement  à  l'Empereur  les  copies  de 
ces  deux  mêmes  lettres ,  et  mon  rapport  à  Sa  Majesté 
ne  renferme  que  ce  que  j'ai  l'honneur  de  mander 
aujourd'hui  a  Votre  Altesse. 

Le  parti  que  l'on  se  dispose  à  prendre  aux  Tuile- 
ries, et  qui  paroit  dicté  par  une  nécessité  impérieuse, 
donne  lieu  à  des  combinaisons  d'une  importance  bien 
majeure.  Il  se  prépare  un  ordre  de  choses  dont  les 
chances  deviennent  presque  incalculables.  Elles  seront 
sans  doute  très-variées  dans  leurs  effets;  à  des  moments 
de  calme  succéderont  de  nouveaux  orages,  et  rien 
n'indique  encore  le  degré  ni  le  terme  des  malheui^s  qui 
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menacent  les  infortunés  Souverains  qui  s'y  trouvent 
exposes.  Ma  réponse  à  la  Reine  se  borne  à  lui  rappeler 
quelques  remarques  sur  l'extrême  circonspection 
qu'exige  sa  conduite  présente,  où  il  ne  peut  rien  entrer 
d'actif.  Je  lui  observe  que  les  circonstances  politiques 
de  l'Europe  peuvent  seules  déterminer  le  temps  et  les 
moyens  de  quelques  chang^ements  favorables  à  la 
France;  que  l'essentiel  consiste,  en  attendant,  à  éviter 
de  commettre  des  fautes  et  à  profiter  de  celles  qui  ne 
peuvent  manquer  de  conduire  à  leur  perte  les  scélérats 
destructeurs  d'un  empire  qui  bientôt  se  trouvera  plongé 
B  dans  la  misère  et  le  désespoir. 

Entre  temps,  il  est  fort  à  craindre  que  les  violentes 
secousses  dans  le  voisinage  n'influent  plus  ou  moins 
sur  les  provinces  Belgiques,  et  il  n'y  a  que  la  prudence 
et  la  fermeté  des  Sérénissimes  Gouverneurs  généraux 
qui  puissent  écarter  ce  danger.  Leurs  Altesses  Royales 
remplissent,  à  cet  égard,  tout  ce  que  l'on  peut  se  pro- 
mettre de  leurs  lumières  et  de  leur  zèle.  Elles  éprou- 
vent encore  des  embarras  de  la  part  des  États.  Ces 
derniers  affichent  des  prétentions  si  impudentes,  si 
odieuses,  que  si  elles  n'étoient  sévèrement  contenues 
et  réprimées,  il  en  résulteroit  des  conséquences  les 
plus  funestes  à  l'autorité  souveraine.  La  mesure  dans 
laquelle  se  trouve  maintenant  la  Cour  impériale  avec 
celles  de  Londres,  de  Berlin,  et  avec  la  Hollande,  en- 
lève au  petit  nombre  des  factieux  de  ce  pays-ci  tout 
espoir  d'un  appui  étranger.  Celui  des  révolutionnaires 
françois  ne  pourroit  y  suppléer;  et  pourvu  que  le  Con- 
seil de  Brabant  soit  tenu  et  encouragé  à  remplir  ses 
devoirs,  il  est  hors  de  doute  que  les  États  seront  forcés 
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à  céder,  et  que  tout  rentrera  dans  l'ordre  le  plus  con- 
venable au  bien  du  service. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  le  plus  respectueux  atta* 
chement, 

Monseigneur, 
De  Votre  Altesse 

Le  très-humble  et  très-obéissant 
serviteur, 

MfiBCY-ÀRGENTEAU. 


CCCXLIX 

MARIE- ANTOINETTE  A  LA  PRINCESSE  DE  LAMBALLE, 
AVEC  UN  MOT  DU  DAUPHIN  (1). 

Gontinnatioq  des  désordres.  —  L*audace  des  ennemis  augmente,  le 
courage  diminue  chez  les  honnêtes  gens.  —  Qu'elle  ne  revienne  pas 
se' jeter  dans  la  gueule  dn  tigre.  —  La  Reine  a  fait  ses  commissions. 
—  Amitié  que  Madame  Royale  porte  à  la  princesse  ainsi  que  le  petit 
Dauphin.  —  Celui-ci,  qui  est  sur  les  genoux  de  sa  mère,  veot 
prendre  la  plume  et  signe  son  nom.  —  Paroles  d'affection. 

[4  septembre  1791.] 

Je  ne  peux  sortir,  ma  chère  Lamballe,  sans  vous 
avoir  écrit  :  votre  lettre  m'a  fait  trop  de  plaisir;  j'y 
vois  trop  d'amitié.  Je  suis  bien  triste  et  affligée  :  le  dé- 


(1)  Cette  lettre  appartient  à  Tun  de  nos  plus  grands  Curieux,  M.  Gil- 
bert, possesseur  d'une  riche  collection  de  documents  écrits,  dont  il 
fait  un  savant  usage  pour  des  travaux  littéraires  que  l'Institut  a  déjà 
couronnés. 
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mordre  ne  cesse  point.  Je  vois  l'audace  s'augmenter 
chez  nos  ennemis  et  le  courage  diminuer  chez  les  hon- 
nêtes gens.  On  ne  peut  penser  qu'au  jour  le  jour  avec  la 
crainte  d'un  lendemain  affreux.  Non,  encore  une  fois, 
ne  revenez  pas,  mon  cher  cœur;  ne  vous  jetez  pas  dans 
la  gueule  du  tigre  :  j'ai  déjà  trop  de  mes  inquiétudes 
pour  mon  mari  et  mes  pauvres  petits  enfants. 

Ce  que  vous  avez  désiré  est  fait.  La  personne  vrai- 
ment et  fidèlement  attachée  a  emporté  tous  1«8  papiers. 
Votre  autre  affaire  paroit  prendre  une  meilleure  tour- 
nure, mais  se  gâteroit  si  vous  reveniez.  Ma  fille  se 
porte  bien  :  vous  savez  combien  cette  pauvre  petite 
TOUS  aime ,  ainsi  que  le  Chou  d'amour.  Il  est  sur  mes 
genoux  en  ce  moment,  et  il  veut  vous  écrire. 

De  la  main  du  petit  Dauphin. 

Louis. 

La  Reine  reprend. 

Adieu,  mon  cher  coeur,  votre  amitié  fait  ma  conso*« 
lation  et  mon  seul  bonheur. 


19. 
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CCCL 

MARIE-ANTOIlSETrE  AU  COMTE  DE  MERCY  (1). 

Elle  pense  comme  lui  et  attend  une  rc|)on8e  avec  impatience.  —  Il  y 
aurait  de  quoi  être  touché  des  marques  de  sensibilité  données  par 
quelques  personnes  du  peuple,  les  mêmes  qui  insaltaient  na- 
guère. —  Moment  terrible  à  passer.  —  Elle  demande  le  renvoi  d'une 
petite  cliaine.  —  Présent  qu'elle  fait  d'un  nécessaire  à  sa  sorar 
Marie-Cbristine. 

Ce  5  septembre  [1791]. 

La  personne  que  vous  avez  vue  à  Londres  est  arrivée, 
et  nous  avons  eu ,  le  Roi  et  moi ,  un  instant  de  satis- 
faction de  voir  que  votre  opinion  sur  ce  moment-ci  est 
absolument  la  même  que  la  nôtre.  Vous  en  jugerez  par 
une  lettre  de  moi  que  vous  aurez  trouvée  à  votre  arri- 
vée. J'en  attends  la  réponse  avec  impatience.  Depuis 
hier,  nous  voyons  tout  le  monde  ;  il  y  auroit  de  quoi 
être  touché  des  marques  de  sensibilité  données  par 
quelques  personnes  du  peuple,  s*il  n'y  avoit  pas  le  re- 
tour sur  soi-même  que  c'est  ce  même  peuple  qui  nous 
insultoit  il  y  a  deux  mois,  et  qu'on  fait  mouvoir  comme 
on  veut.  Ce  moment-ci  est  terrible  à  passer,  d'autant 
plus  qu'il  s'agit  de  prendre  une  conduite  suivie  d'après 
ce  que  l'on  dira  ;  mais  je  n'ai  pas  le  temps  d'entrer  dans 
des  détails,  et  vous  en  avez  déjà  beaucoup  dans  ma 
dernière  lettre.  Adieu.  Si  vous  pouvez  me  renvoyer  le 
carton  avec  la  petite  chaîne  d'argent,  j'en  serai  bien 
aise.  Il  faudroit  l'adresser  simplement  à  Blûmendorf  : 

(1)  Original  aux  Archives  de  Vienne.  Minute  dans  mon  cabinet. 
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je  trouverai  moyen  de  Favoir  de  chez  lui.  Quant  au 
nécessaire,  si  vous  pouvez  obtenir  qu'il  vous  arrive, 
c'est  vraiment  un  présent  que  je  fais  à  ma  Sœur,  et  je 
serai  bien  aise  qu'elle  s'en  serve,  car  j'en  ai  un  autre 
tout  pareil  pour  mon  usage. 


CCCLI 

L'EMPEREUR  D'ALLEMAGNE  LÉOPOLD  II 
AU  COMTE  D'ARTOIS  (1). 

L'Empereur  se  refnse  h.  se  départir  des  termes  de  la  déclaration  de 
Pilniu,  d'autant  mieux  que  la  réponse  de  l'Espagne  confirme  l'im- 
possibilité de  rien  tenter  d'efficace  sans  le  concert  des  grandes  Puis- 
sances. —  Il  proteste  donc  contre  toute  entreprise  des  Princes,  et 
est  décidé  à  protester  publiquement,  s'ils  prennent  l'initiative  malgré 
ses  avis. 

[Praçiie,  le  5  septembre  1791.] 

Monsieur  mon  Frère  et  Cousin,  je  ne  puis  vous 
dissimuler  la  surprise  que  m'a  causée  le  contenu  de  la 
lettre  de  Votre  Altesse  Royale  et  des  deux  mémoires 
que  m'a  remis  le  duc  de  Polignac  ;  les  propositions  qu'ils 
contiennent  étant  absolument  contraires  à  la  teneur  de 
la  déclaration  que  nous  venons  de  vous  donner,  le  Roi 
de  Prusse  et  moi,  à  Pilnitz,  qui  contient  ce  qu'unique- 
ment nous  pouvons  et  sommes  résolus  de  faire. 

Je  crois  donc  devoir  vous  répéter  que  je  ne  puis  me 
départir  du  sens  de  cette  déclaration;  d'autant  moins 

(1)  Copie  certifiée  existant  aux  Archires  de  Moscou. 
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que  la  réponse  de  l'Espag^ne,  qui  vient  de  m'arriver 
depuis,  me  confirme  de  plus  en  plus  dans  la  conviction 
de  l'impossibilité  qu'il  y  auroit  à  rien  entreprendre 
d'efficace  sans  le  concours  des  principales  Puissances, 
le  Roi  Catholique  partageant  entièrement  mon  senti- 
ment à  cet  égard.  En  conséquence  de  quoi  je  ne  puis 
qu'exhorter  sérieusement,  tant  Monsieur  que  Votre 
Altesse  Royale ,  de  ne  rien  entreprendre  qui  s'éloigne 
des  principes  fixés  à  Pilnitz ,  Vous  prévenant  qu'au  cas 
contraire  je  me  verrois  avec  peine  obligé  à  déclarer  que 
c'est  sans  mon  consentement  que  se  sont  faites  des  dé- 
marches que  je  persiste  à  juger  infructueuses  et  dange- 
reuses. Je  vous  parle  avec  la  plus  grande  franchise, 
croyant  ie  devoir  dans  ces  circonstances  aux  sentiments 
d^estime  et  d*amitié  avec  lesquels 

Je  suis  9 

Monsieur  mon  Frère  et  Cousin , 

Votre  bien  affectionné  Frère  et  Cousin , 

Léopou). 

Prague,  le  5  septembre  179K 
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CCCLII 

LE  COMTE  DE  MERG  Y-ARGENTE  A  a  A  LA  REINE 
MARIE-ANTOINETTE  (1). 

Éloges  de  la  fermeté  et  du  grand  caractère  de  la  Reine.  —  Tort  que 
fait  à  la  cause  Texagération  des  émigrants.  —  L*intrigne  personnelle 
règne  dans  leurs  coonseils.  —  La  difficulté  des  communications  a 
empêché  que  l'on  connût  à  Paris  la  teneur  des  conférences  des 
grandes  Puissances.  —  L'Autriche ,  que  Ton  accuse  de  silence  pro- 
fond, a  çté  cependant  active  dans  son  zèle  auprès  d'elles  et  a  pro- 
voqué de  leur  part  une  déclaration  des  plus  éneiigiqaes.  —  BerUn 
et  Naples  consentent,  mais  leur  concours  est  subordonné  à  l'adhésion 
de  Londres.  Les  plus  grandes  difficultés  proviendront  de  là.  —  La 
rapidité  de  fluctuation  des  affaires  de  France  embarrasse  constam- 
ment les  bonnes  volontés.  —  L'ambassadeur  s'en  réfère  a^ix  notes 
précédentes.  —  Observer,  se  concerter,  prévoir,  calculer  avant 
d'agir. 

Le  6  septembre  1791. 

Dans  les  occasioos  où  il  est  impossible  de  riea  aban- 
donner au  hasard,  il  faut  nécessairement  s'expliquer 
sous  une  fonne  qui ,  à  tout  événement,  ne  puisse  com- 
promettre ni  les  choses  ni  les  personnes.  Cette  méthode 
est  sujette  à  qadque  obscurité  ;  mais  elle  n'exclut  pas 
absolum^Dt  les  moyens  de  se  faire  comprendre.  L'on 
Ta  tâcher  d'y  réussir  sans  observer  ni  ordre  ni  style, 
et  en  ne  cherchant  que  la  brièveté  et  la  précision. 

Les  remarques  du  16 ,  21  et  26  août  seront  précieo- 

(1)  Ardiires  impériales  de  Vienne. 

En  tète  de  la  minute  est  cette  note  de  la  main  de  M.  de  Mercy  : 

■  Cette  lettre  a  été  jointe  sans  adresse  à  une  lettre  destinée  à  M.  le 

comte  de  La  Marck.  Le  toat  a  été  remis  à  M.  Biston ,  homme  de  con- 

fimnee  de  M.  de  La  Marck.  ■ 
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sèment  conservées  pour  être  restituées  en  son  temps. 
EUes  contiennent  des  vérités  irréfragables ,  qui  hono- 
rent l'âme  courageuse  et  noble  qui  les  a  conçues ,  et 
qui  les  exprime  avec  autant  de  justesse  que  d'énergie. 
La  force  invincible  est  un  argument  sans  réplique,  et 
lorsque  l'on  y  cède  en  déclarant  ses  opinions,  ou  se 
trouve  à  l'abri  de  la  violence ,  sans  perdre  le  bénéfice 
des  futurs  contingents.  C'est  dans  ce  sens  que  le  28  août, 
au  soir,  on  s'en  étoit  expliqué  verbalement  avec  une 
personne  affidée  qui  retoumoit  en  France,  et  qui  s'é- 
toit  chargée  d'exposer  les  détails  d'une  longue  conver- 
sation sur  cette  matière. 

La  conduite  exagérée  des  émigrants  a  fait  un  tort 
irréparable  à  leur  cause.  Ils  n'obtiennent  nulle  part  ni 
confiance  ni  crédit.  L'intrigue  personnelle  règne  dans 
leurs  conseils.  Leur  idée  de  régence  et  de  lieutenance 
générale  est  très -réelle;  mais  elle  n'a  été  accueillie 
nulle  part,  non  plus  que  celle  d'envoyer  des  ambassa- 
deurs et  d'en  recevoir. 

Il  n'est  pas  étonnant  que  l'on  ait  ignoré  à  Paris  ce 
que  les  grandes  Puissances  se  sont  dit  entre  elles.  Il 
y  auroit  eu  trop  de  dangers  d'en  instruire,  et  les  moyens 
manquoient  à  cet  eilet.  Une  de  ces  Puissances  à  laquelle 
on  attribue  un  silence  profond  a  cependant  marqué  un 
grand  zèle.  Elle  a  provoqué  toutes  les  Cours  à  une 
déclaration  des  plus  énergiques.  Cette  démarche  ne 
pouvoit  avoir  lieu  que  d'un  commun  accord  et  simul- 
tanément. Plusieurs  réponses,  nommément  celles  de 
Berlin  et  de  Naples ,  ont  été  favorables ,  mais  avec  la 
clause  conditionnelle  de  l'adhésion  de  l'Angleterre.  On 
se  rappellera  sans  doute  qu'il  avoit  été  prévu  depuis 
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longtemps  que  les  plus  grands  obstacles  proviendroient 
de  ce  côté-là.  Malheureusement  on  ne  s'est  point  trompé, 
et  on  s*est  mis  à  même  de  s'en  assurer. 

La  manière  de  traiter  les  affaires  françoises  varie  à 
chaque  époque  des  différentes  faces  que  leur  donnent 
les  circonstances;  et  ces  dernières  se  succèdent  avec 
une  rapidité  et  une  diversité  qui  embarrassent  infiniment 
dans  la  manière  d'y  adapter  les  mesures  du  dehors. 
Telles  choses  qui  lors  de  l'évasion  étoient  convenables, 
ne  le  sont  plus  dans  une  nouvelle  captivité.  Les  rai- 
sons en  sont  palpables,  puisqu'il  s'agit  d'éviter  des 
catastrophes  que  l'on  n'auroit  pas  eu  à  craindre  dans 
l'état  de  liberté.  Maintenant,  il  s'agit  de  voir:  V  le 
t  parti  final  que  l'on  prendra  aux  Tuileries;  2*  l'efFet 
qu'il  produira  sur  l'esprit  public  ;  3®  l'ordre  de  choses 
qui  pourra  en  résulter,  soit  à  l'égard  de  l'intérieur,  soit 
relativement  aux  convenances  du  dehors.  Ce  ne  sera 
que  sur  l'effet  de  ces  trois  données  que  les  Cours  étran- 
gères pourront  fixer  leurs  idées  et  leurs  plans.  Le  genre 
«t  la  mesure  des  efforts  qu'elles  se  décideront  d'y  em- 
ployer seront  toujours  réglés  sur  leurs  convenances 
propres.  C'est  une  vérité  politique  qu'il  ne  fiaut  jamais 
perdre  de  vue  :  elle  doit  présider  à  toutes  les  délibéra- 
tions, à  toutes  les  tentatives.  Le  grand  art  consiste 
à  bien  ménager  ce  point  essentiel,  et  les  troubles 
du  dedans  n'en  fourniront  que  trop  d'occasions.  Il 
est  possible  que  ces  troubles  arrivent  à  un  degré  qui 
pourroit  forcer  la  législature  de  se  joindre  au  mo- 
narque pour  invoquer  de  concert  avec  lui  des  secours 
étrangers. 

En  se  résiunant  sur  cette  importante  matière,  on  est 
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pleinement  de  l'avis  énoncé  dans  les  remarques  du  16, 
21  et  26,  c'est-à-dire  d'accepter,  mais  en  s'expliquant 
bien  clairement  sur  les  suites  désastreuses  et  infaillibles 
d'un  ordre  de  choses  qui ,  par  sa  nature  même ,  rendra 
impraticable  tout  ce  qui  tendroit  à.  le  soutenir  et  à  en 
obtenir  les  effets  salutaires  que  l'on  s'est  proposés; 
qu'en  se  soumettant  on  sera  de  bonne  foi  dans  l'exé- 
cution des  engagements  que  l'on  contracte.  Après 
quoi  il  ne  restera,  comme  il  est  dit ,  que  de  marcher 
la  loi  à  la  main.  Mais  c'est  alors  qu'il  deviendra  d'une 
conséquence  extrême  d'apporter  l'exactitude  la  plus 
scrupuleuse  à  prouver,  à  démontrer  que  c'est  de  la 
chose  même  que  proviendront  les  obstacles,  et  nulle- 
ment d'un  désir  de  les  faire  naître.  Cette  tâche  pré- 
sente de  grandes  difficultés ,  qui  ne  pourront  être  sur- 
montées que  par  des  ministres  habiles,  courageux, 
exacts ,  et  toujours  attentifs  à  ne  jamais  s'écarter  de  la 
route  qui  leur  sera  tracée. 

Il  y  a  eu  une  entrevue  remarquable  en  Saxe.  On  en 
ignore  les  détails.  M.  le  Comte  d'Artois  s'y  est  rendu. 
Monsieur  étoit  tellement  instruit  de  ce  projet  qu'il  en 
avoit  demandé  l'agrément  à  une  Cour  qui  ne  lui  a  fuit, 
à  cet  égard,  qu'une  réponse  évasive.  Cette  démarche 
n'en  a  pas  moins  été  remplie  ;  mais  on  ne  peut  en  at- 
tendre aucun  effet  utile.  Tout  ce  que  contiennent  les 
TCmarques  du  16,  21  et  26  a  été  envoyé,  le  4  au  ma- 
tin ,  avec  des  développements  les  plus  étendus  sur  les 
différentes  conjonctures  présentes  et  à  venir.  Bien  n'a 
été  omis  de  ce  que  le  zèle  le  plus  vif,  le  plus  pur  peut 
dicter  à  l'imagination  et  à  la  prévoyance  humaine. 
Quoique  souvent  dans  le  silence,  jamais  ce  même  zèle 
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ne  s*est  ralenti  un  instant,  et  tant  de  malheurs  inouïs 
qui  en  ont  traverse  les  effets  n'ont  pu  et  ne  pourront 
en  suspendre  les  efforts.  Gela  sera  démontre  dans  des 
temps  plus  tranquilles. 

On  ne  sauroit  trop  insister  sur  l'envoi  direct  des 
notes  dont  il  est  fait  mention  dans  les  remarques.  Celui 
auquel  ces  notes  sont  destinées  est  profondément  pé- 
nétré des  sentiments  sur  lesquels  on  doit  compter,  et 
dont  il  seroit  bien  consolant  de  pouvoir  produire  les 
preuves  existantes. 

L'instant  présent  est  celui  d'une  crise  décisive.  Il 
convient  d'en  attendre  les  effets  dans  une  contenance 
passive  et  calme,  d'y  conserver  ce  grand  caractère  qui 
attire  tant  d'admiration,  d'attendre  du  dehors  les 
moyens  actifs  dont  l'usage  seroit  aussi  dangereux 
qu'inutile  au  dedans.  La  constance,  la  fermeté,  mais 
surtout  la  loi  impérieuse  de  l'intérêt  général,  surmonte- 
ront les  prestiges  de  la  scélératesse,  et  les  nouvelles 
que  l'on  attend  dans  peu  donneront  lieu  à  des  avis  que 
l'on  s'empressera  de  faire  parvenir. 
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CCCLIII 

MARIE-ANTOINETTE  A  LÉOPOLD  II  (i). 

Elle  n'a  d'autre  ressource  qu'en  lui.  —  Envoi  d'un  Mémoire  détaillant 
au  vrai  la  position  de  la  France.  —  Elle  a  foi  dans  les  frères  du  Roi, 
mais  cite  redoute  les  calculs  de  fortune  et  d'ambition  de  leurs  en- 
tours.  —  Il  faut  exiger  des  Princes  qu'ils  se  tiennent  en  arrière,  pour 
qu'on  ne  les  suppose  pas  d'accord  avec  la  Cour  et  qu'on  ne  la  mette 
pas  en  contradiction  avec  elle-même  9  au  moment  où  elle  accepte 
la  Constitution.  —  C'est  le  seul  moyen  de  laisser  au  peuple  le  temps 
de  revenir  de  son  ivresse.  —  La  lettre  qu'elle  a  reçue  de  l'Em^ie- 
reur  était  bien  dans  le  sens  qu'elle  désirait,  et  ceux  à  qui  elle  s'est 
crue  dans  la  nécessité  de  la  faire  voir  en  ont  paru  satisfaits. 

8  septembre  1791. 

Qu'il  y  a  longtemps,  mon  cher  Frère,  que  je  n'ai  pu 
vous  écrire,  et  cependant  mon  cœur  en  avoit  bien 
besoin  !  Je  sais  toutes  les  marques  d'amitië  et  d'intérêt 
que  vous  ne  cessez  de  nous  donner,  mais  je  vous  con* 
jure  par  cette  même  amitié  de  ne  pas  vous  laisser  com- 
promettre en  rien  pour  nous.  Il  est  certain  que  nous 
n'avons  de  ressource  et  de  confiance  qu'en  vous.  Voici 
un  Mémoire  qui  pourra  vous  montrer  notre  position 
au  vrai,  et  ce  que  nous  pouvons  et  devons  espérer  de 
vous.  Je  connois  très-bien  l'âme  des  deux  frères  du 
Roi;  il  n'y  a  pas  de  meilleurs  parents  qu'eux  (je  dirois 
presque  de  frères,  si  je  n'avois  pas  le  bonheur  d'être 


(1)  Archives  impériales  d'Autriche.  Les  Archives  de  France  ont  une 
copie  de  cette  lettre,  publiée,  ainsi  qne  le  Mémoire  qui  suit,  par  la 
Revue  rétrospective. 
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votre  sœur).  Ils  désirent  tous  deux  le  bonheur,  la 
gloire  du  Roi  uniquement;  mais  ce  qui  les  entoure  est 
bien  différent  :  ils  ont  tous  fait  des  calculs  particuliers 
pour  leur  fortune  et  leur  ambition.  Il  est  donc  bien 
intéressant  que  vous  puissiez  les  contenir,  et  surtout , 
comme  M.  de  Mercy  doit  déjà  vous  l'avoir  mandé  de 
ma  part,  d'exiger  des  Princes  et  des  François  en  géné- 
ral de  se  tenir  en  arrière  dans  tout  ce  qui  pourra  arri- 
ver, soit  en  négociations,  soit  que  vous  et  les  autres 
Puissances  fassiez  avancer  des  troupes.  Cette  mesure 
devient  d'autant  plus  nécessaire  que  le  Roi  allant 
accepter  la  Constitution,  ne  pouvant  faire  autrement, 
les  François  au  dehors  se  montrant  contre  son  accep- 
tation ,  seroit  regardé  comme  coupable  par  cette  race 
de  tigres  qui  inondent  ce  Royaume,  et  bientôt  ils  nous 
soupçonneroient  d'accord  avec  eux.  Or,  il  est  de  notre 
plus  grand  intérêt,  faisant  tant  que  d'accepter,  d'in- 
spirer la  plus  grande  confiance.  C'est  le  seul  moyen 
pour  que  le  peuple,  revenu  de  son  ivresse,  soit  par  les 
malheurs  qu'il  éprouvera  dans  l'intérieur,  soit  par  la 
crainte  du  dehors,  revienne  à  nous  en  détestant  tous 
les  auteurs  de  ses  maux. 

Je  vous  remercie ,  mon  cher  Frère ,  de  la  lettre  que 
vous  m'avez  écrite.  Elle  étoit  parfaitement  dans  le 
sens  que  je  pouvois  désirer,  et  elle  a  fait  un  bon  effet; 
car  ceux  à  qui  je  me  suis  crue  obligée  de  la  faire  voir 
ont  paru  ou  ont  cru  devoir  en  paroitre  contents.  Mais 
qu'il  m'en  a  coûté  pour  vous  écrire  une  lettre  de  ce 
genre  !  Aujourd'hui  qu'au  moins  ma  porte  est  fermée 
et  que  je  suis  maîtresse  dans  ma  chambre,  je  puis  vous 
assurer,  mon  cher  Frère,  de  la  tendre  et  inviolable 
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amitié  avec  laquelle  je  tous  embrasse,  et  qui  ne  cessera 
qu'avec  ma  vie. 

Le  Roi,  qui  vous  embrasse,  se  porte  bien,  ainsi  que 
ses  enfants  et  moi.  Dites  mille  choses  pour  moi  à  ma 
belle-sœur.  J'embrasse  tous  vos  enfieints. 


CCCLIV 

MÉMOIRE  JOINT  A  LA  LETTRE  PRÉCÉDENTE  (4). 

•  Il  dépend  de  l'Empereur  de  mettre  un  terme  aux 
troubles  de  la  révolution  françoise. 

Il  n'y  a  plus  de  moyen  de  conciliation. 

La  force  armée  a  tout  détruit,  il  n'y  a  que  la  force 
armée  qui  puisse  tout  réparer. 

Le  Roi  a  tout  fait  pour  éviter  la  guerre  civile,  et  il 
est  encore  bien  persuadé  que  la  guerre  civile  ne  peut 
rien  réparer,  et  qu'elle  doit  achever  de  tout  détruire. 

Les  chefs  de  la  révolution  sentent  bien  que  leur 
Constitution  ne  peut  pas  se  soutenir.  Elle  est  soutenue 
par  les  intérêts  personnels  de  tous  ceux  qui  dominent 
dans  les  départements,  les  municipalités  et  les  clubs. 
•Une  partie  du  peuple  est  trompée  et  suit  l'opinion  de 
ceux  qui  dominent;  mais  tous  les  hommes  instruits, 
les  bourgeois  tranquilles,  et  en  général  le  plus  grand 


(1)  Marie- Antoinette  a  écrit  ce  mémoire  par  duplicata.  Les  ArchÎTes 
de  Fr<niice  en  possèdent  une  copie  non  autographe  annexée  à  la  lettre 
précédente.  Il  est  présumable  que  ce  mémoire,  dont  la  Reine  approuve 
la  pensée,  est  de  Bamave  ou  de  quelque  autre  des  membres  de  l'As- 
semblée ralliés  à  la  CSour. 
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nombre  des  citoyens,  dans  tous  les  états,  sont  craintifs 
et  mécontents. 

S'il  survient  une  opposition  des  Puissances,  si  le 
langage  des  Puissances  est  raisonnable»  si  leurs  forces 
réunies  sont  imposantes,  et  s'il  n'y  a  point  de  guerre 
civile»  on  ose  assurer  qu'il  se  fera  dans  toutes  les  villes 
une  révolution  générale,  et  que  le  retour  à  l'ordre 
n'éprouvera  point  de  difficulté. 

Mais  s'il  y  a  une  guerre  civile,  les  Puissances,  avec 
toutes  leurs  forces,  ne  domineront  que  dans  les  lieux 
où  seront  leurs  armées.  Les  provinces  éloignées  seront 
dans  la  division  ;  ceux  qui  auront  été  opprimés  vou- 
dront se  venger,  ceux  qui  auront  dominé  sentiront  bien 
qu'ils  doivent  tout  risquer.  On  fera  des  massacres  pour 
se  venger;  on  fera  des  massacres  pour  gagner  vingt- 
quatre  heures,  et  se  donner  le  temps  de  s'enfuir.  Tout 
le  monde  est  en  armes  ;  ce  sera  l'état  le  plus  déplo- 
rable, celui  qui  porte  le  crime  et  le  meurtre  dans  l'in- 
térieur des  maisons,  et  qui  fait  qu'aucun  citoyen  n'est 
sur  de  vivre  un  jour. 

Voilà  ce  que  le  Roi  doit  épargner  à  son  peuple,  au 
risque  de  sa  couronne  et  de  sa  vie. 

Voilà  ce  que  désirent  les  chefs  de  la  révolution,  et 
surtout  les  républicains,  qui,  dans  la  guerre  civile,  ont 
plus  d'espérance  que  de  ressources. 

Toute  la  force  armée  des  Puissances  ne  pourra  point 
prévenir  les  fureurs  d'un  peuple  armé,  dont  les  chefs 
des  partis  fomentent  les  erreurs  par  les  craintes^  et  qui 
servira  sans  le  savoir  les  haines  et  les  vengeances  per- 
sonnelles. 

L'entreprise  ne  sera  pas  alors  l'affaire  d'un  moment. 
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On  leur  cédera  sans  doute  là  où  seront  les  armées  :  on 

sera  partout  ailleurs  en  trouble  et  en  guerre. 

Faudra -t- il  détacher  des  troupes  dans  toute  la 
France?  —  C'est  là  chose  impossible. 

Seront-ce  des  troupes  françoises? 

Elles  se  diviseront  elles-mêmes  dans  les  différents 
partis. 

Seront-ce  des  troupes  étrangères? 

Faudra-t-il  en  faire  passer  des  détachemients  à  l'ex- 
trémité du  Royaume  ou  dans  les  provinces  de  Tinté- 
rieur?  Quelle  peine,  quelle  dépense  et  quelle  perte  de 
temps!  Et  ce  seroit  dans  ces  envois  séparés  qu'on 
pourroit  consommer  plus  d'hommes  ! 

Ce  n'est  pas  là  l'intention  de  l'Empereur,  et  c'est 
ce  qui  doit  arriver  infaiUiblement  si  l'on  étabUt  ou  si 
l'on  trouve  établie  une  guerre  civile,  et  quand  elle 
sera  commencée,  la  guerre  étrangère  ne  la  fera  pas 
cesser. 

Voilà  pourquoi  le  Roi  n'a  jamais  voulu  consentir  aux 
projets  formés  pour  l'entrée  des  Princes. 

Quelles  que  fussent  leurs  relations  et  leurs  espé- 
rances, il  a  senti  que  leur  entreprise  ferait  la  guerre 
civile,  et  que  la  guerre  civile  une  fois  allumée  ne  seroit 
pas  éteinte  de  longtemps. 

Le  Roi  ne  veut  ni  la  guerre  civile  seule,  ni  la  guerre 
civile  avec  la  guerre  étrangère. 

On  propose  une  régence,  le  Roi  s'y  refuse.  Quel  en 
seroit  l'effet? 

Les  Princes  donneroient  des  ordres  et  des  défenses 
aux  départements  et  aux  municipalités;  l'Assemblée 
Nationale  donneroit  des  ordres  contraires.  Les  Princes 
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nommeroient  h  des  emplois  dans  l'armée ,  ils  attire- 
roient  une  partie  des  régiments,  l'autre  partie  seroit 
pour  l'Assemblée,  autorisée  par  le  nom  du  Roi  ;  l'As- 
semblée nommeroit  à  des  emplois  comme  les  Princes. 
Des  régiments  se  trouveroient  dans  des  villes  éloignées, 
dans  l'intérieur  du  Royaume,  loin  des  lieux  où  la  force 
étrangère  peut  contenir  les  mouvements.  La  division 
seroit  dans  les  provinces,  dans  les  villes,  dans  toutes 
les  parties  du  Royaume.  La  guerre  seroit  d'homme  à 
homme  dans  chaque  État.  Il  y  auroit  partout  des  com* 
bats,  des  pillages  et  des  massacres. 

Il  ne  faut  pas  détruire  la  révolution  seulement  pour 
en  faire  une  autre.  Que  d'emplois,  de  grâces  données 
dès  le  premier  moment,  en  vertu  de  ces  nouveaux 
pouvoirs  !  que  d'action  de  la  part  de  toutes  les  parties 
intéressées  pour  séduire  le  peuple  et  l'armée  !  Que  sera» 
ce  si  l'armée  attachée  aux  Princes  est  aliénée  du  Roi? 
Ce  n'est  pas  leur  intention;  mais  les  intérêts  person- 
nels, une  fois  mis  en  action,  ne  s'arrêteront  point  dans 
leurs  projets.  Le  Roi  ne  doit  pas  laisser  compromettre 
sa  puissance  par  la  même  entreprise  qui  doit  la  lui 
rendre. 

On  peut  dire,  on  a  peut-être  dit,  que  les  Puissances 
ne  peuvent  réclamer  que  les  droits  des  Princes  de  l'Em- 
pire, et  qu'elles  ont  besoin  d'une  réquisition  faite  avec 
autorité  pour  aller  plus  loin. 

On  dit  :  Le  Roi  n'est  pas  libre,  il  ne  peut  faire  une 
réquisition  par  lui-même;  il  n'y  a  qu'un  Régent  qui 
puisse  les  requérir  avec  autorité. 

Le  Roi  n'est  pas  libre,  la  régence  est  ouverte  par  sa 
captivité  :  c'est  le  cas  de  nécessité. 
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A  quoi  servent  tous  ces  raisonnements  si  les  Pnîs-- 
sances  sont  d*accord,  et  quand  elles  ont  la  force? 

C'est  l'état  de  guerre. 

Qu'il  y  ait  un  Régent  ou  qu'il  n'y  en  ait  pas,  les 
Puissances  parlent  quand  elles  agissent.  Il  faut  bien  les 
entendre. 

On  dira  que  les  Princes  doivent  faire  des  réclama- 
tions. —  Pourquoi  veut-on  qu'ils  ne  puissent  pas  les 
faire  sans  le  titre  de  Régent? 

La  même  nécessité  qui  feroit  établir  la  i*égence  leur 
donne  le  droit  de  réclamer  leur  rang,  leurs  propriétés, 
leur  religion,  les  droits  de  la  noblesse,  le  rétablissement 
de  la  justice,  les  pouvoirs  de  la  royauté  et  la  constitu- 
tion fondamentale  de  là  monarchie. 

On  propose  de  rassembler  les  députés  des  États  gé- 
néraux et  des  Parlements. 

Pourquoi  faut-il  convoquer  les  Parlements  avant  que 
le  Roi  puisse  les  rappeler?  Pourquoi  veut-on  les  rendre 
d'avance  odieux  à  une  grande  partie  de  la  nation? 
Pourquoi  veut-on  leur  faire  rendre  des  arrêts  qui  seront 
proscrits  par  d'autres  arrêts?  Pourquoi  veut-on  com- 
promettre dans  la  guerre,  dont  la  force  seule  peut  faire 
le  succès,  une  autorité  légale  qui  peut  rétablir  l'ordre 
dans  la  paix? 

A  quoi  sert  de  convoquer  les  États  généraux  pour 
les  diviser,  pour  opposer  les  décrets  aux  décrets,  et 
pour  établir  la  division  dans  les  provinces,  dans  les 
villes  et  dans  toutes  les  parties  de  la  France? 

Quand  le  Roi  seroit  libre,  il  ne  poorroit  pas  approu- 
ver des  mesures  qui  peuvent  faire  la  perte  du  Royaume 
et  qui  n'ajoutent  rien  à  la  force  qui  peut  le  sauver.  El 
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quand  il  n'est  pas  libre,  ces  mesures  n'en  seront  que 
phis  certainement  démenties  par  son  opposition. 

Il  y  aura  une  opposition  établie  entre  les  Princes  et 
le  nom  du  Roi. 

Le  nom  du  Roi  donnera  beaucoup  de  force  aux  fac- 
tieux, parce  qu'il  leur  suffira  pour  tromper  le  peuple  et 
pour  le  rallier  à  la  Constitution. 

Us  diront  :  Ce  n'est  pas  nous  qu'on  attaque;  ce  n'est 
pas  le  Roi  qu'on  veut  délivrer  ou  venger;  ce  ne  sont 
pas  les  crimes  de  la  révolution  qu'on  veut  poursuivre 
et  punir;  ce  n'est  pas  la  Constitution  qu'on  veut  réfor- 
mer ;  ce  ne  sont  pas  les  excès  au  delà  de  nos  pouvoirs 
qui  font  accuser  nos  décrets  de  nullité;  c'est  l'ancien 
régime  qu'on  veut  rétablir  avec  tous  ses  abus. 

La  convocation  prématurée  des  Parlements  et  des 
États  généraux  par  la  seule  autorité  des  Princes ,  et 
sans  l'autorité  du  Roi,  multiplie  toutes  les  difficultés  et 
donne  sans  utilité  des  avantages  sensibles  aux  chefs  de 
la  révolution. 

Est-ce  qu'on  ne  sent  pas  que  le  Roi  n'est  plus  rien, 
si  c'est  sans  lui,  et  avant  qu'il  puisse  parler  et  agir  par 
lui-même,  qu'on  rappelle  les  ordres  dans  les  États 
généraux,  qu'on  rétablit  les  Parlements,  et  qu'en  ras- 
semblant l'armée  françoisç,  on  en  nomme  tous  les 
emplois  et  tous  les  grades? 

Il  ne  faut  point  accoutumer  les  yeux  des  peuples  à 
voir  s'élever  dans  l'État  une  autre  puissance  que  celle 
du  Roi. 

Si  ce  n'est  pas  le  Roi  qui  gouverne,  si  quelque  autre 
autorité  peut  l'emporter  sur  la  sienne,  le  gouvernement 
perd  sa  force  et  sa  dignité. 
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Il  n'y  a  que  la  puissance  lég^itime,  quand  elle  a  repris 
son  pouvoir  et  son  action,  qui  n'excite  point  de  jalousie 
personnelle  et  de  rivalité.  La  nation  est  dans  un  état  de 
division  susceptible  de  tous  les  troubles  ;  elle  sera  tou- 
jours en  mouvement ,  si  ce  n'est  pas  l'autorité  royale 
qui  réunit  et  qui  contient  tous  les  partis. 

Le  Roi  déclare  qu'il  ne  pourra  reconnoître  aucun 
grade,  aucun  emploi  de  Tarmée  qui  ne  soit  nommé  par 
son  choix  libre  et  volontaire. 

Le  Roi  se  réserve  la  forme  dans  laquelle  il  voudra 
rétablir  les  Parlements. 

Et  par  rapport  aux  États  généraux,  il  croit  qu'il  y  a 
une  marche  politique  à  suivre  selon  les  circonstances , 
et  il  n'est  plus  possible  de  faire  ce  que  les  circonstances 
peuvent  conseiller,  si  l'on  a  d'abord  convoqué,  de  pre- 
mier mouvement ,  les  États  généraux ,  avant  d'avoir 
examiné  toutes  les  facilités  ou  les  difficultés  que  le  Roi, 
remis  en  liberté  et  ressaisi  de  son  pouvoir,  peut  trou- 
ver dans  les  dispositions  générales  et  dans  le  change- 
ment de  sa  position. 

Il  y  U  des  questions  d'une  telle  importance,  qu'elles 
méritent  bien  qu'on  prenne  du  temps  pour  y  penser. 

Quel  est ,  dans  aucune  nation ,  l'exemple  d'une 
Assemblée  qui  ait  commis  des  attentats  semblables ,  et 
que  les  Rois  n'aient  pas  dissoute  quand  ils  en  ont  eu  le 
pouvoir? 

Si  l'on  suppose  que  le  Roi  reprenne  son  pouvoir, 
est-il  possible  qu'il  conserve  sous  une  forme  ou  sous 
une  autre  la  même  Assemblée  à  laquelle  on  doit  la 
perte  entière  de  l'État? 

Il  est  possible  qu'on  s'y  croie  forcé  par  des  motifs 
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supérieurs  de  sagesse,  mais  il  est  impossible  qu'on 
permette  aux  Princes  [étrangers]  de  décider  la  ques- 
tion dans  le  premier  mouvement  de  la  guerre. 

Le  Roi  n'a  point  été  libre  ;  ne  peut-il  point,  quand 
il  sera  libre,  distinguer  les  décrets  qui  pouvoient  être 
de  la  compétence  des  États  généraux  de  ceux  qui  ont 
excédé  tous  leurs  pouvoirs  ;  les  lois  utiles,  de  celles  qui 
n'ont  opéré  que  des  destructions  ;  l'établissement  enfin 
de  l'impôt  qui  peut  être  regardé  comme  indispensable, 
de  tous  les  autres  objets? 

Ne  peut- il  pas  distinguer  les  sanctions  qu'il  accorde, 
celles  qu'il  refuse  et  celles  qu'il  suspend?  Ne  peut-il 
pas  proclamer  les  lois  après  avoir  séparé  l'Assemblée 
(c'étoit  l'usage  constant  en  France  depuis  les  premières 
Assemblées  du  Champ  de  Mars  jusqu'aux  derniers  États 
généraux),  et  se  donner  du  temps  pour  en  convoquer 
une  autre?  On  agite  dans  son  conseil  les  formes  les  plus 
utiles;  on  voit  ce  qui  est  plus  ou  moins  difficile;  on 
pèse  les  probabilités  ;  on  établit,  en  attendant,  sa  force 
publique;  on  fait  des  choses  utiles;  on  accoutume  la 
nation  aux  douceurs  du  repos  ;  on  laisse  le  temjps  aux 
hommes  sages  de  répandre  leur  opinion ,  qui  devient 
l'opinion  publique,  et  l'on  peut  trouver  une  forme 
d'Assemblée  plus  paisible  qui  ne  menace  plus  les  fon- 
dements de  la  monarchie. 

Veut-on  jeter  un  plan  de  gouvernement  au  hasard 
dans  une  nation,  au  seul  moment  peut-être  où  l'^homme 
le  plus  habile  ne  peut  pas  savoir  quelle  est  la  forme 
qui  peut  lui  convenir? 

Comment  peut-on  connoitre  ce  qui  peut  convenir 
à  l'état  d'une  nation  dont  la  plus  foible  partie  com- 
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mande  dans  le  délire ,  et  que  la  peur  a  subjuguée  tout 
entière? 

On  n'a  pas  conservé  le  sentiment  des  choses  accou- 
tumées et  journalières  qui  sembloient  former  non  pas 
seulement  la  constitution  de  TÉtat,  mais  celle  de 
chaque  classe,  de  chaque  profession  et  de  chaque 
famille. 

On  a  tout  arraché,  tout  détruit,  sans  exciter  dans  le 
.grand  nombre  la  surprise  et  l'indignation. 

Il  n'y  a  point  d'opinion  publique  et  réelle  dans  une 
nation  qui  n'a  pas  un  sentiment. 

Que  sont  devenues  toutes  les  habitudes?  Quel  est  le 
citoyen  qui  n'ait  pas  été  dépouillé  de  son  emploi,  privé 
de  son  état,  blessé  dans  sa  propriété,  tourmenté  jusque 
dans  le  secret  de  sa  conscience? 

Quel  est  le  droit  habituel  qui  n'ait  pas  été  pro- 
scrit, ou  l'obligation  habituelle  qui  n'ait  pas  âé 
rompue? 

On  s'est  servi  des  insurrections  et  des  émeutes  popu- 
laires pour  détruire  toutes  les  formes  établies.  On  ne 
pouvoit  pas  s'en  servir  pour  donner  des  habitudes 
nouvelles  à  la  nation  entière ,  et  ce  n'est  pas  en  deux 
ans  de  temps ,  employés  à  tout  détruire ,  qu'on  peut 
créer,  entretenir  et  consoUder  des  habitudes. 

Il  faut  la  laisser  respirer  un  moment  de  tant  de  trou- 
bles et  d'agitations  ;  il  faut  lui  laisser  reprendre  ses  ha- 
bitudes et  ses  mœurs,  avant  de  juger  ce  que  les  circon- 
stances peuvent  exiger  ou  souffrir. 

Il  ne  s'agit  pas  seulement  du  salut  de  la  France ,  il 
s'agit  de  la  tranquillité  de  l'Europe. 

On  a  vu  quelle  étoit  l'étonnante  entreprise  des  chéb 
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de  la  révolution.  Ce  n'étoit  pas  une  simple  révolte 
contre  le  grouvernement  de  France  ;  c'éfx)it  une  insur- 
rection contre  tous  les  gouvernements  établis.  Les  prin^ 
cipes  tendoient  à  soulever  toutes  les  Nations  contre 
tous  les  Souverains. 

Ces  principes  sont  ceux  d*une  égalité  qui  détruit 
toute  autorité,  d'une  licence  qui  ne  laisse  plus  d'asile 
à  la  liberté,  d'une  corruption  qui  flétrit  et  les  mœurs 
et  les  lois. 

Il  y  a  dans  cette  révolution  des  appas  pour  le  peuple; 
et  y  dans  chaque  nation,  les  hommes  de  tous  les  états, 
que  l'expérience  n'a  point  encore  insti^uits,  peuvent 
croire  qu'ils  acquièrent  des  avantages  dans  cet  étrange 
renversement  des  ordres  et  des  r^ngs. 

Il  s'est  établi  un  club  de  la  propagande,  dont  les 
émissaires  ont  eu  la  plus  sensible  influence  sur  les  trou* 
blés  du  Brabant.  Ces  émissaires  ont  fait  des  tentatives 
en  Suisse,  en  Hollande,  à  Turin,  à  Rome,  en  Espagne, 
Il  a  fallu  toute  la  surveillance  de  l'autorité,  dans  chaque 
État,  pour  en  prévenir  les  effets. 

Yeut-on  renouveler  les  mouvements  dans  une  nation 
qui  voit  disparottre  sans  regret  et  sans  étonnement  ses 
plus  anciennes  institutions ,  et  qui  peut  supporter  sans 
indignation  dans  tous  les  genres  les  destructions,  les 
usurpations  et  les  crimes? 

On  ne  peut  pas  se  dissimuler  qu'il  se  forme  parmi 
les  émigrants  un  esprit  de  parti  dont  ils  ne  se  doutent 
pas  eux-mêmes.  Ils  ont  éprouvé  tant  d'injustices,  qu'il 
est  bien  naturel  qu'ils  se  livrent  à  leurs  ressentiments. 
Les  propos  répandus  de  tout  côté  annoncent  leurs 
sentiments*  Si  c'est  avec  la  soif  d'une  autre  vengeance 
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que  celle  des  lois  qu'ils  doivent  rentrer  dans  leur  patrie, 
ils  exciteront  contre  eux  la  même  fureur  qui  les  anime. 
Les  haines  sont  toujours  réciproques,  et  la  guerre  civile 
marchera  sur  les  pas  des  troupes  étrangères.  Si  les 
émigrants  rentrent  à  main  armée,  ils  n'ajoutent  rien  a 
la  force  des  Puissances  unies,  et  la  guerre  civile  qu'ils 
amèneront  avec  eux  est  le  seul  obstacle  qui  puisse 
empêcher  le  succès. 

Il  est  du  plus  grand  intérêt  pour  l'Europe,  pour  la 
France  et  pour  eux,  que  les  émigrants  ne  reviennent 
dans  leur  patrie  qu'avec  ]a  paix ,  et  qu'ils  mettent  leur 
confiance  dans  la  seule  autorité  qui  puisse  dissiper  tous 
les  partis  et  prévenir  le  retour  des  mêmes  troubles  et 
des  mêmes  calamités. 

Ce  doit  être  là  l'objet  du  Roi,  des  Princes  et  de 
tous  les  citoyens  ;  ce  doit  être  celui  de  toutes  les  Puis- 
sances intéressées  à  prévenir  le  retour  d'une  sem- 
blable révolution,  et  c'est  ce  que  le  Roi  propose  à 
l'Empereur. 

Il  faut  que  l'Empereur  juge  d'un  intérêt  qui  ne  lui 
est  pas  étranger;  et  si  ces  vues  lui  paroissent  justes,  il 
s'agit  à  présent  d'examiner  la  manière  dont  elles  peu- 
vent être  exécutées. 

Les  moyens  dépendent  de  lui,  de  ses  négociations 
avec  les  Puissances  qui  s'unissent  à  lui  pour  délivrer 
l'Europe  du  danger  qui  menace  le  pouvoir  de  tous  les 
Souverains,  la  Constitution  de  tous  les  gouvernements 
et  le  repos  de  tous  les  États. 

Il  ne  faut  point  de  guerre  civile. 

Il  ne  faut  point,  s'il  est  possible,  de  guerre  étran- 
gère. Il  faut  donc  que  ce  soient  les  Puissances  unies 
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dont  les  demandas  amènent  les  changements  utiles ,  et 
qui  présentent  des  forces  convenables  au  soutien  de 
leurs  demandes. 

C'est  la  déclaration  des  Puissances  unies  qui  peut 
rendre  au  Roi  son  rang  et  son  pouvoir,  et  c'est  le  Roi , 
soutenu  par  le  concours  des  Puissances  unies,  qui  doit 
rendre  à  la  France  Tordre  et  la  paix. 

Les  Puissances  unies  doivent  déclarer  qu'elles  ne 
veulent  point  s'ingérer  dans  le  gouvernement  intérieur 
de  la  France  en  ce  qui  ne  concerne  point  les  relations 
de  la  France  avec  elles  ; 

Qu'elles  ne  veulent  traiter  qu'avec  le  Roi  quand  il 
sera  libre,  et  ne  feront  aucun  traité  ni  avec  l'Assemblée 
actuelle  de  France,  ni  avec  les  États  généraux,  ni  avec 
les  Princes  frères  du  Roi ,  ou  du  sang  de  France',  ni 
avec  aucun  François  ; 

Qu'elles  n'adresseront  leur  manifeste  qu'au  Roi,  et 
ne  changeront  rien  aux  formes  de  la  correspondance 
ordinaire  avec  lui ,  dans  la  confiance  qu'en  attendant 
que  le  Roi  soit  libre,  la  publication  par  la  voie  de  l'im- 
pression ,  soutenue  par  la  réunion  et  l'action  de  leurs 
forces,  ne  laissera  pas  cause  de  doute  ou  d'ignorance 
sur  leurs  intentions  ; 

Qu'elles  ne  recevront  aucune  réponse  aux  demandes 
contenues  dans  leur  manifeste,  que  du  Roi  de  France, 
et  dans  les  formes ,  en  se  réservant  de  juger,  selon  les 
circonstances,  du  degré  de  liberté  qu'il  aura  repris,  et 
de  la  confiance  qu'elles  doivent  donner  en  conséquence 
à  ses  réponses. 

Il  n'est  point  indifférent  aux  Puissances  unies  que 
la  France,  dans  sa  position  sur  le  continent,  au  degré 
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de  son  étendue  et  de  sa  population ,  soit  une  république 
ou  une  monarchie. 

Il  faut  qu'elle  soit  une  monarchie  pour  qu'elles  puis- 
sent conserver  avec  elle  les  relations  qui  sont  néces- 
saires à  l'équilibre  de  l'Europe. 

Elles  doivent  déclarer  qu'elles  reconnoissent  que  la 
France  est  une  monarchie  ;  que  la  couronne  est  héré* 
ditaire  de  mâle  en  mâle  dans  la  branche  régnante;  que 
la  personne  du  Boi  est  inviolable ,  sans  qu'en  aucun 
cas,  et  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  le  Roi  puisse 
être  suspendu  de  ses  fonctions  ou  déchu  de  son  pou- 
voir, et  sans  qu'il  puisse  être  nommé  une  régence  ou 
jxa  conseil  sans  sa  pleine,  entière  et  Ubre  volonté. 

Ainsi,  les  Puissances  unies  doivent  réclamer  la  liberté 
du  Hoi ,  l'honneur  et  la  dignité  de  sa  couronne ,  son 
rétablissement  dans  l'exercice  inaliénable  de  ses  fonc- 
tions royales,  et  la  cassation  ou  révocation  de  tous 
décrets  qui  stipulent  les  cas  de  déchéance  du  trône  ou 
l'abdication  forcée,  ainsi  que  de  tous  1^  décrets  qui 
portent  atteinte  soit  au  droit  héréditaire  de  sa  nais- 
sance ,  soit  à  la  perpétuité  de  ses  pouvoirs,  spit  à  l'in- 
violabiUté  de  sa  personne. 

Il  n'y  a  rien  qui  puisse  intéresser  davantage  les 
Puissances  unies  que  les  traités  anciens  ou  plus  récents 
qu'elles  ont  contractés  avec  la  France.  Il  est  impossi- 
ble de  croire  qu'ils  puissent  être  tout  à  coup  annulés 
ou  suspendus ,  ou  même  mis  en  doute  pendant  un  cer- 
tain espace  de  temps ,  sans  inquiéter  ou  troubler  tous 
les  États  de  l'Europe.  Les  engagements  pris  par  la 
France ,  les  engagements  pris  avec  la  France ,  sont  une 
partie  importante  du  droit  public  européen.  Il  n'y  a 


Digitized  by 


Google 


MARIE-ANTOINETTE.  815 

pas  une  seule  Puissance  qui  n'y  soit  directement  inté- 
ressée pour  ses  propres  relations ,  et  toutes  ressenti- 
roient  le  contre-coup  des  changements  qui  seroient 
intervenus  dans  la  situation  des  grands  États.  Il  leur 
importe  essentiellement  que  les  traités,  les  plus  solen- 
nels ne  soient  pas  en  France  le  jouet  de  l'influence 
réelle  ou  présumée  d'une  force  armée  ou  d'une  émeute 
populaire  sur  le  Gouvernement. 

Tout  traité  réciproque  entre  le  Roi  de  France  et 
quelqu'une  des  Puissances  unies ,  qui  aura  été  ou  sera 
fait  dans  les.formes  accoutumées  comme  par  le  passé , 
doit  être  réputé  valide,  sans  que  les  Puissances  s'infor- 
ment si  le  Roi  de  France  en  a  donné  connoîssance  ou 
communication  à  quelque  assemblée,  parlement  ou 
conseil,  dans  l'intérieur  de  son  administration. 

En  cas  de  révocation  de  quelque  traité  fait  par  le 
Roi ,  involontairement  et  avec  contrainte ,  les  Puissan- 
ces lésées,  réclamant  les  termes  du  traité,  sont  en 
droit  de  déclarer  la  guerre,  et  de  regarder  comme  nulle 
et  illégale  la  révocation  faite  sans  la  volonté  libre  et 
non  contrainte  du  Roi  de  France.  On  peut  sentir  par 
là  quelle  seroit  la  source  nouvelle  de  troubles  qu'on 
établit  dans  l'Europe,  puisqu'il  est  presque  impossible 
que  deux  grandes  Puissances  soient  en  guerre  ensemble 
sans  que  les  autres  Puissances  y  soient  intéressées ,  et 
que  la  guerre  allumée  dans  une  partie  de  l'Europe  de- 
vint bientôt  générale. 

Les  Puissances  unies  doivent  exiger  surtout,  pour 
l'intérêt  de  tous  les  peuples ,  que  le  Roi  de  France  ne 
.soit  point  astreint  à  des  formes  de  conununication , 
toujours  lentes  et  difficiles,  pour  la  conclusion  d'un 
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traité  de  paix  en  cas.de  simple  restitution  des  conquê- 
tes 9  ou  même  d'indemnités  pécuuiaires  sans  demande 
de  nouveaux  subsides,  ou  sans  un  changement  notable 
dans  les  traités  de  commerce,  parce  qu'il  faut  mettre 
autant  de  facilité  pour  le  retour  de  la  paix  que  d'obsta- 
cles et  de  difficultés  pour  la  déclaration  de  la  guerre. 

Il  existe,  par  une  sorte  de  convention  tacite  entre 
les  différentes  Puissances,  un  rapport  de  force  armée 
qui  correspond  à  la  différence  de  leurs  moyens ,  et  ce 
rapport  est  un  des  principaux  fondements  de  leurs  re- 
lations mutuelles,  et  décide  nécessairement  des  allian- 
ces et  des  traités  qui  conservent  la  paix  de  l'Europe.  Il 
est  impossible  que  les  Puissances  unies  voient  sans 
crainte  une  seule  nation,  et  une  nation  aussi  puissante 
que  la  France,  élever  sa  force  armée  dans  un  degré 
prodigieux,  sans  aucune  proportion  ni  mesure  avec  les 
autres  nations.  Aucun  souverain  en  Europe  n'aug- 
mente ses  troupes  à  un  degré  sensible  sans  que  les 
Puissances  intéressées  en  demandent  raison.  C'est  une 
demande  semblable  qui  fiit  l'époque  de  la  guerre  de 
sept  ans  entre  tous  les  États  de  l'Europe. 

On  a  levé,  habillé,  armé,  équipé,  jusqu'à  quatre 
millions  d'hommes  en  France,  indépendamment  des 
troupes  de  ligne,  dont  le  pied  de  paix  est  de  cent  cin- 
quante, et  le  pied  de  guerre  de  deux  cent  cinquante 
mille  hommes  et  davantage,  sans  compter  les  offi- 
ciers et  les  troupes  affectées  à  la  marine,  et  les  ma- 
telots et  la  marine  marchande.  On  a  même  condamné 
tous  les  citoyens  au-dessous  de  soixante  ans  à  servir 
dans  la  garde  nationale  sous  des  peines  prononcées. 
On  leur  fait  faire  l'exercice ,  on  les  soumet  à  la  disci- 
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pline,  on  leur  a  donné  des  canons.  On  en  détache, 
dans  ce  moment  même,  pour  la  guerre,  une  partie  à 
laquelle  on  donne  une  double  paye,  à  la  concurrence  de 
quatre-vingt-dix-sept  mille  hommes.  Il  n'y  auroit  point 
de  nation  en  Europe  qui  put  se  défendre  d'une  horri- 
ble et  subite  invasion,  si  ces  troupes  étoient  discipli- 
nées, et  si  cet  établissement  extraordinaire  et  sans 
exemple  pouvoit  prendre  quelque  consistance.  Une 
seule  nation  pourroit  être  regardée  comme  l'ennemie 
de  l'Europe  entière  quand  elle  pourroit  attaquer  im- 
punément toutes  les  nations.  C'est  cette  force  armée 
qui  tient  le  Roi  emprisonné ,  qui  lait  la  puissance  dont 
on  s'est  servi  pour  détruire  la  royauté ,  qui  peut  con- 
courir aux  mouvements  populaires,  et  qui,  dirigée 
par  un  peuple  suscité ,  ou  par  le  désir  de  la  conquête , 
peut,  tout  à  coup,  forcer  une  assemblée  qui  n'a  point 
de  force  par  elle*même,  et  dont  la  popularité  fait  la 
loi,  à  déclarer  la  guerre;  aucun  État  ne  peut  être  dans 
la  sécurité  auprès  d'un  peuple  si  puissant  en  armes 
et  en  insurrection. 

Les  Puissances  unies  doivent  annoncer  qu'elles  sui- 
vront les  règles  établies  pour  la  guerre.  On  sait  que  les 
villes,  même  fortifiées,  où  les  bourgeois  seroient  ar- 
més, seroient  livrées  à  tous  les  droits  de  la  guerre.  Le 
seul  droit  de  la  conquête  dans  les  villes  où  les  bour- 
geois ne  s'arment  point,  est  de  prendre  prisonniers  de 
guerre  les  officiers  et  les  soldats ,  ou  de  décider  du  sort 
des  garnisons  par  des  capitulations  passées  avec  les 
conmiandants  des  troupes ,  sans  qu'il  puisse  être  fait 
aucun  mal  ni  préjudice  aux  bourgeois  et  habitants  des 
villes  et  des  campagnes  qui  ne  portent  point  les  armes. 
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Les  Puissances  unies  doivent  déclarer  qu'elles  re- 
garderont non-seulement  tous  ceux  qui  sont  armes  en 
qualité  de  gardes  nationales,  mais  encore  tous  les 
bourgeois  et  habitants  des  villes  de  France,  comme 
armés  dans  la  personne  des  gardes  nationales  qui  les 
représentent,  et  auxquels  ils  sont  associés,  et  soumis 
par  là  même  h  toutes  les  rigueurs  du  droit  de  la  guerre. 
Elles  doivent  finir  par  déclarer  que  les  villes  qui  ne 
seront  pas  désarmées  répondront  à  Dieu  et  aux  hommes 
des  maux  qu'elles  attireront  sur  elles  et  que  les  Puis- 
sances unies  cherchent  à  prévenir  par  la  présente  dé- 
claration. Les  Puissances  unies  ne  peuvent  pas  être 
tranquilles  si  la  France  cesse  d'être  une  Monarchie ,  si 
chaque  municipalité  dispose  de  la  force  armée,  si  tous 
les  pouvoirs,  aliénés  du  Roi,  forment  une  véritable  ré- 
publique; et  le  Roi  ne  peut  pas  entretenir  avec  elles  les 
rapports  qui  les  intéressent,  quand  il  ne  lui  reste  au- 
cun moyen  de  prévenir  et  de  réprimer  les  troubles.  Ce 
ne  doit  pas  être  l'intention  des  Puissances  de  se  mêler 
de  l'administration  intérieure  en  France;  elles  respec- 
tent toutes  les  formes  de  Gouvernement  par  l'intérêt 
même  et  le  droit  que  chaque  Puissance  a  de  conserver 
la  sienne  ;  elles  se  borneront  à  demander  qu'on  rende 
au  Roi  ce  qui  appartient  dans  tous  les  pays  au  centre 
et  à  l'exercice  du  pouvoir,  les  moyens  sans  lesquels  il 
ne  peut  pas  rassurer  les  Puissances  unies  contre  le  re- 
tour des  mêmes  désordres. 

Si  le  Roi  doit  avoir  les  moyens  de  contenir  les  mou- 
vements populaires,  il  doit  avoir  aussi  le  moyen  de 
s'en  défendre  lui-même.  On  n'a  que  trop  prouvé  à  quel 
point  il  auroit  besoin   d'une  garde  choisie  par  loi- 
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même  et  soumise  à  ses  ordres,  quand  on  a  forcé  les 
portes  de  son  palais  et  de  son  appartement,  et  de  celui 
de  la  Reine,  au  milieu  de  toute  sa  maison  militaire; 
quand  une  partie  de  la  g^arde  qu'on  lui  a  donnée  a  con- 
couru avec  la  multitude  au  mouvement  pour  s'opposer 
à  son  passage  ;  quand  la  g^arde  a  désarmé  sous  ses  yeux 
des  citoyens  fidèles  qui  venoient  s'unir  avec  elle  pour 
le  défendre,  et  quand  il  est  enfin  devenu  prisonnier 
sous  la  responsabilité  de  la  garde  nationale;  —  ce  n'est 
point  un  intérêt  étranger  à  toutes  les  Puissances  que  la 
sûreté  de  sa  personne,  puisqu'il  ne  peut  pas  conserver 
son  pouvoir  et  sa  dignité  si  sa  personne  n'est  pas  en 
sûreté.  C'est  une  longue  possession  des  troupes  suisses 
de  former  sa  garde.  On  ne  peut  pas  ignorer  les  droits 
que  la  fidélité  de  ses  gardes  du  corps  leur  a  donnés  sur 
sa  confiance.  Les  Puissances  unies  peuvent  et  doivent 
demander  pour  lui  la  liberté  de  rétablir  à  son  choix , 
s'il  le  croit  nécessaire ,  la  même  maison  militaire  qu'il 
a  trouvée  à  son  avènement  au  trône. 

Les  Puissances  unies  doivent  considérer  que  l'état 
du  Roi ,  son  pouvoir  et  s«  dignité ,  et  les  rapports  qui 
en  dépendent,  ne  peuvent  pas  être  solidement  rétablis 
si  des  factions  peuvent  dicter  des  lois  qui ,  sous  le  pré- 
texte de  régler  l'exercice  de  son  autorité,  lui  en  font 
perdre  tous  les  moyens.  Les  Puissances  unies  doivent 
exiger  qu'aucune  loi  ni  constitution  ne  puisse  être  ré- 
tablie en  France ,  conformément  aux  principes  et  aux 
lois  fondamentales  de  la  Monarchie  firançoise,  que  par 
le  concours  de  sa  libre ,  pleine  et  entière  volonté ,  sans 
qu'il  puisse  être  prescrit  un  terme  à  la  libre  déclaration 
de  sa  volonté. 
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Les  Puissances  unies  ne  peuvent  pas  voir  avec  in- 
diflërence  se  répandre  dans  une  grande  nation  de  l'Eu- 
rope des  principes  d'anarchie  et  de  confiision,  destruc- 
tifs de  tous  les  Gouvernements.  On  ne  peut^pas  se 
dissimuler  quels  en  sont  les  principes,  quand  l'état 
déplorable  de  la  France  en  prouve,  mieux  que  tous  les 
raisonnements,  l'excès  et  le  danger.  Les  Puissances 
doivent  reconnoître  qu'il  s'agit  ici  du  plus  grand  inté- 
rêt, non-seulement  pour  tous  les  Souverains,  mais 
pour  tous  les  ordres,  états  et  classes  de  citoyens  dans 
toutes  les  nations,  et  dans  les  républiques  comme  dans 
les  monarchies. 

Les  Puissances  unies  ne  peuvent  pas  être  sans  crainte 
aussi  longtemps  qu'il  se  répandra  des  principes  qui  de- 
viendroient  une  source  de  discorde  et  de  guerre  dans 
tous  les  États  de  l'Europe,  et  elles  ont  droit  d'exiger 
qu'on  reprenne  en  France  un  code  politique  qui  ne 
soit  pas  celui  des  insurrections  et  des  émeutes.  On  a 
proscrit  des  distinctions  mêmes  qui  dépendent  de  l'o- 
pinion, qui  ne  donnent  pas  un  degré  de  pouvoir,  et 
dont  ne  peut  pas  dépendre  le  sort  des  peuples.  On  a 
détruit  les  droits  de  propriété  et  des  charges  réelles 
vendus,  achetés,  transmis  avec  les  fonds,  et  ces  droits 
abolis  intéressent  les  Princes,  les  comtes  de  l'Empire, 
et  les  propriétaires  étrangers. 

Les  Puissances  unies  doivent  déclarer  : 

Premièrement,  qu'elles  réclament  la  force  des  trai- 
tés et  des  capitulations  passées  avec  la  France  à  diffé- 
rentes époques,  et  qu'elles  en  exigent  la  fidèle  exé- 
cution ; 

Secondement,  qu'elles  se  promettent  mutuellement 
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de  se  livrer  tout  François  imbu  de  ces  maximes  de 
révolte  et  de  sédition,  qui  auroit  tenté  de  les  ré- 
pandre et  d'exciter  des  mouvements  dans  un  État, 
et  qui  se  seroit  retiré  dans  un  autre,  pour  être  fait 
telle  punition  qu'il  appartiendra ,  selon  les  formes  de  la 
justice  ; 

Troisièmement,  qu'elles  ne  reconnoitront  point  le 
pavillon  de  France  aux  trois  couleurs,  attendu  qu'il 
n'est  que  le  signe  des  troubles  et  des  séditions  enfantés 
par  ces  maximes  subversives  de  tous  les  Gouverne- 
ments. 

Telles  sont  les  intentions  que  les  Puissances  unies 
peuvent  annoncer,  et  dont  elles  doivent  réclamer 
l'exécution. 

Il  semble  impossible  que  la  Nation  soit  sans  inquié- 
tude, et  qu'elle  veuille  perdre  toutes  ses  ressources 
parce  qu'une  Assemblée  sans  mesure  et  sans  pré- 
voyance a  détruit  à  la  fois  l'autorité  du  Roi  et  la  sienne. 
La  Nation  n'est  pas  dans  l'Assemblée;  les  formes  du 
gouvernement  peuvent  être  troublées  ou  suspendues  ; 
la  Nation  reste ,  et ,  mieux  instruite  par  le  danger,  elle 
peut  sentir  ses  véritables  intérêts.  G'étoit  l'ancienne 
méthode  des  Rois  de  France  de  s'adresser  aux  bonnes 
villes.  Il  est  probable  que  les  villes,  pour  se  racheter 
des  maux  de  la  guerre ,  supplieront  le  Roi  de  reprendre 
son  pouvoir  et  d'employer  sa  médiation.  Le  désir  de  la 
sûreté  publique  peut  lui  rendre  l'amour  du  peuple. 
Toutes  les  inquiétudes,  toutes  les  craintes,  se  rallieront 
à  son  autorité  ;  toutes  les  espérances  se  reposeront  sur 
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sa  tête.  On  se  raj^Uera  ses  souffrances ,  œUes  de  la 
Reine,  et  leur  courage  dans  les  terribles  joumëes  do  5 
et  6  octobre.  On  se  ri^pellera  tous  les  crimes  de  ia  Bé- 
Tohition.  Il  est  possible  qu'il  s'élèTe  un  cri  terrible 
contre  leurs  auteurs,  contre  tous  ks  hommes  yiolents 
qu'on  a  mis  en  place.  Ces  hommes  effrayés  chonche- 
ront  à  se  sauver  par  la  fuite,  et  les  assemblées  des 
communes  ne  seront  plus  composées  des  mêmes  mem- 
bres, dominées,  par  la  même  force,  et  dirigées  par  les 
mêmes  sentiments. 

La  Révolution  se  fera  dans  l'intérieur  de  chaque 
ville;  elle  se  fera  par  l'approche  de  la  guerre  et  non 
par  la  guerre  même.  Le  Roi,  rétabli  dans  ses  pou- 
voirs, sera  chargé  de  traiter  avec  les  Puissances 
étrangères ,  et  les  Princes  reviendront,  dans  la  tran- 
quillité générale,  reprendre  leur  rang  à  sa  Cour  et 
dans  la  Nalion. 
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LETTRE  COLLECTIVE 

DU  ROI,  DE  LA  REINE  ET  DE  MADAME  ELISABETH 

A  MADAME  DE  LAMBALLE  (1). 

Nouvelles  de  sa  famille.  —  Le  Roi  a  été  fort  touché  de  ce  que  lui  a 
écrit  M.  de  Penthièyre.  —  Souvenirs  affectueux  de  la  conduite  de 
ce  prince  et  de  celle  de  la  princesse  en  Bretagne.  —  Quant  aux 
affaires,  tout  est  dans  le  même  état  :  faiblesse  des  honnêtes  gens , 
audace  et  concert  des  méchants.  —  Le  Roi  tient  bon.  —  Que  la 
princesse  ne  revienne  pas.  Rien  de  terminé  sur  Tadoption  de  la 
Constitution.  —  Le  Roi  ajoute  quelques  mots  affectueux.  Il  laisse 
faire  et  dire  sans  s'émouvoir  des  clameurs.  —  A  son  tour  Madame 
Elisabeth  prend  la  plume  pour  embrasser  la  princesse. 

De  la  Retne. 

Le  12  [septembre  1791]. 

^  Je  vous  remercie,  mon  cher  cœm*,  de  tout  ce  que 
vous  m'avez  écrit  d'aimable,  à  l'occasion  de  l'indispo- 
sition de  ma  fille.  Elle  se  porte  à  merveille  aujour- 
d'hui. Le  Roi  va  aussi  très-bien,  après  avoir  été  fort 
inquiet  et  indisposé  par  inquiétude.  Il  a  été  fort  touché 
•de  ce  que  lui  a  écrit  M.  de  Penthièvre,  et  n'a  pu  sur 
cela  s'empêcher  de  rappeler  la  surprise  si  aimable  que 
vous  lui  avez  faite  tous  deux  quand  il  (M.  de  Pen- 
thièvre) a  ouvert  les  États  dans  cette  bonne  province 
si  françoise  et  fidèle  de  Bretagne  où  vous  avez  été  des 
modèles. 


(i)  Cette  lettre  appartient  à  madame  la  comtesse  de  Nétumières- 
Montbourcher,  à  Bennes. 

21. 
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Les  choses  sont  toujours  dans  le  même  état.  Les 
honnêtes  gens  ont  la  même  foiblesse  ;  les  méchants,  la 
même  audace  et  le  même  concert.  Le  Roi  tient  bon  ; 
mais  qu'arrivera-t-il  ?  Dieu  seul  le  sait.  Ne  revenez 
pas,  ma  chère  Lamballe  :  rien  n'est  encore  fixé  sur 
l'adoption  de  la  Constitution.  J'ai  du  courage,  et  je 
me  mets  sous  la  main  de  Dieu.  Je  compte  toujours  sur 
votre  amitié,  mon  cher  cœur.  Je  vous  embrasse  de 
toute  mon  àme. 

Du  Roi: 

Ma  chère  cousine,  je  vous  remercie  du  fond  du 
cœur  de  vos  bons  souhaits.  Je  suis  bien,  et  ce  qui  me 
touche  davantage,  ma  fille  est  parfaitement.  Laissez 
faire  et  dire  :  les  clameurs  et  les  mensonges  ne  m'é- 
meuvent point.  Restez  où  vous  êtes  :  nous  nous  rever- 
rons toujours  avec  plus  de  plaisir  plus  tard.  Encore 
pour  quelque  temps.  Je  vous  embrasse. 

De  Madame  Elisabeth. 

Le  Roi  me  permet  de  vous  embrasser  ici.  Je  suis 
heureuse  de  pouvoir  le  faire  avec  effusion. 
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CCCLVI 

MARIE- ANTOINETTE 
AU  COMTE  DE  MERCY-ARGENTEAU  (1). 

Elle  est  charmée  qu'il  ait  approuvé  ses  idées.  —  Elle  attend  avec 
impatience  les  premières  nouvelles  de  Vienne,  qui  seront  impor- 
tantes. —  Elle  craint  que  l'Empereur  ne  se  soit  laissé  séduire  à 
Tastuce  de  Caloune.  —  Envoi  d'un  mémoire  sur  l'état  des  affaires 
(celui  qu'elle  adresse  à  l'Empereur  avec  sa  lettre  du  8).  —  Elle  le 
prie,  puisqu'il  a  le  cachet  de  la  Reine ,  de  fermer  le  paquet  à  l'Em- 
pereur, s'il  en  trouve  la  rédaction  convenable.  —  On  rapporte  que 
sa  déclaration  de  Pilnitz  stipule  que  jamais  les  Puissances  ne  souffri- 
ront l'établissement  en  France  de  la  nouvelle  Constitution.  —  Cela 
serait  fâcheux,  car  elles  n'ont  aucun  droit  à  s'immiscer  dans  les  lois 
intérieures  d'un  pays.  —  On  reconnaîtrait  sur-le-champ  l'intrigue 
des  émigrants.  —  Cruels  obstacles  à  l'intérieur  de  la  CoQr.  —  Com- 
bats que  la  Reine  doit  y  livrer. — Elle  se  roidit  et  s'affermit  dans  son 
courage. 

Le  12  septembre  I79I. 

Je  n'ai  reçu  qu'aujourd'hui  votre  lettre  du  6  sep- 
tembre. Je  suis  charmée  que  vous  approuviez  mes 
idées  sur  tout  ce  que  je  vous  avois  mandé.  J'espère 
que  vous  avez  reçu  une  lettre  par  M.  de  Berchigny  (2), 
qui  vous  annonçoit  l'arrivée  de  la  personne  que  vous 
avez  vue  à  Londres.  J'attends  avec  bien  de  l'impa- 
tience les  premières  nouvelles  de  Vienne  :  elles  seront 

(1)  Cette  lettre,  plusieurs  fois  écrite  par  la  Reine,  est  une  de  celles 
qui  ont  été  trouvées  en  copie  aux  Archives  générales  de  l'Empire,  à 
Paris,  et  qui  ont  été  publiées  incomplètement  dans  la  Revue  rétro- 
spective, 

(2)  Rerchenyj,  de  famille  hongroise  passée  en  France  du  temps  de 
Ragotzlci.  Il  éuiit  colonel  propriétaire  d'un  régiment  de  hussards  et  fils 
du  maréchal,  dont  il  sera  fort  question  dans  le  volume  suivant. 
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importantes.  Je  crains  bien,  par  des  dépêches  que  j*ar 
vues  de  Dresde,  que  l'Empereur  ne  se  soit  laissé  aller 
à  Tastuce  de  Galonné  et  à  la  politique  détestable  de  la 
Prusse ,  qui  ne  fera  que  l'engager  pour  l'entraîner  et 
le  perdre  ainsi  que  nous;  et  h  tout  cela,  c'est  encore 
l'Angleterre  qui  agit  sans  se  montrer.  Voici  un  Mé- 
moire que  le  manque  d'occasion  sûre  m'a  &it  tarder  à 
vous  envoyer.  Les  principes  m'y  ont  paru  sages.   Il 
seroit  à  désirer  qu'on  les  suivit.  Comme  je  n'ai  aucun 
moyen  d'envoyer  directement  à  Vienne ,  voulez-vous 
bien,  comme  vous  avez  mon  cachcft,  fermer  le  paquet, 
si  vous  le  trouvez  convenable,  et  l'envoyer  à  l'Empe- 
reur, pour  moi,  ainsi  que  ma  lettre.  Je  ne  doute  pas 
de  son  amitié  et  de  sa  bonne  volonté  pour  moi  ;  mais  il 
seroit  affreux  que,  voulant  nous  servir,  il  soit  entraîné 
par  l'ambition   et  l'intrigue  des  autres.  Par  exemple, 
on  dit  ici  que,  dans  l'accord  signé  à  Pilnitz,  les  deux 
Puissances  s'engagent  à  ne  jamais  souffrir  que  la  nou- 
velle Constitution  françoise  s'établisse.  Il  y  a  sûrement 
des  points  (comme  dit  bien  le  Mémoire  que  voici)  aux- 
quels les  Puissances   ont  droit  de    s'opposer;   mais 
pour  ce  qui   regarde  les   lois   intérieures  d'un  pays, 
chacun   est  maître   d'adopter  dans  le  sien  ce  qui  lui 
convient.    Us  auroient  donc  tort  de  l'exiger,  et  tout  le 
monde  reconnoltroit  l'intrigue  des  émîgrants,  ce  qui 
feroit  perdre  tous  les  droits  de  leur  bonne  cause.  Nous 
sommes  dans  un  moment  fort  critique  ;  c'est  demain 
que  le  Roi  doit  écrire  son  acceptation  à  l'Assemblée. 
J'aurois  bien  voulu  retarder  ma  lettre  de  deux  jours 
pour  vous  l'envoyer  et  vous  mander  en  même  temps 
l'effet  qu'elle  produira;  mais  le  porteur  de  la  présente 
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part  mercredi.  Le  discours  du  Roi  a  pour  rédacteurs 
les  personnes  qui  vous  ont  fait  écrire  par  Laborde  (1). 
Vous  y  verrez  quelques  traits  de  fermeté,  mais  nulle- 
ment le  langage  d'un  Boi  qui  sent  combien  il  a  été 
outragé. 

Enfin,  le  sort  en  est  jeté,  il  s'agit  à  présent  de  régler 
sa  marche  et  sa  conduite  d'après  les  circonstances.  Je 
Toudrois  bien  que  tout  le  monde  réglât  sa  conduite 
d'après  la  mienne  ;  mais  même  dans  notre  intérieur, 
nous  avons  de  grands  obstacles  et  de  grands  combats  à 
livrer.  Plaignez-moi  :  je  vous  assure  qu'il  faut  bien  plus 
de  courage  à  supporter  mon  état  que  si  on  se  trouvoit 
au  milieu  d'un  combat  ;  d'autant  que  je  ne  me  suis 
guère  trompée  et  que  je  ne  vois  que  malheurs  dans  le 
peu  d'énergie  des  uns  et  dans  la  mauvaise  volonté  des 
autres.  Mon  Dieu  !  estp-il  possible  que  née  avec  du 
caractère  et  sentant  si  bien  le  sang  qui  coule  dans  mes 
veines,  je  sois  destinée  à  passer  mes  jours  dans  un  tel 
siècle  et  avec  de  tels  hommes!  Mais  ne  croyez  pas  pour 
cela  que  mon  courage  m'abandonne.  Non  pour  moi, 
mais  pour  mon  enfant,  je  me  soutiendrai  et  je  remplirai 
jusqu'au  bout  ma  longue  et  pénible  carrière.  Je  ne  vois 
plus  ce  que  j'écris;  adieu. 

P.  S.  Quand  vous  aurez  reçu  le  discours  du  Roi, 
mandez-moiy  en  chiffres,  ce  que  voijs  en  pensez. 

(1)  Sur  une  copie  de  la  présente  lettre ,  qui  se  trouve  aux  Archives 
impériales  de  Paris,  le  comte  de  Mercy  a  mis  ici  en  note  :  «  Ces  per- 
sooofis  sont  MM.  Baroave,  Duport,  Xiameth,  JLa  FayeUe.  J«  me  «uis 
expliqué  sur  les  talents,  le  caractère  et  le  système  de  ces  dangereux 
démagogues ,  dont  les  intentions  ne  peuvent  être  douteuses.  » 
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CCCLVII 

LETTRE  DE  MADAME  ELISABETH  A  MADAME 
DE  RAIGEGOURT. 

La  princesse  a  tant  de  mal  «ous  les  yeux,  que  la  charité  lui  parait  de 
pratique  difficile.  —  La  charte  n'est  pas  encore  signée,  mais  elle  va 
l'être.  Est-ce  un  bien?  est-ce  un  mal?  Elle  est  encore  incertaine 
dans  son  opinion.  —  Il  faut  attendre  et  voir  de  près  pour  décider, 
au  physique  s'entend,  car  le  moral  est  hors  de  la  partie.  —  Elle 
est,  comme  toujours,  assez  gaie,  bien  qu'elle  ait  des  moments  d'in- 
times douleurs.  —  Une  seule  chose  l'affecte ,  c'est  la  désunion  qui 
s'introduit  dans  la  Famille  royale. —  Comme  elle  la  sait  à  même  de 
voir  une  personne  qui  a  du  crédit  (le  comte  d'Artois),  elle  la 
charge  de  le  chambrer  et  chapitrer.  —  Il  faut  que  le  Fils  (le  Comte) 
se  soumette  aux  ordres  du  Père  (le  Roi).  —  Tout  sentiment  doit 
céder  à  ce  devoir.  —  Il  a.  tort  de  se  brouiller  avec  la  Belle-Mère 
(la  Reine).  —  Ceux  qui  entourent  le  prince  lui  donnent  probable- 
ment de  mauvais  conseils.  —  Les  affaire^  du  Père  sont  remontées; 
mais  quand  il  va  vouloir  reprendre  la  gestion  de  ses  biens,  il  y 
aura  danger.  —  Faire  agir  dans  le  sens  de  la  soumission  sur  l'esprit 
du  Fils  comme  de  soi ,  et  sans  dire  aux  intermédiaires  que  la  prin- 
cesse en  a  parlé.  —  En  résumé ,  qu'il  mette  plus  de  liant,  plus  de 
déférence  et  de  grâce-  envers  la  Belle-Mère.  —  Envoi  d'un  livre  reli- 
gieux.— Lastic  est  heureuse  de  trouver  dans  sa  piété  un  contre-poids 
à  ses  malheurs.  —  Enfin  la  Constitution  est  terminée;  la  princesse 
en  craint  les  suites.  —  Joie  de  la  sortie  de  prison  de  leurs  amis.  — 
Par  devoir,  elle  va  ù  midi  à  l'Assemblée  avec  la  Reine. 

Ce  12  septembre  1791. 

Je  retrouve  encore  une  occasion  de  t' écrire  ;  j'en 
suis  charmée,  car  je  voudrois  te  dire  cent  mille  choses  ; 
mais  je  ne  sais  par  où  commencer  ;  et  puis  je  voudrois 
bien  n'avoir  aucun  compte  à  rendre  dans  l'autre 
monde  sur  cette  lettre,  et,  dans  cet  instant,  la  charité 
est  une  vertu  difficile  à  mettre  en  pratique. 
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Je  commencerai  donc  par  te  dire  que  la  charte  n*est 
pas  signée,  mais  qu'il  y  a  à  parier  qu'elle  le  sera  quand 
cette  lettre  te  parviendra,  même  peut-être  avant  que 
je  la  ferme  (1).  Est-ce  un  bien?  est-ce  un  mal?  Le  Ciel 
seul  peut  savoir  ce  qui  en  est.  Bien  des  gens  croient, 
d'après  leurs  vues,  en  avoir  la  certitude.  Pour  moi, 
qui  ne  suis  nullement  appelée  à  donner  mon  avis,  ni 
même  dans  le  cas  d'en  parler,  je  suis  encore  flottante 
dans  ma  manière  de  voir.  II  y  a  tant  de  car^  de  si,  et 
de  mais  à  dire,  que  je  reste  incertaine.  Il  faut  voir  de 
près  toutes  choses  pour  juger,  et  elles  sont  trop  éloi- 
gnées pour  pouvoir  même  en  rapprocher  assez  juste  sa 
pensée,  pour  asseoir  ses  idées.  Tout  ceci  ne  peut  s'en- 
tendre qu'au  physique  ;  le  moral  est  absolument  hors 
de  la  partie. 

Pour  vous  parler  un  peu  de  moi,  je  vous  dirai  que 
je  suis  à  peu  près  ce  que  vous  m'avez  toujours  vue, 
assez  gaie  ;  mais  il  y  a  des  moments  où  ma  position  se 
fait  vivement  sentir  ;  cependant,  au  total,  je  suis  plutôt 
calme  qu'agitée  et  inquiète,  comme  vous  vous  le  figurez 
certainement.  Cependant  la  connoissance  que  vous  avez 
de  mon  caractère  doit  vous  faire  comprendre  ce  que 
je  dis.  *• 

Une  seule  chose  pouvoit  m'affecter  vivement  ;  c'est 
que  l'on  voulût  mettre  du  froid  dans  une  famille  que 
j'aime  sincèrement.  En  conséquence,  comme  vous  êtes 
dans  le  cas  de  voir  un  être  qui  peut  avoir  du  crédit, 
je  voudrois  qu'avec  esprit  vous  chambriez  cette  per- 


(1)  En  effet,  le  Boi  écrivit,  le  lendemain,  à  l'Assemblée  Nationale 
qu'il  acceptait  la  Constitution. 
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sonne,  et  que  vous  la  pénétriez  de  l'idée  que  Ton  per- 
droit  tout,  si  Ton  pouToit  avoir  d'autres  vues  pour  le 
Futur  que  celles  de  la  confiance  et  de  la  soumission  aux 
ordres  du  Père.  Toute  vue,  toute  idée,  tout  sentiment 
doit  céder  à  celui-là.  Vous  devez  sentir  combien  cela 
est  nécessaire.  Vous  me  direz  que  cela  est  difficile, 
quoique  cela  soit  dans  le  cœur.  Mais  plus  je  le  sens 
difficile,  plus  je  le  désire.  Pour  parler  plus  clairement^ 
rappelle-toi  la  position  où  s'est  trouvé  ce  mallieureux 
Père.  L'accident  qui  le  mit  dans  le  cas  de  ne  pouvoir 
plus  régir  son  bien  le  jeta  dans  les  bras  de  son  Fils.  Ce 
Fils  a  eu,  comme  tu  sais,  des  procédés  parfaits  pour  ce 
pauvre  homme,  malgré  tout  ce  que  l'on  a  fait  pour  le 
brouiller  avec  sa  Belle-Mère.  Il  a  toujours  résisté;  mais 
il  ne  l'aime  pas.  Les  dépenses  qu'elle  a  faites  lui  ont 
déplu.  Je  ne  le  crois  pas  aigri,  parce  qu'il  en  est  inca- 
pable ;  mais  je  crains  que  ceux  qui  sont  liés  avec  lui  ne 
lui  donnent  de  mauvais  conseils.  Le  Père  est  presque 
guéri  ;  ses  affaires  sont  remontées ,  mais,  conune  sa 
tête  est  revenue,  dans  peu  il  voudra  reprendre  la  ges- 
tion de  ses  biens  ;  et  c'est  là  le  moment  que  je  crains. 
Le  Fils,  qui  voit  des  avantages  à  les  laisser  dans  les 
mains  où  elles  sont,  y  tiendra  ;  la  Belle-Mère  ne  le  souf- 
firira  pas  ;  et  c'est  ce  qu'il  faudroit  éviter,  en  faisant 
sentir  au  jeune  homme  que,  même  pour  son  intérêt 
personnel,  il  doit  ne  pas  prononcer  son  opinion  sur 
cela,  pour  éviter  de  se  trouver  dans  une  position  très- 
fîUJieuse,  Je  voudrois  donc  que  tu  causasses  de  cela 
avec  la  personne  dont  je  t'ai  parlé;  que  tu  la  fisses  (1) 

(1)  La  princesse  écrit  tjfue  tu  causa  et  que  tu  laJU. 
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entrer  dans  mon  sens,  sans  lui  dire  que  je  t'en  ai  parie, 
afin  qu'il  pût  croire  cette  idée  la  sienne,  et  la  commu- 
niquer plus  facilement.  Il  doit  mieux  sentir  qu'un 
autre  les  droits  qu'un  père  a  sur  ses  enfants,  puisque 
pendant  longtemps  il  l'a  expérimenté.  Je  Toudrois 
aussi  qu'il  persuadât  au  jeune  homme  de  mettre  un 
peu  plus  de  grâce  yis-à-vis  de  sa  Belle-Mère,  seulement 
de  ce  charme  qu'un  homme  sait  employer  quand 
il  veut,  et  avec  lequel  il  lui  persuadera  qu'il  a  le  désir 
de  la  voir  ce  qu'elle  a  toujours  été.  Par  ce  moyen,  il 
s'évitera  beaucoup  de  chagrin,  et  jouira  paisiblement 
de  l'amitié  et  de  la  confiance  de  son  Père.  Mais  tu  sais 
bien  que  ce  n'est  qu'en  causant  paisiblement  avec 
cette  personne,  sans  fermer  les  yeux  et  allonger  ton 
visage,  que  tu  lui  feras  sentir  ce  que  je  te  dis.  Pour 
cela,  il  faut  que  tu  sois  convaincue  toi-même.  Relis 
donc  ma  lettre,  tâche  de  la  bien  comprendre,  et  pars 
de  là  pour  faire  ma  commission.  On  te  dira  du  mal  de 
k  Belle-Mère  ;  je  le  crois  exagéré  ;  mais  le  seul  moyen 
de  l'empêcher  de  se  réaliser,  est  celui  que  je  te  dis.  Le 
jeune  a  fait  une  fière  sottise  en  ne  voulant  pas  se  lier 
avec  un  ami  de  ladite  dame  (1).  Si  on  ne  t'en  parle 
pas,  ne  le  dis  pas. 

Je  suis  heureuse  aujourd'hui;  depuis  longtemps  je 
n'nvois  eu  une  après-dînée  à  moi,  et  j'en  jouis  bien. 
Je  n'ai  pas  fait  grand'chose  ;  mais  au  moins  n'ai-je  pas 
été  étouffée  pour  faire  mes  petites  affaires;  ce  qui 
lait  grand  bien. 

Je  t'envoie  un  livre  que  tu  connois  peut-être  déjà  ; 

(1)  Le  marqnk  de  Bombellef . 


Digitized  by 


Google 


33S  MADAME  ELISABETH, 

mais  j'en  suis  si  contente,  que  j'ai  pense  que  ta 
pourrois  peut-être  y  trouver  des  choses  qui  te  con- 
viennent dans  la  position  où  tu  te  trouves ,  dénuée 
des  secours  spirituels  qui  te  convenoient.  Ce  livre  est 
de  pratique.  Je  te  recommande  le  Traité  de  V Oraison; 
on  dit  celui  de  la  Présence  de  Dieu  et  celui  de  la 
Conformité  à  la  volonté  de  Dieu,  superbes.  Je  com- 
mencerai demain  le  premier.  Tu  vois  que  je  ne  suis 
pas  bien  avancée  ;  mais  je  suis  parfaitement  contente 
de  ce  que  j'ai  lu.  Il  y  a  des  choses  pour  les  religieux  ; 
mais  on  ne  lit  pas  cela. 

Mon  Dieu!  que  Lastic  doit  être  malheureuse!  Je 
n'ose  lui  parler  des  cha{][rins  qu'elle  éprouve,  primo, 
parce  que  je  craindrois  de  lui  faire  de  la  peine,  et  puis 
de  lui  apprendre  des  choses  qu'elle  ne  sait  peut-être 
pas.  Elle  est  bien  heureuse  d'avoir  autant  de  religion 
qu'elle  en  a  !  Cela  la  soutient;  et  vraiment  il  n'y  a  que 
cette  ressource.  Elle  est  fort  contente  de  sa  nouvelle 
connoissance,  et  me  mande  s'y  attacher  tous  les  jours. 

Ce  14. 

P.  S.  Je  le  savoisbien,  voilà  la  Constitution  finie  et 
terminée  par  une  lettre  dont  vous  entendrez  sûrement 
parler.  En  la  lisant ,  tu  sauras  tout  ce  que  j'en  pense  : 
ainsi  je  ne  t'en  parle  pas  davantage.  J'ai  beaucoup  d'in- 
quiétude sur  ses  suites.  Je  voudrois  être  dans  tous  les 
cabinets  de  l'Europe.  La  conduite  des  François  devient 
difficile.  Une  seule  chose  me  soutient,  c'est  la  joie  de 
voir  ces  messieurs  sortir  de  prison.  M.  deChoiseul  l'est 
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aujourd'hui,  et  ceux  qui  sont  ici  le  sont  d'hier  (1).  J'es- 
père les  voir  ce  matin.  Je  vais  à  midi  à  l'Assemblée  pour 
suivre  la  Reine;  si  j'étois  la  maîtresse,  je  n'irois  certes 
pas.  Mais,  je  ne  sais,  tout  cela  ne  me  coûte  pas  autant 
qu'à  bien  d'autres,  quoique  assurément  je  sois  loin 
d'être  constitutionnelle. 

Adieu  ;  je  t'embrasse  de  tout  mon  cœur,  et  voudrois 
pouvoir  passer  seulement  quelques  heures  à  vingt 
lieues  de  toi. 

Donne-moi,  en  encre  blanche,  toutes  les  nouvelles 
que  tu  sauras  ;  mais  tâche  d'en  savoir  de  vraies.  Celle 
des  troupes  impériales  ne  me  plaît  pas  du  tout.  Je 
t'envoie  cette  lettre  par  double,  de  peur  des  curiosités 
de  la  poste. 


(1)  Pnr  suite  de  Tacceptation  de  la  Constitution,  une  amnistie  fut 
proclamée,  sur  la  proposition  de  La  Fayette.  Les  officiers  qui  avaient 
été  arrêtés  à  TafFaire  de  Varennes  furent  mis  en  liberté. 
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CCCLVIII 

LE  DUC  DE  POLIGNAC  AU  COMTE  D'ARTOIS  (1). 
(extrait.) 

Le  congrès  de  Piinitz  touche  à  sa  fin.  —  Les  ministres  de  Russie ,  de 
Pmsse  et  d'Espagne  sont  déjà  rappelés.  —  An  fond,  le  but  da  con- 
gres a  été  équivoque.  —  Spielmann,  qui  a  tout  dirigé,  se  vante 
d'avoir  battu  Calonne  en  finesse ,  et  d*avoir  introduit  dans  le  libellé 
de  la  déclaration  une  clause  de  nullité.  —  Pure  supercherie. 

Prague,  le  13  septembre  1791. 

Le  Congrès  est  irrévocablement  décidé,  le  rappel 
des  Ministres  aura  lieu  incessamment  ;  ceux  de  Russie, 
de  Prusse  et  d'Espagne  ont  déjà  reçu  Tordre  de  leur 
Cour  de  se  retirer,  lorsque  celui  de  l'Empereur  sera 
rappelé.  C'est  l'Empereur  lui-même  qui  a  donné  publi- 
quement ces  détails 

J'ai  su  par  des  sous-ordres  que  l'on  a  eu  pour  but 
unique  à  Piinitz  de  faire  la  déclaration  dans  des  ter- 
mes équivoques  et  qui  pussent  être  interprétés  suivant 
les  circonstances.  Spielmann  s'est  vanté  qu'il  avoit  été 
plus  fin  que  M.  de  Calonne,  parce  qu'il  l' avoit  forcé  de 
mettre  ou  de  laisser  dans  cette  déclaration  les  mots 
alors  et  dans  ce  cas  y  qui,  selon  lui,  l'annulent  entiè- 
rement. 

On  s'est  servi  de  cette  astuce  parce  qu'en  ne  faisant 
rien  il  falloit  en  donner  une  raison  à  Monseigneur,  ou 
avoir  l'air  d'être  d'une  mauvaise  volonté  décidée.  On 
s'est  donc  appliqué  a  n'avoir  que  l'apparence  de  faire, 

(1)  Archives  de  Moscou.  Voir,  page  273,  une  lettre  de  TEmpereur, 
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afin  de  ne  rien  dire  du  véritable  plan  que  Ton  avoit, 
et  pour  y  parvenir,  on  s'est  étudié  à  n'y  employer  que 
des  phrases  insignifiantes. 


CCCLIX 

LE  COMTE  DE  PROVENCE  ET  LE  COMTE  D'ARTOIS 

A   L'IMPÉRATRICE   CATHERINE   II 

DE   RUSSIE  (I). 

Leur  admiration  pour  un  mémoire  de  l'Impératrice  sur  tes  affaires  de 
France.  —  Autonflés  à  parler  au  nom  du  Roi ,  îU  ont  réclamé  les 
secours  de  presque  tous  les  Souverains  de  l'Europe.  —  L'Empereur 
s'était  montré  d'abord  favorable  et  les  avait  cautionnés  pour  un  em- 
prunt. —  Le  Roi  de  Prusse  avait  montré  les  mAmes  dispositions; 
mais  les  effets  ne  suivirent  pas  les  paroles.  —  Le  comte  d'Artois  se 
rendit  à  Pilniiz  et  obtint  la  déclaration  qui  porte  ce  nom.  — 
Louis  XVI  étant  forcé  d'adopter  la  Constitution ,  les  Princes  crurent 
de  leur  devoir  de  prévenir  les  maux  qui  en  devaient  être  la  suite, 
d'aller  au  secours  de  leur  frère ,  et  préalablement  de  publier  en  un 
manifeste  leur  protestation.  — Cependant  l'Angleterre  recule,  l'Es- 
pagne délibère;  le  courage  des  Princes  n'en  est  pas  abattu,  mais  ils 
ont  l>e8oin  de  l'appui  de  l'Impératrice.  —  Us  veulent  imiter  Henry  IV, 
qui  a  triomphé  avec  une  poignée  de  braves.  —  L'occasion  aurait  été 
favorable;  mais  tout  manque  à  la  fois.  —  Que  l'Impératrice  daigne 
leur  accorder  un  subside  à  ajouter  aux  secours  de  l'Empereur  et 
de  la  Prusse ,  et  ils  sont  sauvés.  —  Le  génie  de  Catherine  II  mar- 
chera devant  eux  et  gagnera  des  batailles. 

[Scbônbumlust,  14  septembre  1791.] 

Madame  notre  Soeur  et  Cousine  , 

Le  Prince  de  Nassau  nous  a  laissé  prendre  lecture 
d'un  mémoire  échappé  aux  Imsirs  de  Votre  Majesté. 

(1)  Archives  impériales  de  Moscou. 


Digitized  by 


Google 


336  LE  COMTE  DE  PROVENCE  ET  LE  COMTE  D'ARTOIS. 
Cette  lecture,  en  nous  pénétrant  de  la  plus  juste  et  de 
la  plus  respectueuse  reconnoissance,  nous  a  en  même 
temps  remplis  d'admiration  pour  la  profondeur  et  la 
sagesse  des  vues  que  Votre  Majesté  s'est  plu  à  y  déve- 
lopper. Mais  ce  ne  sont  pas  ces  sentiments  seuls  qu'elle 
a  excités  eu  nous,  elle  nous  a  inspiré  en  même  temps 
la  plus  grande  confiance  ;  et  si  Votre  Majesté  s'ennuie 
des  détails  dans  lesquels  nous  allons  entrer,  nous  La 
supplions  d'avance  de  nous  pardonner  en  faveur  de 
cette  même  confiance  qui  ne  peut  offenser  une  âme 
aussi  généreuse  que  la  sienne. 

Nous  trouvant,  l'un  depuis  deux  ans,  l'autre  depuis 
trois  mois,  seuls  en  état  de  parler  au  nom  de  notre 
infortuné  Souverain,  nous  avons  réclamé  pour  lui  les 
secours  de  presque  toutes  les  Puissances  de  l'Europe, 
dont  l'intérêt  est  si  étroitement  lié  à  notre  cause.  Nous 
avions,  il  est  vrai,  respecté  jusqu'à  ce  moment  les 
grandes  occupations  de  Votre  Majesté ,  mais  quelque 
connue  que  sa  magnanimité  fiît  de  nous,  c'eût  été  en 
nous  une  indiscrétion  impardonnable  de  Lui  dérober 
des  instants  aussi  utilement  employés.  Les  premières 
réponses  que  nous  avions  reçues  étoient  favorables; 
déjà  même  l'Empereur  avoit  fait,  par  sa  déclaration  du 
7  juillet,  une  grande  démarche  en  notre  faveur  ;  déjà 
il  s'étoit  prêté  à  nous  cautionner  pour  un  emprunt  de 
deux  millions  de  livres.  Le  Roi  de  Prusse  étoit  dans 
les  mêmes  dispositions,  il  nous  avoit  avancé  la  même 
somme.  L'Angleterre  nous  assuroit  de  sa  neutralité, 
nous  étions  certains  des  bonnes  intentions  du  Roi  de 
Sardaigne,  et  nous  ne  nous  permettions  pas  de  douter 
de  celles  des  Rois  qui  sont  issus  du  même  sang  que 
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nous.  Cependant  nous  commencions  à  remarquer  avec 
quelque  inquiétude  que  les  effets  tardoient  à  suivre  les 
paroles  qu'on  nous  avoit  données,  lorsque  nous  fumes 
instruits  de  la  conférence  que  l'Empereur  devoit  avoir 
avec  le  Roi  de  Prusse«à  Pilnitz.  Aussitôt,  nous  résolû- 
mes que  celui  d'entre  nous  que  les  circonstances  avoient 
mis  le  plus  à  portée  de  traiter  en  personne  les  affaires 
les  plus  importantes,  se  rendroit  aussi  à  Pilnitz  pour 
obtenir  des  deux  Souverains  réunis  un  concert  d'ac- 
tion indispensable  pour  la  réussite  de  nos  projets.  Il 
s'y  est  en  effet  rendu,  il  a  obtenu  d'eux  une  déclara- 
tion bien  importante  ;  et  avant  d'informer  Votre  Ma- 
jesté des  événements  subséquents,  nous  croyons  devoir 
lui  rendre  compte  de  notre  conduite  et  des  motifs  qui 
nous  l'ont  dictée. 

Instruits  que  l'Assemblée  usurpatrice  de  tous  les 
pouvoirs  vouloit  mettre  le  comble  à  ses  crimes  en 
donnant  au  Roi,  notre  frère,  l'option  d'abdiquer  la 
couronne,  ou  d'accepter  avec  une  apparence  de  liberté 
(bien  illusoire  à  la  vérité),  la  monstrueuse  Constitution 
qu'elle  a  enfantée,  et  que  déjà  même  elle  avoit  osé  la 
lui  présenter  ;  notre  devoir  envers  notre  Roi,  notre  ten- 
dresse pour  un  frère  que  ses  malheurs  et  les  nôtres 
ne  nous  ont  rendu  que  plus  cher,  notre  amour  pour 
notre  Patrie,  nous  pressoient  également  de  prévenir, 
autant  qu'il  étoit  en  nous,  les  maux  qui  suivroient 
l'acceptation  de  cet  acte  illégal.  Pour  y  parvenir,  nous 
avons  pensé  qu'il  falloit  mettre  sous  les  yeux  du  Roi  les 
raisons  qui  doivent  le  lui  faire  rejeter,  et  lui  faire  con- 
noitre  en  même  temps  les  forces  qui  se  préparent  à  le 
secourir.  Mais  nous  avons  pensé  aussi  qu'il  étoit  im- 

TOME   II.  SS 
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portant  de  faire  connôitre  aux  sujets  restés  fidèles  à 
leur  Roi  ces  raisons  et  ces  forces ,  et  d'exposer  aux 
yeux  de  l'univers  les  sentiments  qui  nous  animeront 
jusqu'au  dernier  soupir.  Tous  ces  motifs  réunis  nous 
ont  décidés  à  écrire  et  à  rendre  publique  la  lettre  dont 
nous  prenons  la  liberté  d'offrir  quelques  exemplaires  à 
Votre  Majesté,  et  à  laquelle  nos  Cousins,  animés  du 
même  esprit  que  nous,  ont  adhéré  par  celle  qui  y  est 
jointe.  Notre  unique  regret  est  que  le  défaut  de  temps 
et  l'urgence  des  circonstances  ne  nous  aient  pas  pei^ 
mis  de  recourir  aux  sages  avis  que  Votre  Majesté  n'au- 
roit  sûrement  pas  dédaigné  de  nous  donner,  dans  une 
occasion  aussi  importante. 

Mais ,  Madame ,  quelque  confiance  que  nous  inspire 
l'engagement  réciproque  pris  par  deux  grands  Souve- 
rains ,  nous  ne  pouvons  dissimuler  à  Votre  Majesté  les 
inquiétudes  qui  nous  tourmentent.  L'époque  où  les 
secours  qui  nous  sont  promis  se  mettront  en  marche 
n'est  pas  même  décidée.  L'Angleterre  qui  avoit  d'abord 
adressé  au  Roi  de  Prusse  la  réponse  la  plus  franche  à 
la  déclaration  de  l'Empereur ,  en  a  fait  à  ce  Prince 
lui-même  une  beaucoup  moins  positive ,  et  l'Espagne 
ne  penche  que  trop  visiblement  vers  un  système  de 
conciliation  inexécutable  en  lui-même,  mais  dont  le 
seul  essai  causeroit  d'abord  la  perte  de  la  France,  et 
bientôt  celle  de  tous  les  Trônes.  Nous  déposons  ces 
détails  affiigeants  dans  le  sein  de  Votre  Majesté  pour 
notre  entière  confiance  en  Elle  ;  mais  nous  osons 
l'assurer  que  notre  courage  n'en  est  pas  abattu.  Nous 
n'avons  pas  oublié  que  des  forces  médiocres  suffirent 
à  Henry  IV  pour  conquérir  son  Royaume ,  et  quand 
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fioug  n*aurions  pas  cet  exemple  sous  les  yeux,  nous 
savons  que  Catherine  II  a  pense  que  dix  mille  hommes 
de  bonnes  troupes  pourroient  abattre  le  monstre  de  la 
démagogie.  Ah  !  si  Votre  Majesté  pouyoit  nous  donner 
une  partie  de  ces  héros,  auxquels  un  ordre  émané 
d'Elle  vient  de  faire  conquérir  la  paix  la  plus  glorieuse 
par  la  plus  éclatante  victoire  !  —  Mais  nous  savons 
mettre  un  terme  à  notre  ambition ,  et  les  secours  que 
BOUS  osons  lai  demander,  en  excitant  en  nous  la  même 
reconnoissance,  lui  coûteroient  moins.  Le  méconten- 
tement est  extrême  en  France  contre  l'Assemblée;  plu- 
sieurs régiments,  honteux  de  leurs  erreurs  et  brûlant 
de  les  réparer,  demandent  à  venir  nous  joindre;  une 
grande  province  enfin,  l'Alsace,  n'attend  qu'un  signal 
de  nous  pour  secouer  le  joug  des  tyrans  et  reconnoître 
son  Roi.  Si  nous  avions  en  main  les  secours  qu'on  nous 
a  promis ,  si  nous  pouvions  seulement  nous  en  procu- 
rer à  nous-mêmes,  jamais  instant  n'auroit  été  plus  fa- 
vorable. Mais  l'esprit  de  lenteur  qui  conduit  les  Cabi- 
nets de  Tienne  et  de  Madrid,  la  mauvaise  volonté  des 
Ministres  de  ce  dernier,  que  nous  avons  de  fortes  rai- 
sons de  soupçonner  d'être  vendus  à  nos  ennemis,  les 
intrigues  enfin  de  M.  le  baron  de  Breteuil,  —  car  il  est 
temps  de  le  nommer  à  Votre  Majesté,-—  qui  aime  mieux 
tout  renverser  que  de  voir  rënsnr  des  projets  qu'il  n'a 
pas  conçus  hii-ménie,  vont  peat«-étre  nous  le  faire 
perdre,  ce  précieux  instant*  Votre  Majesté  seule  peut 
tout  réparer.  Nous  allons  toucher  les  deux  millions  de 
livres  du  cautionnement  de  l'Empereur,  ainsi  que  les 
deux  millions  de  livres  que  le  Roi  de  Prusse  nous  prête 
lui-même  ;  que  Votre  Majesté  daigne  en  faire  autant  à 

82. 
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elle  seule  que  ces  deux  Souverains  réunis  :  qu'ElIe  nous 
prête  un  million  de  roubles;  avec  cette  somme  nous 
prenons  à  notre  solde  les  troupes  de  différents  Princes 
d'Allemagne  qui  nous  les  offrent,  nous  recevons  les 
régiments  françois,  dont,  faute  de  moyens,  nous  som- 
mes obligés  de  retenir  le  zèle ,  et  nous  entrons  en  Al- 
sace. Alors  on  verra  combien  Votre  Majesté  a  bien  jugé 
la  Nation  françoise.  Passant  le  Rhin ,  ne  fut-ce  qu'avec 
dix  mille  hommes,  nous  en  aurions  bientôt  cent  mille; 
le  génie  de  Catherine  II  marchera  devant  nous,  notre 
Patrie  sera  délivrée  de  ses  cruels  oppresseurs,  et  nous 
aurons  la  gloire  d'avoir  exécuté  un  plan  conçu  par 
Votre  Majesté  Elle-même.  Lu  sienne  ne  peut  plus  aug- 
menter; mais  l'âme  de  Votre  Majesté  est  trop  grande 
pour  être  insensible  à  la  reconnoissancc  qu'elle  s'atti- 
rera, non-seulement  de  nous,  de  notre  famille,  des 
François  bien  pensants,  mais  encore  de  tous  les  Sou- 
verains de  l'Europe  qu'Elle  aura  délivrés  par  nos  mains 
du  fléau  qui  les  menace  tous.  Ajouter  quelque  chose  à 
ces  considérations,  ce  seroit  abuser  des  moments  de 
Votre  Majesté.  Nous  ne  saurions  pourtant  finir  cette 
lettre  sans  La  supplier  d'agréer  avec  bonté  l'hommage 
des  sentiments  avec  lesquels  nous  sommes, 

Madame  notre  Sœur  et  Cousine, 

De  Votre  Majesté, 
Les  très-affectionnés  serviteurs.  Frères  et  Cousins, 

Louis-Stanislas-Xavier  . 
Charles-Philippe. 

A  Schônburnlust,  le  14  septembre  1791. 
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CATHERINE  II  DE  RUSSIE  AU   COMTE  D* ARTOIS, 
FRÈRE  DU  ROI  (1). 

Elle  a  reçu  le  comte  Valendn  d'Eszterbâzy.  —  Les  Intentions 
de  rimpératrice  ont  dii  être  expliquées  au  comte  d'Artois  par  le 
prince  de  Nassau  qu'elle  lui  a  envoyé.  —  Elle  pense  que  presque 
tous  les  Souverains  de  l'Europe  s'intéressent  à  la  cause  du  Roi  de 
France  et  la  regardent  comme  la  leur.  —  Elle  espère  qu'ils  agiront 
en  conséquence.  —  Une  entente  parfaite,  un  concert  unanime, 
peuvent  seuls  avoir  un  bon  résultat.  —  Exemple  de  Henry  IV.  — 
Pour  elle,  elle  fera  tout  ce  qui  sera  en  son  pouvoir. 

[15  septembre  1791.] 

Monsieur  mon  Frère  et  Cousin, 

J'ai  reçu  des  mains  du  comte  Valentin  d'Eszterhazy 
la  lettre  qu'il  a  plu  à  Votre  Altesse  Royale  de  lui 
confier  pour  moi.  J'ai  entendu  de  la  bouche  de  cet 
officier  général,  avec  le  plus  grand  intérêt,  ce  dont 
il  étoit  chargé  de  m'entretenir,  et  j'y  ai  répondu 
avec  la  franchise  que  je  devois  à  la  confiance  que 
vous  voulez  bien  me  témoigner.  Je  laisse  le  soin  au 
comte  d'Eszterhazy  d'en  faire  son  rapport  à  Votre 
Altesse  Royale,  de  même  que  de  la  manière  dont  je 
l'ai  reçu. 

Le  Prince  de  Nassau  ayant  été  pendant  deux  ans 
témoin  journellement  du  vif  intérêt  que  j'ai  pris  aux 
affaires  de  la  France ,  en  partant  d'ici  en  a  emporté  la 

(1)  Entièrement  de  la  main  de  rimpératrice.  Archives  de  Moscou. 
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conviction  qu'il  a  communiquée  à  Votre  Altesse  Royale. 
Dans  le  malheur  de  votre  patrie,  vous  avez  devers  vous 
deux  grandes  consolations  :  la  première,  d'avoir  la 
cause  la  plus  juste  et  la  plus  glorieuse  de  l'univers;  la 
seconde,  que  presque  toutes  les  Puissances  de  l'Europe 
s'intéressent  pour  vous. 

C'est  avec  une  vraie  satisfaction  que  je  vois  que  tous 
les  Souverains  reconnoissent  la  cause  du  Roi  de  France 
pour  la  leur.  J'ose  espérer  qu'ils  agiront  en  consé- 
quence. Mais  c'est  de  l'union  des  Princes  de  votre 
maison  royale,  de  l'unanimité  de  leurs  principes,  de 
la  sagesse  de  leurs  mesures  et  de  la  précision  avec 
laquelle  ils  déploieront  les  moyens  qu'ils  sauront  se 
donner,  qu'on  doit  attendre  plus  que  de  toute  autre 
aide.  En  un  mot,  je  ne  saurois  vous  flatter,  c'est  un 
rôle  héroïque  que  vous  avez  à  remplir;  le  tout  dépend 
de  votre  propre  caractère,  de  ce  courage,  de  cette 
fermeté  inébranlable  dont  Henry  IV  vous  donna  le 
grand  exemple.  Vous  avez  de  très -essentiels  avan- 
tages qu'il  n'eut  pas;  cependant  il  se  fit  suivre,  au 
commencement,  par  un  très-petit  nombre,  qui  s'ac- 
crut, et  enfin  le  fit  dominer  sur  la  France,  conune  dit 
Voltaire  : 

Et  par  droit  de  conquête  et  par  droit  de  naisaance. 

Je  prie  Votre  Altesse  Royale  d'être  assurée  que  tout 
ce  que  je  pourrai,  je  lé  ferai,  tant  pour  animer  vos 
amis  acquis  que  pour  vous  prouver  mon  amitié,  et  que 
je  ne  négligerai  rien  pour  répondre  à  la  confiance 
qu'Elle  me  témoigne.  Quand  je  Lui  parle,  je  crois  m'a- 
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dresser  de  même  à.  Monsieur  le  Comte  de  Provence, 
vous  regardant  comme  parfaitement  unis. 

C'est  avec  Tamitië  la  plus  vraie  que  je  suis , 
Monsieur  mon  Frère  et  Cousin , 
De  Votre  Altesse  Royale 

La  très-afFectionnëe  Sœur  et  Cousine. 

Caterine. 

A  Saint-Pétersbourg, 
ce  15  septembre  v.  st.  1791. 
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CCGLXI 

LE  PRINCE  DE  NASSAU-SIEGEN 
A  LIMPÉRATRICE  CATHERINE  II  (1). 

Monsieur  et  le  comte  d'ArtoU  vivent  dans  un  parfait  accoi-d  de  pen- 
sées. Ils  semblent  n'en  avoir  d'autre  que  de  replacer  leur  frère  sar 
le  trône;  mais  le  Prince  craint  qu'ils  n'y  réussissent  pas,  si  l'Impé- 
ratrice ne  les  aide  et  ne  les  guide.  —  Si  toutes  les  forces  promisses 
par  les  Puissances  avaient  été  fournies,  cette  masse,  afrissant  de 
concert,  aurait  rétabli  l'ordre.  Mais  personne  n'a  bougé,  et  Ton  ne 
songe  qu'à  gagner  du  temps.  —  Breteuil  travaille  à  contrecarrer  les 
Princes.  C'est  lui  qui,  d'accord  avec  M.  de  Bouille,  a  préparé  la 
fuite  du  Roi.  —  Si  tout  ce  qui  se  fait  était  avoué  par  la  Reine, 
c'est  qu'elle  serait  tix>mpée  par  les  conseils  d'intrigants. —  Pureté  de 
vues  des  Princes.  —  M.  de  Nassau  pense  que  Breteuil  n'agit  que 
d'après  ses  propres  inspirations  et  sans  l'aveu  du  Roi.  —  Si  l'on  avait 
de  l'argent,  le  plan  de  l'Impératrice  serait  le  meilleur. — Dix  à  douze 
mille  hommes  de  troupes  étrangères  suffiraient,  avec  les  gentils- 
hommes émigrés,  pour  réduire  la  France.  —  Mais  l'argent  manque 
absolument.  —  La  légion  de  Mirabeau ,  le  régiment  de  Barrois  et 
celui  de  Vexin  sont  à  nourrir,  et  beaucoup  de  gentilshommes  meu- 
rent de  faim.  —  Tous  les  jours  on  propose  des  régiments  auxiliaires, 
mais  on  est  forcé  de  les  refuser.  —  Madame  de  Nassau,  qui  vient 
d'arriver,  affirme  que  BiHïteuil  est  l'homme  du  Roi.  —  Le  Prince 
marche  à  tâtons  à  travers  les  contradictions. 


[16  septembre  1791.] 

Madame  , 

J'avois  compte  mettre  sous  les  yeux  de  Votre  Majesté 
Impériale  le  tableau  exacte  de  la  position  des  affaires 
des  princes  frères  du  roy;   mais  la  lettre  de  Mon- 


(1)  Archives  impériales  de  Moscou. 
Orthographe  conservée. 
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sieur,  qu'il  a  daigné  me  communiquer,  remplis  mon 
intention ,  et  je  ne  vois  rien  a  y  ajouter.  Monsieur  et 
M.  le  comte  d'Artois  ne  font  qu'un  ;  jamais  union  ne 
fot  plus  intime.  Leur  unique  désir  est  de  rendre  au 
roy  leur  frère  sa  courone  et  de  rétablir  l'ordre  dans 
son  Roiomme.  Mais,  Madame ,  je  douterois  qu'ils  pus- 
sent y  parvenir  s'ils  n'etoient  pas  aide  et  g^uidé  par 
Votre  Majesté  Impériale.  Ils  le  sentent  comme  moi, 
et  elle  le  jugera  par  l'entière  confiance  qu'ils  lui  mar- 
quent. Les  princes  adoptent  absolument  les  idée  que 
Votre  Majesté  Impériale  a  tracée  dans  le  mémoire  dont 
elle  ma  permis  de  prendre  copie.  Il  est  certain  que  si 
les  puissances  qui  ont  promis  des  secours  avoient  voulu 
les  donner  tout  de  suite,  qu'avec  la  masse  de  force  qui 
auroient  agis  à  la  fois,  l'on  auroit  pu  rétablir  l'ordre 
en  France  presque  san  coup  ferir;  mais  aucune  des 
promesses  que  l'on  a  faite  jusqu'à  ce  moment  ne  sexe- 
cutent,  et  il  me  semble  même  que  l'on  ne  les  fait  que 
pour  amuser  et  gagner  du  temps.  Le  baron  de  breteuille 
intrigue,  dit-on,  de  tous  cotés  pour  faire  avorter  les 
projets  des  princes.  L'on  prétend  qu'il  est  l'agent  de 
la  reine,  qui  craint  que  la  restauration  de  la  france 
ne  soit  opéré  par  eux ,  parce  que  les  princes ,  qui  me- 
riteroient  par  la  des  drois  a  la  reconnoissance  du 
roy,  pouroient  acquérir  une  grande  prépondérance 
dans  les  affaires.  Il  est  certain  que  s'étoit  m.  de 
breteuille  et  m.  de  boulié  qui  avoient  été  chargé  d'ar- 
ranger la  fuite  du  roy  a  l'insu  des  princes,  et  que 
m.  de  breteuille  ce  rendoit  a  monmidy  pour  y  prendre 
la  conduite  des  afiRaires  ;  mais  je  ne  peu  pas  croire  que 
la  reine  connoise  assés  peu  la  situation  des  choses  pour 
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espérer  de  reussire  sans  le  concour  des  princes,  qui 
ont  la  confiance  du  clei^ë,  de  la  noblesse  et  de  la  partie 
seine  de  la  nation ,  qui  a  vue  que  les  princes  ont  été 
les  seuls  qui  aient  constament  soutenu  leurs  intérêts. 
Si  la  reine  est  pour  quelque  chose  dans  ce  qui  ce  fait 
pour  mettre  des  entraves  aux  projets  des  princes,  elle 
n'i  est  porté  sûrement  que  par  des  intriguants  qui  la 
trompent  et  qui  préfèrent  courir  le  risque  de  lesser  le 
roioume  dans  l'état  affreux  ou  il  est,  que  de  ne  pas 
avoir  la  certitude  de  le  gouverner.  Je  puis  assurer 
Votre  Majesté  Impériale  que  les  vues  des  princes  sont 
pures  et  que  leurs  unique  vœu  est  de  rendre  au  roy 
son   entière  liberté,    pour  le  lesser  ensuite   établir 
dans  son  roioume  l'ordre  que  sa  sagesse  et  son  amour 
pour  son  peuple  lui  dicterons.  Les  princes  ont  diffici- 
lement des  correspondances  avec  le  roy;  mais  cepen- 
dant on  l'instruit  de  tout  ce  que  l'on  fait,  et  il  leur 
marque  de  la  confiance,  ce  qui  me  fait  croire  que, 
si  ce  que  l'on  dit  des  intrigues  du  baron  de  breteuille 
est  vrai ,  il  n'agit  que  d'après  lui ,  et  qu'il  ce  sert  sans 
laveu  du  roy  des  moiens  qu'il  en  avait  reçu.  Ceux 
dont  l'on  c'est  servis  pour  faire  sortir  le  roy  ont  été 
bien  mal  combinée ,  et  ne  font  pas  plus  d'honneur  an 
baron  de  breteuille,  s'il  s'en  est  mêlé,  qua  m.  de 
boulié ,  qui  a  fini  par  perdre  la  tète ,  au  point  que  son 
esprit  a  été  allienée  pendant  plusieurs  jours.  Si  l'on 
avoit  de  l'argent,  je  suis  persuadée  qu'en  suivant  le 
plan  de  Votre  Majesté  Impériale  nous  viendrions  a  bout 
de  réduire  la  France.  Tous  les  rapports  que  Ion  reçoit, 
et  dont  je  joins  la  copie  des  derniers  reçus,  prouve  quil 
ne  faut  que  de  largent  et  un  noiau  de  10  à  12  mille 
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homme  de  troupes  étrangères  que  Ton  se  procorerois 
avec  de  l'argent,  et  auxquels  se  joindroit  la  noblesse, 
qui  est  sorti  et  qui  sort  en  foule,  et  les  régiments 
qui  demandent  a  joindre  les  princes  ;  mais  l'argent 
manque  absolument,  et  j^avouerai  a  Votre  Majesté 
Impériale  seul  que  c'est  celui  que  tous  mes  moiens 
m'ont  permis  de  me  procurer  qui  fait  aller  jusqu'à 
la  réception  de  celui  qui  a  été  promis.  L'on  a  la 
légion  de  mirabeau ,  le  régiment  de  barois  et  celui  de 
vexin,  qui  vient  d'arriver  a  nice,  qu'il  faut  faire 
subsister,  et  bien  des  gentilloumes  qui  n'ont  rien. 
L'on  est  sans  cesse  arretté  faute  d'argent,  et  l'on 
refuse  tous  les  jours  des  régiments  qui  demandent  a 
joindre  les  princes. 

Madame  de  Nassau ,  qui  ma  joint  ici ,  massure  que 
le  baron  de  breteuille  est  l'homme  du  roy.  Je  vien  de 
lui  demander  de  mettre  par  écrit  ce  qu'elle  ma  dit  et 
ce  qu'elle  a  fait.  Je  dois  à  Votre  Majesté  Impériale  de 
n'avoir  rien  de  caché  pour  elle  ;  mais  ce  que  j'ai  l'hon- 
neur de  lui  envoier  est  pour  elle  seule  :  je  marche  a 
taton,  je  ne  veux  entrer  dans  aucune  intrigue,  je 
veux  servir  le  roy  et  la  reine  de  tous  mes  moiens; 
je  me  suis  reunis  aux  princes  leur  frères  parce  que 
je  leur  crois  de  bonne  vue;  je  leur  lesse  ignorer 
les  conjectures  de  ma  femme  parce  que  je  vois  que 
le  roy  et  la  reine  n'ont  pas  une  entière  confiance 
en  eux;  mais  je  connois  trop  Votre  Majesté  Impé- 
riale pour  n'être  pas  certain  que  je  les  sert  en  lui 
mandant  tout  ce  que  je  sais,  et  que  je  sens  que  j'ai 
besoin  d'être  dirigée  par  elle,  pour  les  servir  utilement. 
Si  j'ai   le   bonheur  d'avoir  l'approbation   de  Votre 
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Majesté  Impériale,  je  serai  conyaincu  de  n*ayoir  pu 

mieux  faire. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  le  plus  profond  respect, 
Madame , 
De  Votre  Majesté  Impériale 

Le  très  humble ,  très  obéissant 
et  très  fidel  serviteur, 
G.  Pr.  DE  Nassau  Siegen. 
Coblence,  ce  4/16  septembre  1791. 


CGCLXII 

NOTE  DE  LA  MAIN  DE  L'IMPÉRATRICE  DE  RQSSIE 

CATHERINE  II  SUR  LA  LETTRE  PRÉCÉDENTE 

DU  PRINCE  DE  NASSAU-SIEGEN  (1). 

Elle  affiiine  que  Breteuil  est  plus  rhomme  du  Roi  que  celui  de  la 
Reine.  —  En  vertu  de  ses  pouvoirs,  il  a  écrit  aux  Princes,  de  la 
part  du  Roi ,  pour  mettre  un  frein  à  leur  zèle.  —  Elle  pense  qu*au 
fond  les  intentions  de  Marie-Antoinette  sont  pures,  qu'elle  désire 
une  contre-révolution  plus  que  personne,  mais  qu'elle  voudrait 
auparavant  sauver  les  jours  de  Louis  XVI.  —  Si  l'on  ouvrait  une 
campagne  contre  la  Fi*ance,  tant  que  la  famille  royale  est  en  otage, 
la  populace  trancherait  ses  jours.  —  La  Reine  a,  dit*on,  conçu  un 
autre  projet  de  fuite  avec  le  Roi.  —  Ayant  su  que,  lors  de  la  fuite 
royale,  on  a  enlevé  au  Roi  et  à  toute  sa  famille  l'argent  dont  ils 
étaient  en  possession,  l'Impératrice  leur  a  offert  une  centaine  de 
mille  francs  qu'elle  avait  en  France.  —  La  Reine  était  instruite 
des  desseins  des  Princes  d'aider  à  la  contre-révolution.  —  Si  elle 
eût  trouvé  mauvais  que  l'Impératrice  excitât  à  cette  œuvre  les  Suisses 
et  les  émigrants,  elle  eût  fait  connaître  sa  pensée  k  Catherine. 

Je    puis    assurer    positivement    que    le    baron    de 
Breteuil   est  bien  moins  l'homme   de  la  Reine  que 

(1)  Archives  impériales  de  Moscou. 
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celui  du  Roi  ;  qu'il  a  les  pleins  pouvoirs  de  Louis  XVI 
entre  les  mains,  depuis  plus  de  neuf  mois;  qu'en  vertu 
de  ces  pleins  pouvoirs,  il  a  écrit  à  M.  le  comte  d'Artois 
un  ordre  positif,  après  Tentrevue  que  ce  Prince  avoit 
eue  avec  l'Empereur  à  Mantoue,  de  retourner  à  Turin, 
de  se  tenir  tranquille,  de  ne  rien  entreprendre  qu'il  ne 
lui  transmette  les  volontés  du  Roi  (1). 

MM.  de  Breteuil,  Bouille,  etc.,  ont  pu  mal  combiner 
la  fuite  du  Roi,  mais  il  est  certain  qu'ils  ne  pouvoient 
la  confier  aux  Princes,  ayant  l'ordre  précis  de  Sa  Majesté 
de  leur  en  garder  le  secret.  Quant  à  la  Reine,  je  crois 
pouvoir  certifier  que  ses  intentions  sont  pures,  qu'elle 
désire  la  contre -révolution  plus  que  personne,  mais 
qu'elle  voudroit  auparavant  sauver  les  jours  de  son 
époux,  de  ses  enfants  et  les  siens.  Elle  est  convaincue 
que  si  les  troupes  marchoient  tant  qu'ils  sont  en  otage, 
la  fureur  populaire  trancheroit  leurs  jours,  ou  bien  que 
les  chefs  attendroient  l'ennemi,  le  poignard  levé  sur 
leur  sein.  Je  sais  aussi  que  la  Reine  a  encore  le  projet 
d'une  nouvelle  fuite  avec  le  Roi  ;  qu'elle  est  loin  de  se 
prêter  aux  menées  indignes  dont  on  l'accuse. 

Ayant  su  que,  du  moment  de  leur  arrestation,  on 
avoit  ôté  au  Roi  et  à  la  Reine  tout  l'argent  et  les  assi- 
gnats qu'ils  avoient,  imaginant  qu'une  petite  somme 
même  pouvoit  leur  être  utile,  j'ai  trouvé  heureusement 
une  voie  sûre  pour  lui  offrir  cent  mille  francs  que 
j'avois  en  France ,  d'y  joindre  l'offre  de  lui  en  faire 
passer  davantage  au  premier  ordre  qu'elle  me  feroit 
donner.  Sa  Majesté  a  daigné  me  faire  dire  de  les  laisser 


(1)  Voir  p.  64. 
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OÙ  ils  étoieot,  et  a  ordonné  à  la  personne  qui  étoit 
chargée  de  ma  proposition  de  garder  l'écrit  que  je  lui 
avois  donné  pour  les  toucher,  ajoutant  qu'elle  les  em* 
ploieroit  s'ils  pouvoient  servir  au  gré  de  mes  vœux. 

La  Reine  sait  que  les  Princes  m'avcnent  priée  d'ani- 
mer les  Suisses  et  les  émigrants  qui  se  trouvoient  dans 
leur  pays ,  de  les  porter  à  aider  la  contre-révolution  et 
à  s'y  joindre.  Si  la  Reine  Teùt  trouvé  mauvais ,  elle 
m'eût  fait  donner  ses  ordres. 


Pour  bien  voir  en  politique,  la  distance  des  lieux  équivaut 
souvent  à  la  distance  des  temps.  Malheureusement,  Cathe- 
rine II  jugeait  les  circonstanœs  avec  ses  traditions  moscovites  : 
elle  comprenait  à  merveille  que  Tacceptation  de  la  Con- 
stitution n'avait  été  qu'un  acte  de  contrainte  ;  mais  si  elle 
appréciait  avec  justesse  les  difficultés  de  situation  de  la 
Cour  enlacée  dans  les  filets  des  démagogues,  elle  accordait 
trop  aux  émigrants,  dont  l'indocilité  dominait  les  Princes 
français  eux-mêmes.  L'élévation  de  caractère  du  prince  de 
Condé  avait  surtout  firappé  FImpératrice.  Ceût  été,  recon- 
oaissons-le,  rêver  un  héroïsme  somaturd  de  la  part  de  la 
Cour,  que  de  s'attendre  à  ce  qu'elle  pût  se  prêter  sans  révolte 
à  toutes  les  humiliations,  à  tous  les  abaissements  qu'on  lui 
avait  fait  subir  dans  son  pouvoir  comme  dans  sa  dignité. 
D'une  autre  part,  qui  aurait  en  )a  naïveté  de  supposer  que  le 
peupleyune  fois  le  maître,  sût,  dansFenivrement  du  triomphe, 
s'arrêter  sur  la  pente  de  ce  qu'il  appelait  la  conquête  de  ses 
droits?  L'émigration  n'avait  été  d'abord  que  l'exercice  du  libre 
arbitre  de  tout  citoyen.  Parmi  ceux  qui  étaient  allés  rejoindre 
les  Princes,  les  uns  avaient  cédé  à  un  attachement  réel  pour 
leur  personne }  les  autres ,  à  la  haine  de  toute  réforme;  d'au- 
tres enfin,  à  la  peur  des  sentiments  hostiles  armés  chaque 
jour  davantage  contre  la  noblesse  et  le  clergé.  Le  comte  de 
Provence ,  le  comte  d'Artois ,  le  prince  de  Condé  eux-mêmes, 
n'avaient  fait  d'abord,  disait-on,  que  céder  à  un  ordre  du  Roi, 
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qui,  voyant  rébullîtion  menaçante  du  volcan,  avait  voulu 
protég;er  la  vie  du  second ,  et  rendre  impuissante  l'ambition 
qu'il  supposait  aux  deux  autres.  Jusque-là  l'expatriation,  sans 
desseins  hostiles  et  de  (pierre  civile,  n'était  point  un  crime  de 
lèse-nation.  Mais  voilà  que,  vers  la  fin  de  1790,  M.  de  Condé 
lance  une  sorte  de  manifeste  fort  impolitique,  où  il  menace 
l'Assemblée  au  nom  de  la  noblesse.  La  France,  en  travail  de 
réforme,  dut  croire  à  l'existence  d'nne  armée  de  nobles  au- 
tour du  Prince,  et  vit  dans  son  langage  un  défi,  une  menace 
de  guerre  civile.  De  ce  moment,  l'émigration  changea  de 
caractère  dans  les  esprits,  des  deux  côtés  du  Rhin.  L'Assem- 
blée fut  en  éveil,  et  les  fugitif^  coururent  aux  armes.  Parmi 
tous  ces  nobles  aventuriers,  dont  quelques-uns  avaient  em- 
porté des  sommes  d'argent,  dont  la  plupart  mouraient  littéra- 
lement de  famine,  très-peu  comprenaient  l'état  de  l'opinion  en 
France.  Autour  des  Princes  s'était  formée  une  cour  qui  avait 
ses  ministres,  ses  correspondances  politiques  avec  les  souve- 
rains, ses  agents  diplomatiques,  ses  intrigues  et  ses  tempêtes, 
ses  flatteurs  et  ses  maîtresses. 
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CCCLXIII 

MARIE- ANTOINETTE  A  LA  DUCHESSE  JULES 
DE  POLIGNAC  (1.) 

Elle  n*a  pu  se  défendre  de  pleurer  en  lisant  sa  lettre.  —  L'amitié  de  la 
duchesse  soutient  le  courage  de  la  Reine.  —  Rareté  d'occasions  sûres 
pour  écrire.  On  est  entouré  d'espions.  —  KUc  a  été  au  bois  de  Rou- 
logne  ayec  Elisabeth ,  dont  la  sérénité  rend  supportables  ces  prome- 
nades ,  où  des  gens  du  mauvais  peuple  enfoncent  leur  chapeau  sur 
leur  tète  pour  les  insulter.  — Sa  santé  est  bonne ,  et  ses  enfants  sont 
très-bien. —  Le  Dauphin  semble  comprendre  les  chagrins  de  la  Reine. 
Il  a  beaucoup  gagné,  n'est  plus  colère,  et  prend  bien  ses  leçons. 
La  fille  est  un  ange!  —  C'est  dans  les  moments  cruels  où  l'on  se 
trouve  que  l'on  sent  tout  le  prix  des  bons  cœurs  comme  celui  de  la 
duchesse  et  de  sa  famille. 

Ce  19  septembre  [1791]. 

J'ai  reçu  votre  lettre,  mon  cher  cœur,  avec  toute 
l'amitié  que  vous  pouvez  attendre  de  moi.  Je  n'ai  pu 
me  défendre  de  pleurer  en  la  lisant.  Votre  amitié  sou- 
tient mon  courage,  et  je  ne  sais  comment  cela  se  fait, 
mais  les  pleurs  que  je  répands  me  soutiennent  au  lieu 
de  m'afFaiblir.  Il  est  bien  rare  que  j'aie  des  occasions 
assez  sûres  pour  vous  écrire  à  cœur  ouvert  ;  nous  som- 
mes trop  inquiétés  par  nos  entours  et  par  les  argus  que 
les  mauvais  esprits  entretiennent  toujours  auprès  de 
nous.  Aujourd'hui ,  j'ai  une  occasion  très-sûre.  J'ai  été 
au  bois  de  Boulogne  avec  Elisabeth  :  si  elle  n'étoit  pas 
si  bonne ,  et  si  avec  sa  sérénité  angélique  elle  ne  savoit 
pas  si  bien  chasser  les  mauvaises  idées  qui  nous  pour- 

(1)  Cabinet  de  M.  le  baron  de  Chassiron,  sénateur. 
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suivent,  je  regarderois  comme  un  véritable  supplice 
toutes  ces  promenades,  où  des  gens  du  mauvais  peuple 
enfoncent  leur  chapeau  sur  leur  tête  avec  affectation 
au  lieu  de  saluer,  ou  bien  nous  poursuivent  d'insultes. 
Ma  santé  est  asse7.  bonne  malgré  toutes  mes  afflictions. 
Mes  enfants  sont  très-bien.  Moti  fils  semble  comprendre 
nos  chagrins  :  il  est  beaucoup  changé  à  son  avan- 
tage; il  n'est  plus  colère,  il  est  docile,  il  prend  ses 
leçons  avec  confiance  dans  ses  maîtres,  et  avec  désir 
de  me  contenter.  J'espère  que  tout  ira  de  mieux  en 
mieux.  Pour  ma  fille,  c'est  un  ange  qui  fait  ma  con- 
solation. 

J'ai  reçu  une  lettre  de  votre  cousine;  je  n'ai  pas  au- 
jourd'hui le  temps  de  lui  répondre;  mais  en  attendant, 
qu'elle  sache  par  vous  combien  je  l'aime.  C'est  bien 
dans  des  moments  aussi  cruels  que  l'on  sent  tout  le 
prix  de  bons  cœurs  comme  les  vôtres.  Conservez-vous 
toutes  les  mêmes ,  et  rappelez-vous  que  de  près  ou  de 
loin  le  mien  est  à  vous.  Adieu,  ma  tendre  amie,  je 
vous  embrasse  de  toute  mon  âme. 
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CCCLXIV 

LE  COMTE  D'ESZTERHAZY  AU  COMTE  D'ARTOIS. 

EXTIUIT  (1). 

L'Impératrice  s'occupe  satis  cesse  des  affaires  des  Princes.  —  La  né- 
cessité d'établir  un  concert  entre  les  difféi*entes  Ptiissances  retarde 
l'effet  désiré. — Elle  engage  le  Prince  à  se  maintenir,  du  moins  pour 
cet  hiver,  par  des  forces  à  lui ,  telles  que  des  Hessois  on  autres , 
soutenues  de  la  noblesse  française.  —  Elle  a  parlé  de  M.  d'Artois 
avec  un  grand  intérêt  :  elle  s'anime  de  la  gloire  qui  est  réservée  au 
Prince,  dont  le  rôle  est  celui  de  Henry  IV.  —  Elle  veut  qu'il  se 
pénètre  de  l'histoire  de  ce  grand  Roi ,  en  lisant  les  Mémoires  da 
temps.  —  Il  n'y  a  qu'à  bien  vouloir  pour  ne  trouver  rien  d'impos- 
sible. —  Quand  elle  parle  de  gloire ,  elle  s'exalte,  et  tous  les  obsUcles 
tombent.  —  Elle  a  suspendu  le  départ  du  comte  jusqu'à  l'arrivée 
de  M.  de  Bombelles. 

9/20  septembre  1791. 

Sa  Majesté  Impériale  m'a  dit  qu'Elle  s'ooaipoit  sans 
cesse  de  nos  affaires  ;  qu'il  étoit  impossible  que  le  con- 
cert nécessaire  des  difSérenies  Puissances  ne  ralentit 
pas  l'efFet  désiré,  puisque  le  même  inconvénient  se  fai- 
soit  sentir  même  dans  les  affaires  des  particuliers,  quand 
il  y  en  avoit  plusieurs  d'intéressés  ;  qu'Elle  croyoitdonc 
indispensable,  du  moins  pour  cet  hiver,  que  vous  ayez 
des  forces  à  vous ,  soit  les  Hessois  ou  d'autres ,  jointes 
à  la  noblesse  françoise,  qu'il  faudroit  réunir,  pour  pou- 
voir remplir  l'objet  indiqué  dans  le  Mémoire  n®  5,  que 
j'ai  été  chargé  de  remettre  à  Sa  Majesté. 

Elle  m'a  parlé  de  Monseigneur  avec  le  plus  grand 

(1)  Archives  impériales  de  Moscou. 
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intérêt;  Elle  s'anime  de  la  gloire  qui  vous  est  réservée, 
devant  jouer  le  rôle  d'Henry  IV;  Elle  veut  que  vous 
vous  pénétriez  de  son  histoire  et  que  vous  lisiez  avec 
attention  tons  les  Mémoires  de  son  tempe  ;  qu'enfin 
votre  cause  iospiroit  au  moins  de  l'intérêt  à  tous  les 
Souverains,  et  que,  dans  une  telle  position,  il  n'y  avoit 
qu'à  bien  vouloir  pour  ne  rien  trouver  d'impossible. 

Je  ne  rends  que  bien  imparfaitement  le  sens  de  ce 
qui  m'a  été  dit,  mais  j'aurois  donné  tout  au  monde 
pour  que  vous  fussiez  à  ma  place. 

On  la  voit,  quand  £ile  parle  de  gloire ,  pénétrer  du 
désir  d'en  acquérir  Tàme  de  celui  qui  l'entend ,  et  les 
difiBcultés  semblent  s'aplanir  devant  Elle  comme  les 
murs  d'Ocszakow  etd'Ismaïl,  sans  toutefois  qn'Elle  se 
dissimule  les  obstacles;  mais  Elle  pense  qu'une  volonté 
bien  décidée,  à  la  suite  de  réfleaâons  (profondes ,  doit 
toujours  les  surmonter. 

Sa  Majesté  a  paru  désirer  que  je  suspendisse  mon 
départ  jusqu'au  retour  de  M.  de  Bombelles,  à  moins 
que  Ton  n'agisse  avant;  auquel  cas,  Monseigneur  sait 
la  p^ace  qu'il  m'a  promise,  et  rien  ne  feroit  céder  l'es- 
poir de  lui  servir  de  bouclier. 
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CCCLXV 

RÉPONSE  DE  CATHERINE  II  DE  RUSSIE 

*      AUX     C01IMC!CICATI058    FAITES    PAR     LE    COMTE    d'eSZTEABAZT 
AV    KOU    DES    PRIKCES,    FRERES    DE    LOUIS    ZVI   (i). 

LeK  sentimrnt.s  de  i*Iinpératnce  pour  la  cause  des  Princes  n'ont  pas 
été  passifit.  — Elle  a  été  la  première  à  provocpier  un  concert  «des 
Puissances.  —  Elle  attend  une  réponse  du  Roi  des  Romains  et  la 
nouvelle  de  ce  qui  aura  été  entendu  entre  ce  prince  et  le  Roi  de 
Prusse.  —  Elle  ne  s'oppose  nullement  à  ce  que  le  manifeste  dont  les 
Princes  préparent  la  publication  mentionne  et  son  nom  et  celui  de 
son  empire.  —  Le  Roi  de  Suède  négocie  avec  elle  un  traité  d'al- 
liance. —  Il  sera  libre  alors  d'agir  activement  dans  les  affaires  de 
France.  —  Elle  continuera  à  employer,  en  faveur  de  cette  cause, 
ses  efforts  y  ses  bons  offices  et  ses  conseils  auprès  des  Puissances.  — 
Elle  reconnaît  que  la  Régence  du  Royaume  appartient  de  droit  au 
Comte  de  Provence,  et  elle  ne  fera  aucune  difficulté  de  recevoir 
un  envoyé  de  sa  part,  de  même  qu'elle  a  envoyé  le  comte  de  Roman- 
*      zoff  pour  résider  auprès  de  lui. 

[Septembre  1791.] 

La  confiance  que  les  Princes ,  frères  du  Roi  de 
France ,  témoignent  à  l'Impératrice  lui  est  aussi  cbère 
et  précieuse  que  son  amitié  pour  Son  Altesse  Royale 
est  sincère  et  désintéressée. 

La  réponse  qui  a  été  faite,  de  sa  part,  au  mémoire  des 
Princes  a  été  envoyée  aux  Princes  par  M.  de  Bombelles, 
et  la  copie  en  a  été  remise  à  M.  le  comte  d'Eszterhàzy. 

Les  sentiments  de  l'Impératrice  dans  la  cause  du 
Roi  de  France  et  de  la  Famille  royale  et  sur  le  rétablis- 
sement de  l'autorité  du  Roi,  n'ont  pas  été  passifs;  Elle 

(1)  Entièrement  de  la  main  de  l'Impératrice.  Arcbives  de  Moscou. 
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dira  plus.  Elle  pense  avoir  été  la  première  à  mettre  en 
activité  le  concert  qui  s'établit  actuellement  entre  les 
différentes  Puissances.  La  réponse  faite  par  l'Impéra- 
trice à  l'Empereur  des  Ro.  au  sujet  de  la  déclaration  que 
toutes  les  Puissances  qui  se  trouveront  d'accord  auront 
à  faire  à  l'Assemblée  criminelle ,  l'Impératrice  a  or* 
donné  de  l'envoyer  à  ses  ministres  accrédités  aux 
différentes  Cours  desquelles  on  peut  espérer  ou  sou- 
haiter les  suffrages. 

Sa  Majesté  Impériale  attend  présentement  de  son  allié 
l'Empereur  des  Romains  le  courrier  qui  a  dû  être  expédié 
de  Prague  par  ce  Prince,  d'après  ce  que  l'Empereur  a 
dit  Lui-même  au  prince  de  Nassau  de  l'intention  dans 
laquelle  ilétoit  d'en  envoyer  uii  à  Pétersbourg.  L'Impé- 
ratrice espère  d'apprendre  par  cette  voie  la  détermina- 
tion effective  des  mesures  dont  l'Empereur  et  le  Roi  de 
Prusse  seront  convenus,  lors  de  leur  entrevue  àPilnitz, 
en  faveur  de  la  cause  du  Roi  de  France  et  de  la  Famille 
royale.  D'après  les  notions  que  l'Imp.  recevra.  Elle  se 
trouvera,  à  ce  qu'Elle  croit,  plus  en  état,  de  son  côté, 
tant  en  effet  qu'en  paroles,  de  prendre  des  mesures  Elle- 
même  et  d'appuyer  toutes  celles  qu'Elle  croira  né- 
cessaires pour  soutenir  la  cause  juste  et  glorieuse  des 
Princes. 

L'Impératrice  ne  s'oppose  nullement  à  ce  que ,  dans 
le  manifeste  projeté  par  les  Princes,  son  nom  et  celui 
de  son  Empire  se  trouvent  insérés;  Elle  le  regarde 
comme  une  chose  juste  et  à  sa  place. 

Le  Roi  de  Suède  négocie  avec  l'Imp.  un  traité 
d'amitié  et  d'alliance  défensive;  il  dépend  de  Lui  de 
profiter  de  la  sécurité  dans  laquelle  un  pareil  traité  le 
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doit  mettre,,  et  par  l'aide  qui  en  résultera  pour  Lui^  il  se 
trouvera  à  mémede  prendre  une  part  active  amx  afiEutres 
de  la  France  ;  il  ya  apparence  que  Le.  traite  seisab  btenfaàt 
conclu,  pourvut  seulanent  que  le  Boi  de  Suède,  seoni- 
tente  des  terme& cofivenables  de  modération* 

La  réponse,  de  Tlmp.  aux  Princes  frères  du  Rm  de 
France,  le»  communications  faites  par  le  Prince  de 
Nassau  à  M.  le.  Comte  d'Artois,,  et  surtout  la  lettre  de 
Sa  Majesté  Impériale  aux  Princes  frères  du  Roi,  envoyée 
par  M.  de  Bomhelles'y  leur  prDuveDOAtrintérétd«  même 
que  la  célérité  que  l'Imp.  a  mise  à  favocissee  lenir  cause, 
et  qui  est  telle  (|ue  les  Puissances  les  plus  prœhe»  etllss 
plus  s^parentées  à  la  Famille  royale  n'mu!âttt  paa  donaé 
des  preuves  d'un  plus  grand  empressement  que:  n'en  a 
marqué  Sa  Majesté  Impériale. 

Elle  emploie  déjà  et  ue  négligsera  pas  non  plus  d'ent- 
ployer  à  l'avenir  ses  conseils  et  ses  bons  offices  près 
des  Puissances  et  des  Souverains  les  mieux  înteaÉionnéft, 
afin  d'accélérer  l'efficacité  des  secoura  auxquels,  ils  se 
détermineront. 

L'Impératrice  reconiaoit  que  la  Régence  du  Royaume 
de  France  est  dévolue  à  M.  le  Gomiie  de  Provence,  du 
moment  que  le  Roi  est  privé  de  la  liberté,  et  Elle  recoud 
noitra  le  Régent  et  la  Régence  et  ne  fera  aucune  diffi- 
culté de  recevoir  un  ministre  accrédité  de  sa  part.  Ce 
qui  s'est  passé  ici  au  sujet  du  sieur  Genest  pisouve  qne 
L'Impératrice,  amie  du  Rot  et  de  la  Famille  royale ,  ne 
connoit  en  France  d'autre  autorité  que  cdlle  du  Souve- 
rain. Elle  a  envoyé  au  comte  Roumanaof  des  kttres 
pour  Taccréditer  près  des  Princes. 
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CCCLXVI 

LE  COMTE  DE  PROVENCE  ET  LE  COMTE  D'ARTOIS 
A  L'IMPÉRATRICE  CATHERINE  II  DE  RUSSIE  (1). 

EffusioD  de  reconnaissance.  —  Tableau  de  leur  situation.  —  Joie 
qu*a  excitée  parmi  les  Français  l'arrivée  du  comte  de  Romanzoff.  — 
C'a  été  une  douce  compensation  de  la  noayelle  de  l'acceptation  de  la 
Constitntioo  par  le  Roi.  —  Espoir  que  la  voix  de  l'Impératrice 
appellera  au  secours  de  la  monarchie  française  tous  ceux  qui  ont 
tant  d'intérêt  à  empêcher  la  consolidation  d'un  pareil  ouvrage.  — 
Ik  ne  présentent  pas  de  remerciments  an  nom  du  prince  de  Goadé 
ni  des  ducs  de  Bourbon  et  d'Enghien,  attendu  que  ces  princes 
écrivent  eux-mêmes. 

[22  septembre  1791.] 

Madame  notre  Sœur  et  Cousine  , 

Il  nous  seroit  bien  difficile  d'exprimer  à  Votre  Ma- 
jestéy  qui  l'emporte  dans  nos  cœnrs,  de  la  reconnois- 
sance  ou  de  l'admiration  qu'Elle  vient  d'exciter  en 
nous.  Ce  ne  sera  point  par  des  paroles,  toujours  trop 
(bibles,  que  nous  essayerons  de  l'en  convaincre;  ce  sera 
par  le.  seul  sentiment  qui  puisse  payer  des  bontés  aussi 
généreuses  que  les  siennes,  par  la  confiance  la  plus  ab- 
solue en  ces  mêmes  bontés.  Nous  avons  déjà  com- 
mencé, dans  la  dernière  lettre  que  nous  avons  eu  l'hon- 
neur d'écrire  à  Votre  Majesté,  à  lui  tracer  le  tableau 
de  notre  position ,  de  nos  craintes ,  de  nos  espérances 
et  de  nos  projets  ;  nous  n'étions  pourtant  encore  auto- 
risés à  mettre  cette  esquisse  sous  ses  yeux  que  par  la 

(1)  Archives  impériales  de  Moscou. 
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connoissance  indirecte  que  nous  avions  de  l'intérêt 
dont  Elle  daigne  honorer  notre  cause.  Mais  aujourd'hui 
combien  de  motifs  réunis  nous  pressent  de  nous  expli- 
quer encore  davantage  !  Expressions  flatteuses ,  secours 
généreux ,  démarche  publique  et  glorieuse  pour  nous , 
assurance  enfin  de  l'amitié  de  Votre  Majesté.  Ah  !  Ma- 
dame, quand  Votre  Majesté  a  daigné  tracer  ce  mot, 
a-t-ElIe  songé  à  l'immensité  des  obligations  qu'il  nous 
impose?  Mais,  sans  nous  flatter  de  pouvoir  jamais  les 
remplir  dignement,  nous  osons  jurer  à  Votre  Majesté 
que  nous  y  travaillerons  sans  cesse  et  que  nous  désire- 
rons toute  notre  vie  de  lui  donner  sujet  de  s'applaudir 
de  nous  avoir  accordé  un  titre  si  précieux  pour  nous. 
Parmi  ces  obligations  dont  nous  venons  de  parler,  il 
en  est  de  plus  faciles  que  d'autres ,  et  nous  nous  em- 
pressons de  satisfaire  à  celle  qui  est  la  plus  douce  pour 
nos  cœurs,  en  présentant  à  Votre  Majesté  le  rapport 
même  qui  nous  a  été  fait ,  et  d'après  lequel  nous  nous 
sommes  décidés  avec  d'autant  plus  de  confiance  que 
notre  résolution  étoit  plus  analogue  aux  vues  mêmes 
de  Votre  Majesté.  Qu'il  nous  soit  permis,  Madame,  de 
dire  à  Votre  Majesté  une  pensée  dont  nous  n'avons  pu 
nous  défendre,  en  nous  déterminant  à  mettre  sous  ses 
yeux  ce  rapport  tel  qu'il  nous  a  été  fait.  Le  présenter, 
disions-nous ,  à  Catherine  II ,  c'est  pour  ainsi  dire  tenir 
notre  conseil  en  sa  présence  ;  Votre  Majesté  ne  sauroit 
croire  combien  cette  pensée  nous  exaltoit  ;  mais  un  peu 
de  réflexion  nous  a  bientôt  fait  sentir  combien  l'espace 
qui  nous  sépare  d'EUe  est  grand ,  et  combien  nous  per- 
dons à  ne  pouvoir  lui  soumettre  toutes  nos  idées  à  l'in- 
stant même  qu'elles  ont  été  conçues.  Nous  tâcherons 
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de  nous  en  dédommager  par  la  communication  la  plus 
prompte;  mais  éloignés  du  foyer  de  la  lumière,  les 
rayons  mêmes  qui  parviendront  jusqu'à  nous  ne  nous 
feront  que  mieux  sentir  combien  cet  éloignement  est 
fâcheux  pour  nous.  Nous  osons  même  nous  flatter  que 
Votre  Majesté  y  aura  quelque  regret  quand  le  comte  de 
Romanzow  lui  rendra  compte  de  la  joie  que  son  arri- 
vée a  excitée  parmi  les  braves  chevaliers  françois  qui 
nous  entourent  (1).  Ce  spectacle  eût  été  digne  des  re- 
gards de  Votre  Majesté,  et  sa  grande  àrae  n*y  auroit 
sûrement  pas  été  insensible.  Il  ne  falloit  pas  moins 
que  cet  événement  pour  nous  retirer  de  l'amertume  où 
nous  avoit  plongés  la  nouvelle  de  l'acceptation  que  le 
Roi,  notre  frère,  a  été  contraint,  par  la  violence  la 
plus  atroce,  de  donner  à  la  prétendue  charte  constitu- 
tionnelle que  TAssemblée  usurpatrice  a  osé  lui  présen- 
ter. Il  est  affreux  de  voir  ce  qu'on  aime  et  respecte  le 
plus,  dans  une  pareille  situation  ;  mais  nous  n'y  voyons 
qu'une  preuve  de  plus  de  sa  captivité  ;  notre  courage 
n'en  est  pas  ébranlé,  et  nous  espérons  que  la  voix  de 
Votre  Majesté,  bien  plus  puissante  que  la  nôtre,  ras- 
semblera tous  ceux  qui  ont  tant  d'intérêt  à  empêcher 
un  pareil  ouvrage  de  s'achever,  et  qu'il  n'en  restera 
bientôt  plus  que  le  souvenir,  pour  servir  à  jamais  de 
leçons  et  d'exemple  aux  Rois.  Aidés  des  secours  de 
Votre  Majesté ,  nous  y  contribuerons  aussi ,  et  c'est  alors 
que  nous  nous  souviendrons  que  le  sang  de  Henry  IV 
coule  dans  nos  veines ,  et  que  les  yeux  de  Catherine  II 


(i)  Le  comte  de  RomanzofF  ayaît  présenté,  le  20  septemlire,  au 
comte  de  Pi-ovence  et  au  comte  d'Artois,  des  lettres  de  la  Czarine 
Catherine  II,  l'accréditant  auprès  de  ces  princes. 
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sont  fixes  sur  nous.  Nous  avons  l*honneur,  suivant  les 
ordres  de  Votre  Majesté ,  de  joindre  a  cette  lettre  le 
reçu  de  la  somme  qu'Elle  a  daigné  nous  faire  passer. 
Nous  ne  lui  parlons  pas  de  notre  reconnoissance,  parce 
que  nous  ne  trouvons  pas  d'expressions  assez  fortes 
pour  lui  peindre  celle  qu'a  exdtée  en  nous  la  bonté, 
nous  osons  même  dire  la  grâce  infinie  qn^EIle  a  bien 
voulu  joindre  à  cet  acte  de  générosité.  Nous  avons  fait 
part  des  bontés  de  Votre  Majesté  à  Madame,  ainsi  qu*à 
Messieurs  le  Prince  de  Condé,  le  Duc  de  Bourbon  et  le 
Duc  d'Enghien  ;  mais  comme  ils  parlent  eux-mêmes  de 
leur  reconnoissance  à  Votre  Majesté,  nous  n'en  dirons 
rien  ici.  Qu'il  nous  soit  permis,  en  finissant  cette  lettre, 
d'entretenir  un  moment  Votre  Majesté  des  sentiments 
Irvec  lesquels  nous  sommes, 

Madame  notre  Sœur  et  Cousine , 
De  Votre  Majesté^ 
Les  très-affectionnés  serviteurs.  Frères  et  GousinSy 

Louts-Stanislas-Xivier  , 
Charles-Philippe. 

À  Schônburnlust,  ce  22  septembre  1791. 
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CCCLXVII 

LE  COMTE  DE  ROMANZOFF 
AU  COMTE  DE  MERC  Y- ARGENTE  AU  (1). 

H'opînioa  de  Hr  Czarine  est  la  mtee  sur  les  affaires  de  France  que 
celle  de  FEmpereur  d*AUcnagne. —  A  raison  de  cet  accord,  il  a 
ordre  de  s'entendre  avec  M.  de  Mercy  et  d'agir  toujours  ayec  lui  de 
concert.  —  Il  demande  donc  à  entrer  avec  lui  en  correspondance. 
—  Il  a  été  muni  de  lettres  de  cabinet  pour  cfaacim  des  Prince» , 
frères  dtt  Roi.  —  11  envoie  à  l'ambassadeur  ime  lettre  de  M.  de 
Cobenzl. 

Coblentz,  le  l2/2a  aeplembie  1791. 

L'Empereur  ayant  manifesté  à  l'Impératrice ,  mon 
au^ste  Souveraine ,  son  opinion  sur  Tétat  des  afFaires 
en  France ,  il  s'est  trouvé  que  sur  cet  objet  l'opinion 
de  Leurs  Majestés  Impériales  étoit  parfaitement  la 
même. 

D'après  le  principe  et  d'après  le  désir  qu'a  l'Impé- 
ratrice de  montrer  en  toute  occasion  quelle  amitié  l'unit 
à  l'Empereur  son  allié,  elle  m'a  prescrit,  Monsieur 
l'Ambassadeur,  de  me  concerter  dans  toute  l'étendue 
de  ma  mission  avecIesministresdeSaMajestéImpériale, 
votre  auguste  maître,  et  concourir  en  toutes  les  démar- 
ches qu'ils  feroient  en  cette  cause  si  sacrée,  puisqu'elle 
est  celle  de  tous  les  monarques  et  celle  de  tous  les 
peuples  qui  veulent  conserver  leur  prospérité.  C'est 
surtout  avec  Votre  Excellence  que  me  prescrit  nom- 
mément l'Impératrice  d'entrer  en  correspondance  sur 

(1)  Archives  impériales  de  Vienne  et  de  Moscou,  et  Copies  aui 
Archives  impériales  de  France. 
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ce  sujet ,  et  de  me  concerter  avec  elle  sur  la  marche  la 
plus  convenable  à  suivre  en  pareil  cas.  J'attends  tout 
de  ses  lumières ,  et  je  suis  certain  que  c'est  parfaitement 
servir  l'Impératrice  que  d'y  déférer. 

Je  dois,  il  me  semble ,  dire  à  Votre  Excellence  que 
l'Impératrice  m'a  muni  de  lettres  de  cabinet  pour 
chacun  des  Princes  ,  frères  du  Roi ,  qui  en  quelque 
soite  m'accréditent  à  leur  personne.  Je  vous  transmets 
aussi  ci-joint,  Monsieur  l'Ambassadeur,  une  lettre  de 
M.  l'ambassadeur  comte  de  Gobenzl,  qui  m'est  par- 
venue par  courrier.  Celle-ci  vous  parviendra  également 
par  un  exprès;  c'est  M.  de  Facius  qui  aura  l'honneur 
de  vous  la  remettre.  Je  l'envoie  à  Bruxelles  sous  prétexte 
d'y  rejoindre  son  père,  qui  est  aux  Pays-Bas  Consul 
général  de  l'Impératrice,  et  il  ne  me  reviendra  que 
quand  vous  voudrez  le  lui  prescrire. 
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CCCLXVIII 

LE  ROI  LOUIS  XVI  A  SES  FRÈRES 
LES  COMTES  DE  PROVENCE  ET  D'ARTOIS  (1). 

Le  Roi  envoie  à  ses  frères  un  Mémoire  où  il  a  expliqué  tontes 
les  raisons  de  son  acceptation  de  la  Constitution  et  la  manière  dont 
il  envisage  Tétat  actuel  des  choses.  —  Il  est  persuadé  d'agir  dans  le 
bien  général.  —  Il  serait  bien  a  désirer  qu'ils  jugeassent  mieux  la 
situation  et  fissent  en  sorte  d'atténuer  par  leur  conduite  les  inquié- 
tudes qui  s'augmentent  et  s'enveniment.  —  Il  ajoute  en  confidence 
qu'il  est  possible  que  cette  législation  révolte  dans  l'application  et 
provoque  le  désir  d'une  intervention  étrangère  et  de  la  rentrée  des 
émigrants.  —  Cette  chance  n'est  pas  impossible  et  peut  dépendre  de 
leur  conduite.  —  Ils  recevront  de  lui  une  autre  lettre  ostensible 
écrite  pour  l'Assemblée.  Mais  celle-ci  contient  bien  l'expression  de 
sa  pensée.  —  Il  faudrait  ménager  le  cœur  et  la  susceptibilité  des 
honnêtes  gens  qui  veulent  rester  auprès  de  lui ,  et  ne  pas  les  attirer 
hors  de  France,  en  les  menaçant  du  déshonneur,  s'ils  y  restent. 

De  Paris,  le  25  septembre  1791. 

Je  TOUS  envoie ,  mes  chers  Frères ,  un  Mémoire  où 
j'ai  placé  toutes  les  raisons  de  mon  acceptation  et  la 
manière  dont  j'envisage  l'état  actuel  des  choses.  Je  le 
laisse  à  votre  discrétion  pour  l'usage  que  vous  croirez 
pouvoir  en  faire.  Je  sais  très-bien  qu'on  peut  blâmer 
ma  conduite,  surtout  n'étant  pas  sur  les  lieux,  et  ne 
pouvant  pas  apprécier  mes  raisons.  Mais  quand  on 
agit  y  comme  je  le  fais ,  dans  la  conviction  que  c'est 
'pour  le  bien  général,  on  n'a  rien  à  se  reprocher.  Je 
suis  bien  sûr  que  le  cœur  de  mes  Frères,  s'ils  étoient  à 


(i)  Lettre  confidentielle,  toute  de  la  main  du  Roi. 

Copie  YÎdimée  déposée  aux  Archives  impériales  de  Moscou. 
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ma  place  y  sentiroit  de  même.  Je  voudrois  bien  qu'ils 
pussent  envisager  connue  moi  l'état  des  choses  ;  ils  ne 
sauroient  croire  combien  il  me  seroit  utile  qu'ils  parus- 
sent m'ëcouler,  et  que  par  leur  conduite  ils  fissent 
cesser  ou  du  moins  diminuassent  beaucoup  les  inquié- 
tudes qui  tant  qu'elles  dureront  entretiendront  le 
mauvais  esprit  actuel  et  la  force  des  méchants.  Une 
réflexion  pour  vous  seuls ,  c'est  qu'il  est  possible  que 
cette  nouvelle  législature  se  conduise  de  manière  à 
révolter  contre  elle  une  grande  partie  de  la  Nation ,  et 
qu'on  désirât  alors  l'entremise  des  étrangers  et  la 
rentrée  simple  des  émigrants.  Quel  plaisir  n'auriez- 
vous  pas  alors  de  rervenir  appelés  par  le  Toeu  de  la 
majorité  de  la  Nation  !  C'est  alors  qu'on  pourroit  faire 
les  réfomies  les  plus  heureuses.  Cette  chance  ne  parait 
point  impossible,  et  peut  dépendre  de  votre  conduite. 
Vale  et  ama. 

Louis. 

Vous  necevrez  peut-être  une  lettre  de  moi  plus  pu- 
blique, pour  que  je  puisse  dîne  à  l'Assemblée  que  j'ai 
déjà  fait  une  démarche  auprès  de  vous.  Mais  ce  paquet 
contient  la  véritable  expression  de  mes  sentiments. 

J'oubliois  de  vous  dire  que  vous  rendrez  un  vrai  ser- 
vice à  des  honnêtes  gens  qui  désirent  rester  auprès  de 
iBoi,  et  il  m'est  bien  essentiel  d'en  avoir  encore,  d'em- 
pêcher la  manière  doot  on  les  attire  hors  de  France , 
en  les  menaçant  d'être  déshonorés  s'ils  y  restent.  C'est 
une  manière  défavorable  pour  toutes  choses. 
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CCGLXIX 

LOUIS  XVI  A  SES  FRERES 
LES  COMTES  DE  PROVENCE  ET  D'ARTOIS  (1). 

Il  a  accepte  la  Constitution  et  clcveloppe  le»  motifs  de  son  accep- 
tation, povr  que  leur  conduite  soit  conforme  à  la  tienne.  — 
Quand  il  finissait  ta  lettre,  il  a  reçu  la  lenr,  qu'il  connaissait  déjà 
par  Timprimé  publié  par  eux.  —  Cette  façon  d'agir  Ta  vivement 
peiné,  comme  il  Tavait  déjà  été  d'apprendre  la  présence  du  Comte 
d'Artois  k  la  conférenoe  de  Piinitx,  sant  ton  contentenent  royaL 
—  Les  Princes  oublient  trop  le  compCe  que  peut  demander  l'As- 
semblée ,  et  les  complications  politiques  qu'ils  suscitent  en  irritant 
les  esprits. 

[Septembre  1791.] 

Vous  êtes  instruits  sans  doute  que  j'ai  accepte  la 
Constitution,  et  vous  connoissez  les  raisons  que  j'en  ai 
données  à  T Assemblée ,  mais  elles  ne  doivent  pas  suf- 
fire pour  vous  ;  je  veux  vous  faire  connoitre  tous  mes 
motifs. 

L'état  de  la  France  est  tel  qu'elle  touche  peut-être 
à  une  dissolution  totale,  et  qui  ne  sera  qu'accélérée  si 
l'on  veut  porter  des  remèdes  violents  à  tous  les  maux 
qui  l'accablent.  L'esprit  de  parti  qui  la  divise  et  l'anéan- 
tissement de  toutes  les  autorités  sont  les  causes  de  ses 
malheurs.  Il  faut  donc  faire  cesser  les  divisions  et  réta- 
blir l'autorité  du  Gouvernement  ;  mais  pour  cela  il  n'y 
a  que  deax  moyens  :  la  force  et  la  réunion. 

La  force  ne  peut  être  employée  que  par  des  armées 


(1)  Ardiîves  impénales  de  France.  Les  Arcki««t  de  Vienne  pottè- 
dent  de  cette  lettre  une  copie  de  la  main  de  Calonne. 
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étrangères,  et  ce  moyen  n'est  que  la  ressource  de  la 
guerre.  Un  Roi  peut-il  se  permettre  de  la  porter  dans 
ses  États,  et  le  remède  n'est-il  pas  pire  que  le  mal?  Je 
sais  qu'on  se  flatte  de  réunir  des  forces  immenses,  qui, 
en  ne  laissant  pas  la  possibilité  de  la  résistance,  empé- 
cheroient  la  guerre  ;  mais  a-t-on  bien  réfléchi  à  l'état 
du  Royaume  et  à  l'intérêt  de  tous  ceux  qui  ont  aujour- 
d'hui de  l'autorité?  Tous  les  chefs,  c'est-ii-dire  ceux  qui 
sont  en  possession  d'émouvoir  le  peuple,  croiront  avoir 
trop  à  craindre  pour  se  rendre  à  discrétion  ;  jamais  ils 
ne  pourront  se  persuader  qu'ils  obtiendront  l'oubli  ou 
le  pardon  de  leurs  fautes  :  l'offre  d'une  amnistie  ne 
sauroit  les  rassurer.  Ils  penseront  au  contraire  pouvoir 
faire  une  meilleure  composition  les  armes  à  la  main, 
qu'en  se  livrant  sans  combattre .  I  Is  se  serviront  des  gardes 
nationales  et  autres  citoyens  armés ,  et  se  les  attache- 
ront sous  couleur  de  défendre  la  cause  du  peuple  et  de 
s'opposer  à  ses  ennemis.  Ils  commenceront  même  la 
guerre  en  se  jetant  sur  les  aristocrates,  pour  rendre  les 
partis  plus  divisés.  Ce  premier  exemple  donné  à  Paris 
et  par  l'Assemblée  ne  sera-t-il  pas  suivi  dans  l'inté- 
rieur du  Royaume?  Il  faut  remarquer  qu'il  y  a  dans 
tous  les  départements  des  hommes  qui  ont  commis  chez 
eux  les  mêmes  violences  que  les  principaux  chefs  de  la 
révolution  ;  qu'ils  craindront  pour  eux  le  même  traite- 
ment, et  que,  se  trouvant  aujourd'hui  à  la  tête  de 
l'administration,  ils  auront  à  la  fois  l'intérêt  et  le  moyen 
d'armer  le  peuple.  Voilà  donc  toute  la  France  armée 
et  le  peuple  poussé  à  toutes  les  violences  contre  ce  qu'on 
appelle  aristocrates.  Qui  peut  dire  combien  de  malheurs 
en  seront  la  suite  !  Toutes  les  familles  de  ceux  qui  au- 
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ront  passé  à  Goblentz  seront  peut-être  égorgées.  S*ils 
triomphent,  ils  voudront  se  venger  ;  combien  de  sang 
répandu!  et  comment  l'éviter,  lorsqu'on  a  imbu  le 
peuple  de  l'idée,  que  les  propos  en  Flandre  et  en  Alle- 
magne n'accréditent  malheureusement  que  trop,  que  les 
émigrants  ne  vouloient  que  se  venger;  et  que,  si  les 
secours  des  Puissances  étrangères  leur  manquoient,  ils 
entreroient  en  France  avec  leurs  seules  forces ,  et  que, 
certains  de  périr,  ils  ne  périroient  pas  du  moins  sans 
vengeance?  La  guerre  sera  donc  inévitable,  parce  que 
tous  ceux  qui  sont  en  autorité  se  trouvent  intéressés  à . 
la  faire;  elle  sera  horrible,  parce  qu'elle  aura  pour 
principes  la  violence  et  le  désespoir.  Un  Roi  peut-il  de 
sang-froid  envisager  tous  ces  malheurs  et  les  appeler 
sur  son  peuple  ? 

Je  sais  que  les  Rois  se  sont  toujours  fait  honneur  de 
regagner  par  la  force  ce  qu'on  vouloit  leur  arracher, 
que  de  craindre  alors  les  malheurs  de  la  guerre  s'ap- 
pelle foiblesse.  Mais  j'avoue  que  ces  reproches  m'affec- 
tent moins  que  les  malheurs  du  peuple,  et  mon  cœur 
se  soulève  en  pensant  aux  horreurs  dont  je  serois  la 
cause.  Je  sais  combien  la  Noblesse  et  le  Clergé  souffrent 
de  la  révolution  ;  tous  les  sacrifices  qu'ils  avoient  si  gé- 
néreusement proposés  n'ont  été  payés  que  par  la  des- 
truction de  leur  fortune  et  de  leur  existence.  Sans  doute 
on  ne  sauroit  être  plus  malheureux  et  l'avoir  moins 
mérité  ;  mais  pour  des  crimes  commis,  faut-il  en  com- 
mettre d'autres?  Moi  aussi  j'ai  souffert;  mais  je  me 
sens  le  courage  de  souffrir  encore,  plutôt  que  de  faire 
partager  mes  malheurs  à  mon  peuple. 

Qui  peut  d'ailleurs  se  flatter  de  réparer  tant  d'injus- 

TOMB   11.  24 
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tices?  On  compte  beaucoup  sur  les  succès  de  la  guerre. 
En  effet,  des  gardes  nationales  et  des  r^iments  sans 
officiers  ne  doivent  pas  résister  à  des  troupes  bien  dis- 
ciplinées et  à  rélite  de  la  noblesse;  mais  ces  troupes 
étrangères  ne  pourront  pas  se  fixer  dans  le  Royaume, 
et  lorsqu'elles  n'y  seront  plus,  comment  gouvernera- 
ton  si  l'insubordination  recommence?  Et  comment  l'é- 
viter si  l'esprit  de  la  Nation  n'est  pas  changé?  Je  sais 
qu'on  se  flatte,  parmi  mes  sujets  émigrés,  d'un  grand 
changement  dans  les  esprits;  j'ai  cru  longtemps  qu'il 
se  préparoit,  mais  je  suis  détrompé  aujourd'hui.  La 
Nation  aime  la  Constitution,  parce  que  ce  mot  ne  rap- 
pelle à  la  classe  inférieure  du  peuple  que  l'indépen- 
dance où  il  vit  depuis  deux  ans,  et  à  la  classe  au-des- 
sus, l'égalité.  Ils  blâment  volontiers  tel  ou  tel  décret 
en  particulier,  mais  ce  n'est  pas  là  ce  qu'ils  appellent 
la  Constitution.  Le  bas  peuple  voit  que  l'on  compte 
avec  lui  ;  le  bourgeois  ne  voit  rien  au^iessus.  L'amour- 
propre  est  satisfait.  Cette  nouvelle  jouissance  a  fait  ou- 
blier toutes  les  autres.  Les  pertes  qu'ils  éprouvent  leur 
paroissent  toucher  à  leur  terme.  Ils  n'attendoient  que 
la  fin  de  la  Constitution  pour  être  parfaitement  heu- 
reux ;  la  retarder  étoit  à  leurs  yeux  le  plus  grand  crime, 
parce  que  tous  les  bonheurs  dévoient  arriver  avec  elle  : 
le  temps  leur  apprendra  combien  ils  se  sont  trompés. 
Mais  leur  erreur  n'en  est  pas  moins  profonde.  Si  l'on 
entreprenoit  aujourd'hui  de  la  renverser,  ils  n'en  con- 
serveroient  l'idée  que  comme  celle  du  plus  grand 
moyen  de  bonheur;  et  lorsque  les  troupes  qui  l'an- 
roient  renversée  seroient  hors  du  Royaume,  on  pour- 
roit,  avec  cette  chimère,  les  remuer  sans  cesse,  et  le 
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GoaTemement  se  trouveroit  dans  un  système  opposé  à 
Tesprit  public,  et  sans  moyens  pour  le  contenir.  On  ne 
gouverne  jamais  une  nation  contre  ses  habitudes.  Cette 
maxime  est  aussi  Traie  à  Gonstantinopte  que  dans  une 
Rëpubtique;  les  habitudes  actuelles  de  cette  nation  sont 
dans  les  droits  de  l'homme,  tout  insensés  qu'ils  sont. 
Une  force  immense  ne  pourroit  pas  la  gouverner  long- 
temps dans  une  opinion  contraire  :  comment  le  pour- 
roit-on  lorsque  cette  force  ne  serott  plus? 

Je  sais  tous  les  secours  qu'on  peut  attendre  des 
François  armes  qui  resteroient  auprès  du  trône;  mais 
leurs  forces  pourroient^lks  dominer  longtemps  celles 
de  la  multitude?  Ne  faut-il  pas  une  armée?  Ne  la  feut-il 
pas  subordonnée?  Et  où  la  trouver  lorsque  les-  idées 
d'indépendance  ont  germé  dans  toutes  les  classes,  et 
lorsqu'elles  seront  encore  les  plus  chères  et  les  plus 
dominantes?  D'ailleurs,  cette  Aristocratie  qui  seroît 
l'appui  et  la  ressource  de  la  Royauté,  est^lle  bien  unie 
dans  un  même  esprit?  N*a-t-e]te  pas  ses  partis  et  ses 
opinions  divers?  Ce  qu'on  appelle  aristocrates  à  Paris, 
le  seroient-ils  dans  d'autres  endroits?  S'il  faut  en  croire 
les  gens  instruits,  il  y  a  autant  de  partis  dans  ce  système 
que  dans  l'autre.  Tel  veut  l'ancien  ordre  de  choses; 
tri,  les  États  Généraux;  tel,  le  gouvernement  anglois. 
Dans  ces  différents  partis,  qui  seroient  encore  plus 
divisés  entre  eux  s'ils  venoient  à  être  les  plus  forts,  et 
dont  plusieurs  composeroient  plutôt  avec  les  Jacobins 
qu'avec  .une  division  de  TAristocratie^  quelle  véritable 
force  pourroîent-^ls  donc  donner  au  Gourvemement? 
J'y  ai  bien  pensé,  et  j'ai  vu  que  la  guerre  ne  présentoit 
d'autres  avantages  que  des  horreurs ,  et  toujours  de  la 

24. 
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discorde.  J'ai  donc  cru  qu'il  falloit  éloigner  cette  idée, 
et  j'ai  cru  devoir  essayer  encore  des  seuls  moyens  qui 
me  restoient,  la  réunion  de  ma  volonté  aux  principes 
de  la  Constitution.  Je  sens  toutes  les  difficultés  de  gou- 
verner ainsi  une  grande  nation,  je  dirai  même  que  j'en 
sens  l'impossibilité;  mais  l'obstacle  que  j'y  aurois  mis 
auroit  porté  la  guerre  que  je  voulois  éviter ,  et  auroit 
empêché  le  peuple  de  bien  juger  cette  Constitution, 
parce  qu'il  n'auroit  vu  que  mon  opposition  constante. 
En  adoptant  ses  idées,  en  les  suivant  de  bonne  foi,  il 
connoitra  la  cause  de  ses  malheurs;  l'esprit  public 
changera;  et  puisque  sans  ce  changement  on  ne 
pouvoit  espérer  que  des  convulsions  nouvelles,  je  mar- 
cherois  mieux  vers  un  meilleur  ordre  de  choses  par 
mon  acceptation  que  par  mon  refus. 

J'ai  donc  préféré  la  paix  à  la  guerre,  parce  qu'elle 
m'a  paru  à  la  fois  plus  vertueuse  et  plus  utile  :  je  me 
suis  réuni  au  peuple,  parce  que  c'étoit  le  seul  moyen  de 
le  ramener;  et  entre  deux  systèmes,  j'ai  préféré  celui 
qui  ne  m'accusoit  ni  devant  mon  peuple  ni  devant  ma 
conscience.  En  prenant  ce  parti,  serai-je  encore  exposé 
aux  reproches  d'une  partie  de  mes  sujets,  dont  les 
malheurs  m'occupent  plus  que  leurs  injustices?  Je  plains 
la  Noblesse,  le  Clergé,  toutes  les  victimes  de  la  révo- 
lution ;  mais  lorsque  mon  devoir  se  combine  avec  leurs 
intérêts,  ne  dois-je  en  attendre  que  des  sentiments  indi- 
gnes d'eux  et  de  moi?  Leur  estime  m'est  chère,  parce 
qu'elle  est  le  droit  le  plus  ancien  et  le  plus  beau  de  ma 
couronne;  et  je  me  voudrois  du  mal  à  moi-même,  si  jamais 
j 'a vois  pu  penser  qu'étant  auprès  de  mes  frères,  ils 
pussent  oublier  leurs  devoirs  et  leur  Roi.  Ils  honorent 
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trop  la  vertu  pour  ne  pas  estimer  les  sacrifices  que  je 
lui  fais. 

J*ai  voulu  vous  faire  connoitre  les  motifs  de  mon 
acceptation  y  pour  que  votre  conduite  fïit  conforme  à  la 
mienne.  Votre  attachement  pour  moi  et  votre  sa{jesse 
doivent  vous  faire  renoncer  à  des  idées  dangereuses  que 
je  n'adopte  pas.  Vous  seriez  bien  injustes  si  vous  ne 
pensiez  pas  combien  je  suis  occupé  de  votre  position. 
Que  les  Princes  se  conduisent  de  manière  à  m'épargner 
des  décrets  que  l'Assemblée  pourroit  me  présenter 
contre  eux  ;  que  la  conduite  de  tout  ce  qui  vous  entoure 
soit  telle,  qu'on  ne  puisse  pas  me  soupçonner  des 
intentions  contraires  au  système  que  je  vais  suivre.  Le 
courage  de  cette  Noblesse,  qui  mérite  un  grand  intérêt, 
seroit  sans  doute  mieux  entendu  si  elle  rentroit  en 
France  pour  augmenter  la  force  des  gens  de  bien,  que 
de  servir  les  factieux  par  sa  réunion  et  par  ses  menaces. 
Qu'elle  se  conduise  de  manière  que  la  multitude,  égarée 
dans  l'ivresse  de  la  nouveauté,  cesse  de  croire  que  les 
aristocrates  sont  ses  ennemis;  qu'au  contraire  ils  se 
montrent  désirer  véritablement  son  bonheur  et  ne  hii 
donner  plus  d'inquiétudes.  Je  suis  persuadé  qu'en  peu 
de  temps  ils  regagneront  une  partie  de  ce  qu'ils  ont 
perdu.  Qu'ils  se  persuadent  bien  qu'à  présent  la  lutte 
sera  entre  la  presque  totalité  du  peuple;  mais  que  si 
on  lui  donne  le  temps  de  regarder  sur  lui  et  qu'on  le 
désintéresse  sur  ce  qui  le  touche  personnellement,  elle 
sera  réduite  entre  un  petit  nombre  d'ambitieux  et  d'in- 
trigants qui  veulent  s'élever  au-dessus  de  la  place  où  la 
nature  les  a  mis.  La  véritable  Noblesse  aura  alors  beau 
jeu  pour  rentrer  dans  toute  sa  considération  et  dans 
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use  partie  de  ses  droits.  Ce  que  je  dis  de  la  Noblesse 

peut  s'appliquer  de  même  à  la  Royauté. 

Je  finissois  cette  lettre  dans  le  moment  où  j'ai  reçu 
celle  que  "vous  n^ave»  envoyée.  Je  Tavots  vue  in^ptimée 
avant  de  la  recevoir ,  et  dtte  s'est  répandue  part<»iil  ca 
màne  temps.  Vous  ne  sauriez  croire  combien  cette 
marche  m'a  peiné  ;  je  l'étois  déjià  bien  d'avoir  vu  le 
Comte  d'Artois  aller  à  cette  oonfërenoe  de  Pilnits  sans 
mon  consentement*  Je  ne  vous  £erai  aucun  reproche  : 
mon  cœur  ne  peut  pas  se  décider  à  vous  en  taire  ;  je 
vous  ferai  seulement  remarquer  qu'en  agissant  sans 
moi,  il  contrarie  mes  démarches,  comme  je  déconcerte 
les  siennes.  Vous  me  dites  que  l'esprit  public  est  re- 
venu, et  vous  voulez  en  juger  nneux  que  moi,  qui  ea 
éprouve  tous  les  malheurs.  Je  voua  ai  déjà  dit  que  le 
peuple  supportoit  toutes  ses  privations,  parce  qu'on  l'a 
toujours  flatté  qu'elles  finiroient  avec  la  Constitution. 
Il  n'y  a  que  deux  jours  qu'dle  est  achevée,  dL  vous 
voulez  que  son  esprit  soit  changé!  J'ai  le  courage  de 
l' accepter  pour  donner  à  la  Nation  le  temps  de  con- 
noitre  ce  bonheur  dont  on  l'a  flattée ,  et  vous  voulez 
que  je  renonce  à  cette  utUe  exp^ience!  Les  factieux 
l'ont  empêchée  de  bien  juger  leur  ouvrage,  en  lui  par- 
lant sans  cesse  des  obstacles  que  je  mettois  à  son  exécu- 
tion :  au  lieu  de  leur  enlever  cette  dernière  ressource, 
faut-il  servir  leur  fureur  en  me  faisant  accuser  de  por- 
ter la  guerre  dans  mon  Royaume?  Vous  vous  flattes  de 
leur  donner  le  change,  en  déclarant  que  vous  mardhes 
malgré  moi  ;  mais  comment  les  persuader,  lorsque  cette 
déclaration  de  l'Emperenr  et  du  Roi  de  Prusse  est  mo- 
tivée sur  votre  demande?  Ponrra-t-on  jamais  croire 
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que  mes  frères  n'exécutent  pas  mes  ordres?  Ainsi  vous 
allez  me  montrer  à  la  Nation  acceptant  d'une  main  et 
sollicitant  les  Puissances  étrangères  de  l'autre!  Quel 
homme  vertueux  peut  estimer  une  pareille  conduite? 
et  croyez-vous  me  servir  en  m'ôtant  l'estime  des  gens 
de  bien?  J'espère  qne  vous  reviendrez  à  des  idées  phis 
sages.  Pensez  que  la  victoire  n'est  rien  si  Ton  ne  peut 
ensuite  gouverner,  et  que  cependant  on  ne  gouverne 
pas  un  grand  royaume  contre  un  esprit  dominant.  Je 
ne  vous  parle  pas  de  ma  position  personnelle,  on  peut 
en  être  peu  occupé  hors  de  France,  mais  moi  je  suis 
occupé  de  celle  de  mes  frères  ;  et ,  dans  cette  déclara- 
tion, ce  qni  me  peine  davantage  est  le  mal  qu'on  peut 
leur  faire.  Gomment  pourrai-je  empêcher  l'Assemblée 
de  rendre  un  décret  pour  faire  rentrer  Monsieur, 
conune  le  premier  appelé  à  la  régence?  Je  conçois 
qu'on  ne  compte  plus  ni  mes  peines,  ni  mes  embarras, 
ni  mes  chagrins;  mais  vous  devez  m'éviter  ceux  qui 
vous  touchent,  parce  qu'ils  seront  toujours  les  plus 
pénibles  de  tous. 
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CCCLXX 

MADAME  ÉLTSABETII  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Elle  a  été  à  l'Opéra,  à  la  Comédie.  —  Elle  est  saturée  de  plaisirs  dont 
elle  est  toute  ravie.  —  Il  y  a  eu,  pendant  la  messe,  le  TeDeum.  — 
Elle  s'est  abstenue  de  celui  de  Notre-Dame,  chanté  par  M.  l'intrus. 
—  Ce  soir  encore,  illumination ,  tout  en  lampions  et  en  machines  de 
verre  qu'elle  ne  veut  pas  nommer.  —  Affaire  à  laquelle  elle  ne  s'in- 
téressera pas,  faute  de  renseignements  suffisants.  — Les  colonies  ne 
seront  pas  soumises  aux  décrets,  grâce  à  l'éloquence  de  Bamavc, 
qui  aurait  pu  être  un  grand  homme,  s'il  l'avait  voulu.  —  Demande 
de  nouvelles  du  baron  de  Viomesnil,  pour  qui  elle  professe  une  bien- 
veillance secrète. 

Ce  25  septembre  1791. 

Il  y  a  Ion{]^enips  que  je  ne  t'ai  ëcrit,  ma  chère  Rage; 
il  s'est  passe  encore  bien  des  choses  depuis.  Nous 
avons  été  à  l'Opéra;  nous  irons  demain  à  la  Comédie. 
Mon  Dieu!  que  de  plaisirs!  J'en  suis  toute  ravie;  et 
aujourd'hui  nous  avons  eu,  pendant  la  messe,  le 
Te  Deum.  Il  y  en  a  eu  un  à  Notre-Dame.  M.  l'intiiis 
avoit  bonne  envie  que  l'on  y  allât;  mais  quand  on  en 
chante  un  chez  soi,  on  est  dispensé  d'en  aller  chercher 
d'autres,  tu  en  conviendras.  Nous  nous  sommes  donc 
tenus  tranquilles.  Ce  soir,  nous  avons  encore  une  illu- 
mination; le  jardin  sera  superbe,  tout  en  lampions  et 
en  petites  machines  de  verre  que,  depuis  deux  ans, 
on  ne  peut  plus  nommer  sans  horreur  (1). 

(i)  On  comprend  qu'elle  ait  pudeur  à  nommer  les  lanternes,  dont 
la  populace  faisait  un  si  atroce  usage,  en  chantant  l'air  trop  fameux  : 
Ça  ira!  —  Ça  ira,  disait  un  homme  de  bon  sens  du  ])euple,  fatigué 
des  massacres  :  je  tous  entends  toujours  crier  ce  mot-là  :  Ça  ira! 
d'où  je  conclus  que  ça  ne  va  pas. 
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J'ai  toujours  oublié  de  te  mander  que  je  ne  pouvois 

faire  ce  que  tu  désirois  pour  M.  du  Do Il  faudroit 

avoir  une  connoissance  parfaite  de  son  affaire  pour  la 
juger.  J'en  sais,  je  crois,  plus  que  toi,  peut-être  plus 
que  celui  qui  le  protège;  mais  je  n'en  sais  pourtant 
pas  assez  pour  pouvoir  la  juger.  Ainsi  je  ne  puis  m'y 
intéresser.  Est-ce  que  tu  es  liée  avec  sa  femme  depuis 
que  tu  es  à  Trêves? 

Quant  à  la  personne  dont  tu  m'as  envoyé  une  lettre, 
[dis-lui]  que  je  ne  puis  foire  ce  qu'il  désire,  mais 
qu'il  n'en  a  pas  besoin.  Tu  conviendras  que,  si  l'on 
veut  réussir,  il  faut  s'adresser  à  toi;  mais  j'ai  de  bien 
bonnes  raisons. 

Qu'est-ce  que  tu  dis  dans  ton  pays?  Mande-moi  cela 
comme  tu  pourras.  Enfin  les  colonies  ne  seront  pas 
soumises  aux  décrets.  Barnave  a  parlé  avec  tant  de 
force,  qu'il  l'a  emporté.  Cet  homme  a  bien  du  talent 
et  de  l'esprit;  il  auroit  pu  être  un  grand  homme  s'il 
l'avoit  voulu  ;  il  le  pourroit  encore  ;  mais  la  colère  du 
Ciel  n'est  pas  encore  épuisée.  Et  comment  le  seroit- 
elle?  Que  faisons-nous  pour  cela? 

Si  par  hasard  tu  as  des  nouvelles  du  baron  de  Vio- 
mesnil,  donne-m'en;  je  n'en  ai  point  entendu  parler 
depuis  qu'il  est  allé  en  Lorraine,  et  tu  sais  que  j'ai  un 
tendre  sentiment  pour  lui.  Ne  dis  pas  pourtant  que  je 
t'en  ai  parlé,  car  j'aime  que  mes  sentiments  soient 
secrets. 

Adieu,  ma  chère  enfant;  je  t'embrasse  et  t'aime  de 
tout  mon  cœur.  Hélène  commence-t-elle  à  souffrir  des 
dents?  Je  ne  sais  plus  quel  âge  elle  a.  Quel  quantième 
es-tu  accouchée?  Ton  amie  l'est-elle? 
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Toutes  les  fêtes  dont  a  parlé  la  Princesse  ayaient  pour 
objet  l'acceptation  de  la  Constitution  par  le  Roî ,  le  13  de  ce 
mois.  Ce  fut  partout  un  éclat  de  joie  extraordinaire  ;  partout 
les  cloches  furent  en  branle;  des  feux  furent  aUumés;  et 
quand»  le  lendemain,  Louis  XVI  se  rendit  à  l'Assemblée»  oa 
l'acclama  comme  aux  plus  beaux  jours.  C'est  à  ce  moment 
que  le  constitutionnel  La  Fayette,  toujours  empressé  à  faire 
triompher  l'ordre  et  la  conciliation ,  ent  la  pensée  de  pro- 
poser l'abolition  de  toute  procédure  relative  aux  événementi 
de  la  révolution  et  à  la  fuite  du  Roi.  L'ouverture  fut  ac- 
cueillie d'enthousiasme;  l'amnistie  g^énérale  fut  proclamée, 
et  l'on  ouvrit  aussitôt  les  prisons.  Un  peuple  révolutionné  ne 
s'arrête  pas  quand  il  rencontre  des  obstacles.  N'en  trouve-t-il 
plus  qui  lui  barrent  le  passage,  il  se  calme  après  le  triomplie. 
Aussi  vit-on,  comme  par  enchantement,  la  tranquillité  r&» 
naître,  et  se  lever  des  jours  d'espoir.  C'est  ce  point  d'arrêt 
qu'il  eût  fallu  savoir  mettre  à  profit.  Mais  la  simple  résîg^nation 
an  pacte  constitutionnel  n'était  pas  suffisante  pour  maintenir 
la  sécurité,  il  fallait  le  vonloîr  avec  sincérité;  or,  la  Cour  ne 
le  voulait  pas»  et  le  peuple  le  savait.  De  là  les  tergiversations 
qui  devaient  réveiller  les  défiances  et  donner  prise  au  parti 
républicain. 

Le  baron  de  Vîontesnil  avait  toute  l'estime  de  Madane 
Elisabeth  et  la  méritait  par  sa  loyauté,  par  son  dévouement 
absolu  à  la  personne  du  Roi,  et  par  ses  talents  militaires.  Il  fut 
un  des  agents  les  plus  actifs  auprès  des  princes  émigrés  et  fit 
de  nombreux  voyages  à  Turin  et  à  Goblentz.  On  verra  dans  le 
troisième  volume  qu'il  ne  réusûssait  pas  à  s^y  faire  écovler, 
bien  qu'il  parlât  au  nom  du  Roi  et  qu  il  fût  en  outre  appuyé 
par  l'empereur  Léopold.  Son  dévouement  avait  été  un  instant 
méconnu  aux  Tuileries,  et  en  juin  1791 ,  il  avait  été  éloigné 
du  château.  Sur  la  fin  de  cette  même  année,  il  revint  auprès 
du  Roi  pour  ne  le  plus  quitter  et  moiirir  d'une  Uesnire 
qu'il  reçut  au  10  août. 
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LE  COMTE  D'BSZTEUHAZY  AU  GÉNÉRAL  Z(>UB0PF(1). 

Il  lui  envoie  le  décllifFrement  de  la  lettre  qu*il  a  reçue,  le  matin,  de 
Prague.  —  L*Impératrice  verra  qu'il  n*avait  que  trop  bien  jugé  les 
noyenê  dilatoires  de  la  Cour  de  Vienne.  —  C'est  reconnaître  tacite^* 
ment  TAisesiblée  que  de  traiter  avec  elle  et  supposer  le  Roi  libre. 
—  On  va  s'acculer  ù  la  mauvaise  saison  et  se  créer  un  obstacle  à 
tout  mouvement  avant  le  printemps.  —  Que  de  désordres  peuvent 
toc  k  suite  de  telles  façons  d*agir  !  —  11  n'a  ancme  nouvelle  de 
Coblentz.  —  Les  gazettes  de  Hambourg  annoncent  la  présentation 
de  la  Constitution  au  Roi.  —  Louis  XVI  ne  causera  pas  à  l'Assem- 
blée l'embarras  de  refuser  cette  cbarte.  —  Il  n'a  pas  ouvert  la  boucbe 
de  toat  f^ela  à  l'ambassadeur  de  l'Emperew,  qui  du  reste  doit  êtn 
au  courant  des  dispositions  apathiques  de  sa  Cour. 

[Saint-Pétersbourg],  ce  14/25  septembre  [1791]. 

Je  vous  envoie,  mon  cher  Gënëral,  la  dépêche  que 
)'ai  reçae  ce  matin  de  Pragne,  avec  le  dëchifirement 
que  je  viens  d'en  foire  ;  vous  en  ferex  l'usage  que  dic- 
tera votre  prudence  et  votre  amitié.  Pour  moi,  je  rem- 
plis ce  que  me  dicte  mon  sentiment^  en  ne  vous  cachant 
rien  de  ce  qui  intéresse  ma  mission,  et  désirant  que 
Sa  Majesté  Impériale  soit  bien  convaincue  que  ma  con- 
fiance et  ma  franchise  près  d'Elle  ne  le  céderont  pas 
aux  bontés  dont  Elle  daigne  me  combler. 

Elle  verra  que  je  n'avois  que  trop  bien  jugé  les 
moyens  dilatoires  de  la  Cour  de  Vienne,  et  si  Elle 
n*est  pas  pressée  vivement  d'agir  d'une  manière  plus 
active  que  par  des  négociations,  c'est  reconnoitre  taci- 


(1)  Archives  impériales  de  Moscou. 


Digitized  by 


Google 


380  LE  COMTE    DESZTERH AZY. 

tement  rAssemblëe  que  de  traiter  avec  elle,  et  c'est 
supposer  la  liberté  du  Roi  réelle  que  de  croire  possible 
de  traiter  avec  lui. 

Cette  marche  des  ministres  de  1* Empereur  m'ex- 
plique le  retard  du  courrier  qui  a  été  annoncé  si  Sa 
Majesté  Impériale.  Il  semble  que  l'on  s'arrange  pour 
que  la  saison  soit  un  obstacle  à  faire  aucun  mouve- 
ment avant  le  printemps,  et  d'ici  là,  combien  ne  peut-il 
pas  arriver  de  désordres  qui  n'auroient  pas  lieu  si  une 
tête  de  troupes  étoit  assez  près  des  frontières  pour 
pouvoir  aller  les  réprimer!  Et  comment  pourra-t-on 
profiter  des  mouvements  favorables  de  telle  province, 
quand  il  il'y  aura  aucun  moyen  d'assurer  protection 
aux  bien  intentionnés? 

Je  n'ai  reçu  aucune  nouvelle  de  Goblentz.  Les 
gazettes  de  Hambourg  annoncent  la  présentation  de  la 
charte  au  Roi.  Je  suis  bien  sur  que  s'il  refîisoit  de 
l'accepter,  il  embarrasseroit  beaucoup  l'Assemblée; 
mais  je  suis  loin  de  me  flatter  qu'il  prenne  le  parti  qui, 
à  la  vérité,  peut  d'autant  moins  se  conseiller,  qu'il  ne 
seroit  pas  sans  danger. 

Pardon,  mon  cher  Général,  de  mon  importunité.  Je 
compte  sur  votre  indulgence  et  l'amitié  que  vous 
m'avez  promise,  qui  me  flatte  infiniment. 

Vous  jugez  bien  que  je  n'ai  pas  ouvert  la  bouche  de 
tout  ceci  à  l'Ambass.  (1),  et  je  crois  bien  qu'il  connoit 
déjà  les  dispositions  apathiques  de  sa  Cour. 

(1)  Le  comte  de  Gobenzl. 
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CCCLXXII 

ANPïEXE  A  LA  LETTRE  PRÉCÉDENTE. 

Copie  de  la  dépêche  écrite  de  Prague  par  le  duc  de  Polignac 
au  comte  d'Eszterhdzy,  le  27  août/7  septembre,  et  remise  à 
Saint-Pétersbourg  le  14/25  septembre  1791.  " 

Tout  se  ralentit;  si  Tcnergie  de  la  {prande  âme  de  Catherine  n'intervient 
pas 9  tout  sera  rejeté  au  printemps.  —  Il  paraît  qu*on  veut  rap- 
peler tout  le  Corps  diplomatique  accrédité  à  Paris,  le  rassembler  en 
congrès,  et  traiter  ensuite  soit  avec  l'Assemblée,  soit  avec  le  Roi. 
—  On  ferait  marcber  des  troupes  k  Tappui  de  ce  congrès.  —  Il 
parait  que  deux  grands  Souverains  se  seront  concertés  (Autriche  et 
Prusse)  pour  traiter  des  affaires  de  la  France,  et  qu'ils  auront  signé 
une  déclaration  (celle  de  Pilnitz),  par  laquelle  ils  se  considèrent 
comme  solidaires  de  la  situation  du  Roi  de  France.  Mais  nul  effet 
ne  suit.  On  se  borne  à  négocier  avec  des  traîtres.  —  Il  est  à  espérer 
que  l'Impératrice  de  Russie  ne  se  prêtera  pas  à  cette  attitude  humi- 
liante et  dangereuse. 

Tout  se  ralentit;  sans  Ténergie  et  la  grande  âme 
de  l'Impératrice  de  Russie,  les  choses  traîneront  en 
longueur,  et  on  ne  fera  rien  qu'au  printemps.  11 
paroit  qu'on  a  adopté  un  nouveau  système,  duquel 
on  ne  se  départira  pas  :  on  veut  rappeler  tous  les 
ministres  des  Puissances  qui  sont  à  Paris,  les  rassem- 
bler en  congrès,  et  traiter  ensuite  avec  l'Assemblée 
ou  avec  le  Roi ,  si  la  chose  est  possible.  On  veut  faire 
marcher  des  troupes  à  l'appui  de  ce  congrès.  Mais 
la  résolution  paroît  être  de  traiter  ainsi  aux  yeux  de 
l'Europe. 

Deux  grands  Souverains  se  seront  réunis  pour  traiter 
des  affaires  de  la  France,  auront  signé  une  déclaration 
dans  laquelle  ils  déclarent  conjointement  qu'ils  regar- 
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dent  la  situation  où  se  trouve  actuellement  le  Roi  de 
France  comme  un  olijet  d'un  intérêt  commun  à  tous 
les  Souverains  de  l'Europe.  — 

Cette  démarche,  loin  d'être  suivie  d*aucun  effet,  ne 
sera  suivie  que  d'une  négociation  avec  des  traîtres,  qui 
tiennent  leur  Roi  dans  les  fers.  Cette  conduite  seroit 
tout  à  la  fois  humiliante  et  dangereuse  pour  tous  les 
gouvernements  de  l'Europe.  J'espère  encore  que  l'Im- 
pératrice de  Russie  ne  se  prêtera  pas  à  des  moyens  de 
conciliation  qui  compromettroient  tous  les  trônes. 
L'héroïsme  qu'elle  a  déployé  dans  toutes  les  circon- 
stances en  est  le  garant. 


CCCLXXIII 

MERCY-ABGENTEAU  A  EOMANZOFF  (1). 

Le  concours  de  Tlmpératrice  de  Russie  dans  les  affaires  de  France 
est  ni  pmaçe  d^heureuie  issue  de  ces  afiaires.  —  Il  commnniquera 
au  comte  tout  ce  qu'il  pourra  rocueillir  d^intéressont  sar  la  sitnacioD 
des  choses. 

Bruxelles,  le  27  septembre  1791. 

La  lettre,  Monsieur  le  Comte,  dont  vous  m'honorez 
en  date  du  12/23  de  septembre,  m'a  été  remise  par 
M.  de  Facius.  Elle  me  confirme  ce  que  j'ai  toujours 
présumé  des  sentiments  magnanimes  de  Sa  Majesté 
l'Impératrice  desRussies,  ainsi  que  de  l'intime  union 


(1)  Papiers  de  Mcrcy.  Archives  impériales  d'Autriche  et  Archives 
impériales  de  France. 
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de  nos  deux  Cours  dans  ce  qui  tient  aux  intérêts 
majeurs  de  l'Europe.  L'état  actuel  des  affiiires  en 
France  est  un  de  ces  objets  si  intéressants  à  tous  les 
Potentats  et  à  tous  les  peuples,  que  par  là  il  devient 
digne  de  l'attention  de  votre  auguste  Souveraine;  et  le 
concours  de  cette  grande  Princesse  est  le  présage  d'une 
issue  heureuse  à  un  événement  mémorable  dont  les 
fastes  de  l'histoire  ne  nous  avoient  pas  encore  présenté 
d'exemple. 

Vous  êtes  infcmné,  Monsieur  ie  Comte,  de  ce  qui 
s'est  passé  en  dernier  lieu  à  Paris.  Il  importe  de 
savoir  ce  que  le  nouvel  ordre  de  choses  peut  avoir 
d'apparent  ou  de  réel.  Il  me  semble  que  ce  n'est  que 
d'après  ces  données  que  l'on  pourra  juger  ce  problème 
politique.  Je  m'empresserai  d'avoir  l'honneur  de  vous 
communiquer  tout  ce  que  je  pourrai  recueillir  de  remar- 
quable à  ce  sujet. 

Cette  circonstance,  Monsieur  le  Comte,  m'est  inj5- 
niment  agréable,  sous  le  double  aspect  de  pouvoir 
profiter  de  vos  lumières  pour  combiner  avec  plus  de 
précision  la  marche  convenable  à  suivre  relativement 
à  un  objet  d'une  si  haute  importance ,  et  vous  assurer 
de  mes  sentiments  très-distingués. 


Le  Roi  s'était  rendu,  le  14,  à  l'Assemblée  pour  y  jurer  la 
Constitution. 

Le  18,  une  fête  brillante  en  célébrait  l'achèvement. 
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CCCLXXIV 

LE  COMTE  DE  LA  MARCK 
AU  COMTE  DE  MERC  Y- ARGENTE  AU  (1). 

Situation  pins  supportable  du  Roi  et  de  la  Reine  depuis  l'acceptation 
de  la  Constitution.  Mais  ils  sont  mal  soutenus  par  un  ministère  sans 
talent  et  sans  fermeté.  —  Il  a  fait  passer  quelques  notes  dans  ce 
sens ,  en  fortifiant  son  opinion  de  celle  de  Tabbé  de  Montesquiou , 
qui  a  la  confiance  de  la  Reine.  —  Nécessité  de  prendre  une  attitude 
nette  avant  que  la  Constitution  se  soit  affermie.  —  M.  de  Mont- 
morin  est  mauvais  dans  un  conseil  comme  pivot  principal,  il  est 
bon  à  conserver  à  cause  de  sa  pureté  et  de  sa  sûreté  auprès  du  Roi. 

—  La  Reine  hésite  trop  dans  Tascendant  qu'elle  doit  essayer  d'exer- 
cer sur  le  Roi.  Il  faut  un  ministre  fort  dans  le  conseil,  qui  s'en- 
tende avec  elle.  Alors  Montmorin  serait  un  lien ,  un  intermédiaire 
utile  pour  gouverner  le  Roi.  Ce  système  est  commandé  par  Texpé- 
rienco  qu'on  vient  de  faire,  depuis  trois  ans,  du  caractère  du  Roi.  — 
Aussi  longtemps  qu'on  n'en  sera  point  arrivé  là ,  il  faut  s*attendi*e 
aux  plus  grandes  fautes;  car,  en  un  mot,  le  Roi  est  incapable  de 
régner  ;  la  Reine  seule  peut  tenir  le  sceptre,  si  elle  est  bien  secondée. 

—  Nouvelles  combinaisons  ministérielles  proposées  par  Montmorin. 

—  On  a  indique  De  Moustier  pour  les  affaires  étrangères.  —  Rou- 
gainville  a  refusé  la  marine.  —  On  flotte  comme  toujours.  —  Danger 
du  maintien  de  Du  Port  du  Tertre  et  de  Du  Portail  au  Conseil.  — 
Menaces  d'une  plus  grande  opposition  dans  l'Assemblée  nouvelle. 

—  La  déclaration  de  Pilnitz  n'a  produit  nul  effet.  —  Les  émigrants, 
à  bout  d'ai-gent  et  bientôt  sans  pain,  rendent  cependant  leur  ren- 
trée plus  difficile  par  l'animosité  révolutionnaire  qu'ils  excitent.  — 
Quant  à  lui-même,  il  est  peu  utile,  fait  passer  quelques  notes  à  la 


(i)  Cette  lettre,  donnée  par  M.  de  Raconrt,  dans  sa  Can'espon- 
dance  entre  le  comte  de  Mirabeau  et  le  comte  de  La  Marck  ,  t.  III , 
p.  236,  diffère  singulièrement  de  l'original  que  je  reproduis  ici,  d'après 
le  document  déposé  aux  Archives  de  Vienne,  où  sont  conservés  les 
papiers  du  comte  de  Mercy.  Le  style  est  refait  chez  M.  de  Racourt, 
et  il  manque  plusieurs  pages.  M.  de  Bacourt  aura  copié  sur  une  minute 
incomplète. 
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Reioe,  mais  ne  la  voit  pas.  —  Il  ra  partir,  laissant  l'abbé  de  Mon- 
tesqaiou.  Il  aura  avec  Mcrcy  une  entrevue ,  et  si  celui-ci  le  croit 
encore  utile  à  Paris,  il  y  retournera ,  ou  bien  il  prendra  du  service 
en  Autriche.  —  On  parle  de  M.  de  Bertrand-Moleville  pour  la 


Paris,  le  28  septembre  1791. 

Depuis  l'acceptation  de  la  Constitution,  Monsieur  le 
Comte,  les  démarches  privées  du  Roi  et  de  la  Reine 
leur  ont  rendu  le  respect  et  le  culte  de  la  multitude  ; 
mais  tant  que  je  ne  les  verrai  pas  secondés  par  un  mi- 
nistère uni ,  habile  et  ferme ,  je  ne  concevrai  pas  l'es- 
pérance du  moindre  succès  profitable.  J'ai  fait  passer 
quelques  notes  dans  ce  sens  ;  je  me  suis  encore  fortifié 
auprès  de  la  Reine  de  l'opinion  de  l'abbé  de  Montes- 
quiou,  à  qui  (avec  toute  raison)  elle  accorde  de  la 
confiance.  J'ai  pressé,  d'un  autre  côté,  M.  de  Mont- 
morin.  Enfin,  j'ai  employé  tout  ce  que  j'ai  cru  capable 
de  réveiller  l'attention  des  Tuileries  sur  la  nécessité  de 
prendre  un  parti  à  cet  égard ,  avant  que  la  prochaine 
législation  ait  pris  une  consistance  qui  ne  manqueroit 
pas  ensuite  de  devenir  très-génante  ;  au  lieu  que,  dans 
le  premier  moment  du  contentement  de  la  multitude, 
et  pendant  la  fin  de  cette  Assemblée,  toute  formation 
d'un  ministère  étoit  facile,  sans  combats  et  sans  dan- 
gers. Je  joins  ici  la  note  que  j'avois  fait  rédiger  dans 
ce  sens  et  de  concert  avec  l'abbé  de  Montesquiou ,  et 
que  j'ai  fait  passer  à  la  Reine. 

M.  de  Montmorin  est  entièrement  et  fidèlement  à  la 
Reine;  elle  peut  compter  sur  lui  beaucoup  plus  qu'on 
ne  peut  ordinairement  compter  sur  les  hommes  foibles, 
et  celui-ci ,  malgré  son  défaut  de  caractère ,  malgré  sa 
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pusillanimité,  sa  timidité  et  son  indécision,  est  mora- 
lement honnête  et  pur.  Sous  le  premier  rapport,  il  seroit 
dan(]rereux  de  l'avoir  dans  le  Conseil  comme  cheville 
ouvrière  ;  mais  sous  le  second,  il  est  essentiel  à  la  Reine 
de  l'y  conserver.  Il  a  plus  de  moyens  que  tout  autre 
de  surveiller  le  Roi  dans  une  foule  de  choses  où  il 
ëchapperoit  à  la  Reine,  car  je  ne  suis  pas  sans  m'aper- 
cevoir  que  cela  arrive  fréquemment,  et  rien  n'est  plus 
capable  de  s'opposer  à  la  marche  systématique  qu'il  est 
indispensable  de  suivre.  Il  est  naturel  qne  la  Reine 
craigne  de  s'exposer  à  faire  sur  le  Roi  un  essai  très- 
incertain  de  son  influence;  il  l'est  encore  qu'elle 
craigne  de  laisser  apercevoir  cette  incertitude  aux 
autres,  et  certainement  c'est  à  cette  position  qu'il  faut 
attribuer  et  l'hésitation  de  la  Reine  et  cette  espèce  d'in- 
différence et  de  négligence  qu'on  remarque  dans  sa 
conduite.  Il  n'en  seroit  pas  de  même  si  elle  pouvoit 
prendre  le  timon  des  affaires  ;  —  car  c'est  là  qu'il  en 
faut  venir.  Et  pour  cela  que  faut>il?  Un  ministre  fort 
dans  le  Conseil  qui  s'entende  avec  elle,  et  dont  M.  de 
Montmorin  deviendra  aussitôt  le  très-^dèle  serviteur, 
et  ensuite  la  continuation  de  l'influence  qne  M.  de 
Montmorin  pourra  exercer  sur  le  Roi  pour  les  détails. 
Par  ce  moyen ,  on  pourra  diriger  les  petites  choses  et 
les  grandes. 

Ce  système  est  fondé  sur  le  caractère  personnel  du 
Roi  et  sur  l'expérience  très-périlleuse  que  l'on  vient 
d'en  faire  depuis  trois  ans.  Aussi  longtemps  que  la 
Reine  ne  sera  point  le  point  central  des  affaires,  qu'elle 
ne  sera  pas  secondée  par  un  ministre  habile  et  servie 
près  du  Roi  par  un  homme  fidèle  avec  lequel  il  ait 
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l'habitude  de  se  trouver  à  son  aise,  il  faudra  s'attendre 
aux  plus  grandes  fautes  et  à  mille  dangers ,  car  enfin , 
il  faut  dire  le  mot,  le  Roi  est  incapable  de  régner,  et 
la  Reine  seule  peut  y  suppléer,  le  jour  qu'elle  sera 
secondée.  Mais  cela  même  ne  suffiroit  pas  :  il  faut  alors 
qu'elle  reconnoisse  la  nécessité  de  s'occuper  avec  suite 
et  méthode  des  affaires;  il  faut  qu'elle  se  fasse  une  loi 
de  ne  plus  accorder  de  demi-confiance  à  beaucoup  de 
gens,  et  donner  au  contraire  une  confiance  entière  à 
celui  qu'elle  adoptera  pour  la  seconder. 

M.  deMontmorin,  soitparlesentimentdesafoiblesse, 
soit  par  quelque  crainte  sur  sa  position ,  a  proposé  au 
Roi  de  le  remplacer  dans  le  département  des  affaires 
étrangères  et  de  le  conserver  dans  le  conseil.  Le  choix 
de  la  Reine  a  porté  sur  M.  De  Moustier  :  le  Roi  lui  a 
écrit  de  venir;  on  n'a  pas  encore  sa  réponse  (1).  Bou- 


(1)  On  trouve  ce  qui  suit  dans  les  papiers  du  comte  De  Moustier, 
qui,  en  1788,  avait  été  envoyé  aux  États-Unis  en  qualité  de  mi- 
nistre plénipotentiaire  : 

K  La  Révolution  Françoise  ayant  éclaté  en  1789,  je  profitai  de  la 
permission  que  j'avois  de  revenir  en  France  quand  je  le  voudrois, 
pour  attendre  la  tournure  que  prendroit  une  crise  pendant  laquelle 
\e  pensois  que  les  relations  de  mon  pays  avec  celui  que  je  quittois 
seroient  à  peu  près  nulles.  Je  ni*embarquai  sur  un  vaisseau  mar- 
cLand  ;  je  débarquai  au  Havre ,  et  arrivai  à  Paris  à  la  fin  de  no- 
vembre 1789. 

•  En  1790,  le  comte  d'Estemo,  ministre  du  Roi  à  Berlin,  étant 
mort  dans  cette  ville,  les  différentes  faction»  de  l'Assemblée  Nationale 
pressoient  séparément  M.  de  Montmorin  de  proposer  un  sujet  qui  fut 
dans  leurs  principes.  Pour  se  soustraire  an  désagrément  d'offenser  les 
uns  en  cédant  aoz  autres,  il  me  pria  d'accepter  cette  mission,  ce  que 
je  ne  fis  absolument  que  pour  empêcher  qu'elle  ne  fût  exercée  par 
quelque  malintentionné.  Lorsque  l'infortuné  Louis  XVI  eut  eu  la 
foiblesse  de  &e  soumettre  à  la  Constitution  de  1791,  il  crut  sauf)  doute 
pouvoir  jouir  de  l'autorité  qu'elle  sembloit  lui  laisser.  Il  me  proposa  le 
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gainville  a  refuse  la  marine.  Il  auroit  accepté  d'entrer 
au  Conseil,  et  en  indiquant  pour  ce  département  un 
homme  dont  il  est  sûr.  Il  Tauroit  surveillé  dans  les 
grandes  affaires.  Pour  toute  réponse,  on  a  montré  une 
incertitude  qui  paroit  durer  encore.  Mais  fit-on  les 
changements  dont  je  viens  de  parler,  il  suffira  que 
MM.  Duport  du  Tertre  et  Du  Portail  restent  au  Conseil 
pour  perpétuer  et  accroître  les  dangereux  inconvénients 
d'une  Assemblée  avide  de  tous  les  pouvoirs,  et  d'une 
armée  sans  officiers  et  au  comble  de  l'indiscipline,  car 


ministère  des  Affaires  étrangères,  que  je  ne  cms  pas  devoir  accepter. 
Mais  sur  l'assurance  que  M.  de  Montmorin  me  donnoit  que  le  Roi 
désiroit  ma  présence  à  Paris ,  dans  tous  les  cas ,  je  m*y  rendis  en 
octobre  1791 .  La  lettre  par  laquelle  le  Roi  me  proposoit  le  ministère 
des  Affaires  étrangères  prouve  que  précédemment  il  eût  déjà  dépendu 
de  moi  d'en  être  revêtu ,  et  qu'il  se  faisoit  illusion  sur  la  nature  des 
circonstanccit  actuelles,  dans  le  changement  desquelles  il  croyoit  voir 
des  moyens  de  pouvoir  diriger  l'administration  générale  par  sa  propre 
autorité ,  telle  qu'il  avoit  consenti  à  la  laisser  limiter  par  l'Assemblée 
Constituante.  Je  transcrirai  ici  cette  lettre,  dont  j'ai  conservé  l'original  : 

•  Paris ,  le  19  septembre  1791. 

«  J*ai  chargé  M.  de  Montmorin  de  vous  écrire,  Monsieur,  an  sujr*t 

•  de  la  place  des  Affaires  étrangères  que  je  vous  destine.  Comme  les 
a  circonstances  sont  changées,  j'espère  que  vous  ne  ferez  plus  de 
■  difficultés  d'accepter  une  place  que  je  vous  verrai  remplir  avec  grand 

•  plaisir.  Je  compte  que  vous  ne  tarderez  pas  à  vous  i*endre  ici. 

»  Loris.  ■ 

a  Quant  à  moi ,  h  la  tournure  que  prenoient  les  choses,  je  fus  bientôt 
convaincu  que  l'établissement  d'un  gouvernement  républicain  étoit 
décide  par  ceux  ù  qui  le  Roi  n'opposoit  aucune  résistance.  Je  renonçai 
entièrement  au  service  auquel  je  m'étois  voué,  dès  que  je  ne  pouvois 
plus  être  que  l'homme  d'une  faction.  Je  ne  dissimulai  pas  mon  horreur 
pour  la  révolution.  Je  fus  placé  en  conséquence  «ur  la  première  liste 
de  proscription  qui  fut  faite  à  un  souper  chez  Dumouricz  par  la  faction 
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l'un  de  ces  hommes  flatte  toujours  l'Assemblée,  et  l'autre 
l'armée.  S'il  faut  en  juger  par  les  intentions  qu'annoncent 
déjà  plusieurs  nouveaux  députés,  on  doit  s'attendre  que 
la  prochaine  assemblée  sera  encore  plus  opposée  à  la 
Royauté  que  la  première.  Et  comment  le  Roi  pourra-t-il 
la  défendre,  si  plusieurs  de  ses  ministres  sont,  peut-on 
dire,  ses  ennemis  personnels?  Ces  deux  hommes  ne 
sont  pas  du  nombre  de  ceux  que  l'on  remplace  lors- 
qu'on trouve  à  faire  mieux,  car  il  n'y  a  pas  de  choix 
qui  puisse  être  pis. 


dite  de  la  Gironde  y  et  j'en  fus  informé  par  un  témoin  de  sa  rédaction. 
J'étois  alors  bien  assuré  que  le  Roi  et  la  Reine  ne  vouloient  se  prêter  à 
aucune  mesure  de  rigueur.  Cette  conviction  résultoit  d'un  entretien 
que  j'avois  eu  avec  la  Reine  le  12  mars ,  et  depuis  lequel  sa  conduite 
et  celle  du  Roi  n'avoient  été  qu'une  suite  de  concessions  envers  les 
factieux,  à  l'exception  de  la  résistance  du  Roi  à  la  sanction  du  décret 
relatif  au  Clergé,  qui  enjoignoit  à  ses  membres  un  serment  contraire  à 
sa  doctrine.  Je  pris  enfin  mon  parti  de  m'éloigner  d'un  pays  où  il  n'y 
avoit  aucune  sûreté  pour  moi,  où  j'étois  spécialement  menacé,  où  je 
ne  pouvois  être  d'aucun  secours  au  Roi ,  et  où  tout  contrarioit  mes 
principes  et  mes  sentiments.  Je  me  munis  d'un  passe-port  et  quittai 
Paris  le  i^  juin  i79S ,  pour  me  rendre  en  Angleterre,  m 

Le  comte  de  La  Marck  et  le  comte  de  Montmorin  (  Correspondance 
entre  le  comte  de  Mirabeau  et  le  comte  de  La  Marck,  publiée  par 
M.  DE  Racodrt,  t.  III,  p.  248  et  5!54),  ne  présentent  pas  les  choses 
tout  à  feit  de  même  en  ce  qui  l'egarde  M.  De  Moustier.  Ce  dernier 
n'auroit  refusé  que  pour  laisser  du  temps  à  la  réflexion.  Il  voyoit  du 
remède  aux  affaires,  et  n'auroit  pas  été  fâché  d'être  choisi  définitive- 
ment pour  médecin.  Mais  il  paroit  que  tout  son  système  politique  se 
fondoit  sur  le  système  de  la  Cour  de  Berlin ,  dont  l'application  en 
France  eût  rencontré  de  graves  obstacles.  Aussi  le  Roi  et  la  Reine  le 
virent-ils  et  le  reçurent  avec  bienveillance,  mais  la  première  chose  qu'ils 
lui  dirent,  c'est  qu'à  peine  l'avoit-on  fait  appeler,  on  en  avoit  eu  du 
regret.  Toutefois,  on  lui  promit  à  peu  près  l'ambassade  de  Londres,  à 
coup  sûr  préférable  à  un  ministère,  dans  ces  temps  de  révolution; 
mais  il  n'eut  pas  plus  l'ambassade  que  le  ministère,  et  il  ne  vit  la 
Grande-Bretagne,  à  cette  époque,  que  comme  émigré. 
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La  lettre  des  Princes  et  la  déclaration  de  TEmpereur 
et  du  Roi  de  Prusse,  publiées  presque  dans  le  moment 
de  l'acceptation  du  Roi,  ont  été  pendant  quelques 
instants  un  objet  de  simple  curiosité ,  mais  voilà  tout  : 
à  peine  y  a-t-il  eu  à  la  Bourse  une  variation  reoiar- 
quable  dans  les  effets  publics. 

Je  n'ai  pas  encore  une  idée  bien  arrêtée  sur  ce  qui 
peut  résulter  du  parti  des  émisants.  Leurs  moyens 
d'argent  doivent  avoir  un  terme.  Ils  semblent  foiblement 
soutenus.  Cependant,  ils  rendent  de  jour  en  jour  leur 
rentrée  en  France  plus  difficile;  et  avec  la  légèreté  et 
l'inconstance  des  tètes  françoises,  les  chefs  de  ce  parti 
doivent  redouter  le  moment  où  il  faudra  leur  dire  de 
souffrir  la  misère  et  attendre  avec  patience  des  circon- 
stances plus  fortunées.  Pendant  ce  temps-là  l'émigration 
continue  à  un  degré  prodigieux.  Elle  est  provoquée 
par  tous  les  secours  qu'assurent  les  lettres  des  François 
du  dehors.  Si  les  chefs  de  ce  parti  n'ont  pas  l'assurance 
de  quelques  puissants  secours,  ils  sont  bien  coupables 
d'entraîner  dans  leur  cause  le  grand  nombre  d'individus 
qui  vendent  tout  ce  qu'ils  ont  pour  aller  les  joindre  et 
s'y  trouver  ensuite  sans  pain.  Ont-ils  espéré  qu'il  suffi- 
soit  de  grossir  leur  parti  pour  en  imposer  ici?  Ils  ont, 
dans  ce  cas,  bien  mal  calculé  l'effervescence  et  l'ani- 
mosité  révolutionnaires.  Ont-ils  regardé  ce  moyen 
comme  capable  de  déterminer  les  secours  des  Puis- 
sances étrangères?  Alors,  n'ont-ils  pas  interprété  leurs 
réponses  par  leurs  désirs  personnels? 

J'en  viens  à  présent,  Monsieur  le  Comte,  à  vous 
parler  de  moi.  Je  suis  extrêmement  peu  utile  ici.  Je  ne 
vois  point  la  Reine  ;  et  si  je  lui  fais  passer  quelquefois 
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des  notes,  soit  d'après  mes  observations  personnelles, 
soit  d'après  l'espèce  de  triage  que  je  fais  quelquefois 
des  observations  d'autmi ,  c'est  à  cela  que  je  suis  en 
quelque  sorte  forcé  de  borner  mes  soins. 

Je  laisse  ici  l'abbé  de  Montesquiou.  Il  est  également 
disposé  et  à  portée  de  rendre  le  même  service,  si  on 
veut  avoir  le  bon  esprit  de  continuer  à  l'y  employer. 
Il  en  est  même  probablement  plus  capable  que  moi 
par  son  esprit  et  par  ses  lumières,  genre  de  talents  que 
je  ne  puis  suppléer  que  par  la  réflexion  ,  le  calme 
et  l'impartialité. 

Je  projette  maintenant,  à  moins  que  vous  ne  me 
fassiez  dire  le  contraire,  de  partir  de  Paris  le  8  ou  le 
10  octobre  pour  aller  d'abord  à  ma  terre  près  de  Valen- 
ciennes.  Très*peu  après,  j'irai  naturellement  faire  une 
course  de  deux  jours  à  Bruxelles,  pour  y  terminer 
quelques  préparatifs  de  mon  nouvel  établissement. 
J'emploierai  ce  temps  à  causer  avec  vous.  J'espère  que 
je  pourrai  répondre  à  beaucoup  de  questions  que  l'in- 
suffisance de  nos  lettres  vous  laissera  à  me  faire. 
Ensuite,  si  vous  jugez  que  je  peux  être  encoremtile  ici, 
si  vous  me  cbargez  spécialement  de  quelque  chose  avec 
un  but  déterminé,  je  reviendrai  à  Paris  avant  la  fin 
du  mois.  Sans  des  motifs  pareils,  mon  retour  seroit 
inutile,  car,  pour  moi,  j'ai  déjà  depuis  longtemps  pré- 
paré mes  affaires  de  manière  à  n'en  avoir  plus  de  quel- 
que temps  aucune  personnelle  à  Paris.  Une  fois  entré 
au  service  de  Sa  Majesté  l'Empereur,  je  ne  désire  que 
d'être  angestellt  [employé]  :  je  suis  très-décidé  à  aller  par- 
tout où  il  lui  plaira.  Au  reste,  je  serai  très-assidu  à  toute 
espèce  de  service  auquel  il  voudra  bien  m'employer. 
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et  je  suis  très-prëparé  à  être  ensuite  tranquille  et  satis- 
fait dans  quelque  position  où  je  me  trouve.  D'ailleurs, 
Monsieur  le  Comte ,  comme  un  article  de  la  dernière 
lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de  m'écrire  laisse 
entrevoir  une  possibilité  que  vous  reveniez  ici,  s'il  vous 
convenoit  que  je  m'y  trouvasse  avec  vous  pour  vous 
seconder  sur  quelques  renseig[nements  locaux  ou  sur 
des  personnes,  croyez,  je  vous  prie,  qu'en  cela,  comme 
dans  tout  le  reste ^  je  serai  toujours  à  vos  ordres,  et  je 
vous  devrai ,  lorsque  vous  disposerez  de  moi ,  la  satis- 
faction que  j'éprouverai  dans  toutes  les  occasions  où 
je  pourrai  vous  donner.  Monsieur  le  Comte,  quel- 
ques preuves  de  la  profonde  reconnoissance  et  de 
l'éternel  dévouement  que  je  vous  dois ,  et  dont  je  suis 
pénétré. 

P.  S.  On  pense  à  M.  Bertrand  de  Moleville  pour  le 
département  de  la  marine.  Il  n'est  pas  très-disposé  à 
l'accepter;  il  étoit  ci-devant  intendant  de  Bretagne. 
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CCCLXXV 

LA  REINE  MARIE- ANTOINETTE 
AU  COMTE  DE   MERCY-ARGENTEAU  («). 

(lettre  chiffrée.) 

Il  importe  au  Roi  et  à  la  Reine  de  savoir  au  juste  Tétendue  des  en- 
gagements des  Puissances  avec  les  frères  du  Roi.  —  L'exécution 
en  étant  fort  éloignée,  on  8*est  décidé  à  Tacceptatiou  de  la  Con- 
stitution et  l'on  a  eu  l'air  de  se  réunir  au  peuple  pour  résister 
aux  menées  des  républicains.  —  Quand  les  factieux  n'auront  plus 
la  ressource  de  dire  au  peuple  que  le  Roi,  en  entravant  la  Con- 
stitution, entrave  le  bonheur  général,  le  peuple  ouvrira  les  yeux  sur 
cette  oeuvre  de  malheur.  —  Que  si  les  Puissances  en  armes  parlaient 
d'abord  le  langage  de  la  raison  et  des  droits  des  Souverains,  on  serait 
disposé  à  réclamer  auprès  d'eux  la  médiation  du  Roi.  —  La  Légis- 
lative sera  pire  que  la  Constituante;  la  Reine  persiste  dans  la  réu- 
nion d'un  Congrès  à  Aix-la-Chapelle.  —  Il  faut  se  hâter  d'en  imposer 
ainsi  et  par  une  force  armée ,  car  les  Princes  et  les  émigrants  feront 
une  extravagance  d*ici  à  la  fin  de  l'année.  —  Les  émigrants  doivent 
se  tenir  en  arrière  et  masser  leurs  forces ,  pour  ne  s'en  servir  quk 
une  dernière  extrémité.  —  Peut-être  la  Nation,  à  bout  de  ressources, 
solliciterait-elle  elle-même  ce  secours  pour  rétablir  le  Roi.  —  Mais 
il  est  bon  qu'on  ignore  qu'il  ait  demandé  ce  Congrès  :  il  hut  que 
les  factieux  pensent  que  c'est  une  création  spontanée  sortie  de 
l'indignation  des  peuples  qui  veulent  se  préserver,  à  la  vue  de  la 
France  en  armes  et  après  l'affaire  d'Avignon.—  Le  Roi  désavouant 
la  conduite  du  Comte  d'Artois,  on  ne  saurait  admettre  que  les 
Puissances  pussent  lui  envoyer  directement  des  ambassadeurs  et  en 
recevoir  de  ce  Prince. 

Le  28  septembre  1791. 

Il  est  bien  important  pour  nous  de  savoir  l'étendue 
exacte  des  engagements  de  l'Empereur  et  des  autres 
Puissances  avec  les  frères  du  Roi ,  la  mesure  de  leur 
bonne  volonté  et  le  temps  où  ils  pourront  l'effectuer. 

(1)  Archives  impériales  d'Autriche. 
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Quant  à  ce  dernier  article,  il  me  paroît  par  toutes  vos 
lettres ,  et  par  ce  que  dicte  la  raison ,  qu'au  moins  le 
terme  en  est  encore  éloigné.  G*est  aussi  ce  qui  nous  a 
décidés  à  prendre  dans  ce  moment-ci  le  parti  que  nous 
avons  adopté. 

En  tout  état  de  cause,  il  falloit  avoir  l'air  de  se  réu- 
nir de  bonne  foi  au  peuple.  Si  l'esprit  public  ne  change 
pas,  aucune  force  humaine  ne  peut  gouverner  dans  un 
sens  contraire.  Ce  raisonnement  est  plus  détaillé  dans 
un  mémoire  que  le  Roi  vient  d'envoyer  aux  Princes, 
et  dont  je  vous  envoie  copie. 

S'il  faut  donc  suivre  le  système  actuel,  au  moins 
pour  un  temps  (car  il  se  détruira  par  lui-même ,  si  on 
le  suit),  il  est  essentiel  que  nous  soyons  réunis  à  cette 
grande  majorité  qui  est  le  peuple,  et  que  nous  lui 
inspirions  assez  de  confiance  pour  résister  aux  menées 
des  républicains,  qui  cherchent  à  se  reproduire  sous 
toutes  les  formes,  et  qui  fondent  leur  espoir  sur  la 
législature  prochaine. 

Il  y  a  un  autre  avantage  en  ayant  l'air  d'adopter  les 
idées  nouvelles,  c'est  le  moyen  le  plus  sûr  de  les  déjouer 
promptement.  Quand  les  factieux  n'auront  plus  vis-à-vis 
du  peuple  la  ressource  de  dire  que  le  Roi,  mettant  des 
entraves  à  la  Constitution,  en  met  à  son  bonheur,  il 
sentira  mieux  tous  les  malheurs  dont  il  est  environné. 

Si ,  d'un  autre  côté ,  ce  dont  je  n'ose  me  flatter,  les 
Puissances  trouvent  une  manière  prompte  et  imposante 
pour  parler  ici  et  exiger  les  choses  qu'elles  sont  en 
droit  de  demander  pour  la  sûreté  et  l'équilibre  même 
de  l'Europe,  il  faut  encore  gagner  la  confiance.  La 
crainte  d'une  force  extérieure ,  qui  cependant  ne  par- 
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leroit  là-bas  que  le  langage  de  la  raison  et  des  droits 
de  tous  les  Souverains ,  adouciroit  ici  le  premier  choc, 
et  pourroit  déterminer  à  prier  le  Roi  d'être  médiateur, 
seul  rôle  qui  lui  convienne,  tant  par  l'amour  qu'il  a 
pour  ses  sujets  que  pour  en  imposer  aux  factions  des 
émigrants,  qui  par  le  ton  qu'ils  ont  et  qui  s'élève- 
roit  encore  s'ils  contribuoient  à  un  autre  ordre  de 
choses ,  replongeroient  le  Roi  dans  un  nouvel  es- 
clavage. 

Il  faut  donc  que  la  sagesse  des  Puissances  les  arrête 
autant  qu'il  sera  possible.  Tout  ce  qu'ils  feroient  seuls 
ou  sans  une  force  majeure  les  perdroit,  eHx,  nous,  et 
tout  le  Royaume. 

Il  ne  faut  pas  croire  qu'ici  on  soit  sans  inquiétude 
du  dehors.  On  a  beau  vouloir  distraire  le  peuple,  la 
peur  perce  dans  toutes  les  actions  et  dans  tous  les 
propos.  Mais  l'Assemblée  va  changer.  La  nouvelle  est 
mille  fois  plus  mauvaise  que  l'autre.  Il  faut  la  voir 
venir.  La  différence  de  ses  principes  avec  celle-ci,  l'in- 
térêt des  personnes  influentes ,  présentement  en  oppo- 
sition avec  celles  qui  vont  arriver,  tout  doit  produire  de 
grands  mouvements.  Il  s'agit  d'en  profiter.  C'est  pour 
cela  que  je  persiste  dans  mon  opinion  qu'un  Congrès  à 
Aix-la-Chapelle  de  toutes  les  Puissances  qui  ont  intérêt 
à  ce  que  la  Monarchie  françoise  soit  conservée,  est  le 
seul  moyen  de  nous  être  véritablement  utile.  Il  aura 
d'abord  le  très-grand  avantage  de  contenir  les  Princes 
et  les  émigrants,  qui  sans  cela  feront  une  extravagance 
d'ici  à  la  fin  de  l'année,  et  d'en  imposer  ici  par  la  force 
armée.  Il  faudroit  que  les  émigrants  se  tinssent  der- 
rière, et  qu'ils  réunissent  leurs  forces  dans  un  point 
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pour  les  employer  utilement,  si  on  étoit  réduit  à  la 
dernière  extrémité.  Peut-être  la  Nation  n'ayant  plus  de 
ressources  contre  elle-même  solliciteroit-elle  ce  secours 
pour  rétablir  le  Roi  dans  ses  droits  légitimes.  Il  est  im- 
portant qu'on  ignore,  et  particulièrement  les  Princes, 
que  nous  avons  demandé  ce  Congrès.  Poiu*  cela  il  est 
à  désirer  que  son  motif  apparent  soit  l'entreprise  des 
factieux  pour  soulever  tous  les  peuples ,  la  France  ar- 
mée et  l'affaire  d'Avignon.  Si  ce  Congrès  part  de  ces 
bases,  il  procurera  au  Roi  les  moyens  de  suivre  la 
conduite  qu'il  a  adoptée,  et  de  tenir  le  langage  qu'il 
jugera  convenable  aux  circonstances. 

L'idée  d'envoyer  des  ambassadeurs  dans  quelque 
position  que  soit  le  Roi,  les  Puissances  ne  peuvent 
reconnoStre  son  frère  qu'autant  qu'il  l'autoriseroit  (1). 
Or,  n'ayant  pas  voulu  le  faire,  il  n'a  pas  le  droit  de 
traiter  en  son  nom.  Gardez  cette  lettre  pour  la  montrer 
au  baron  de  Fersen,  qui  va  vous  joindre. 


(i)  Dans  cette  phrase  ambiguë,  et  probablement  mal  déchiffrée,  il 
faut  voir  cette  pensée,  que  le  frère  du  Roi,  c'est-à-dire  le  comte  d'Ar- 
tois, qui  a  déjà  été  écouté  au  congrès  de  Pilnitz,  ne  saurait,  quelle 
que  fût  la  position  de  Louis  XVI ,  être  reconnu  par  les  Puissances  et 
nommer  des  ambassadeurs,  tant  qu'il  n'y  serait  pas  autorisé  par 
le  Roi.  Or,  le  Roi  s'y  opp<isait. 
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CCCLXXVI 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Madame  de  Baîgecourt  a  bien  raison  de  plaindre  la  Princesse;  mais 
ceux  qui  la  blâment  ont  tort.  —  Elle  Ta  au  spectacle,  elle  n*a  pu 
faire  autrement,  et  il  y  aurait  danger  à  ne  pas  agir  comme  elle  a 
fait  :  le  deroir  doit  dominer  le  goût.  —  Dieu  la  traite  en  enfant 
gâté.  —  Quelque  temps  un  peu  triste  et  préoccupée ,  eUe  s'est  i*e- 
montée.  —  Elle  a  été  à  cheval  avec  la  Reine. 

Ce  28  septembre  1791. 

Je  te  remercie,  ma  chère  Rage,  de  ce  que  tu  m'as 
envoyé.  Gela  fait  toujours  un  peu  de  plaisir  ;  mais  je 
t'avoue  que  je  suis  dans  mes  moments  d'incrédulité, 
non  pas  de  ce  côté-là ,  mais  de  deux  autres  bien  inté- 
ressants, comme  par  exemple  le  neuvième  article. 

Je  reçois  en  même  temps  une  lettre  de  toi,  où  tu  me 
mandes  que  tu  me  plains  :  tu  as  bien  raison.  Quant  à 
ceux  qui  me  blâment,  je  trouve  qu'ils  ont  tort.  Tu  diras 
que  j'ai  bien  de  l'orgueil  ;  mais,  en  vérité,  c'est  que  ce 
n'étoit  pas  le  cas  de  faire  autrement  que  je  n'ai  fait, 
et  qu'il  y  auroit  eu  des  inconvénients  réels ,  peut-être 
même  pour  ceux  qui  me  blâment,  à  être  autrement. 
La  plus  grande  preuve  que  je  puisse  t'en  donner,  c'est 
que  je  me  suis  déjà  trimballée  à  deux  spectacles,  et  que 
je  le  serai  encore  à  un  troisième.  Ce  n'est,  certes,  ni 
mon  goût,  ni  mes  principes  qui  m'y  amènent  :  ce  n'est 
donc  que  mon  devoir.  Mais  il  est  des  choses  sur  les- 
quelles rien  ne  pourra  le  faire  ployer  ;  et  c'est  la  seule 
distraction  que  je  puisse  et  veuille  me  permettre  dans 
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ce  moment;  mais,  sur  cela,  Dieu  me  fera,  j'espère,  la 
grâce  Je  lui  être  d'une  fidélité  à  toute  épreuve.  Au 
reste,  il  me  traite  encore  en  enfant  gâté,  car  je  n'ai 
rien  qui  me  force  à  marquer  sur  cela.  M.  Go...  (1) 
même  m'épargne  la  peine  de  ne  le  pas  voir,  car,  Dieu 
merci,  il  ne  se  présente  pas.  Tu  veux  que  je  te  décide 
sur  ton  acquisition  ;  je  ne  le  puis  en  conscience ,  mais 
je  te  conseille  de  voir  avant  si  ton  homme  d'affaires 
consente,  malgré  l'attaque  qu'il  a  eue,  assez  de  tète 
pour  user  des  moyens  sages  que  tu  espérois  pour  con- 
clure ton  marché.  Je  t'avoue  que  j'ai  été  quelques  jours 
un  peu  triste,  mais  je  me  suis  remontée,  et  maintenant 
je  suis  dans  mon  assiette  ordinaire.  J'ai  monté  à  cheval 
ce  matin  pour  la  première  fois ,  il  faisoit  une  poussière 
horrible.  J'étois  derrière  ma  sœur  (2)  ;  on  n'y  voyoit 
vraiment  presque  pas.  Adieu,  je  t'embrasse  de  tout 
mon  cœur.  Que  je  plains  ton  frère  !  Quel  hiver  il  va 
passer  !  Mais  n'y  aura-t-il  pas  une  couche  au  milieu  de 
tout  cela? 


(1)  Goguelat. 

(2)  La  Reine. 
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CCCLXXVII 

LE  COMTE  DE  PROVEiNCE 
A  L'IMPÉRATRICE  CATHERINE  II  DE  RUSSIE  (1). 

Il  ii*est  plus  permis  de  douter  d'une  cause  que  Catherine  II  a  prise 
sous  sa  protection.  —  Remerciments  pour  les  lettres  de  créance 
qu'elle  a  données  au  comte  de  Romanzoff. 

[Schônburnlust,  le  29  septembre  1791.] 

Madame  ma  Soeur  et  Cousine  , 

Je  suis  pénétré  des  bontés  de  Votre  Majesté ,  dont 
M.  le  comte  de  Romanzow  a  été  le  digne  interprète. 
L'intérêt  qu'EUe  daigne  prendre  au  sort  du  Roi,  mon 
frère ,  et  au  nôtre ,  ne  peut  manquer  d'être  efficace  : 
il  n'est  plus  permis  de  douter  du  succès  d'une  cause 
dont  Catherine  II  veut  bien  être  l'appui.  Les  lettres 
de  créance  que  Votre  Majesté  a  données  au  Comte  de 
Romanzow  ajoutent  encore  à  ma  vive  reconnoissance  ; 
Elle  n'auroit  pu  faire  un  choix  qui  me  fut  personnelle- 
ment plus  agréable  :  il  mérite  à  tous  égards  la  con- 
fiance que  Votre  Majesté  m'ordonne  d'avoir  en  lui ,  et 
celle  qu'Elle  lui  accorde  suffiroit  d'ailleurs  pour  fixer 
mon  opinion.  Je  m'estimerai  toujours  heureux  quand 
je  pourrai  saisir  une  occasion  de  convaincre  de  plus 

(i)  Arcblyes  impériales  de  Moscou. 
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en   plus  Votre  Majesté  des  sentiments  avec  lesquels 

je  suis , 

Madame  ma  Sœur  et  Cousine , 
De  Votre  Majesté , 

Le  très-afFectionné  serviteur,  Frère  et  Cousin, 
Louis-Stànislas-Xavier  . 

Au  château  de  Schônbornlust,  près  Coblentz,   ce 
29  septembre  1791. 


CCCLXXVIII 

LA  COMTESSE  DE  PROVEÏSCE 
A  L'IMPÉRATRICE  CATHERINE  H  DE  RUSSIE  (i). 

Il  lui  sera  bien  doux  de  devoir  à  1* Impératrice  la  fin  de  ses  malheurs. 

[29  septembre  1791.] 

Madame  ha  Soeur  et  Cousine  , 

Je  prie  Votre  Majesté  de  me  permettre  de  La  remer- 
cier de  l'intérêt  qu'elle  prend  a  notre  cause ,  et  des 
choses  flateuse  quelle  a  bien  voulut  mettre  dans  La 
Lettre  quelle  a  ecritte  a  Monsieur  et  au  Comte  d'Artois 
qui  me  sont  personnelles,  ainsi  que  de  la  comission 
dont  elle  a  chargé  M.  de  Romanzow  pour  moi.  Il  nous 


(i)  Archives  impériales  de  Moscou,  Orthographe  conservée. 
Voir  Ja  réponse  sous  la  date  du  S9  octobre ,  au  volume  suivant. 
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sera  bien  doux,  Madame,  de  devoir  à  Votre  Majesté  la 
fin  de  nos  malheur ,  et  le  suxces  n'en  est  pas  douteux , 
puisqu'elle  veut  bien  y  prendre  part  et  s'intéresser  a  la 
bonne  cause.  Je  partageois  avec  toutte  l'Europe  les  sen- 
timents d'admirations  que  Votre  Majesté  doit  inspirer. 
Le  Charme  et  la  Grâce  qui  accompagne  ses  bienfait  et 
ses  actions  ajoute  encore  en  ce  moment  ci  a  ceux  que 
j'avois  déjà  pour  elle ,  celui  de  la  plus  vive  recomiois- 
,  sance ,  trop  heureuse  si  je  puis  trouver  des  occasion 
de  l'en  convaincre.  C'est  avec  ces  sentiment  que  je 
suis , 

Madame , 

De  Votre  Majesté , 

Les  très  afFectionee  Sœur  et  Cousine, 
Marie  Joséphine  Louise. 

Ce  29  septembre  1791. 
À  Schoenbornsiust. 


TOMK  II.  26 
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CCCLXXIX 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Elle  demande  ce  que  pense  le  maréchal  de  Broglie  des  événemenu.  — 
Elle  CflC  fort  intriguée  du  voyage  du  comte  d'Artois  à  Pilnitz.  —  On 
répand  le  bruit  que  la  Russie  s'oppose  à  la  cessation  des  maux  delà 
Cour.^  La  Princesse  n*en  croit  rien.  —  L'Assemblée,  embarrassée, 
ne  peut  revenir  sur  ses  pas,  en  présence  du  parti  républicain  qui 
prendrait  le  dessus.  —  On  en  est  i\  la  confusion  de  la  tour  de 
Babel.  —  Elle  devrait  faire  pénitence  et  s'accuse  d'être  bien  mau- 
vaise. —  Elle  se  ressent  encore  de  la  secousse  de  Varennes,  mais 
tâcbe  néanmoins  à  conserver  sa  sérénité  ordinaire.  —  Il  n'y  a  que 
pour  Dieu  qu'elle  soit  devenue  pire  qu'à  l'ordinaire,  ne  s'occa- 
pant  devant  lui  que  d'elle-même.  —  Quelle  est  la  façon  monotone 
de  vivre  de  la  Famille  i*oyale  aux  Tuileries.  —  La  Princesse  regrette 
quelquefois  son  pauvre  Montreuil.  —  On  n'est  |)as  fait  pour  ce 
monde ,  mais  il  faut  mériter  la  jouissance  de  l'autre.  —  Comment  le 
marquis  de  Bombelles  a-t-il  été  vu  des  Princes?  Heman  est-il  chargé 
de  commissions  pour  la  Prusse?  La  Russie  se  mêle-t-elle  de  nos 
affaires?  —  Monsieur  se  fait-il  aimer? 

[Septembre  1791.] 

Je  profite  du  départ  de  quelqu'un  de  bien  sur  pour 
t'écrire,  ma  chère  Raigecourt,  et  te  prier  de  me  don- 
ner des  nouvelles  de  ce  que  pense  le  maréchal.  Je  ne 
comprends  rien  au  voyage  de  mon  frère  (1),  ou,  pour 
mieux  dire,  mon  esprit  se  perd  dans  les  conjectures. 
Crois-tu  que  nos  maux  finissent  cette  année?  On  dit 
que  la  R(ussie)  s'y  oppose.  —  Je  te  parle  franche- 
ment :  je  n'en  crois  rien.  Il  est  si  fort  de  sa  gloire  et  de 
son  intérêt  personnel  que  les  Puissances  étrangères  se 
montrent,  qu'il  me  paroît  impossible  qu'elle  puisse  les 


(i)  Voyage  du  comte  d'Artois  à  Pilnitz. 
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arrêter.  Tout  est  ici  dans  un  vagoe  terrible  ;  personne 
ne  sait  à  quoi  il  en  est.  L'Assemblée  est  très-embarras* 
sée  ;  elle  ne  peut  pas  revenir  sur  ses  pas ,  parce  que  le 
parti  républicain  prendroit  le  dessus.  Enfin,  nous  res- 
semblons à  la  tour  de  Babel  d'une  manière  incroyable. 
Malheureusement  la  religion  ne  gagne  pas  à  tout  cela. 
Pour  moi  9  je  devrois  faire  pénitence  ;  mais,  malgré  les  six 
jours  que  j'ai  passés  plus  solitaire,  je  suis  toujours  bien 
mauvaise.  La  secousse  de  Varennes  me  sera  peut-être 
utile  par  la  suite  ;  mais  elle  a  été  rude  pour  mon  âme. 
J'ai  bon  besoin  d'une  dose  de  résignation;  faites-en 
provision  pour  moi.  Ne  va  pas  croire  que  cela  m'em- 
pêche de  rire  et  de  végéter  conune  à  l'ordinaire ,  ah  ! 
mon  Dieu ,  non  ;  il  n'y  a  que  pour  lui  que  je  sois  de- 
venue pire  que  je  n*étois,  et  encore  je  ne  m'occupe  de- 
vant lui  que  de  moi.  Il  est  pourtant  des  intérêts  bien 
chers  pour  lesquels  je  devrais  l'invoquer.  Âh  !  que  l'on 
a  raison  de  croire  n'être  pas  fait  pour  ce  monde  !  Mais 
il  faut  mériter  la  jouissance  de  l'autre. 

La  vie  que  je  mène  est  à  peu  près  la  même.  Nous 
allons  à  la  messe  à  midi;  on  dine  à  une  heure  et  demie. 
A  six  heures  je  rentre  chez  moi  ;  à  sept  heures  ces 
dames  viennent;  à  neuf  heures  et  demie  nous  soupons. 
On  joue  au  billard  après  diner  et  après  souper,  pour 
faire  faire  de  l'exercice  au  Roi.  A  onze  heures  tout  le 
monde  va  coucher  pour  recommencer  le  lendemain. 
Je  regrette  quelquefois  mon  pauvre  Montreuil ,  quand 
il  fait  beau  et  cbaud.  Il  viendra  peut-être  un  temps  où 
nous  nous  y  retrouverons;  quel  bonheur  j'éprouverai! 
Mais  tout  me  dit  que  le  moment  est  bien  loin. 

Dis-moi  comment  tu  es,  si  tu  vois  quelques  prépara- 

S6. 
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tifs,  si  on  organise  les  émigrants,  s'ils  sont  toujours 
un  peu  fous.  Gomment  M.  de  B.  (Bouille)  a -t- il  été 
vu  par  mes  frères?  Pourquoi  est-il  à  Vienne?  Heman 
est-il  chargé  de  commissions  pour  la  Prusse  (l)?  La 
Russie  se  mêle-t-elle  de  nos  affaires?  Dis-moi  tout  ce 
que  tu  peux  savoir  sur  tout  cela  ;  mais  dis-moi  ce  que 
tu  sais  positivement.  Le  maréchal  est-il  du  Conseil  de 
mes  frères?  Monsieur  se  fait-il  aimer? 


Pendant  que  la  Princesse,  si  parfaitement  conséquente 
avec  les  traditions  de  l'ancien  régime,  écrivait  cette  lettre, 
l'Assemblée  Nationale  Constituante,  qui  avait  eu  deux  ans 
quatre  mois  de  durée ,  qui  avait  réuni  des  hommes  d'affaires 
et  des  hommes  d'État,  des  penseurs,  des  orateurs  de  génie; 
qui  avait  vu  rayonner  et  s'éteindre  le  grand  Mirabeau; 
qui  avait  mis  fin  à  l'ancien  régime  et  jeté  les  bases  fon- 
damentales d'une  nouvelle  ère  historique  pour  la  France 
et  peut-être  pour  la  société  européenne,  l'Assemblée  Consti- 
tuante, ayant  achevé  l'acte  constitutionnel ,  avait  déclaré,  le 
30  septembre  1791,  que  sa  mission  était  remplie  et  que  ses 
séances  étaient  closes.  Avant  de  se  dissoudre,  elle  avait  pro- 
clamé, le  28,  que  tout  Français,  quelles  que  fussent  sa  cou- 
leur et  sa  religion ,  serait  admissible  à  tous  les  droits  donnés 
par  la  Constitution,  s'il  remplissait  les  conditions  qu'elle 
exige.  Le  29,  elle  avait  organisé  la  garde  nationale  séden- 
taire. Le  30,  elle  avait  proclamé  une  amnistie  pour  les  indi- 
vidus enfermés,  bannis  ou  condamnés  aux  galèresdepuis  1788, 
pour  émeutes  ou  révoltes  ;  elle  avait  dît  un  dernier  mot  pour 
la  suppression  de  la  vénalité  et  de  l'hérédité  des  offices; 
enfin  elle  avait  couronné  son  passage  par  l'organisation  de 
la  garde  constitutionnelle  du  Roi,  et  par  l'adoption  de  nie- 


(1)  Ilcymann *  avait  été  commandant  en  second  de  Metz,  sous   le 
marquis  de  Bouille. 
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sures  propres  à  maintenir  les  clubs  en  des  bornes  de  bonne 

police  publique. 

* 

A  considérer  la  g^rande  œuvre  que  la  Constituante  venait 
d'accomplir  en  si  peu  de  temps,  la  pensée  s'épouvante.  Qu'on 
ait  à  lui  reprocher  de  grandes  fautes,  qu'elle  ait  trop  cédé  aux 
entraînements  des  théories  philosophiques  de  son  siècle,  au 
mal  français,  le  besoin  du  nouveau,  et  n'ait  pas  introduit 
assez  de  principes  pratiques  dans  sa  Constitution,  d'accord.  £t 
cependant  qu'on  se  garde  de  la  juger  sans  lui  tenir  compte 
de  l'empire  despotique  de  l'esprit  du  temps,  de  l'efferves- 
cence dévorante  des  partis,  de  l'ébullition  des  idées  sorties 
des  calculs  des  économistes  et  de  l'échafaudage  politique  de 
Mably  et  de  Rousseau.  Elle  avait  à  trancher  à  priori  de  trop 
grandes  questions ,  pour  ne  pas  s'égarer  quelquefois. 

Lasse  de  détruire ,  l'Assemblée  Nationale  avait  voulu  édi- 
fier, et  il  feut  lui  savoir  gré  de  sa  persévérance,  de  son  gé- 
néreux courage  à  faire  sortir  l'ordre  du  chaos.  Si  la  science 
politique  a  grandi  de  nos  jours,  c'est  la  Constituante  qui 
nous  en  a  donné  les  premières  leçons.  Les  principes  fonda* 
mentaux  qu'elle  a  posés  sont  encore  la  base  de  notre  droit 
public.  Son  admirable  idée  de  Ja  séparation  des  pouvoirs  a 
été  maintenue,  et  seul  le  mécanisme  administratif  a  été  mo- 
difié. En  un  mot,  large  dans  les  questions  de  droit  public  et 
naturel,  trop  large  et  trop  hardie  dans  les  matières  poli- 
tiques, elle  avait  fait  table  rase;  et,  sans  se  soucier  de  l'an- 
cienne société,  qui  avait  se$  racines  profondes  à  ménager, 
elle  avait  bâti  à  neuf  un  édifice,  où ,  tant  bien  que  mal,  il 
fallait  caser  la  société  renouvelée.  Aussi  devait- il  arriver 
qu'elle  laissât  derrière  elle  des  plaies  saignantes  et  les  haines 
de  tous  :  maudite  comme  aristocrate  par  les  révolutionnaires, 
comme  démocrate  par  la  Cour  et  par  Coblentz.  On  eût  dit  que 
la  Noblesse  et  le  Clergé  y  eussent  à  l'envi  travaillé  à  leur  propre 
destruction.  Au  lieu  de  s'étudier  à  diriger  le  torrent  révolution- 
naire, toujours  disposé  à  emporter  comme  ennemi  tout  ce  qui 
est  ancien,  ils  ne  cessèrent  de  l'entraver  et  le  harceler  dans  sa 
marche  :  celle-ci,  par  des  menées  dans  les  provinces,  par  des 
motions  hostiles  ou  par  le  silence  dans  l'Assemblée;  celui-là 
par  la  propagande  au  sein  des  familles,  par  des  prédications,  ' 


Digitized  by 


Google 


«06  L*ASSEMBL£E   COMSTITUAMTE. 

par  des  maDdements  ;  les  parlements  par  des  arrêtés  ;  tous 
par  leurs  écrivains.  C'est  du  dix-huitième  siècle  que  date  l'as- 
cendant des  cens  de  lettres;  c'est  de  cette  époque  que,  recher- 
chés et  iètés  dans  les  cercles,  acceptés  comme  on  pouvoir,  ils 
y  firent  germer  ainsi  qu'en  leurs  livres  l'esprit  d'examen,  et 
que  la  liberté  d'écrire  devint  une  exigence  et  un  besoin.  Les 
soulèvements  excités  dans  quelques  provinces  ayant  suffisam- 
ment démontré  que  l'organisation  provinciale  pouvait  servir 
de  cadre  à  la  guerre  civile  et  en  multiplier  les  foyers,  la  divi- 
sion du  pays  en  quatre-vingt-trois  départements  avait  centra- 
lisé l'action  gouvernementale.  En  vain  le  Clergé,  dépossédé 
de  ses  dtmes  et  de  ses  privilèges,  de  ses  richesses,  de  son  in- 
dépendance, de  son  existence  politique,  avait  £iit  intervenir, 
comme  toujours,  Dieu  dans  sa  cause,  le  droit  divin  avait 
cédé  au  droit  public  et  naturel ,  et  le  sacerdoce  était  devenu 
une  magistrature.  La  loi  des  fiefs,  l'inégalité  des  conditions 
étaient  tombées  devant  la  souveraineté  du  droit  de  tous, 
devant  la  proclamation  de  l'égalité  des  droits  et  des  devoirs, 
principes  si  justes,  mais  de  si  délicate  et  dangereuse  appli- 
cation. Sachons  respecter  le  passé  :  notre  éducation  politique 
est,  dit-on,  finie  :  que  de  fautes  cependant  nous  commet- 
tons encore!  L'ancien  régime  avait  eu  ses  grandeurs;  mais 
le  nouveau,  fils  de  quatre-vingt-neuf,  a  les  siennes.  La 
France  est  solidaire  de  toutes  ses  gloires;  la  France  ne  peut 
se  tromper. 

Héritière  de  la  Constituante,  que  les  sophismes  bruyants 
du  déclamateur  Maury  et  les  fougues  de  Cazalès  n'avaient 
pas  réussi  à  déconcerter,  encore  moins  à  déconsidérer,  l'As- 
semblée Législative  s'était  ouverte  le  I^  octobre,  à  la  salle 
du  Manège,  et  y  commença  son  orageuse  dictature,  que  devait 
suivre  une  autre  dictature  plus  orageuse  encore. 
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LJMPfiRATRIGB  CATHERINE  II  AUX  PRINCES 
FRERES  DU  ROI  DE  FRANCE  (1). 

Une  cause  juste  telle  que  la  leur  excite  naturellement  l'intérêt  de 
toute  âme  sensible.  —  Elle  8*en  réfère  aux  communications  du 
prince  de  Nassau.  —  Elle  n*a  cessé  d*être  occupée  de  leurs  inté- 
rêts. —  Ils  ont  pris  un  grand  engagement  vis-à-vis  de  la  FnoMe 
et  d«  monde  par  la  lettre  imprimée  qu'ils  ont  adressée  au  Roi 
leur  frère  :  leur  rôle  sera  difficile.  —  Elle  s'applaudit  que  les 
Souverains  les  aient  cautionnés  pour  de  fortes  sommes.  —  Le 
retard  qui  a  lien  dans  les  effeu  provient  vraisemblablement  dn 
conflit  de  pouvoirs  donnés,  les  uns  à  Monsieur^  les  autres  à  fire- 
teuil,  ce  qui  jette  de  Tobscurité  sur  les  vraies  intentions  actuelles 
dm  Roi.  —  L'aocepcation  du  Roi  est  faite  aussi  pour  augmenter 
les  apprcbensions  des  politiques,  toujours  disposés  à  temporiser. 
—  Mais  une  occasion  de  se  montrer  se  produira  bien  vite,  surtout 
si  la  nouvelle  législature  se  compose  de  républicains,  Ferfiroi  des 
Cr6nes.  —  Ette  dépèohe  M.  de  fionibeâles  pour  leur  remettre  la 
moitié  de  la  somme  dont  ils  ont  besoin. 


[K  octobre  1791.] 

Messieurs  mes  Frères  et  Cousins,  le  courrier  du 
comte  d'Eszterhazy  m'a  apporté  la  lettre  de  Vos  Altesses 
Royales  du  14  septembre,  à  laquelle  je  réponds  par 
celle-ci. 

Une  cause  juste  et  glorieuse  intéresse  aisément  toute 
âme  sensible;  si  quelques-unes  des  idées  communi- 
quées par  M.  le  prince  de  Nassau  à  Vos  Altesses  Royales 


(1)  Archives  impénales  de  Moscoa. 
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leur  ont  été  de  quelque  utilité,  j'en  ressentirai  une 

satisfaction  bien  sincère. 

J'ai  tardé ,  il  est  vrai ,  de  répondre  à  Vos  Altesses 
Royales,  mais  je  n'en  ai  pas  moins  été  occupée  de 
vos  intérêts.  Le  comte  d'Eszterhazy  ne  manquera 
pas  de  leur  faire  rapport  de  ce  que  j'ai  ordonné 
de  lui  en  communiquer.  J'espère  que  Vos  Altesses 
Royales  y  reconnaîtront  que  la  sollicitude  de  mon 
amitié  pour  elles  répond  à  la  confiance  qu'elles  me 
témoignent. 

Votre  cause  est  aisée  à  plaider  :  elle  est  belle,  bonne 
et  forte  en  principes  de  religion ,  de  morale ,  de  poli- 
tique, et  fournit  une  quantité  innombrable  d'axiomes 
à  renverser  des  murs  plus  forts  que  ceux  de  l'anarchie 
et  de  sa  compagne  la  fausse  philosophie,  aussi  faible 
l'une  que  l'autre  est  inconséquente. 

Par  la  lettre  imprimée  que  Vos  Altesses  Royales  ont 
jugé  à  propos  d'adresser  au  Roi  leur  frère,  elles  ont 
pris  un  grand  engagement,  non-seulement  aux  yeux  de 
la  France  leur  patrie,  mais  encore  en  face  de  l'Europe 
entière,  qui  a  tourné  ses  yeux  sur  vous.  Il  est  impos- 
sible de  vous  cacher  que  vous  aurez  besoin  d'une  grande 
persévérance  pour  réussir;  car  les  mêmes  causes  qui 
ont  occasionné  les  malheurs  de  la  France  et  l'ont 
réduite  à  une  ligne  de  sa  destruction  totale,  répandront 
aussi  leurs  malignes  influences  sur  tout  ce  qui  aura 
trait  à  la  restauration  de  la  Monarchie. 

Les  détails  qu'il  a  plu  à  Vos  Altesses  Royales  de  me 
mander  sont  bien  intéressants  et  m'ont  mis  au  fait  de 
la  bonne  disposition  que  tous  les  Souverains  auxquels 
vous  vous  êtes  adressés  vous  ont   donné  des  témoi- 
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g^nages  non  équivoques  en  vous  faisant  parvenir  et  en 
cautionnant  de  fortes  sommes  d'argent.  Si  ôes  dispo- 
sitions paroissent  se  ralentir  depuis  quelque  temps ,  ce 
pourroit  bien  être  en  partie  la  suite  de  la  double  auto- 
risation donnée,  à  ce  qu'il  parolt,  en  différents  temps 
et  concours  de  circonstances  malheureuses,  par  Le  Roi 
votre  frère,  Tune  k  Monsieur,  frère  aîné  de  Sa  Majesté, 
l'autre  au  baron  de  Breteuil,  —  de  façon  que  ces  Cours 
auroient  pu  se  trouver  involontairement  en  suspens,  ne 
sachant  en  quelles  mains  Sa  Majesté  Très-Chrétienne 
auroit  confié  ses  vraies  et  dernières  déterminations, 
durant  un  temps  aussi  critique.  Il  paroît  que  l'accepta- 
tion du  Roi  doit  encore  augmenter  les  appréhensions, 
au  point  de  faire  hésiter  les  politiques,  disposés  d'ailleurs 
a  temporiser.  Mais  il  est  à  supposer  que  cela  ne  sauroit 
durer,  l'état  des  choses  en  France  paroissant  être  tel 
qu'il  fournira  non  un,  mais  une  suite  d'événements 
(surtout  s'il  est  vrai,  comme  on  le  dit,  que  la  nouvelle 
législature  est  composée  de  soi-disant  républicains), 
qui  déterminera  enfin  les  esprits  les  plus  irrésolus  à  se 
ranger  du  seul  côté  raisonnable  qu'il  y  aura  à  embrasser, 
celui  de  faire  cesser  l'anarchie  suivie  de  tous  les  vices, 
de  la  licence ,  du  désordre ,  de  la  désobéissance ,  et  de 
rendre  au  Monarque  sa  liberté  et  ce  qui  lui  est  du  avec 
le  trône  héréditaire  de  ses  Pères,  mais  conquis  par 
Henri  IV. 

Ma  paix  n'étant  point  faite  encore  avec  la  Porte 
Ottomane,  je  ne  saurois  prendre  de  détermination  qu'en 
conséquence  de  cette  situation  ;  en  attendant ,  je  me 
félicite  d'avoir  prévenu  les  désirs  de  Vos  Altesses 
Royales,  en  leur  dépéchant  M.  de  Bombelles,  qui  leur 
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aura  remis  la  moitié  de  la  somme  que  vos  besoins 
paroissent  exiger.  Comment  refuser  de  vous  assister 
encore,  lorsque  vous  me  dites  qu'avec  ce  secours  vous 
délivrerez  votre  Patrie  de  ses  cruels  oppresseurs!  Mais 
aussi  c*est  une  condition  que  TEurope  entière  attend  de 
vous.  Je  prendrai  des  arrangements  en  conséquence  ;  et 
lorsque,  avec  mon  aide,  Vos  Altesses  Royales  rétabliront 
le  calme  en  France,  je  regarderai  cet  événement  conune 
un  des  plus  extraordinaires,  à  divers  égards,  dont  il  a 
plu  à  la  Providence  de  me  rendre  témoin.  Au  reste, 
c'est  avec  l'amitié  la  plus  sincère  que  je  suis» 

Messieurs  mes  Frères  et  Cousins , 
De  Yos  Altesses  Royales, 

La  très-affectionnée  Sœur, 
Cousine  et  Amie , 

Caterine. 

Ce  1"  d'octobre  1791, 
à  S'-Pétersb. 
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CCCLXXXI 


LE  COMTE  DE  MERCY-AlRGENTEAU 
AU  PRINCE  DE  KAUNITZ  (1). 

Il  enyoie  la  copie  de  la  dernière  lettre  qu'il  a  reçue  de  la  Reine.  — 
Les  conjonctures  sont  trop  incertaines  pour  qu'on  puisse  se  livrer  à 
des  commentaires.  —  Le  mieux  démontré  en  to«t  cela  ,  c'est  que  la 
FraDce  est  en  pleine  révolution  et  qu'elle  est  menacée  de  catastrophes 
plus  violentes  encore  que  par  le  passé.  —  Il  désire  que  l'Empereur 
le  dispense  de  retourner  dans  ce  coupe-gorge,  où  on  le  suspecterait 
trop  pour  approcher  de  la  Reine  et  lui  être  utile.  —  Il  connaît  par 
M.  de  RomanzofF  les  sentiments  de  l'Impératrice  de  Russie.  — 
Nouvelles  politiques  des  provinces  Belgiques.  —  Le  comte  de  Met- 
temich  se  plaint  de  la  modicité  de  son  traitement,  qu'absorbent  et 
au  delà  leè  frais  de  représentation. 

Bruxelles,  le  2  octobre  1791. 

MONSEIGNEUB  , 

M.  le  général  baron  d'Alvinzi  m'avertit  qu'il  part 
dans  la  journée,  et  je  profite  de  cette  occasion  pour 
avoir  l'honneur  de  mettre  sous  les  yeux  de  Votre  Altesse 
la  copie  d'un  rapport  que  j'avois  préparé  pour  être 
adressé  à  l'Empereur.  J'y  joins  une  autre  copie  de  la 
dernière  lettre  que  m*a  écrite  la  Reine  de  France  (2) . 
Ces  deux  pièces  ne  me  paroissent  susceptibles  d'aucun 
commentaire ,  et  le  chapitre  des  conjectures  est  trop 
vague  encore  pour  pouvoir  hasarder  ses  idées  sur  les 
futurs  contingents.  Ce  qui  en  paroit  de  mieux  démontré 
est  que  la  France  se  trouve  plus  que  jamais  en  plein 

(1)  Arcbives  impériales  de  Vienne  et  de  Paris. 
1%)  Voir  la  lettre  du  12  septembre  1791. 
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état  de  révolution ,  et  qu'il  est  très-probable  que  les 
orages  qui  menacent  ce  malheureux  royaume  seront 
encore  plus  violents  que  ne  Tont  été  ceux  qu'il  a  éprouvés 
jusqu'à  ce  jour.  Sans  craindre  les  dangers  ni  les  désagré- 
ments ,  et  dans  l'attente  de  ce  que  Votre  Altesse  jugera 
convenable  au  bien  du  service,  je  ne  puis  m'empècher 
de  désirer  qu'elle  croie  pouvoir  me  dispenser  encore 
pour  quelque  temps  de  retourner  dans  un  coupe-gorge 
et  parmi  des  cannibales  qui  me  suspecteraient  trop  pour 
me  laisser  auprès  de  la  Reine  un  accès  assez  libre  pour 
pouvoir  lui  être  utile. 

M,  le  comte  de  RoumazofF  m'a  donné  part  des  sen- 
timents de  sa  Souveraine  relativement  aux  afiaires 
françoises.  Je  remets  ici  une  copie  de  la  lettre  du 
ministre  russe,  ainsi  que  de  la  réponse  que  j'ai  cm 
devoir  y  faire. 

Les  Sérénissimes  Gouverneurs  généraux  ont  la  bonté 
d'exiger  souvent  que  je  leur  expose  mes  faibles  idées 
sur  les  objets  qu'ils  sont  occupés  à  aplanir.  Je  proBte 
de  ces  marques  de  confiance  pour  porter  Leurs  Altesses 
Royales  à  un  système  de  fermeté  qui  soit  appuyé  par  les 
formes  légales.  Il  ne  s'agit,  à  cet  effet,  que  d'astreindre 
le  conseil  de  Brabant  à  remplir  ses  devoirs. 

Il  semble  que  le  gouvernement  y  parvient  peu  à  peu , 
et  qu'il  est  sur  le  point  de  dompter  la  scandaleuse 
résistance  que  les  États  lui  ont  opposée  si  opiniâtre- 
ment. Les  moyens  d'une  routine  d'habitude  à  laquelle 
on  tenoit  beaucoup  ici,  étoient  devenus  insuffisants 
après  les  secousses  d'une  révolution;  il  falloit  que  l'ac- 
tivité fût  dirigée  maintenant  sur  les  personnes  autant 
que  sur  les  choses.  Je  n'ai  cessé  de  représenter  cette 
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vérîtë,  et  j'ai  lieu  de  croire  qu'on  a  reconnu  l'utilité 
d'y  avoir  égard. 

M.  le  comte  de  Mettemich  se  plaint  de  la  modicité 
du  traitement  qui  lui  est  assi{pfié  dans  une  place  qui , 
TU  la  cherté  excessive  du  local ,  augmentée  encore  par 
la  circonstance  d'une  énorme  affluence  d'étrangers , 
exige  une  représentation  ruineuse.  Je  n'ai  pu  me  refuser 
au  témoignage  qu'il  m'a  requis  de  rendre  à  cet  égard , 
et  il  m'a  paru  que  la  vérité  ainsi  que  la  justice  et  la  bien- 
faisance de  Votre  Altesse  m'y  autorisoient  pleinement. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  le  plus  respectueux  atta- 
chement, Monseigneur,  de  Votre  Altesse,  le  très-humble 
et  très-obéissant  serviteur. 

Mercy-Argenteau. 


CCCLXXXII 

MARIE-ANTOINETTE  A  L'EMPEREUR  LÉOPOLD  II  (1). 

Elle  est  entourée  d'atrocités.  —  Appréhensions  que  lui  causent  les 
imprudences  de  l'émigration.  —  Intrigues  pour  exciter  le  peuple.  — 
Suggestion  de  la  réunion  d'un  congrès. 

Ce  4  [octobre  1791]. 

Je  n'ai  de  consolation  qu'à  vous  écrire,  mon  cher 
frère.  Je  suis  entourée  de  tant  d'atrocités,  que  j'ai 
besoin  de  toute  votre  amitié  pour  reposer  mon  esprit. 

(1)  Cette  lettre  a  été  interceptée,  comme  celle  qui  suivra  sous  la 
date  du  2  novembre,  laquelle  probablement  n'a  été  écrite  que  parce 
que  la  première  n'était  point  parvenue. 
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J'ai  pu,  par  un  bonheur  inouï,  voir  la  personne  de 
confiance  du  G.  de  M.  (1)  ;  mais  je  n'y  suis  parvenue 
qu'une  fois  sûrement.  Elle  m'a  exposé  les  pensées  du 
Comte,  qui  se  rencontrent  avec  beaucoup  de  ce  que  je 
vous  ai  déjà  dit  ces  jours  derniors.  Depuis  TacceptatioD 
de  la  Constitution ,  le  peuple  semble  nous  avoir  rendu 
sa  confiance;  mais  cet  événement  n'a  pas  étouffë  les 
mauvais  dessins  dans  le  cœur  des  méchants.  Il  seroit 
impossible  qu'on  ne  revienne  pas  à  nous,  si  l'on  co»- 
noissoit  notre  véritable  manière  de  penser.  Mais,  mal- 
gré  cette  sécurité  du  moment ,  je  suis  loin  de  me  livrer 
à  une  confiance  aveugle.  Je  pense  qu'au  fond ,  le  bon 
bourgeois  et  le  bon  peuple  ont  toujours  été  bien  pour 
nous.  Mais  il  n'y  a  entre  eux  nul  accord,  et  il  n'en 
faut  pas  attendre.  Le  peuple,  la  multitude,  sent  par 
instinct  et  par  intérêt  le  besoin  de  s'attacher  à  un  chef 
unique;  mais  ils  n'ont  pas  la  force  de  se  débarrasser 
de  tous  les  tyrans  de  populace  qui  les  oppriment, 
n'ayant  point  d'unité  et  ayant  à  lutter  contre  des  scé- 
lérats bien  d'accord,  qui  se  donnent  d'heure  en  heure 
le  mot  d'ordre  dans  les  clubs.  Et  puis  on  les  travaille 
sans  cesse;  on  leur  glisse  avec  perfidie  des  soupçons 
contre  la  bonne  foi  du  Roi;  et  l'on  viendra  ainsi  à 
bout  de  soulever  de  nouveaux  orages.  Si  cela  arrive, 
comme  je  le  crains,  car,  encore  une  fois,  je  ne  me 
laisse  pas  prendre  à  cette  ivresse  du  moment,  les  mal- 
heurs seront  encore  plus  grands,  car  il  sera  alors 
plus  difficile  de  reconquérir  la  confiance  perdue,  et 
le  peuple,  qui  se  croiroit  trompé,  tourneroit  contre 


(1)  Du  comte  de  Mercy-Argenleau. 
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nous^  C'est  un  motif  de  plus  de  redoubler  de  soins  pour 
profiter  du  moment ,  s'il  est  possible.  Il  le  faut,  puisque 
l'autorité  royale  échappe ,  et  que  la  confiance  publique 
est  le  seul  frein  à  opposer  aux  envahissements  du  Corps 
lég^islatif. 

Mais  comment  profiter  de  la  confiance  du  moment? 
Là  est  la  difficulté.  Je  pense  qu'un  premier  point  es- 
sentiel est  de  régler  la  conduite  des  émigrants.  Je  puis 
répondre  des  frères  du  Roi ,  mais  non  de  M.  de  Condé. 
Les  émigrants  rentrant  en  armes  en  France ,  tout  est 
perdu.  Il  seroit  impossible  de  persuader  que  nous  ne 
sonmies  pas  de  connivence  avec  eux.  L'existence  d'une 
armée  d'émigrants  sur  la  frontière  suffit  même  pour 
entretenir  le  feu  et  fournir  aliment  aux  accusations 
contre  nous.  Il  me  semble  qu'un  congrès  faciHteroit 
le  moyen  de  les  contenir.  J'en  ai  fait  dire  ma  pensée 
à  M.  de  M.  (1),  pour  qu'il  vous  en  parlât.  Mon  cher 
Frère,  cette  idée  d'un  congrès  me  sourit  beaucoup, 
et  seconderoit  les  eiForts  que  nous  faisons  pour  main- 
tenir la  confiance.  Cela  d'abord,  je  le  répète,  contien- 
droit  les  émigrants,  et,  d'un  autre  côté,  feroit  ici  une 
impression  dont  j'attends  du  bien.  Je  remets  cela  à  vos 
lumières  supérieures.  On  est  de  cet  avis  auprès  de  moi , 
et  je  n'ai  pas  besoin  de  m'étendre  sur  ce  point,  ayant 
tout  fait  expliquer  à  M.  de  M. 

Adieu,  mon  cher  Frère,  tous  nous  vous  aimons,  et 
ma  fille  m'a  chargée  particulièrement  d'embrasser  son 
ban  Oncle. 

•  (1)  Le  comte  de  Mercy-Argenteau. 
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CCCLXXXIII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Elle  profite  du  départ  de  M®,  de  Fournes  pour  lui  re|>arler  de  ses  Tœux 
sur  Tunion  à  ramener  dans  la  Famille  royale.  —  Plus  elle  y  pense, 
plus  elle  en  sent  la  nécessité.  —  Elle  voudrait  voir  le  comte  d'Ar- 
tois soumis  à  la  Reine;  mais  c*est  impossible.  —  On  parle  d'un 
congrès  qui  s'assemblera  à  Aix-Ia-Cbapelle  ;  on  débite  même  une 
lettre  de  M.  de  Broglie,  qui  dit  que  toutes  les  Cours  adhèrent  à  la 
déclaration  de  Pilnitz.  —  Cette  crise  la  préoccupe ,  et  elle  est  pour^ 
suivie  dans  ses  prières  des  conseils  qu'elle  voudrait  donner.  —  Elle 
voudrait  que  le  marquis  de  Bombelbts  aiTacbât  des  sacrifices  aa 
baron  de  Breteuil.  Qu'elle  en  écrive  à  madame  de  Bombelles.  — 
Elle  est -bien  fàcbée  que  le  mari  de  celle-ci  ne  soit  pas  bien  avec  le 
comte  d'Artois.  —  Lastic  est  ramenée  à  Paris  par  ses  malbeurs.  — 
Quant  à  madame  de  Raigecourt,  qu'elle  acbève  sa  nourriture,  on 
verra  ensuite  si  elle  jwurrait  revenir.  —  Qu'elle  se  serve  de  son 
mari  pour  les  nouvelles  sûres  qu'il  aurait  à  donner. 

Ce  4  octobre  1791. 

Je  profite  du  départ  de  M*,  de  Fournes  pour  te  par- 
ler encore.  Je  suis  charmée  de  la  manière  dont  tu  as 
saisi  ce  que  je  te  disois  si  mal  (1),  et  que  la  personne 
à  qui  tu  as  parlé  ait  été  de  ton  avis.  Puisse  le  Ciel  lui 
donner  le  crédit  capable  de  le  faire  réussir!  Plus  j'y 
pense,  plus  j'en  sens  la  nécessité.  Je  suis  bien  aise  que 
tu  en  aies  parlé  ainsi  il  y  a  quelque  temps.  Gomme  toi 
et  comme  d'autres,  je  serois  bien  fâchée,  je  te  l'avoue, 
de  renoncer  à  voir  le  jeune  homme  dont  il  est  question 
absolument  soumis  à  sa  belle-mère  :  mais  cela  est  im- 
possible :  et  plus  il  fera  ce  qu'il  doit  vis-à-vis  de  son 

(1)  Voir  la  lettre  du  12  septembre  précédent. 
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homme  d'affaires,  moins  il  courra  ce  risque,  parce 
que,  réunissant  plus  de  moyens  à  lui,  il  s'affermit  de 
toute  manière.  Il  n'est  pas  nécessaire  que  ton  mari  en 
parle  au  patriarche  (1),  s'il  vient  te  voir;  pendant  que 
M.  Piron  fera  son  métier,  tu  lui  parleras. 

On  dit  ici  qu'il  va  y  avoir  un  congrès  à  Âix4a-Gha- 
pelle.  On  débite  même  un  extrait  de  la  lettre  de  M.  de 
Broglie,  qui  dit  positivement  que  l'Empereur  a  eu  ré- 
ponse des  autres  Cours,  qui  adhèrent  à  la  déclaration 
de  Pilnitz,  et  qu'en  conséquence  ils  vont  assembler 
leurs  ministres  ou  ambassadeurs.  Dieu  veuille  que  cela 
soit  !  car  au  moins  nous  aurions  l'espoir  de  voir  nos 
maux  finir.  Mais  cette  marche  lente  demande  une 
grande  prudence,  beaucoup  d'union  dans  les  volontés; 
et  voilà  où  doivent  tendre  tous  nos  vœux.  Je  t'avoue 
que  cette  position  m'occupe  plus  que  je  ne  voudrois. 
Je  suis  poursuivie  dans  mes  prières  des  conseils  que  je 
voudrois  donner,  et  je  suis  bien  mécontente  de  moi  ;  je 
voudrois  être  calme.  Gela  viendra. 

Je  voudrois  bien  que  le  mari  d'Ange  (2)  employât 
son  crédit  auprès  de  son  protecteur,  pour  lui  persuader 
qu'il  faut  que  tout  le  monde  fasse  des  sacrifices  avec 
raison  (3)  :  il  y  a  un  parti  qui  doit  en  faire  de  plus 
grands.  Mais  ses  services  et  son  désintéressement  indi- 
viduel doivent  être  comptés  pour  quelque  chose.  Si  tu 

(i)  Le  roaréchal  de  Broglie. 

(2)  Madame  de  Bombelles,  qui  s'appelait  Angélique, 

(3)  Ce  protecteur  du  marquis  de  Bombelles  était  le  haron  de  Bre- 
teuil,  dont  Tinimitié  pour  Galonné  entraînait  de  si  graves  inconvénients. 
Par  cela  même  qu'il  était  Tliomme  de  Breteuil,  lequel  se  donnait  pour 
l'organe  exclusif  des  Tuileries,  les  Princes  émigrés  le  tenaient  à  dis- 
tance et  répugnaient  à  l'avouer. 

TOMB   II.  27 
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es  en  position  d'en  écrire  à  l'Ange ,  tu  feras  peut-être 
bien  ;  mais  sî  tu  ne  lui  parles  pas  des  afiaires  dans  le 
cours  ordinaire,  il  ne  faudroit  pas  entamer  celle-ci, 
parce  qu'elle  Terroit  bien  que  cela  ne  vient  pas  de  toi, 
et  que  tout  ce  que  tu  peux  lui  mander  sur  cela  ne  peut 
pas  Tenir  d'une  autre,  le  suis  bien  fâchée  qu'il  ne  soit 
pas  bien  avec  le  jeune  homme  (1),  car  il  seroit  utile 
dans  ce  moment;  mais  comme  tous  les  deux  trouvent 
qu'ils  ont  raison,  il  est  difficile  de  s'entendre;  et,  dans 
le  fait,  ils  n'ont  pas  tort  de  penser  comme  cela.  Mais 
il  faudroit  une  si  grande  explication  pour  en  convenir, 
qu'il  faut  y  renoncer.  Je  crois  que  Lastic  va  revenir  : 
ses  malheurs  la  rappellent  ici  :  je  n'en  suis  pas  fachëe. 
Quant  à  toi,  mon  cœur,  achève  ta  nourriture,  et  puis 
nous  verrons.  J'espère  que  la  raison  qui  vous  empêche 
de  %'oyager  n'est  que  politique  et  non  pas  santé.  Adien; 
je  vous  embrasse  de  tout  mon  cœur  et  tous  aime  de 
même.  Quand  ton  mari  aura  quelque  chose  de  sûr  à  me 
faire  savoir,  il  me  fera  plaisir  de  prendre  ton  moyen. 
J'ai  reçu  ta  lettre  du  26.  En  as-tu  reçu  une  de  moi, 
plus  ancienne  que  celle  de  Cohlentz? 

(1)  Le  comte  d* Artois. 
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CCCLXXXIV 

L'IMPÉRATRICE  CATHERINE  II  AUX  PRINCES 
FRÈRES  DU  ROI  DE  FRANCE  (1). 

Héponse  à  ia  lettre  des  Princes  du  27  septembre  1791.  —  Elle  veut 
leur  accorder  un  appui  efficice,  et  s^applaudit  de  ce  que  ses  dé- 
marches leur  ont  pu  être  utiles.  —  Elle  a  la  avec  uae  grande  atten- 
tion le  rapport  qui  leur  a  été  fait.  —  Si  elle  avait  été  de  leur  conseil, 
elle  aurait  donné  les  mêmes  conclusions.  —  Ils  sont  fidèles  à  leur 
Roi ,  à  leur  patrie ,  à  leur  devoir.  Ils  marchent  à  la  gloire ,  voilà 
ce  qui  attire  autour  d'eux  tant  de  chevaliers  français.  —-Le  comte 
de  RomanEoff  a  témoigné  en  faveur  de  tous  ces  hraves.  —  Leur 
fidélité  n'est  pas  du  goût  de  tout  le  monde,  mais  c'est  là  qu'est 
l'honneur^  soutien  des  monarchies.  C'était  l'âme  de  leurs  ancêtres. 
-—  Elle  peiue  de  même  qu'eux  sur  l'acceptation  forcée  de  la 
Constitution  par  le  Roi.  —  Elle  s'en  réfère  pour  le  reste  au  comte 
d'Eszterhazy,  qui  est  instruit  de  ses  intentions.  —  Elle  vient  de 
signer  un  traité  d'amitié  avec  le  Roi  de  Suède.  — *  Elle  répond 
à  Madame,  au  prince  de  Condé  et  aux  ducs  de  Bourbon  et 
d'Engfaien. 

[Sans  date.] 

Messieurs  mes  Frères  et  Cousins, 

Â  peine  ma  lettre  du  l^**  octobre ,  adressée  à  Vos 
Altesses  Royales,  étoit-elle  écrite,  que  M.  de  Bombelles 
nous  est  arrivé  et  m'a  remis  celles  de  Vos  Altesses 
Boyales,  du  27  septembre.  Je  ressens  une  bien  vive 
.satisfaction  de  oe  que  mes  démarches  vous  ont  été  de 
quelque  utilité»  et  je  tâcherai  de  répondre  à  la  con- 
fiance que  Vos  Altesses  Royales  ont  prise  en  mon  ami- 
tié »  en  leur  donnant  des  preuves  non  équivoques  de 

(i)  De  la  main  de  rimpératrice.— Archive*  impériales  de  Moscou* 

27. 
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ma  sincérité.  Je  les  prie  d'être  persuadées  que  je  ne  suis 
point  du  nombre  de  ceux  qui  écoutent  et  paroissent 
être  de  l'avis  de  ceux  qui  leur  parlent,  afin  de  se  mettre 
au  fait  des  choses,  sans  avoir  la  moindre  envie  de  rien 
faire  pour  eux.  Mon  intention  réelle  est  de  contribuer 
à  la  prospérité  de  vos  affaires.  Dans  cette  disposition 
d'esprit  et  de  cœur,  j'ai  lu  avec  la  plus  grande  attention 
le  rapport  qui  vous  a  été  fait ,  et  que  vous  avez  bien 

voulu  me  confier.  J'y  ai  vu j'y  ai  vu  vos  espérances 

et  vos  peines.  Si  vous  avez  tenu  votre  Conseil  en  ma 
présence ,  comme  Vos  Altesses  Royales  me  font  l'hon- 
neur de  me  le  dire,  je  puis  à  mon  tour  y  répondre  en 
leur  disant  que,  si  j'avois  été  de  ce  Conseil,  je  n'aurois 
pas  été  d'un  avis  contraire  a  celui  qui  a  été  approuvé. 
Vous  êtes  fidèles  à  votre  Roi,  à  votre  Patrie;  vous  êtes 
dans  le  chemin  du  devoir,  vous  marchez  à  la  gloire; 
vous  vous  couvrirez  d'honneur;  voila  pourquoi  vous 
vous  voyez  entourés  de  tant  de  braves  chevaliers  fran- 
çois.  Le  comte  Roumenzof  me  fait  rapport  de  la  joie 
qu'ils  ont  marquée  quand  ils  ont  vu  le  contentement 
de  Vos  Altesses  Royales.  Je  fais  un  cas  infini  de  cette 
disposition  d'esprit,  de  cette  fidélité  de  la  noblesse 
pour  le  sang  de  leurs  Rois,  sans  laquelle  les  pays  dépé- 
rissent, et  la  chose  publique  ne  sauroit  être  relevée.  Je 
veux  bien  croire  qu'elle  n'est  pas  du  goût  de  tout  le 
monde,  mais  sans  l'honneur  il  n'y  a  pas  de  Monarchie; 
et  puisque  Vos  Altesses  Royales  sont  inébranlablement 
déterminées  d'en  relever  une,  cet  esprit  public  leur  est 
aussi  utile  qu'il  est  nécessaire  et  honorable.  G'étoit 
l'àme  des  actions  de  Vos  Illustres  Ancêtres  :  s'en  tenir 
à  leurs  principes,  ne  les  pas  laisser  déchoir,  me  paroit 
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être  la  loi  fondamentale  de  votre  Patrie.  Je  pense  tout 
comme  Vos  Altesses  Royales  sur  l'acceptation  du  Roi 
votre  frère,  elle  a^été  contrainte  par  la  violence  de  sa 
situation.  Je  puis  me  représenter  l'amertume  que  vous 
en  avez  dû  ressentir  en  tout  sens.  C'est  une  épreuve 
nouvelle  qui  a  servi  à  faire  briller  vos  vertus,  votre 
fermeté  et  votre  courage.  Je  prie  Vos  Altesses  Royales 
d'être  persuadée  que  je  m'occupe  sans  interruption  du 
bien  de  leurs  affaires;  je  m'en  rapporte  à  ce  que  le 
comte  d'Eszterhazy  leur  mandera  à  cet  effet,  il  est  in- 
struit de  ce  que  je  fais  dans  cette  intention.  Déjà  vos 
amis  se  réunissent.  Nous  avons  conclu  le  Roi  de  Suède 
et  moi  un  traité  d'amitié  et  d'alliance;  je  lui  dois  ren- 
dre la  justice  qu'il  est  bien  sincèrement  attaché  à  vos 
intérêts.  Je  réponds  à  Madame  et  à  Messieurs  les  Prince 
de  Gondé,  Ducs  de  Bourbon  et  d'Enghien.  C'est  avec 
les  sentiments  les  plus  sincères  que  je  suis, 

Messieurs  mes  Frères  et  Cousins , 
De  Vos  Altesses  Royales , 

La  très-affectionnée  Sœur,  Cousine  et  Amie. 

Caterine. 
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CCGLXXXV 

LE  COMTE  DE  MERCY-ARGENTEAU 
AU  PRINCE  DE  KAUNITZ  (1). 

L*issiie  des  afifoîres  françaiseA  sera  souMÎse  à  bien  des  basards,  le 
Roi  et  la  Reine  étant  saBS  défense  inténeure  eC  sans  conseil  ;  le 
ministère ,  sans  force  et  sans  unité.  —  Mais  le  moment  d*en  cber- 
cher  un  bon  est  probablement  manqué.  —  C'a  été  une  tactique  de 
la  dernière  Assemblée,  et  ce  sera  celle  de  la  lé^latnre  noorelle,  de 
favoriser  un  mauvais  ministère  pour  le  dominer.  —  Le  comte  de 
Fersen  se  loue  infiniment  de  Faccueil  qu'il  a  re<;u  de  l'Empereur  et 
du  Prince.  —  Il  a  rapporté  la  plus  mauvaise  opinion  de  Coblentz. 
*-  Breteuil  est  tranquille  à  Bruxelles,  bien  qu'il  soit  encore  ett 
rapport  avec  les  Tuileries.  —  Il  pousse  à  un  congres ,  dans  l'espoir 
d'en  faire  partie.  —  Un  congrès  serait  prématuré.  —  Nouvelles  du 
Brabaut. 


Bruxelles,  le  9  octobre  1791. 


MoNSEIdNEUR  y 


En  ayant  rtionneur  de  Biettre  sous  les  yeux  de  Votre 
AUjesse  une  copie  de  mon  rapport  à  l'Empereur,  avec 
celle  des  pièces  (jui  y  sont  jointes ,  il  ne  me  reste  plus 
rien  à  observer  sur  ce  qui  a  trait  aux  affaires  françoises. 
Leur  issue  sera  soumise  à  bien  des  hasards,  par  une 
suite  de  cette  vérité  affligeante  que  le  Roi  et  la  Reine 
resteront  sans  défense  intérieure  et  sans  conseil  pour 
s'assurer  de  ce  secours.  Il  auroit  fallu  avant  tout  un 
ministère  ferme ,  fidèle ,  et  capable  de  marcher  ensem- 
ble. C'étoit  le  seul  moyen  d'éviter  d'être  trahi  par  des 

(1)  Archives  impériales  de  Vienne  et  de  Paris. 
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ennemis,  trompé  pwr  des  î^B^Eiorants  ci  perdu  par  des 
tiammes  foibles.  Mais  le  nnoment  de  chercher  un  bon 
ministère  est  peut-être  déjà  manqw  ;  car  si  ceux  des 
minisires  ocinels  les  plus  pcmurs  cherchent  à  plaire 
à  r Assemblée  par  des  bassesses,  on  sera  alors  dans 
rimpoâsibilité  de  les  resToyer.  Ce  n'es!  pas  sans 
dessein  que  FAssemblëe  précédente  avoit  infkié  poor 
donner  an  Roi  de  maurais  ministres,  et  il  est  i 
croire  que  la  nouvelle  législature  adoptera  la  même 
tactique. 

M.  le  comte  de  Fersen,  qui  est  de  retour  depuis 
avant-hier,  se  loue  infiniment  des  grâces  que  lui  a  mar- 
quées l'Empereur,  et  des  bontés  qu'il  a  éprouvées  de 
la  part  de  Votre  Altesse  a  son  passage  h  Coblentz.  Il  ne 
s'y  est  arrêté  que  quelques  heures,  et  il  en  apporte  la 
plus  mauvaise  opinion  de  ce  qu'il  y  a  aperçu  dans  ce 
peu  de  temps. 

M.  de  Breteuil  est  ici  fort  tranquille,  paroissant  ne 
vouloir  se  mêler  de  rien.  On  voit  cependant  par  ce  qui 
termine  la  lettre  de  la  Reine  qu'il  est  encore  dans  quel- 
ques rapports  avec  les  Tuileries.  Il  espère  de  figurer  à 
un  Congrès ,  et  en  est  par  cette  raison  un  ardent  pro- 
moteur. Sans  avoir  une  opinion  arrêtée  sur  le  plus  ou 
le  moins  de  convenance  à  former  ce  congrès,  il  semble 
cependant  qu'il  seroit  bien  prématuré  d'en  fixer  dès  à 
présent  l'ouverture. 

Les  Sérénissimes  Gouverneurs  généraux  sont  fort 
inquiets  sur  le  degré  d'approbation  qui  sera  donné  au 
système  qu'ils  viennent  d'établir  à  l'égard  des  États  de 
Brabant;  mais  je  dois  dire  avec  vérité  qu'en  raison  du 
peu  d'expérience  que  j'ai  acquise  ici  sur  les  choses  et 
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sur  les  personnes,  il  me  semble  que  la  marche  adoptée 
par  Son  Altesse  Royale  étoit  la  seule  qui  put  ramener 
Tordre ,  et  que  le  défaut  de  fermeté  à  la  suivre  entrai^- 
neroit  la  ruine  de  l'autorité,  celle  du  Gouvernement 
et  même  de  la  Province. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  le  plus  respectueux  atta- 
chement, Monseigpieur,  de  Votre  Altesse,  le  très- 
humble  et  très-obéissant  serviteur. 

Mergy-7  Argenteau. 
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CCCLXXXVI 

LE  COMTE  DE  MERCY-ARGENTEAU 
A  L'EMPEREUR  LÉOPOLD   II  (1). 

Il  s'empi*es8e  de  mettre  sons  les  yeux  de  TEmpereiir  copie  d'une 
lettre  de  la  Reine,  d*un  Mémoire  par  lequel  le  Roi  motive  à  ses 
frères  son  acceptation  ;  enfin ,  d'une  lettre  du  comte  de  La  Marck. 
— Le  Roi  et  la  Reine  ont  recouvré  la  confiance  delà  multitude.  La 
première  cause  de  ce  revirement  populaire  est  le  besoin  de  s'attacher 
à  un  chef  unique.  —  C'a  été  une  véritable  ivresse  qu'il  faut  savoir 
entretenir,  sous  peine  de  perdre  à  jamais  la  confiance,  aujourd'hui 
seul  point  d'appui  de  la  couronne.  —  Le  véritable  motif  de  l'accep- 
tation de  la  Constitution ,  c'est  qu'elle  est  inexécutable.  —  De  là 
suit  que  le  Roi ,  d'accord  en  principe  avec  ses  frères,  ne  diffère 
avec  eux  que  sur  le  mode  d'exécution.  —  Refuser  la  Constitution 
eût  été  l'affermir;  l'accepter,  est  la  ruiner.  —  La  modération  est  le 
salut.  —  La  voie  de  la  force  précipiterait  une  caustrophe.  —  Le 
premier  point  essentiel  est  donc  de  régler  la  conduite  des  Princes, 
sur  quoi  insiste  le  plus  la  Reine,  qui  vote  pour  un  congrès.  — 
Avantages  de  cette  mesure  politique.  —  Conclusion  :  le  diplomate 
Mercy  est  un  temporisateur  qui  répète  sans  cesse  qu'il  faut  sonder 
avant  de  mettre  le  pied  sur  ce  terrain  mouvant.  —  Un  mot  sur 
rétat  des  Pays-Bas,  agités  par  les  factions. 

Bruxelles,  le  9  octobre  1791. 

Sacrée  Majesté, 

Depuis  le  rapport  que  j'ai  adressé  à  Votre  Majesté 
Impériale,  sous  la  date  du  2  de  ce  mois,  il  m*est  ar- 
rivé de  Paris  des  notions  que  je  me  hâte  de  mettre 
très-humblement  sous  ses  yeux  ;  elles  consistent  dans 
les  copies  d'une  lettre  de  la  Reine,  d'un  Mémoire  par 
lequel  le  Roi  de  France  motive  aux  Princes  ses  frères 


(1)  Archives  impériales  de  Vienne  et  de  Paris. 
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les  raisons  qui  l'ont  déterminé  à  accepter  la  nouvelle 
forme  de  g^ouvernement  proposé,  enfin  d*une  lettre  que 
m'écrit  le  comte  de  La  M arck ,  et  qui  répand  quelques 
traits  de  lumière  sur  l'ensemble  des  circonstances.  Je 
dois  soumettre  au  jug^ement  supérieur  de  Votre  Majesté 
ce  qu'il  y  a  à  conclure  du  contenu  de  ces  différentes 
pièces^  et  je  me  bornerai  à  déduire  quelques  observa- 
tions auxquelles  elles  semblent  donner  lieu. 

La  direction  actuelle  de  Topinion  publique  en  France 
fait  naître  des  réflexions  qui  pourront  être  importantes 
pour  Tavenir.  Le  Roi  et  la  Reine  ont  récupéré  dans  un 
instant  la  confiance  de  la  multitude  par  quelques 
démarches  populaires.  Ce  succès  pourroit  être  attribué 
à  plusieurs  causes;  mais  une  seule  d'entre  elles  paroît 
devoir  fixer  de  préférence  la  plus  sérieuse  attention. 
Cette  cause  est  le  besoin  de  la  multitude  de  s'attacber 
à  im  seul  chef,  et  de  se  procurer,  sous  son  autorité,  un 
abri  dans  les  temps  qui  présagent  des  détresses.  Cette 
position  du  moment  étant  ainsi  améliorée,  il  s'agit  d'en 
connoitre  les  résultats  possibles. 

La  disposition  du  peuple  françois  vient  de  se  mani- 
fester comme  une  ivresse  ;  mais  si  elle  n'est  point  entre- 
tenue avec  habileté,  elle  se  dissipera  peut-être  dans 
un  instant,  et  la  défiance  qui  la  remplaceroît  alors 
feroit  naître  bientôt  de  nouveaux  orages.  Ils  seroient 
même  plus  dangereux  qu'ils  ne  Font  jamais  été,  car  si 
la  confiance  s'évanouissoit  une  seconde  fois,  les  moyen» 
de  la  reconquérir  se  trouveroient  épuisés,  et  le  peuple, 
en  se  croyant  trompé,  ne  se  livreroit  plus  ni  aux  pro- 
messes ni  aux  espérances.  Il  faut  donc  que  le  Roi  et  la 
Reine  de  France  soutiennent  la  direction  actuelle  de  la 
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multitude;  il  le  faut  pour  leur  sûreté  personnelle,  n'y 
ayant  plus  de  force  publique  capable  de  les  défendre. 

Il  le  faut  y  parce  que  la  confiance  publique  est  la  seule 
barrière  que  l'autorité  royale  puisse  opposer  à  un  Corps 
législatif  prêt  à  envahir  tous  les  pouvoirs. 

Il  le  faut  enfin ,  et  c'est  ici  le  motif  majeur^  parce 
que  le  Roi  n'a  accepté  l'Acte  constitutionnel  que  pour 
mieux  recueillir  le  fruit  d'une  seconde  révolution  qu'il 
a  sans  doute  regardée  comme  inévitable .  Ce  dernier  point 
doit  être  sans  cesse  le  mobile  de  la  conduite  du  Roi , 
de  même  qu'il  paroit  aussi  devoir  l'être  de  toutes  les 
spéculations  et  mesures  des  Puissances  étrangères  dans 
ce  qui  a  trait  à  la  situation  de  la  France. 

Le  véritable  et  seid  motif  de  l'acceptation  du  Roi 
Très-Gbrétien  ne  pouvoit  être  que  l'impossibilité  que 
cette  Constitution,  qui  dégrade  son  autorité,  soit  réelle- 
ment exécutable.  Sans  cette  certitude,  personne  n'au- 
roit  pu  conseiller  que  le  refus;  et  il  suit  de  là  que  les 
principes  du  Roi  se  trouvent  dans  un  sens  parfaitement 
conforme  avec  ceux  qui  ont  dicté  le  Mémoire  des 
Princes,  ses  frères.  Plus  ce  Mémoire  est  fort,  plus 
l'acceptation  du  Roi  étoit  nécessaire,  puisque  refuser 
la  Constitution  étoit  prolonger  son  existence  et  l'affei^ 
mir,  tandis  que  l'accepter,  c' étoit  sa  ruine,  en  se  ména- 
geant les  moyens  d'en  profiter.  Les  principes  du  Roi 
et  ceux  du  Mémoire  sont  donc  les  mêmes  ;  mais  cette 
conformité  ne  rend  pas  également  identiques  les  moyens 
d'arriver  au  but  :  ils  se  croisent  au  contraire  et  pour* 
roient  aboutir  à  se  détruire  l'un  l'autre  ;  ce  que  le  Roi 
gagneroit  par  sa  modération,  par  sa  prudence  et  pa- 
tience, les  Princes  le  ruineroient  en  excitant  Tefferves- 
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cence  de  la  Nation,  en  nourrissant  son  esprit  de  résis- 
tance, en  irritant  son  ivresse,  son  orgueil  par  les  voies 
de  la  force,  par  la  menace  de  la  subjuguer  et  de  la 
contraindre. 

Il  semble  donc  qu'un  des  préalables  à'quelque  chan- 
gement favorable  a  la  Royauté  consisteroit  à  régler  la 
conduite  des  princes  émigrés,  et  c'est  en  effet  sur  ce 
point  que  la  Reine  insiste  le  plus.  Cette  Princesse  croit 
que  l'existence  d'un  Congrès  en  faciliteroit  les  moyens  ; 
mais  il  se  présente  à  cet  égard  plusieurs  observations , 
dont  la  première  seroit ,  s'il  convient  à  la  dignité  des 
Cours  de  se  décider  dès  à  présent  à  l'ouverture  d'un 
Congrès  dans  lequel  les  matières  à  délibérer  ne  seroient 
encore  que  vagues  et  nullement  au  degré  de  maturité 
propre  à  y  statuer  rien  de  fixe.  Peut-être  que  la  simple 
indication  d'un  Congrès  futur,  dont  le  temps  ne  seroit 
pas  désigné,  feroit  à  Coblentz  et  même  en  France  une 
partie  de  l'impression  que  la  Reine  paroît  s'en  pro* 
mettre.  Le  but  apparent  de  mettre  un  frein  aux  entre- 
prises des  factieux  pour  soulever  tous  les  peuples,  d'avi- 
ser aux  mesures  à  prendre  contre  la  France  armée, 
enfin  l'affaire  d'Avignon,  sont  sans  doute  des  motifs 
sur  lesquels  une  grande  mesure  marquante  pourroit 
être  établie  ;  mais  il  entre  peut-être  aussi  dans  ces  mo- 
tifs divers  doutes  politiques  dont  la  solution  n'appar- 
tient qu'aux  lumières  supérieures  de  Votre  Majesté  et 
à  celles  de  son  ministère.  En  me  bornant  ici  à  cette 
simple  observation,  je  ne  m'en  permets  aucune  sur  le 
reste  du  contenu  de  la  lettre  de  la  Reine,  non  plus  que 
sur  l'explication  du  Roi  envers  les  Princes  ses  Frères  : 
l'un  et  l'autre  de  ces  écrits  seroieut  susceptibles  de 
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difFéi'ents  commentaires;  mais  il  suffit  que  la  majeure 
partie  des  principes  sur  lesquels  ils  se  fondent  s'ac- 
corde assez  avec  ceux  que  Votre  Majesté  a  adoptés  ;  et 
conséquemment,  dans  mes  réponses  à  la  Reine,  je  reste 
toujours  dans  la  ligne  de  direction  qui  m'est  tracée  sur 
ce  grand  objet.  Les  événements  de  l'hiver  sont  encore 
à  attendre;  il  est  à  prévoir  qu'il  y  en  aura  d'assez 
graves  pour  donner  plus  de  marge  aux  spéculations 
sur  leurs  résultats  à  venir. 

Votre  Majesté  a  daigné  m'ordonner  de  faire  interve- 
nir le  concours  de  mes  foibles  idées  dans  ce  qui  regarde 
les  objets  de  ce  pays-ci  ;  je  m'en  acquitte  aujourd'hui 
par  un  article  de  ma  dépêche  d'office.  Je  suis  intime- 
ment convaincu  que  la  sagesse  et  les  soins  infatigables 
des  Sérénissimes  Gouverneurs  généraux  ont  conduit  les 
choses  au  terme  prochain  d'un  ordre  solide  et  avanta- 
geux à  l'auguste  service.  Je  crois  que  les  moyens  adop- 
tés à  cet  effet  étoient  impérieusement  indispensables 
en  raison  de  la  dangereuse  tournure  des  esprits  factieux, 
qui  auront  fait  tant  de  progrès,  que,  si  elle  n'avoit  été 
promptement  et  fermement  réprimée,  l'autorité  souve- 
raine seroit  restée  compromise,  et  le  Gouvernement 
ëconduit. 

Je  suis  avec  la  plus  profonde  soumission ,  de  Votre 
Majesté  Impériale,  le  plus  humble,  le  plus  fidèle  et  le 
plus  soumis  de  ses  sujets. 

Mercy-Argenteau. 
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CCCLXXXVII 

MÉMOIRE  SECRET  POUR  LA  REINE, 
ENVOYÉ  PAR  L'EMPEREUR  (1). 

Les  esprits  modérés  deviennent  plus  nombreux.  —  Essayer  de  retour* 
ner  à  Tancien  régime  serait  le  signal  d'un  soulèvement  général,  des 
plus  funestes  explosions  :  insultes,  massacre  même  de  la  Famille 
royale,  et  renversement  inévitable  de  la  Monarchie.  —  Cet  effet 
serait  si  prompt,  que  les  Puissances  n'auraient  pas  le  temps  de 
Tenir  au  secours.  -^  Danger  d'introduire  des  troupes  dans  on  pays 
révolutionné  en  fureur!  —  Réussît- on  pour  le  moment,  il  faudrait, 
pour  maintenir  son  œuvre,  laisser  une  armée  d'occupation.  — 
N'alléguer  comme  motif  du  concert  que  l'incorporation  d'Avignon, 
les  torts  faits  aux  Princes  d'Allemagne  et  les  armements  de  la 
France.  —  Se  taire  sur  les  prétentions  des  Princes  émigrés,  de 
peur  d'effarouclier.  —  Masser  un  cordon  assez  puissant  pour 
donner  aux  modérés  matière  à  décourager  les  violents.  —  S'il  y 
avait  jamais  eu  res[>érance  d'une  réunion  prompte,  c'était  au  mois 
de  juillet  1791 ,  alors  que  la  saison  permettait  encore  de  réaliser 
le  concert  par  des  démonstrations  imposantes.  On  délibéra  au  lieu 
d'agir.  -*-  Aujourd'hui,  il  faut  louvoyer.  —  L'Empereur  a  enUmc 
des  explications  sérieuses  avec  la  France  et  ménagé  des  motifs  d'in- 
tervention aux  Puissances  étrangères.  —  Chacune  d'elles  met  ses 
intérêts  dans  la  balance ,  et  ce  n'est  pas  contre  le  frère  de  la  Reine 
qu'il  y  aurait  à  inspirer,  comme  oo  l'a  fût,  des  défiances.  —  Qu'elle 
ne  coure  point  à  sa  perte  en  se  laissant  entraîner  à  des  conseils 
précipités  et  violents,  et  qu'elle  se  souvienne  du  Roi ,  de  ses  enfants 
et  de  la  France ,  pour  ne  pas  jouer  le  tout  pour  le  tout.  —  Il  s'ea 
réfère  .lu  parti  adopté  par  elle  le  8  septembre ,  et  s'excuse  sur  la 
saison  d'hiver.  —  Un  sentiment  politique  de  réserve  l'a  empêché  de 
proposer  un  congrès  avant  le  rassemblement  des  troupes. 

Vers  février  1792. 

En  évaluant  avec  impartialité  les  dispositions  ac- 
tuelles de  la  Nation  Françoise,  on  ne  peut  disconvenir 

(1)  Archives  impériales  de  Vienne  et  de  Paris. 
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qu'elles  se  sont  considérablement  améliorées.  Le  crédit 
du  parti  violent  chancelle.  Les  esprits  modérés  de- 
viennent de  jour  en  jour  plus  nombreux.  Les  incon- 
vénients du  régime  actuel  commencent  à  devenir 
intolérables.  La  détresse  des  finances  sufSroit  pour 
nécessiter  à  la  longue  des  changements  favorables. 
Enfin,  chaque  jour  augmentant  les  maux  et  les  em- 
barras, il  est  certain  que  le  temps  et  le  calme  seuls 
devront  amener  un  nouvel  ordre  de  choses  qui  ne 
pourra  que  tourner  au  profit  de  Tautorité  royale. 

Mais,  d'un  autre  côté,  l'on  ne  peut  aussi  mécon- 
noître  que  les  esprits  modérés  ou  mécontents  du  régime 
actuel  tiennent  toutefois  à  la  nouvelle  Constitution,  du 
moins  quant  à  l'essentiel.  Leur  éloignement  contre  le 
parti  violent  provient  de  ce  qu'il  veut  la  changer  dans 
le  sens  des  principes  républicains;  mais  leur  éloigne- 
ment contre  des  changements  essentiels  en  sens  con- 
traire paroit  encore  plus  grand. 

Il  suit  de  là  que  des  entreprises  tendantes  à  repro- 
duire l'ancien  régime  opéreroient  la  réunion  intime  de 
toute  la  Nation,  et,  comme  il  ne  resteroit  plus  de  milieu 
à  garder,  sa  réunion  aux  desseins  du  parti  républi- 
cain. C'est  à  produire  cette  réunion  (laquelle  fourniroit 
des  remèdes ,  au  moins  palliatifs ,  à  tous  les  embarras 
actuels)  que  tendent  en  ce  moment  tous  les  efforts 
de  ce  parti.  C'est  pour  y  parvenir  qu'il  a  cherdié  de 
provoquer,  tant  les  émigrés  que  les  Puissances  étran- 
gères, à  des  démarches  qui  fissent  craindre  à  la  Nation 
que  des  entreprises  de  contre*révolution  se  préparent; 
et  cette  crainte  est  effectivement  le  grand  moyen  par 
lequel  le  parti  dont  il  s'agit  réussit  à  préserver  son  cré- 
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dit  de  la  chute  que  la  tranquillité  achemineroit  dans 

peu. 

Peut-on  se  dispenser  d^ adapter  la  marche  du  concert  à 
la  situation  des  dispositions  de  la  Nation?  Pour  décider 
cette  question ,  il  suffit  de  considérer  les  effets  qui  s'en- 
suivroient,  si  on  les  heurtoit  au  point  de  produire  la 
coalition  des  partis  modérés  avec  le  parti  violent. 

Il  en  résulteroit ,  pour  lé  présent,  les  plus  funestes 
explosions  à  l'intérieur;  les  dangers  les  plus  vraisem- 
blables d'emprisonnement,  de  déposition ,  même  d'in* 
suites  personnelles  et  de  massacres  pour  le  Roi,  la 
Reine  et  la  Famille  royale;  le  renversement  total  de  la 
Monarchie  et  l'établissement  d'un  Gouvernement  ré- 
publicain, ou  plutôt  d'un  système  fédératif  de  plusieurs 
républiques,  système  effectivement  susceptible  d'une 
consistance  réelle  et  stable;  les  nobles  et  autres  aristo- 
crates, les  prêtres  non  assermentés,  persécutés,  spoliés, 
massacrés.  Une  banqueroute  générale,  justifiée  par  la 
nécessité,  remédieroit  d'une  manière  cruelle  mais 
certaine  aux  embarras  des  finances;  supposé  que  la 
coalition  des  partis  soit  incomplète,  guerre  civile  d'un 
bout  du  Royaume  à  l'autre ,  dont  le  succès  se  déclare- 
roit  promptement  pour  le  parti  démocrate ,  et  n'ajou- 
teroit  que  plus  de  fureur  aux  mêmes  effets. 

La  plupart  de  ces  effets  seroient  consommés  avant 
que  les  Puissances  aient  pu  rassembler  sur  les  lieux  des 
forces  assez  considérables  pour  entreprendre  de  recon- 
quérir la  France.  En  tout  état  de  choses,  l'entreprise 
de  pénétrer  à  l'intérieur  et  de  soumettre  toutes  les  pro- 
vinces d'un  Royaume  si  vaste ,  défendu  par  une  chaîne 
de  forteresses  et  par  toute  une  Nation  animée  du  même 
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enthousiasme  et  désespoir,  ne  seroit  que  ]on(jue  et 
difficile;  le  succès  en  seroit  même  plus  qu'équivoque, 
si  la  désunion  se  mettoit  dans  le  concert  ;  si  Tune  ou 
l'autre  Puissance  en  traversoit  les  desseins  ;  si  la  séduc- 
tion de  l'exemple  et  de  la  corruption,  s'insinuant  parmi 
les  troupes  9  accroissoit  de  leur  défection  les  forces  de 
la  Nation  Françoise.  Et  si  l'on  réfléchit  a  l'intérêt  gé- 
néral qu'inspire  toujours  le  spectacle  d'un  peuple  com- 
battant avec  désespoir  pour  sa  liberté,  quelle  Puissance 
pourra  risquer  de  laisser  longtemps  ses  troupes  enga- 
gées ,  si  loin  de  leurs  foyers ,  dans  une  entreprise  qui 
les  fera  fondre  rapidement,  et  dont  les  moindres  revers 
seront  autant  de  signaux  d'éclat  et  de  soulèvement 
général  ? 

Mais  supposé  que  l'on  vienne  à  bout  de  cette  entre- 
prise ,  après  avoir  couvert  la  France  de  sang  et  de  ^ 
destruction;  supposé  de  plus  qu'elle  s'effectue  assez 
promptement  pour  qu'on  se  trouve  à  même  non -seu- 
lement de  venger,  mais  de  prévenir  encore  le  dernier 
malheur  de  la  Famille  royale ,  que  pourroit-on  espérer 
pour  l'avenir  des  fruits  d'une  pareille  contre- révo- 
lution, à  moins  de  perpétuer  les  efforts  du  concert? 
Quelle  stabilité  pourroit-on  attendre  de  la  soumis- 
sion d'un  peuple  opprimé,  humilié,  aliéné  par  tous 
les  ressorts  capables  d'imprimer  ineffaçablement  l'opi- 
niâtreté et  la  férocité  dans  le  cœur  de  toute  une  nation? 
N  De  la  nécessité  d'éviter  des  effets  si  dangereux  en 
tout  état  de  supposition,  dérivent  les  conséquences 
suivantes  : 

Qu'il  est  indispensable  de  calculer  le  plan  du  concert 
sur  les  dispositions  de  la  Nation  françoise,  de  manière 

TOMB    II.  28  . 
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que,  bien  loin  de  pousser  les  partis  modérés  à  s*unir 
avec  le  parti  républicain ,  on  les  tranquillise  assez  pour 
s'en  ménager  même  le  concours  pour  le  temps  que  les 
forces  des  Puissances  intervenantes  se  trouvant  ras- 
semblées y  ils  se  verront  obligés  de  choisir  entre  Tadop- 
tion  des  demandes  du  concert,  et  entre  les  extrémités 
d'une  guerre  générale  avec  elles  ; 

Que,  par  conséquent,  sans  attaquer  les  principes  de 
la  nouvelle  Constitution ,  le  concert  n'annonce  d'autre 
motif  et  but  d'intervention  et  d'armement,  outre  les 
griefs  fournis  par  la  lésion  des  Prinoes  d'Allemagne, 
par  l'incorporation  du  comté  d'Avignon,  et  par  les 
derniers  armements  actuels  de  la  France,  que  le  dan- 
ger qui  résulte  de  la  prépondérance  présente  du  parti 
républicain,  et  de  ses  desseins  avoués  de  renverser  la 
Monarchie  françoise  et  de  propager  l'esprit  de  subver- 
sion au  dehors  ; 

Que  la  cause  et  les  prétentions  des  princes  et  émigrés 
françois  soient  écartées  soigneusement  des  objets  du 
concert ,  étant  certain  qu'au  cas  contraire  la  coalition 
de  tous  les  partis  suivra  infiiilliblement,  vu  l'impossi- 
bilité que  la  crainte  d'une  contre-révolutiou  absolue  ne 
s'empare  de  tous  les  esprits  ; 

Que  les  demandes  du  concert  soient  appuyées  par 
des  rassemblements  de  troupes  très<x>iisidérables,  afin 
que  le  découragement  des  esprits  violents  et  l'adhésion 
des  esprits  modérés  se  manifestent  d'une  manière  assez 
décisive  pour  acheminer  à  une  négociation  prompte  et 
satisfaisante,  ou  que  du  moins  on  puisse  amener  les 
choses  h  ce  but  par  des  opérations  trèsrrigoureuses,  au 
cas  qu'il  fût  nécessaire  d'y  recourir; 
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Enfin,  que  l'effet  du  concert,  que  l'on  y  parvienne 
par  Yoie  de  force  ou  de  uégociation,  soit  borné  à  l'éta- 
blissement d'un  tel  état  de  choses  qu'on  puisse  raison- 
nablement espérer  de  voir  adopter  et  exécuter  d'une 
manière  sincère  et  stable,  en  prenant  pour  but  principal 
de  mettre  la  sûreté  et  la  dignité  du  Roi  et  son  pouvoir 
exécutif  à  l'abri  d'atteintes  ultérieures,  de  rétablir  con- 
venablement Tordre,  la  subordination  et  le  calme  dans 
la  capitale  et  les  provinces ,  et  de  rendre  à  la  noblesse 
le  genre  d'existence  qui  se  trouvera  le  plus  combinabie 
avec  les  circonstances  et  les  dispositions  ;  étant  indubi- 
table qu'une  fois  la  tranquillité  et  l'influence  essentielle 
de  l'autorité  royale  rétablies ,  le  temps  et  les  occasions 
lui  fourniront  les  moyens  d'améliorer  de  plus  en  plus 
les  dispositions  publiques ,  et  de  préparer  des  modifica- 
tions ultérieures  à  son  avantage,  qu'en  tous  cas  les 
Puissances  étrangères  seront  à  même  de  seconder  avec 
moins  de  peine  et  de  danger. 

Tels  sont  les  principes  qui  ont  dirigé  les  vues  de 
l'Empereur  dans  le  nouveau  plan  de  concert  qu'il  va 
proposer  aux  autres  Puissances ,  et  dont  le  comte  de 
Mercy  a  donné  connoissance  à  la  Reine.  Il  est  intime- 
ment persuadé  que  c'est  le  seul  plan  convenable  aux 
intérêts  véritables  de  Leurs  Majestés  Chrétiennes,  et  il 
est  facile  à  prouver  que  c'est  aussi  le  seul  combinabie 
avec  les  dispositions  des  autres  Puissances. 

S'il  y  avoit  jamais  lieu  d'espérer  une  réunion  prompte 
et  énergique  de  leur  part ,  c^étoit  à  l'époque  du  mois 
de  juillet  de  l'année  dernière,  lorsque  l'Empereur  leur 
proposa  un  concert  de  déclarations  et  d'armements 
communs  I  pour  sauver  des  dernières  extrémités  la 

28. 
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Famille  royale  prisonnière,  et  que  malgré  les  obstacles 
lie  réloi{;nement,  il  restoit  encore  assez  de  la  saison 
active  pour  réaliser  le  conceit  par  des  démonstrations 
imposantes.  Divers  empêchements  furent  néanmoins 
cause  qu'elle  se  perdit  presque  entièrement  en  attente 
de  réponses  ou  en  dilation  de  résolutions  déterminées. 
Les  né(rociutions  de  la  pacification  entrera  Russie  et  la 
Porte  suspendirent  celles  des  Cours  du  Nord.  La  Cour 
de  Londres  différa  longtemps  de  s'expliquer  et  n'offrit 
ensuite  que  sa  neutralité.  L'appréhension  que  l'Espagne 
avoit  des  desseins  de  cette  Cour  contre  elle,  et  l'état 
non  préparé  de  ses  propres  forces ,  ne  permirent  pas 
d'espérer  un  parti  vigoureux  de  la  Cour  de  Madrid. 
Enfin,  grâce  à  la  conclusion  des  préliminaires  de  la 
paix  turque  et  à  la  réunion  de  l'Empereur  et  du  Roi  de 
Prusse ,  scellée  par  l'entrevue  de  la  déclaration  de  Pil- 
nitz,  les  aspects  devinrent  plus  favorables  à  l'établis- 
sement du  concert  ;  mais  l'approche  de  l'hiver  nécessita 
alors  une  nouvelle  suspension  de  toute  mesure  active 
pour  six  mois.  D'un  autre  côté,  le  seul  bruit  du  concert 
opéra  l'effet  de  faire  cesser  la  détention  et  les  dangers 
personnels  de  la  Famille  royale  et  déclarer  le  main- 
tien du  gouvernement  monarchique  pour  base  de  la 
Constitution  françoise.  L'amendement  dans  les  dis- 
positions nationales  par  discrédit  du  parti  violent 
et  l'extension  des  partis  modérés  date  de  la  même 
époque. 

Dans  de  telles  circonstances,  il  n'y  avoit  pas  un 
instant  à  balancer  entre  les  deux  partis  qui  restoient  à 
prendre.  Refuser  de  reconnoître  la  liberté  et  l'accep- 
tation du  Roi ,  ou  se  livrer  à  de  nouvelles  négociations 


Digitized  by 


Google 


MÉMOIRE  SECRET   POUR   LA  REINE.  437 

de  concert  actif,  qui  ne  seroient  pas  restées  plus  secrètes 
que  les  premières,  c'étoit  annoncer  des  desseins  de 
contre -révolution  six  mois  avant  qu'il  seroit  possible 
de  Tentreprendre,  et  par  conséquent  exciter  tous  les 
partis  en  France  à  se  réunir  et  à  profiter  de  l'inter- 
valle pour  détruire  la  monarchie  sans  laisser  lieu  au 
retour.  Suspendre  au  contraire  durant  un  si  long  inter- 
valle la  fougue  du  parti  démocrate,  en  lui  enlevant  les 
prétextes  et  les  occasions;  détourner  de  la  coalition 
avec  ce  parti  les  partis  modérés,  en  leur  faisant  espérer 
le  maintien  essentiel  de  la  nouvelle  constitution  ;  mêler 
toutefois  à  cette  perspective  calmante  des  menaces 
éventuelles  pour  le  cas  d'une  rechute  dans  les  extré- 
mités précédentes  ;  c'était  là  la  seule  détermination 
propre  et  à  prévenir  ces  extrémités,  et  a  préparer  en 
même  temps  les  voies  à  un  concert  futur,  lorsque 
l'exécution  en  seroit  physiquement  possible.  L'événe- 
ment a  prouvé  l'utilité  de  ce  parti ,  si  Ton  compare  les 
dispositions  actuelles  de  la  majorité  de  la  Nation  avec 
celles  qu'elle  manifesta  avant  le  mois  d'octobre  ;  et  on 
peut  conjecturer  avec  fondement  que  l'amélioration  de 
ces  dispositions  auroit  encore  été  bien  plus  efficace ,  si 
l'exemple  et  le  conseil  de  l'Empereur  eussent  été  géné- 
ralement suivis,  et  si  l'on  n'eût  contribué  à  nourrir 
les  alarmes  de  la  Nation  sur  des  projets  de  contre- 
révolution  absolue  et  sur  l'appui  des  prétentions  des 
émigrés. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  moment  propre  au  renouvelle- 
ment du  concert  est  arrivé.  L'Empereur  va  donc  renou- 
veler sans  retard  ce  concert.  Dès  la  fin  de  décembre  il 
a  saisi  l'occasion  que  les  armements  de  la  France  lui 


Digitized  by 


Google 


438  MÉMOIRE   SECRET  POUR   LA   REINE. 

ofFrirent  pour  entamer  des  explications  sérieuses  avec 
la  France,  et  pour  ména^j^er  des  motifs  d'intervention 
aux  Puissances  étrangères.  Il  va  leur  proposer  inces- 
samment un  plan  de  langage  et  de  mesures,  calculé, 
ainsi  qu'il  a  été  démontré  plus  haut,  sur  les  principes 
les  plus  conformes  aux  circonstances  actuelles  de  la 
France  et  aux  intérêts  urgents  de  Leurs  Majestés  Chré- 
tiennes. 

Il  a  concerté  ce  plan  avec  Sa  Majesté  Prussienne, 
qui  est  déterminée  à  l'exécuter  avec  une  grande  vigueur, 
si  la  Russie,  l'Espagne,  la  Sardaigne,  la  Suède,  etc. , 
l'adoptent  avec  une  énergie  proportionnée  à  leurs 
moyens  et  à  leur  situation.  L'instant  est  venu  qui 
mettra  en  évidence  les  vraies  intentions  d'un  chacun, 
et  l'Empereur  croit  le  but  complètement  assuré  si  les 
autres  Cours  constatent  les  leurs  par  des  efforts  corres- 
pondant à  ceux  qu'il  est  prêt  de  faire ,  s'il  les  trouve 
disposées  à  l'exécution  sérieuse  d'un  plan  fondé  sur  des 
principes  non  moins  convenables  à  la  nature  des  cir* 
constances ,  qu'à  celle  d'une  cause  et  d'une  entreprise 
communes. 

Il  seroit  superflu  de  prouver  combien  les  plans  pro- 
posés jusqu'ici  par  les  cours  de  Madrid  et  de  Stockholm 
sont  éloignés  de  réunir  ces  qualités.  La  part  essentielle 
et  principale  que  l'une  et  l'autre  attribuent  dans  le  sien 
aux  Princes  et  aux  émigrés ,  ne  sauroit  être  envisagée 
que  comme  diamétralement  opposée  au  succès  du  but. 
L'idée  que  les  Cours  de  Vienne  et  de  Berlin  pourroient 
appuyer  de  fournitures  et  de  secours  les  Princes  fran- 
çois ,  et  conserver  pourtant  les  neutralités  pour  elles- 
mêmes,  renferme  une  contradiction  manifeste  et  achève 
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de  coDfirmçr  que  Ton  désireroit  seulement  d'engager  par 
là  ces  deux  Cours  à  une  entreprise  à  laquelle  l'Espagne 
voudroit  bien  ne  prendre  part  elle-même  qu>n  la  diri- 
geant suivant  ses  Yues,  et  dans  laquelle  le  Roi  de  Suède 
se  réserveroit  de  ne  jouer  de  rôle  qu'aux  frais  d'autmi 
et  surtout  de  celui  des  États  duquel  il  débarqueroit  ses 
troupes. 

Enfin  y  rEm|>erenr  ne  peut  également  se  dispenser 
de  faire  apercevoir  à  la  Reine  dans  ces  dispositions  de 
l'Espagne  et  de  la  Suède,  ainsi  que  dans  les  vues  d'in- 
térêt particulier  des  Princes  et  du  parti  aristocrate ,  les 
motifs  suspects  des  préventions  qu'on  s'est  efforcé 
d'inspirer  à  la  Reine  sur  les  sentiments  et  les  mesures 
de  son  Frère.  Il  est  trop  peiné  de  la  situation  de  cette 
Princesse  pour  s'offenser  de  l'attention  qu'elle  a  paru 
prêter  un  moment  à  des  insinuations  si  peu  équitables, 
mais  il  la  prie  de  croire  que  personne  n'a  plus  ses  vrais 
intérêts  à  cœur  que  lui.  Il  doit  à  sa  tendresse  fraternelle 
de  l'exhorter  à  ne  point  courir  à  sa  perte  en  se  laissant 
entraîner  à  des  conseils  précipités  et  violents,  à  consi- 
dérer que  non-seulement  son  propre  bien-être,  mais 
le  salut  de  son  époux,  de  son  fils  et  de  toute  la  France, 
ne  sauroient  lui  permettre  de  risquerle  tout  pour  le  tout, 
et  moins  encore  de  s'exposer  à  des  chances  dont  les 
mauvaises  font  frémir  à  la  seule  pensée,  et  dont  la 
meilleure  n'offre  que  des  succès  passagers,  ou  toutefois 
une  perspective  d'inquiétudes,  de  troubles  et  de  re- 
chutes. 

L'Empereur  conjure  donc  la  Reine  de  ne  pas 
se  départir  d'une  ligne  du  système  modéré  et  ré- 
servé qu'elle  avoit  adopté  au  8  de  septembre  der- 
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nier  (  I  ) .  C  'est  sur  ce  système,  le  seul  qui  peut  mener  a  des 
résultats  solides,  qu*il  a  réglé  sa  conduite  et  ses  plans. 
Les  principes  exposés  dans  le  présent  Mémoire  sont 
entièrement  conformes  à  ceux  des  lettres  secrètes  de  la 
Reine  du  mois  de  septembre,  ainsi  que  du  Mémoire 
adressé  par  le  Roi  à  ses  frères,  auquel  la  Reine  se  rap- 
portoit  formellement  dans  Tune  de  ses  lettres ,  et  qui 
renfermoit,  en  effet,  des  arguments  sans  réplique.  Ce 
n'est  point  une  vacillation  de  sentiments,  c'est  Thiver 
qui  a  ralenti  son  activité  et  de  même  son  langage  vis-à- 
vis  des  autres  Cours,  pressentant  le  mal  irréparable 
qu  entraineroient  des  alarmes  et  des  ébruitements  pré- 
coces. C'est  la  nécessité  absolue  de  les  éviter  qui  a  mis 
TEmpereur  dans  l'impossibilité  de  proposer  jusqu'ici  le 
congrès  que  la  Reine  désiroit,  et  que  mille  raisons  ren- 
dront impossible  et  nuisible  tant  que  les  troupes  ne 
seront  rassemblées.  Et  si  aujourd'hui  la  cessation  de 
l'obstacle  physique  lui  permet  de  reprendre  ses  desseins 
actifs,  il  n'eu  croit  que  plus  nécessaire  de  les  conduire 
avec  la  dernière  prudence,  et  il  n'en  a  que  plus  sujet 
à  désirer  de  les  voir  secondés  par  une  conformité  par- 
faite de  déterminations  et  de*  conduite  de  la  part  de 
Leurs  Majestés  Chrétiennes. 

(1)  Voir,  page  300  et  suivantes,  la  lettre  de  Marie-Antoinette,  sous 
cette  date,  et  le  Mémoire  qui  suit. 

I/Einpereur  cherche  ici  à  sa  sœur  une  querelle  d* Allemand,  car 
nulle  part  la  Reine  n'a  prêché  la  violence. 


Je  place  ici  $oiis  forme  de  Supplément  des  lettres  qui  se 
reportent  à  des  dates  antérieures  à  celles  qu^on  vient  de  lire, 
et  qui  méritent  de  ne  point  être  omises. 
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Dernières  inquiétudes  sur  la  maladie  de  Louiâ  XV  et  de  Mesdames.  — 
Éloge  du  jeune  Louis  XVI,  qui  demande  des  conseils.  —  Que  le  Roi 
soit  son  premier  ministre  ;  qu*il  règne  par  la  clémence  et  la  généro- 
sité. —  Recommandations  en  faveur  des  Choiseul,  de  Durfort,  de 
Mercy.  —  Bpn  accord  et  repos  entre  les  deux  monarchies.  —  Lvs 
choix  autorisés  par  le  Roi  dans  la  maison  de  la  Reine  sont  bons  ; 
celui  de  Maurepas  a  seul  étonné.  —  Sévérité  nécessaire  à  Tégai-d 
d*Eszterhazy. 

Schonbrunn,  le  30  mai  1774. 

Vous  aurez  vu  par  le  courrier,  expédié  le  26, 
nos  inquiétudes,  n'ayant  plus  de  nouvelles  depuis  le 
malheureux  jour  du  10  (2).  L'ambassadeur  du  Roi 
nous  ayant  remis  sa  notification,  nous  n'avions  rien  de 
plus  pressé  que  d'expédier,  le  lendemain,  le  courrier 
avec  nos  réponses ,  et  nous  continuerons  ainsi  tous  les 
l*""  et  tous  les  16  à  en  expédier.  Il  m'importe  trop  de 
savoir  de  vos  nouvelles  juste  ;  et  des  bruits  alarmants 
causent  souvent  des  inquiétudes  insoutenables.  On 
disoit  le  Roi  malade,  Mesdames  Adélaïde  et  Sophie 
attaquées  de  la  même  maladie.  Rien  ne  seroit  plus 
naturel  pour  ces  deux  Princesses,  ayant  assisté  le  Roi  ; 

(1)  Bibliothèque  particulière  de  S.  M.  l'Empereur  d* Autriche. 
(î)  La  mort  de  Louis  XV. 
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mais  rien  ne  seroit  plus  effrayant  que  d'en  savoir  le 
Roi  attaqué.  Dieu  nous  en  préserve  !  Il  fait  la  conso- 
lation et  espérance  de  son  peuple,  de  ses  alliés,  de  sa 
famille.  Je  ne  saurois  vous  exprimer  combien  j*étois 
touchée  des  lignes  que  le  Roi  a  voulu  mettre  à  la  fin 
de  votre  lettre.  Cette  cordialité,  je  la  préfère  à  tout,  et 
cette  attention  pour  moi  de  me  dire  qu'il  est  content 
de  ma  chère  fille,  et  qu'il  a  pensé  les  premiers  moments 
de  sa  pénible  situation  à  moi ,  m'ont  touchée  aux 
larmes.  Il  s'exprime  même  qu'il  voudroit  avoir  des 
conseils  :  que  cela  est  respectable  à  son  âge!  Il  en 
trouvera  s'il  ne  précipite  rien.  Qu'il  fasse  voir  qu'il  ne 
souhaite  que  le  bien  public,  d'être  le  père  de  ses  peu- 
ples, et  que  ceux  qui  auront  à  lui  suggérer  des  moyens 
à  y  parvenir  seront  écoutés  et  récompensés;  qu'il  veut 
s'instruire  lui-même.  S'il  n'a  de  confiance  dans  ceux 
qui  sont  actuellement  à  la  tête  des  départements,  après 
mûre  considération,  qu'il  prenne  ceux  qu'il  croit  les 
plus  habiles  et  qui  soient  chrétiens  et  aient  des  vertus 
morales  même.  Point  de  gens  fougueux,  violents,  am-- 
bitieux  ;  point  de  premier  ministre  :  cela  fait  trop  souf- 
frir le  reste  de  ses  égaux  et  le  peuple.  Que  le  Roi  soit 
lui-même  son  premier  ministre  à  bien  choisir  ceux  pour 
les  départements,  les  écouter  et  prendre  après  son  parti. 
Nous  sommes  heureusement  en  paix  ;  rien  ne  presse. 
La  France  a  des  ressources  immenses.  Il  y  a  des  abus 
énormes  ;  mais  ceux-ci  augmentent  pour  ce  moment  les 
ressources  :  en  les  abolissant  et  s'attirant  par  là  la  béné- 
diction de  ses  peuples,  la  perspective  est  grande  et 
belle.  Il  ne  s'agit  que  de  ne  rien  précipiter  et  faire  un 
bon  choix  de  ministres  et  même  des  alentours.  11  y  a 
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en  France  autant  de  ressources  en  sujets  qu'en  efiets  ; 
et  avec  ]a  grâce  de  Dieu,  en  suivant  la  voie  de  la  vertu, 
en  distinguant  ceux  qui  en  ont,  et  en  éloignant  ceux 
qui  n'en  ont  point,  je  me  flatte  de  voir  le  règne  de 
Louis-Auguste  heureux  et  glorieux;  la  démence  et  la 
générosité  sont  deux  points,  employés  à  temps,  qui 
surmontent  tout.  Mais  tout  a  ses  bornes  :  epiployer 
ces  deux  moyens  indifféremment  à  tout,  cela  ôte  en- 
tièrement leur  mérite. 

Je  me  suis  étendue  sur  ce  point  un  peu  trop,  animée 
par  la  demande  du  Roi ,  par  ma  tendresse  à  vous  voir 
tous  deux  heureux  et  grands.  Je  parle  à  l'amie,  h  la 
confidente  du  Roi ,  qui  ne  doit  être  occupée  que  de  son 
bonheur  et  mériter  sa  confiance  en  plein.  J'espère  que 
les  exilés  à  une  époque  si  glorieuse  auront  tous  leur 
grâce,  et  que  Ghoiseul  et  sa  sœur  seront  du  nombre. 
Mais  je  ne  saurois  m'empécher  de  vous  recommander 
une  seule  personne  :  c'est  Durfort,  qui  a  représenté  la 
personne  du  Roi  ici ,  à  cette  grande  époque  de  ^otre 
mariage.  Je  vous  l'ai  toujours  recommandé  particuliè- 
rement, de  même  à  Mercy.  Il  n'a  reçu  aucune  grâce. 
C'est  un  honnête  honune,  qui  est  vertueux,  attaché 
comme  il  faut  à  son  maître,  et  qui  a  très-bien  réussi 
ici.  Je  crois  que  vous  lui  devez  cette  reconnoissance, 
en  priant  le  Roi  de  vouloir  lui  faire  quelque  grâce  et 
distinction.  J'en  écris  aussi  à  Mercy  de  vous  en  faire 
souvenir.  Qu'une  bonne  fois  il  soit  consolé  :  votre 
propre  gloire  l'exige.  Vous  savez  que  je  ne  suis  pas 
au  reste  portée  aux  recommandations  ;  mais  je  n'ai  pu 
passer  celle-ci  en  oubli.  Pour  Mercy,  je  puis  vous  le 
donner  comme  un  homme  non-seulement  tout  à  vous. 
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mais  un  homme  bien  éclairé  sur  lés  sujets  et  intrigues, 
et  vous  pouvez  lui  donner  votre  confiance  entière  :  il 
est  autant  votre  ministre  que  le  mien.  Heureusement 
nos  intérêts,  non-seulement  de  cœur,  mais  de  nos  États, 
sont  liés  si  intimement  que,  pour  les  bien  faire,  il  faut 
les  faire  avec  une  intimité,  comme  feu  le  Roi  a  bien 
voulu  y  mettre  la  première  base,  et  la  continuer,  nonob- 
stant les  divers  changements  arrivés,  toujours  de  même  ! 

De  mes  chers  enfants,  j'espère  bien  autant  :  une 
diminution  me  donneroit  la  mort.  Il  ne  faut  à  nos 
deux  monarchies  que  du  repos  pour  ranger  nos  affaires. 
Si  nous  agissons  bien  étroitement  liés  ensemble ,  per- 
sonne ne  troublera  nos  travaux,  et  TEurope  jouira  du 
bonheur  de  la  tranquillité.  Non-seulement  nos  peuples 
seront  heureux,  mais  même  tous  les  autres  qui  ne 
cherchent  qu'à  troubler  par  leurs  intérêts  particuliers. 
Les  premiers  vingt  ans  de  mon  règne  en  font  preuve  ; 
et  depuis  notre  heureuse  alliance,  qui  est  cimentée 
par  tant  de  liens  les  plus  tendres ,  ce  repos  commence 
à  s'établir,  qui  est  à  souhaiter  pour  longues  années. 

Mercy  pourra  vous  informer  de  tout  ce  qui  peut 
avoir  connexion  aux  affaires  générales  :  je  ne  lui  lais- 
serai rien  ignorer.  Mon  style  et  mon  caractère  n'étant 
pas  des  meilleurs,  mon  bras  et  mes  yeux  me  faisant 
faire  souvent  faux  bond ,  je  suis  obligée  de  me  servir 
d'une  autre  main  à  l'avenir.  Vous  excuserez  les  pâtés 
et  les  corrections  dans  celle-ci  :  je  l'ai  du  écrire  à  trois 
reprises,  et  le  vent  l'a  jetée  deux  fois  à  terre.  Vous  con- 
noissez  les  vents  qui  régnent  dans  mes  chambres. 

Toutes  les  lettres,  toutes  les  gazettes  même  que  je 
me  fais  lire  à  cette  heure,  dans  l'article  de  France,  ne 
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sont  remplies  que  d'éloges  et  de  belles  actions  du  Roi. 
Celle  des  deux  cent  mille  francs  lui  fera  toujours  un 
honneur  ineffaçable  (I). 

Le  choix  que  le  Roi  vous  a  permis  de  faire  dans 
votre  maison ,  n'a  pas  moins  réussi  :  je  vous  en  fais 
mon  compliment;  surtout  ce  que  vous  dites  des  Lor- 
rains est  touchant  et  a  sa  place  (2).  Il  n'y  a  que  le 
choix  de  Maurepas  qui  étonne ,  mais  qu'on  attribue  à 
Mesdames.  Je  ne  puis  vous  marquer  mon  étonnement, 
qu'on  les  a  pris  sans  les  moindres  précautions  à  Choisy  : 
si  elles  prennent  la  petite  vérole,  j'espère  bien  que  vous 
ne  resterez  pas  vingt-quatre  heures  là.  Mon  Dieu!  ce 
seroit  horrible  !  Je  vous  conjure  (Dieu  nous  préserve, 
mais  si  le  cas  arrivoit)  d'employer  toute  votre  ten- 
dresse et  même  autorité  à  faire  partir  tout  de  suite  le 
Roi.  Le  reste  peut  le  suivre,  mais  point  de  tantes. 

Vous  me  sollicitez  encore  pour  Eszterhàzy;  plus  il 


(1)  Ti'Impératrice  veut  parler  de  la  dijitribiitîon  d*argent  que  le 
Dauphin  fit  faire  dans  les  paroisses  par  le  contrôleur  général,  pendant 
Tagonie  de  Louis  XV.  Voir  page  29  du  premier  volume. 

(2)  Marie-Antoinette  avait  écrit  à  sa  mère  a  la  date  du  14  mai  : 
«  Le  Roi  me  laisse  la  liberté  de  choisir  pour  les  nouvelles  places  dans 
ma  maison  en  qualité  de  Reine.  J'ai  eu  le  plaisir  de  donner  aux  Lor- 
rains une  marque  d'attention  en  prenant  pour  premier  aumônier  l'abbé 
de  Sabran,  homme  de  bonne  conduite,  de  grande  naissance,  et  nommé 
à  l'évéché  qu'on  va  faire  à  Nancy.  Quoique  Dieu  m'a  fait  naître  dans 
le  rang  que  j'occupe  aujourd'hui,  je  ne  puis  m'empêcher  d'admirer 
l'arrangement  de  la  Providence,  qui  m'a  choisie,  moi  la  dernière  de 
vos  enfants,  )>our  le  plus  beau  royauipe  de  l'Europe.  Je  sens  plus  que 
jamais  ce  que  je  dois  à  la  tendresse  de  mon  auguste  mère,  qui  s'est 
donné  tant  de  soin  et  de  travail  pour  me  procurer  ce  bel  établis- 
sement. Je  n'ai  jamais  tant  désiré  de  pouvoir  me  mettre  à  ses  pieds, 
l'embrasser,  lui  montrer  mon  âme  tout  entière,  et  lui  faire  voir  comme 
elle  est  pénétrée  de  respect,  de  tendresse  et  de  reconnoissancc.  » 
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tarde  à  se  rendre  à  mes  ordres,  et  plus  ses  affaires  s'em- 
pirent. Avant  tout,  il  faut  se  soumettre,  et  la  punition 
ne  sera  pas  si  forte,  mais  il  faut  de  la  correction  (1). 
Je  ne  puis  m'empécher  de  vous  relever  cette  grande 
protection  pour  ce  jeune  homme,  qui  a  triplement 
manque  et  grièvement,  et  votre  rigueur  vis-à-vis  de  la 
famille  ou  adhérents  de  cette  malheureuse  [madame  du 
Barry].  C'est  la  dernière  fois  que  nous  nous  occuperons 
de  ces  deux  sujets,  et  cela  n'ëtoit  dit  qu'en  passant. 
Celle-ci  n'est  que  trop  longue;  je  ne  vous  marque 

(1)  Voici  ce  que  dans  sa  lettre,  à  laquelle  répond  T Impératrice, 
écrivait  la  Reine  : 

«  Le  public  s'attendoit  à  bemocoup  de  changements  dans  le  moment. 
Le  Roi  s'est  borné  à  envoyer  la  créature  en  couvent  et  à  chasser  de  la 
Cour  tout  ce  qui  porte  ce  nom  de  scandale.  Le  Roi  même  devoit  cet 
exemple  au  peuple  de  Versailles,  qui,  au  moment  même  de  Taccident, 
a  accablé  madame  de  Mazarin,  Tune  des  plus  humbles  servante.*)  de  la 
favorite.  On  m'exhorte  beaucoup  à  prêcher  la  clémence  au  Roi  pour 
un  nombre  d*âmes  corrompues  qui  ont  fait  bien  du  mal  depuis  quelques 
années.  J*y  suis  fort  portée;  mais  au  milieu  de  ces  idées,  je  ne  puis 
m'empécher  de  songer  au  sort  d'Eszterhazy.  Je  crois  qu'on  n  indisjiosé 
Votre  Majesté  par  des  rapports  fiuix  sur  quelques  points  et  exagérés 
sur  d'autres.  Il  est  vrai  qu'il  a  bien  des  torts,  mais  au  milieu  de  umt 
cela,  il  n'y  a  qu'une  voix  sur  son  honneur  et  sa  probité  ;  et  il  y  a  tout 
lieu  d'espérer  qu'éloigné  des  occasions  de  ce  dangereux  pays,  et  vivant 
au  sein  de  sa  famille ,  il  peut  devenir  un  bon  sujet.  Au  contraire ,  je 
crains  que ,  si  on  le  traitoit  avec  toute  la  sévérité  qu'il  mérite,  sa  téu 
ne  soit  pas  encore  assez  remise  pour  qu'il  ne  fasse  quelque  nouvelle 
sottise.  J'espère  que  ma  chère  maman  ne  me  jugera  pas  assez  insensée 
pour  vouloir  lui  donner  des  conseils.  Je  sens  qu'étant  chavgée  du 
gouvernement,  elle  est  obligée  à  la  justice  ;  je  désire  seulement,  pour 
qa'clle  ne  tourne  pas  tout  entière  contre  Eszterhâzy.  ■ 

Les  torts  que  la  sévère  Marie-Thérèse  avait  à  reprocher  à  ce  jeune 
Valentin  d'Eszterhazy,  étaient  d'avoir  dépensé  deê  sommes  considé- 
rables pour  la  femme  d'un  autre  quand  lui-même  était  marié  à  une 
femme  de  mérite,  et  de  s'être  battu  en  duel  malgré  la  défense  de 
l'Empereur.  Il  resu  au  service  de  France.  Voir,  an  troisième  volume, 
une  notice  sur  loL 
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rien  des  nouvelles  d'ici;  vos  sœurç  ou  la  Brandis  vous 
en  informent  exactement.  Votre  frère  sera  à  cette  heure 
à  Bruxelles.  Je  n'ai  eu  de  ses  nouvelles  que  du  21,  de 
Mayence.  Il  se  porte  bien  et  s'approche  de  vous.  Que 
je  lui  porte  envie!  En  vous  embrassant  tendrement,  je 
suis  toujours 


II 

LOUIS  XVI  AU  MARÉCHAL  DE  BEAUVAU  (1). 
Instructions  pour  le  service  militaire. 

A  Fontainebleau ,  ce  15  octobre  1774. 

Mon  Cousin,  j'ai  examiné,  comme  je  vous  l'avois 
promis,  les  avantages  et  les  inconvénients  du  service 
par  compagnie ,  que  vous  m'avez  proposé ,  au  mois  de 
juin  dernier,  et  dont  j'avois  approuvé  l'aperçu  pour 
qu'il  fut  mis  à  exécution  après  la  prochaine  revue.  Je 
reconnois  toujours  quelques  avantages  du  côté  militaire 
dans  ce  projet;  mais  je  pense  que,  pour  en  juger  en- 
core mieux,  il  convient  d'attendre  que  mes  gardes  du 
corps  puissent  se  trouver  au  camp  quand  j'en  forme- 
rai pour  l'instruction  générale  de  toutes  mes  troupes. 
Gomme  il  faudroit  alors  nécessairement  qu'ils  reprissent 


(1)  Minute  de  main  étrangère.  Derrière  est  écrit  de  la  main  du  Roi  : 
Copie  de  la  lettre  que  j* ai  écrite  a  M.  de  Beauvau  pow  continuer 
le  service  des  gardes  comme  par  le  passé.  Novembre  1774. 
ArcUvet  ^nérales  de  rEmpine. 
Armoire  de  fer,  n'*  2. 
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le  service  par  détachement  auprès  de  ma  personne,  il 

vaut  mieux  attendre  jusque-là  pour  changer  cette  forme. 

Vous  êtes   le  maître  de  publier   mes  instructions 
quand  vous  le  jugerez  à  propos. 

Sur  ce,  je  prie 


III 

LOUIS  XVI  AU  GARDE  DES  SCEAUX  MIROMESNIL  (1). 

Monsieur  a  fait  des  objections  sur  rétablissement  du  nouveau  Parle- 
ment ;  le  Roi  les  a  combattues  avec  avantage.  —  II  n'y  laisse  entrer 
les  anciens  parlementaires  que  sous  les  plus  sévères  conditions.  — 
Attendre  la  première  séance  d'installation  pour  juger.  —  Il  y  aura 
lecture  de  dix  édits,  après  quoi  Monsieur  ira  établir  le  Grand  Conseil. 
—  Raisons  alléguées  par  Monsieur,  —  Le  garde  des  sceaux  peut  le 
voir  |>our  entendre  ses  objections. 

[Versailles,  le  4  novembre  1774.] 

J'ai  parle  à  Monsieur,  comme  je  vous  l'avois  promis. 
Je  lui  ai  dit  que  le  Parlement  actuel  a  beaucoup  plus 
d'autorité  que  l'ancien,  et  qui  {sic)  ne  lui  manquoit 
que  le  crédit,  ce  qui  m'a  paru  le  frapper.  Je  lui  ai  dit 
que  l'ancien  avoit  eu  un  grand  tort,  mais  qu'il  avoit 
été  poussé  à  bout  ;  que  je  le  faisois  revenir  parce  que 
j'y  trouvois  moins  d'inconvénient  qu'à  laisser  subsister 
les  choses  comme  elles  sont,  jet  qu'il  ne  rentreroit  qu'à 
des  conditions  très-fortes,  sans  cependant  qu'on  eût  à 
négocier  avec  lui.  Je  lui  ai  dit  que  cela  seroit  le  12,  le 


(1)  Autographe  de  mon  cabinet.  Provient  de  la  vente  du  comte 
d*AufFay. 
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matin,  et  comme  le  commencement  de  la  séance  se 
passerait,  et  que  cela  seroit  fort  long;  qu'il  y  auroit  la 
lecture  de  dix  édits,  et  qu'il  iroit  après  cela  établir  le 
Grand  Conseil.  Il  m'a  répondu  qu'il  avoit  cru  la  besogne 
du  chancelier  bonne,  mais  que  son  plus  grand  désir 
étoit  de  voir  mon  autorité  affermie ,  et  qu'on  avoit  dit 
beaucoup  de  choses  sur  lui  qui  n'avoicnt  ni  père  ni 
mère.  Il  m'a  demandé  de  vous  faire  des  objections 
quand  vous  lui  parlerez.  Je  lui  ai  dit  que  je  ne  deman- 
dois  pas  mieux,  pourvu  que  cela  vînt  de  lui.  Ainsi, 
vous  pouvez  y  aller  quand  vous  voudrez. 

Louis. 


IV 

LOUIS   XVI   JL   M.    HUE  DE    MIROMESNIL , 
GARDE  DES  SCEAUX  DE  FRANCE  (1). 

Dépositions  à  prendre  pour  le  rétablissement  du  Parlement  et  de  la 
Cour  des  Aides.  —  Gorrortions  à  faire  aux  projets  d'édit. — Discours 
d*oiiverture  qu'il  se  propose  de  prononcer  au  lit  de  justice. 

8  novembre  1774,  à  Fontainebleau. 

J'ai  relu  avec  soin.  Monsieur,  les  mémoires  que  vous 
m'avez  remis  au  Conseil  ;  je  vous  les  renvoie  avec  mes 
notes  pour  que  vous  prépariez  tout  ce  qui  reste  encore 
tt  faire  pour  mon  lit  de  justice  du  samedi  12,  destiné  à 
rétablir  le  Parlement  et  la  Cour  des  Aides.  Le  terme 


(i)  Lettre  auto(;raphe  provenant  du  cabinet  de  M.  le  comte  d*Auffay. 

TOME   II.  fO 
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approche,  et  il  n*y  a  pas  de  temps  à  perdre.  Je  n'ai  (ait 
que  peu  de  changements  aux  ëdits;  mes  corrections 
portent  plus  particulièrement  sur  le  préambule  du  pre- 
mier. Il  déduit  clairement  y  il  est  vrai ,  les  motifis  qui 
ont  pu  porter  le  Roi,  mon  aïeul,  à  faire  sentir  aux  an* 
ciens  officiers  du  Parlement  le  poids  de  sa  puissance, 
et  à  suppléer  k  leur  service  par  des  mesures  que  les 
circonstances  ont  alors  rendues  nécessaires.  Il  est  ré- 
digé dans  un  esprit  de  dignité  et  de  fermeté  sévère  ; 
mais  il  a  le  défaut  de  ne  pas  allier  suffisanmient  la  dou- 
ceur, la  paternité  qui  font  toujours  si  bien  dans  la  bou* 
che  d'un  Roi  qui  accomplit  un  acte  de  mansuétude  et 
de  bonté  souveraine.  Mon  intention  sera,  dans  tous  les 
temps ,  de  régner  par  l'esprit  de  raison ,  de  conseil  et 
de  prudence ,  mais  je  veux  aussi  montrer  de  la  con- 
fiance. J'aime  à  espérer  que  mon  autorité  n'aura  jamais 
besoin  de  déployer  toute  sa  force,  et  pour  acquérir 
l'amour  de  mes  sujets,  je  rechercherai  toujours  les 
occasions  de  leur  montrer  le  mien.  Ce  préambule  sera 
donc  à  modifier  pour  le  prochain  Conseil ,  que  je  tien- 
drai demain  à  mon  retour  à  Versailles. 

Voici  en  résumé  comment  j'arrête  définitivement  les 
dispositions  de  ce  lit  de  justice.  Après  avoir  entendu  la 
messe  un  peu  avant  neuf  heures,  à  la  Sainte-Chapelle, 
j'arriverai  à  la  grand'chambre  du  Parlement  précédé 
de  mes  Frères  et  des  Princes  du  sang.  Les  ducs  et 
pairs  et  les  grands  officiers  de  ma  couronne  étant  in- 
stallés, j'ordonnerai  qu'on  prenne  séance,  et  je  com- 
mencerai par  déclarer  ma  détermination  de  rétablir  en 
leurs  fonctions  les  anciens  magistrats  de  mon  Parie- 
ment,  et  par  quelques  mots  je  ferai  sentir  que  ce  bien- 
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fait  est  une  preuve  de  ma  tendresse  pour  mes  peuples, 
et  que  je  ne  perds  point  de  vue  que  leur  tranquillité  et 
leur  bonheur  exigent  que  je  conserve  mon  autorité 
dans  toute  sa  plénitude.  Vous  expliquerez  ensuite  plus 
amplement  mes  volontés,  conformément  à  votre  mé- 
moire, afin  de  rassurer  sur  le  sort  des  offices  créés  dans 
le  Parlement  par  l'édit  d'avril  1771.  Le  rétablissement 
du  Grand  Conseil  fondé  par  le  Roi  Louis  XII ,  et  qui 
avoit  disparu  dans  le  bouleversement  de  1771,  ou- 
vrira un  refuge  aux  titulaires  dépossédés.  Il  en  est  de 
même  du  rétablissement  de  la  Cour  des  Aides  de  Paris 
et  de  celle  de  Glermont-Ferrand,  où  les  magistrats  des 
conseils  supérieurs  des  anciens  ressorts  et  du  ressort 
nouveau  du  Parlement  de  Paris,  devenus  inutiles, 
trouveront  naturellement  place.  Après  votre  lecture, 
j'ordonnerai  à  mon  grand  maître  des  cérémonies  d'in- 
troduire les  anciens  officiers  parlementaires,  et  ils  iront 
occuper  à  la  grand'chambre  les  places  qui  leur  étoient 
affectées  dans  les  lits  de  justice.  Je  prendrai  alors  la 
parole,  et  voici  ce  que  j'ai  arrêté  de  dire  : 

«  Messieurs,  le  Roi  mon  très-honoré  seigneur  et  aïeul, 
forcé  par  votre  résistance  à  ses  ordres  réitérés,  a  fait 
q/d  que  le  maintien  de  son  autorité  et  l'obligation  de 
rendre  la  justice  à  ses  sujets  exigeoient  de  sa  sagesse. 
Je  vous  rappelle  aujourd'hui  à  des  fonctions  que  vous 
n'auriez  jamais  dû  quitter.  Sentez  le  poids  de  mes  bon- 
tés et  ne  les  oubliez  jamais.  Vous  entendrez  la  lecture 
d'une  ordonnance  dont  les  dispositions  sont  prises  dans 
la  lettre  et  dans  l'esprit  de  ceUes  de  mes  prédécesseurs. 
Je  ne  souffrirai  jamais  qu'il  y  soit  porté  la  moindre  at- 

29. 
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teinte.  Mon  autorité ,  le  bien  de  la  justice,  le  bonheur 
et  la  tranquillité  de  mes  peuples,  exigent  également 
qu'elle  soit  obsen^ée.  Je  veux  ensevelir  dans  Toubli 
tout  ce  qui  s'est  passé,  et  je  verrois  avec  le  plus  grand 
mécontentement  les  divisions  intestines  troubler  le  bon 
ordre  et  la  tranquillité  que  je  veux  faire  régner  dans 
mon  Parlement.  Ne  vous  occupez  que  du  soin  de  rem- 
plir vos  fonctions  et  de  répondre  à  mes  vues  pour  le 
bonheur  de  mes  sujets ,  qui  sera  toujours  mon  unique 
objet.  » 

Après  ce  discours,  j'ordonnerai  qu'attendu  les  cir- 
constances vous  fassiez  les  fonctions  de  chancelier, 
M.  S^éguier  celles  d'avocat  général,  M.  Joly  de  Fleury 
celles  de  procureur  général ,  M.  de  Barentin  celles  d'a- 
vocat général,  et  M.  d'Aligre  celles  de  premier  prési- 
dent du  Parlement.  Chacun  prendra ,  sur  mon  ordre , 
sa  place  accoutumée.  Les  portes  seront  ouvertes  alors, 
et  lecture  sera  faite  d'abord  de  l'édit  de  rétablissement, 
puis  des  neuf  autres,  à  commencer,  bien  entendu,  par 
les  lettres  patentes  portant  création  de  la  charge  de 
garde  des  sceaux  en  votre  faveur,  et  réunion  à  ladite 
charge  de  l'état  et  office  de  chancelier  de  France.  J'or- 
donnerai l'enregistrement  successif  de  ces  dix  édits,  ^t 
enfin  je  me  retirerai  après  que  tous  mes  ordres  auront 
été  remplis,  et  après  avoir  prononcé  ces  derniers 
mots  : 

«  Vous  venez  d'entendre  mes  volontés.  J'attends  de 
votre  zèle  pour  le  bien  public  et  de  votre  attachement 
aux  vrais  principes  de  la  Monarchie  que  vous  vous  con- 
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formerez  exactement  à  ce  que  je  viens  de  vous  pres- 
crire. Comptez  sur  mes  bontés  et  sur  ma  protection , 
comptez  sur  tous  les  sentiments  de  mon  cœur  tant  que 
vous  remplirez  dignement  vos  fonctions  »  et  que  vous 
ne  tenterez  pas  de  franchir  les  bornes  du  pouvoir  qui 
vous  est  confié.  » 

La  séance  du  Parlement  terminée ,  Monsieur  y  comte 
de  Provence,  se  fera  accompagner  du  maréchal  de 
Tonnerre  et  de  M.  d'Aguesseau,  doyen  du  Conseil,  et 
de  M.  de  La  Galaisière,  et  il  se  rendra  au  Louvre,  dans 
la  salle  qu'occupoit  ci-devant  le  Grand  Conseil,  et  y 
rétablira  ce  tribunal.  De  son  côté,  mon  Frère,  le  Comte  • 
d'Artois,  assisté  du  maréchal  de  Biron  et  de  MM.  de 
Marville  et  de  Bastard,  ira  dans  la  première  cham- 
bre de  la  Cour  des  Aides ,  et  y  rétablira  cette  com* 
pagaie. 

Ainsi,  Monsieur,  vous  pouvez  faire  faire  sur-le-champ 
les  mises  au  net,  et  tenir  tout  prêt  pour  mon  prochain 
retour. 

•  Louis. 
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LOUIS  XVI   AU  GARDE  DES  SCEAUX, 
HUE  DE  MIROMESNIL  (1). 

Approbation  de^  projets  du  miDigtre  touchant  le  rétablissement  des 
offices  dans  les  Parlements.  —  M.  de  Périgord  et  M.  de  Saint- 
Priest  chargés  d'aller  installer  les  Parlements  de  Languedoc.  —  Le 
marquis  de  la  Tour  du  Pin  investi  de  la  même  mission  pour  le  Par- 
lement de  Bourgogne  avec  M.  Feydeau  de  Marville.  —  Le  Roi  sait 
les  défiances  qu'inspire  encore  la  grande  mesure  qu'il  a  prite,  mais 
il  s'applaudit  du  bon  résulut  qu'elle  produit. 

Versailles,  le  1»  mars  1775. 

Les  projets  que  vous  m'avez  remis,  Monsieur,  sont 
fort  bons.  Us  sont  la  conséquence  nécessaire  de  la 
détermination  que  j'ai  prise  de  rétablir  tous  les  offices 
dans  les  Parlements  de  mon  Royaume  en  l'état  où  ils 
étaient  avant  1771.  En  conséquence  ^  je  charge  le 
comte  de  Périçord ,  mon  gouverneur  en  Picardie ,  et 
mon  commandant  en  chef  en  Languedoc,  de  se  rendre 
en  cette  province,  assisté  de  M.  de  Guignard  de  Saint- 
Priest ,  intendant  et  commissaire  spécial  départi  pour 
l'exécution  de  mes  ordres  dans  ladite  province ,  et  il 
fera  enregistrer  mon  édit  portant  suppression  du  con- 
seil supérieur  de  Nîmes  et  celui  portant  rétablissement 
de  l'ancienne  magistrature  dans  le  Parlement  de  Tou- 
louse. 

Le  marquis  de  la  Tour  du  Pin ,  mon  lieutenant  gé- 
néral du  comté  de  Gharolois,  et  commandant  en  chef 

(1)  Cabinet  de  M.  le  comte  Auguste  d'Hauterirc. 
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des  provinces  de  BoiirgogDe,  Bresse  et  autres,  se  ren-- 
dra ,  de  son  côté ,  à  Dijon  avec  le  sieur  Feydeau  de 
MarviUe,  conseiller  d'État  honoraire  en  mon  Conseii 
des  finances,  et  il  fera  enregistrer  les  édits  relatifs  au 
Parlement  de  Bourgogne. 

Je  suis  très-satisfait  de  l'exécution  que  cette  détermi» 
nation  a  déjà  reçue  dans  plusieurs  de  mes  Cours.  Je 
sais  bien,  il  est  vrai,  que  les  défiances  queUe  a  in- 
spirées à  plusieurs  personnes  sont  loin  d'être  encore 
éteintes.  Mais  le  résultat  prouve  chaque  jour  combien 
les  alarmes  étoîent  peu  justifiées.  Continuez  donc  avec 
la  même  prudence,  et  je  continuerai  moi-même  ferme- 
ment à  attendre  de  cette  mesure  un  grand  bien  pour  la 
sécurité  et  la  tranquillité  de  tous. 

Louis. 


VI 

LOUIS  XVI  AU  DUC  DE  FITZ-JAMES  (1). 

En  envoyant  M.  de  Penthièvre  tenir  les  État«  de  Bretagne,  le  Roi 
n*avait  pas  l'intention  d'ôter  au  duc  de  Fitz-James  le  commande- 
ment de  la  province.  —  Pour  Tindemniser  et  le  récompenser  de  ses 
services,  il  lui  donne  une  pension  de  cinquante  mille  francs  et  Tas- 
surance  du  bâton  de  maréchal  de  France  à  la  première  promotion. 

[Versailles,  9  mars  1775.] 

Mon  Cousin,  lorsque  j'ai  envoyé  M.  de  Penthièvre 
en  Bretagne,  je  me  souviens  fort  bien  devons  avoir 

(i)  Papiers  de  famille  de  M.  le  duc  de  Fitz-James. 
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dit  que  je  ne  vous  ôtois  pas  le  commandement ,  en 
envoyant  le  gouverneur  tenir  les  États  ;  c'étoit  alors 
mon  projet  de  vous  y  renvoyer  ;  mais  les  changements 
qui  ont  eu  lieu  depuis  n'étaient  pas  encore  faits ,  et  le 
compte  que  je  me  suis  fait  rendre  de  l'état  actuel  de  la 
province  m'a  persuadé  qu'il  ne  çonvenoit  pas  à  mon 
service  de  vous  y  renvoyer  dans  les  circonstances  pres- 
crites. D'ailleurs,  les  commandements  ne  sont  point 
des  charges ,  mais  seulement  de  simples  commissions 
qui  se  changeoient  même  anciennement  tous  les  deux 
ans;  par  conséquent,  ce  n'est  pas  une  marque  de  mé- 
contentement ,  en  ne  vous  y  renvoyant  pas.  Je  veux 
pourtant  vous  donner  une  marque  de  satisfaction  des 
services  que  vous  avez  rendus  au  Roi  mon  aïeul  dans 
les  différentes  places  que  vous  avez  occupées.  Je  suis 
fâché  que  vos  vues  se  soient  tournées  sur  les  deux  places 
dont  M.  de  Ghimay  m'a  parlé,  je  ne  peux  pas  vous  les 
donner;  mais  à  la  place  je  vous  donne  une  pension  de 
cinquante  mille  francs,  et  l'assurance  du  bâton  de 
maréchal  de  France  à  la  première  promotion ,  ce  qui 
doit  vous  être  une  preuve  assurée  des  sentiments  que 
j'ai  pour  vous.  Sur  ce,  je  prie  Dieu,  mon  Cousin,  qu'il 
vous  ait,  etc. 

Louis. 
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VII 

LOUIS  XVI  AU  DUC  DE  FITZ-JAMES  (1). 

Le  Roi  a  tenu  9a  parole  (]uant  h.  la  promesse  de  la  pension  et  du  bâton 
de  maréchal  de  France;  il  ne  comprend  rien  au  dédommagement 
que  demande  le  duc  en  quittant  le  commandement  de  Breta{rne.  — 
11  regrette  de  n*avoir  pu  faire  pour  lui  ce  que  lui  avait  promis  le 
comte  de  Maurepas,  et  à  quoi  ses  anciens  se  sont  opposés. 

Versailles,  le  26  mars  1775. 

Mon  Cousin ,  je  ne  comprends  rien  au  dédommage- 
ment que  vous  demandez  encore  en  quittant  le  com- 
mandement de  Bretagne  ;  j'ai  tenu  la  parole  que  je  vous 
avois  donnée  au  sujet  de  la  pension  et  du  bâton  de 
maréchal  de  France.  Si  je  n'ai  pas  fait  pour  vous  ce 
que  M.  de  Maurepas  vous  a  promis  de  ma  part,  vous 
savez  bien  d'abord  que  vos  anciens  y  ont  mis  opposition  ; 
vous  avez  demandé  que  cela  ne  se  fit  pas. 

Je  ne  doute  pas  de  votre  zèle  et  de  votre  fidélité 
pour  mon  service.  Sur  ce,  je  prie  Dieu,  mon  Cousin , 
qu'il  vous  ait  en  sa  sainte  et  digne  garde. 

Louis. 

(1)  Papiers  de  famille  de  M.  le  duc  de  Fitz-James. 
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VIII 


LOUIS  XVI  AU  DUC  DE  LA  VRILLIERE, 
MINISTRE  DE  SA  MAISON  (1). 

Il  recevra  le  premier  président  De  Brosses,  du  Parlement  de  Dijon,  et 
M.  de  Bérnlle,  premier  président  du  Parlement  de  Grenoble. 

[29  mai  1775]. 

J'oubliois,  Monsieur,  de  vous  recommander,  puisque 
vous  allez  voir  M.  le  garde  des  sceaux  de  ma  part,  de 
le  prévenir  que  je  recevrai  demain  M.  de  Brosses,  ci- 
devant  président  à  mortier  au  Parlement  de  Dijon,  que 
je  viens  de  nommer  à  la  place  de  premier  président  du 
même  Parlement.  11  me  le  présentera  en  même  temps 
que  M.  de  Bérulle,  premier  président  du  Parlement  de 

Grenoble. 

Louis. 
Le  29  mai  [1775]. 


Charles  De  Brosses,  un  «  Bour^ignon  salé  n,  dont  il 
est  ici  question,  est  l'une  des  figures  les  plus  vivantes  du 
dix-huitième  siècle.  Il  était  né,  le  7  février  1709,  dans 
cette  ville  de  Dijon,  u  qui,  disait  Voltaire,  dans  son  dis- 
cours de  réception  à  l'Académie  française,  a  produit  tant 
d'hommes  de  lettres,  et  où  le  mérite  de  l'esprit  semble 
être  un  des  caractères  des  citoyens.  »  Rien  n'est  plus  connu 
ni  plus  spirituel  que  son  recueil  de  Lettres  familières  écrites 
(f Italie  en  1739  et  1740.  Dans  son  Histoire  du  septième 
siècle  de  la  République  romaine,  reconstitution  vraiment 
habile,  à  l'aide  de  quelques  fragments  de  Salluste,  d'une 

(1)  Cabinet  de  M.  le  marquis  Âmelot  de  Chaillou. 
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grande  période  historique,  De  Brosses  s'est  montré  un  mo- 
dèle d'érudition,  d'esprit,  de  goût  et  de  sagacité.  C'est  un 
très-beau  livre,  moins  célèbre  que  les  Lettres,  parce  qu'il  est 
moins  divertissant,  mais  d'une  instruction  nourrie  et  solide, 
un  véritable  ornement  de  bonne  bibliothèque. 

Il  faut  voir,  dans  une  excellente  biographie  fort  étendue 
du  président,  par  M.  Th.  Foisset,  ce  qu'était  à  cette  époque  la 
société  de  Dijon.  Autour  de  De  Brosses  se  pressait  un  groupe 
d'esprits  délicats  et  supérieurs ,  une  société  d'élite  d'hommes 
et  de  femmes  qui  à  l'élégance  des  manières  unissaient  les 
avantages  de  l'esprit  et  de  l'éducation  :  c'était  l'âge  d'or  des 
causeries. 

A  côté  du  comte  de  Buffon,  du  président  de  Bouhier,  de 
Legouz  de  Gerland,  le  grand  Curieux  d'objets  d'art;  de  l'an- 
tiquaire Guy  de  Migieu,  de  M.  de  Blancey,  le  secrétaire  des 
États  de  Bourgogne,  on  voyait  souvent,  dans  le  même  salon, 
Taimable  et  imposant  abbé  de  Quincey,  les  conseillers  malins 
et  caustiques  de  Maleteste  et  de  Neuilly,  le  président  biblio- 
phile de  Chevigny,  le  premier  président  de  Saint-Seine,  le 
grand  bailli  d'épée  comte  de  Toumay,  et  quelques  autres, 
toutes  personnes  instruites,  d'esprits  divers,  mais  lumineux, 
de  bon  langage,  de  vive  repartie,  d'intarissable  verve  à  lenrs 
heures.  Quelques  femmes ,  telles  que  la  charmante  madame 
de  Bourbonne,  fille  du  président  Bouhier,  la  séduisante 
madame  de  Montot ,  et  cette  madame  Le  Monier,  si  célèbre 
par  la  passion  sans  jfîrein  qu'elle  inspira  à  Mirabeau ,  appoi^ 
taient  dans  cette  société  brillante  le  tribut  de  leur  esprit  ^ 
de  leur  âme  et  de  leur  grâce;  et  Voltaire,  que  Ferney  rap- 
prochait de  Dijon,  venait  jouir  de  tant  d'esprit  en  feisant 
jouir  du  sien. 
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IX 


LOUIS    XVI    A    MALESHERBES, 
MINISTRE  DE  SA  MAISON  (i). 

Réception  de  la  vicomtes8e  d'Aumale,  sous-gouvernante  des  Enfants 
de  France,  et  du  baron  de  Grimm,  ministre  plénipotentiaire  de 
Saxe-Gotha. 

2  septembre  1775. 

Je  recevrai  demain  la  vicomtesse  d'Aumale,  que  j'ai 
nommée  sous-gouvernante  des  Enfants  de  France,  sur 
la  démission  de  la  marquise  d'Haussy.  Elle  me  sera 
présentée  par  Madame  Elisabeth.  Remettez-moi  le  bre- 
vet, et  voyez  sur-le-champ,  à  ce  sujet,  ma  Sœur,  pour 
qu'il  n'y  ait  pas  de  méprise  d'une  part  ni  d'autre.  Les 
choses  seront  réglées  pour  madame  d'Aumale  comme 
pour  madame  d'Haussy. 

Quand  vous  verrez  le  comte  de  Vergennes,  dans  la 
journée,  pour  l'afFaire  dont  vous  m'avez  écrit,  dites- 
lui  que  l'Introducteur  n'a  pu  me  parler  hier  à  l'ordre. 
S'il  n'avoit,  comme  je  le  crois,  qu'à  prendre  mon 
jour  pour  la  remise  de  la  lettre  de  créance  de  M.  de 
Grimm  (2),  ministre  plénipotentiaire  du  duc  de  Saxe- 
Gotha,  ce  n'est  point  chose  urgente. 

Je  vous  renvoie  tous  vos  papiers. 


(1)  De  mon  cabinet. 

(2)  Ce  Grimm  est  le  fameux  baron  dont  on  a  une  correspondance 
si  précieuse,  écrite  en  commun  avec  Diderot,  et  dont  les  discussions 
avec  Jean-Jacques  ont  laissé  de  si  vives  traces  dans  les  Confessions  de 
cet  atrabilaire  philosophe. 
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X 


DU  ROI  A  M.  DE  CASTRIES , 

POUR    LUI    ANNONCER    LA    PERMISSION    DE    TRAVAILLER   PARTICULIEREMENT 
AVEC   LUI    (1). 

8  octobre  1775. 

J'ai  examine  la  demande  que  vous  m'avez  faite, 
Monsieur,  de  travailler  avec  moi  directement  sans 
la  présence  du  ministre  de  la  guerre,  pour  ce  qui 
regarde  la  gendarmerie.  Votre  capacité  et  le  zèle  que 
je  vous  connois  pour  mon  service  m'engagent  à  vous 
accorder  votre  demande.  Vous  pouvez,  Monsieur,  en 
prévenir  M.  de  Saint-Germain  lorsqu'il  sera  arrivé. 


XI 

LOUIS  XVI  AU  COMTE  DE  SAINT-GERMAIN, 
MINISTRE  DE  LA  GUERRE  (2). 

Le  Roi  approuve  ce  que  le  ministre  lui  a  dit  sur  M.  le  marquis  de 
Fleury.  —  Le  duc,  père  du  marquis,  est  venu  trouver  le  Roi  la  douleur 
dans  Tàme,  s'appnyant  sur  ses  quarante  ans  de  loyaux  services, 
rappelant  le  passe-droit  qui  lui  avait  été  fait,  Tannée  précédente, 
lors  de  la  promotion  des  maréchaux  de  France.  —  Mais  le  marquis 
est  écrasé  de  dettes  :  il  a  mangé  son  argent  en  mauvaise  compagnie, 
sans  cependant  s*être  avili. —  Il  lai  faut  séjourner  encore  à  l'étran- 
ger, et  s'il  ajoute  à  ses  dettes,  le  Roi  pourvoira  à  son  emploi. 

Versailles,  le  18  avril  1776. 

J'approuve  très-fort  et  je  suis  très-aise.  Monsieur, 
que  vous  m'ayez  dit  ce  que  vous  pensiez  sur  M.  le 

(i)  Minute  de  la  main  du  Roi.  — Archives  impériales  de  France. 
(8)  De  mon  cabinet. 
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marquis  de  Fieury.  Son  père  m'étoit  Tenu  trouver  hier, 

la  douleur  dans  l'âme,  me  reprësentant  ses  quarante 

ans  de  services  sans  reproche,  le  service  actuel  qu'il 

avoit  auprès  de  moi,  le  passe-droit  qu'il  avoit  eu  l'année 

dernière,    lors  de  la  promotion   des  maréchaux  de 

France.  Je  ne  lui  répondis  rien,  sinon  que  je  verrois. 

M.  le  marquis  de  Fieury  doit  beaucoup,  et  a  mangé 

son  argent  en  mauvaise  compagnie;  mais  je  ne  sache 

pas  qu'il  ait  rien  fait  de  vilain.  Il  doit  rester  encore 

quelques  années  dans  les  pays  étrangers,  en  attendant 

que  ses  affaires  soient  raccommodées.  Et  si ,  au  bout 

de  ce  temps-là,  il  a  fait  de  nouvelles  dettes,  je  pourrai 

nommer  à  son  emploi.   Voilà  les  raisons  qui  m'ont 

engagé  de  dire  à  M.  Montbarrey  de  le  mettre  sur  la 

liste  que  j'avois  dictée  avant-hier,  pensant  que,  dans 

une  liste  de  plus  de  cent,  il  pourroit  passer;  car  s'il 

n'y  avoit  eu  qu'une  place  vacante,  je  n'y  aurois  pas 

songé.  Au  reste,  Monsieur,  je  vous  fais  en  juge  {sic)^ 

et  je  m'en  rapporterai  à  votre  avis. 

Louis. 


XII 

LOUIS  XVI  AU  DUC  DE  GUIGNES  (1). 

Il  lai  accorde  les  honneurs  du  Louvre  et  le  titre  de  duc. 

10  mai  1776. 

Lorsque  je  vous  ai  fait  dire.  Monsieur,  que  le  temps 
que  j'avois  réglé  pour  votre  ambassade  étoit  fini,  je  vous 

(i)  De  mon  cabinet. 
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ai  fait  marquer  en  même  temps  que  je  me  rëservois  de 
vous  accorder  les  grâces  dont  vous  étiez  susceptible.  Je 
rends  justice  à  votre  conduite,  je  vous  accorde  les  hon- 
neurs du  Louvre  et  la  permission  de  porter  le  titre  de 
Duc.  Je  ne  doute  pas,  Monsieur,  que  ces  grâces  ne 
servent  à  redoubler,  s'il  est  possible,  le  zèle  que  je  vous 
connois  pour  mon  service. 


XIII 

LOUIS  XVI  A  AMELOT,  MINISTRE  DE  SA  MAISON  (1). 

Nomination    d*Amelot    de   Chaillou   en    qualité   de   ministre   de   la 
maison  du  Roi. 

Versailles,  le  21  mai  1776. 

M.  de  Lamoignon  de  Malesherbes,  qui  remplissoit 
la  place  de  mon  Ministre  et  Secrétaire  d'État  au  dépar- 
tement de  ma  Maison ,  m'ayant  fait  agréer  sa  démis- 
sion de  cette  place,  je  vous  préviens  que  c'est  vous, 
Monsieur,  que  j'ai  choisi  pour  le  remplacer  au  dépar- 
tement de  ma  Maison.  Je  connois  le  zèle  et  la  capacité 
dont  vous  avez  fait  preuve  à  mon  Conseil  d'État,  dans 
les  finances  et  dans  l'intendance  de  Bourgogne ,  et  je 

sais  que  je  puis  compter  sur  vous. 

Locis. 


ÀntoineJean  Amelot,  marquis  de  Chaillou,  fils  du  mar- 
quis de  Gombronde,  a  été  ministre  et  secrétaire  d'État  au 

(1)    Papiers  de  famille  du  marquis  Amelot  de  Chaillou,  arri&re- 
petit-fils  da  ministre. 
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département  de  la  Maison  du  Roî  depuis  le  départ  de  Maies- 
herbes.  Il  occupa  cette  place  jusqu'en  1783,  et  fut  remplacé 
par  le  baron  de  Breteuil. 

Il  avait  été  maître  des  requêtes  en  1736;  conseiller  aujc 
enquêtes  en  1760;  intendant  de  la  province  de  Boiirg^ogne 
de  1764  à  1769,  place  qu'occupa  ég^alement  son  fils;  enfin 
intendant  des  finances  en  1774.  Il  avait  épousé  la  fille  de 
l'opulent  fermier  g^énéral  Legendit?. 

Louis  XVI,  qui  n'avait  accorde  aucune  confiance  au  duc 
de  La  Yrillière,  ministre  habile,  mais  intrigant  et  gouverné 
par  ses  maîtresses ,  après  l'avoir  été  par  celles  de  Louis  XV, 
avait  montré  une  confiance  entière  à  Lamoignon  de  Males- 
herbcs,  que  proté^jeaient  l'amitié  et  les  élog^es  des  encyclo- 
pédistes et  des  économistes.  Il  fut  non  moins  bienveillant 
pour  Amelot  de  Ghaillou,  homme  de  probité,  de  dévouement 
et  de  zèle  pour  la  chose  publique.  Ce  n'était  point  un  génie 
élevé ,  mais  un  esprit  d'ordre  qui  mit  tout  son  zèle  à  secon- 
der Louis  XVI  dans  les  luttes  qu'il  eut  à  livrer  pour  ses  inno- 
vations périlleuses. 

Louis  XVI  lui  conféra  le  titre  de  marquis,  sous  le  nom  de 
Chaillou,  pour  sa  personne  et  sa  descendance.  Les  lettres  pa- 
tentes, accordées  le  18  juillet  1783,  contiennent  en  aperçu 
la  généalogie  de  la  famille  Amelot,  qui  se  divisait  en  trois 
branches,  relevant  autant  de  l'histoire  que  de  la  science  des 
d'Hozier,  des  Chérin  et  des  Gourcelles.  Il  est  bizarre  cepen- 
dant, mais  il  est  vrai,  qu'aucun  livre  de  biographie  ne  con- 
tienne d'article  général  sur  cette  famille,  qui  a  donné  au  pays 
tant  de  serviteurs  utiles  et  distingués,  et  s'est  illustrée  par 
d'éclatantes  alliances.  La  Biographie  prétendue  universelle 
n'a  pas  même  le  plus  petit  passage  sur  quelqu'un  des  mem- 
bres les  plus  brillants  de  la  maison  Amelot. 

Jacques  Amelot,  seigneur  de  Garnetin,  souche  de  cette 
famille  de  robe  issue  de  l'Orléanais,  était  avocat  au  Pai^ 
lement  de  Paris  sous  François  l*'.  Il  ne  vivait  plus  en  1569, 
et  avait  laissé  veuve  la  sœur  de  l'archevêque  de  Tours 
Vialart. 

La  famille  s'est  divisée  en  trois  branches  : 

L'aluée,  à  présent  éteinte,  portait  le  titre  de  marquis  de 
Mauregard.  Elle  a  fourni  deux  premiers  présidents  à  la  Cour 
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des  Aides,  et  s'est  alliée  avec  les  maisons  d'Aumont  et  de 
l'Hôpital-Vitry. 

La  seconde,  titrée  marquis  dk  Gournay,  a  été  illustrée  par 
les  ambassades  de  Venise  et  de  Portn(yal,  de  Suisse,  d'Espag^ne 
sous  Philippe  V,  de  Rome,  etc.; 

Par  la  dig;nité  de  conseiller  d'État  et  de  président  à  mortier  ; 

Par  celle  d'archevêque  de  Tours  (le  portrait  du  président 
et  celui  de  l'archevêque  font  partie  de  l'œuvre  dessiné  et 
çravé  par  Nanteuil)  ; 

Et  enfin  par  des  alliances  avec  les  maisons  de  Saulx-Ta- 
vannes,  d'Aussonville-Nettancourt,  de  Lionne,  de  Nicolaï,  de 
Briçonnet. 

Michel  Amelot,  marquis  de  Gournay,  ambassadeur  à  Ma- 
drid, homme  d'un  ^rand  savoir,  d'une  expérience  consom- 
mée, d'un  esprit  net,  ferme  et  positif,  rompu  à  l'étude 
des  droits  des  nations  et  des  ressorts  des  gouvernements, 
a  été  le  plus  éminent  de  cette  branche.  Il  possédait  par* 
dessus  tout  cette  noblesse  de  caractère  qui  &it  l'observa* 
teur,  le  politique  et  l'homme  d'Ëtat.  Ses  dépêches  sont 
restées  des  modèles  de  bon  style  et  de  raison,  et  le  sévère 
Saint'Siroon,  qui  l'avait  beaucoup  connu,  a  porté  de  lui  le 
plus  âivorable  témoignage  :  «  C'étoit,  dit-il,  un  homme  d'hon- 
neur, de  grand  sens,  de  grand  travail  et  d'esprit.  Il  étoit 
doux,  poli,  liant,  assez  ferme;  de  plus,  un  homme  fort  sage 

et  modeste Partout  il  s'étoit  fait  aimer,  et  avoit  acquis 

une  grande  réputation...  Il  étoit  bien  avec  le  Roi  et  madame 
de  Maintenon.  » 

Sa  présence  k  Madrid  rendit  les  plus  signalés  services  à  la 
monarchie  d'Espagne,  en  réparant  les  désordres  qu'avait 
introduits  dans  les  finances  le  contrôleur  Orry  ;  et  ses  con- 
seils, car  il  était  plutôt  un  Mentor  ou  premier  ministre  qu'un 
ambassadeur  auprès  de  Philippe  Y,  tirent  rentrer  dans  les 
voies  de  salut  la  politique  chancelante  de  l'Espagne,  qui  avait 
mis  l'État  aux  bords  de  l'abime.  Louis  XIV  finissait  comme 
il  avait  commencé ,  par  des  troubles  domestiques.  Durant 
sa  minorité ,  un  cardinal  factieux ,  couvrant  du  masque  de 
la  liberté  l'esprit  d'indépendance  et  de  parti ,  avait  combattu 
pour  la  liberté  civile  et  jeté  la  pomme  de  discorde  dans  la  fa- 
mille royale;  à  la  fin  du  règne  de  ce  prince,  un  autre  cardi- 

TOMB   II.  30 
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ual ,  qui  n'avait  du  premier  qu'un  peu  de  son  intrigue  et  de 
sa  turbulence ,  combattait  pour  la  liberté  ecclésiastique. 

La  mémoire  d'Amelot  de  Gournay  mérite  d'être  honorée 
par  les  Espagnols. 

La  date  des  lettres  de  créance  de  cet  ambassadeur  en  Es- 
pagne est  du  26  avril  1705.  Il  y  resta  jusqu'en  1709. 

Il  avait  été  ambassadeur  à  Venise  de  1682  à  1684  ;  ambas- 
sadeur en  1685  au  Portugal,  où  il  fîit  remplacé  par  le  mar- 
quis de  Torcy;  ambassadeur  en  Suisse  en  1689,  jusqu'en 
1697,  où  il  fut  remplacé  par  Roger  Bruslart,  marquis  de  Pny- 
sieulx  et  de  Sillery,  sous  lequel  le  poëte  dramatique  Néri- 
cault-Des touches  fît  ses  débuts  en  diplomatie. 

Il  fut  envoyé  comme  ambassadeur  à  Rome  en  1715;  et 
déjà  ses  efforts  étaient  sur  le  point  d'amener  la  pacification 
de  l'Église  par  la  convocation  d'un  concile,  lorsque  la  mort, 
depuis  si  longtemps  suspendue  sur  le  trône,  ajouta  Louis  XIV 
à  tant  d'illustres  victimes  déjà  moissonnées.  L'œuvre  de  l'am- 
bassadeur croula  au  moment  où  il  y  donnait  la  dernière 
main  (1). 

La  troisième  branche  est  celle  des  Amejlot  de  Ghailloc, 
dont  le  ministre  de  la  Maison  de  Louis  XVI  a  été  l'un  des 
représentants,  et  l'objet  du  début  de  la  présente  note.  Cette 
branche  a  été  alliée  aux  maisons  d'Ëtampes,  de  Beon,  de 
Bruslart,  de  Bourgoing,  de  Saulins  et  de  Du  Defjfand  de  La 
Lande. 

Le  21  avril  1688,  M.  de  Barrillon  d'Amoncourt,  ambassa- 
deur de  Louis  XIV  en  Angleterre,  mariait  Philiberte,  sa  fille, 
à  DenifrJean  Amelot  de  Ohaillou,  conseiller  au  Parlement  de 
Paris  et  commissaire  aux  enquêtes  du  Palais,  fils  du  doyen 
des  maîtres  des  requêtes. 

Jean-Jacques  Amelot  de  Ghaillou,  son  fils,  un  des  quarante 
de  l'Académie  française,  ministre  des  Affaires  étrangères  de 
Louis  XV,  le  21  février  1737,  et  surintendant  général  des 
postes  et  relais  de  France,  en  survivance  du  cardinal  de 
Fleury,  avait  été  d'abord,  avant  d'être  ministre,  diargé  de 

(1)  On  troave  une  notice  sur  cet  homme  d'État  dans  un  livre  oublié, 
le  Dictionnaire  universel  des  sciences  morale,  économique,  poUtique 
et  diplomatique  de  l'homme  d'État  et  du  ciMoyen.  m.  dcg.  lxztiii. 
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la  correspondance  des  ambassadeurs,  et,  à  ce  titre,  il  avait 
eu  part  aux  opérations  politiques  élaborées  à  cette  époque  de 
paix.  Il  succéda,  le  22  février  1737,  à  Germain-Louis  de 
Ghauvelin,  ministre  des  Affaires  étrangfères  et  g^arde  des 
sceaux.  C'est  donc  lui  qui  dirigea,  sous  l'œil  du  cardinal ,  la 
négociation  du  traité  conclu  à  Vienne,  le  8  novembre  1738, 
avec  l'Autriche,  la  Russie  et  la  Sardaigne;  traité  qui  réglait 
les  intérêts  de  Stanislas  de  Pologne,  donnait  la  Lorraine  à  la 
France,  et  un  maître  à  la  Toscane.  En  1738,  il  travailla  à 
garantir  à  la  France  l'intimité  de  la  république  de  Gênes,  et 
prépara  par  une  adroite  pacification  les  futures  destinées  de 
la  Corse.  Ce  fut  lui  encore  qui  jeta  les  bases  d'un  traité  avec 
la  Hollande,  et  négocia  la  garantie  de  la  France  sur  le  traité  si 
laborieux  signé  devant  Belgrade,  le  1"  septembre  1739,  pour 
la  paix  entre  la  Russie,  l'Autriche  et  la  Porte  Ottomane.  Il 
remit  son  portefeuille,'  le  26  avril  1744,  an  Roi  Louis  XY, 
qui  voulut  alors  administrer  lui-même  le  département  des 
Affaires  étrangères,  dont  il  se  faisait  présenter  le  travail  par 
MM.  de  Noailles,  du  Theil  et  de  Voyerd'Argenson.  Le  8  no- 
vembre suivant,  ce  dernier  fut  nommé  secrétaire  d'État,  avec 
le  portefeuille  des  AfEsires  étrangères. 

Jean-Jacques  Amelot  mourut  le  7  mai  1749  (1). 

De  son  second  mariage  avec  Anne-Marie-Pauliue  de  Vou- 
gny,  fille  d'un  conseiller  du  Roi,  secrétaire  du  Conseil  d'État 
et  directeur  des  finances,  il  avait  eu  AntoîneJcan,  par 
lequel  nous  avons  commencé,  qui  fat  ministre  du  déparla* 
ment  de  Paris  et  de  la  Maison  de  Liouis  XYI,  après  M.  de 
Malesherbes,  donna  sa  démission  en  1783,  fiit  remplacé  par 
le  baron  de  Breteuil,  et  mourut,  en  1793,  dans  la  prison 
du  Luxembourg,  où  il  avait  été  incarcéré  avec  sa  femme  et 
une  grande  partie  de  sa  famille.  11  était  père  de  M.  Amelot, 
commissaire  de  la  Caisse  de  l'Extraordinaire. 


(1)  Od  trouve  use  notice  sur  ce  ministre  dans  le  Dictionnaire  uni* 
verset  que  nous  avons  cité  plus  haut. 


30. 
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XIV 


LOUIS  XVI  AU  GARDE  DES  SCEAUX, 
HUE  DE  MIROMESNIL  (1). 

Etude  à  faire  sur  les  droits  des  auteurs  et  des  libraires. 

6  septembre  [1777]. 

J'appellerai  Amelot  pour  Tentiretenir  sur  l'objet  de 
votre  lettre,  y  ayant  quelque  méprise  dans  l'exposé  qui 
vous  a  été  fait.  Nous  verrons  après. 

On  feroit  bien  de  s'occuper  le  plus  tôt  possible  de 
l'examen  des  mémoires  des  libraires,  tant  de  Paris  que 
des  provinces,  sur  la  propriété  des  ouvrages  et  sur  la 
durée  des  privilèges.  J'ai  entretenu  de  cette  question 
plusieurs  gens  de  lettres,  et  il  m'a  paru  que  les  corps 
savants  l'ont  fort  à  cœur.  Elle  intéresse  un  très-grand 
nombre  de  mes  sujets  qui  sont  dignes  à  tous  égsirds  de 
ma  protection.  Le  privilège  en  librairie,  nous  l'avons 
reconnu,  est  une  grâce  fondée  en  justice  :  pour  un  auteur, 
elle  est  le  prix  de  son  travail  ;  pour  un  libraire,  elle  est 
la  garantie  de  ses  avances.  Mais  la  différence  du  motif 
doit  naturellement  régler  la  différence  d'importance  du 
privilège.  L'auteur  doit  avoir  le  pas  ;  et,  pourvu  que  le 
libraire  reçoive  un  avantage  proportionné  à  ses  frais 
et  à  un  gain  légitime,  il  ne  peut  avoir  à  se  plaindre. 
Il  faudra  régler  aussi  les  formalités  à  observer  pour  la 
réception  des  libraires  et  imprimeurs.  Arrangez  cela 


(1)  Provient  de  la  collection  du  comte  d'Auffay. 
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comme  vous  le  trouverez  bon  ;  mais  il  faudra  que  l'autre 
question  soit  rapportée  au  Conseil. 

Louis. 

P.  S.  Silence  sur  notre  conversation  avec  M.  M.  (Mau- 
repas)  au  sujet  de  M.  de  S.  6.  (Saint-Germain).  Je  le 
perdrois  avec  peine ,  connoissant  tout  son  dévouement 
et  sa  capacité  pour  mon  service. 


XV 


LOUIS  XVI  A  AMELOT. 


Le  Roi  recevra  M.  de  Beaumoiit,  fondateur  des  fctcs  patriotiques  des 
Bonnes  gens. 

6  janvier  1778. 

Ce  que  vous  me  marquez,  Monsieur,  du  nombre  de 
fêtes  morales  et  patriotiques  des  Bonnes  Gens,  créées  à 
Fexemple  de  celle  fondée  par  M.  Élie  de  Beaumont, 
avocat  général  de  mon  frère  Monsieur^  et  ci-devant 
avocat  au  Parlement;  ce  que  vous  me  dites  des  bons 
effets  que  ces  établissements  ont  produits  dans  l'intérêt 
des  mœurs,  ajoute  encore  à  l'estime  que  je  portois  à 
cet  homme  de  bien.  Il  a  désiré  de  me  présenter  les 
médailles  frappées  à  l'occasion  de  cette  fête  :  je  rece- 
vrai volontiers  cet  hommage  de  son  zèle.  Informez-le 
que  je  le  verrai  après-demain. 

Louis. 
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Jean-T^aptiste-ÉHe  de  Beaumont,  né  à  Carentan,  en  Nor- 
inandie,  au  mois  d'octobre  1732,  mort,  à  Paris,  le  10  jan- 
vier 1786,  a  dû  une  grande  illustration  à  ses  Mémoires  en 
faveur  des  Calas.  Une  g^rande  ardeur  d'imag^ination ,  un 
zèle  infatigable,  ane  chaleur  étonoaiite  d'esprit ,  une  singu- 
lière abondance  de  ressourcée,  avaient  fait  de  cet  avocat  con- 
sultant un  homme  rare  et  une  autorité  ;  ils  en  eussent  fait 
un  écrivain,  s'il  avait  eu  plus  de  goût.  Mais  il  était  noyé 
dans  un  torrent  d'affaires  qui  lui  donnait  é  peine  le  temps 
de  se  relire.  Dans  le  monde,  c'était  un  bonhomme,  qu'une 
nature  nerveuse,  impressionnable,  rendait  tour  à  tour  élo- 
quent et  spirituel  à  merveille,  ou  frappait  de  mutisme.  Pro- 
priétaire de  la  terre  de  Canon,  en  Normandie,  il  y  avait 
établi,  en  1777,  une  fête  champêtre  célèbre,  sous  le  nom  de 
Fête  des  Bonnes  Gens  y  où  l'on  couronnait  des  rosières.  Cest 
cette  fête  qui  a  fourni  à  l'abbé  Lemonnier  le  sujet  d'un  ou- 
vrage qui  réussit  en  son  temps,  sous  le  titre  de  Fêtes  des 
Bonnes  Gens  de  Canon  et  des  Bosîères  de  Brîquebec  et  de 
SainUSauveur4e-Vicomtey  1778,  in-8*. 


XVi 

LOUIS  XVI  A  AMELOT  (1). 

Présentation  des  Méeiotm  de  i*  Académie  des  inscriptîoiis  et  beikt» 

lettres.  —  M.  Joly  de  Maixeroy.  —  M.  D«puy.  —  Signature  da 
contrat  de  mariage  du  marquis  de  Montfermeil. 

Le20fevrierl778. 

Vous  m'amènerez  après-demain,  Monsieur,  F  Aca- 
démie des  inscriptions  et  belles-lettres,  qui  désire  me 
présenter  deux  nouveaux  volumes  de  ses  Mémoires. 

(i)  Cabinet  de  M.  le  docteur  Sprague,  d'Albany,  État  de  New- York. 
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Vous  me  présenterez  en  même  temps  le  nouveau 
membre,  M.  Joly  de  Maizeroy  ;  et  le  secrétaire  perpé- 
tuel, M.  Dupiiy,  pourra  me  remettre,  à  la  même  récep- 
tion ,  le  savant  ouvrage  dont  il  est  l'éditeur,  et  qu'il  a 
restitué  sur  des  manuscrits  grecs. 

Je  signerai,  le  même  jour,  le  contrat  de  mariage  du 
marquis  de  Montfermeil,  capitaine  au  régiment  de 
Berry,  cavalerie,  avec  mademoiselle  Eugène  de  Beau- 
manoir. 

Louis. 


XVII 

LOUIS  XVI  AU  GARDE  DES  SCEAUX, 
HUE  DE  MIROMESNIL  (1). 

Mesures  relatives  au  rétablissement  de  la  magistrature.  —  Préoccu- 
pations de  TarcLevèque  de  Toulonse  en  fiiveur  des  anciens.  —  Lin- 
guet  ne  sera  pas  rétabli.  —  La  comtesse  de  Bétbune  fait  parler 
d'elle. 

Versailles,  le  27  mars  1778. 

Je  vous  envoie.  Monsieur,  les  lettres  que  vous  avec 
vues  et  vos  réponses.  Elles  sont  fort  bien,  et  bien  dans 
le  sens  du  projet  du  rétablissement  de  la  Magistrature, 
dont  je  suis  convenu  avec  vous.  Il  est  clair  que  Tar- 
chevéque  de  Toulouse  ne  voit  que  par  les  anciens.  Je 
ne  savois  pas  Tarrét  de  samedi,  qui  avoit  scandalisé 
les  avocats  ;  mais,  au  bout  du  compte,  Linguet  ne  sera 
pas  rétabli.  Madame  la  comtesse  de  Béthune,  brave 

(i)  J'ai  acquis  cette  lettre  à  la  yente  du  comte  d'Auffay. 
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champion,  est  entrée  en  lice  ce  matin,  avec  un  audi- 
toire prodi{j;ieux.  Elle  a  trouvé  le  moyen ,  étant  un  fort 

plat  personnage,  de  faire  parler  d'elle. 

Louis. 


XVIII 

LOUIS  XVI  A  AMELOT, 
MINISTRE  DE  LA  MAISON  DU  ROI  (1). 

La  duchesse  de  Fitz-James  nommée  dame  du  palais.  —  Sîgnatw%  de 
contrat  de  mariage.  —  Eloge  du  Dauphin,  père  du  Roi,  par  M.  de 
Roulogne. 

Versailles,  le  16  février  1781. 

Je  vous  prie,  Monsieur,  d'écrire  à  madame  la  du- 
chesse de  Fitz-James,  que  j'ai  nofaimée  à  la  place  de 
Dame  du  Palais,  qlie  je  recevrai  après -demain  ses 
remerciments. 

Je  signerai ,  le  même  jour,  le  contrat  de  mariage  du 
comte  de  Nollend  -  Chanday  avec  mademoiselle  de 
BuUiod  de  la  Corée,  à  laquelle  vous  vous  intéressez,  à 
si  juste  raison. 

Écrivez  particulièrement  à  l'abbé  de  Boulogne  qu'il 
me  présentera  après-demain  son  Éloge  de  M.  le  Dau- 
phin, mon  père  vénéré,  ouvrage  qui  a  remporté  le 
prix  proposé  par  une  Société  de  littérature  de  Paris. 
C'est  un  sujet  qui  me  tient  vivement  au  coeur,  et  qui 

(1)  Cette  lettre  autographe  faisait  partie  de  la  collection  de 
M.  Lalande. 
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me  porteroit  à  bien  traiter  l'auteur,  si  déjà  il  ne  m'ëtoit 
bien  connu  par  son  talent  et  son  caractère. 

Louis. 


XIX 

LOUIS  XVI  A  L'ASSEMBLÉE  NATIONALE  (I). 
Détaik  d'administration  financière. 

25  mars  1789. 

Je  suis  surpris  que  TAssemblée  Nationale  n'ait  pas 
encore  mis  en  délibération  la  proposition  qui  lui  a  été 
faite  de  ma  part,  par  le  Premier  Ministre  des  finances, 
relativement  à  un  bureau  de  la  Trésorerie,  dont  je 
choisirois  la  plupart  des  membres  dans  votre  Assem- 
blée. Je  crois  cette  disposition  aussi  utile  que  pressante, 
et  je  vous  demande  de  ne  pas  différer  de  la  présenter 
à  la  délibération  de  l'Assemblée  Nationale. 


(i)  Copie  d'une  main  étrangère,  datée  de  la  main  du  Roi. 
Archives  de  l'Empire. 
Armoire  de  fer. 
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XX 

MARIE-ANTOINETTE  A  LA  DUCHESSE  DE  POLIGNAC  (1). 

Soulèvement  révolationnaire  da  14  juillet.  —  Moment  afFreux.  — 
Effusion  de  sang  qui  fait  horreur.  —  Intrigues  qui  s'agitent  autoar 
de  la  Cour.  —  Retour  de  Necker.  —  Madame  Élisabetli  ajoute  un 
mot  de  sa  main. 

Le28jailletl789. 

Je  ne  peux  laisser  passer,  mon  cher  cœur,  l'occasion 
sûre,  sûre,  qui  se  présente  de  vous  écrire  encore  une 
fois  aujourd'hui.  C'est  un  plaisir  si  grand  pour  moi, 
que  j'ai  remercié  cent  fois  mon  mari  de  m'avoir  en- 
voyé sa  lettre.  Vous  savez  si  je  vous  aime  et  si  je  vous 
regrette,  surtout  dans  les  circonstances  présentes.  Les 
affaires  ne  paroissent  pas  prendre  une  bonne  tournure. 
Vous  avez  su  sans  doute  ce  qui  s'est  passé  le  14  juil- 
let (2)  :  le  moment  a  été  afireux,  et  je  ne  peux  me  re- 
mettre encore  de  l'horreur  du  sang  répandu.  Dieu 
veuille  que  le  Roi  puisse  faire  le  bien  dont  il  est  uni- 
quement occupé  !  Le  discours  qu'il  a  prononcé  à  l'As- 
semblée a  déjà  produit  beaucoup  d'effet.  Les  honnêtes 
gens  nous  soutiennent ,  mais  les  affaires  vont  vite  et 
entraînent  on  ne  sait  où.  Vous  ne  sauriez  vous  imagi- 
ner les  intrigues  qui  s'agitent  autour  de  nous,  et  je  fois 
tous  les  jours  des  découvertes  singulières  dans  ma  pro- 
pre maison.  0  mon  amie,  que  je  suis  triste  et  affligée! 


(1)  Cabinet  de  M.  le  marquis  Joachim  de  Pepoli. 

(2)  Prise  de  la  Bastille.  Meurtre  de  de  Launey,  de  Flesselles,  Fou- 
lon et  Berthier. 
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M.  N...  (1)  arrive  à  l'instant.  Il  vous  a  vue  et  m'a  parlé 
de  vous.  Son  retour  a  été  un  vrai  triomphe  :  puisse-t-il 
nous  aider  à  prévenir  les  scènes  sanglantes  qui  désolent 
ce  beau  royaume!  Adieu,  adieu,  mon  cher  cœur,  j^ 
vous  embrasse  de  toute  mon  âme,  vous  et  les  vôtres. 

De  la  main  de  Madame  Elisabeth. 

Voulez-vous,  Madame,  que  je  vous  dise  que  je  prie 
Dieu  pour  vous  et  pour  ceux  qui  vous  sont  chers? 

E.   M. 


XXII 

LOUIS  XVI  A  MOUNIER , 
PRÉSIDENT  DE  L'ASSEMBLÉE  NATIONALE, 

POUR  A>'90HCER  QU^L  FIXE  S0:(  SEJOUR  A  PARIS  (2). 

Annonce  qu*il  a  fait  choix  de  Paris  pour  son  séjoar  habituel,  et  înTÎ- 
tation  faite  à  l'Assemblée  de  choisir  un  local  pour  se  réunir  dans 
la  capitale. 

Je  vous  envoie ,  Monsieur,  une  note  que  vous  vou- 
drez bien  lire,  de  ma  part,  à  l'Àssemblëe  Nationale. 

Louis. 

Tuileries,  le  9  octobre  1789. 

Messieurs ,  les  témoignages  d'afFection  et  de  fidélité 
que  j'ai  reçus  de  la  viUe  de  Paris  me  déterminent  à  y 

(1)  M.  Necker. 

(2)  Archivai  impénaks  4e  France. 
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faire  mon  séjour  le  plus  habituel ,  et,  plein  Je  confiance 
dans  l'assurance  que  l'Assemblée  m'a  donnée ,  je  dé- 
sire que  l'Assemblée  nomme  des  commissaires  pour  se 
transporter  à  Paris  y  et  y  choisir  le  local  le  plus  conve^ 
nable  pour  y  tenir  ses  séances.  Ainsi ,  sans  interrompre 
vos  utiles  travaux ,  je  rendrai  plus  exacte  et  plus  intime 
la  communication  qui  doit  exister  entre  moi  et  l'As- 
semblée Nationale. 

Louis. 


XXII 

RÉPONSE  DE  LOUIS  XVI 
A  UNE  DÉPUTATION  DU  COMITÉ  DES  RECHERCBES  (i). 

G*est  contre  ses  sentiments  et  contre  le  vœu  des  bailliages  que  le  Roi 
avait  consenti  à  ordonner  ce  qui  avait  été  demandé  par  le  Comité 
des  recherches  sur  certaines  lettres.  —  Rien  ne  devrait  être  fait,  à 
cet  égard,  que  sur  formelle  dénonciation  et  judiciairement. 

Novembre  1789. 

C'est  contre  mes  sentiments  et  contre  le  vœu 
énoncé  dans  la  plupart  des  bailliages  que  je  m'étois 
porté  à  ordonner  ce  que  le  Comité  des  recherches 
m'avoit  demandé  sur  certaines  lettres.  G'étoit  par  la 
confiance  que  j'ai  dans  le  Comité  et  dans  l'idée  qu'il  en 
seroit  référé  à  l'Assemblée  Nationale  que  je  m'étois 
porté  à  déférer  à  cette  demande;  que  j'avois  toujours 
cru  qu'un  pareil  procédé ,  qui  ne  peut  être  justifié  que 

(1)  Minute  autographe  faisant  partie  de  mon  Cabinet. 
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par  les  raisons  les  plus  graves,  seroit  précédé  d'une 
plainte  et  dénonciation ,  en  sorte  que  rien  ne  Ait  fait 
que  judiciairement.  Que  si  messieurs  du  Comité  trou- 
vent de  Tinconvénient  à  porter  l'affaire  à  l'Assemblée, 
du  moins  il  est  nécessaire  de  faire  prendre  à  tous  les 
procédés  une  forme  judiciaire,  sans  laquelle  il  repu- 
gneroit  à  mes  principes  et  à  ma  loyauté,  et  à  la  sûreté 
dont  je  suis  gardien  et  redevable  à  tous  mes  sujets  ;  que 
messieurs  les  Députes  doivent  être  frappés  de  ces  con- 
sidérations pour  l'intérêt  du  Comité  et  pour  la  consi- 
dération qu'il  est  si  important  que  l'Assemblée  con- 
serve. 


XXIII 

LE  COMTE  DE  PROVENCE 
AU  PRÉSIDENT  DE  L'ASSEMBLÉE  CONSTITUANTE  (i). 

Il  se  justifie  des  faits  de  complicité  répandas  sur  son  compte  dans 
VafFaire  du  marquis  de  Favras. 

(Voir  au  IIP  volume  une  lettre  de  Monsieur  :  i^  novembre  1789.) 

[28  décembre  1789.] 

Monsieur  le  Président,  la  détention  de  M.  de  Favras 
ayant  été  l'occasion  de  calomnies  où  Ton  auroit  voulu 
m'impliquer,  et  le  Comité  de  police  de  la  ville  se  trou- 
vant en  ce  moment  saisi  de  cette  af&ire,  j'ai  cru  qu'il 
me  convenoit  de  porter  à  la  Commune  de  Paris  une 
déclaration  qui  ne  laissât  aux  honnêtes  gens  aucun  des 

(1)  Archives  impériales  de  France. 
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doutes  qu'on  avoit  cherché  à  leur  inspirer.  Je  crois 
maintenant  devoir  informer  TAssemblée  Nationale  de 
cette  démarche,  parce  que  le  Frère  du  Roi  doit  se  pré- 
server même  d'un  soupçon,  et  que  l'afFaire  de  M.  de 
Favras ,  telle  qu'on  l'annonce,  est  trop  grave  pour  que 
l'Assemblée  ne  s'en  occupe  pas  tôt  ou  tard,  et  pour 
que  je  ne  me  permette  pas  de  lui  manifester  le  désir 
que  tous  les  détails  en  soient  connus  et  publics.  Je  vous 
serai  très-obligé  de  lire,  de  ma  part ,  cette  lettre  à  l'A»* 
semblée,  ainsi  que  le  discours  que  je  prononçai  avant- 
hier,  comme  l'expression  fidèle  de  mes  sentiments  les 
plus  vrais  et  les  plus  profonds. 

Je  vous  prie.  Monsieur  le  Président,  d'être  bien 
persuadé  de  mon  affectueuse  estime. 

Louis-Stânislas-Xâvier  . 
Le  28  décembre  1789. 


XXIV 

APOSTILLE  A  UiNE  DÉPÊCHE  DE  M.  DE  SIMOLIN  (i). 

La  Commune  de  Paris  a  proposé  au  Roi  et  à  la  Reine  d'aller  à  Saint- 
.  Gloud  :  ils  ont  refusé.  —  M.  Necker  a  décidé  le  Roi  à  se  rendre  à 
r  Assemblée  et  à  se  déclarer  à  la  tête  de  la  révolution.  —  Il  a  pré- 
paré le  discours  du  Roi. 

Du  l-^/lâ  février  1790. 

La  Commune  de  Paris  a  proposé  au  'Roi  et  à  la  Reine 
d'aller  à  Saint-Gloud  pour  y  prendre  l'âir  pendant  quel- 

(1)  Archives  impériales  de  Moscou. 
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que  temps,  en  laissant  Monseigneur  le  Dauphin  a  Paris; 
mais  Leurs  Majestés  n'ont  pas  jugé  à  propos  d'accep- 
ter cette  proposition. 

C'est  M.  Necker  qui  a  décidé  le  Roi  à  se  rendre  à 
l'Assemblée  Nationale  et  à  se  constituer  à  la  tète  de  la 
révolution.  C'est  lui  qui  a  feit  le  discours  de  Sa  Ma- 
jesté. Il  y  a  fait  entrer  que  le  Roi  s'y  rendoit  librement; 
mais  on  assure  que  Sa  Majesté  a  rayé  cette  phrase  de 
son  discours. 


XXV 

L'EMPEREUR  D'ALLEMAGNE  LÉOPOLD  II 
A  LOUIS  XVI  (I). 

I!  annonce  au  Roi  son  arrivée  à  Vienne,  et  le  remercie  de  son  inter- 
vention pacifique  auprès  de  la  Porte. 

[Derniers  jours  de  mars  1790.] 

Monsieur  mon  Frère,  heureusement  arrivé  dans  ma 
capitale ,  je  ne  tarde  pas  de  témoigner  à  Votre  Majesté 
les  assurances  de  mon  tendre  et  inviolable  attachement 
pour  sa  personne ,  et  pour  les  nœuds  étroits  d'alliance  • 
et  amitié  qui  réunissent  nos  deux  Cours.  Je  dois  y  ajou- 
ter les  témoignages  de  ma  sincère  reconnoissance  des 
soins  aussi  amicals  qu'essentiels  que  Votre  Majesté  a 
bien  voulu  employer  jusqu'ici,  pour  inspirer  à  la  Porte 


(i)  De  mon  cabinet.  Léopold,  second  fils  de  François  l^'  et  de 
Marie-Thérèse ,  était  né  le  5  mai  1757,  et  mourut  le  î  mars  179S. 
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Ottomane  des  sentiments  pacifiques  et  assez  conformes 
aux  circonstances  pour  que  le  rétablissement  d'uDe  paix 
équitable  el  solide  puisse  être  le  plus  promptement  effec- 
tué. Je  lui  en  demande  la  continuation  avec  autant  d'em- 
pressement que  de  confiance,  et  La  prie  de  me  croire, 
avec  l'amitié  la  plus  cordiale  et  la  plus  haute  estime. 

Monsieur  mon  Frère  et  Beau-Frère, 
de  Votre  Majesté, 

Le  bon  Frère  et  Beau-Frère, 
Léopold. 


XXVI 

APOSTILLE  A  UNE  DÉPÊCHE  DE  M.   DE  SIMOLIN  (1). 

Du  club  des  Jacobins  sftnt  sorties  plusieurs  motions  adoptées  par  l'As- 
semblée. —  Un  membre  vient  de  proposer  de  substituer  au  cri  de 
Vive  le  Koi!  celui  de  Louis,  Empereur!  —  Il  faut  effacer  les 
noms  de  Roi,  de  Royaume,  de  sujets,  en  opposition  avec  le  mot 
de  liberté.  —  Le  Prince  n'est  que  le  cbef,  et  non  le  maître. 

10/21  juin  1790. 

C'est  dans  le  club  des  Jacobins  que  se  sont  prépa- 
rées plusieurs  motions  que  l'Assemblée  Nationale  a 
consacrées  par  un  décret.  Jeudi,  le  17,  un  des  mem- 
bres en  a  présenté  une  bien  remarquable  dans  les  cir- 
constances présentes.  En  voici  la  teneur  :  «  Messieurs, 
me  seroit-il  permis  de  faire  une  motion?  Ce  seroit  qu'au 

(i)  Archives  impériales  de  Moscou. 
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Jour  solennel  du  14  juillet,  lorsque  les  députés  des 
troupes  de  ligne,  des  gardes  nationales  de  toutes  les 
légions  de  la  France  viendront  jurer  le  pacte  fédératif 
à  la  face  des  Représentants  de  la  Nation ,  et  sous  les 
yeux  du  Monarque,  au  lieu  de  ces  Vive  le  Roi!  qui  ont 
si  longtemps  fatigué  nos  oreilles  sans  entrer  dans  nos 
cœurs,  on  criât  d'une  voix  unanime  :  Louis,  Empereur! 
Ce  titre  nouveau  conviendroit  parfaitement  au  nouvel 
ordre  de  choses.  Prononcé  par  le  Président  de  F  Assem- 
blée Nationale,  il  seroit  sanctionné  par  cinq  cent  mille 
âmes,  qui  le  répéteroient  ù  la  fois.  L'Empereur  de  la 
Chine  a,  dit-on,  un  million  de  soldats  :  Louis  XVI  eu 
a  le  double.  Charlemagne  fut  proclamé  Empereur  des 
François,  et  convoquoit  la  Nation  dans  le  Champ  de 
Mars  :  après  mille  ans,  elle  a  repris  sa  gloire  et  ses 
droits.  Louis  XVI  doit  donc  reprendre  un  titre  d'hon- 
neur que  les  Rois  fainéants  ont  laissé  passer  chez  nos 
voisins.  Effaçons  les  noms  de  Roi,  de  Royaume,  de 
sujets,  qui  ne  s'uniront  jamais  bien  avec  le  mot  de 
Liberté.  Les  François,  qui  ont  la  souveraineté  et  qui 
l'exercent,  sont  soumis  à  la  loi,  et  ne  sont  sujets  de 
personne.  Le  Prince  est  leur  chef  et  non  leur  maître  : 
Imperai  non  régit.  Qu'il  revienne  donc  du  Champ  de 
Mars  la  couronne  impériale  sur  Id  tête,  et  que  son 
auguste  Épouse  soit,  comme  sa  mère,  saluée  du  nom 
d'Impératrice.  » 


TOME    II.  31 
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XXVII 

LOUIS  XVI  A  M.  NEGKER  (1). 

Prêt  qu*il  fait  sur  la  liste  civile  à  la  Société  des  libraires  de  Pans,  gênés 
par  les  circonstances. 

A  Saint-Gloud^  le  4  août  1790. 

L'intérêt  que  m'a  inspiré  le  sort  des  libraires  associés, 

et  celui  des  nombreux  ouvriers  qu'ils  emploient  tant  à 

Paris  qu'en  province,  et  qui  auroient  été  sans  ouvrage 

sans  un  prompt  secours  (la  caisse  d'escompte  et  d'autres 

capitalistes ,  auxquels  on  s'est  adressé ,  n'ayant  pu  les 

secourir) ,  m'a  engagé  à  leur  faire  avancer,  à  titre  de 

prêt,  sur  les  fonds  de  ma  liste  civile,  les  cinquante 

mille  écus  qui  leur  é^toient  indispensables  le  31  du  mois 

dernier.  Les  mêmes  raisons  m'engagent  à  cautionner, 

sur  les  mêmes  fonds ,  les  sommes  qu'ils  pourront  se 

procurer  pour  compléter,  avec  les  cinquante  mille  écus 

dont  j'ai  fait  l'avance,  la  somme  de  douze  cent  mille 

Kvres,  remboursable  en  dix  années,  y  compris  mon 

avance,  à  laquelle  je  n'assigne  pas  de  terme  fixe  de 

remboursement. 

Louis. 


Voici  ce  qu'on  lit  dans  la  Gazette  du  vendredi  13  août  1790, 
qui  rapporte  la  lettre  précédente  : 

«  Sa  Majesté  vient  de  donner  une  nouvelle  preuve 


(1)  Cabinet  de  M.  Firmin  Didot. 
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de  ses  soins  et  de  son  amoar  poor  son  peuple.  Instniite 
qu'une  société  des  phis  forts  libraires;  de  Paris ,  gnëe 
par  les  circonstances  actuelles,  était  prête  a  suspendre 
ses  payements  y  Elle  a  pris  sur  sa  Hste  civile  les  sommes 
dont  cette  société  aroît  besoin  au  moment  même ,  et 
cautionné  pour  ravenir  celles  qui  lui  sont  nécessaires 
pour  compléter  les  douze  cent  mille  livres  dont  elle  a 
besoin.  » 


XXYIII 

LOUIS  XVI  A  L'ASSEMBLÉE  CONSTITUANTE  (1). 
Siff  la  fixaûoiL  de  la  liste  ciTile. 

27  août  1790. 

Messieurs  9  vous  savez  que  ce  n'est  que  sur  vos 
instances  réitérées  que  je  me  suis  expliqué  sur  la  fixa- 
tion de  ma  liste  civile,  et,  en  dernier  lieu,  sur  les 
châteaux  et  domaines  qu'il  me  convenoit  de  con- 
server» 

Je  suis  instruit  qu'on  interprète  mal  les  désigna- 
tions de  ces  objets  portés  dans  l'état  que  je  vous  ai  fait 
remettre  par  M.  de  Saint-Priest.  Je  crois  n'avoir  pas 
besoin  de  vous  rappeler  le  peu  d'imp(Htance  que  je 
mets  à  ce  qui  touche  mes  intérêts  ou  mes  jouissances 
personnelles,  et  combien  je  les  subordonne  à  l'intérêt 
public* 

(i)  Minute  autographe  faisant  partie  de  mon  cabinet. 

31. 


Digitized  by 


Google 


484  LOUIS   XVI. 

Je  renonce  volontiers  à  une  g^rande  partie  des  objets 
indiqués,  quoiqu'il  y  en  eût  plusieurs  auxquels  je  ne 
in*étois  déterminé  que  par  des  motifs  d'utilité  générale, 
ou  pour  conserver  à  la  ville  de  Paris  des  dehors  ag^réa- 
bles.  Je  me  restreins  donc  aux  articles  suivants  : 

Le  Louvre  et  les  Tuileries  avec  les  maisons  qui  en 
dépendent  et  que  ma  demeure  plus  habituelle  a  Paris 
a  rendus  nécessaires  à  mon  service; 

Les  châteaux  de  Versailles ,  Fontainebleau ,  Com- 
piègne ,  Saint- Gloud ,  Saint-Germain  ,  Rambouillet , 
avec  les  domaines  et  bois  qui  en  dépendent. 

Vous  trouverez  bien  naturel  aussi  que  j'aie  à  coeur 
de  retenir  dans  mes  mains  le  château  de  Pau,  qui  ne 
produit  aucun  revenu.  Il  m'est  impossible  de  ne  pas 
partager  le  vœu  des  habitants  du  Béarn  pour  que  le 
lieu  où  Henri  lY  est  né  reste  toujours  dans  les  mains 
de  ses  enfants. 

Je  renonce  encore  à  toute  disposition  des  biens  ecclé- 
siastiques enclavés  dans  mes  domaines ,  et  dont  rem- 
ploi m'avoit  paru  convenable  pour  la  fondation  pieuse 
que  je  projette. 

Quant  à  mes  chasses,  sur  lesquelles  vous  avez  désiré 
que  je  vous  fasse  connoitre  mes  déterminations,  je  tiens 
surtout  à  ne  jouir  d'aucuns  plaisirs  qui  puissent  être 
onéreux  à  quelqu'un  de  mes  sujets.  Je  m'en  repose 
avec  confiance  sur  les  dispositions  que  vous  croirez 
devoir  adopter,  et  je  vous  prie  de  ne  jamais  perdre  de 
vue  que  mes  plus  grands  intérêts  sont  ceux  de  la  Nation 
et  le  soulagement  des  peuples.  Ce  sont  ceux-là  qui  me 
touchent  le  plus  essentiellement,  et  qui  me  sont  seule- 
ment personnels. 
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XXIX 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Fausses  nouvelles  répandues  à  Trêves.  —  L*abbé  Dubois,  qui  avait  fait 
serinent  d'empoisonner  le  comte  d'Artois  et  qui  est  mort  de  repentir 
ou  empoisonné  par  des  complices.  —  Réflexions  religieuses  sur  cet 
événement. 

1"  décembre  1790. 

Mon  Dieu  !  ma  pauvre  Rage,  qu'est-ce  que  l'on  a  pu 
vous  conter  de  si  extraordinaire?  Je  me  creuse  la  tête 
pour  le  deviner,  et  ne  le  puis;  si  votre  phrase  ne 
portoit  pas  sur  ce  pays-ci ,  je  croirois  le  savoir.  Mais 
comme  il  n'est  rien  arrivé  de  si  étrange,  que  nous 
sommes,  que  nous  avons  toujours  été  dans  la  plus  par- 
faite tranquillité,  je  ne  conçois  pas  ce  que  tu  veux 
dire,  à  moins  que  tu  ne  veuilles  parler  d'un  abbé  Du- 
bois, qui  est  mort  à  Chambéry  (1).  J'ai  heureusement 
su  que  son  repentir  avoit  prévenu  son  crime.  Ah!  mon 
cœur,  j'espère  que  le  Ciel  ne  me  réserve  pas  un  pareil 
malheur.  Qu'au  moins  il  laisse  a  mon  frère  le  temps  de 


(1)  Le  comte  Ferrand,  pajje  168  de  son  Éloge  de  Madame  Elisabeth, 
parle  de  ce  Dubois ,  parti  pour  Turin  en  promettant  d'empoisonner  le 
comte  d'Artois.  Dubois  s'était  procuré  en  effet  le  moyen  d'accomplir 
son  crime,  mais  son  affreux  courage  faiblit  au  moment  de  le  commettre. 
Il  revint  à  Chambéry,  en  ayant  horreur  de  lui-m^me,  fut  convié  u  une 
collation  probablement  chez  des  complices  qui  redoutaient  ses  révéla- 
tions, et  mourut  dans  la  nuit,  persuadé  d'avoir  été  empoisonné  au  moyen 
d'une  tourte.  Il  parait  qne  les  paroles  qu'il  exhala  à  ses  derniers  mo- 
ments ne  laissèrent  aucun  doute  sur  le  crime  qu'il  avait  voulu  commettre 
et  sur  celui  dont  il  fut  lui-même  victime.    > 
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reconnoitre  sa  puissance  et  d'obtenir  le  pardon  de  ses 

fautes,  voilà  ce  que  je  désire. 

Je  ine  suis  trompée  de  vingt-quatre  heures  pour  le 
jour  de  la  poste ,  ce  qui  fait  que  tu  n*as  pas  eu  de  mes 
nouvelles,  la  dernière.  Tu  sais  le  décret  pour  le  clergé; 
et  je  vois  d'ici  tout  ce  que  tu  dis,  tout  ce  que  tu  penses, 
combien  tu  estropies  de  bras  en  fermant  tes  yeux  et 
disant  :  Enfin,  Dieu  le  veut;  c'est  bien!  c'est  bien!  il  faut 
se  soumettre.  Et  puis,  tu  ne  te  soumets  pas  plus  qu'une 
autre.  Ne  va  pas  le  croire,  parce  que  tu  es  très-résignée 
dans  le  premier  moment;  et  puis  la  tète  de  ma  Bage 
s'échauffe  :  telle  réflexion  l'agite;  telle  crainte  la  tour- 
inente;  telle  personne  court  des  risques  :  Que  deviea- 
dra-t-il?  Le  forcera-A^Hi  à  agir  coatre  son  devoir  et  sa 
conscience?  etc.,  etc.  Et  voilà  fiage  aux  champs,  tout 
en  disant  :  Mon  Dieu,  je  wous  l'offre!  Ayez  la  l>onté. 
Mademoiselle ,  de  ne  pas  tant  vous  tourmenter.  M.  de 
Condorcet  a  décidé  qu'il  ne  fisiUoit  pas  persécuter  l'É- 
glise ,  pour  ne  pas  rendre  le  clergé  intéressant^  parce 
que,  dit-il,  cela  nuiroit  infiniment  à  la  Constitution. 
Ainsi,  mon  coeur,  point  de  nurtyre;  Dieu  merci,  car 
je  t'avoue,  que  je  n'ai  pas  de  goût  pour  ce  genre  de 
mort. 

J'ai  prévenu  ta  lettre,  mon  cœur,  sur  la  mort  de 
M.  D. . .  [Dubois] .  Je  n'ai  rien  à  ajouter  à  ce  que  je  t*ai 
mandé;  mais  j'ai  bien  à  te  louer  de  la  modération  a^ec 
laquelle  tu  m^en  parles.  Remercies -en  le  ciel,  mon 
cœur,  car  tu  n'eusses  pas  été  comme  cela  il  y  a  denx 
ans.  Crois  que  mon  cœur  a  été  bien  combattu  entre  le 
désir  de  te  faire  plaisir,  de  parer  aux  inconvénients 
dont  tu  me  parles ,  et  les  Taisons  que  je  te  donne. 
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Adieu,  je  t'embrasse  de  tout  mon  cœur,  et  t'aime  de 
même. 

Monsieur  Wil  est  mort,  et  Dassy  a  sa  place,  et 
Monsieur  lui-même  Ta  demandée.  Ce  médecin  qui  est 
si  beau  n'est  plus  ici. 


il 


XXX 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGEGOURT. 

Trêves  va  devenir  une  ville  brillante,  puisque  tout  le  monde  y  porte 
ses  pas.  —  Tout  est  à  Paris  dans  l'ordre  accoutumé.  —  Elle  a  passé 
par  le  parc  de  Versailles,  et  la  beauté  de  ce  lieu  lui  a  inspiré  des 
remets.  —  Adieu,  bonne  nuit. 

Ce  10  décembre  1790. 

Tu  es,  je  {jaye,  bien  en  colère  contre  Tnoi.  Eh  bien, 
ne  v'ià-t-il  pas  que  tu  as  tort!  Ta  Princesse  vouloit 
l'écrire  tous  ces  jours-ci,  mais  la  poste  est  partie  au 
moment  où  elle  n'y  pensoit  pas ,  et  voilà  qu'elle  a  été 
obligée  de  remettre  à  aujourd'hui.  Mon  Dieu!  mon 
cœur,  que  votre  ville  va  devenir  brillante  !  il  me  semble 
que  tout  le  monde  y  porte  ses  pas.  J'aurois  voulu 
l'écrire  par  M.  de  C,  mais  le  Ciel  en  a  ordonné  autre- 
ment. Revient-il?  ou  bien  est-ce  pour  quelque  temps 
qu'il  a  quitté  la  charmante  capitale?  Tout  y  est  dans 
l'ordre  accoutumé ,  chacun  à  la  place  où  il  étoit  lorsque 
tu  es  pairtie. 

J'ai  été  ce  matin  à  Saint-Cyr.  On  s'y  porte  fort  bien. 
J'ai  vu  Delperouse,  qui  m'a  parlé  de  toi.  Je  ne  suis 
revenue  qu'à  quatre  heures  et  «demie.  J'ai  passé  par  le 
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haut  du  pai^c  de  Versailles.  Il  Aiut  convenir  que  c'est 
un  ])ien  beau  lieu,  et  que,  malgré  la  crotte  indigne 
qu'il  y  a,  il  seroit  bien  heureux  de  pouvoir  y  être  en- 
core. Mais  sur  cela,  trêve  aux  réflexions.  Je  te  con- 
fierai que  je  meurs  d'envie  de  dormir,  et  que  je  ne  te 
dirai  qu'un  mot  par  cette  bonne  et  excellente  raison,  qui 
m'ôte  tout  ce  que  je  pourrois  avoir  de  sens  commun. 

Adieu;  je  t'embrasse  de  tout  mon  cœur  et  t'aime  de 
même. 


XXXI 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Il  y  a  six  semaines  qu'elle  a  acheté  un  bref  jKiur  son  amie  et  qu'elle 
oublie  de  le  lui  envoyer.  —  Elle  est  accablée  de  petites  affaires  ; 
excepté  son  office,  elle  ne  fait  rien  de  bien,  et  tâche  d'arranger  ies 
choses  par  de  fréquentes  communions. —  L'homme  qui  était  si  beau 
et  qui  était  venu  pour  faire  des  ouvertures  au  Roi  sur  sa  fuite  et  sur 
les  moyens  de  sauver  l'Etat,  est  reparti  sans  avoir  été  écouté.  — 
Affaires  de  M.  de  Haigecourt.  —  Elle  est  douillette,  et  Sii  santé  est 
excellente. 

16  décembre  1790. 

Je  suis  piquée  comme  un  chien ,  Mademoiselle  ;  il  y 
a  six  semaines  que  je  vous  ai  fait  acheter  un  bref,  et 
que  j'ai  toujours  oublié  de  vous  l'envoyer.  Le  voilà. 
Il  y  a  mille  ans  que  je  ne  t'ai  écrit.  Mais  vraiment  ce 
n'est  pas  ma  faute.  J'ai  eu  des  lettres  à  lire  d'une  ma- 
nière fort  longue;  d'autres  à  écrire.  Enfin,  tu  sais 
qu'ici  j'ai  peu  de  moments  à  moi.  Bref,  excepté  mon 
office ,  je  ne  fais  rien  de  bien  ;  mais  comme  de  long- 
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temps  je  n'aurai  celui  de  respirer,  je  tâche  d'arranger 
tout  cela  avec  de  fréquentes  communions.  J'espère 
qu'elles  ne  seront  pas  cause  de  ma  damnation ,  et  que 
le  sang  de  Jésus-Christ  me  soutiendra  dans  la  bonne 
voie. 

Je  ne  crois  pas  que  les  affaires  de  ton  mari  soient 
aussi  bonnes  que  tu  le  voudrois.  Je  désire  même  beau- 
coup qu'il  retarde  son  acquisition,  survenant  a  tout 
moment  de  petits  procès  dans  le  lieu,  qui  le  géneroient 
pour  son  établissement.  De  plus,  ses  parents  étant 
toujours  dans  la  même  position  de  malaise,  il  faut  bien 
qu'il  s'en  occupe,  d'autant  que^  comme  je  vous  le 
dis,  je  crois  que  de  toute  manière  c'est  plus  sage. 

Je  suis  toujours  contente  de  ma  santé.  Tu  auras  de 
la  peine  à  le  croire,  me  sachant  aussi  douillette;  mais 
il  faut  que  tu  en  prennes  ton  parti;  c'est  comme  cela. 
J'ai  cependant  des  hauts  et  des  bas;  mais,  en  général, 
cela  ne  va  pas  mal.  Cet  homme  qui  est  si  beau  n'est 
plus  ici.  Je  l'estime  beaucoup;  mais  je  trouve  qu'il  n'y 
a  pas  un  grand  inconvénient.  Vous  savez  que  l'on  ne 
l'écoutoit  guère. 

Je  ne  puis  te  rien  répondre  sur  la  question  que  tu 
me  fais  pour  ton  mari ,  parce  que  je  ne  sais  aucun 
détail.  Adieu  ;  je  te  quitte  pour  le  jeu  et  t'embrasse  de 
tout  mon  cœur. 
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XXXIÏ 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGEGOIJRT. 

Elle  est  gisante  aux  Tuileries,  se  portant  bien  et  l'aimant  beauconp. 
—  Etre  discrète  vis-à-vis  de  madame  de  Choiseul,  attendu  qu'elle 
n*est  pas  décidée  encore  à  faire  la  nomination  que  cette  dame  de- 
mande pour  «on  protégé. —  Le  maire  a  fait  venir  les  curés  pour  leur 
dire  qu'il  n'avait  aucun  argent  à  leur  donner  pour  leurs  pauvres. 

17  d(^cembre  1790. 

Je  te  fais  pwl  que  je  t*ai  écrit  hier  une  petite  ^pltre; 
mais  j'ignore  quand  elle  te  parviendra.  Comme  je  ne 
Teux  pas  que  tu  sois  par  trop  inquiète  de  mon  petit 
îndrvidu ,  je  te  fais  part  que  je  suis  (psante  au  palais 
des  Tuileries,  me  portant  fort  bien  et  vous  aimani 
beaucoup. 

J'espère  que  ta  prudence  t'aura  fait  sentir  que  tn 
aurois  tort  si  tu  disois  à  madame  de  Gboiseul  ce  que 
je  t'ai  mandé,  parce  que  je  serois  contrariée  qu'elle 
pût  croire  que  je  suis  à  peu  près  décidée,  étant  bten 
loin  de  l'être.  Je  ne  nommerai  pas  de  si  tôt;  rien  ne 
presse.  Tu  sauras  mon  choix  quand  il  sera  fait.  M.  le 
Maire  a  fait  venir  les  curés  l'antre  jonr,  pour  leur  dire 
qu'il  n'avoit  rien  à  leur  donner  pour  les  pauvres;  qu'ils 
pouvoient  s'arranger  en  conséquence.  Si  toutes  les 
municipalités  chargées  d'aumônes  en  font  autant,  vous 
conviendrez  que  voilà  les  pauvres  bien  secourus.  Adieu, 
je  vous  embrasse  de  tout  mon  cœur. 
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xxxm 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  BAIOECOUHT. 

Mirabeau  a  demandé  un  congé  d*un  mois.  —  Son  départ  soulève 
toutes  les  curiosités.  —  On  a  décrété  qu'il  ny  aurait  plus  de  mare- 
cfaaiusée,  Biais  une  •gendarmerie  mationale.  —  Déciaion  contre  le 
comte  d'Artois.  —  Ce  n'est  pas  .sa  faute  ai  la  Nation  aime  mieux  le 
duc  d'Orléans.  —  On  donne  à  celui-ci  un  million  par  an ,  pendant 
TÎngt  ans,  potir  payer  ses  dettes.  —  On  refuse  tout  au  Comte.  — 
Trêves  a  la  réputation  -d'être  fort  à  la  mode. 

22  décembre  1790. 

Paris  est,  depuis  ce  matin,  dans  Tétonnement. 
M.  Dandré  a  commencé  sa  présidence  en  annonçant 
le  départ  de  Mirabeau.  Il  danande  un  congé  d'un 
mois  :  on  en  ignore  encore  le  motif,  et  l'endroit  où  il 
est  allé.  Bien  des  ^ns  disent  en  Provence.  Dans  peu, 
j'imagine  que  nous  le  saurons.  Au  reste,  il  a  été  dé- 
crété que  nous  n'aurions  plus  de  maréchaussée,  mais 
des  gendarmes  nationales  (sic)  (1). 

Il  faut  bien  que  tout  se  ressente  de  la  révolution. 
Hier,  on  s'est  occupé  à  faire  mourir  le  Comte  d.  (2)  de 
hàm ,  et  banqueroutier,  en  ne  lui  donnant  pas  de  quoi 
payer  ses  dettes.  Il  faut  espérer  que  son  beau-père  ne 
lui  laissera  pas  subir  la  première  de  ces  décisions.  Quant 
à  la  seconde  9  ce  n'est  pas  sa  faute  si  la  nation  aime 
mieux  M.  le  Duc  (3)  que  lui.  On  donne  à  celui-ci  un 


(1)  C*ett  floidement  le  16  jaayier  i7{ML  ^e  TancieiiBe  marécliaiiMée 
fut  définitivement  organisée  en  gendarmerie  nationale. 
(î)  D'Artois. 
(3)  D'Orléans. 
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million  par  an  pour  payer  ses  dettes ,  pendant  ving^ 
ans,  avec  des  retranchements,  tous  leâ  ans,  de  rintérét. 
Tu  conviendras  qu'il  étoit  bien  juste  que  l'on  s'occu- 
pât de  son  sort. 

Si  je  n'avois  pas  souvent  des  torts  envers  toi  pour 
l'exactitude,  je  dirois  q,u'il  y  a  mille  ans  que  je  n'ai 
reçu  de  tes  nouvelles;  mais  je  ne  m'en  aviserai  pas. 
On  dit  que  ta  ville  devient  très  à  la  mode.  Si  c'est  des 
Qens  qui  te  plaisent  qui  l'habitent,  j'en  serai  très-aise. 
Sans  cela ,  je  crois  que  tu  aimerois  autant  la  soUtude 
dont  tu  jouissois.  Lastic  arrive,  je  te  quitte  et  t'em- 
brasse de  tout  mon  cœur. 


XXXIV 

LE  MARQUIS  DE  BOUILLE  AU  GÉNÉRAL  COMTE  ARTHUR 
DE  DILLON,  MEMBRE  DE  L'ASSEMBLÉE  (1). 

Le  député  de  Charleville  désavoue  Tinculpation  qu'on  lui  avait  prêtée 

contre  Bouille.  —  C'est  ce  g de  Dubois  de  Crancé  qui  a  été 

insolent  et  a  mérité  le  bâton. —  A  Metz,  on  obéit  aurni  peu  à  l'As- 
semblée  qu'au  Roi.  —  11  a  prêté  main-forte  pour  le  rétablissement 
des  barrières;  quelques  jours  après,  le  peuple  battait  les  commis, 
et  les  municipaux  n*ont  pan  osé  exercer  la  loi  martiale.  —  L'anar- 
chie est  ù  son  comble.  —  Où  en  sont  les  choses  pour  la  liberté  des 
nègres? — Les  colonies  seront-elles  perdues? —  Intrigues  des  Anglais. 

Metz,  ce  2i  décembre  1790. 

Je  vous  envoie,  mon  cher  Comte,  la  lettre  que  je 
viens  de  recevoir  des  magistrats  de  Charleville,  dans 

(1)  Autographe  de  mon  cabinet. 
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laquelle  est  inséré  l'extrait  de  celle  de  leur  député,  qui 
convient  n'avoir  jamais  entendu  m'inculper;  au  con- 
traire. Je  vous  prie, de  faire  remettre  ces  copies  de 
lettres  au  comité  des  rapports.  Je  vois  que  c'est  ce 

g de  Dubois  de  Grancé  qui  a  été  insolent  et  le 

calomniateur  envers  moi,  ainsi  qu'envers  tous  les  mili- 
taires. On  dit  ici  qu'on  en  a  fait  justice,  et  qu'on  lui  a 
donné  une  volée  de  coups  de  bâton.  C'est  une  punition 
bien  juste  et  bien  méritée. 

Ils  ne  veulent ,  dans  ce  pays-ci ,  pas  plus  obéir  aux 
décrets  de  l'Assemblée  qu'aux  ordres  du  Roi.  J'ai  prêté 
main-forte  dans  plusieurs  villes  de  la  province  pour  le 
rétablissement  des  barrières.  Quelques  jours  après  que 
cette  opération  a  été  faite,  le  peuple  s'est  attroupé,  a 
chassé  et  battu  les  commis.  Les  officiers  municipaux 
n'ont  pas  osé  exercer  la  loi  martiale,  et  ils  ont  laissé 
faire  le  peuple.  L'anarchie  est  à  son  comble,  car  je  ne 
peux  prévoir  comment  on  pourra  jamais  rétablir  l'ordre. 

Mandez-moi  où  en  sont  les  choses  pour  la  liberté  des 
nègres»  Ils  seront  assez  fous  pour  perdre  les  colonies; 
mais  nous  laisserons-nous  égorger  et  ruiner?  et  enfin 
quel  parti  prendront  les  malheureux  colons?  Ne  voit- 
on  pas  que  c'est  une  intrigue  des  Ânglois,  qui  veulent 
tirer  un  grand  parti  de  cette  révolution,  en  nous 
faisant  perdre  nos  colonies?  Est-il  possible  que  votre 
Assemblée  soit  dans  un  pareil  aveuglement,  et  en 
serons-nous  la  victime?  Si  vous  avez  des  nouvelles  des 
îles ,  faites-m'en  part. 

Adieu ,  mon  cher  Comte.  Recevez  les  assurances  de 
mon  tendre  et  inviolable  attachement. 
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L'esclavage  avait  été  aboli  en  France  par  décret  de  TAs- 
semblée  Constituante,  sanctionné  par  le  Roi,  le  21  sep> 
tembre  1789.  La  mesure  ne  fut  étendue  aux  cokMiies  que 
par  une  loi  de  184ft. 

Le  8  mars  1790,  l'Assemblée  avait  statué  que  les  Colo- 
nies formaient  une  partie  de  l'Empire  français,  et  étaient 
autorisées  à  faire  connaître  leurs  vonix  sur  la  Goostito- 
tion,  la  législation  et  l'administratioa  qui  leur  pourraient 
convenir. 

Le  28,  l'Assemblée  de  Saint-Domingue  avait  déclaré  qu'à 
elle  seule  exchisivement  appartenait  le  droit  de  statuer  sar 
son  régime  intérieur. 

Le  même  jour,  l'Assemblée  avait  décrété  une  instruction 
pour  la  formation  des  Assemblées  coloniales. 

Le  25  novembre,  premier  massacre  des  Blancs  par  les 
Nègres,  an  rpiartior  Dondon,  à  Saint-Domingue. 

Le  b'  février  1791,  des  commissaires  furent  envoyés 
dans  les  colonies  de  Saint-Domingue,  de  Cayenne  et  de  la 
Guyane  française,  pour  y  maintenir  Tordre  et  la  tranquillité 
publique. 
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XXXV 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Les  prêtres  refusent  le  serment.  —  Vingt  du  côté  gauche  se  sont  ré- 
tractés :  on  n'a  pas  voulu  les  écouter.  —  Un  curé  du  côté  gauche 
a  été  très-ferme  dans  son  refiis.  —  Ceux  qne  cette  journée  a  dés- 
appointés s'en  vengeront.  —  Elle  n'a  point  de  goût  pour  le  martyre, 
mais  elle  le  souffrirait  plutôt  que  de  céder  sur  une  question  de  foi. 
—  Rapprochement  de  la  situation  avec  ceNe  des  gentils  le  jour  des 
Roifl.  —  Soyons  fermes  dans  U  foi,  et  pour  le  reste  abandooDOBe» 
nous  à  Dieu.  —  Madamt^  de  Cimery  est  morte  en  vraie  sainte,  comme 
elle  avait  vécu. 

Ce  7  janvier  1791. 

Des  gens  plus  diligents  que  moi  tous  auront  sûrement 
mandé  ce  qui  s'est  passé  à  l'Assemblée  mardi  (1)  :  enfin , 
mon  cœur,  la  Religion  s'est  rendue  maîtresse  de  la 
peur.  Dieu  a  parlé  au  cœur  des  évéques  et  des  curés. 
Ils  ont  senti  tout  ce  que  leur  caractère  leur  inspiroit  de 
devoirs,  ils  ont  déclaré  qu'ils  ne  préteroieni  pas  le 
serment.  Pour  le  moins  vingt  du  côté  de  gauche  se 
sont  rétractés  ;  on  n'a  pas  voulu  les  écouter.  Mais  Dien 
lesvoyoity  et  leur  aura  pardonné  une  erreur  causée 
par  toutes  les  voies  de  séduction  dont  il  est  possible  de 
se  servir.  Un  curé  du  côté  gauche  a  mis  beaucoup  de 
fermeté  pour  ne  pas  le  prêter.  On  dit  que  cette  journée 
désappainte  bien  des  gens  :  tant  pis  pour  eux  :  ils 
n'ont  que  ce  qu'ils  méritent;  mais  ce  qu'il  y  a  de  ti*îste, 

(i)  Dans  la  séance  du  27  décembre  précédent,  cinquante-huit  ecclé- 
siastiques députes ,  ayant  le  curé  Grégoire  à  leur  tète ,  avaient  prêté  le 
serment  constitutionnel  du  Clergé.  L'abbé  Grégoire  avait  prononcé  «n 
discours  pour  développer  les  motife  de  ceUe  démarclie. 
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c*est  qu*ils  s'en  yeng^eront.  Dieu  seul  sait  comment. 
Qu'il  ne  nous  abandonne  pas  tout  à  fait,  voilà  à  quoi 
nous  devons  borner  nos  vœux.  Je  n'ai  point  de  g^oùt 
pour  les  martyres  ;  mais  je  sens  que  je  serois  très-aise 
d'avoir  la  certitude  de  le  souffrir,  plutôt  que  d'aban- 
donner le  moindre  article  de  ma  foi.  J'espère  que  si 
j'y  suis  destinée,  Dieu  m'en  donnera  la  force.  Il  est  si 
bon,  si  bon  !  C'est  un  père  si  occupé  du  véritable  bon- 
heur de  ses  enfants,  que  nous  devons  avoir  toute  con- 
fiance en  lui.  As-tu  été  touchée,  le  jour  des  (Rois),  de 
la  bonté  de  Dieu,  qui  appela  les  gentils  à  lui  dans 
ce  moment?  Ces  gentils  c'étoit  nous.  Remercions- le 
donc  bien  ;  soyons  fidèles  à  notre  foi  ;  ranimons-la;  ne 
perdons  jamais  de  vue  ce  que  nous  lui  devons,  et  sur 
tout  le  reste  abandonnons-nous  avec  une  confiance 
vraiment  filiale. 

J'ai  eu,  ces  jours-ci,  une  peine  bien  réelle  que  tu 
partageras  sans  doute  :  cette  pauvre  madame  de  Ci- 
mery,  qui,  coûime  tu  sais,  avoit  mal  au  sein  depuis 
cinq  semaines,  étoit  presque  alitée.  Dans  la  nuit  du 
dimanche  au  lundi,  son  âme,  après  avoir  reçu  le  matin 
son  Créateur,  a  été  prendre  sa  place  dans  le  ciel  ;  car 
j'espère  bien  qu'elle  est  heureuse,  et  qu'elle  a  reçu  la 
récompense  d'une  vie  entière  de  vertu  et  de  malheur. 

Je  la  regrette  vivement  :  elle  étoit  d'une  grande  res- 
source pour  moi  ;  et  jamais  je  ne  la  pourrai  remplacer, 
non  pas  pour  les  qualités  que  je  puis  désirer  dans  une 
première  femme,  mais  dans  celles  qui  convenoient  à 
mon  cœur,  à  mon  esprit  et  à  mes  sentiments.  Je  la 
regrette  comme  mon  amie,  mais  je  la  crois  heureuse, 
et  cette  idée  me  console. 
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XXXVI 

MADAME  ELISABETH  A  MADA^IE  DE  RAIGECOURT. 

Elle  est  hcuroiisc  que  son  nmie  i«oit  calme  de  corp^,  elle  voudrait 
qu'elle  le  fût  de  cœur. —  Elle  a  raison  de  mettre  toute  sa  confiance 
en  Dieu.  —  On  commence  une  iicuvaine  pour  le  S.icré-Cœiir.  — 
On  en  fera  vnie  aussi  pour  la  Vierge.  —  Son  curé  ni  srs  prêtres  ne 
sont  partis.  Ils  ont  seulement  changé  de  demeure.  —  H  y  a  en  du 
train  en  pliuionrs  quartiers  :  on  a  voulu  pendre  un  homme,  et  l'on 
voulait  mettre  le  feu  à  la  maison  de  M.  de  Clennont,  à  cause  du 
club  monarchique.  —  I^c  hruit  a  cessé. 

Ce  28  janvier  1791. 

J'ai  reçu  ta  seizième  lettre,  ma  pauvre  Rage  ;  je  suis 
charmée  que  ton  extérieur  soit  calme;  mais  je  vou- 
drois,  pour  ton  bonheur,  que  ton  cœur  le  soit  de  même, 
ce  qui  ne  laisse  pas  que  d'être  difficile  :  enfin,  mon 
cœur,  ta  ferv^eur  me  fait  espérer  que  cela  viendra.  Tu 
as  raison  de  mettre  toute  ta  confiance  en  Dieu  :  lui  seul 
peut  nous  sauver.  On  commence  une  neuvaine  pour  le 
sacré-cœur  de  Jésus-Christ  :  je  crois  que  Lastic  te  l'a 
déjà  envoyée;  mais  de  peur  qu'elle  ne  l'ait  oul)liée,  je 
pourrai  bien  te  la  renvoyer.  On  fera  aussi  celle  de  la 
sainte  Vierge  pour  le  10  du  mois  prochain.  Il  y  a  de 
bien  bonnes  âmes  qui  prient  :  Dieu  se  laissera  peut-être 
fléchir.  Ton  curé  ni  ses  prêtres  ne  sont  point  partis; 
ils  ont  seulement  quitté  leur  logement.  Je  ne  sais  pas 
même  s'ils  n'y  sont  pas  rentrés. 

Nous  avons  eu  du  train  hier  dans  plusieurs  endroits 
de  la  capitale.  A  Saint-Antoine,  on  vouloit  pendre  un 
homme  que  l'on  a  presque  tué  ;  à  Saint-Germain ,  on 

TOME  II.  82 
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vouloit  brûler  la  maison  de  M.  de  Clermont,  à  cause 
de  ce  club  monarchique  (1).  Mais  tout  est  fini.  Adieu^ 
je  n'ai  pas  le  temps  de  t' écrire  plus  longuement;  je 
t'embrasse  de  tout  mon  cœur. 


XXXVII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Euvdi  de  crayons,  de  petits  livres  nonreaux  et  de  cackets.  —  Elle  a 
reçu  de  ses  nouvelles  par  son  mari.  —  Elle  s*exriisc  sur  le  laco- 
ni.<uiie  dont  elle  a  usé  envers  lui.  —  Il  y  a  plus  de  huit  jours  qu'on 
n'a  eu  de  tapage.  —  Le  comte  d'Artois  est  retourné  de  Venise  à 
Turin. —  Madame  de  Bombelles  se  plaint  de  ne  pas  avoir  eu  depuis 
lon^^temps  de  ses  nouvelles. 

5  février  1791. 

Je  t'envoie  les  crayons  que  tu  m'as  demandés,  et  j'y 
ajoute  des  petits  livres  tout  nouveaux,  qui  te  feront 
peut-être  plaisir;  et  puis  deux  cachets  qui  te  convien- 
nent fort  bien.  Ton  mari  m'a  donné  de  tes  nouvelles 
et  des  siennes,  qui,  je  te  Tavoue,  m'ont  fait  grand 
plaisir  ;  car  il  y  a  environ  deux  mois  que  je  les  atten- 
dois.  Je  voudrois  qu'il  m'en  donnât  encore  une  fois  ; 
mais  s'il  ne  le  peut  pas,  je  m'en  consolerai.  Demande- 
lui  pardon  du  laconisme  avec  lequel  je  lui  ai  écrit. 
Comme  il  y  a  à  parier  qu'il  n'a  pas  reçu  la  première 
lettre  que  je  lui  ai  écrite ,  cette  manière  devient  dou- 
blement malhonnête;  mais  j'étois  ou  fatiguée  ou 
pressée. 

(1)  Voir  page  23. 
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Nous  sommes  tranquilles  ici  :  il  y  a  plus  de  huit 

jours  qu'il  n'y  a  eu  de  tapage.  Adieu,  je  n'ai  pas  le 

temps  de  t'écrire  plus  longuement.  Je  t'embrasse  de 

tout  mon  cœur. 

Mon  frère  est,  je  crois,  retourné  de  Venise  à  Turin. 

Bombelles  se  plaint  de  n'avoir  pas  eu  de  tes  nouvelles 

depuis  longtemps. 


XXXVIII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Il  y  a  mille  ans  qnVlie  n*a  écrit  à  la  marqnise  :  elle  le  confesse.  >— 
Départ  des  tantes  da  Roi ,  qui  ont  cckappé  aux  femmes  qui  étaient 
ailées  les  chercher.  —  La  Princesse  espère  qu'elles  sortiront  de 
France  paisiblement.  —  Persuadé  que  Monsieur  voulait  décamper 
dans  la  nuit,  un  attroupement  est  allé  Tenlever  au  Luxcmliourg  et 
l'a  mené  en  triomphe  aux  Tuileries.  —  On  a  voulu  étrangler  M.  d'Ar- 
Liai,  mais  M.  de  I^a  Fayette  s'est  très-hien  conduit,  et  l'a  sauvé. 
—  Elle  apprend  que  Mesdames  sont  arrêtées  à  Amay-le-Duc. 

24  février  1791. 

J*ai  reçu  des  reproches  de  toi,  que  je  ne  puis  me  dis- 
simuler que  je  mérite  parfaitement.  Il  y  a  mille  ans 
que  je  ne  t'ai  écrit;  et  t'en  dire  la  raison  me  seroit 
impossible ,  car  je  ne  la  sais  pas  moi-même.  Mais  au- 
jourd'hui je  ne  veux  pas  manquer  la  poste  ;  ce  qui  fait 
que  tu  n'auras  qu'un  mot  de  moi.  Mes  tantes  sont 
parties  samedi  un  peu  précipitamment ,  parce  que  les 
femmes  qui  nous  ont  amenés  ici  alloient  les  chercher  ; 
elles  sont  arrivées  heureusement  trop  tard.  J'espère 

3S. 
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qu'elles  sortiront  de  France  aujourd'hui,  aussi  paisi- 
blement que  possible.  Avant-hier,  on  persuada  au 
peuple  que  Monsieur  vouloit  décamper  dans  la  nuit. 
En  conséquence  sept  ou  huit  cents  personnes  ont  été  au 
Luxembourg,  pour  lui  demander  ce  qui  en  étoit,  le 
tout  très-poliment.  Mais  comme  il  devait  venir  au  jeu, 
on  l'a  amené  en  triomphe,  comme  le  6  octobre.  Un 
homme  a  voulu  étrangler  M.  d'Arblay  ;  mais  M.  de  La 
Fayette  s'est  vraiment  très-bien  conduit  pour  la  sûreté 
du  château.  Tout  est  calme  à  présent. 

J'apprends  dans  l'instant  que  mes  tantes  sont  arrê- 
tées à  Arnay-le-Duc,  parce  qu'elles  ne  se  sont  pas 
munies  d'un  passe-port  de  l'Assemblée.  Quelle  liberté 
que  celle  -  là  !  On  les  garde  le  plus  poliment  du 
monde.  Adieu;  l'heure  de  la  poste  me  presse.  Je 
t'embrasse. 


XXXIX 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT 

Depuis  lon{;temps  elle  n'avait  point  eu  de  nouvelles ,  et  ce  n'est  qu'à 
force  d'esprit  qu'elle  avait  été  tenue  au  courant.  —  Qu'elle  fa^^e 
écrire  par  son  mari,  puisque  la  plume  la  fiitigue.  —  Elle  a  cnvové 
dos  crayons.  —  Le  Koi  est  malade  depuis  huit  jours,  par  suite  de  la 
scène  de  lundi. 

11  mars  1791. 

J'ai  reçu  ta  lettre,  i]ui  ne  me  fait  pas  grand  plaisir  ; 
je  ne  sais  rien  de  ce  que  tu  me  mandes.  Depuis  lonj;- 


Digitized  by 


Google 


MADAME  ELISABETH.  501 

temps  je  n'avois  point  eu  de  nouvelles  détaillées,  et  ce 
n'étoit  qu'à  force  d'esprit  que  j'étois  au  courant.  Ce- 
pendant j'approuvois  tout  ce  que  tu  me  mandes,  si  tu 
peux  entrer  un  peu  en  détail  sur  tout  ce  que  tu  pour- 
ras (51c).  Si  ton  mari  est  avec  toi,  qu'il  écrive  sous  ta 
dictée,  parce  que  cela  te  fatigue.  Est-ce  que  tu  n'as 
pas  reçu  mes  crayons?  Le  Roi  est  malade  depuis  huit 
jours  :  la  scène  de  lundi  (la  journée  des  poignards)  y 
a  bien  contribué.  Il  va  mieux.  Adieu,  je  t'embrasse  de 
tout  mon  cœur. 


XL 


MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Vœux  pour  son  prompt  accouchement.  —  Elle  aura  une  fille.  —  On 
est  dans  des  angoisses  terribles  à  cause  du  bref  du  Pape  qui  va 
paraître  :  la  vraie  persécution  s'établira  ensuite.  —  Du  moins,  on 
saura  à  quoi  s*cn  tenir  sur  ses  règles  de  conduite.  Quand  Dieu  parle, 
un  catholique  ne  connaît  que  sa  voix.  —  Qu^elle  demande  à  Dieu 
d'éclairer  les  gens  qui  sont  chers  à  la  Princesse.  —  Il  paraît  une 
lettre  parfaite  du  Pape  à  larche^'ôqae  de  Sens.  —  Le  confesseur 
de  la  marquise  est  toujours  plein  de  force  et  de  foi.  —  Quant  à 
celui  de  la  Princesse,  elle  en  est  toujours' contente.  —  Elle  con- 
çoit le  chagrin  que  les  Broglie  ont  dû  éprouver  de  la  conduite 
de  Victor.  —  Le  Roi  va  bien.  Il  a  pu  sortir  pour  aller  à  la 
messe.  —  Il  y  a  eu  quelques  indécences  dans  les  églises.  —  Qu'elle 
se  mette  un  peu  tVoppion  dans  le  sang  pour  se  calmer. 

21  mars  1791. 

Malgré  le  désir  extrême  que  j'avois  que  vous  connus- 
siez le  mal  de  dents,  je  ne  puis  me  réjouir,  mon  cœur. 
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que  VOUS  ayez  souffert  pendant  deux  jours.  Je  voudrois 
bien  vous  savoir  débarrassée  de  votre  paquet,  car  il  me 
semble  qu'il  vous  pèse  horriblement.  Vous  aurez  une 
fiUe.  Vous  avez  trop  mal  au  cœur  pour  que  cela  soit 
autrement  ;  cela  vous  fiera  de  la  peine,  mais  comme 
vous  promettez  une  heureuse  fécondité,  ce  sera  un  objet 
de  consolation  pour  vous.  Je  vous  ai  écrit  comme  tous 
le  désirez  ;  mais  vous  n'aiwez  pas  ma  lettre  de  si  tôt. 
Vous  pouvez  être  sure  que  je  ferai  la  commission  que 
vous  me  donnez;  je  voudrois  être  sûre  qu'elle  aura 
d'heureuses  suites. 

Nous  voilà  dans  des  an{][oisses  terribles  :  le  bref 
du  Pape  paroîtra  ces  jours-ci,  et  la  vraie  persécution 
s'établira  peu  de  temps  après.  Cette  perspective  n'est 
pas  des  plus  agréables  ;  mais  comme  on  nous  a  tou- 
jours dit  qu'il  fallait  vouloir  ce  que  Dieu  veut,   il 
faut  se  réjouir.  Au  fait,  lorsque  nous  saurons  bien  ce 
que  nous  avons  à  faire ,  cela  sera  beaucoup  plus  com- 
mode, parce  qu'il  n'y  a  plus  de  ménagements  à  garder 
avec  personne.  Quand  Dieu  parie,  un  catholique  ne 
connoit  que  sa  voix.  Demande-lui,  mon  cœur,  qu'il  me 
donne  toute  la  force  dont  j'ai  besoin.  Quoique  ma  po- 
sition me  mette  moins  dans  le  cas  qu'un  autre  de  souf- 
firir  de  tout  cela,  j'ai  toujours  un  grand  besoin  qu'il  ne 
m'abandonne  pas  ;  mais  demande-lui  surtout  d'éclairer 
les  gens  qui  me  sont  chers.  Il  paroît  une  lettre  du  Pape 
à  l'archevêque  de  Sens,  qui  est  parfaite.  Je  t'enverrai 
tout  cela  à  la  fois.  Au  reste,  ton  confesseur  est  toujours 
plein  de  force  et  de  foi  et  d'espérance.  Je  suis  fort 
contente  de  ma  nouvelle  connoissance.  Je  conçois  le 
vif  chagrin  que  les  Broglie  ont  dû  éprouver  de  la  con- 
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<luite  de  Victor  (1) .  Le  cœur  d'un  père  doit  être  cinielle- 
ment  blessé. 

Le  Roi  va  bien  :  il  est  sorti  hier,  c'est-à-dire  qu'il  a 
été  à  la  messe.  S'il  eût  fait  beau  ce  matin ,  il  auroit  été 
en  voiture  comme  les  vieilles  gens,  mais  il  fait  un 
indigne  ouragan ,  et  il  pleut  très-joliment  de  temps  en 
temps. 

Tout  est  toujours  tranquille  ici  ;  seulement  hier  et 
avant-hier  il  y  a  eu  quelques  indécences  dans  les  églises  : 
à  Saint- Roch,  pour  le  tableau  des  confesseurs;  et  à 
Saint-Sulpice,  des  propos  contre  le  curé,  qui  a  fait  un 
prône  superbe.  Adieu,  mon  cœur,  je  vous  embrasse,  je 
vous  aime  ;  je  voudrois  que  vous  mettiez  un  peu  d'op- 
pion  (2)  dans  votre  sang,  pour  qu'il  pût  ne  se  pas  bou- 
leverser avec  autant  de  facilité  sur  tous  les  événements 
que  l'on  peut  prévoir  à  présent,  puisqu'il  y  a  si  long- 
temps que  nous  sommes  accoutumés  aux  mouvements 
populaires. 

(1)  Cliarlc«- Kir/or,  ]>nncc  de  Rroglie,  brave  et  excellent  cœur,  fils 
aîné  dn  dernier  maréchal  de  ce  nom,  prince  du  Saint^Empire,  avait 
rapporté  des  Éutt-Unit  d* Amérique,  où  il  était  alié  faire  la  guerre 
avec  La  Fayette,  JNoailles,  Lnusun ,  Ségur  et  Custine,  un  enthousiasme 
de  liberté  qu'il  porta  aux  États  généraux ,  vers  lesquels  Tavait  député 
la  iioblej«e  de  Colmar.  Il  y  eut  cela  de  curieux  dans  les  premiers 
moments  d'effervescence  suscités  par  la  vérification  des  pouvoii*8,  qu'il 
soutenait  avec  ferveur  la  cause  popiUaire  au  dedans  et  au  dehors  des 
États  généraux ,  tandis  que  son  pcre  était  chargé  par  le  Roi  de  dis- 
soudre l'assemblée  constituée  par  le  Tiers  en  AMcmblée  nationale. 
Employé  comme  maréchal  de  camp  à  l'armée  du  Rhin,  en  1792; 
destitué  après  le  iO  août,  pour  avoir  refusé  de  reconnaître  les  décrets 
portés  alors,  il  fut  décajMté  révolutionnaircment  le  25  juin  1794,  à 
37  ans,  plein  de  repentir  pour  ses  enthousiasmes  de  89. 

(2)  Cette  orthographe  indique  la  manière  dont  on  prononçait  alors 
le  mot  opium. 


Digitized  by 


Google 


504  MADAME  ELISABETH. 

XLI 

MADAME  ÉLISAnETM  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Scène  aux  portes  des»  Tuileries  :  la  garde  nationale  a  empêclié  le  Roi 
et  sa  famille  de  partir  pour  Saint  *Gloud.  ^  On  veut  le  forcer  à 
renvoyer  les  prêtres  do  sa  cliapelle  et  à  les  remplacer  par  des  a**er- 
mentés,  et  à  faire  ses  paques  à  la  paroisse.  —  L'intervention  de 
M.  de  La  Fayette  a  été  inutile. —  Tout  est  rentre  dans  le  calme. — 
Le  Roi  s'est  ^larfaitement  montré. 

19avriin91. 

Nous  avons  eu  une  petite  scène  hier,  mon  cœur;  le 
Roi  vouloit  partir  pour  Saint-Gloud,  mais  la  carde 
nationale  s'y  est  opposée,  et  si  bien  opposée,  que  nous 
n'avons  pu  passer  la  porte  de  la  cour.  On  veut  forcer 
le  Roi  a  renvoyer  les  prêtres  de  sa  chapelle ,  ou  à  leur 
faire  faire  le  serment,  et  à  faire  ses  pâques  à  la  paroisse. 
Voilà  la  raison  de  l'insurrection  d'hier.  Le  voyage  de 
Saint-Cloud  en  a  été  à  peu  près  le  prétexte.  La  carde 
a  parfaitement  désobéi  à  M.  de  La  Fayette  et  à  tous  ses 
officiers.  Heureusement  il  n'y  a  point  eu  de  malheur. 
Nous  nous  portons  tous  bien.  J'ai  fait  mes  pàques 
hier;  ainsi  je  suis  tranquille  sur  cet  article. 

Adieu,  je  n'ai  pas  le  temps  de  t'en  dire  plus  long  : 
sois  bien  tranquille  sur  notre  compte,  il  n'arrivera 
rien  de  tout  ceci.  Je  t'embrasse  de  tout  mon  cœur. 

Le  Roi  a  parlé  avec  force  et  bonté,  et  s'est  parfiii- 
tement  montré. 

Après  que  la  lettix;  eut  été  fermée,  la  Princesse  avait  écrit 
au  lieu  d'adresse  : 

«  Si  votre  femme  est  accouchée,  lisez  ma  lettre.  » 
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XLII 


MADAME  ADÉLAÏDE  DE  FRANGE, 
TANTE  DU  ROI  LOUIS  XVI,  AU  PRINCE  DE  CONDÉ. 

Rérit  de  son  arrestation  à  Arnay-le-Duc.  —  Grands  éloges  au  Prince. 

Turin,  ce  23  mars  1791. 

Bien  persuadée,  Monsieur,  de  vos  sentiments,  et 
vous  rendant  la  justice  que  vous  méritez  à  tant  de 
titres,  je  n'en  ai  pas  été  moins  touchée  et  attendrie  de 
tout  ce  que  vous  me  mandez.  L'intérêt  que  vous  avez 
pris  à  ce  que  nous  ayons  éprouvé  dans  notre  voyage 
exige  de  ma  part  que  je  vous  rende  compte  des  motifs 
qui  m'ont  foit  prendre  la  route  où  j'étois  cependant 
prévenue  de  tout  ce  qui  nous  est  arrivé.  Mon  premier 
projet  avoit  été  de  passer  par  la  Flandre;  mais  le  motif 
(ou  pour  mieux  dire  le  prétexte)  qui  nous  mettoit 
dans  la  nécessité  de  quitter  notre  malheureuse  patrie 
auroit  rendu  notre  marche  suspecte  de  ce  côté-là;  le 
Roi  l'a  pensé  de  même  :  d'ailleurs,  on  étoit  décidé  à 
nous  faire  arrêter  pour  le  plaisir  de  nous  faire  une 
insulte;  ainsi  nous  ne  l'aurions  pas  évitée,  et  nous 
aurions  eu  l'air  de  la  craindre  et  de  nous  cacher,  qui 
est  la  seule  chose  que  je  redoutois.  Arnay-le-Duc  avoit 
été  choisi  pour  cette  expédition  ;  je  le  savois  avant 
mon  départ.  On  nous  avoit  ensuite  menacées  de  Ghâ- 
Ions  et  de  Lyon,  où  nous  n'avons  rien  éprouvé.  Je 
n'ai  pas  même  voulu  changer  de  route  en  prenant  par 
la  Bresse  ;  j'ai  pensé  que  ce  que  nous  éprouvions  pou- 
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voit  même  être  utile  à  la  chose  publique,  et  j'ai  eu,  en 
effet,  la  satisfaction  de  voir  sur  toute  la  route  que,  mal- 
gré les  insultes  que  nous  recevions,  elles  n'étoient  ja- 
mais produites  que  par  quelques  individus ,  et  que  le 
grand  nombre  gémissoit  sans  oser  s'y  opposer.  Enfin , 
nous  sommes  a  Turin ,  où  le  Roi  nous  a  parfaitement 
reçues.  Mais  ce  qui  m'a  fait  le  plus  grand  plaisir  à 
voir,  c'est  le  Comte  d'Artois.  J'aurois  bien  regretté  de 
de  pas  vous  y  trouver,  si  je  ne  pensois  qu'à  moi  ;  et  je 
l'ai  bien  éprouvé  le  premier  moment  où  j'ai  su  que  je 
ne  vous  verrois  pas  ;  mais  on  a  beau  faire ,  ma  patrie 
m'est  toujours  chère ,  et  je  suis  persuadée  que  vous  la 
sauverez  :  vous  êtes  digne  du  nom  que  vous  portez. 
La  manière  dont  vous  vous  exprimez  me  Éait  désirer 
encore  davantage  que  le  Roi  vous  doive  la  couronne, 
et  notre  patrie  son  bonheur;  je  ne  doute  nullement 
que  cela  n'arrive  un  jour. 

Soyez  bien  persuadé.  Monsieur,  je  vous  prie,  de 
tous  les  sentiments  d'estime,  d'amitié,  de  reconnois- 
sance  qui  sont  imprimés  pour  jamais  dans  mon  cœur. 

Marie -Adélaïde. 

Je  vous  prie  de  vouloir  bien  dire  à  madame  la  prin- 
cesse Louise  combien  j'ai  pris  part  à  son  dernier  acci- 
dent, et  la  joie  que  j'ai  qu'elle  soit  bien  ;  j'espère  qu'à 
l'avenir  elle  prendra  plus  de  précaution. 
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XLIII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

On  est  tranquille,  mais  on  paye  bien  cher  sa  tranquillité.  —  Quant  à 
elle,  elle  espère  en  Dieu.  —  Pour  ne  pas  être  caraise  d*an  oonvement 
dans  le  château,  elle  a  dû  s'abstenir  de  communier  le  jeudi  saint  et 
le  jour  de  Pâques.  —  Une  indisposition  la  confine  à  la  chambre. 
—  On  répand  dans  Paris  le  bruit  que  le  Roi  ira  entendre,  le 
dimanche,  la  messe  à  la  paroisse. 

Ce  23  avril  1791. 

J*ai  reçu  ta  lettre,  mais  je  ne  t'y  répondrai  pas  en- 
core, et  pour  cause  :  nous  sommes  tranquilles ,  mais 
nous  achetons  bien  cher  notre  tranquillité.  Quant  à 
moi ,  mon  cœur,  fidèle  jusqu'à  cet  instant  à  mes  de- 
voirs et  à  mes  principes,  je  vis  dans  l'espoir  que  Dieu 
me  donnera  la  {j^ràce  de  ne  jamais  varier.  J'éprouve  un 
calme,  depuis  hier,  qui  ne  peut  venir  que  de  Dieu, 
et  qui  devroit  m'engager  à  le  servir  plus  fidèlement. 
Mais  sur  cela  j'ai  toujours  bien  des  reproches  à  me 
faire.  Je  comptois  avoir  le  bonheur  de  communier  le 
jeudi  saint  et  le  jour  de  Pâques;  mais  les  circonstances 
m'en  ont  privée  :  j'ai  craint  d'être  cause  d'un  mouve- 
ment dans  le  château ,  et  que  Ton  pût  dire  que  ma 
dévotion  étoit  imprudente;  chose  que  je  désire  éviter 
par-dessus  tout,  parce  que  j'ai  toujours  cru  que  c'étoit 
le  moyen  de  la  faire  aimer.  Un  peu  de  dévoiement 
que  j'ai  eu  hier  me  fera  passer  ces  trois  jours-ci  dans 
ma  chambre;  n'en  prends  pas  la  moindre  inquiétude; 
tu  peux  juger  par  ma  lettre  que  je  ne  suis  pas  en  mau- 
vais ëtat. 
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On  répand  dans  Paris  que  le  Roi  va  demain  à  la 
grand'messe  de  la  paroisse  ;  je  ne  pourrai  me  résoudre 
à  le  croire  que  lorsqu'il  y  aura  été.  Dieu  tout-puissant, 
quelle  juste  punition  réservez -vous  à  un  peuple  aussi 
égaré  ! 

Adieu,  mon  cœur;  j'espère  que  vous  êtes  heureuse- 
ment accouchée  ;  je  vous  embrasse  et  vous  aime  de 
tout  mon  cœur. 


XLIV 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  BAIGECOURT. 

Loi*sqii*une  cliosc  coûte  beaucoup,  on  devrait  s'en  débarrasser  tout 
de  suite  :  elle  ferait  donc  bien  d'accoucher.  —  Recommanda  tiens 
religieuses.  —  I^astic  part  et  fera  connaissance  avec  le  curé  qui 
sert  de  directeur  u  madame  de  Rai{;ecourt. 

6  mai  1791. 

Je  ne  t'écris  qu'un  mot,  pour  te  dire  que  si  tu  ne 
m'écris  que  pour  me  mander  que  tu  n'es  pas  accou- 
chée, cela  n'en  vaut  pas  la  peine.  Vous  voyez  bien, 
mon  cœur,  que  lorsqu'une  chose  coûte  beaucoup,  il 
faut  s'en  débarrasser  le  plus  promptement  possible. 
Mets  donc  au  monde  la  belle  Hélène,  et  lorsqu'elle 
y  sera,  soigne-la  bien.  N'exagère  rien;  et  dans  tout  ce 
que  tu  feras  pour  elle ,  tâche  de  voir  si  c'est  la  volonté 
de  son  Créateur,  et  de  ne  t'y  attacher  que  comme  à  un 
dépôt  qu'il  a  mis  entre  tes  mains ,  mais  qui  lui  appar^ 
tient  bien  plus  qu'à  toi. 

Voilà  Lastic  qui  part  avec  sa  belle-mère  pour  joindre 
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ton  curé.  Je  crois  qu'elle  fera  connoissance  avec  lui;  je 
ne  sais  trop  s'il  lui  conviendra.  En  tout  cas,  ce  ne  sera 
qu'en  passant.  Sur  ce,  je  te  souhaite  le  bonsoir  et 
t'embrasse.  Tu  auras  de  mes  nouvelles  plus  longuement 
lorsque  je  pourrai  t'en  donner. 


XLV 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT. 

Son  amie  s'est  trompée  et  n'accouchera  pas  avant  im  mois.  —  Si 
elle  ne  nourrissait  pas,  la  Princesse  l'aurait  priée  de  revenir.  — 
Elle  a  rappelé  madame  de  Fournes.  —  M.  de  Janson.  —  Avi- 
gnon reste  au  Pape.  —  En  revanche,  les  sans-culottes  ont  voulu 
jeter  un  curé  dans  le  bassin  des  Tuileries.  —  Le  commerce  ren- 
voie ses  ouvriers,  faute  d'argent  pour  les  payer.  —  Autant  de 
voleurs  de  grand  chemin  de  plus.  —  Mais  les  gens  a  voler  man- 
queront, tout  le  monde  étant  parti.  —  Demande  de  nouvelles 
de  fa  famille.  —  Calculs  en  faveur  d'Hélène. 


Ce  25  mai  1791, 

Dites  donc  sérieusement,  mon  cœur,  voilà  qu'il  est 
prouvé  que  vous  vous  êtes  trompée ,  et  que  vous  êtes  à 
peine  dans  votre  neuf,  puisque  votre  lettre  est  du  19. 
Je  vous  assure  que  si  vous  ne  nourrissiez  pas,  je  vous 
aurois  bien  priée  de  revenir;  car  je  suis  dans  un  dénù- 
ment  de  dames  qui  est  prodigieux;  et  toutes  ont  de  si 
bonnes  raisons,  qu'il  m'est  impossible  de  les  refuser.  Il 
n'y  a  que  madame  In  ville  (1)  qu'à  la  rigueur  je  pour- 


(1)  La  vicomtesse  de  Mérinville. 
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rois  bien  supplier  de  reTenir  ;  mais  je  n'en  ai  pas  le 
courage.  C'est  ce  qui  fait  que  j'ai  prié  madame  de 
Fournes  d'être  ici  les  premiers  jours  de  sq>tembre.  Je 
ne  sais  pas  encore  si  cela  aura  du  succès.  Je  lui  avois 
demandé  de  ne  ])as  partir,  mais  elle  m'a  donné  de  si 
bonnes  raisons,  qui  ont  rapport  au  maréchal,  qu'il  m'a 
été  impossible  de  la  retenir.  Je  te  dis  tout  cela  pour  que, 
dans  le  temps,  tu  dises  à  ses  parents  qu'il  faut  qu'elle 
revienne.  Tu  vois  par  tout  ce  détail  que  je  n'ai  rien  h 
répondre  à  ta  lettre.  La  dernière  que  je  t'ai  écrite  te 
mettra  bien  au  fait  de  tout  cela.  Laisse-moi  là  jusqu'à 
ce  que  je  t'en  reparle. 

Je  suis  très-peu  en  relation  avec  la  personne  dont  tu 
me  parles;  je  sais  seulement  qu'elle  est  toute  pleine 
d'espérance,  et  qu'elle  me  sollicite  aussi  d'écouter 
M.  de  Janson,  mais  je  n'écouterai  que  ce  que  je  croirai 
être  de  mon  devoir.  Malgré  la  demande  de  la  muni- 
cipalité d'Avignon ,  nous  le  laissons  au  Pape  ;  cela 
n'est-il  pas  d'une  probité  surprenante?  Pour  récom- 
pense, les  sans-culottes  ont  voulu  jeter  un  pauvre 
curé  dans  le  bassin,  parce  que,  dit-on,  il  avoit  dit 
qu'ils  n'auroient  pas  plus  Avignon  que  de  Constitution. 
Ce  propos  est  inconstitutionnel,  mais  par-dessus  tout 
imprudent  ;  aussi  le  lui  a-t-on  fait  voir  :  mais  la  garde 
l'a  sauvé.  Les  marchands  renvoient  leurs  ouvriers 
parce  qu'ils  n'ont  plus  d'argent  pour  les  payer.  Cela 
se  passe  tranquillement,  mais  cela  va  faire  des  voleurs 
de  grand  chemin .  Heureusement  qu'il  y  a  tant  de  monde 
parti  qu'ils  ne  pourront  plus  arrêter  personne. 

Comment  va  ta  belle-sœur?  Quand  est-ce  qu'elle  ac- 
couche? Toutes   ses   filles  sont-elles  avec  elle?  Vous 
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génent-elles  souTent  chez  vous?  Votre  frère  en  est-il 
un  peu  plus  content? 

Votre  honuoe  d'affaires,  je  crois ^  mérite  votre  con- 
fiance; j'en  ai  entendu  parler  dernièrement  de  la  ma- 
nière la  plus  satisfaisante.  Je  suis  étonnée  de  sa  lenteur, 
car  il  est  vif;  mais  la  prudence  dont  il  est  pénétré,  sur- 
tout pour  ceux  qui  ont  confiance  en  lui,  lui  fait  mettre 
de  la*  réflexion  dans  tout  ce  qu'il  fait,  à  ce  que  l'on  m'a 
encore  assuré.  C'est  peut-être  de  Ik  que  vient  le  défaut 
dont  vous  vous  plaignez.  On  m'a  dit  aussi  que  les  gens 
à  qui  il  a  affaire  pour  votre  acquisition  n'étant  majeurs 
que  dans  environ  deux  mois ,  il  ne  terminera  le  mar- 
ché que  dans  ce  moment  ;  mais  vous  pouvez  n'en  pas 
douter.  Hélène,  peu  après  sa  naissance,  aura  une  belle 
fortune  d'assurée.  Adieu,  je  t'embrasse  et  t'aime  de 
tout  mon  cœur. 


XLVI 

MADAME  ELISABETH  AU  MARQUIS  DE  RAIGECOURT. 

RcmercîmenUr  sur  les  nouvelles   qu'il  a  données    de  raccouchement 
de  sa  femme.  —  Vœux  en  faveur  d*Hélène. 

Ce  2  juin  1791. 

Je  vous  remercie.  Monsieur,  des  bonnes  nouvelles 
que  vous  me  donnez  de  madame  de  Raigecourt,  et  vous 
en  fais  mon  compliment.  J'espère  qu'Hélène  ressem- 
blera à  sa  mère,  et  qu'elle  fera  son  bonheur.  En  atten- 
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dant  ce  moment,  je  la  trouve  très-aimable  de  n'avoir 
pas  causé  plus  de  tourment  à  sa  mère.  Si  d'ici  à  quel- 
ques semaines  vous  rejoignez  votre  homme  d'affaires , 
comme  vous  me  paroissez  le  désirer,  je  vous  prierai , 
dans  les  moments  où  vous  le  pourrez,  de  vouloir  bien 
me  donner  de  vos  nouvelles  simplement;  je  n'exige 
point  de  détails.  Dites,  je  vous  prie,  bien  des  choses  à 
votre  femme.  Qu'elle  se  ménage,  ainsi  qu'Hélène,  et 
ne  doutez  pas  de  l'estime  que  j'ai  pour  vous. 


XLVIl 

PROJET  DE  RÉPO^^SE  DU  ROI  A  I/ASSEMBLÉE  (i). 

Point  d'envie  de  sortir  du  Royaume  ; 

Nul  concert  avec  les  Puissances  étrangères  ni  avec 
les  parents  ou  François  émigrés  ; 

Donné  connoissance  à  l'Empereur  seulement  le  jour 
du  départ  et  des  motifs  qui  m'y  avoient  déterminé  ; 

Monsieur  ne  l'a  su  que  la  veille,  et  est  sorti  de  France 
pour  rejoindre  en  faisant  le  tour; 

En  se  portant  sur  les  frontières,  le  désir  étoit,  en 
faisant  preuve  de  liberté,  de  détourner  toute  attaque  j 

que  quelques  Puissances  auroient  voulu  faire;  i 

12,000*  d'argent  et  500,000*  d'assignats  ; 


(1)  Ces  notes  ou  mémento,  qui  sont  entièrement  de  la  main  du 
Roi ,  sont  déposées  aux  Archives  générales  de  l'Empire.  Elles  sont  le 
thème  des  réponses  à  faire  aux  commissaires  nommés  pour  interroger 
le  Roi  sur  la  fuite  à  Varenncs. 
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Le  moment  de  la  publication  du  mémoire  ; 
Le  dernier  paragraphe  étoit  adressé  aux  Parisiens. 

Notes  pour  la  réponse 
aux  Commissaires  de  l'Assemblée. 

26  juin  1791. 


XLVIII 

MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGBCOURT, 
EN  REVENANT  DE  VARENNES. 

Le  corps  de  la  Princesse  ne  s'aperçoit  guère  des  sensations  de  son  âme. 
—  Seulement  cette  dernière  n*est  pas  digne  des  grâces  de  Dieu.  — 
Qu'il  suffise  à  son  amie  de  savoir  qu'elle  se  porte  bien ,  qu'elle  est 
tranquille  et  lui  écrira  bientôt,  si  elle  peut. 

Le  29  juin  179L 

J'espère,  mon  cœur,  que  votre  santé  est  bonne, 
qu'elle  ne  se  ressent  pas  de  la  situation  de  votre  amie. 
La  sienne  est  excellente  :  vous  savez  que  son  corps  ne 
s'aperçoit  guère  des  sensations  de  son  âme.  Cette  der- 
nière n'est  pas  ce  qu'elle  devroit  être  pour  son  Créa- 
teur; la  seule  indulgence  de  Dieu  peut  lui  faire  espérer 
grâce.  Je  ne  puis  ni  ne  veux  entrer  en  détail  sur  tout 
ce  qui  me  touche  ;  qu'il  vous  suffise  de  savoir  que  je 
me  porte  bien,  que  je  suis  tranquille,  que  je  vous 
aime  de  tout  mon  cœur,  et  que  je  vous  écrirai  bientôt, 
si  je  puis. 

TOME   11.  S3 
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LOUIS  XVI  A  L'ASSEMBLÉE  WATI(5NAL«  CONSTITUANTE  (1). 

Désaveu  de  l'usage  qu'on  a  fait  de  son  nom  royal  pour  attirer  ses 
soldats  dans  l'émigration.  —  Il  renouvelle  les  explications  déjà 
données  sur  sa  fuite  de  Paria. 

7  juillet  1791. 

Messieurs,  j'apprends  que  plusieurs  officiers  passés 
en  pays  étranger  ont  invité  par  lettres  circulaires  les 
soldats  des  régiments  dans  lesquels  ils  étoient,  à  .quit- 
ter le  Royaume  et  à  venir  les  joindre;  que,  pour  les 
y  engager,  ils  leur  promettent  de  l'avancement  et  des 
récompenses,  en  vertu  de  pleins  pouvoirs  directement 
ou  indirectement  émanés  de  moi.  Je  crois  devoir  dé- 
mentir formellement  une  pareille  assertion ,  et  répéter 
à  cette  OGcafiiouiOe  que  j'ai  déjà  déclaré,  qu'en  sortant 
de  Paris  je  n'avois  d'autre  projet  que  d'aller  à  Mont- 
médy,  d'y  "faire  moi-même  à  rAssemblée  Nationale  les 
observations  que  je  pensois  nécessaires,  sur  les  diffi- 
cultés que  présentent  l'exécution  des  lois  et  l'admi- 
nistration du  Royaume.  —  Je  déclare  positivement  que 
toute  personne  qui  se  diroit  chargée  de  semirfables 
pouvoirs  de  ma  part,  en  imposeroit  de  la  manière  fe 
plus  coupable. 

Loues. 

(i)  Aulq^rn-yphe  faisant  partie  de  mon  cabinet. 

FIN  DU  DEUXIÈME  VOLUME. 
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des  honnêtes  gens,  et  l'alliance  franco-autrichierine  sera  goûtée. 
(30  juillet  1791.) 186 
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CCCXLVIII.  LE  COMTE  DE  MERCT-ARGENTEAU  AU  PRINCE  DE  KAUXm. 

—  Il  avait  le  dessein  de  ne  faire  à  Londres  qu'un  voyage  de 
touriste;  mais  le  Roi  d'Angleterre  a  voulu  le  voir.  —  MM.  Pitt  et 
Granville  se  sont  obstinés  à  garder  le  silence  sur  les  affaires  de 
France,  ce  qui  prouve  l'attitude  passive  que  veut  gainler  le  cabi- 
net de  Saint-James  dans  les  circonstances  présentes,  sauf  à  tirer 
parti  des  mesures  que  prendront  les  autres  Puissances.  —  Esprit 
public  en  Angleterre.  —  Opinion  de  M.  Rurke  que  l'ambassadeur 
a  fait  passer  en  extrait  à  la  Reine.  —  Suites  de  1  imprudente  con- 
duite des  Princes  français.  —  Avenir  obscur  que  prépare  Tac- 
ce^tation  de  la  Constitution.  —  Conseils  qu'il  a  donnés  à  la 
Reine.  —  Influence  fâcheuse  des  secousses  violentes  de  la  France 
sur  les  provinces  Belgiques.  —  Impuissance  des  factieux,  à  qui 
les  révolutionnaires  français  ne  sauraient  fournir  un  appui  suf- 
fisant. (Bruxelles,  4  septembre  1791.) 286 

CCCXLIX.    MARIE-ANTOINETTE  A  LA  PRINCESSE  DE  LAMBALLE,  AVEC  OT 

MOT  DU  DAUPHIN.  —  Continuation  des  désordres.  —  L*audace  des 
ennemis  augmente,  le  courage  diminue  chez  les  honnêtes  gens.  — • 
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Qu'elle  ne  revienne  f>a«  se  jeter  dans  la  gueule  du  ligre.  -^  La  Reine 
a  fait  ses  commÎMions.  —  Amitié  qae  Madame  Royale  porte  à  la 
Princesse  ainsi  que  le  petit  Dauphin.  -^  Celui-ci,  qui  est  sur  les 
genoux  de  sa  mère,  veut  prendre  la  plume  et  signe  son  nom.  — 
Paroles  d'affection.  (4  septembre  1791.) 290 

CCCL.  —  MAniE-ANTOinETTB  AU  COMTE  DE  MERCY.  —  Elle  pense  comme 
lui  et  attend  une  réponse  avec  impatience.  —  Il  y  aurait  de  quoi 
être  touché  des  marquM  de  sensibilité  données  par  quelques  per- 
sonnes du  peuple,  les  mêmes  qui  insultaient  naguère.  —  Moment 
terrible  à  passer.  —  Elle  demande  le  renvoi  d'une  petite  cb.iine.  — 
Présent  qu'elle  fait  d'un  nécessaire  à  sa  sœur  Marie  -  Christine. 
(5  septembre  1791.) 29J 

CCCLT.  —  l'emperki-r  u'ali.em\c5k,  i.kopold  ii,  w  comte  d'artois.  — 
L'Empereur  se  refuse  à  se  départir  des  termes  de  la  déclaration  de 
Pilniu,  d'autant  mieux  que  la  réponse  de  l'Espagne  confirme  l'im- 
possibilité de  rien  tenter  d'efficace  sans  le  concert  des  grandes  Puis- 
sances. —  Il  proteste  donc  contre  toute  entreprise  des  Princes,  et 
est  décidé  à  protester  publiquement,  s'ils  prennent  l'initiative  malgré 
ses  avis.  (Prague,  5  septembre  1791.) 293 

CCCLII. LE  comte  DE  MERCT-ARGE!(TEAU  A  LA  REISE  MARIE-ANTOINETTE. 

—  Éloges  de  la  fermeté  et  du  grand  caractère  de  la  Reine.  —  Tort  qne 
fait  à  la  cause  l'excigération  des  émigrants.  —  L'intrigue  personnelle 
règne  dans  leurs  conseils.  —  La  difficulté  des  communications  a 
empêché  que  l'on  connut  à  Paris  la  teneur  des  conférences  des 
grandes  Puissances.  —  L'Autriche ,  que  l'on  accuse  de  silence  pro» 
fond,  a  été  cependant  active  dans  son  zèle  auprès  d'elles  et  a  pro- 
voqué de  leur  part  une  déclaration  des  plus  énergiques.  —  Berlin 
et  ISaples  consentent,  mais  leur  concours  est  subordonné  à  l'adhésion 
de  Londres.  Les  plus  grandes  difficultés  proviendront  de  là.  — 
L'ambassadeur  s'en  réfère  aux  notes  précédentes.  —  Observer,  se 
concerter,  prévoir,  calculer  avant  d'agir.  (6  septembre  1791.)     295 

CCCLIIL  —  MARiE-ANTOisETTE  A  LEOPOLD  II.  —  Ellc  n'a  d'autre  res- 
source qu'en  lui.  —  Envoi  d'un  Mémoire  détaillant  au  vrai  la 
position  de  la  France.  —  Elle  a  foi  dans  les  frères  du  Roi,  mais 
elle  redoute  les  calculs  de  fortune  et  d'ambition  de  leurs  entours. 

—  Il  faut  exiger  des  Princes  qu'ils  se  tiennent  en  arrière,  pour 
qu'on  ne  les  suppose  pas  d'accord  avec  la  Cour  et  qu'on  ne  la  mette 
pas  en  contradiction  avec  elle-même,  au  moment  où  elle  accepte 
la  Constitution.  —  C'est  le  seul  moyen  de  laisser  au  peuple  le  temps 
de  revenir  de  son  ivresse.  —  La  lettre  qu'elle  a  reçue  de  l'Empe- 
reur était  bien  dans  le  sens  qu'elle  désirait ,  et  ceux  à  qui  elle  s  est 
crye  dans  la  nécessité  de  la  faire  voir  en  ont  paru  satisfaiu.  (8  sep- 
tembre 1791.) 300 

CCCLIV.    MÉMOIRE    JOIRT   A   LA   LBTTIIB   PRÉCBDERTE 302 

CCCLV.    LETTRE    COLLECTIVE    DU    ROI,    DE    LA    REINE    ET   DE    MADAME 

ELISABETH ,  A  MADAME  DE  LAMBALLE.  —  NouveUes  de  sa  famille.  

Le  Roi  a  été  fort  touché  de  ce  que  lui  a  écrit  M.  de  Penthièvre. 

—  Souvenirs  affectueux  de  la  conduite  de  ce  prince  et  de  celle  de 
la  Princesse  en  Bretagne.  —  Quant  aux  affaires,  tout  est  dans  le 
même  état  :  faiblesse  des  honnêtes  gens ,  audace  et  concert  des 
méchants.  —  Le  Roi  tient  bon.  —  Que  la  Princesse  ne  revienne 
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pas.  Bien  de  teminé  sur  Tailopdoa  àê  la  CkuMlkodon.  —  Le  Roi 
s^ule  quelques  ina4i  aHectnmx.  Il  laisse  faire  et  dire  saas  s'éauMi- 
voir  des  dameurs.  —  A  son  tour  Madame  Elijiabetk  pseml  la  plome 
pour  embrasser  la  Princesse,  (it  septembre  i79i.) 323 

GCCLVI.    MAmC-AKTOIlCBTTE     AV  OOVTB    DE    MBBCT-âlIGBSITBAU.    

Elle  esi  charmée  qu*il  ait  approuvé  ses  idées.  —  Elle  attend  avee 
impatience  les  premières  miUTeUes  de  Vienne,  qui  seront  impor^ 
tantes.  —  EUe  craint  que  l'Empereur  ne  se  soit  laissé  séduire  à 
Tastuce  de  Galonné.  —  Envoi  d*un  méauire  sur  Tciat  des  affûres 
(celui  qu'elle  adresse  à  TEmpereur  arec  sa  lettre  du  8).  —  Elle  le 
prie^  puisqu'il  a  le  cachet  de  la  Reine ,  de  fermer  le  paquet  à  l'Em- 
pereur, s'il  en  trouve  la  rédaction  convenable.  —  On  rapporte  que 
la  déclaration  de  Pilnitz  stipule  que  jamais  les  Puissances  ne  sounri- 
ront  rétablissement  en  France  de  la  nouvelle  Constitution.  —  Cela 
serait  fâcheux,  car  elles  n'ont  aucun  droit  k  s^mmiscer  dans  les  lois 
întérieurcîs  d*nn  pays.  —  On  reconnaîtrait  sur-le-champ  l'intrigue 
des  émîfrants.  —  Cruels  obstacles  à  l'intérieur  de  la  Cour.  —  Cm-' 
bats  que  la  Reine  dmt  y  livrer. — Elle  se  roidit  et  s*afFermit  dans  son 
courage.  (12  septembre  1791.) 325 

CCCLVII. LETTBEDE  MADAME  ELISABETB  A  MADAME  DE  RAIGECOUET. 

La  Princesse  a  tant  de  mal  sous  les  yeux,  que  la  charité  lui  parait  de 

Fratique  difficile.  —  La  charte  n'est  pas  encore  signée,  mais  elle  va 
être.  Est-ce  un  bien?  est-ee  un  mal?  Elle  est  encore  incertaine 
dans  son  opinion.  —  11  faut  attendre  et  voir  de  près  pour  décider, 
au  physique  s'entend,  car  le  moral  est  hors  de  la  partie.  —  Elle 
est,  comme  toujours,  assez  gaie,  bien  qu'elle  ait  des  moments  d'in- 
times douleurs.  —  Une  seiue  chose  l'affecte ,  c'est  la  désunion  qui 
s'introduit  dans  la  Famille  royale. —  Comme  elle  la  sait  à  même  de 
voir  une  personne  qui  a  du  crédit  (le  comte  d'Artois^,  elle  la 
charge  de  le  chambrer  et  chapitrer.  —  Il  faut  que  le  Fils  (le  Cotntej 
se  soumette  aux  ordres  du  Père  (le  Roi).  —  Tout  sentiment  doit 
céder  à  ce  devoir.  —  Il  a  tort  de  se  brouiller  avec  la  BeOe^Mère 
(  la  R^ne).  —  Ceux  qui  entourent  le  Prince  lui  donnent  probahle 
ment  de  auiuvais  conseils.  —  lies,  a  Boires  du  Père  sont  remontées; 
mais  quand  il  va  vouloir  reprendre  la  gestion  de  ses  biens,  il  y 
aura  danger.  —  Faire  agir  dans  le  sens  de  la  soumission  sur  l'esprit 
du  Fils  comme  de  soi,  et  sans  dire  aux  intermédiaires  q«e  la  Pnn- 
cesse  en  a  parlé.  —  Eu  résumé,  qu'il  mette  pins  de  liant,  pins  de 
délerence  et  de  graœ  envers  la  Belle-Mère.  —  Envoi  d'un  livre  reli- 
gieux.— Lastic  est  heureuse  de  treurer  dans  sa  piété  un  conive-poidâ 
à  ses  malheurs.  —  Enfin  la  Constitution  est  terminée;  la  Princesse 
en  craint  les  suites.  —  Joie  de  la  sortie  de  prison  de  leun  aoMS.  — 
Par  devoir,  elle  va  à  midi  à  l'AsHemMée  avec  b  Reine.  (12  et  14 
septembre  1791.) 328 

COCLVIII.  —  uc  nrc  ns  voLtesâc  au  comte  n'âifiois.  (ExiiuiT.) — 
I>e  congrès  de  Pibiitz  touche  à  sa  lin.  —  Les  ministres  de  RiMeiie,  de 
Prusse  et  d'Espagne  sont  déjà  rappelés.  —  Au  fond,  le  but  du  con- 
grès a  été  équivoque.  « —  Spielmann,  qui  a  tout  dirigé,  se  «"ante 
d'avoir  battu  Calonne  en  finesse,  et  d'avoir  introduit  dans  le  libellé 
ile  la  déclaration  uue  clause  de  nullité.  —  Pure  supercherie.  (Pn^e, 
13  sct»tcfnbre  1791.) 33* 

CCCLIX.  LE   COSTTE  DE  PROVENCE  ET  LB  COMTE  d' ARTOIS  k  l'im 
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TRICE  CATHEiiiirB  II  DB  BU88IB.  — *  Lcur  adiuiratimi  pour  an  mémoire 
4le  l'Impératrice  «ur  les  affaires  de  France.  —  Autoriséi  à  parler 
an  nom  da  Roi,  iU  ont  réclamé  les  se<»m^  de  presooe  tons  les 
Souverains  de  l'Eitrope.  —  L'Empereur  s'était  montré  d  abord  faro- 
rable  et  les  arait  cautionnés  poar  nn  emprunt.  ^—  Le  Roi  de  Pmsse 
avait  laisM  voir  les  mêmes  dispositions;  mais  les  effets  ne  suivirent 

ries  paroles.  —  Le  comte  d'Artois  se  rendit  à  Pilnitz  et  obtînt 
déclaration  qui  porte  re  nom.  -—  Louis  XV i  étant  forcé 
4l'adopter  la  Gonstitntion ,  les  Princes  crurent  de  leur  devoir  de 
prévenir  les  maux  qui  en  devaient  être  la  sotte,  d*aller  an  seconrs 
4it  leur  frère,  et  préalablement  de  )>ablier  en  nn  manifeste  leur  pro- 
tesution.  —  Cependant  rAngteteire  recale,  l'Espagne  délibère;  le 
courage  des  Princes  n'en  est  pas  abattu,  mais  ils  ont  besoin  de  Fappui 
de  r Impératrice.  —  ils  veulent  imiter  Henry  IV,  qui  a  triomphé  avec 
une  poignée  de  braves.  —  L'occasion  aurait  été  favorable  ;  mais  tout 
*  mancnie  à  la  fois.  —  Que  l'Impératrice  daigne  leur  accorder  nn  sub- 
side a  ajouter  aux  seconrs  de  l'Empereur  et  de  la  Prusse,  et  ils 
sont  sauvés.  —  Le  génie  de  Catherine  H  marchera  devant  eux  et 
gagnera  des  bauilles.  (Schonbumiust,  14  septembre  1791.).     S35 

-GCCLX.    CATBB1II5B    II     DE    RUSSIE    AU    COMTE    d'aRTOIS,    FRERE    DU 

ROI.  —  Elle  a  reçu  le  comte  Valentin  d'Eszterhazy.  —  Les  intentions 
de  l'Impératrice  ont  du  être  expliquées  au  comte  d'Artois  par  le 
prince  ae  Nassau  qu'elle  lui  a  envoyé.  —  Elle  pense  que  presque 
tons  les  Souverains  de  l'Europe  s'intéressent  à  la  cause  dn  Roi  de 
France  et  la  regardent  comme  la  leur.  —  Elle  espère  qu'ils  agiront 
en  conséquence.  —  Une  entente  parfaite,  un  concert  unanime, 
peuvent  seuls  avoir  un  bon  résultat.  —  Exemple  de  Henry  IV.  — ' 
Pour  elle,  elle  fera  tout  ce  qui  sera  en  son  pouvoir.  (15  septembre 
1791.) 341 

•CCGLXI. LE  PRIXCE  DE  NASSAU-SIEGB2I  A  l'iMPÉRATRICE  CATHBRINB  II. 

—  Monsieur  et  le  comte  d'Artois  vivent  dans  un  jiarfait  accord  de 
pensées.  Ils  semblent  n'en  avoir  d'autre  que  de  replacer  leur  frère 
sur  le  tr6ne;  mais  le  Prince  craint  qu'ils  n  y  réussissent  pas,  si  l'Im- 
pératrice ne  les  aide  et  ne  les  guide.  —  Si'toutes  les  forces  |vomises 
par  les  Puissances  avaient  été  fournies,  cette  masse,  agissant  de 
concert,  aurait  rétabli  Tordre.  Mais  personne  n'a  bougé,  et  l'on  ne 
songe  qu'à  gagner  d«i  temps.  —  Breteuil  travaille  à  contrecarrer  les 
Princes.  C'est  lui  qui,  d'accord  avec  M.  de  Rouillé,  a  préparé  la 
fuite  du  Roi.  —  Si  tout  ce  qui  se  fait  était  avoué  par  la  Reine, 
c'est  qu'elle  serait  trompée  par  les  conseils  d'intrigants. —  Pureté  de 
vues  des  Princes.  —  M.  de  Nassau  pense  que  Breteuil  n'agit  que 
•d'après  ses  propres  inspirations  et  sans  l*«veu  du  Roi.  —  Si  l'on  avait 
•de  l'argent,  le  plan  de  l'Impératrice  serait  le  meilleur. —  Dix  à  douze 
■HHe  hcMnmes  de  trovq^es  étrangères  suffiraient,  avec  les  gentils* 
Immaes  émigrés,  pour  réduire  la  France.  —  Mais  l'argent  manque 
«beolnment.  —  La  légion  de  Mirabeau ,  le  régiment  de  Barrois  et 
celui  de  Vexin  sont  à  nourrir,  et  beaucoup  de  gentilshommes  meu- 
rent de  faim.  —  Tons  les  jours  on  propose  des  régiments  auxiliaires, 
mais  on  est  forcé  de  les  refuser.  —  Madame  de  Nassau,  qui  vient 
•d'arriver,  affirme  que  Breteuil  est  l'homme  du  Roi.  —  Le  Prince 
marche    à    tâtons    à    travers    les    contradictions.    (16    septembre 

1791.) 344 
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CCCLXII.     NOTE    MS.    LA    MAIN    UK    l'imPÉRATRICE    1)K    nCS8ie    CArflE- 

niNE  II    SUR   LA    LETTRE    PnÉCEDËNTE  f)U  PRirtCE    DE  IIAS8Al'-8IKGE!(.  

Elle  affirme  que  Dreteuii  esc  plus  riiuiniiic  du  Roi  que  celui  de  la 
Reine.  —  En  vertu  de  «es  ]>ouvuirH,  il  a  écrit  aux  Princes,  de  la 
part  du  Roi ,  pour  mettre  un  fi*eiu  u  leur  zèle.  —  Elle  pense  qu*au 
fond  les  intentions  de  Marie- Antoinette  sont  pures,  qu*elle  désire 
une  contre-révolution  plus  que  personne,  mais  qu'elle  voudrait 
auparavant  sauver  les  jours  de  Louis  XV  L  —  Si  1  on  ouvrait  une 
campagne  contre  la  France,  tant  que  la  famille  royale  est  en  otage, 
la  populace  trancherait  ses  jours.  —  La  Reine  a ,  dit-on ,  conçu  un 
autre  projet  de  fuite  avec  le  Roi.  —  Ayant  su  que,  lors  de  la  fuite 
royale,  on  a  enlevé  au  Roi  et  à  toute  sa  famille  l'argent  dont  ils 
étaient  en  possession,  l'Impératrice  leur  a  offert  une  centaine  de 
mille  francs  qu'elle  avait  en  France.  —  La  Reine  était  instruite 
des  desseins  des  Princes  d'aider  à  la  contre-révolution.  —  Si  elle 
eût  trouvé  mauvais  que  l'Impératrice  excitât  à  cette  œuvre  les  Suisse» 
et  les  émigrants,  elle  eût  fait  connaître  sa  pensée  à  Catherine.  348 
HOTE  SUR  L'ÉMicnATiosr 350 

GCCLXIII.  MARIE-ANTOINETTE  A  LA  DrCQESSE    JULES  DE  POLIGNAC.  

Elle  n'a  pu  se  défendre  de  pleurer  en  lisant  sa  lettre.  —  L'amitié  de  la 
duchesse  soutient  le  courage  de  la  Reine.  —  Rareté  d'occasions  sûres 
pour  écrire.  On  est  entouré  d'espions.  —  Elle  a  été  au  bois  de  Bou- 
logne avec  Elisabeth,  dont  la  sérénité  rend  supportables  ces  prome- 
nades ,  où  des  gens  du  mauvais  peuple  enfoncent  leur  chapeau  sur 
leur  tête  pour  les  insulter.  —  Sa  sauté  est  bonne,  et  ses  enfunU  sont 
très-bien. —  Le  Dauphin  semble  comprendre  les  chagrins  de  la  Reine. 
Il  a  beaucoup  gagne,  n'est  plus  colère,  et  prend  bien  ses  leçons. 
La  fille  est  un  ange.  —  C'est  dans  les  moments  cruels  où  l'on  se 
trouve  que  l'on  sent  tout  le  prix  des  bons  cœurs  comme  celui  de  U 
duchesse  et  de  sa  famille.  (19  septembre  1701.) 352 

CCCLXÏV.  —  LE  COMTE  d'esztbruazt  au  comte  d'artois.  —  L'Impé- 
ratrice s'occupe  sans  cesse  des  affaires  des  Princes.  —  La  néces- 
sité d'établir  un  concert  entre  les  différentes  Puissances  retarde 
l'effet  désiré. — Elle  engage  le  Prince  à  se  maintenir,  du  moins  pour 
cet  hiver,  par  des  forces  à  lui,  telles  que  des  Hessois  ou  autres, 
soutenues  de  la  noblesse  française.  —  Elle  a  parlé  de  M.  d'Aitois 
avec  un  grand  intérêt  :  elle  s'anime  à  la  pensée  de  la  gloire  qui  est 
réservée  au  Prince,  dont  le  rôle  est  celui  de  Henry  IV.  —  Elle  veut 
qu'il  se  pénètre  de  l'histoire  de  ce  grand  Roi ,  en  lisant  les  Mémoires 
au  temps.  —  Il  n'y  a  qu'à  bien  vouloir  pour  ne  trouver  rien  d'impos- 
sible. —  Quand  elle  parle  de  gloire ,  elle  s'exalte,  et  tous  les  obstacles 
tombent.  —  Elle  a  suspendu  le  départ  du  comte  jusqu'à  l'arrivée 
de  M.  de  Bombelles.  (9/ÎO  septembre  1791.) 35* 

CCCLXV.  RÉPONSE    DE    CATHERINE  II    DE  RUSSIE  AUX  COMMUKIGATIOSS 

FAITES    PAR    LE  COMTE  d'eSZTKRHAZY,  AU  HOM  DES  PRINCES,   FRERES  DE 

LOUIS  XVI. —  Les  sentiments  de  l'Impératrice  pour  la  cause  des  Princes 
n'ont  pas  été  passifs.  —  Elle  a  été  la  première  à  provoquer  un  con- 
cert des  Puissances. —  Elle  attend  une  réponse  du  Roi  des  Romains 
et  la  nouvelle  de  ce  qui  aura  été  entendu  entre  ce  prince  et  le  Roi  de 
Prusse.  —  Elle  ne  s'oppose  nullement  à  ce  que  le  manifeste  dont  les 
Princes  préparent  la  publicntion  mentionne  et  son  nom  et  celui  de 
son  empire.  —  Le  Roi  de  Stiède  négocie  avec  elle  un  traité  d'al- 
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liance.  —  Il  sera  libre  aIor«  d*a{jir  activement  danit  les  affaires  de 
Franco.  —  Elle  contimiora  à  employer,  en  faveur  do  cette  caiige, 
se«  efforts,  ses  bons  offices  et  ses  conseils  auprès  des  Puissances.  — 
Elle  reconnaît  que  la  Ré<;ence  du  Royaume  appartient  de  droit  au 
Comte  de  Provence,  et  elle  ne  fera  aucune  difficnltc  de  recevoir 
un  envoyé  de  sa  part,  de  même  rju*elle  a  désigné  le  comte  de  Roman- 
zoff  pour  résider  auprès  de  lui.  (Septembre  1791.) 356 

CCCLXVL LE  COMTB  DE  PnOVEXCB    ET    LE    COMTE    D*ART0I8  A  L*IMPÉ- 

nATRicE  CATIIEBI5E  II  DE  RVSsiE.  —  EffusioDS  de  reconnaîssance.  — 
Tableau  de  leur  situation.  —  Joie  qu'a  excitée  parmi  les  Français 
l'arrivée  du  comte  de  RomanKofT.  —  (''a  été  une  douce  compensation 
de  la  nouvelle  de  l'accepUition  de  In  Constitution  par  le  Roi.  — 
Espoir  que  la  voix  de  l'Impératrice  appellera  an  secours  de  la  mo- 
narchie française  tous  ceux  qui  ont  tant  d'intérêt  à  empêcher  la 
consolidation  d'un  pai*eil  ouvrage.  —  Le  prince  de  Coudé  et  les 
ducs  de  Bourbon  et  d'Enghien  vont  écrire  eux-mêmes.  (22  sep- 
tembre 1791.) 359 

CCGLXVIÏ. LE  COMTE  T)E  ROMASZOFF  AU  COMTE  DE  MBRCY-ARGEXTEAU. 

— L'opinion  de  la  Czarine  est  la  même  sur  les  affaires  de  France  que 
celle  de  TEuipereur  d'Allemagne. —  A  raison  de  cet  accord,  il  a 
ordre  de  s'entendre  avec  M.  de  Mercy  et  d'agir  toujours  avec  lui  de 
concert.  —  Il  demande  donc  ù  entrer  avec  lui  en  correspondance. 
—  Il  a  été  muni  de  lettres  de  cabinet  ponr  chacun  des  Princes, 
frères  du  Roi.  —  Il  envoie  à  l'ambassadeur  une  lettre  de  M.  de 
CobenzI.  (Coblentz,  12/23  septembre  1791.) 363 

CCGLXVIII.  LE  ROI  LOnS  XVI  a  ses  frères  les  comtes  de  PRO- 
VENCE ET  d'artois.  —  Le  Roi  leur  envoie  un  Mémoire  où  il  a 
expliqué  toutes  les  raisons  de  son  acceptation  de  la  Constitution  et 
la  manière  dont  il  envisage  l'état  actuel  des  choses.  —  Il  est  per- 
suadé qu'il  agit  pour  le  bien  général.  —  Il  serait  à  désii-er  qu'ils 
jugeassent  mieux  la  situation  et  fissent  en  sorte  d'atténuer  par  leur 
conduite  les  inquiétudes  qui  s'augmentent.  —  Cette  législation  peut 
révolter  dans  I  application  et  provoque  le  désir  d'une  intei*vention 
étrangère  et  de  la  rentrée  des  émigrunts.  —  Cette  chance  n'est  pas 
impossible  et  peut  dépendre  de  leur  conduite.  —  Ils  recevront  de 
lui  une  autre  lettre  ostensible  écrite  pour  l'Assemblée.  Mais  celle-ci 
contient  bien  l'expression  de  sa  pensée.  —  Il  faudrait  ménager  le 
cœur  et  la  susceptibilité  des  honnêtes  gens  qui  veulent  rester  auprès 
de  lui,  et  ne  pas  les  attirer  hors  de  France,  en  les  menaçant  du 
déshonneur,  s'ils  y  restent.  (Paris,  25  septembre  1791.).  .  .     365 

CCCLXIX.  LOUIS    XVI   A    SES    FRÈRES    LES    COMTES     DE    PROVENCE   ET 

d'artois.  —  Il  a  accepté  la  Constitution  et  développe  les  motifs  de 
son  acceptation,  pour  que  leur  conduite  soit  conforme  à  la  sienne. 

—  Quana  il  finissait  sa  lettre,  il  a  reçu  la  leur,  qu'il  connaissait  déjà 
par  l'imprimé  publié  par  eux.  —  Cette  façon  d'agir  l'a  vivement 
peiné,  comme  il  l'avait  déjà  été  d'apprendre  la  présence  du  Comte 
d'Artois  à  la  conférence  de  Pilnitz,  sans  son  consentement  royal. 

—  Les  Princes  oublient  ti*op  le  compte  que  peut  demander  l'As- 
semblée ,  et  les  complications  politiques  qu'ils  suscitent  en  irritant 
les  espriu.  (Septembre  1791.) 367 

CCCLXX.    MADAME    ÉLISABETn    A    MADAME    DE    RAIGECOURT.  Elle    a 

été  il  rOpéra  et  ira  à  la  Comédie. —  Elle  est  saturée  de  plaisirs  dont 
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elle  est  toute  ravie.  ^  Il  y  a  ea,  pendant  la  meue,  le  Te  J>eym, — 
Elle  g'e»t  abstenue  de  celai  de  Notre-Dame,  ckanté  par  M.  Tintrus. 

—  Ce  soir  encore,  illumination ,  tout  en  lampions  et  en  machines  de 
Terre  qu'elle  ne  vent  pas  nommer.  —  Affaire  à  laquelle  elle  ne  s'in- 
térensera  pas,  faute  de  reoseienemcnts  suffisants.  —  Les  colonies  ne 
seront  pas  ioumises  aux  décreU,  ^cc  à  rél(H)uenee  de  Baraave, 
qui  aurait  pu  être  un  f[rand  koinme,  s'il  l'eût  voulu.  —  Demande 
de  nouvelles  du  baron  de  Viomesnil,  pour  qui  elle  professe  une  biea- 
veillance  secrète.  (25  septembre  1791.) 376 

GCCLXXI.    I.R   COMTE    D'EStTBMBàZT   AU   CBSKKAL  ZOTBOF.  Il  lu» 

envoie  le  décbifFrement  de  la  lettre  qu'il  a  reloue,  le  matin,   de    - 
Prague.  —  L'Impératrice  verra  qu'il  n'avait  <|ne  trop  bien  jugé  les 
moyens  dilatoires  de  la  Cour  de  Vienne.  —  C'est  reconnaître  tacite- 
ment l'Assemblée  que  de  traiter  avec  eUe  et  suppoeer  le  Koi  libre. 

—  On  va  s'acculer  a  la  mauvaise  saison  et  se  créer  un  obstacle  » 
tout  mouvement  avant  le  printemps.  -~  Que  de  désordres  peuvent 
être  la  suite  de  telles  façons  d'agir!  —  11  n'a  aucune  nouvelle  de 
Coblentz.  —  Les  gaxettes  de  Hambourg  annoncent  la  présentatio» 
de  la  Constitution  au  Roi.  —  Louis  XVI  ne  causera  pas  à  l'Assem- 
blée l'embarras  de  refuser  cette  cbarte.  —  Il  n'a  pas  ouvert  la  boocbe 
de  tout  cela  à  l'ambassadeur  de  l'Empereur,  qui  du  reste  doit  être 
au  courant  des  dispositions  apathiques  de  sa  Cour.  (Saint-Péters- 
bourg, 14,'25  septembre  17iH.) 379 

GCCLXXI I.  —  AK5EXB  A  LA  LBTmK  PRÉcÉnEirrE.  —  Copie  de  la  dé- 
pèche écrite  de  Prague  par  le  duc  de  Polîgnac  an  comte  d^Eszter- 
hiizy,  le  27  aoât  /  7  septembre ,  et  remise  à  Saint-Pétersbourg  le 
14/25  septembre  1791.  —  Tout  se  ralentit;  si  l'énergie  de  la  grande 
âme  de  Catherine  n'intervient  pas,  tout  sera  rejeté  au  pEintenk|i3. 

—  Il  parait  qu'on  veut  rappeler  tout  le  Corps  diplomatique  accré- 
dité à  Paris,  le  rassembler  en  congrès,  et  traiter  ensuite  soit  avec 
l'Assemblée,  soit  avec  le  Roi.  —  On  ferait  marcher  des  tioi^ies  à 
l'appui  de  ce  congrès.  —  Il  parait  qne  deux  grands  Souverains  se 
seront  concei*tés  (Autriche  et  Prusse)  pour  traiter  des  affaires  de 
la  France,  et  qu'ils  auront  signé  tme  deelaratîon  (celle  de  Pikùtz),. 
par  laquelle  ils  se  considèrent  comme  solidaires  de  la  SJtnatkwa  du 
Roi  de  France.  Mais  nul  effet  ne  suit.  On  se  borne  à  négocier  arec 
des  traîtres.  —  Il  est  à  espérer  que  l'Impén^tricc  de  Rnsssr  ne  se 
prêtera  pas  à  «^tte  attitude  humiliante  et  dangereuse 881 

CCCLXXIII.    LE  COMTE   DE    SfEaCT-AltOE!«TEAV   AU  COMTE  >B    EOMA3I- 

ZOFF.  —  Réponse  à  la  communication  àa  comte  de  Romanzoff, 
annonçant  son  installation  diplomatique  auprès  des  Princes.  —  Le 
concours  de  l'Impératrice  de  Russie  dans  les  affaires  de  France 
est  un  ])résage  d'heureuse  issue  de  ces  affaires.  —  Il  communiquera 
au  comte  tout  ce  qu'il  pourra  recueillir  d'intéressant  sur  la  situation 
des  choses.  (Bruxelles,  27  septembre  1791.) 382 

GCCLXXI  V. LE  COMTE  DE  LA  MARGE  AU  COMTE  DE  MERCT-ARCE?ITBAU. 

Situation  plus  supportable  du  Roi  et  de  la  Reine  depuis  l'acceptation 
de  la  Constitution.  Mais  ils  sont  mal  soutenus  par  un  ministère  sans 
talent  et  sans  fermeté.  —  Il  a  lîiit  passer  quelques  notes  dans  ce 
sens ,  en  fortifiant  son  opinion  de  celle  de  1  nbhe  de  Moniesqniou  , 
qui  a  la  confia  née  de  In  Reine.  —  Nécessité  de  prendre  une  attitude 
nette  avant  que  la  Constitution  se  soit  affermie.  —  M.  de  Mont- 
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morm  est  mmviàê  daas  un  conseil  eomme  pivoc  |irin€i{int,  il  est 
bon  Jb  conserver  à  caniie  de  sa  mnreté  et  die  sa  sûreté  atifN^  du  Roi. 
"^  La  Reine  liésite  trop  dam  I  ascendant  <pi*eUe  doit  essayer  d*e«er- 
crer  sor  le  Roi.  Il  faut  un  ministre  fort  dans  le  conseil,  qm  s'en- 
tende avec  elle.  Alors  Montmorin  serait  un  lien  ,  un  intermédiaire 
utile  pour  gouvciuer  le  RoL  Ce  système  est  conkaiandé  par  Vttpt» 
rience  (|u'on  vient  de  faire,  d^Hiia  trais  ans,  da  caractère  du  Roi«  — 
Aussi  loo^ten^ps  ^'on  n*en  sera  .point  arrivé  là  ,  il  faut  s'attendre 
aux  plus  (jurandes  fautes;  car,  en  un  mot,  le  Roi  est  iacapaUe  de 
régner  ;  la  Reine  seule  peut  tenir  le  sceptre ,  si  eUe  est  bien  secondée. 

—  Nouvelles  combinaisons  ministérielles  proposées  par  Montmorin. 

—  On  a  indiqué  De  Moustîer  pour  les  affaires  étrangères. —  Rougaîn- 
ville  a  refusé  la  marine. — On  est  indécis  comme  toujours.  —  Danger 
du  maintien  de  Du  Port  du  Tertre  et  de  Du  Portail  au  Conseil.  -~ 
Menaces  d*mie  plus  grande  opposition  dans  l'Assemblée  nouvelle. 

—  La  déclaration  de  Pilnitz  n*a  produit  nul  effet.  —  Les  émigrants, 
à  bout  d'argent  et  btcnt<Vt  sans  nain ,  rendent  cependant  leur  ren- 
trée plus  difficile  par  l'animosite  révolutionnaire  qu'ils  excitent.  — 
Quant  à  lui-même,  il  est  peu  utile,  fait  passer  quelques  notes  à  la 
Reine,  mais  ne  la  voit  pas.  —  Il  va  partir,  laissant  1  abbé  de  Mon- 
tesquiou.  I!  aura  avec  Mercy  une  entrevue,  et  si  celui-ci  le  croit 
encore  utile  à  Paris ,  il  y  retournera ,  ou  bien  il  prendra  du  service 
en  Autriche.  —  On  parle  de  M.  de  Bertrand-Moleville  pour  la 
marine.  (Paris,  28  septembre  1791.) 384 

CGCLXXV. LAREISK  MAME-AXTOiSKTTB  AC    COMTE  DE  MSUCY-AKeEST- 

•nuc.  —  Il  importe  au  Roi  et  a  la  Reine  de  savoir  au  juste  l'éten- 
due des  engagements  des  Puissances  avec  les  frères  du  Rinî. —  L'exé- 
cution en  étant  fort  éloignée,  on  s'est  décidé  à  l'acccptaiicm  de  la 
Constitution  et  Ton  a  efi  Tair  de  se  réunir  au  peuple  pour  résister 
aux  menées  éts  républicains.  —  Quand  les  Csctieux  n  auront  plus 
la  ressource  de  dire  au  peuple  que  le  Ras,  en  entravant  la  Con- 
stitution, entrave  le  bonbeur  général,  le  peuple  ouvrira  les  yeux  sur 
cette  œuvre  de  malheur.  —  Que  si  les  Puissant^es  en  armes  parlaient 
d'abord  le  langage  de  la  raison  et  des  droits  des  Souverains,  on  serait 
dis|>osé  à  réclamer  auprès  d'eux  la  médiation  du  Roi.  —  La  Légis- 
lative sera  pire  que  la  Constituante  ;  la  Reine  persiste  dans  la  réu- 
nion d'un  Congrès  à  Aix-la-Cha|)eIle. —  Il  faut  se  hâter  d'imposer 
ainsi  et  par  une  force  armée,  car  les  Princes  et  les  émigrants  feront 
une  extravagance  d'ici  à  la  fin  de  l'année.  —  Les  émigrants  doivent 
se  tenir  en  arrière  et  maitser  leurs  forces ,  pour  ne  s'en  servir  qu'à 
une  dernière  extrémité. —  Peut-être  la  Nation,  à  bout  de  ressources, 
solliciterait-elle  elle-même  ce  secours  pour  rétablir  le  Roi.  —  Mais 
il  est  bon  qu'on  ignore  qu'il  a  demandé  ce  Congrès  :  il  faut  que 
les  factieux  pensent  que  c'est  une  création  spontanée  sortie  de 
l'indignation  des  peuples  qui  veulent  se  préser^'er,  à  la  vue  de  la 
France  eu  ai*mes  et  après  raffaire  d'Avignon. —  Le  Roi  désavouant 
la  conduite  du  Comte  d'Artois,  on  ne  saurait  admettre  qne  les 
Puissances  ptissent  lui  envoyer  directement  des  ambansadctirs  et  en 
recevoir  de  ce  prince.  (28  septembre  1791.} 393 

CCCLXXYI.  —  MiDAMS  vuiABcm  A  MsnAXB  BE  KAi«EG£MJmT.  —  Ma- 
dame de  Raigeconrt  a  bien  raison  de  plaindre  la  Princesse;  mais 
ceux  qui  la  blâment  <mt  tort.  —  Elle  va  an  spectacle,  elle  n*a  pu 
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faire  autrement,  et  il  y  aurait  danger  à  ne  pas  agir  comme  elle  a 
fait  :  le  devoir  doit  dominer  le  f[oiît.  —  Dieu  la  traite  en  enfant 
gâté.  —  Quelque  temps  un  peu  irisie  et  préoccupée,  elle  s'est  re- 
montée. —  Elle  a  été  à  clieval  avec  la  Beinc.  (28  septembre 
1791.).  . 397 

GCCLXXVII.  LE  COMTE    DE   PROVENCE  A  l'iMPÉRATRICB   CATDEniKE  II 

DE  RUSSIE.  —  Il  n'est  plus  permis  de  douter  d'une  cause  que  Ca- 
therine II  a  prise  sous  sa  protection.  —  Bemerciments  pmr  les 
lettres  de  créance  qu'elle  a  données  au  comte  de  Bomanzoff.  (Schon- 
bnrniust,  29  septembre  1791.) 399 

CCCLXXVÏH.    LA   COMTESSE    DE    PROVESCE    A    l'imPÉRATRICK    CATHE- 

RI5E  II  DE  RUSSIE.  —  Il  lui  scra  bien  doux  de  devoir  à  l'Impératrice 
la  fin  de  ses  malheurs.  (29  septembre  1791.) *.   .     400 

GCCLXXIX.    MADAME    ÉLISARETH    A   MADAME    DE    RAIGECOURT.  Elle 

demande  ce  que  pense  le  maréchal  de  Broglie  des  événements.  — 
Elle  est  fort  intriguée  du  voyage  du  comte  d'Artois  à  Pilnitz.  —  On 
répand  le  bruit  que  la  Bussie  s'oppose  à  la  cessation  des  maux  de  la 
Cour.—-  La  Princesse  n'en  croit  rien. —  L'Assemblée,  embarrassée, 
ne  peut  revenir  sur  ses  pas,  en  présence  du  parti  républicain  qui 
prendrait  le  dessus.  —  On  en  est  h  la  confusion  de  la  tour  de 
Babel.  —  Elle  devrait  faire  pénitence  et  s'accuse  d'être  bien  mau- 
vaise. —  Elle  se  ressent  encore  de  la  secousse  de  Varennes,  mais 
tâche  néanmoins  ù  conserver  sa  sérénité  ordinaire.  —  Il  n'y  a  que 
pour  Dieu  qu'elle  soit  devenue  pire  qu'à  l'ordinaire,  ne  s'occu- 
pant  devant  lui  que  d'elle-même.  —  Quelle  est  la  façon  monotone 
de  vivre  de  la  Famille  royale  aux  Tuileries.  —  La  Princesse  regrette 
quelquefois  son  pauvre  Montreuil.  —  On  n'est  pas  fait  pour  ce 
monde,  mais  il  faut  mériter  la  jouissance  de  l'autre.  — Comment  le 
mai*quis  de  Boinbelles  a-t-il  été  vu  des  Princes?  Hemann  est-il  chargé 
de  commissions  pour  la  Prusse?  La  Bussie  se  mêle-t-elle  de  nos 
affaires?  Monsieur  se  fait-il  aimer?  (Septembre  1791.).  .   .   .     402 

NOTE    SUR    LES    TRAVAUX    DE    LA    CONSTITUANTE 404 

GCCLXXX.  —  l'impératrice  catderine  ii  aux  princes  frères  du 
ROI  de  FRANCE.  —  Une  cause  juste  telle  que  la  leur  excite  naturelle- 
ment l'intérêt  de  toute  âme  sensible.  —  Elle  s'en  réfère  aux  com- 
munications du  prince  de  ^Nassau.  —  Elle  n'a  cessé  d'être  occupée 
de  leurs  intérêts.  —  Ils  ont  pris  un  grand  engagement  vis-à-vis  de 
la  France  et  du  monde  par  la  lettre  imprimée  qu'ils  ont  adressée 
au  Boi  leur  frère  :  leur  rôle  sera  difficile.  —  Elle  s'applaudit  de  ce 
que  les  Souverains  les  ont  cautionnés  pour  de  fortes  sommes.  —  Le 
retard  qui  a  lieu  dans  les  effets  de  leur  bienveillance  provient  vrai- 
semblablement du  conflit  deâ  pouvoirs  donnés,  les  uns  à  Monsieur, 
les  autres  à  Breteuil,  ce  qui  jette  de  l'obscurité  sur  les  vraies  inten- 
tions actuelles  du  Boi.  —  L  acceptation  du  Boi  est  faite  aussi  pour 
augmenter  les  appréhensions  des  politiques,  toujours  disposés  à  tem- 
poriser. —  Mais  une  occasion  de  se  montrer  se  produira  bien  vite, 
surtout  si  la  nouvelle  législature  se  compose  de  républicains,  l'effroi 
des  ti*6nes.  —  Elle  dépêche  M.  de  Bomoelles  pour  leur  remettre  la 
moitié  de  la  somme  cfont  ils  ont  besoin.  (1*'''  octobre  1791 .)     407 

CCCLXXXI.  LE    COMTE  DB  MERCY-ARGENTEAU  AU  PRINCE  DE  KAONITZ. 

—  Il  envoie  la  copie  de  la  dernière  lettre  qu'il  a  reçue  de  la  Reine. — 
Les  conjonctures  sont  trop  incertaines  pour  qu'on  puisse  se  livrer  à 


Digitized  by 


Google 


TABLE   ANALYTIQUE.  537 

des  commentaii*es.  —  Le  mieux  démontré  en  tout  cela ,  c'est  que  la 
France  est  en  pleine  révolution  et  qn*el^e  est  menacée  de  catascroplies 
plu«  violentes  encore  que  par  le  pusse.  —  Il  désire  que  l'Empereur 
le  dispense  de  retourner  dans  ce  conpe-jforge,  où  on  le  suspecterait 
trop  pour  approcher  de  la  Reine  et  lui  être  utile.  —  H  connaît  par 
M.  de  Romanzoff  les  sentiments  de  l'Impératrice  de  Russie.  — 
Nouvelles  politiques  des  provinces  Bel|pqnes.  —  Le  comte  de  Met- 
ternich  se  plaint  de  la  modicité  de  son  traitement,  qu'absorbent  et 
au  delà  les  frais  de  représentation.  (Bruxelles,  2  octobre  1791.).     411 

GCCLXXXII.    MARIE-ANTOIXETTB    A   l'eMPEREUR  LÉOPOLD  II.  Elle 

est  entourée  d'atrocités.  —  Appréhensions  que  lui  causent  les  impru- 
dences de  l'émigration.  —  Intrigues  pour  exciter  le  peuple.  —  Sug- 
gestion de  la  réunion  d'un  Congràs.  (4  octobre  1791.)  ....     413 

CGCLXXXIII.    MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT.  Elle 

profite  du  départ  de  M^.  de  Fournes  pour  lui  reparler  de  ses  vœux 
sur  l'union  a  ramener  dans  la  Famille  royale.  —  Plus  elle  y  pense, 
*plu8  elle  en  sent  la  nécessité.  —  Elle  voudrait  voir  le  comte  d'Ar- 
tois soumis  à  la  Reine;  mais  c'est  impossible.  —  On  parle  d'un 
congrès  qui  s'assemblera  ù  Aix-la-Chapelle  ;  on  débite  même  une 
lettre  de  M.  de  Broglie,  qui  dit  que  toutes  les  Cours  adhèrent  à  la 
déclaration  de  Pilniu.  —  Cette  crise  la  préoccupe ,  et  elle  est  pour- 
suivie dans  ses  prières  par  les  conseils  qu'elle  voudrait  donner.  — 
Elle  voudrait  que  le  marquis  de  Bombelles  arrachât  des  sacrifices  au 
baron  de  Breteuil.  Qu'elle  en  écrive  à  madame  de  Bombelles.  — 
Elle  est  bien  fâchée  que  le  mari  de  celle-ci  ne  soit  pas  bien  avec  le 
comte  d'Artois. —  Lastic  est  ramenée  ù  Paris  par  ses  malheurs.  — 
Quant  h.  madame  de  Raigecourt,  qu'elle  achève  sa  nourriture,  on 
verra  ensuite  si  elle  pourrait  revenir.  —  Qu'elle  se  serve  de  son 
mari  pour  les  nouvelles   sûres  qu'il  aurait  ù  donner.   (4  octobre 

1791.) 416 

CCGLXXXIV.  —  l'impératrice  cATiiEni?«E  ii  aux  princes  frères  du  roi 
DE  FRANCE.  —  Réponse  à  la  lettre  des  Princes  du  27  septembre  1791. 

—  Elle  veut  leur  accorder  un  appui  efficace,  et  s'applaudit  de  ce  que 
se»  démarches  leur  ont  pu  être  utiles.  —  Elle  a  lu  avec  une  grande 
attention  le  rapport  qui  leur  a  été  fait.  —  Si  elle  avait  été  de  leur 
conseil,  elle  aurait  donné  les  mêmes  conclusions.  —  Ils  sont  fidèles 
à  leur  Roi,  à  leur  patrie,  à  leur  devoir.  Ils  marchent  à  la  gloire, 
voilà  ce  qui  attire  autour  d'eux  tant  de  clievaliers  français.  —  Le 
comte  de  Romanzoff  a  témoigné  en  faveur  de  tous  ces  braves.  — 
Leur  fidélité  n'est  pas  du  goût  de  tout  le  monde,  mais  c'est  lu  qu'est 
l'honneur,  soutien  des  monarchies.  C'était  l'âme  de  leurs  ancêtres. 

—  Elle  pense  de  même  qu'eux  sur  l'acceptation  forcée  de  la 
Constitution  par  le  Roi.  —  Elle  s'en  réfère  pour  le  reste  au  comte 
d'Eszterhazy,  qui  est  instruit  de  ses  intentions.  —  Elle  vient  de 
signer  un  traité  d'amitié  avec  le  Roi  de  Suède.  —  Elle  répond 
à  Madame,  au  prince  de  Condé  et  aux  ducs  de  Bourbon  et 
d'Enghien.  (Sans  date.) 419 

CCCLXXXV. LE  COMTE  DE  MERCT-ARGENTEAU  AU  PRINCE   DE  KAUMITZ. 

—  L'issue  des  affaires  françaises  sera  soumise  à  bien  des  hasards, 
le  Roi  et  la  Reine  étant  sans  défense  intérieure  et  sans  conseil  ;  le 
ministère ,  sans  force  et  sans  unité.  —  Mais  le  moment  d'en  cher- 
cher un  bon  est  probablement  manqué.  —  C'a  été  une  tactique  de 
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la  dernière  Assemblée,  et  ce  sera  cette  4e  la  Irgitiat— e  Boweile,  de 
favoriser  un  MauTai*  amustère  po«ir  le  doBoîner.  —  Le  cooue  de 
Fer«en  se  loue  infiiûaicBt  de  l'accueil  qu'il  a  re^  de  rEmpercor  et 
du  Prince.  —  Il  a  rapporté  la  plus  mauvaise  opinion  de  GoblenU. 

—  Breteiiil  est  tranquille  à  Bruxelles,  bien  qu  il  soit  encore  en 
rapport  avec  les  Tuileries.  —  Il  pousse  k  un  conerès,  dans  Tespoir 
d'en  faire  partie.  —  Un  contes  serait  prématuré.  •>—  Pîcmvcilcs  du 
Brabant.  ^Bruxelles,  9  octobre  1791.) WL 

GCCLXXXVI.    LE    COMTE   DE   MERCY-ARGEXTEAU  A    l'emPEESCB    LBO- 

roLD  II.  —  Il  s'empresse  de  mettre  sous  les  yeux  de  TEmperenr  copie 
d*une  lettre  de  la  Beîne,  d'un  Mémoire  par  lequel  le  Roi  motive  k  ses 
frères  son  acceptation  ;  enfin ,  d'une  lettre  du  comte  de  La  Marck. 

—  Le  Roi  et  la  Reine  ont  recouvré  la  confiance  de  la  multitude.  La 
première  cause  de  ce  reviivmcnt  populaire  est  le  besoin  de  s'attacbcr 
a  un  cWef  unique.  —  C'a  été  une  véritable  ivresse  qu'il  font  savmr 
entretenir,  sous  peine  de  pefdre  à  jamais  la  confiance,  anjonrdliui 
seul  point  d'appui  de  la  couronne.  —  Le  véritable  motif  de  Taccep- 
Ution  de  la  Constitution ,  c'est  qu  elle  est  inexécutable.  —  De  \k 
suit  que  le  Roi ,  d'accord  en  principe  avec  ses  frères,  ne  difTëre 
avec  eux  que  sur  le  mode  d'exécution.  — -  Refuser  la  ConsMntion 
eàt  été  raffermir;  l'accepter,  est  la  ruiner.  —  La  modération  est  le 
sahit.  —  La  voie  de  la  force  précipitenit  une  entastropbe.  —  Le 
premier  point  essentiel  est  donc  de  ré^er  la  conduise  des  Princes, 
sur  quoi  insiste  le  plus  la  Reine ,  qui  vote  |MMir  un  congrès.  — 
Avantages  de  cette  mesure  politique.  —  Conclusion  :  le  diplomate 
Mcrcy  est  un  temporisateiu-  qui  répète  sans  cesise  cpi'il  faut  sonder 
avant  de  mettre  le  pied  sur  ce  terrain  mouvanc.  —  Un  mot  sur 
l'état  des  Pays-Bas,  aintés  par  les  factions.  (Bruxettcs,  9  octobre 
1791.).  .  .  ; *Î5 

CCCLXXXVII.  —  MÉMOIRE  secret  pour  la  reine,  ekvoté  pak  l'empe- 
reur. —  Les  esprits  modérés  deviennent  plus  nombreux.  —  Essayer 
de  retourner  à  l'ancien  ré^me  serait  le  Mipial  d'un  soafèvemeut  gé- 
néral, des  plus  funestes  explosions  :  insultes,  massacre  même  de  la 
Famille  royale,  et  renversement  inévitable  de  la  Monarcbie.  —  Cet 
effet  serait  si  prompt,  que  les  Puissances  n'auraient  pas  le  temps  de 
venir  au  secours.  —  Danger  d'introduire  des  troupes  dans  un  pays 
révolntionné  en  furetir!  —  Réussit -on  pour  le  momf^t,  il  faudrait, 
pour  maintenir  son  oeuvre,  laisser  une  année  d'occupation.  — 
N'alléguer  comme  motif  du  concert  que  l'incorporation  d'Avignon, 
les  torts  faits  aux  Princes  d'Allemagne  et  les  armements  de  la 
France.  —  Se  taire  sur  les  prétentions  des  Princes  émqp^,  de 
peur  d'effaroucher.  —  Masser  un  cordon  assez  puissant  pour 
donner  aux  modérés  niatièi'e  a  décourager  les  violents.  —  S  il  y 
avait  jamais  en  I'cs|>érance  d'une  réunion  prompte,  c'était  au  mois 
de  juillet  1791 ,  alors  que  la  saison  permettait  encore  de  réaliser 
le  concert  par  des  démonstrations  imposantes.  On  délibéra  au  lieu 
d'agir.  —  Aujourd'hui,  il  faut  louvoyer.  —  L'Empereur  a  entamé 
des  explications  sérieuses  avec  la  France  et  ménagé  deji  motifs  d^in- 
tervencion  aux  Puissances  étrangères.  —  Chacune  d'elles  met  ses 
intérêts  dans  la  balance ,  et  ce  n'est  pas  contre  le  frère  de  la  Reine 
qu'il  y  aurait  k  inspirer,  comme  on  l'a  fait,  des  défiances.  —  Qv'elle 
ne  coure  point  à  sa  perte  en  se  laissant  entraîner  à  des  conseils 
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précipites  et  violenU,  et  qu'elle  te  souvienne  dn  Roi ,  de  set  enfenu 
et  de  U  France ,  pour  mt  pat  jooer  le  lo«t  powr  le  tout.  -—  Il  s'en 
réfère  an  parti  aoopté  par  elle  le  8  septeinbre ,  et  s'ezoase  sur  la 
saison  d'hiver.  —  Un  sentiment  politi<|Qe  de  réserve  Ta  CMpècké  de 
proposer  nn  congrès  avant  le  rassendlilement  des  troupes.  (Vers 
février  17W.) 430 

SUPPLÉMENT. 


h  —  l'impératrice  marib-tdrrèsb  a  MARiB-AtrroixBTTB.  —  Demières 
inquiétudes  sur  la  maladie  de  Louis  XY  et  de  Mesdames.  —  Éloge 
du  jeune  Loui.4  XVI,  qui  demande  des  conseils.  —  Que  le  Roi  soit 
son  premier  ministre;  qu'il  règne  par  Li  clémence  et  la  généro- 
sité. —  Recommandations  en  faveur  des  CSioiseol,  de  Durtbrt,  de 
Mercy.  —  Bon  accord  et  repos  entre  les  deux  monarchies.  —  Los 
choix  autorisés  par  le  Roi  clans  la  mnison  de  la  Reine  sont  l)ons  ; 
celui  de  Maurcpas  a  seul  étonné.  -~  Sévérité  nécessaire  à  l'égard 
d'Eszteiliazy.  (Scfaonbrunn,  30  mai  1774.) kUi 

II.    -—    LOUIS   XVI   AU    MAAÉCBAL    SB    ISACVAF.  InStraCtioilS  pOUT    le 

service  militeire.  (FontaineUeuu,  15  octobre  1774.) 447 

in.  —  Loms  zvi  kv  GARDR  OBs  SCEAUX  wiROXES^TL.  —  Monsieur  a 
fait  des  objecriçns  sur  Fétabli^tsement  du  nouveau  Parlement;  le 
Roi  les  a  combattues  avec  avantage.  —  Il  n*y  laiiise  entrer  Ic.^ 
anciens  parlementaires  que  sons  les  plus  sévères  conditions.  — 
Attendre  la  première  séance  d'installation  pour  juger.  —  Il  y  aura 
lecture  de  dix  édits,  après  quoi  Monsieur  ira  établir  le  Grand  Conseil. 
—  Raisons  alléguées  par  Monsieur,  —  Le  garde  des  sceaux  peut  le 
voir  pour  entendre  ses  objections.  (  Versailles ,  4  novembre 
1774.) 448 

IV.    LOriS    XVI    A    M.    HVB    DE   XIIIOVESïCIL ,    GAEDB    DES    SCEAUX    DE 

FEA!ics.  —  Dispositions  k  prendre  pour  le  rétablissemesK  du  Parle- 
ment et  de  la  Cour  des  Aides.  —  Corrections  à  faire  anx  projets 
d'édit.  —  Discours  d'ouverture  qu'il  se  propose  de  pnMKmcer  an  lit 
de  justice.  (8  novembre  1774,  a  Fontaineoleau.) 440 

V.  — •  LOUIS  XVI  AU  GARDE  DBS  SCEAUX,  HUB  DE  MiiOMBSiUL.  —  Ap- 
probation des  projets  du  ministre  touchant  le  rétablissement  des 
offices  dans  les  Parlements.  —  M.  de  Périgord  et  M.  de  Saint- 
Priest  chargés  d'aller  installer  les  Parlements  de  Languedoc.  —  Le 
marquis  de  la  Tour  du  Pin  investi  de  la  même  mission  potir  le  Par^ 
lement  de  Ronrçogne  avec  M.  Feydeau  de  Marville.  —  Le  Roi  sait 
les  défiances  qu  inspire  encore  la  grande  mesure  qu'il  a  prise,  mais 
il  s'applaudit  du  bon  résultat  qu'elle  produit.  (Veruailies,  l*'  murs 
1775.) 454 

VI.  —  LOUIS  xvt  AU  DUC  DE  FiTS-JAMES.  — >  En  envoymt  M.  de  Pen- 
thièvre  tenir  les  États  de  Rretagne,  le  Roi  n'avait  pus  l'intention 
d'ôter  au  duc  de  Fitz-James  le  commandement  de  la  province.  — 
Pour  l'indemniser  et  le  récompenser  de  ses  services  >  il  lui  donne 
une  pension  de  cîiMiuante  mille  francs  et  l'assurance  du  bâton  de 
maréchal  de  France  a  la  première  promotion.  (Versailles,  9  mars 
1775.) 455 

VII.  —  LOUIS  XVI  AU  DUC  DE  FiTZ-JAMES.  — ->  Le  Roi  u  teuu  sa  parole 
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quant  u  la  proincsne  de  la  pension  cl  du  bâton  de  maréclial  de 
France  ;  il  ne  comprend  rien  au  dédommagement  que  demande  le 
duc  en  quittant  le  commandement  de  Bretagne.  —  Il  regrette  de 
n*avoir  pu  faire  pour  lui  ce  que  lui  avait  promis  le  comte  de  Mao- 
repas,  et  à  quoi  ses  anciens  se  sont  opposés.  (Versailles,  26  mars 
1775.) 457 

Vin.  —  L0CI8  XVI  kv  DUC  DE  Li  vniLLiKRE.  —  Il  rcccvra  le  pre- 
mier président  De  Brosses,  du  Parlement  de  Dijon,  et  M.  de  Bé- 
mile,  premier  président  du  Parlement  de  Grenoble.  (29  mai 
1775.) 458 

ROTE    SUR    LE    PRESIDENT    DE    BROSSES    ET   SA    SOCIÉTÉ 458 

IX.  LOUIS  XVI  A  MALE8HERBES,   MINISTRE  DE  SA  MAISON.  Réception 

de  la  vicomtesse  d'Aumale,  sous  -  gouvernante  des  Enfants  de 
France ,  et  du  bai*on  de  Grimm ,  ministre  plénipotentiaire  de 
Saxe-Gotha.   (2  septembre  1775.) 4d0 

X.  DU    ROI    A    M.   DE   CASTRIES ,  POUR  LUI  AXNO^iCER    LA    PKRMISSIOST  DE 

TRAVAILLER  particulièreme>'t  AVEC  LUI.  (8  octobre  1775.).   .     461 

XI.  LOUIS    XVI    A   M.    DE    SAINT-GERMAIN,  MINISTRE   DE  LA  GUERRE.  

Le  Roi  approuve  ce  que  le  ministre  lui  a  dit  sur  M.  le  marquis  de 
Fleui-y. — Le  duc,  père  du  marquis,  est  venu  tix>uvcr  le  Roi  la  douleor 
dans  Vâme,  s'appuyant  sur  ses  quarante  ans  de  loyaux  services, 
rappelant  le  passe-droit  qui  lui  avait  été  fait,  l'année  précédente, 
lors  de  la  promotion  des  maréchaux  de  France.  —  Mais  le  marquis 
est  écrasé  de  dettes  :  il  a  mangé  son  argent  eu  mauvaise  compagnie, 
sans  cependant  s*ètre  avili. —  Il  lui  faut  séjourner  encore  à  féiran- 
ger,  et  s'il  ajoute  à  ses  dettes,  le  Roi  pourvoira  à  son  emploi.  (Vei^ 
sailles,  18  avril  1776.) 461 

XII.  —  LOUIS  XVI  AU  DUC  DE  GUiNEs.  —  11  luî  accordc  les  hon- 
neurs du  Louvre  et  le  titre  de  duc.  (10  mai  1776.) 462 

XIll. —  LOUIS  XVI  A  AMELOT,  MINISTRE  DE  SA  MAISON.  —  Nomination 
d'Amelot  de  Ghaillou  en  qualité  de  ministre  de  la  maison  da 
Roi.  (Versailles,  21  mai  1776.) 463 

NOTE    SUR    LA    PAMILLK    AMELOT     .     . 463 

XIV.    LOUIS    XVI    AU    GARDE    DES     SCEAUX  ,    HUE     DE     MIROMESNIL.  

Etude  à  faire  sur  les  droits  des  auteurs  et  des  libraires.  (6  sep- 
tembre 1777.) 468 

XV.  —  LOUIS  XVI  A  AMELOT.  —  Le  Roi  recevra  M.  de  Reaumont, 
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XVI.  —  LOUIS  XVI  A  AMELOT.  —  Présentation  des  Mémoires  de  l'Aca- 
démie des  inscriptions  et  belles-lettres.  —  M.  Joly  de  Maizeroy. 
—  M.  Dupuy.  —  Signature  du  contrat  de  mariage  du  marquis  ae 
Montfcrmeil.  (20  février  1778.) 470 

XVH.    LOUIS    XVI    AU    GARDE    DES    SCEAUX,    UUE    DE    MIROMESNIL.    
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pations de  l'archevêque  de  Toulouse  en  faveur  des  anciens.  —  Lin- 
guet  ne  sera  pas  rétabli.  —  La  comtesse  de  Béihune  fait  parler 
d'elle.  (Versailles,  27  mars  1778.) 471 
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de  sa  main.  (28  juillet  1789.) 474 

XXI.  LOUIS    XVI    A    MOUNIKn,    PRESIDENT   DE    L*A8SEMBLÉB    NATIONALE, 

POUR  ANNONCER  Qu'iL  FIXE  SON  SEJOUR  A  PARIS.  —  Annonce  qu'il  a 
fait  choix  de  Paris  pour  son  séjour  habituel,  et  invitation  adressée 
à  l'Assemblée  de  choisir  un  local  pour  se  réunir  dans  la  capitale. 
(Tuileries,  9  octobre  1789.) 7*75 

XXII.    RÉPONSE    DE    LOUIS    XVI    A    UNE    DEPUTATION    DU    COMITE     DES 

RECUERCHES.  —  C'cst  coutre  9eA  sentiments  et  contre  le  vcpu  des 
bailliages  que  le  Roi  avait  consenti  à  ordonner  ce  qui  avait  été 
demandé  par  le  Comité  des  recherches  sur  certaines  lettres.  —  Rien 
ne  devrait  être  fait,  à  cet  égard,  que  sur  formelle  dénonciation  et 
judiciairement.  (Novembre  1789.) 476 

XXI II.  LE  COMTE  DE  PROVENCE  AU  PRESIDENT  DE  l'aSSEMBLBE  CON- 
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ils  ont  refusé.  —  M.  Decker  a  décidé  le  Roi  à  se  rendre  à  l'Assem- 
blée et  à  se  déclarer  à  la  tête  de  la  révolution.  —  Il  a  préparé  le 
discours  du  Roi.  (1«'^,'13  février  1790.) 478 

XXV.    l'empereur     LÉOPOLD    II    d'aLLEMAGHB    a    louis     XVI.    —    Il 

annonce  au  Roi  sou  arrivée  ù  Vienne,  et  le  remercie  de  son  inter- 
vention pacifique  auprès  de  la  Porte.  (Derniers  jours  de  mars 
1790.) 479 

XXVI.  APOSTILLE    A   UNE    DÉPÊCHE    DE    .M.    DE    SIMOLIN.  Du   club 

des  Jacobins  sont  sorties  plusieurs  motions  adoptées  par  l'Assem- 
blée. —  Un  membre  vient  de  proposer  de  substituer  au  cri  de 
Vive  le  Roi!  celui  de  Louis,  Empereur!  —  Il  faut  effacer  les 
noms  de  Roi,  de  Royaume,  de  sujets,  en  opposition  avec  le  mot  de 
liberté. —  Le  Prince  n'est  que  le  chef,  et  non  le  maître.  (10/21  juin 

1790.) 480 

XXyiI.  —  Lons  XVI  A  M.  NECKER.  —  Prêt  qu'il  fait  sur  la  liste 
civile  à  la  Société  des  libraires  de  Paris,  gênés  par  les  circonstances. 
(Saint-Cloud,  4  août  1790.) 482 

XXVIII.  —  LOUIS  xv'i  A  l'assemblée  co^i^tituante.  —  Sur  la  fixation 
de  la  liste  civile  (27  août  1790.) 483 

XXIX.    madame     ELISABETH    A    MADAME    DE    RAICKGOURT.    FaUSSeS 

nouvelles  répandues  à  Trêves.  —  L'abbé  Dnbois,  qui  avait  fait  ser- 
ment d'empoisonner  le  comte  d'Artois  et  qui  est  mort  de  repentir 
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ou  enpoHODM  par  Jet  conpKcet.  —  Réiexîons  relSfîciuea  sur  cet 
éTéoe»eB(.  (i^  Jécembre  179tt.) 4S5 

XXX.    MâDAHB    BLISABBTB    A    MADAME    DE    KAKECOrRT.    Trèves  Ta 

devenir  une  Tille  brillante,  pnî«que  tout  le  monde  y  porte  ses  pas. 

—  Tout  4ist  à  Paris  dans  l'ordre  accontuoié.  —  Elle  a  |iassé  par  le 
parc  de  Versa illes,  et  la  beauté  de  ce  Ueti  ini  a  inspiré  des  regrecs. 

—  Adieu.  (10  décembre  1790.) W7 

XXXI.  MADAME    ÉLISABETK   A    MADAME    DE    MAIGECOUET.  —  Il    y  a  six. 

semaines  qu'elle  a  acbeté  un  bref  pour  son  amie  et  qu'elle  oublie 
de  le  lui  envoyer.  —  Elle  est  accablée  de  petites  af&ires  ;  excité 
son  office,  elle  ne  fait  rien  de  bien,  et  tâcîie  d*airanger  les  choses 
par  de  fréquentes  communions.  —  L'homme  qui  était  si  beau  et 
qui  était  venu  pour  faire  des  ouvertures  au  Roi  sur  sa  fuite  et  sur 
les  moyens  de  sauver  l*Etat,  est  reparti  sans  avoir  été  écouté.  — 
Affaire  de  M.  de  Raiçecourt.  —  Elle  est  douillette,  et  sa  santé  est 
eicellente.  (16  décembre  1790.) 488 

XXXII.    MADAME    ELISABETH    A    MADAME    DE    RAIGECOURT.    EUe^eSt 

gisante  aux  Tuileries,  se  portant  bien  et  l'aimant  beaucoup.  —  Etre 
discrète  vis-à-vis  de  madame  de  Choiseul ,  attendu  qu'elle  n'est  pas 
décidée  encore  à  faire  la  nomination  que  cette  dame  demande  pour 
son  protégé.  —  Le  maire  a  fait  venir  les  curés  pour  leor  dire  qu'il 
n'avait  aucun  argent  à  leur  donner  pour  leurs  j>auvres.  (17  dé- 
cembre 1790.) 490 

XXXIII. MADAME    ELISABETH    A    MADAME    DE    RAIGECOURT. Mirabeau 

a  demandé  un  congé  d'un  mois.  —  Son  départ  soulève  toutes  les 
curiosités.  —  On  a  décrété  qu'il  n'y  aurait  plus  de  maréchaussée, 
mais  une  gendarmerie  nationale.  —  Décision  contre  le  comte  d'Ar- 
tois. —  Ce  n'est  pas  sa  faute  si  la  rïation  aime  mieux  le  duc  d'Or- 
léans. —  On  donne  à  celui-ci  vn  millioa  par  an ,  pendant  vingt 
ans,  pour  payer  ses  dettes.  -^  On  refuse  tout  au  Comte.  — Trêves 
a  la  réputation  d'être  fort  à  la  mode.  (Î2  décembre  1790.).   .     481 

XXXIV.  LE    MAnQUiS    DE    BOUILLE     Ar     GÉsÉRAL    COMTE    AHTHCB     DE 

DiLLON,  MEMBRE  DE  L* ASSEMBLÉE.  —  Le  député  de  Charleville  désa- 
voue rincnipation  qu'on  lui  avait  prêtée  contre  Houille.  —  C'est  ce 
g de  Dubois  de  Crancé  qui  a  été  insolent  et  a  mérité  le  bâton. 

—  A  Metz ,  on  obéit  aussi  peu  à  l' Assemldée  qu*au  Roi.  —  Il  a 
prêté  main-4brte  pour  le  rétablissement  des  l>arrières  ;  quelques  jours 
après,  le  peuple  luttait  les  coamis,  et  les  municipaux  n'ont  pas 
osé  exercer  n  loi  martiale.  —  L'anarchie  est  à  son  comble.  — 
Ovk  en  sont  les  choses  pour  la  liberté  des  nègres?  —  Les  colonies 
seront-elles  perdues? —  Intrienes  des  Anelais.  (Metz,  24  décembre 
1790.). 7.  . 49S 

ROTE    8VR    LES    COLOXIES 494 

XXXV.  MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOURT.  Les  prê- 
tres refusent  le  serment.  —  Vingt  du  côté  gauche  se  sont  rétrac- 
tés :  on  n'a  jkis  voulu  les  écouter.  —  Un  curé  du  côté  gauche  a 
été  très-ferme  dans  son  relus.  —  Ceux  que  cette  journée  a  désap- 
pointés s'en  vengeront.  —  Elle  n'a  point  de  goût  pour  le  martyre, 
mais  elle  le  souffrirait  pkitôt  que  de  céder  sur  une  question  de  foL 

—  Rapprochement  de  la  situation  avec  celle  des  gentils  le  jour  des 
Rois.  —  Soyons  fermes  dans  la  foi ,  et  pour  le  reste  abandonnons- 
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IMMU  à  Dien.  -— '  MadaoM  de  Cinery  eci  morte  en  vraie  sainte,  comme 
etleavaitTécu.^  (7  janvier  1791.) 405 

XXXVI.    MADAME    ELISABETH     A    MADAME     DE     RAIGECOCRT.    Elle 

est  keureuse  que  son  amie  soit  calme  de  corps,  elle  voudrait  quVIle 
le  fut  de  coeur.  —  Elle  a  raison  de  mettre  toute  sa  confiance  en 
Dieu.  —  On  commence  une  newaine  pour  le  Sacré-Oeiir.  —  On 
en  fera  une  aussi  pour  la  Vierge.  -~  Son  caré  ni  ses  prêtres  ne  sont 
partis.  Ils  ont  seulement  chaiifé  de  demeure.  —  Il  y  a  eu  du  train 
en  plusieurs  quartiers  :  on  a  vouln  pendre  un  komme ,  eC  l'on  vou- 
lait meUre  le  feu  à  la  maison  de  M.  de  Clermont ,  à  cause  du  club 
monarcliique.  —  Le  bruit  a  cessé.  (1K8  janvier  1791 .)....     497 

XXXVfl.   MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGECOiniT.  EuvOl  de 

crayons,  de  petits  livres  nouveaux  et  de  cachets. —  Elle  a  re<;u  de  ses 
nouvelles  par  son  mari.  —  Elle  s^cxcnse  sur  le  laconisme  dont  elle  a 
usé  envers  lui.  —  Il  y  a  plus  de  huit  jours  qu'on  n*a  en  de  tapage. 
—  Le  comte  d'Artois  est  retourné  de  Venise  à  Turin.  —  Madame 
de  Boml»elles  se  plaint  de  ne  pas  avoir  eu  depuis  longtemps  de  ses 
nouvelles.  (5  février  1791.) 498 

XXXVIII.— ^MADAME  ELISABETH  A  MADABfE  DE  BAIGECOURT. Il  y  a  mille 

ans  qu'elle  n'a  écrit  k  la  marquise  ;  elle  le  confesse.  —  Départ  des 
tantes  du  Roi,  qui  ont  éckappé  anx  femmes  qui  étaient  allées  les 
eberclier.  —  La  Princesse  espère  qu'elles  sortiront  de  France  paisi- 
blement.—  Persuadé  que  Monsieur  voubiit  décamper  dans  la  nuit, 
un  attroupement  est  allé  l'enlever  au  Luxembonrg  et  l'a  mené  en 
triomphe  aux  Tuileries.  —  On  a  voulu  étrangler  M.  d'Arblay,  mais 
M-  de  La  Fayette  s'est  très-bien  conduit,  et  l'a  sauvé.  —  Elle  aj)- 

I»rend  que  •  Mesdames   sont  arrêtées  à  Amav-le-Duc.  —  Quelle 
iberté  que  celle-là!  (24  février  1791.).  .  .  .  '. 489 

XXXIX.    MADAME    ELISABETH    A    MADAME     DE    BAIGECOURT.    Depuîs 

longtemps  elle  n'avait  jioint  eu  de  nouvelles ,  et  ce  n'e«(t  qu'à  force 
d'esprit  qu'elle  avait  été  tenue  au  courant.  —  Qu'elle  fasse  écrire 
par  son  mari,  puisque  la  plume  la  fatigue.  —  Elle  a  envoyé  des 
crayons.  —  Le  Roi  est  malade  depuis  huit  jours,  par  suite  de  la 
scène  de  lundi.  (11  mars  1791.) 500 

XL.  MADAME    ELISABETH    A    MADAME    DE    RAIOECOrRT.    VoeuX    poUr 

son  prompt  accouchement.  —  Elle  aura  une  fille.  —  On  est  dans 
des  angoisses  terribles  à  cause  du  bref  du  Pape  qui  va  paraître  :  la 
vraie  persécution  s'établira  ensuite.  —  Du  moins,  on  saura  à  quoi 
s'en  tenir  sur  ses  règles  de  conduite.  Quand  Dieu  parle,  un  catho- 
lique ne  connaît  que  sa  voix.  —  Qu'elle  demande  a  Dieu  d'éclairer 
'  les  gens  qui  sont  chers  à  la  Princesse.  —  Il  parait  une  lettre  pai*faito 
du  Pape  a  l'archevêqMe  de  Sens.  —  Le  ccmfesseur  de  la  marquise 
est  toujoiurs  plein  de  force  et  de  foi.  —  Quant  à  celui  de  la  Princesse, 
elle  en  est  toujours  contente.  —  Elle  conroit  le  chagrin  que  les  Bi-o- 
glie  ont  dû  éprouver  de  la  conduite  de  Victor.  —  Le  Roi  va  bien. 
Il  a  pu  sortir  pour  aller  ù  la  messe. —  Il  y  a  eu  quelques  indé<>enccs 
dans  les  églises.  —  Qu'elle  se  mette  un  peu  d*oppion  dans  le  sang 
pour  se  calmer.  (Hl  mars  1790.) 501 

XLI.    MADAME    ELISABETH    A    MADAME     DR     RAIGECOURT.  ScènC    aUX 

portes  des  Tuileries  :  la  garde  nationale  a  empêché  le  Roi  et  sa 
fifimille  de  partir  pour  Saint-Gloud.  —  On  veut  le  forcer  ù  renvoyer 
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le*  prêtres  de  sa  chapelle,  à  les  remplacer  par  des  assermentés,  et 
à  faire  ses  pâques  à  la  paroisse. — L^intervention  de  M.  de  La  Fayette 
a  été  inutile.  —  Tout  at  rentré  dans  le  calme.  —  Le  Roi  $*est  par- 
faitement montré.  (19  avril  1791.) 504 

XL II.     MADAME    ADÉLAÏDE   DE   FRASCB,    TASTB   DU   BOl    LOFiS     XVI,    AU 

pBinoE  DE  C03DÉ.  —  Récit  de  son  arrestation  à  Aniay>ie«Dac.  — 
Grands  éloges  au  Prince.  (Turin,  23  mars  1791.) 505 

XLIII.    MADAME    KLISABETII    A    MADAME    DE    RAIGECOiniT.    On    CSt 

tranquille,  mais  on  paye  bien  cher  sa  tranquillité.  —  Quant  à  elle, 
elle  espère  en  Dieu.  —  Pour  ne  pas  être  cause  d*nu  mouvement 
dans  le  château,  elle  a  dû  s^abstenir  de  communier  le  jeudi  saint  et 
le  jour  de  Pâques.  —  Une  indisposition  la  confine  à  la  chambre. 

—  On  répancl  dans  Paris  le  bruit  que  le  Roi  ira  entendre,  le 
dimanche,  la  messe  à  la  paroisse.  (23  avril  1791 .) 507 

XLIV.  — MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  luiGECornT.  —  Lorsqu'une 
chose  coûte  beaucoup,  on  devrait  êen  débarrasser  tout  de  suite  : 
elle  ferait  donc  bien  d*accoucher.  —  Recommandations  religieuses. 

—  Lastic  |)art  et  fera  connaissance  avec  le  curé  qui  sert  de  directeur 
à  madame  de  Raigecourt.  (6  mai  1791.) 508 

XLV.  MADAME    ÉLISABETU  A  MADAME  DE  BAIOECOCMT. SoU  amic  S*CSt 

trompée  et  n'accouchera  pas  avant  un  mois.  —  Si  elle  ne  nourrissait 
pas,  la  Princesse  Taurait  priée  de  revenir. —  Elle  a  rap|>clé  madame 
de  Foumcs.  —  M.  de  Janson.  —  Avignon  reste  au  Pape.  —  En 
revanche,  les  sans-culottes  ont  voulu  jeter  un  curé  dans  le  bassin 
des  Tuileries.  —  Le  commerce  renvoie  ses  ouvriers,  faute  d'argent 
pour  les  payer.  —  Autant  de  voleurs  de  grand  chemin  de  plus; 
mais  les  gens  à  voler  manqueront,  tout  le  monde  étant  paru.  — 
Demandes  de  nouvelles  de  sa  famille. —  Calculs  eu  faveur  d  Hélène. 
(25  mai  1791.) 509 

XLVI.   MADAME    ÉLISADETO    AU    MAHQUIS    DE    RAIGECOCRT.    Remer- 

ciments  sur  les  nouvelles  qu'il  a  données  de  l'accouchement  de  sa 

femme.  —  Vœux  en  faveur  d'Hélène.  (2  juin  1791.) 511 

XLV II. — PROJET  DE  RÉPONSE  OU  ROI  A  l'assemblée.  (26  juin  1791.).    512 

XLVIII. MADAME  ELISABETH  A  MADAME  DE  RAIGEGOURT,  EK  REVBXATT  DE 

VAREH9ES.  —  Le  corps  de  la  Princesse  ne  s'apeitjoit  guère  des  sensa- 
tions de  son  âme.  —  Seulement  cette  dernière  n'est  |>as  digne  des 
grâces  de  Dieu.  —  Qu'il  lui  suffise  de  savoir  qu'elle  se  porte  bien, 
qu'elle  est  tranquille  et  lui  écrira  bientôt,  si  elle  peut.  (29  juin 
1791.) 513 

XLIX.  LOUIS  XVI  A  l'assemblée  ?(ATIOnALE  G0NST1TUA3ITE.  — DésaveU 

de  l'usage  qu'on  a  fait  de  son  nom  royal  pour  attirer  ses  soldats  dans 
l'émigration.  —  Il  renouvelle  les  explications  déjà  données  sur  sa 
fuite  de  Paris.  (7  juillet  J79i.) 514 
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V§)  Exi    vento    à    le.    même    LUDralric 

l»a  Vrinceite  de  ILamballe  (  Marie-Thérèse-Louise  de  SaToie^Carignan) ,  sa         [ 
vie ,  sa  moit  (  1749-1792) ,  d'après  des  documents  inédits ,  par  M.  de  Les-  ' 

CURE.  Ouvrage  orné  d'un  portrait  de  la  Priilcesse,  gravé  par  Fleischmann , 
sous  la  direction  de  M.  Henriquel-Dupout ,  d'une  vue  de  la  Force  en  1792, 
gravé  par  M.  Laurence,  et  de  4  fac-similé  d'autographes.  1  volume  in*g 
cavalier  vélin  glacé.  Prix 8  fr. 

BCarie- Antoinette  et  le  Vrocèi  du  Ck>llier,  d'après  la  procédure  instruite 
devant  le  Parlement  de  Paris,  par  M.  Emile  Campardon,  archiviste  an\ 
Archives  de  TEmpire.  Ouvrage  orné  de  la  gravure  en  taille-douce  du  Collier, 
et  enrichi  de  divers  autographes  inédits  du  Roi ,  de  la  Reine ,  du  comte  et 
de  la  comtesse  de  Lamotte.  Un  beau  vol.  grand  in-8 8  fr. 

&ouîg  S^Qf  sa  vie,  ton  agonie,  ta  mort.  Captivité  de  la  famille  royale  au 
Temple.  Ouvrage  couronné  par  l'Académie  française  en  1854,  enrichi  de 
nombreux  autographes  du  Roi,  de  la  Reine,  du  Dauphin,  de  la  Dauphine  et  de 
Madame  Elisabeth,  de  dessins  sur  bois  intercalés  dans  le  texte,  et  orné  des 
portraits  en  taille-douce  de  Louis  XVI,  Marie-Antoinette,  Louis  XVII,  Maric- 
Thérèse-Charlotte,  Madame  Elisabeth,  la  princesse  de  Lamballe,  par  M.  A.  de 
Readcbesne.  —  Deux  beaux  vol.  in-8 80  fr. 

Galerie  de  portrait*  pour  lervir  à  l'hiitoire  de  IrfNiis  XVII,  magnifique  i 
album  comprenant  les  poHraits  de  Louis  XVI,  Marie-Antoinette,  Louis  XVJI, 
Marie-Thérèse-Chariotte,  Madame  Elisabeth,  la  princesse  de  Lamballe,  gravés 
sous  la  direction  de  M.  HEfiRiQOEi/-DupoNT.  Grand  in-folio  tiré  à  100  exem- 
plaires numérotés  sur  chine  et  avant  la  lettre 60  (V. 

Dernières  années  du  règne  et  de  la  vie  de  Iioais  XVI,  par  François  Hce, 
l'un  des  officiers  de  la  Chambre  du  Roi,  appelé  par  ce  Prince,  après  la 
journée  du  10  août,  à  l'honneur  de  rester  auprès  de  lui  et  de  la  famille 
royale.  3*  édition,  revue  sur  les  papiers  laissés  par  l'auteur;  précédée  d*une 
Notice  Sur  M.  Hue  par  M.  René  du  Mesnil  de  Maricourt,  son  petit-gendre, 
et  d'un  Avant-propos  par  M.  Henri  de  l'Épiicois.  Un  beau  vol.  in-8.    6  fr. 

Ouriositéi  historiques  sur  les  cours  de  Louis  XIII,  Louis  XIV,  Louis  XV;  sur 
Mme  de  Maintenon ,  M»»  de  Pompadour,  M™»  Du  Barry,  etc.;  par  J.  A.  Le 
Roi  ,  conservateur  de  la  Bibliothèque  de  Versailles ,  correspondant  du  minis- 
tère de  l'Instruction  publique  pour  les  travaux  historiques ,  avec  une  Préface 
par  Théophile  Lavallée.  Un  vol.  in-8  cavalier  véKn  glacé.  Prix.  .  .    6  fr. 

Mémoires  de  madame  Roland ,  seule  édition  «entièrement  conforme  au 
manuscrit  autographe  transmis  en  1858  par  un  legs  à  la  Bibliothèque  impé- 
riale, publiés  avec  des  notes  par  C.  A.  Dauban.  Ouvrage  orné  du  portrait 
de  M>»«  Roland,  gravé  par  Ad.  Nargeot,  et  enrichi  à\k  fac-similé àe  fragments 
du  manuscrit  autographe  de  M"«  Roland.  Un  magnifique  vol.  in-8.  Prix.  8  fr. 

£tude  sar  madame  ILoland  et  son  temps,  suivie  des  lettres  de  M"'«  Roland 
à  Buzot,  et  d'autres  documents  inédits,  par  C.  A.  Dauban.  Ouvrage  orné 
d'un  portrait  inédit  de  Buzot,  gravé  par  Adrien  Nargeot,  et  enrichi  du  fac-- 
simile  des  lettres  de  M»*  Roland  à  Buzot ,  de  Buzot  à  Jérôme  Le  Tellier,  et 
de  la  notice  de  M»«  Roland  sur  Buzot.  Un  très-beau  vol.  in-8.  Prix.     8  fr. 

Vie  et  Correspoodanoe  de  Pierre  Delavigoe ,  ministre  de  l'empereur  Fré- 
déric II ,  avec  une  Élude  sur  le  mouvement  réformiste  au  treizième  siècle , 
par  A.  Huillard-Bréholles,  sous-chef  de  section  aux  Archives  de  l'Empire , 
membre  du  Comité  des  travaux  historiques,  de  la  Société  impériale  des 
antiquaires ,  etc.  1  vol.  in-8.  Prix 6  fr.         "^ 
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